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ÖZET 

 

“DİVANÜ LUGATİ’T TÜRK’TE  /t-/  SESİYLE BAŞLAYAN KELİMELERİN 

ÖZBEK TÜRKÇESİNDEKİ DURUMU” 

 

Mediha SİNOP 

 

Yüksek Lisans Tezi, Türk Dili Edebiyatı Ana Bilim Dalı 

Danışman: Prof. Dr. Ayşehan Deniz ABİK 

Ekim 2008, 361 sayfa 

 

Bu çalışmada, Divanü Lugati’t-Türk’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimeler Özbek 

Tilining İzahli Lugati’nde aranmış ve elde edilen ortak kelimeler şekil, yapı, anlam ve 

nitelik bakımından incelenmiştir. Çalışmanın amacı, Divanü Lugati’t-Türk ile Özbek 

Tilining İzahli Lugati karşılaştırılarak, 11. yy. Türkçesi söz varlığından, çalışmanın 

sınırları içerisinde, ne kadarının 20. yy.a ulaştığını belirlemek; böylece Özbekçede yer 

alan kalıcılığı yüksek kelimeleri  ve Türkçenin söz varlığının aydınlatılması 

çalışmalarına katkıda bulunmaktır. 

Giriş bölümünde tezin amacı, kapsamı, yöntemi, eser tanıtımı ile kullanılan 

malzeme  hakkında bilgi verilmiştir. 

Çalışmanın asıl kısmını oluşturan bölümler, Divanü Lugati’t-Türk’te /t-/ ile 

başlayan kelimelerin Özbek Tilining İzahli Lugati’ndeki karşılıkları; bunun yanı sıra 

tam karşılığını bulamadığımız ancak kök ya da türevlerini belirlediğimiz kelimeleri ve 

ortak olmayan kelimeleri kapsamaktadır.  

Değerlendirme ve sonuç bölümünde ise, Divanü Lugati’t-Türk ile Sir Gerhard 

CLAUSON’ un An Etymologycal Dictionary of Pre-thirteenthy Century Turkish 

(Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James KELLY’ nin 

Mahmūd el-Kāşgarī, Türk Şiveleri Lügatı (Dīvānü Lugāti’t-Türk) (Doğu Dilleri ve 

Edebiyatlarının Kaynakları 7, III. cilt, 1985) adlı İngilizce eserlerinde madde başı /t-/ ile 

başlayan kelimelerin Özbek Tilining İzahli Lugati’ndeki durumları sayısal verilerle 

ortaya konulmuş, incelenen kelimelerin birbirleriyle ilişkileri değerlendirilmiştir. Elde 

edilen sonuçlar, tablolarla beraber yorumlanmıştır. 
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Anahtar Kelimeler: Divanü Lugati’t-Türk, Karahanlı Türkçesi, Özbek Türkçesi, söz 

varlığı, temel kelimeler, ileri öge. 
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ABSTRACT 

 

POSITION OF THE WORDS BEGENING WITH /t-/ SOUND IN DIVANU 

LUGATI`T-TURK TO UZBEK LANGUAGE 

 

Mediha SİNOP 

 

Master Thesis, Turkish Language and Literature Department 

Supervisor: Prof. Dr. Ayşehan Deniz ABİK 

October 2008, 361 pages 

 

In this, the words beginning with / t-/ sound has been researched in Divanü 
Lugati’t-Türk  and also in  Explained Uzbek Language Dictionary  and availed common 

words have been examined according to shape, structure, meaning and qualification. 

The objective of the study is to determine how much Turkish words reached to 20th 

century from 11th century Turkish vocabulary through comparing Divanü Lugati’t-Türk  
and Explained Uzbek Language Dictionary  within limitations of the study; so to make 

contributions the studies about the high sustainability words in Uzbek language and 

Turkish language vocabulary. 

At the introduction section, data about objective, cover, method of thesis, work 

introduction and used materials has been given. 

The main sections of the study are as follows, means of words that are 

beginning with /t-/ sound in Divanü Lugati’t-Türk in Explained Uzbek Language 
Dictionary; beside this it covers the words of which exact means are not found but we 

determined their root and derivations and non-common words.  

At the evaluation and consequence section, the words that are beginning with 

/t-/ sound in Divanü Lugati’t-Türk and etymology dictionary of Sir Gerhard CLAUSON 

under title of An Etymological Dictionary of Pre-thirteenth Century Turkish (Oxford, 

1972) and Mahmūd el-Kāşgarī work of Robert DANKOFF - James KELLY, Turkish 

Dialects Dictionary (Dīvānü Lugāti’t-Türk) (East Languages and Literature Resources 

7, III. volume, 1985) and their situation at Explained Uzbek Language Dictionary  has 

been set forth through numerical data; the relation of examined words with each other 

has been evaluated. Availed data has been commented together with tables. 
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Keywords: Divanü Lugati’t-Türk, Karahan Turkish, Uzbek Turkish, vocabulary, basic 

words, and forward element. 
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ÖNSÖZ 

Temel söz varlığının tespiti sorunu ve bunun bir dilin konuşulduğu bütün 

kollarındaki tablosu, eski devirlerdeki seyri, Türkoloji alanının hâlâ çözümlenmemiş, 

tartışılan bir sorunudur. Türkoloji alanında, bugüne kadar, bu konuya açıklık getirmek 

amacıyla pek çok çalışma yapılmış, ancak konunun genişliği ve derinliği nedeniyle 

halen kesin bir sonuca varılabilmiş değildir. 

Bu sınırlı çalışmada, yukarıda belirttiğimiz temel söz varlığının tespiti 

sorununu göz önünde bulundurarak,  Divanü Lugati’t-Türk’teki / t-/  sesiyle başlayan 

kelimelerin Özbek Türkçesindeki durumunu tespit etmeye çalıştık. Çalışmada,  Besim 

Atalay’ın 1985’te basılan, Kaşgarlı Mahmut’un Divanü Lugati’t-Türk adlı eseri ile 

ayrıca Sir Gerhard CLAUSON’ un An Etymologycal Dictionary of Pre-thirteenthy 

Century Turkish (Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James 

KELLY’ nin Mahmūd el-Kāşgarī, Türk Şiveleri Lügatı (Dīvānü Lugāti’t-Türk) (Doğu 

Dilleri ve Edebiyatlarının Kaynakları 7, III. cilt, 1985) adlı İngilizce eserleri esas 

alınmıştır. Divanü Lugati’t-Türk adlı eserin / t-/ sesiyle başlayan kelimelerinden 1112 

tanesi Özbek Tilining İzahli Lugati’nde taranmıştır. Sözü edilen kelimelerin, Özbek 

Tilining İzahli Lugati’ndeki karşılıkları; şekil, yapı, anlam ve nitelik bakımından 

Divanü Lugati’t-Türk’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimelerle mukayese edilmiştir. 

Öğrencisi olmaktan gurur duyduğum, çalışmamın her aşamasında değerli 

görüşleriylerileriyle beni yönlendiren, sabrı ve iş ahlakıyla örnek aldığım sayın 

danışman hocam Prof. Dr. Deniz ABİK’e teşekkürlerimi sunarım. Olumlu eleştirileri ve 

önerileriyle çalışmama zenginlik katan değerli hocam Prof. Dr. Mehmet ÖZMEN’e, 

manevi desteklerini benden esirgemeyen sayın hocalarım  Prof. Dr. Mine MENGİ ve 

Prof. Dr. Çetin DERDİYOK’a da ayrıca teşekkür ederim.  

 

                                                                                                     Mediha SİNOP 
                           Adana, 2008 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

GİRİŞ 

1.1. Amaç 

Dil, insanlar arası ilişkileri meydana getiren bir aracı olmanın yanında, sesler 

ve anlamlardan oluşan dinamik bir kavramdır. Genel tanımıyla, “Dil, canlı bir varlıktır.” 

Toplumlar, dil vasıtasıyla anlaşır, varlığını dil sayesinde geliştirir. Bu yüzden 

toplumların dilleri kendi yaşayışlarından izlerle doludur. Zamanla yeni sözcükler üretilir 

veya kullanılan kelimelere yeni anlamlar yüklenir. Böylece dili meydana getiren kelime 

dağarcığı da toplumun gelişimi ve onu kullanımına bağlı olarak gelişir, çeşitlenir. Dil, 

canlı bir varlık olduğundan, sabit kalmaz, sürekli bir değişim içindedir.  

Dillerde çeşitli nedenlerle kendini gösteren değişiklikler, kimi zaman akraba 

olduğunu bildiğimiz iki lehçenin anlaşılmasını zorlaştırabilir. Hatta bu derin 

değişiklikler nedeniyle bu lehçeler farklı diller olarak da algılanabilir. Çuvaş ve Yakut 

lehçeleri gibi.  

Ana dil içerisinde; farklı coğrafyalarda, farklı kültürlerle etkileşimden doğan 

anlam, yapı ve ses değişiklikleri zamanla lehçelerin oluşmasına neden olur. Bu yüzden 

lehçeler dil bilimi için son derece önemli biçimlerdir. Bunlar ana dilde unutulan pek çok 

unsuru bünyesinde barındıran ayrıntılarla, şekillerle doludur. Ana dilin zamanla 

geçirdiği değişiklikleri gözler önüne seren birer aynadır.  

Lehçe karşılaştırmaları, yukarıda anlatılan nedenlerden ötürü dil bilimi 

araştırmalarında son derece önemlidir. Bu karşılaştırmalar, bir dilin gelişimi sırasında; 

ses, söz dizimi, söz varlığı ve yapısında meydana gelen değişikliklerin ortaya 

konulmasında yardımcı çalışmalardır.    

Türkçenin tarihi söz varlığının çağdaş lehçelerde izini sürmek, kelimelerin 

sürekliliğini görmek bakımından önemlidir. Bu da lehçelerin, Türkçenin eski bir 

biçimiyle karşılaştırılmasını gerektirir. Özellikle akrabalığı öne sürülen dillerin, temel 

söz varlıklarının tespit edilmesi, karşılaştırma çalışmalarında önemli rol oynayacaktır. 

Çünkü bütün lehçelerde varlıklarını aynı oranda koruyan kelimeler, aynı zamanda dilin, 

temel söz varlığı içerisinde değerlendirilebilecek özelliktedir. 
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Altay dillerinin akrabalığı sorununun bilim adamlarınca dikkat çeken bir nokta 

olması, eskiden beri pek çok görüşün ileri sürülmesi çalışmamıza karar verirken bize 

yol gösterici olmuştur. Türk dilinin söz varlığını ele alan pek çok yerli ve yabancı 

bilimsel çalışma yapılmıştır. Ancak lehçe bilimi araştırmalarında yapılan çalışmaların 

henüz yetersiz olmasından, lehçelerde bulunan pek çok kelimenin etimoloji açıklamaları 

yapılamamıştır. Türkçenin tarihi söz varlığının en eski biçimini, elimizde bulunan en 

eski yazılı kaynak olan Göktürk yazıtlarında bulabilmekteyiz. Ancak bu belgenin 

yetersizliği ve o dönemde kullanılan dili ancak sınırlı bir biçimde yansıtmasından – 

yazıtların taşa yazılması, bunun da kelime dağarcığını sınırlaması ve yazıtın bir nutuk 

olaması – akrabalık sorunu ve temel söz varlığının tespiti ile Türkçenin ne kadar eski bir 

dil olduğu konuları henüz açıklanamamaktadır.  

Türkçenin kelime hazinesinin belirlenmesi ve temel kelimelerinin tesbiti, 

Türkçenin tarihinin aydınlatılması ile Altay dilleri teorisi çalışmalarına katkıda 

bulunacaktır. Böyle bir çalışmanın bu amaca, sınırlı da olsa, hizmet edeceği umudunu 

taşımaktayız. 

1.2. Kapsam 

İncelememizde Divanü Lugati’t-Türk’ün “t” maddesindeki kelimelerin, 

Özbekistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Fenler Akademisi Puşkin Dil ve Edebiyat 

Enstitüsü’nün hazırladığı, 1981 yılında Moskova’da basılan Özbek Türkçesi sözlüğü 

Özbek Tilining İzahli Lugati I-II (ÖTİL)’de karşılıklarının tespiti ve değerlendirmesidir. 

1.3. Gerekçe  

Sözlükler bir dilin anlaşılmasını sağlayan başucu kitapları olmanın yanında o 

dilin zenginliğini gösteren kelime hazinesinin de en somut delilidir. Kelimelerin doğru 

telaffuzunu, bunların doğru yazımını da öğrettiklerinden aynı zamanda bir yazım 

kılavuzudur. Bu özelliklerinin yanında temel söz varlığını içinde barındıran çok değerli 

bir kültür birikimidir. Kelimelerin anlam, ses ve şekilleri ile kökenleri hakkında 

dönemine ait bilgileri içerir. 

Bu önemli kelime hazineleri her dilin, diyebiliriz ki, koruyucu kalkanıdır. 

Atasözleri, deyimler ve mecazlı söyleyişlere de yer veren sözlükler; o dili konuşan 
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halkın kültürel, sosyal ve ekonomik hayatından izler taşıyan örnekleri de gözler önüne 

serer. 

Lehçe karşılaştırılmaları söz konusu olduğunda da sözlükler yukarıda 

saydığımız nedenlerle, başvurulacak kaynaklar arasındadır. İncelememizde sözlükler 

üzerinde çalışmamızın sebeplerinden biri, sözlüklerin dildeki bu öneminden 

kaynaklanmaktadır. Farklı yüzyıllarda, ancak biri Karahanlı Türkçesi diğeri Özbek 

Türkçesi ile yazılmış iki sözlüğün karşılaştırılması; hem sözlüklerin yazıldıkları 

dönemde güvenilir kaynaklardan olması hem de Türk dilinin tarihi seyrini daha net 

göstermesi sebebiyle seçilmiş bir konudur. Amacımız temel söz varlığını içinde 

barındıran sözlükteki kelimelerin bugünkü Özbek Türkçesindeki şekillerini 

gösterebilmektir.  

Türk dilinin bilinen ilk sözlüğü, Kaşgarlı Mahmut’un  1077’de (XI.yy.) yazdığı 

ve “Türk Dilinin Divanı” anlamına gelen Divanü Lugati’t-Türk (DLT)’tür. Bu eser, 

sözlük olmanın yanında ayrıca gramer bilgileri, kelimelerin ses değerleri ile 

kullanıldıkları atasözü, şiir, deyim vb. halk kültürünü yansıtan çeşitli malzemeleri, Türk, 

Türkmen, Oğuz, Çiğil, Yağma, Kırgız boylarının ve bunların coğrafyaları, inanışları 

hakkında da önemli kayıtlarla doludur. 

XI.-XIII. yüzyıllar arasındaki dönemde, özellikle XII. ve XIII. yüzyıllarda 

Harezm bölgesinin yeni yazı dillerinin oluşmasına kaynaklık ettiğini ve bir beşik 

vazifesi yaptığını görüyoruz. Bu bölgede bir yandan, ileride Çağataycaya temel 

oluşturan Karahanlı Harezm Türkçesi temelinde bir yazı dili kurulurken bir yandan da 

Batı Türkçesinin kuzey kolunu oluşturan Kıpçak Türkçesi ile güney kolunu oluşturan 

Oğuz Türkçesi ilk şekillenmelerine başlamıştır. Bu yüzden bu yüzyılda yazılan Divanü 

Lugati’t-Türk, içinde barındırdığı dil unsurları açısından bir ayna vazifesi de 

görmektedir. Orta Asya’da XI.-XIII. yüzyıllar arasındaki dönemde Karahanlı Türkçesi, 

ortak yazı dili durumundadır. Özbek Türkleri, Karahanlı ve daha sonra Orta Asya’ya 

edebi dil olarak hakim olan Çağatay Türkçesinin mirasçıları olmuşlar, 20. yüzyılın 

başlarında bir Özbek edebiyatı ortaya koymuşlardır. Özbek Türkçesi, Türk dilinin üç 

büyük grubundan biri olan Doğu Türkçesi (Karluk) içerisinde değerlendirilir. Türkiye 

Türkçesinden sonra konuşuru çok olan lehçelerden biridir.  
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1.4. İlgili Kavramlar: Temel Kelimeler, İleri Öge 

Temel sözcüklerin tesbiti konusunda dikkat çekici fikirlerini, “Temel Sözcükler 

ve Altay Dilleri Sorunu”(TDAY-Belleten, 1980-1981, sf 1-16) adlı yazısında ortaya 

koyan Gerhard Doerfer’e göre, temel kelimeler belli kültürlere bağlı olmayıp bütün 

insanlarda ortak olan kavramları gösteren kelimelerdir. Doerfer, adı geçen makalesinde, 

dil akrabalığı konusunda “temel sözcükler”in büyük önem taşıdığını, ancak “kültür 

sözcükleri”nin sık sık ve kolaylıkla ödünçlenebildiğini; vücut organ adlarının temel 

kelimelerden olduğunu, bunların genellikle ödünçlenemediğini, bu yüzden dillerin 

akrabalığı konusunda kanıtlayıcı elemanlar olduğunu söylemektedir. “görmek, gitmek, 

gelmek, almak; bir, iki, üç; göz, ayak, kulak, topuk” gibi kelimeler, temel kelimelere 

örnek olarak gösterilebilir. ( agm. , sf 1 ). Örneğin “el” bir ana temel kelime, “parmak” 

bir ara temel kelimedir, “başparmak” ise bir yan temel kelimedir ( Doerfer, agm. , sf 4 ). 

Doerfer, bütün küçük sayı adlarının ( birden dokuza kadar olanlar) da ana temel 

kelimelerden olduğunu söylemektedir. 

Bu bağlamda Gerhard Doerfer’e göre bir dilin temel kelimelerini belirlerken iki 

ilke göz önünde bulundurulmalıdır. Bunlardan biri dil akrabalığında “temel 

sözcükler”in büyük önem taşıdığı, ikincisi de vücut organ adlarının, fiillerin, birden 

dokuza kadar olan sayı adlarının temel kelimelerden olduğu, bunların genellikle 

ödünçlenemediği, bu yüzden dillerin akrabalığı konusunda kanıtlayıcı elemanlar 

olduğudur.  

Bu konuda bir diğer önemli makale de Mehmet Demirezen’in “Dil Tarihlemesi 

(Glottochronology) ve Dilbilimdeki Yeri” adlı makalesidir. Demirezen bu makalesinde 

genel nesne adlarının, küçük sayı adlarının, organ adlarının, zamirlerin, hayvan ve bitki 

adlarının genel dil içinde yer alan diğer kelimelere göre daha kalıcı olduğunu 

vurgulamaktadır.  

Doğan AKSAN’ın “Köktürkçenin Sözvarlığı Üzerine” (TDAY Belleten 1980-

1981, Ankara: TDK, 17-22.) adlı makalesinde değindiği “ileri ögeler”in göz önüne 

alınması da temel kelimelerin belirlenmesinde yardımcı olacaktır. Bir dilde aynı kavram 

alanına giren, aynı kelime ailesine ait olan ve ancak başka öğelerden sonra meydana 

gelebilecek kelimeler, o dilin en eski ürünlerinde geçiyorsa, bu durum dilin eskiliği ve 

yazı dili haline gelişinin tarihini kestirmede yardımcı olabilir. Aksan’ın, bu konuda 

ayrıntılı bilgiler içeren bir diğer dikkat çekici makalesi de “Kavram Alanı-Kelime Ailesi 



 5

İlişkileri ve Türk Yazı Dilinin Eskiliği Üzerine”( TDAY Belleten 1971,TDK Yay.: 338, 

TTK Basım evi, Ankara, 1989)’dir. Aksan’a göre “Dar bir kelime hazinesine sahip olan 

Köktürk yazıtlarındaki kimi öğelerin hem o evreye, hem de daha öncesine ait geniş bir 

kelime hazinesinin belirtilerini taşıdıkları göze çarpmaktadır. Türkçenin VIII. 

yüzyıldaki kelime hazinesi, Köktürk yazıtlarında görülenden daha geniştir. Üstelik 

birçok öğelerin, yapıbilgisi ve anlambilimi bakımından, dilimizin bu evresinden çok 

daha eskiye gitmeleri gerekmektedir. Yazıtların kelime hazinesinin dar oluşu ancak, 

konuların sınırlılığına ve taşa yazma zorunluluğu dolayısıyla kısa yazmaya duyulan 

gereksinmeye bağlanabilir. Bir kelimenin yaşamı ve ölümü genellikle çok uzun bir 

zamanı kaplamakta, ölen, unutulan bir kelime bile lehçe ve ağızlarda çok uzun bir süre 

daha yaşamını sürdürebilmektedir.” (agm.) 

1.5. Yöntem 

Divanü Lugati’t-Türk’ün / t- / maddesinde bulunan kelimelerin, Özbek 

Türkçesi ile yazılıp Kiril alfabesinin kullanıldığı Özbek Tilining İzahli Lugati adlı 

eserde bulduğumuz karşılıklarının latin harflerine aktarılması tezin ilk aşamasını 

oluşturur. Ayrıca ÖTİL’de tam karşılığı bulunmayan, ancak tesbit ettiğimiz kök veya 

türevlerinin de Latin harflerine aktarımı yapılmıştır. ÖTİL’den Latin alfabesine aktarma 

yapılırken kelimeler aynen transkribe edilmiştir. DLT’de ses farklılıkları dikkate 

alınarak ayrı madde olarak verilen kelimeler, ÖTİL’de genellikle aynı şekil ile 

eşleşmektedir.  

Bu çalışma esnasında Besim Atalay’ın 1985’te basılan, Kaşgarlı Mahmut’un 

Divanü Lugati’t-Türk adlı eserinde bulamadığımız madde başlarını, Sir Gerhard 

CLAUSON’ un An Etymologycal Dictionary of Pre-thirteenthy Century Turkish 

(Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James KELLY’ nin 

Mahmūd el-Kāşgarī, Türk Şiveleri Lügatı (Dīvānü Lugāti’t-Türk) (Doğu Dilleri ve 

Edebiyatlarının Kaynakları 7, III. cilt, 1985) adlı İngilizce eserlerinden aldık. Kök ve 

türevlerin tesbiti konusunda tereddütte kaldığımız noktalarda Clauson ve Dankoff - 

Kelly’nin bu incelemelerinden faydalandık. DLT’deki kelimeler verilirken parantez 

içinde Clauson ve Dankoff - Kelly’nin çalışmalrındaki kelime kökleri ve bulundukları 

sayfa belirtilmiştir. 
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ÖTİL’de belirlenen kelimelerin anlamları, tüm maddeleriyle verilmiştir. Ancak 

madde içinde, varsa, kelimenin kullanımına örnek cümleler göz önüne alınmamıştır. 

İncelememizde sadece kelimelerin madde halindeki anlamları dikkate alınmıştır.  

Çalışmada, DLT’deki / t- / maddesinden toplam 1118 fiş elde edilmiştir. Bu 

fişler işlenerek, dört ana başlık oluşturulmuştur. Birinci bölümde sadece ortak kelimeler 

verilmiş; kelimeler yapısına, ses olaylarına, türlerine, anlamlarına ve niteliklerine göre 

ele alınmıştır. Bu bölümde İkinci bölümde DLT’deki kelimelerden ÖTİL’de tam 

karşılığı olmayan, ancak bu kelimelerin kök veya türemiş şekilleri olanlar tesbit 

edilmiştir. Üçüncü bölümde Divanü Lugati’t-Türk’te bulunup Özbek Tilining İzahli 

Lugati’nde bulunmayan kelimeler belirlenmiştir. Dördüncü bölümde elde edilen veriler, 

“Değerlendirme ve Sonuç” başlığı altında tablolardan da yararlanarak yorumlanmıştır. 

Son olarak ortak kelimelerin dizini verilmiştir.  

Türkçenin kelime hazinesinin belirlenmesi ve temel kelimelerinin tesbiti, 

Türkçenin tarihinin aydınlatılması ile Altay dilleri teorisi çalışmalarına katkıda 

bulunacaktır. Böyle bir çalışmanın bu amaca, sınırlı da olsa, hizmet edeceği umudunu 

taşımaktayız. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

 

DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK VE ÖZBEK TİLİNİNG İZAHLİ LUGATİ’NDE 

ORTAK KELİMELER 

  
Bu başlık altında Divanü Lugati’t-Türk’ün /t/ maddesindeki kelimelerle Özbek 

Tilining İzahli Lugati’nde tam karşılığı olan ortak kelimeler belirlenmiştir. 

Karşılaştırma yapılırken Besim ATALAY’ın çevirisi kullanıldı; ancak ortak kelimelerin 

kökü ve türevlerinin daha net anlaşılması için kelimeler, Clauson ile Dankoff – 

Kelly’nin etimolojilerinde de tespit edildi. Clauson’da bulduğumuz kelime, sayfa ve 

sütun numarasıyla birlikte gösterildi. Kelimenin türemiş şekli söz konusu ise, 

Clauson’un köken bilgisi eklenmiştir. Dankoff – Kelly’nin etimolojisinde de bulunan 

kelimeler türev ise,  Dankoff – Kelly’deki madde başı belirtilerek eklenmiştir. 

ÖTİL’de madde karşılığındaki bütün anlam açıklamaları, sayfa ve sütun 

numaralarıyla verilmiştir. Anlam açıklamalarında parantez içinde verilen açıklama veya 

kimi örneklere yer verilmedi. Yine anlam açıklamalarında, kelimenin birden çok biçimi 

verilmişse, bunlar da ÖTİL’den tesbit edilip aynı yerde parantez içinde verilmiştir. 

Kiril alfabesiyle yazılan ÖTİL’den Latin alfabesine aktarma yapılırken 

kelimeler aynen transkribe edilmiştir. DLT’de ses farklılıkları dikkate alınarak ayrı 

madde olarak verilen kelimeler, ÖTİL’de genellikle aynı şekil ile eşleşmektedir.  

 
 

Divanü Lugati’t-Türk 

 

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taban taban; deve tabanı. 

(CLAUSON, 441/2, taban; R.DANKOFF-

J.KELLY, 173, taban)   

tΤvΤn I (1) Τyaú kaftiniÆ Τrúa úısmi. (2) 

Τyaú kiyiminiÆ şu cΤyga toàri keladigan 

úısmi. (195-I) 

taġ dağ.  

(CLAUSON, 463/1, taġ (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġ) 

tΤġ (1) yer sırtiniÆ tekislikka, tepalikka 

yaki bΤşúa balandlikka nisbatan baland 

kötarilgan úısmi./ şunday cΤylar úazilma 

bΤyliklar manbai sıfatida. (2) ahΤli 

yaşaydigan tΤġli cΤy, ölka; rayΤn; tΤġlik. 

(3) narsalarniÆ baland uyumi. (4) Τġir 
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yük, maşaúúatli iş, taşviş, ġΤv va ş.k. 

hakida. (5) ba‘zi úoşma terminlar tarkibiga 

kiradi, mas. (212-I) 

taġay dayı. 

(CLAUSON, 474/1, taġay (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġay) 

tΤġa (1) ayalniÆ aka-ukalari (uniÆ 

bΤlalariga nisbatan). (2) özidan kattalarga 

murΤcaat fΤrmasi. (212-II) 

taġla- dağlamak. 

(CLAUSON, 469/2, taġla- (d-), bk: daġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġla-, bk: 

daġ) 

dΤġlamΤú (1) úızdirib etiltirmΤú, dΤġ 

úılmΤú (mΤy, yaġ haúida). (2) gazaklagan 

yaraga dumba yagi, piyaz va ş.k. kızdırıb 

basmΤú. (236-I) 

taġlat- dağlatmak. 

(CLAUSON, 470/1, taġlat- (d-), bk: taġla-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġla-, bk: 

daġ) 

dΤġlatmΤú dΤġlamΤú [(1) úızdirib 

etiltirmΤú, dΤġ úılmΤú (mΤy, yaġ haúida). 

(2) gazaklagan yaraga dumba yagi, piyaz 

va ş.k. kızdirib basmΤú. (236-I)](236-II) 

tah tah salındıktan sonra doğanı veya 

şahini çağırmak için bir nida. 

(R.DANKOFF-J.KELLY, 174, tah) 

taò-taò bir neça taòlamdan ibΤrat bolgan; 

taòlam-taòlam. (136-II) 

taú- takmak. 

(CLAUSON, 464/2, taú-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 178, taú-) 

taúmΤú (1) bezak buyumlari, medal‘, úurΤl 

va ş.k.ni tananiÆ (kiyimniÆ) birΤr cΤyiga 

ötkazib, Τsib yaki bΤġlab ornatmΤú. (2) 

toġnamΤú, çatmΤú.(3) teşigidan ötkazib 

úoymΤú, ötkazmΤú. (4) umuman bir 

narsanı bΤşka narsaga mahkamlamΤú. (5) 

özgaga aġdarmΤú, tonúamΤú; birΤvdan 

körmΤú./ òΤm, laúab bermΤú. (147-II) 

taúaġu tavuk -cins adı-. bk: taúuú. 

    erkek taúaġu horoz. 

    tışı taúaġu tavuk. 

    taúaġu yılı Türklerin on ikili yıllarından 

biri. 

(CLAUSON, 468/2, taúıġu; R.DANKOFF-

tΤvuú (1) guşti, pati va tuòumi üçün 

bΤúiladigan urġaçi üy parrandasi.(2) ba‘zi 

úuşlarniÆ mΤdasi, makiyen. (3) tünda 

òorΤz úıçúırişi bilan belgilanadigan vaút. 

(4) muçal yıl hisΤbida oninçi yıl 

nΤmı.(196-I) 
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J.KELLY, 178, taúaġu) 

taúı dahi. 

(CLAUSON, 466/1, taúı (d-), bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taúı) 

taġı taġın, yana. (148-II)  

taġın (1) buniÆ üstiga, bundan taşúarı, 

üstiga üstak; yana, bΤz. (2) úaytadan, 

ikkinçi marta, yana bir bΤr. (3) ta‘kid, 

hadiksiraş kabi ma‘nΤlarni bildiradi. (148-

II) 

taúıl- takılmak, dizilmek. 

(CLAUSON, 469/1, taúıl-, bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taúıl-, bk: 

taú- ) 

taúilmΤú I (1) taúmΤú 1-4 [(1) bezak 

buyumlari, medal‘, úurΤl va ş.k.ni tananing 

(kiyimniÆ) birΤr cΤyiga ötkazib, Τsib yaki 

bΤġlab ornatmΤú.(2) toġnamΤú, çatmΤú. 

(3) teşigidan ötkazib úoymΤú, ötkazmΤú. 

(4) umuman bir narsanı bΤşka narsaga 

mahkamlamΤú. (147-II)] (2) takmΤú 5 [(5) 

özgaga aġdarmΤú, tonúamΤú; birΤvdan 

körmΤú./ òΤm, laúab bermΤú. (147-II)] 

(146-I) 

taúır taúır ses bildiren bir kelime. 

 (CLAUSON, 471/2, taúır; R.DANKOFF-

J.KELLY, 178, taúır ) 

taúır-tuúur (1) úısúa úısúa úattıú 

taraúlagan tΤvuşlar; taraú-turuú. (2) úaúır-

úuúur, laş-luş(lar). (146-III) 

taútur- taktırmak, dizdirmek. 

(CLAUSON, 468/1, taútur-, bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taútur-, bk: 

taú- ) 

taútirmΤú  taúmΤú 1-4 [(1) bezak 

buyumlari, medal‘, úurΤl va ş.k.ni tananiÆ 

(kiyimniÆ) birΤr cΤyiga ötkazib, Τsib yaki 

bΤġlab ornatmΤú.(2) toġnamΤú, çatmΤú. 

(3) teşigidan ötkazib úoymΤú, ötkazmΤú. 

(4) umuman bir narsanı bΤşka narsaga 

mahkamlamΤú. (147-II)] (148-I) 

taúuú horoz; tavuk. bk: taúaġu. 

     taúuú yalıġı horoz ibiği. 

(CLAUSON, 468/2, taúuú, bk: taúıġu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taúuú, bk: 

taúaġu) 

tΤvuú (1) guşti, pati va tuòumi üçün 

bΤúiladigan urġaçi üy parrandasi.(2) ba‘zi 

úuşlarniÆ mΤdasi, makiyen. (3) tünda 

òorΤz úıçúırişi bilan belgilanadigan vaút. 

(4) muçal yıl hisΤbida oninçi yıl nΤmı. 



 10

(196-I) 

tal dal, yaş dal. 

     tal bodhluġ boyu düzgünce kişi;-en 

çok- ince uzun cariyeler için kullanılır. 

(CLAUSON, 489/1, tal; R.DANKOFF-

J.KELLY, 174, tal ) 

tΤl I ingiçka uzun bargli, surò nΤvda Τtib 

ösadigan daraòt yaki buta. (198-III) 

talaú dalak. 

(CLAUSON, 495/2, talaú (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, talaú ) 

talΤú II  úΤracigar I. (112-II) 

talbın- kuş dalbınmak, çırpınmak. 

bk: talpın-. 

(CLAUSON, 493/2, talpın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, talpın-, bk: 

tal- ) 

talpinmΤú (1) úanåt úaúıb åldinga 

ihtilmΤú, uçmΤú. / úollarini úanåt kabi 

úaúıb, tolġanib intilmak. (2) umuman 

intilmΤú, intilib úozġalib úoymΤú.(112-II) 

talúan kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. 

(CLAUSON, 496/2, talúan; R.DANKOFF-

J.KELLY, 175, talúan ) 

tålúån (1) úåvurilgan dån, úuritilgan nån, 

suòari ve ş.k.dan tüyib tayyarlangan 

yemiş. (2) umuman tüyilgan her úanday 

narsa; påråşåk. (199-III) 

talpın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talbın-. 

(CLAUSON, 493/2, talpın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, talpin-, bk: 

tal-) 

talpinmΤú (1) úanΤt úΤúib Τldinga 

intilmΤú, uçmΤú. / úollarini úanΤt kabi 

úΤúib, tolġanib intilmΤú.(2) umuman 

intilmΤú, intilib úozġalib úoymΤú.(112-II) 

talula-  seçmek. 

(CLAUSON, 499/2, talula-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, talula-, bk: 

talu) 

tallamΤú  tanlamΤú [(1) saralab, òıllab 

yaki keragini, mΤsini, òΤhlaganini ΤlmΤú, 

saylamΤú. (2) farúiga bΤrmΤú yaòşı- 

yamΤnini acratmΤú. (3) tanlab, acratib 

ΤlmΤú. (118-III)] (112-I) 

tam- damlamak. 

     tama  tama  damlaya damlaya 

(CLAUSON, 503/1, tam- (d-); 

tammΤú (1) tΤmçilab ΤkmΤú; çakka-çakka 

Τúib turmΤú, tüşmΤú, tΤmçilamΤú.(2) 

úuyulib kelmΤú, yaġmΤú. (201-I) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam-) 

tam duvar, dam, kale. 

     ükeklig tam üzerinde burçlar bulunan 

kale. 

(CLAUSON, 502/2, tam (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam) 

tΤm I (1) üyniÆ, binΤniÆ üstini bekitib 

turuvçi tepa úısmi. (2) üy, òΤvli-cΤy. 

(199-III) 

tamaú boğaz (Oğuz, Kıpçak ve uyanlarca). 

bk: tamġaú (Türklerce). 

(CLAUSON, 504/2, tamaú, bk: tamġaú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamaú, bk: 

tam-: tamġaú) 

tΤmΤú (1) boynniÆ ėngak yaki tumşuú 

Τsti úısmi. (2) úızılongaç bilan kekirdak 

bΤşlanadigan yer; boġız. (3) taΤm, Τvúat./ 

Τvúatlaniş, Τvúat. (201-III) 

tamar damar. bk: tamur, tamır.  

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamar, bk: 

tam-) 

tΤvmir tΤmir 1, 8, 9 [(1) Τdam va 

hayvΤnlar tanasida úΤn yaki limfa 

Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. (8) úarındΤş, 

uruġ. / úarındΤşlik riştasi. (9) tutıngan 

ortΤk, yaúın dost. (200-II)] (195-I) 

tΤmir (1) Τdam va hayvΤnlar tanasida úΤn 

yaki limfa Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. (2) 

yürak harakati naticasida úΤn tepişi; pul‘s. 

(3) muşaklarni süyakka biriktirüvçi puòta, 

ėlastik toúıma; pay. (4) ösimlik tanasida 

suyuúlik va undagi ėrigan mΤddalar 

Τúadigan toúıma nayçalar. (5) ıldız. (6) 

ıldız, negiz. (7) bir-birini úollΤvçi, bir-

biriga hΤmiylik úıluvçi kişilar ortasidagı 

özarΤ bΤġlaniş, alΤúa; ıldız. (8) úarındΤş, 

uruġ. / úarındΤşlik riştasi. (9) tutıngan 

ortΤk, yaúın dost. (200-II) 

tamġa damga, hakanın ve başkalarının 

damgası. 

(CLAUSON, 505/1, tamġa, bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġa, bk: 

tamġa (1) narsa, mål, mahsulåt ve ş.k.nı 

acratiş, hisåbga åliş yaki ularniÆ kimga 

tegişliligini körsatiş üçün úoyiladigan, 

båsiladigan belgi. / úadimda 
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tam-) mahbuslarniÆ tanasiga båsiladigan belgi. 

/ şunday belgi úoyiş, båsiş üçün òızmat 

úıladigan asbåb va uniÆ yordamida 

úoyilgan, båsilgan belgi, iz.(2) gerb. (3) 

mühr, peçat‘. (4) åt ve úåra målniÆ 

såniga küydirib båsiladigan belgi va 

şunday belgi båsadigan asbåb. (5) asar, iz. 

/ alåmat, nişåna. (6) kişilerniÆ úılmişiga, 

òattı-harakatiga, òulú-atvåri ve ş.k.ga köra 

taúılgan yarlıú, belgi. (7) úadimda çetdan 

kiritilgan målga belgi sålişda ålingan båc. 

(115-I) 

tamġaú boğaz, damak. bk: tamaú. 

(CLAUSON, 505/1, tamġaú, bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġaú, bk: 

tam-) 

tΤmΤú (1) boynniÆ ėngak yaki tumşuú 

Τsti úısmi. (2) úızılongaç bilan kekirdak 

bΤşlanadigan yer; boġız. (3) taΤm, Τvúat./ 

Τvúatlaniş, Τvúat. (201-III) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya. 

bk: tamġalıú. 

(CLAUSON, 505/2, tamġalıġ, bk: tamġa; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġalıġ, 

bk: tamġa, tam-) 

tamġali (1) tamġa båsilgan, tamġa 

sålingan. (2) gerbli. (115-II) 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış. bk: tamġalıġ. 

(CLAUSON, 506/1, tamġalıú, bk: tamġa; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġalıú, 

bk: tamġa, tam-) 

tamġali (1) tamġa båsilgan, tamġa 

sålingan. (2) gerbli. (115-II) 

tamır damar, sinir. bk: tamar, tamur.  

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: 

tam-) 

tΤvmir tΤmir 1, 8, 9 [(1) Τdam va 

hayvΤnlar tanasida úΤn yaki limfa 

Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. (8) úarındΤş, 

uruġ. / úarındΤşlik riştasi. (9) tutıngan 
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ortΤk, yaúın dost. (200-II)] (195-I) 

tåmir (1) ådam ve hayvånlar tanasida úån 

yaki limfa åúadigan nayçasimån årgan. 

(2) yürak òarakati naticasida úån tepişi; 

pul‘s. tåmirni yaki tåmir urişini (yaki 

tepişini) körmåú  tåmirni uşlab yürak, úån 

òarakatini, pul‘sni aniúlamåú.(3) 

muşaklarni süyakka biriktirüvçi puòta, 

elastik toúima; pay. (4) ösimlik tanasida 

suyuúlik ve undagi erigan måddalar 

åúadigan toúima nayçalar. (5) ildiz.(6) 

ildiz, negiz. (7) bir-birini úollåvçi, bir-

biriga håmiylik úılüvçi kişilar ortasidagi 

üzarå båġlaniş, alåúa; ildiz. (8) úarindåş, 

uruġ. / úarindåşlik riştasi. (9) tutingan 

ortåú, yaúin dost. (200-II) 

tamtur- damlattırmak, damzırtmak. 

(CLAUSON, 504/2, tamtur- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamtur-, bk: 

*tam-) 

tamdirmΤú  tammΤú [(1) tΤmçilab ΤkmΤú; 

çakka-çakka Τúib turmΤú, tüşmΤú, 

tΤmçilamΤú. (2) úuyulib kelmΤú, yaġmΤú. 

(201-I)] (200-I) 

tamu cehennem. 

(CLAUSON, 503/1, tamu; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tamu) 

tamuġ cahannam, dozaò. (115-I)  

tΤmuġ dozaò, cahannam. (202-I) 

tamur damar. bk: tamar, tamır. 

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: 

tam-) 

tΤvmir tΤmir 1, 8, 9 [(1) Τdam va 

hayvΤnlar tanasida úΤn yaki limfa 

Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. (8) úarındΤş, 

uruġ. / úarındΤşlik riştasi. (9) tutıngan 

ortΤk, yaúın dost. (200-II)] (195-I) 

tΤmir (1) Τdam va hayvΤnlar tanasida úΤn 

yaki limfa Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. (2) 

yürak harakati naticasida úΤn tepişi; pul‘s. 

(3) muşaklarni süyakka biriktirüvçi puòta, 
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ėlastik toúıma; pay. (4) ösimlik tanasida 

suyuúlik va undagi ėrigan mΤddalar 

Τúadigan toúıma nayçalar. (5) ildiz. (6) 

ildiz, negiz. (7) bir-birini úollΤvçi, bir-

biriga hΤmiylik úıluvçi kişilar ortasidagı 

özarΤ bΤġlaniş, alΤúa; ıldız. (8) úarındΤş, 

uruġ. / úarındΤşlik riştasi. (9) tutıngan 

ortΤk, yaúın dost. (200-II) 

tamuz- damlatmak, damzırmak. 

[CLAUSON, 510/1, tamız- (d-; tamuz-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamuz-, bk: 

tam-] 

tamizmΤú  (1) tammΤú [(1) tΤmçilab 

ΤkmΤú; çakka-çakka Τúib turmΤú, tüşmΤú, 

tΤmçilamΤú. (2) úuyulib kelmΤú, yaġmΤú. 

(201-I)] (2) bir úatra ham anΤyi úılmaslik, 

bekΤr ketkazmaslik, drdam körsatmaslik. 

(200-II) 

tan- inkar etmek. 

[CLAUSON, 513/2, tan- (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tan-] 

tanmΤú  úılmişini, aybini boyniga Τlmay 

turib ΤlmΤú, inkΤr ėtmΤú./ kimsadan narsa, 

úarz va ş. k. Τlib, Τlmadim deb turib 

ΤlmΤú. (203-I) 

tan sabah, akşam esen serin esinti. 

(CLAUSON, 510/1, tan; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tan) 

taÆ I (1) kün çıúış payti, subhidam, 

sahar, azΤn. (2) birΤr narsaniÆ bΤşlaniş 

payti, ilk davri. (202-II) 

taÆ tan; sabah vakti. 

     taÆ at- tan yeri ağarmak. 

(CLAUSON, 511/1, taÆ; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, taÆ) 

taÆ I (1) kün çıúış payti, subhidam, 

sahar, azΤn. (2) birΤr narsaniÆ bΤşlaniş 

payti, ilk davri. (202-II) 

taÆ tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. 

(CLAUSON, 510/2, taÆ, bk: taÆ toÆ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, taÆ, bk: 

194, toÆ) 

danġ-dunġ metal narsalarniÆ urilişidan 

çıúadigan åvåzlar haúıda.(208-I) 

tanış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú  tanmΤú [úılmişini, aybini 

boyniga ålmay turib ålmΤú, inkår ėtmΤú. / 
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(CLAUSON, 526/2, tanış- (? d-), bk: tan-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, taniş-, bk: 

tan-) 

kimsadan narsa, úarz va ş. k. ålıb, 

ålmadim deb turib ålmΤú.(203-I)] (203-I) 

tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, 

emretmek; tavsiye etmek. 

(CLAUSON, 516/1, tanu-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tanu-) 

tanimΤú (1) taniş, åşnå bolmåú, bilmåú./ 

yaúindan bilmåú, bilib ålmΤú, tanişmΤú.  

(2) öziga tegişli yaki taniş kimsani, 

narsani körinişidan yaki båşka birår 

belgisidan bilmåú, acratmåú. (3) farúiga 

båradigan, yaòşi-yamånni acratadigan 

bolmΤú, bilmΤú, örganmΤú. (4) haú-

huúuúı åbroyi, mavúei va ş.k. bilan 

hisåblaşib muåmala úılmΤú, tan ålmΤú. 

(117-III) 

tanuú şahit, tanık. 

(CLAUSON, 518/2, tanuú; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tanuú, bk: tanu-) 

tanıú (1) tanib åliş üçün úoyilgan yaki 

tabiiy belgi, nişån. (2) tanib åliş üçün 

úandaydir belgisi yaki belgilari bolgan; 

tanıúli. (118-III) 

tanul- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

(CLAUSON, 521/1, tanul-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanul-, bk: 

tanu-) 

tanilmΤú (1) tanimΤú 1, 2, 4 [(1) taniş, 

åşnå bolmåú, bilmåú./ yaúindan bilmåú, 

bilib ålmΤú, tanişmΤú. (2) öziga tegişli 

yaki taniş kimsani, narsani körinişidan 

yaki båşka birår belgisidan bilmåú, 

acratmåú. (4) haú-huúuúı åbroyi, mavúei 

va ş.k. bilan hisåblaşib muåmala úılmΤú, 

tan ålmΤú. (117-III)] (2) nåm çıúarmΤú, 

dåÆ taratmΤú, maşhur bolib úålmΤú. 

(117-III) 

tanuş- danışmak; işaretleşmek. 

(CLAUSON, 526/2, tanuş-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanuş-, bk: 

tanu-) 

tanişmΤú (1) tanimΤú [(1) taniş, åşnå 

bolmåú, bilmåú./ yaúindan bilmåú, bilib 

ålmΤú, tanişmΤú. (2) öziga tegişli yaki 

taniş kimsani, narsani körinişidan yaki 

båşka birår belgisidan bilmåú, acratmåú.  

(3) farúiga båradigan, yaòşi-yamånni 
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acratadigan bolmΤú, bilmΤú, örganmΤú.  

(4) haú-huúuúı åbroyi, mavúei va ş.k. 

bilan hisåblaşib muåmala úılmΤú, tan 

ålmΤú. (117-III)] (2) kimsa bilan ozara 

taniş bolmΤú, birbirini tanib, bilib almΤú.  

(3) mufassal örganmΤú, körib çıkmΤú, 

bilib almΤú. (118-II) 

tanut- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

(CLAUSON, 517/2, tanut-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanut-, bk: 

tanu-) 

tanitmΤú (1) tanimΤú [(1) taniş, åşnå 

bolmåú, bilmåú./ yaúindan bilmåú, bilib 

ålmΤú, tanişmΤú. (2) öziga tegişli yaki 

taniş kimsani, narsani körinişidan yaki 

båşka birår belgisidan bilmåú, acratmåú. 

(3) farúiga båradigan, yaòşi-yamånni 

acratadigan bolmΤú, bilmΤú, örganmΤú. 

(4) haú-huúuúı åbroyi, mavúei va ş.k. 

bilan hisåblaşib muåmala úılmΤú, tan 

ålmΤú. (117-III)] (118-I) 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapşur-. 

(CLAUSON, 437/1, tapçur-, bk:tapşur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapçur-) 

tapşirmΤú (1) kimsaniÆ öz úoliga yaki 

iòtiyariga bermΤú. / etkazmΤú; yollamΤú; 

aytmΤú. (2) öz úolidagı, iòtiyaridagı 

narsani kimsaga keltirib bermΤú, 

ötkazmΤú. / öz zimmasidagı narsani, işni, 

vazifani kimsaga ötkazmΤú. / imtihån 

bermΤú. (3) kimsaniÆ zimmasiga birår iş, 

vazifa yüklamΤú.(4) taslim bolib, düşman 

úoliga, ihtiyariga bermΤú, úåldirmΤú. 

(205-I) 

tapın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. 

(CLAUSON, 441/2, tapın-, bk: tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapin-, bk: 

tap-) 

tapinmΤú  (1) sıġınmåú, çoúınmåú. 

(2) sacda úılmåú, båş urmåú.(203-III) 

tapış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

tapiş (1) tapmΤú [(1) någahån közi tüşib, 

uçratib úolga kiritmΤú, ålmΤú./ någahån 
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(CLAUSON, 446/1, tapış, bk: tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapiş, bk: 

tap-) 

ėşitib ålib kelmΤú./ úıdırib, aòtarib, izlab 

kerakli yaki yoúålgan narsaniÆ 

úaerdaligini anıúlamΤú, bilmΤú, körmåú; 

anıúlab bilib, körib uÆa målik bolmåú. / 

suriştirib, soråklab kerakli narsaga ega, 

målik bolmΤú.(2) úıdıriş, küzatiş, örganiş 

naticasida kaşf etmΤú, åçmåú./ öylab, fikr-

muhåkama yüritib, hisåblab, tahlil úılib 

toġri, kerakli narsani, naticani úolga 

kiritmΤú.(3) mehnat bilan årttirmΤú, işlab-

küçlab ega bolmΤú./ umuman iş- faåliyati, 

òulú- atvåri va båşúa sabablar tufayli birår 

narsaga ega bolmåú, birår narsa årttirmΤú, 

úåzånmåú. (4) taşúı våúea- hådisa, narsa 

va ş. k. dan yaki ularniÆ ta’siridan 

úandaydir his- tuyġu, taassuråt, natica 

ålmåú./ umuman birår narsadan, işdan özi 

üçün kerakli narsa, natica håsıl úılmΤú, 

ålmΤú. (5) hisåblamΤú, … deb bilmΤú.  (6) 

ba’zi åtlar bilan úoşma fe’l yasaydi, 

mas.(204-I)] (2) işlab- küçlab yaki båşúa 

birår yol bilan tåpilgan pul. (203-III) 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapçur-. 

(CLAUSON, 447/1, tapşur-, bk: tapış-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapşur-, bk: 

tap-) 

tapşirmΤú  (1) kimsaniÆ öz úoliga yaki 

iòtiyariga bermΤú. / etkazmΤú; yollamΤú; 

aytmΤú. (2) öz úolidagı, iòtiyaridagi 

narsani kimsaga keltirib bermΤú, 

ötkazmΤú./ öz zimmasidagı narsani, işni, 

vazifani kimsaga ötkazmΤú./ imtihån 

bermΤú. (3) kimsaniÆ zimmasiga birår iş, 

vazifa yüklamΤú.(4) taslim bolib, düşman 

úoliga, ihtiyariga bermΤú, úåldirmΤú. 

(205-I) 

tapul- -kaybolan şey- bulunmak. tapilmΤú  (1) tapmΤú 1-5 [(1) någahån 
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(CLAUSON, 441/2, tapıl-, bk: 2 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapil-, bk: 

tap-) 

közi tüşib, uçratib úolga kiritmΤú, ålmΤú./ 

någahån ėşitib ålib kelmΤú./ úıdırib, 

aòtarib, izlab kerakli yaki yoúålgan 

narsaniÆ úaerdaligini anıúlamΤú, bilmΤú, 

körmåú; anıúlab bilib, körib uÆa målik 

bolmåú. / suriştirib, soråklab kerakli 

narsaga ega, målik bolmΤú.(2) úıdıriş, 

küzatiş, örganiş naticasida kaşf ėtmΤú, 

åçmåú./ öylab, fikr-muhåkama yüritib, 

hisåblab, tahlil úılib toġri, kerakli narsani, 

naticani úolga kiritmΤú.(3) mehnat bilan 

årttirmΤú, işlab-küçlab ėga bolmΤú./ 

umuman iş- faåliyati, òulú- atvåri va båşúa 

sabablar tufayli birår narsaga ega bolmåú, 

birår narsa årttirmΤú, úåzånmåú. (4) taşúı 

våúea- hådisa, narsa va ş. k. dan yaki 

ularniÆ ta’siridan úandaydir his- tuyġu, 

taassuråt, natica ålmåú./umuman birår 

narsadan, işdan özi üçün kerakli narsa, 

natica håsıl úılmΤú, ålmΤú. (5) 

hisåblamΤú, …deb bilmΤú.(204-I)]  

(2) tapmΤú 1-3 [(1) någahån közi tüşib, 

uçratib úolga kiritmΤú, ålmΤú./ någahån 

ėşitib ålib kelmΤú./ úıdırib, aòtarib, izlab 

kerakli yaki yoúålgan narsaniÆ 

úaerdaligini anıúlamΤú, bilmΤú, körmåú; 

anıúlab bilib, körib uÆa målik bolmåú./ 

suriştirib, soråklab kerakli narsaga ega, 

målik bolmΤú.(2) úıdıriş, küzatiş, örganiş 

naticasida kaşf ėtmΤú, åçmåú./ öylab, fikr-

muhåkama yüritib, hisåblab, tahlil úılib 

toġrı, kerakli narsani, naticani úolga 

kiritmåú.(3) mehnat bilan årttirmåú, işlab-
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küçlab ega bolmΤú./ umuman iş- faåliyati, 

òulú- atvåri va båşúa sabablar tufayli birår 

narsaga ega bolmåú, birår narsa årttirmåú, 

úåzånmåú. (204-I)] (3) mavcud, bår 

bolmåú. (203-II) 

tar dar. 

(CLAUSON, 528/1, tar (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tar) 

tår I (1) ėni, keÆligi unça katta 

bolmagan; ėnsiz, kambar./ hacmi, cisimi 

unça katta bolmagan; sıúıú. / zorġa 

sıġadigan, tanaga yepişib tirişib-tirtişib 

turadigan, tanani sıġadigan, sıúıú (kiyim 

haúıda).(2) çegarasi, kölami unça katta 

bolmagan, çekli. (3) cüda úattıú, baòıl 

ådam haúıda. (205-II) 

tara- taramak, dağıtılmak. 

(CLAUSON, 532/1, tara- (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tara-, bk: 

tar-) 

taramΤú  (1) taråú yaki båşúa birår narsa 

bilan såç, såúål va ş. k.niÆ çigilini 

yazmΤú, tekislamΤú. (2) arıú-soyaklarga 

suvni bir ma’yarda taúsimlab yubårmΤú, 

taratmΤú. (3) yaymΤú, såçmΤú; taratmΤú. 

(122-III) 

taral- taranmak. 

(CLAUSON, 547/1, taral-(? d-), bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taral-, bk: 

tar-) 

taralmΤú  (1) taramΤú [(1) taråú yaki 

båşúa birår narsa bilan såç, såúål va ş. 

k.niÆ çigilini yazmΤú, tekislamΤú.  

(2) arıú-soyaklarga suvni bir ma’yarda 

taúsimlab yubårmΤú, taratmΤú.  

(3) yaymΤú, såçmΤú; taratmΤú. (122-III)] 

(2) yayilmΤú, tarúalmΤú. (3) har tåmånga 

ketmΤú, tarúalmΤú. (122-III) 

taran- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

(CLAUSON, 552/1, taran-(? d-), bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, taran-, bk: 

tara-, tar-) 

taranmΤú såçlarini tarab öziga årå 

bermΤú. (123-II) 
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tarġaú  tarak. 

(CLAUSON, 539/1, tarġaú (? d-), bk: tara-

; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarġaú, bk: 

tara-, tar-) 

taråú  (1) såç, såúål taraş uçun 

işlatiladigan yaġåç, metall, suyak va 

ş.k.dan yasalgan tişli buyum. (2) matåga 

båsiladigan şu nusòadagi naúş taram-

taram gül. (3) stanåú, måslama va ş.k.niÆ 

narsalarni taraş yaki titiş üçün òizmat 

úıladigan úısmi. (128-II) 

tarġıl  -at’tan başka her hayvan için- alaca. 

    tarġıl yılúı 

(CLAUSON, 539/2, tarġıl; R.DANKOFF-

J.KELLY, 178, tarġil, bk: tar-) 

tarġıl sarġış va úåramtir yolli. / şu tusdagi 

sıgır, buzåú, va ş. k./ sarġış.(130-II) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, 

tohum; zahire; darı.  

    tarıġlıġ yer ekin bulunan yer; anbar. 

    tarıġlıġ ew buğdaylı ev. 

    tarıġ biti  tahıla düşen ufak hayvancık. 

    bül tarıġ üzerinden yıllar geçerek tadı 

bozulmuş tahıl, yağmur ve yaşlıktan 

bozulmuş tahıl. 

(CLAUSON, 537/2, tarıġ, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tariġ, bk: 

tari-) 

tarıú  båşåúli ġalla ösimligi va uniÆ 

åúlab sök úılınadigan mayda dånı.(127-I) 

tarıl- -bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, 

yayılmak; ayrılmak. 

(CLAUSON, 537/2, 1 tarıl-, bk: tar-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taril-, bk: 

tar-) 

taralmΤú  (1) taramΤú [(1) taråú yaki 

båşúa birår narsa bilan såç, såúål va ş. 

k.niÆ çigilini yazmΤú, tekislamΤú.  

(2) arıú-soyaklarga suvni bir ma’yarda 

taúsimlab yubårmΤú, taratmΤú.(3) 

yaymΤú, såçmΤú; taratmΤú. (122-III)] (2) 

yayilmΤú, tarúalmΤú. (3) har tåmånga 

ketmΤú, tarúalmΤú. (122-III) 

tarma- tırmalamak. 

(CLAUSON, 550/1, tarma-; 

tırnamΤú  tırnåú yaki ötkir uçli narsalar 

bilan tilmΤú, yulmΤú, timdalamΤú.(186-II) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma-) 

tarmaú yırtıcı hayvanların pençesi.  

    karġaú tarmaúı  bir çeşit bitki. 

(CLAUSON, 549/2, tarmaú, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaú, bk: 

tarma-) 

tarmΤú  (1) butåú, şåò. (2) asåsiy yol, 

åúim va ş.k.dan bölinib, acralib çıúúan 

úısm; şåòåbça. (3) asåsiy taşkilåt yaki 

birlaşma şåòåbçasi. (4) fan-teònika, 

úışlåú, òocaligi va ş.k.niÆ birår bölimi; 

såha. (127-III) 

tarmaúlan- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-.  

(CLAUSON, 550/2, tarmaúlan-, bk: 

tarmaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, 

tarmaúlan-, bk: tarma-) 

tarmΤúlanmΤú  tarmΤúlamΤú [(1) tarmΤú 

åtmΤú, şåòlamΤú. (2) keÆ tarmΤú åtib 

rivåclanmΤú. (127-III)] (127-III) 

tarmaş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

(CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: 

tarma-) 

tarmaşmΤú  tırmaşmΤú [(1) mahkam 

yapişib, çırmaşib yuúårı kötarilmΤú, 

yukåriga çıúmΤú. (2) mahkam uşlamΤú, 

yapişmΤú.(186-II)](127-II) 

tarmat- tırmalatmak. 

(CLAUSON, 550/1, tarmat-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmat-, bk: 

tarma-) 

tırnatmak tırnamΤú [tırnåú yaki ötkir uçli 

narsalar bilan tilmΤú, yulmΤú,timdalamΤú. 

(186-II) ] (186-III) 

tart- tartmak; cezbetmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

(CLAUSON, 534/2, tart-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 180, tart-) 

tårtmΤú (1) birår eridan uşlab, tutib öziga 

tåmån surmΤú yaki surişga harakat 

úılmΤú./ küç bilan birår eridan öziga 

tåmån sürib taraÆlamΤú yaki 

sudramΤú./şu yosinda pastdan yuúåriga 

çıúarmΤú, ålmΤú.(2) årúasiga tirkalgan 

yaki úoşilgan narsani küç, úuvvat, iş sarf 

úılib ålġa yürgizmΤú, yürgizib ålib 

bårmΤú. (3) zarralar, cismlar ortasidagi 

cåziba küçi tufayli öz tåmåniga måyil 

úılmΤú, sürmΤú. (4) öziga úaratmΤú, måyil 
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úılmΤú, cazb ėtmΤú. (5) birår işga 

aralaştirmΤú, úatiştirmΤú, calb ėtmΤú. / 

öziniÆ yaki birår narsaniÆ ta’siriga 

ålmΤú. (6) úåplamΤú, yapmΤú, tutmΤú; 

kiymΤú. (7) havå, suv va ş.k. åúımi bilan 

ilaştirib ålib ketmΤú; sormΤú. / içmΤú. / 

çekmΤú. / puflab yaki havå sorib 

çalmΤú.(8) buġlantirib, såvutiş, haydaş 

yoli bilan tayyarlamΤú, haydamΤú. (9) 

ulaşmΤú, tarúatmΤú, úoymΤú 

(mehmånlarga åvúat) (10) taråzıda 

åġırligini ölçamΤú. (11) çozıú narsalarni 

birår yönalişda ornatib, mahkamlab 

úoymΤú, ötkazmΤú. (12) çizmΤú, çizıú 

şaklida iz sålmΤú; úazimΤú. (13) 

tegirmånda dånni uÆa aylantirmΤú. (14) 

kamaytirmΤú, åzaytirmΤú; çeklab 

úoymΤú. (15) öziga siÆdirmΤú, şimmΤú. 

(16) biålågik, cismåniy tüziliş yaki 

ma‘naviy cihatdan tuúúanlariga, 

tuġişganlariga oòşamΤú. / yaúın 

kişilariniÆ manfaatlarini himåya úılib, 

tåmånini ålib iş tutmΤú. (17) båşdan 

keçirmΤú, çekmΤú; his úılmΤú, sezmΤú. 

(18) birår tåmånga ozgarib tegişli 

hususiyat kasb ėtmΤú. (19) ba‘zı åtlar 

bilan úoşma fe‘l yasaydı, mas. (207-II) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması. 

(CLAUSON, 535/2, tartıġ, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartıġ, bk: 

tart-) 

tårtıú  (1) kimsaga tuhfa úılıngan narsa; 

såvġa, armuġån. (2) tårtilgan, tårtib tutib 

úoyilgan, tårtıúlik. (207-II) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (1) tårtmΤú 1-14, 16 [(1) birår 
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(CLAUSON, 536/2, tartıl-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartil-, bk: 

tart-) 

eridan uşlab, tutib öziga tåmån surmΤú 

yaki surişga harakat úılmΤú./ küç bilan 

birår eridan öziga tåmån sürib 

taraÆlamΤú yaki sudramΤú. / şu yosinda 

pastdan yuúåriga çıúarmΤú, ålmΤú. (2) 

årúasiga tirkalgan yaki úoşilgan narsani 

küç, úuvvat, iş sarf úılib ålġa yürgizmΤú, 

yürgizib ålib bårmΤú. (3) zarralar, cismlar 

ortasidagi cåziba küçi tufayli öz tåmåniga 

måyil úılmΤú, sürmΤú. (4) öziga úaratmΤú, 

måyil úılmΤú, cazb ėtmΤú. (5) birår işga 

aralaştirmΤú, úatiştirmΤú, calb ėtmΤú. / 

öziniÆ yaki birår narsaniÆ ta’siriga 

ålmΤú. (6) úåplamΤú, yapmΤú, tutmΤú; 

kiymΤú. (7) havå, suv va ş.k. åúımi bilan 

ilaştirib ålib ketmΤú; sormΤú. / içmΤú. / 

çekmΤú. / puflab yaki havå sorib 

çalmΤú.(8) buġlantirib, såvutiş, haydaş 

yoli bilan tayyarlamΤú, haydamΤú.  

(9) ulaşmΤú, tarúatmΤú, úoymΤú 

(mehmånlarga åvúat) (10) taråzıda 

åġırligini ölçamΤú. (11) çozıú narsalarni 

birår yönalişda ornatib, mahkamlab 

úoymΤú, ötkazmΤú. (12) çizmΤú, çizıú 

şaklida iz sålmΤú; úazimΤú. (13) 

tegirmånda dånni uÆa aylantirmΤú. (14) 

kamaytirmΤú, åzaytirmΤú; çeklab 

úoymΤú. (16) biålågik, cismåniy tüziliş 

yaki ma‘naviy cihatdan tuúúanlariga, 

tuġişganlariga oòşamΤú./yaúın kişilariniÆ 

manfaatlarini himåya úılib, tåmånini ålib 

iş tutmΤú.(207-II)] (2) kamayib, kamçıl 

bolib úalmΤú./ hisåb- kitåbli, ölçåvli bolib 
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úalmΤú. (206-III) 

tartın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

(CLAUSON, 536/2, tartın-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartin-, bk: 

tart-) 

tårtinmΤú (1) uyalib, begånasirab yaki 

båşúa birår andişa bilan özini tårtib, tiyib, 

ådåb saúlab turmΤú, iymanmΤú. / tåymΤú; 

hazar úılmΤú, úorkmΤú. (2) özini çetga 

ålmΤú, úåçmΤú. (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

(CLAUSON, 537/1, tartış-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartiş-, bk: 

tart-) 

tårtişmΤú (1) tårtmΤú 1, 2, 4, 5, 7-13, 15-

18 [(1) birår eridan uşlab, tutib öziga 

tåmån surmΤú yaki surişga harakat 

úılmΤú./ küç bilan birår eridan öziga 

tåmån sürib taraÆlamΤú yaki sudramΤú. / 

şu yosinda pastdan yuúåriga çıúarmΤú, 

ålmΤú. (2) årúasiga tirkalgan yaki 

úoşilgan narsani küç, úuvvat, iş sarf úılib 

ålġa yürgizmΤú, yürgizib ålib bårmΤú. (4) 

öziga úaratmΤú, måyil úılmΤú, cazb 

ėtmΤú. (5) birår işga aralaştirmΤú, 

úatiştirmΤú, calb ėtmΤú. / öziniÆ yaki 

birår narsaniÆ ta’siriga ålmΤú. (7) havå, 

suv va ş.k. åúımi bilan ilaştirib ålib 

ketmΤú; sormΤú. / içmΤú. / çekmΤú. / 

puflab yaki havå sorib çalmΤú.(8) 

buġlantirib, såvutiş, haydaş yoli bilan 

tayyarlamΤú, haydamΤú. (9) ulaşmΤú, 

tarúatmΤú, úoymΤú (mehmånlarga åvúat). 

(10) taråzıda åġırligini ölçamΤú. (11) 

çozıú narsalarni birår yönalişda ornatib, 

mahkamlab úoymΤú, ötkazmΤú.(12) 

çizmΤú, çizıú şaklida iz sålmΤú; 

úazimΤú.(13) tegirmånda dånni uÆa 

aylantirmΤú. (15) öziga siÆdirmΤú, 

şimmΤú. (16) biålågik, cismåniy tüziliş 

yaki ma‘naviy cihatdan tuúúanlariga, 
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tuġişganlariga oòşamΤú. / yaúın 

kişilariniÆ manfaatlarini himåya úılib, 

tåmånini ålib iş tutmΤú. (17) båşdan 

keçirmΤú, çekmΤú; his úılmΤú, sezmΤú.  

(18) birår tåmånga ozgarib tegişli 

hususiyat kasb ėtmΤú. (207-I)](2) 

muşaklarniÆ beiòtiyar úısúarişi naticasida 

harakatsiz úatmΤú,bucmaymΤú, akaşak 

bolmΤú. (3) özinikini ma’úullaş uçun 

harakat úılmΤú, talaşmΤú, bahslaşmΤú. 

(207-I) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

addır.“bey” demektir (Arguca). 

(CLAUSON, 539/2, taròan (? daròan), 

*taròa(n); R.DANKOFF-J.KELLY, 180, 

taròan) 

tåròån daròån [(1) orta asrlarda sålıúdan 

va har úanday macburiyatlardan åzåd 

úılıngan; imtiyazli, daòlsiz ( úabila, uruġ, 

zåt yaki mansabdår). (2) sålıú va 

tolåvlardan yaki båşúa macburiyatlardan 

åzåd ėtilgan, engillik berilgan. (212-II)] 

(208-III) 

taş-  taşmak. 

(CLAUSON, 559/2, taş-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 180, taş-) 

tåşmåú (1) úırġaúdan åşmΤú, úırġaúdan 

åşib atråfga yayilmΤú, atråfni båsmΤú. / 

úaynab, köpirib, köpçib idiş çetidan åşib 

çıúmΤú. (2) coş urmΤú, åşib ketmΤú. (3) 

tutaúışmΤú, úızişmΤú. (4) badanda paydå 

bolmΤú, yüzaga tepmΤú, çıúmΤú. (210-III) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

(CLAUSON, 556/2, 1 taş (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş) 

taş (1) taşúı tåmån, sırt. (2) taşúari, çet. 

(136-II) 

tış II taş, sırt, taşúari. (190-I) 

taş taş, kaya. 

(CLAUSON, 557/1, 2 taş (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş) 

tåş I (1) yaòlıt massa yaki bölak-bölak 

hålda uçraydigan, suv kår úılmaydigan, 

úattıú, mort tåġ cinslariniÆ umumiy 

nåmi./ şunday tåġ cinslariniÆ ziynat 
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buyumlari yasaş yaki ularni bezatiş üçün 

işlatiladigan navlari nåmi./ şunday tåġ 

cinsidan taraşlab yasalgan, úabr üstiga 

úoyilgan lavha, yadgårlik./ şunday tåġ 

cinsiga oòşaş cüda úattıú narsa haúıda. (2) 

rahm-şafúatni bilmaydigan, úattıú, 

berahm, şafúatsiz. (3) narsalarniÆ vaznini 

ölçaş, tårtiş üçün belgilangan, türli şakl va 

åğırlikdagi yük, úadåú tåş. / åğırlik, vazi. 

/ ma’lum åğırlikka ėga bogan yük, narsa. 

(4) kişini ėzib, yüragiga ġam-taşviş sålib 

turgan har úanday narsa, hådisa; yük. (5) 

karsallik tufayli ba‘zı årganlarda yüzaga 

keladigan úattıú mådda. (6) ba‘zı úoşma 

sözlar tarkibiga kiradi, mas. (7) tåş. (209-

II) 

taşġur- taşayazmak. 

(CLAUSON, 562/2, taşġur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşġur-, bk: 

taş-) 

tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4 [(1) úırġaúdan 

åşmΤú, úırġaúdan åşib atråfga yayilmΤú, 

atråfni båsmΤú. / úaynab, köpirib, köpçib 

idiş çetidan åşib çıúmΤú. (2) coş urmΤú, 

åşib ketmΤú.(4) badanda paydå bolmΤú, 

yüzaga tepmΤú, çıúmΤú. (210-III)] (210-

II) 

taşır- taşırmak. 

    taşırúan közlüg patlak gözlü, lokma 

gözlü. 

(CLAUSON, 566/1, taşur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-, bk: 

taş-) 

tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4 [(1) úırġaúdan 

åşmΤú, úırġaúdan åşib atråfga yayilmΤú, 

atråfni båsmΤú. / úaynab, köpirib, köpçib 

idiş çetidan åşib çıúmΤú. (2) coş urmΤú, 

åşib ketmΤú.(4) badanda paydå bolmΤú, 

yüzaga tepmΤú, çıúmΤú. (210-III)](210-II) 

taşla- taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı 

olmak. 

(CLAUSON, 564/2, taşla- (d-), bk: 1 taş; 

taşlamΤú  (1) narsalarni yerga, pastga 

tüşirmΤú, tüşürib yubårmΤú./ ulåktirmΤú, 

ırġıtmΤú, ıtúıtmΤú, åtmΤú./ narsani birår 



 27

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşla-, bk: 

taş) 

narsa üstiga, åstiga yaki içiga 

yönaltirmΤú./ kimsa yaki narsaga bermΤú, 

sålmΤú.(2) üstidan åşirib, tüşirib úoymΤú, 

sålmΤú; yapmΤú. (3) tüşirib úåldirmΤú. (4) 

bir işdan ikkinçi işga ötkazmΤú; safarbar 

kılmΤú. (5) våz keçmΤú; barham bermΤú, 

tark ėtmΤú.(6) håli úåldirmΤú yaki 

kimsaniÆ ihtiyariga tåpşirmΤú. (7) 

pasaymΤú, tüşmΤú.(8) ırġıb tüşmΤú. 

(9)úoymΤú;bermΤú. (10) úayt úılmΤú, 

úusmΤú.(11) şiddat bilan yaġmΤú.(12) 

åúsåúlanib yürmΤú. (13) affiksi bilan 

yasalgan ravişdåşli úoşma fe’l tarkibida 

kömakçi fe’l vazifasida kelib, harakatniÆ 

tez va tügal bacarilganligini bildiradi, 

mas.(14) affiksli ravişdåş şaklida úoşma 

fe’llar tarkibiga kiradi, mas. (15) åtlar bilan 

birikib úoşma fe’l håsıl úıladi, mas. (138-II) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. 

(CLAUSON, 561/1, taşu- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşu-) 

taşimΤú (1) narsalarni bir yerden ikkinçi 

yerga kötarib yaki transpårt våsitalariga 

årtib köçirmΤú, ėltmΤú. (2) özlaştiriş 

maúsadida ålib ketmΤú. (138-I) 

taşur- taşırmak. 

    taşurġan daima taşıran. 

(CLAUSON, 566/1, taşur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-, bk: 

taş-) 

tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4 [(1) úırġaúdan 

åşmΤú, úırġaúdan åşib atråfga yayilmΤú, 

atråfni båsmΤú. / úaynab, köpirib, köpçib 

idiş çetidan åşib çıúmΤú. (2) coş urmΤú, 

åşib ketmΤú. (4) badanda paydå bolmΤú, 

yüzaga tepmΤú, çıúmΤú. (210-III)] (210-

III) 

taşut- taşıtmak. 

(CLAUSON, 561/2, taşut- (d-), bk: taşu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşut-, bk: 

taşitmΤú taşimΤú (1) narsalarni bir yerden 

ikkinçi yerga kötarib yaki transpårt 

våsitalariga årtib köçirmΤú, ėltmΤú.(2) 

özlaştiriş maúsadida ålib ketmΤú. (138-I) 
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taşu-) 

tatı- tat vermek. 

(CLAUSON, 452/1, tatı-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 181, tati-) 

tatimΤú (1) tåtmΤú [(1) bir åz yeb, içib 

mazasini körmΤú. (2) åvúat yemΤú, içmΤú, 

åvkatlanmΤú. (3) båşdan keçirib, lazzatini, 

ta‘mıni körmΤú, sınamΤú. (209-I)] (2) ta 

‘sir úılmΤú; yuúmΤú. / huzur-halåvat, 

råhat baġışlamak; maza, zavú bermak. (3) 

kıfåya úılmΤú, kıfåya bolmΤú, yetmΤú. 

(133-I) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. 

(CLAUSON, 436/1, tatıl- (? d- -d-),bk: tat-

; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatil-, bk: 

tati-) 

tåtilmΤú  tåtmΤú [(1) bir åz yeb, içib 

mazasini körmΤú. (2) åvúat yemΤú, içmΤú, 

åvkatlanmΤú. (3) båşdan keçirib, lazzatini, 

ta‘mıni körmΤú, sınamΤú. (209-I)] (209-I) 

tatın- tadar görünmek. 

(CLAUSON, 458/1, tatın-(? d- -d-),bk: tat-

; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatin-, bk: 

tati-) 

tåtinmΤú (1) åvúatdan åzgina yemΤú, 

içmΤú; andak åvúatlanib, eb, içib ålmΤú.  

(2) mazasini tåtib körmΤú, tåtmΤú. (209-I) 

tatıt- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

(CLAUSON, 452/1, tatıt-, bk: tatı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatit-, bk: 

tati-) 

tatitmΤú tatimåú [(1) tåtmΤú [(1) bir åz 

yeb, içib mazasini körmΤú. (2) åvúat 

yemΤú, içmΤú, åvkatlanmΤú. (3) båşdan 

keçirib, lazzatini, ta‘mıni körmΤú, 

sınamΤú. (209-I)] (2) ta ‘sir úılmΤú; 

yuúmΤú. / huzur-halåvat, råhat 

baġışlamak; maza, zavú bermak. (3) 

kıfåya úılmΤú, kıfåya bolmΤú, yetmΤú. 

(133-I)] (133-II) 

tatlıġ tatlı. 

(CLAUSON, 436/1, tatlıġ, bk: 454/1 

tatıġlıġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, 

tatliġ, bk: tatiġliġ) 

tatli (1) ta‘mi, mazasi yaòşı; mazali, 

lazzatli, şirin. (2) lazzat baġışlåvçi, şirin, 

naş‘ali. (209-I) 

tavar mal; davar. bk: tawar. 

(CLAUSON, 442/2, tavar (d-); 

tåvar (1) ayırbåşlaş, såtiş üçün işlab 

çıúarilgan mehnat mahsulåti. (2) savdå-
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R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawar) såtıúdagi har úanday mål. (194-II) 

tavuş duygu ve kımıldanma. bk: tawış, 

tawuş. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 

årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz.  

(2) meòanik tebranişlar naticasida yüzaga 

keladigan va úulåú ėşitadigan har úanday 

åvåz, sadå. (3) şåvúın; şåvúın -surån.(4) 

havå yaki båşúa bir muhit zarralariniÆ 

tolúınsimån tebranma harakatlari.(5) 

talaffuzda sözniÆ ėÆ sådda ėlementi. (6) 

saylåvlarda yaki birår masalani hal ėtişda 

öz fikrini bildiriş huúuúı va usuli; åvåz. 

(195-III) 

tawar mal, mülk; eşya. bk: tavar. 

(CLAUSON, 442/2, tavar (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawar) 

tåvar (1) ayırbåşlaş, såtiş üçün işlab 

çıúarilgan mehnat mahsulåti. (2) savdå-

såtıúdagi har úanday mål. (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. 

(CLAUSON, 440/2, tavılúu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawilúu, bk: 

tawilúuç) 

tåbulgi ra‘någüllilarga mansub, tåġli 

yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

(CLAUSON, 441/1, tavılġuç, bk: tavılúu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tavilġuç) 

tåbulgi ra‘någüllilarga mansub, tåġli 

yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II) 

tawış duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 

årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz.  
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(2) meòanik tebranişlar naticasida yüzaga 

keladigan va úulåú ėşitadigan har úanday 

åvåz, sadå. (3) şåvúın; şåvúın -surån. 

(4) havå yaki båşúa bir muhit 

zarralariniÆ tolúınsimån tebranma 

harakatlari.(5) talaffuzda sözniÆ ėÆ 

sådda ėlementi. (6) saylåvlarda yaki birår 

masalani hal ėtişda öz fikrini bildiriş 

huúuúı va usuli; åvåz. (195-III) 

tawışġan tavşan. 

    tawışġan yılı Türklerin on ikili 

yıllarından biri. 

(CLAUSON, 447/1, tavışġan; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawışġan, 

bk: *taw-) 

tåvuşúån úuyan. (196-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawış. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 

årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz.  

(2) meòanik tebranişlar naticasida yüzaga 

keladigan va úulåú ėşitadigan har úanday 

åvåz, sadå. (3) şåvúın; şåvúın -surån.(4) 

havå yaki båşúa bir muhit zarralariniÆ 

tolúınsimån tebranma harakatlari.(5) 

talaffuzda sözniÆ ėÆ sådda ėlementi. (6) 

saylåvlarda yaki birår masalani hal ėtişda 

öz fikrini bildiriş huúuúı va usuli; åvåz. 

(195-III) 

tay- kaymak. 

(CLAUSON, 567/1, tay- (? tay-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tay-) 

tåymΤú (1) sıllıú yüzada månesiz sürilib, 

sırġanib ketmΤú; tåyġanmΤú; (2) çetga 

çıúmΤú, adaşmΤú, åzmΤú. (3) úaytmΤú, 
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tap tårtmΤú. (198-I) 

tay tay. 

(CLAUSON, 566/2, tay; R.DANKOFF-

J.KELLY, 182, tay) 

tay I (1) åtniÆ ikki yaşardan kiçik bålasi. 

(2) bålalarga nisbatan ėrkalaş ma‘nåsini 

bildiradi. (3) ba‘zı atåúli åtlarniÆ tarkibiy 

úısmiga kiradi yaki ėrkalatiş üçün ularga 

úoşib aytiladi, mas. (197-III) 

taya- dayak koymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

(CLAUSON, 567/2, taya- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taya-) 

tayamΤú (1) birår narsani ikkinçi bir 

narsaga küç bilan tegizib itarib turmΤú, 

tıramΤú. (2) mustahkam turişi üçün birår 

narsa tırab, ornatib úoymΤú. (3) birår 

narsaga tegizib úoymΤú, suyamΤú. (144-

II) 

tayaú dayak, dayangaç. 

(CLAUSON, 568/1, tayaú (d-), bk: taya-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tayaú, bk: 

taya-) 

tåyġåú  tåyġanåú månesiz sırġanib 

ketadigan daracada sıllıú, sırġançıú, 

tåyġåú. (198-II) 

tayan- dayanmak. 

(CLAUSON, 569/2, tayan- (dayan-), bk: 

taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, 

tayan-, bk: taya-) 

tayanmΤú (1) tayamΤú [(1) birår narsani 

ikkinçi bir narsaga küç bilan tegizib itarib 

turmΤú, tıramΤú. (2) mustahkam turişi 

üçün birår narsa tırab, ornatib úoymΤú. (3) 

birår narsaga tegizib úoymΤú, suyamΤú. 

(144-II)] (2) asåslanmΤú, suyanmΤú. (3) 

kimsaniÆ úollab- úuvvatlaşiga, erdamiga, 

håmiyligiga ümid båġlamΤú, ışånmΤú, 

årúa úılmΤú. (144-II) 

tayış- kaymakta yarış etmek. 

(CLAUSON, 570/1, tayış-, bk: tay-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayiş-, 

bk:tay-) 

tåyişmΤú tåymΤú [(1) sıllıú yüzada 

månesiz sürilib, sırġanib ketmΤú; 

tåyġanmΤú; (2) çetga çıúmΤú, adaşmΤú, 

åzmΤú. (3) úaytmΤú, tap tårtmΤú. (198-I)] 

(197-III) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak. 

(CLAUSON, 567/2, taytur-, bk: tay-; 

tåydirmåú  tåymåú [(1) sıllıú yüzada 

månesiz sürilib, sırġanib ketmΤú; 



 32

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taytur-, bk: 

tay-) 

tåyġanmΤú; (2) çetga çıúmΤú, adaşmΤú, 

åzmΤú. (3) úaytmΤú, tap tårtmΤú. (198-I)] 

(197-III) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. 

    ajmuk taz başı şapla sıvanmış gibi kel. 

    taz at alacalı at. 

    taz úoy kel koyun, boynuzsuz koyun. 

    taz yer bitkisi az olan çorak yer, kel 

toprak. 

(CLAUSON, 570/2, taz (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, taz) 

tåz (1) båşniÆ såçsiz taúır yaki kal yeri.  

(2) şunday båş va şunday båşli ådam, kal. 

(196-III) 

te- demek, söylemek. bk: ti-. 

[CLAUSON, 433/2, te- (de-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, te- ] 

demak (1) demåú, aytmåú. (2) ya‘ni, 

bundan çıúdiki, binåbarın. (3) bilan 

beråbar, teÆ. (220-II)  

demåú (1) åġzaki yaki yazma ravışda 

birår fikr bildirmåú, aytmåú; gapirmåú. / 

birår åvåz, tåvuş, ün çıúarmåú. (2) 

atamåú, nåmlamåú. (3) hisåblamåú, 

sanamåú. (4) … deb oylamåú, faraz, 

mulåhaza, andişa úılmåú. (5) istamåú, 

òåhlamåú. / tanlamak, tanlab, saylab 

ålmåú. (6) birår iş-harakatni bacarmåú 

yaki bacarişga urinmåú. (220-III) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 

varmak; yakalamak; düşmek; hücum 

etmek. 

(CLAUSON, 476/1, teg- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, teg-) 

tegmåú (1) bir-biriga yaki bir narsaga 

bevåsita yanma-yan, uçma-uç kelib 

taúalmåú, yapişmåú, urinmåú. / sıypalab 

ötmåú, sıypamåú. (2) zarb bilan urilmåú. / 

molcalga, nişånga yaki umuman birår 

narsaga urilmåú (åtilgan narsa haúıda).  

(3) tåmib, saçrab, sürkalib iz, dåġ 

úåldirmåú, yuúmåú. (4) uşlamåú, úol 

tegizmåú, úul urmåú, taúılmåú. / 
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fåydalaniş üçün úol urmåú, fåydalanmåú. 

/ åġız urmåú, åġızga ålmåú, emåú. (5) 

gap, söz bilan yaki urib, sökib åzår 

bermåú, daòl úılmåú, taúılmåú. / åtilib, 

taşlanib zarar bermåú. (6) ågır tuyulmåú, 

ayıl båtmåú. (7) bårib yaki kelib yetmåú. 

(mas., yubårilgan narsa haúıda), 

tåpşirilmåú. (8) rasamadda ma‘lum hissa, 

uluşga ėga bolmåú./ çekiga tüşmåú, nasib 

bolmåú. (9) òåtınlikka, turmuşga çıúmåú. 

(10) úår úılib, ta‘siri urib zarar etkazmåú. 

/ asar úılmåú. (152-I) 

tegil- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. 

(CLAUSON, 481/1, tegil- (d-) ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegil-, bk: 

teg-) 

tegilmåú tegmåú 4, 5 [ (4) uşlamåú, kol 

tegizmåú, úol urmåú, takilmåú. / 

fåydalaniş üçün úol urmåú, faydalanmåú. 

/ åġiz urmåú, åġizga ålmåú, yemåú. (5) 

gap, söz bilan yaki ürib, sökib åzår 

bermåú, daòl úılmåú, taúilmåú. / åtilib, 

taşlanib zarar bermåú. (152-I)] (151-II) 

tegiÆ  tekin, samur. 

(CLAUSON, 483/2, tegiÆ, bk: 

569/1,teyiÆ; R.DANKOFF-J.KELLY, 

184, tegiÆ) 

tiyin II ålmaòån [ormanda darahtda 

yaşavçi uzun barak dumli kiçkina 

kemirüvçi hayvan. (533-II)] (171-III) 

tegirmen değirmen; değirmen taşı. 

(CLAUSON, 486/2, tegirmen (d-), bk: 

*tegir-; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, 

tegirmen (d-), bk: *tegir-) 

tegirmån ġallani, dånni yançib un úıliş-un 

tårtiş üçün måslangan úurilma ve şunday 

úurilma ornatilgan binå. (151-II) 

tegiş değişme. 

(CLAUSON, 487/1, tegiş (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş, bk: 

teg-) 

tegiş (1) tegmåú [(1) bir-biriga yaki bir 

narsaga bevåsita yanma-yan, uçma-uç 

kelib taúalmåú, yapişmåú, urinmåú. / 

sıypalab ötmåú, sıypamåú. (2) zarb bilan 

urilmåú. / molcalga, nişånga yaki 
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umuman birår narsaga urilmåú (åtilgan 

narsa haúıda). (3) tåmib, saçrab, sürkalib 

iz, dåġ úåldirmåú, yuúmåú. (4) uşlamåú, 

úol tegizmåú, úul urmåú, taúılmåú. / 

fåydalaniş üçün úol urmåú, fåydalanmåú. 

/ åġız urmåú, åġızga ålmåú, emåú. (5) 

gap, söz bilan yaki urib, sökib åzår 

bermåú, daòl úılmåú, taúılmåú. / åtilib, 

taşlanib zarar bermåú. (6) ågır tuyulmåú, 

ayıl båtmåú. (7) bårib yaki kelib yetmåú. 

(mas., yubårilgan narsa haúıda), 

tåpşirilmåú. (8) rasamadda ma‘lum hissa, 

uluşga ėga bolmåú./ çekiga tüşmåú, nasib 

bolmåú. (9) òåtınlikka, turmuşga çıúmåú. 

(10) úår úılib, ta‘siri urib zarar etkazmåú. 

/ asar úılmåú.(152-I)] (2) rasamadda, 

taúsimåtda kimsaga acratilgan yaki 

acratiladigan uluş, hissa. / nasiba, haú. 

(151-III) 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir yere- 

değmek; dürüm dürüşmek. 

(CLAUSON, 487/2, tegiş- (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş-, bk: 

teg-) 

tegişmak (1) tegmåú.  4, 5, 6 [(4) 

uşlamåú, kol tegizmåú, úol urmåú, 

takilmåú. / faydalaniş üçün úol urmåú, 

faydalanmåú. / åġiz urmåú, åġizga 

ålmåú, yemåú. (5) gap, söz bilan yaki 

ürib, sökib åzår bermåú, daòl úılmåú, 

taúilmåú. / åtilib, taşlanib zarar bermåú. 

(6) åġir tuyulmåú, ayil båtmåú. (152-I)] 

(2) hazillaşmåú, tegacaklik úılmåú, 

taúaşmåú. (151-III) 

tegre etraf, çevre, daire, değre. 

(CLAUSON, 487/2, tegre (d-), bk: *tegir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegre, bk: 

*tegir-) 

tegra tevarak, atråf. (152-III) 
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tegül değil. 

(CLAUSON, 480/1, tegül (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegül) 

tügül narsa, kimsanigina emas, balki…; u 

yeúda tursin, hattå… (217-III) 

tejik Tacik, Farslı. 

(R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazik) 

tåcik Tåciklar [Tåcikistån SSRniÆ 

asåsiy ahålisini taşkil etgan, eråniy 

tillardan birida sözleşüvçi òalú; Tåcik 

òalúi. (196-II)] (196-II) 

tek tek, sadece, bir şey dilemeyerek; gibi, 

benzetme edatı. 

    tek tur- susmak. 

(CLAUSON, 475/1-2, 1-2 tek; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tek) 

tek (1) harakatsiz, úımırlamasdan va åvåz 

çıúarmasdan, cim. / úımırlama, cim.  

(2) heç iş, harakat, úılmasdan, bekår. 

(155-I) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

    teke saúal teke sakallı, köse adam. 

(CLAUSON, 477/2, teke; R.DANKOFF-

J.KELLY, 184, teke) 

taka eçkiniÆ erkagi. (108-III) 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey 

istemek için-. 

(CLAUSON, 500/2, telmir- (d-), bk: telim 

; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telmir-, 

bk: telim) 

telmirmåú  termilmåú [köz üzmasdan 

uzåú úarab úålmåú, tikilmåú; ümid bilan, 

suúlanib yaki köz cåvdiratib úaramåú. 

(165-III)] (158-II)  

telmürmåú termilmåú (158-II) 

telü deli, çılgın; ahmak. 

bk. telwe. 

(CLAUSON, 491/2, telü, bk: 493/2, telve ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telü, bk: 

184, telwe) 

telba (1) aúldan åzgan, devåna, cinni. / 

birår narsaga, kimsaga årtıú daracada 

berilgan; savdåyi, şaydåyi. / telva- teskari; 

beoòşåv.(2) cilåvlanmagan, asåv. (156-

III) 

telwe deli. bk: telü. 

(CLAUSON, 493/2, telve ; R.DANKOFF-

J.KELLY, 184, telwe) 

telba (1) aúldan åzgan, devåna, cinni. / 

birår narsaga, kimsaga årtıú daracada 

berilgan; savdåyi, şaydåyi. / telva- teskari; 

beoòşåv.(2) cilåvlanmagan, asåv. (156-
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III) 

temür demir. 

    úurç temür çelik. 

    temür úazuú kutup yıldızı, demir kazık. 

(CLAUSON, 508/2, temir (d-) ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temür) 

Temir (1) òımıyaviy elemant, 

bålġalanganda yassilanadigan, istalgan 

şaklga kiradigan, ügleråd bilan úoşilganda 

polat ve çoyan håsil úıladigan úåramtir 

kümüş raÆli åġır metal. (2) temir. (158-

III) 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

(CLAUSON, 508/2, temir (d-) ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temür) 

temirúåzıú  úutb yulduzi [ úutb.] (159-II) 

temürçi demirci. 

(CLAUSON, 509/2, temirçi (d-),bk: temir ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temürçi,  

bk: temür) 

temirçi temirni bålġalab, undan türli 

buyumlar yasaydigan usta. (159-II)  

ten vücut. 

(CLAUSON, 510/1, 2 tan) 

tana I [f-t](1) gavdaniÆ båş ve úol-

åyaúdan båşúa úısmi. / gavdaniÆ båşdan 

bölak úısmi; cüssa. (2) kişi vücüdiniÆ 

sırtúı úısmi, sırti, yüzi; badan. (3) kişiniÆ 

bütün bårlıġi, tani, vücüdi. (4) daraòtniÆ, 

ösimlikniÆ tag, påya úısmi. (5) türli 

asbåb, maşina ve ş.k.niÆ bölaklarini tutib 

turuvçi úısmi. (115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler (Uç 

ve Argu dillerince). 

(CLAUSON, 515/1, tana; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tana) 

dana (f-t) (1) sanåú sånlar bilan kelib, 

mikdår bildiradi. (2) dån, uruġ. (3) 

såçilüvçan narsalarniÆ har bir bölagi, 

zarrasi. (4) zarralardan tüzilgan narsaniÆ 

har bir zarrasi. (5) şahmat, şaşka ve ş.k. 

oyinlarda har bir sıpåò, piyada yaki 

togarakça. (6) çötniÆ tügmasimån úısmi. 

(233-II) 
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teÆ denk, öğür, akran. 

    teÆ tuş denk, eş, küfüv. 

(CLAUSON, 511/1, 1 teÆ (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, teÆ) 

teÆ (1) ölçami, hacmi, katta-kiçikligi, 

såni ve ş.k. cihatidan oòşaş, bir òıl, 

barabar. / yaşi cihatidan baravar, teÆdåş, 

teÆúur. (2) ahamiyati, tutgan örni, 

mavúei, nüfüzi ve ş.k. cihatidan oòşaş, bir 

òıl, barabar. / båşúalar bilan bir huúuúli, 

haú-huúuúi baravar. (3) bir-biriga mås, 

muvåfıú, münasib. (4) bir-biridan 

úålişmay yaki özmay, ayni bir paytda, bir 

vaútniÆ özida; barabar. (159-III) 

teÆiz deniz. 

(CLAUSON, 527/1, teÆiz (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, teÆiz) 

deÆiz (1) åkeanniÆ úuruúlıúúa tutaşgan 

yaki úuruúlıúúa erib kirgan, suvı şor 

boladigan, bir bolagi. (2) keÆ maydånni 

ėgallagan sun‘iy suv havzasi. (3) birår 

narsa bilan úåplangan keÆ maydån. / 

cuda katta uyum, toda, åúım haúida. / 

åġuş, úuçåú. (221-II) 

teÆle- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

(CLAUSON, 521/2, teÆle- (d-), bk: teÆ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, teÆle-, bk: 

teÆ) 

teÆlamåúteÆlaştirmåú,baravarlaştirmåú, 

baravarlamåú. (160-II) 

teÆlen- işi düşünmek, çare düşünmek. 

(CLAUSON, 522/1, teÆlen- (d-), bk: 

teÆle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

teÆlen-, bk: teÆ) 

teÆlanmåú teÆlamåú [teÆlaştirmåú, 

baravarlaştirmåú, baravarlamåú. (160-II)] 

(160-II) 

teÆleş- iki şey birbirine denkleşmek. 

(CLAUSON, 522/2, teÆleş- (d-), bk: 

teÆle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

teÆleş-, bk: teÆ) 

teÆlaşmåú (1) birår cihatdan, mas. 

mavúei, huúuúi, bilimi, hacmi va ş.k. 

cihatidan båşúa bilan teÆ, baravar 

bolmåú, baravarlaşmåú. (2) baravar, bas 

kelmåú, mas, küraşda, bahsda. (3) úuvib 

etib ålmåú, etib ålib baravar, yanma-yan 
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bolmåú. (160-II) 

teÆri Tanrı. 

(CLAUSON, 523/2, teÆri; R.DANKOFF-

J.KELLY, 185, teÆri) 

taÆri òudå, ållå, parvardigår. (117-II) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. 

(CLAUSON, 435/2, tep- (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tep-) 

tepmåú (1) åyaú bilan zarb bermåú. (2) 

åyaú båsib, tepkilab birår iş úılmåú. (3) 

oú uziş paytida zarb bilan årúaga silçimåú 

(åtiş úurållari haúida). (4) ritmik harakat 

úılmåú, dükillamåú, urmåú (yürak va úån 

tåmirlari haúida).(5) tepaga, yüzaga 

kötarilib, sızib çıúib körinmåú, bilinmåú, 

namåyan bolmåú. (163-II) 

tepil- tepilmek. 

(CLAUSON, 439/2, tepil- (? d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepil-, bk: 

tep-) 

tepilmåú tepmåú 1 [(1) åyaú bilan zarb 

bermåú. (163-II)] (162-II) 

tepin- tepmek, bir şeyi ayakla 

kımıldatmak. 

(CLAUSON, 442/1, tepin- (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepin-, bk: 

tep-) 

tepinmåú  tepmåú 1 [(1) åyaú bilan zarb 

bermåú. (163-II)] (162-II) 

tepiş- tepişmek. 

(CLAUSON, 446/2, tepiş- (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepiş-, bk: 

tep-) 

tepişmåú (1) tepmåú 1 [(1) åyaú bilan 

zarb bermåú. (163-II)] (2) tepkilaşib 

urişmåú. (162-II) 

tepre- tepremek, kımıldamak. 

(CLAUSON, 443/2, tepre- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepre-) 

tebremåú tebranmåú 3 [(3) cåyidan 

úozġalmåú, cilmåú, conamåú, yürmåú. 

(150-II)] (150-II) 

tepren- teprenmek. 

(CLAUSON, 444/2, tepren- (d-),bk: tepre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepren-, bk: 

tebranmåú (1) gåh u tåmånga, gåh bu 

tåmånga bir tekis harakat úılmåú; 

çayúalmåú. / umuman úımirlamåú; 



 39

tepre- ) silkinmåú. (2) nåtekis harakat úılmåú, u 

yaúdan bu yaúúa çayúalib yürmåú, 

lapaÆlamåú. (3) cåyidan úozġalmåú, 

cilmåú, conamåú, yurmåú. (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

(CLAUSON, 444/1, tepret- (d-), bk: tepre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepret-, bk: 

tepre-) 

tebratmåú (1) tebranma harakatga 

keltirmåú, bir tekisda u yaú-bu yaúúa 

çayúaltirmåú. / umuman úımirlatmåú; 

silkimåú. (2) cåyidan úozġatmåú, 

úımirlatmåú. / larzaga keltirmåú, sålmåú. 

(3) tirikçilikni ta‘minlamåú, yüritmåú. / 

båşúarmåú, işni yüritmåú. (150-II) 

ter- dermek, toplamak. 

(CLAUSON, 529/1, ter- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter-) 

termåú (1) såçilib yaki tökilib yatgan 

narsalarni úol bilan birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (2) dån, meva, gül va 

ş.k. ösimlik håsilini birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (3) ma‘lum tartibda 

üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin 

cåylamåú, ornaştirmåú, taòlamåú. (4) 

narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va 

ş.k. ötkazib, úatår, yanma-yan 

cåylaştirmåú, tizmåú. (5) båsiş, naşr etiş 

üçün tıpågrafik belgi va harflarni tegişli 

tartibda cåylaştirib birår tekst håsil 

úılmåú. (6) ayrim belgi yaki raúamlarni 

yanma-yan, birin-ketin ålib, keltirib birår 

bütünlik håsil úılmåú. (7) saralamåú, 

tanlamåú. (8) acratmåú, acratib ålib 

taşlamåú; tåzalamåú. (9) åralatib yulib 

taşlab çiråyli şakl bermåú (úåş, såúål, 

muylåv haúida). (10) ketmån, teşa, bålta 

kabi asbåblar yüzini bålġalab tekislamåú, 

yaymåú yaki ötkirlamåú. (11) metall 

buyumga oyib gül, naúş sålmåú. (166-II) 
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ter ter. 

    ter bol- terlemek, utanmak, mahçup 

olmak. 

    ter at- beden teri dışarı atmak. bk: terit-, 

teri öt-, teri ötti. 

(CLAUSON, 528/2, ter (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter) 

ter teri åstidagi maòsus bezlar acratadigan 

suvsimån şaffåf suyuúlik. (163-III) 

ter ücret, çalışana verilen para. 

(CLAUSON, 528/2, ter (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter) 

ter teri åstidagi maòsus bezlar acratadigan 

suvsimån şaffåf suyuúlik. (163-III) 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek. bk: 

tirkeş-. 

(CLAUSON, 446/2, tergeş- (d-), bk: 

*terge-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, 

tergeş-, bk: ter-) 

tirkaşmåú tirkamåú [(1) birår úurål yaki 

narsani yürgizüvçi maşina, ulåv va ş.k.ga 

biriktirmåú, ulamåú. (2) birga úoşib 

úoymåú, ilåva úılmåú. / úoşimça ravişda 

yazib úoymåú, úoşib yazmåú, kiritmåú.  

(3) tiramåú, suyamåú. (186-I)] (186-I) 

teri deri. 

    teri öt- ter deriden geçmek. bk: terit-, ter 

at-, ter attı. 

(CLAUSON, 531/1, teri (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teri) 

teri I (1) ådam va hayvån tanasiniÆ taşúi 

úåplamasi, posti. / målniÆ, hayvånniÆ 

şilib  ålingan posti. (2) mål postidan 

mahsus işlåv berib tayyarlangan material; 

çarm, kön. (3) post, poçåú. (164-III) 

teril- derilmek, toplanmak. 

    terilgen her zaman derilen, toplanan. 

(CLAUSON, 547/2, teril- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teril-, bk: 

ter-) 

terilmåú (1) termåú [(1) såçilib yaki 

tökilib yatgan narsalarni úol bilan birma-

bir ålib toplamåú, yıġmåú. (2) dån, meva, 

gül va ş.k. ösimlik håsilini birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (3) ma‘lum tartibda 

üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin 

cåylamåú, ornaştirmåú, taòlamåú. (4) 

narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va 

ş.k. ötkazib, úatår, yanma-yan 

cåylaştirmåú, tizmåú. (5) båsiş, naşr etiş 

üçün tıpågrafik belgi va harflarni tegişli 
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tartibda cåylaştirib birår tekst håsil 

úılmåú. (6) ayrim belgi yaki raúamlarni 

yanma-yan, birin-ketin ålib, keltirib birår 

bütünlik håsil úılmåú. (7) saralamåú, 

tanlamåú. (8) acratmåú, acratib ålib 

taşlamåú; tåzalamåú. (9) åralatib yulib 

taşlab çiråyli şakl bermåú (úåş, såúål, 

muylåv haúida). (10) ketmån, teşa, bålta 

kabi asbåblar yüzini bålġalab tekislamåú, 

yaymåú yaki ötkirlamåú. (11) metall 

buyumga oyib gül, naúş sålmåú. (166-II)] 

(2) termåú 7 [(7) saralamåú, tanlamåú. 

(166-II)] (165-I) 

teriş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 554/1, teriş- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teriş-, bk: 

ter-) 

terişmåú termåú [(1) såçilib yaki tökilib 

yatgan narsalarni úol bilan birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (2) dån, meva, gül va 

ş.k. ösimlik håsilini birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (3) ma‘lum tartibda 

üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin 

cåylamåú, ornaştirmåú, taòlamåú. (4) 

narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va 

ş.k. ötkazib, úatår, yanma-yan 

cåylaştirmåú, tizmåú. (5) båsiş, naşr etiş 

üçün tıpågrafik belgi va harflarni tegişli 

tartibda cåylaştirib birår tekst håsil 

úılmåú. (6) ayrim belgi yaki raúamlarni 

yanma-yan, birin-ketin ålib, keltirib birår 

bütünlik håsil úılmåú. (7) saralamåú, 

tanlamåú. (8) acratmåú, acratib ålib 

taşlamåú; tåzalamåú. (9) åralatib yulib 

taşlab çiråyli şakl bermåú (úåş, såúål, 

muylåv haúida). (10) ketmån, teşa, bålta 

kabi asbåblar yüzini bålġalab tekislamåú, 
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yaymåú yaki ötkirlamåú. (11) metall 

buyumga oyib gül, naúş sålmåú. (166-II)] 

(165-II) 

terle- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

(CLAUSON, 548/1, terle- (d-), bk: ter; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terle-, bk: 

ter) 

terlamåú (1) badanidan ter çıúarmåú, 

terga båtmåú. (2) ter bilan úåplanmåú, 

terçilamåú. (3) aståydil mehnat úılmåú, 

ter tökmåú. (165-II) 

terlet- terletmek. 

(CLAUSON, 548/1, terlet- (d-), bk: terle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlet-, bk: 

ter) 

terlatmåú (1) terlamåú [(1) badanidan ter 

çıúarmåú, terga båtmåú. (2) ter bilan 

úåplanmåú, terçilamåú. (3) aståydil 

mehnat úılmåú, ter tökmåú. (165-II)] 

(2) aståydil, tirişib işlaşga macbur úılmåú. 

(3) uyaltirib, úızartirib, terga båtirmåú. 

(165-II) 

terlik teri çekmek için eğerin veya palan’ın 

altına konulan keçe. 

(CLAUSON, 546/2, terlik (? d-), bk: ter; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlik, bk: 

ter) 

terlik egar yaki toúım tagidan úoyiladigan 

úalin namat parça. (165-II) 

ters güç olan her nesne. 

(CLAUSON, 531/1, ? ters; R.DANKOFF-

J.KELLY, 187, ters) 

ters (1) teskari, çap, çapa; terskay.  

(2) teskari, aks, zıd; úarşi. (3) ocar, úaysar, 

aks; sakta, úopål. (167-I) 

teşik obur, karnı dolduğu halde gözü 

doymayan kişi.  

(CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: 

*teş-) 

teşik teşilgan cåy, kavak, oyiú. (169-II) 

 

teşil- yarılmak, deşilmek. 

(CLAUSON, 564/1, teşil- (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşil-, bk: 

teşilmåú (1) teşmåú [ parmalab, oyib, 

küydirib yaki båşúa birår yol bilan teşik 

håsil úılmåú. (169-III)] (2) yarilmåú, 
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*teş-) sitilmåú. (169-III) 

teşük taşağı yarık; deşik, yarık. 

(CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: 

*teş-) 

teşik teşilgan cåy, kavak, oyiú. (169-II) 

tetik akıllı. bk: teytik. 

(CLAUSON, 455/1, tetik, bk: 2 tet-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tetig, bk: 

*tet-) 

tetik (1) hali küç-úuvvatga tola, bardam, 

baúuvvat. / çaúúån, tiyrak. (2) úorúişni 

bilmaydigan, dadil gapiradigan, öz fikrini 

baralla ayta åladigan; mardånavår. (3) 

ġayrat-şicåat bilan tolib-tåşgan, ġayrat-

şicåat baġişlaydigan; cånli, coşúın. (168-

II) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. 

(CLAUSON, 459/2, tetür- (d-), bk: te-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tetür-, bk: 

te-) 

dedirmåú demåú 1 [ (1) åġzaki yaki 

yazma ravişda birår fikr bildirmåú, 

aytmåú; gapirmåú. (220-III)] (219-II) 

teve (tevey, tewe, tewey, tewi, tėwi, tivi) 

deve.  

[CLAUSON, 436/1, teve (deve), bk: tevey; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tewe 

(taway)] 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

teytik akıllı, zeki. bk: tetik. tetik (1) hali küç-úuvvatga tola, bardam, 

baúuvvat. / çaúúån, tiryak. (2) úorúişni 

bilmaydigan, dadil gapiradigan, öz fikrini 

baralla ayta åladigan; mardånavår. (3) 

ġayrat-şicåat bilan tolib-tåşgan, ġayrat-

şicåat baġişlaydigan; cånli, coşúın. (168-

II) 

tezek tezek, at gübresi. 

(CLAUSON, 574/1, tezek; R.DANKOFF-

J.KELLY, 188, tezek) 

tezak [f-t] (1) hayvån yaki úuş aòlati; 

göÆ. (2) úurigan yaki yaúiş üçün maòsus 

úuritilgan göÆ (asåsan, mål göÆi). (153-

III) 
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tezekle- pislemek. 

(CLAUSON, 575/1, tezekle-, bk: tezek; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezekle-, bk: 

tezek) 

tezaklamåú tabiiy håcat çıúarmåú, 

yazilmåú (hayvån va úuşlar hakıda). (153-

III) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıt-, tıy-

. 

(CLAUSON, 450/1, tıdh-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 188, tidh-) 

tiymåú (1) birår iş-harakatdan toòtamåú 

yaki toòtatmåú, úaytarmåú; undan özini 

yaki kimsani tutmåú; båsmåú, erk 

bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga 

sålmåú; nåcoya iş, yol va ş.k.dan 

úaytarmåú; tergamåú. (3) öz amriga, 

irådasiga boysündirmåú; cilåvlamåú. 

(171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

(CLAUSON, 456/1, tıdhıl-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhil-, bk: 

tidh-) 

tiyilmåú (1) tiymåú 1 [(1) birår iş-

harakatdan toòtamåú yaki toòtatmåú, 

úaytarmåú; undan özini yaki kimsani 

tutmåú; båsmåú, erk bermaslik. (171-III)]  

(2) tiymåú 2,3 [(2) kütib, kütkilab yolga 

sålmåú; nåcoya iş, yol va ş.k.dan 

úaytarmåú; tergamåú. (3) öz amriga, 

irådasiga boysündirmåú; cilåvlamåú. 

(171-III)] (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

    tıdhındı neÆ esirgenen, yasak edilen 

şey. 

(CLAUSON, 458/1, tıdhın-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhin-, bk: 

188, tidh-) 

tiyinmåú  tiymåú 1, 2 [(1) birår iş-

harakatdan toòtamåú yaki toòtatmåú, 

úaytarmåú; undan özini yaki kimsani 

tutmåú; båsmåú, erk bermaslik. (2) kütib, 

kütkilab yolga sålmåú; nåcoya iş, yol va 

ş.k.dan úaytarmåú; tergamåú. (171-III)] 

(171-III) 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. 

(CLAUSON, 471/2, tıġraú, bk: tıġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġraú, bk: 

tiġra-) 

tiyraú (1) bir yerda tinç turmaydigan, 

ġayrati içiga sıġmaydigan; serharakat. / 

bardam, tetik, baúuvvat. (2) ziyrak, 

huşyar. (172-I) 
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tıġraúlan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. 

(CLAUSON, 473/2, tıġraúlan-, bk: tıġraú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġraúlan-, 

bk: tiġra-) 

tiyraklanmåú (1) tiyraklik kasb etmåú, 

tetiklaşmåú, bardamlaşmåú, cånlanmåú. 

(2) sergak, huşyar bolmåú; huşyar 

tårtmåú. (172-I) 

tıú- tıkmak, doldurmak. 

    tıúma üzüm taneleri sıkışık, birbirine 

girmiş üzüm. 

(CLAUSON, 463/1, tıú-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 191, tiú-) 

tıúmåú (1) bir narsani båşúasining içiga, 

årasiga yaki tagiga kirgizmåú, suúmåú, 

cåylamåú, sålmåú. / birår idişga imkåni 

båriça ziçlab, tıġızlab cåylamåú, 

nıútalamåú. / narsalarniÆ åġzini, teşigini 

bekitmåú. (2) küç yaki zarb bilan uçli 

narsani båşúa narsaga kirgizmåú, 

sançmåú, suúmåú. (3) bir amallab yaki 

zorlab kirgizib úoymåú, cåylamåú. (4) 

birår oúiş, iş yaki lavåzimga zorma-zoraki 

cåylab, ornaştirib úoymåú, tıúıştirmåú. / 

biråvni birår iş, gap yaki davraga úoşmåú, 

aralaştirmåú, tårtmåú. (192-I) 

tıúıl- tıkılmak, sıkışmak. 

(CLAUSON, 469/2, tıúıl-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúil-, bk: 

tiú-) 

tıúılmåú (1) tıúmåú [(1) bir narsani 

båşúasining içiga, årasiga yaki tagiga 

kirgizmåú, suúmåú, cåylamåú, sålmåú. / 

birår idişga imkåni båriça ziçlab, tıġızlab 

cåylamåú, nıútalamåú. / narsalarniÆ 

åġzini, teşigini bekitmåú. (2) küç yaki 

zarb bilan uçli narsani båşúa narsaga 

kirgizmåú, sançmåú, suúmåú. (3) bir 

amallab yaki zorlab kirgizib úoymåú, 

cåylamåú. (4) birår oúiş, iş yaki 

lavåzimga zorma-zoraki cåylab, ornaştirib 

úoymåú, tıúıştirmåú. / biråvni birår iş, 

gap yaki davraga úoşmåú, aralaştirmåú, 

tårtmåú. (192-I)] (2) tår yaki çuúur cåyga 

kirib, tüşib sıúılib undan çıúålmay, 
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otålmay úålmåú. (3) sıúılişib yaşamåú, 

turmåú yaki işlamåú. / birår yerga 

bekinib, yaşirinib ålmåú; suúilmåú. (4) 

cüda köp miúdårda toplanmåú, tirband 

bolmåú. (5) båşkalarniÆ gapi, suhbati va 

ş.k.ga aralaşmåú, suúilmåú. (6) tåmåúdan 

ötmay toòtab úålmåú. (191-I) 

tıkıla- “tık” diye ses vermek. bk: tikile-. 

[CLAUSON, 482/1, tigile--, bk: tigi; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: 

tiki (tegi ?)] 

tikillamåú  tıúırlamåú [“tıúır - tıúır” åvåz 

çıúarmåú. (191-III)] (191-I) 

tıúış- tıkılmak, sıkışmak. 

(CLAUSON, 474/1, tıúış-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúiş-, bk: 

tiú-) 

tıúışmåú tıúmåú [(1) bir narsani 

båşúasining içiga, årasiga yaki tagiga 

kirgizmåú, suúmåú, cåylamåú, sålmåú. / 

birår idişga imkåni båriça ziçlab, tıġızlab 

cåylamåú, nıútalamåú. / narsalarniÆ 

åġzini, teşigini bekitmåú. (2) küç yaki 

zarb bilan uçli narsani båşúa narsaga 

kirgizmåú, sançmåú, suúmåú. (3) bir 

amallab yaki zorlab kirgizib úoymåú, 

cåylamåú. (4) birår oúiş, iş yaki 

lavåzimga zorma-zoraki cåylab, ornaştirib 

úoymåú, tıúıştirmåú. / biråvni birår iş, 

gap yaki davraga úoşmåú, aralaştirmåú, 

tårtmåú. (192-I)] (191-III) 

tıútur- tıktırmak, bastırmak. 

(CLAUSON, 468/1, tıútur-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiútur-, bk: 

tiú-) 

tıútirmåú  tıúmåú [(1) bir narsani 

båşúasining içiga, årasiga yaki tagiga 

kirgizmåú, suúmåú, cåylamåú, sålmåú. / 

birår idişga imkåni båriça ziçlab, tıġızlab 

cåylamåú, nıútalamåú. / narsalarniÆ 

åġzini, teşigini bekitmåú. (2) küç yaki 

zarb bilan uçli narsani båşúa narsaga 
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kirgizmåú, sançmåú, suúmåú. (3) bir 

amallab yaki zorlab kirgizib úoymåú, 

cåylamåú. (4) birår oúiş, iş yaki 

lavåzimga zorma-zoraki cåylab, ornaştirib 

úoymåú, tıúıştirmåú. / biråvni birår iş, 

gap yaki davraga úoşmåú, aralaştirmåú, 

tårtmåú. (192-I)] (192-II) 

tıl dil; söz; lugat. 

    Oğuz tılı 

    Yabaku tılı 

    tıl tegür- dil uzatmak, söz dokundurmak; 

dille -sözle- incitmek. 

(CLAUSON, 489/2, tıl; R.DANKOFF-

J.KELLY, 189, til) 

til (1) åġız boşligiga cåylaşgan, tam-maza 

biliş, kişilarda esa, bundan taşúarı, nutú 

tåvuşlari håsil úıliş üçün òızmat úıladigan 

a‘zå. / hayvånlarniÆ guşt sıfatida 

işlatiladigan şunday årgani. (2) insånniÆ 

sözlaş, gapiriş úåbiliyati; gap; sözlaşüv. / 

gapiriş, sözlaş tarzi, òarakteri. (3) fikr 

ifådalaş va özarå alåúa úuråli bolib 

òızmat úıladigan tåvuşlar, sözlar va 

grammatik våsitalar sistemasi.(4) 

nutúniÆ öziga òås òususiyatlari va ifåda 

våsitalari bilan acralib turadigan bir türi; 

stil‘, uslub. (5) fikr ifådalaşda özarå alåúa 

carayanida yüzaga keladigan ibåra, gap, 

söz, nutú. (6) kerakli ma‘lumåt åliş 

maúsadida ålingan harbiy asir. (7) asbåb, 

meòanizm va ş. k.ning åsilib, úımirlab 

turadigan úısmi. (8) tıġga oòşaş, uçli 

narsa. / ta’sirçan, úattıú ta’sir úıladigan, 

ötkir narsa (köpinça ızġırin, såvuú 

haúıda). (9) birår narsa, våúea va ş.k. 

måhiyatini, sirini ifådalåvçi våsita; yol, 

usul. (174-III) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

(CLAUSON, 514/1, tın- (? d-); 

tinmåú (1) içidagi úum, låyúa va ş.k. 

aralaşmalarniÆ çökişi naticasida 

tåzalanmåú, tınıúlaşmåú (suyuúlik 

haúıda). / suyuúlikdan acralib, åstiga 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin-) çökmåú (suyuúlikdagi aralaşmalar 

haúıda). (2) işdan, harakatdan toòtamåú; 

bekår, tinç turmåú, tin ålmåú, dam 

ålmåú. (3) harakatdan toòtamåú, 

tinçimåú. / toòtamåú, båsilmåú; tinçimåú. 

(180-III) 

tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmiş, 

harınlaşmış. 

(CLAUSON, 512/1, tın (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin) 

tin (1) nafas åliş, nafas. (2) åsåyiştalik, 

òåtircamlik; cimlik, såkinlik. (179-I) 

tın ruh, nefes, soluk.  

(CLAUSON, 512/1, tın (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin) 

tin (1) nafas åliş, nafas. (2) åsåyiştalik, 

òåtircamlik; cimlik, såkinlik. (179-I) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. 

(CLAUSON, 514/1, tındur- (? d-), bk: tın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tindur-, bk: 

tin-) 

tindirmåú (1) tinmåú [(1) içidagi úum, 

låyúa va ş.k. aralaşmalarniÆ çökişi 

naticasida tåzalanmåú, tınıúlaşmåú 

(suyuúlik haúida). / suyuúlikdan acralib, 

åstiga çökmåú (suyuúlikdagi aralaşmalar 

haúida). (2) işdan, harakatdan toòtamåú; 

bekår, tinç turmåú, tin ålmåú, dam 

ålmåú. (3) harakatdan toòtamåú, 

tinçimåú. / toòtamåú, båsilmåú; tinçimåú. 

(180-III)] (2) bartaraf úılmåú, tinçitmåú, 

båsmåú. (3) tinç úoymåú, tinçlik bermåú, 

menhat, ġam-taşviş, dard-alam va ş.k.dan 

òåli úılmåú. (4) hamma narsadan badastir, 

sarancam-sarişta úılmåú. (179-II) 

tıÆla- dinlemek. bk: tiÆle-. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆla- (d-), bk: *tıÆ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiÆla-) 

tiÆlamåú  úulaú bermåú, úulaú sålmåú; 

eşitmåú. (179-I) 

tıÆlaş- dinlemekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 522/2, tıÆlaş- (d-), bk: 

tıÆla-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tiÆlaşmåú  tiÆlamåú [úulaú bermåú, 

úulaú sålmåú; eşitmåú.(179-I)] (179-I) 
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tiÆlaş-, bk: tiÆla-) 

tıÆlat- dinletmek. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆlat- (d-), bk: 

tıÆla-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tiÆlat-, bk: tiÆla-) 

tiÆlatmåú  tiÆlamåú [úulaú bermåú, 

úulaú sålmåú; eşitmåú.(179-I)] (179-I) 

tırmal- tırmalanmak. 

(CLAUSON, 550/1, tarmal-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmal-, bk: 

tarma-) 

tırnalmåú tırnamåú [ tırnåú yaki ötkir 

uçli narsalar bilan tilmåú, yulmåú, 

timdalamåú. (186-II)] (186-II) 

tırmaş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. 

(CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: 

tarma-) 

tırmaşmåú (1) mahkam yapişib, çırmaşib 

yuúåri kötarilmåú, yuúåriga çıúmåú.  

(2) mahkam uşlamåú, yapişmåú. (186-II) 

tırÆaú tırnak. 

(CLAUSON, 551/2, tırÆaú (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirÆaú) 

tırnåú (1) barmåúlar uçiniÆ årúa 

tåmånidagi etga yapişgan, şåò måddali 

himåya taúımasi, úåplamasi. (2) ba‘zi 

hayvån va úuşlarniÆ pancasi yaki 

çangalidagi uçi úayrilgan, ötkir, şåò 

måddali osimtasi. (3) åt tuyaġı.(4) 

farzand, båla. (5) baland sımyaġåçlarga, 

maçtalarga kötariliş üçün åyaú kiyimiga 

mahkam båġlab ålinadigan tişli 

oråúsimån temir asbåb.  

(6) úoştırnåú. (186-III) 

tış diş. 

(CLAUSON, 557/2, 1 tış (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiş) 

tiş I (1) åvúat eyiş, tişlaş çaynaş üçün 

òızmat úıladigan a‘zå. (2) úurål -asbåb, 

maşina úısmlari va ş.k.ning ötkir, uçli 

úısmi. / åmåç, plug, kül‘tivatår kabi 

dehúånçilik úurållariniÆ yerga båtib 

kiradigan uçli úısmi. (189-III) 

tışlat- dişletmek. 

[CLAUSON, 565/1, tışlat- (d-), bk: tışla- 

tişlatmΤú (1) tişlamΤú 1, 3-6 [(1) tişlari 

årasiga ålib bir úısmini üzib, acratib 
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(tişle-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tişlat-, bk: tiş] 

ålmΤú. / çaynamΤú. (3) tişlari årasiga ålib 

úısmΤú, tişlari bilan tutmΤú, tişida 

uşlamΤú. (4) tişlarini båtirib 

caråhatlamΤú, úåpmΤú. (5) úattıú gap 

bilan åzåp bermΤú, açitib gapirmΤú, çaúıb 

ålmΤú. (6) tışamΤú (190-I)] (2) kezi 

kelganda gap bilan båplamΤú; gapni 

orniga úoymΤú; orinli gap úılmΤú.  

(190-II) 

tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. 

[CLAUSON, 450/2, tıt- (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tit- (-maú)] 

titmΤú (1) todalab, üyib úoyilgan narsani 

kavlab, aġdarib, såçib birår narsa 

aòtarmΤú. / umuman tozġıtmΤú, såçmΤú. 

(2) kavlaştirib, aġdar-töntar úılib úaramΤú, 

titkilamΤú. / birma-bir úarab çıúmΤú. (3) 

yulib, savab, úaúıb yaki båşúa yollar bilan 

yumşatmΤú va çaÆ, òas-òaşakdan 

tåzalamΤú. (4) påra-påra úılmΤú, dabdala 

úılmΤú, macaġıni çıúarmΤú, cıġıni ezmΤú. 

(188-III) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıdh-, tıy-. 

(CLAUSON, 450/1, tıdh-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 192, tit-, bk: 188, tidh-) 

tiymΤú (1) birår iş-harakatdan toòtamΤú, 

yaki toòtatmΤú, úaytarmΤú; undan özini 

yaki kimsani tutmΤú; båsmΤú, erk 

bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga 

sålmΤú; nåcoya iş, yol va ş.k.dan 

úaytarmΤú; tergamΤú. (3) öz amriga, 

irådasiga boysündirmΤú; cilåvlamΤú. 

(171-III) 

tıtıl- didilmek. 

(CLAUSON, 456/2, tıtıl-(d-), bk: tıt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, titil-,bk: tit) 

titilmΤú  titmΤú [(1) todalab, üyib úoyilgan 

narsani kavlab, aġdarib, såçib birår narsa 

aòtarmΤú. / umuman tozġıtmΤú, såçmΤú. 

(2) kavlaştirib, aġdar-töntar úılib úaramΤú, 

titkilamΤú. / birma-bir úarab çıúmΤú. (3) 

yulib, savab, úaúıb yaki båşúa yollar bilan 

yumşatmΤú va çaÆ, òas-òaşakdan 
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tåzalamΤú. (4) påra-påra úılmΤú, dabdala 

úılmΤú, macaġıni çıúarmΤú, cıġıni ezmΤú. 

(188-III)] (188-II) 

tıtış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak. 

bk: titiş-. 

(CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-) 

titişmΤú titmΤú [(1) todalab, üyib úoyilgan 

narsani kavlab, aġdarib, såçib birår narsa 

aòtarmΤú. / umuman tozġıtmΤú, såçmΤú. 

(2) kavlaştirib, aġdar-töntar úılib úaramΤú, 

titkilamΤú. / birma-bir úarab çıúmΤú. (3) 

yulib, savab, úaúıb yaki båşúa yollar bilan 

yumşatmΤú va çaÆ, òas-òaşakdan 

tåzalamΤú. (4) påra-påra úılmΤú, dabdala 

úılmΤú, macaġıni çıúarmΤú, cıġıni ezmΤú. 

(188-III)] (188-II) 

tıy- men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-. 

(CLAUSON, 567/1, tıy-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tiy-, bk: 

188, tidh-) 

tiymΤú (1) birår iş-harakatdan toòtamΤú, 

yaki toòtatmΤú, úaytarmΤú; undan özini 

yaki kimsani tutmΤú; båsmΤú, erk 

bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga 

sålmΤú; nåcoya iş, yol va ş.k.dan 

úaytarmΤú; tergamΤú. (3) öz amriga, 

irådasiga boysündirmΤú; cilåvlamΤú. 

(171-III) 

ti- demek. bk: te-. 

(CLAUSON, 433/2, te- (de-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, te- ) 

demak (1) demΤú, aytmΤú. (2) ya‘ni, 

bundan çıúdiki, binåbarin. (3) “ketum 

vazifasida” bilan baråbar, teÆ. (220-II)  

demΤú (1) åġzaki yaki yazma ravişda 

birår fikr bildirmΤú, aytmΤú, gapirmΤú. / 

birår åvåz, tåvuş, ün çıúarmΤú. (2) 

atamΤú, nåmlamΤú. (3) hisåblamΤú, 

canamΤú. (4)…deb öylamak, faraz, 

mülåhaza, andişa úılmΤú. (5) istamΤú, 

òahlamΤú. / tanlamΤú, tanlab, saylab 

ålmΤú. (6) birår iş-harakatni bacarmΤú 
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yaki bacarişga urinmΤú. (220-III) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

    tikmeginçe dikilmedikçe. 

    tikme neÆ dikilmiş nesne. 

(CLAUSON, 476/2, tik- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tik-) 

tikmΤú (1) igna-ip bilan çaúlab ulamΤú, 

biriktirmΤú, “yaranı tikmΤú”. / şu yol bilan 

birår narsa tayyarlamΤú, håsil úılmΤú. (2) 

suúmΤú, tıúmΤú, úadamΤú; ornatmΤú. (3) 

ekmΤú. (4) úurmΤú, tiklamΤú, binå úılmΤú. 

(5) bålalar oyinida: ganakni ma‘lum 

tartibda terib úoymΤú, cåylamΤú. / 

úımarda: ortaga pul yaki båşúa narsa 

úoymΤú./ türli oyin va müsåbaúalarda 

ġåliblar üçün birår narsa atamΤú. (6) birår 

kimsa yaki narsa üçün baòş etmΤú, 

baġışlamΤú, fidå úılmΤú. (174-II) 

tiken diken. bk: tikken.  

    yandak tiken geven dikeni. 

(CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: 

tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, 

tiken<tikken, bk: tik-) 

tikan (1) ösimliklarning, şuniÆdek ba‘zi 

hayvånlarning ingiçka uçli, ninasimån 

årgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. 

(2) narsalarniÆ ötkir tikansimån úısmi. 

(172-III) 

tikil- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

(CLAUSON, 481/1, tikil- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikil-, bk: 

tik-) 

tikilmΤú I tikmΤú [(1) igna-ip bilan çaúlab 

ulamΤú, biriktirmΤú, “yaranı tikmΤú”. / şu 

yol bilan birår narsa tayyarlamΤú, håsil 

úılmΤú. (2) suúmΤú, tıúmΤú, úadamΤú; 

ornatmΤú. (3) ekmΤú. (4) úurmΤú, 

tiklamΤú, binå úılmΤú.(5) bålalar oyinida: 

ganakni ma‘lum tartibda terib úoymΤú, 

cåylamΤú. / úımarda: ortaga pul yaki 

båşúa narsa úoymΤú./ türli oyin va 

müsåbaúalarda ġåliblar üçün birår narsa 

atamΤú. (6) birår kimsa yaki narsa üçün 

baòş etmΤú, baġışlamΤú, fidå úılmΤú. 

(174-II)] (173-I) 

tikile- ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-. tikillamΤú bir maråmda uzuú, past åvåz 
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[CLAUSON, 482/1, tigile-, bk: tigi; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: 

tiki (tegi ?)] 

çıúarmΤú, “tik-tik” etgan åvåz bermΤú. 

(173-I) 

tikir tikir at nalının çıkardığı sesi bildiren 

bir kelime. 

[CLAUSON, 485/2, tigir, bk: tigre-; 

(takır); R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikir, 

bk: tiki (tegi ?)] 

takir-tukur takillaydigan narsalardan 

ketma-ket çıúadigan tåvuşlar haúida. 

(109-II)  

taúır-tuúur (1) úısúa-úısúa úattıú 

taraúlagan tåvuşlar; taraú-turuú. (2) úaúır-

úuúur, laş-luş(lar). (146-III)  

tikiş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

(CLAUSON, 487/2, tikiş- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiş-, bk: 

tik-) 

tikişmΤú tikmΤú [(1) igna-ip bilan çaúlab 

ulamΤú, biriktirmΤú, “yaranı tikmΤú”. / şu 

yol bilan birår narsa tayyarlamΤú, håsil 

úılmΤú. (2) suúmΤú, tıúmΤú, úadamΤú; 

ornatmΤú. (3) ekmΤú. (4) úurmΤú, 

tiklamΤú, binå úılmΤú. (5) bålalar oyinida: 

ganakni ma‘lum tartibda terib úoymΤú, 

cåylamΤú. / úımarda: ortaga pul yaki 

båşúa narsa úoymΤú./ türli oyin va 

müsåbaúalarda ġåliblar üçün birår narsa 

atamΤú. (6) birår kimsa yaki narsa üçün 

baòş etmΤú, baġışlamΤú, fidå úılmΤú. 

(174-II)] (173-II) 

tikken diken. bk: tiken. 

(CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: 

tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, 

tiken<tikken, bk: tik-) 

tikan (1) ösimliklarning, şuniÆdek ba‘zi 

hayvånlarning ingiçka uçli, ninasimån 

årgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. 

(2) narsalarniÆ ötkir tikansimån úısmi. 

(172-III) 

tiktür- -dikiş- diktirmek. 

(CLAUSON, 479/2, tiktür- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiktür-, bk: 

tik-) 

tiktirmΤú tikmΤú 1-5 [(1) igna-ip bilan 

çaúlab ulamΤú, biriktirmΤú, “yaranı 

tikmΤú”. / şu yol bilan birår narsa 

tayyarlamΤú, håsil úılmΤú. (2) suúmΤú, 

tıúmΤú, úadamΤú; ornatmΤú. (3) ekmΤú. 
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(4) úurmΤú, tiklamΤú, binå úılmΤú.  

(5) bålalar oyinida: ganakni ma‘lum 

tartibda terib úoymΤú, cåylamΤú. / 

úımarda: ortaga pul yaki båşúa narsa 

úoymΤú./ türli oyin va müsåbaúalarda 

ġåliblar üçün birår narsa atamΤú. (174-II)] 

(174-III) 

til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

(CLAUSON, 490/2, til- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, til-) 

tilmΤú (1) tilim-tilim úılib kesmΤú; 

tilimlamΤú. / umuman uzunasiga kesmΤú, 

bölaklamΤú. (2) yaġåç yaki taòtani 

uzunasiga arralamΤú. (3) tirnab yaki kisib 

uzun iz håsil úılmΤú, uzunasiga 

arralamΤú. (4) iz sålmΤú, yarmΤú. (177-

III) 

tildür- dildirmek. bk: tiltür-. 

(CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tildür-, bk: 

til-) 

tildirmΤú  tilmΤú [(1) tilim-tilim úılib 

kesmΤú; tilimlamΤú. / umuman uzunasiga 

kesmΤú, bölaklamΤú. (2) yaġåç yaki 

taòtani uzunasiga arralamΤú. (3) tirnab 

yaki kisib uzun iz håsil úılmΤú, uzunasiga 

arralamΤú. (4) iz sålmΤú, yarmΤú. (177-

III)] (176-II) 

tiltür- dildirmek. bk: tildür-. 

(CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiltür-, bk: 

til-) 

tildirmΤú  tilmΤú [(1) tilim-tilim úılib 

kesmΤú; tilimlamΤú. / umuman uzunasiga 

kesmΤú, bölaklamΤú. (2) yaġåç yaki 

taòtani uzunasiga arralamΤú. (3) tirnab 

yaki kisib uzun iz håsil úılmΤú, uzunasiga 

arralamΤú. (4) iz sålmΤú, yarmΤú. (177-

III)] (176-II) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. 

(CLAUSON, 492/1, tile- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tile-) 

tilamΤú (1) òahlamΤú, istamΤú.  

(2) kimsaga yaòşilik yaki yamånlik istamΤú; 

kimsaga ezgü istak bildirmΤú. (3) birår istak 

yaki ehtiyac bilan kimsaga müråcaat 
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úılmΤú; iltimås yaki ilticå úılmΤú; soramΤú. 

/ tilançilik úılmΤú, tilançilik úılib birår narsa 

soramΤú. (176-I) 

tilek dilek. 

(CLAUSON, 498/1, tilek (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilek, bk: 

tile-) 

tilak (1) birår narsani, amalga åşiriş üçün 

bolgan intiliş; istak, òahiş. (2) birår kimsa 

üçün bildirilgan yaki köÆilda tutilgan 

ezgü istak. (3) birår istak yaki ehtiyac 

bilan kimsaga úılingan müråcaat; iltimås. 

(175-III) 

tilen- aranmak, dilenmek. 

(CLAUSON, 501/2, tilen- (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilen-, bk: 

tile-) 

tilanmΤú (1) tilamΤú [(1) òahlamΤú, 

istamΤú. (2) kimsaga yaòşilik yaki 

yamånlik istamΤú; kimsaga ezgü istak 

bildirmΤú. (3) birår istak yaki ehtiyac 

bilan kimsaga müråcaat úılmΤú; iltimås 

yaki ilticå úılmΤú; soramΤú. / tilançilik 

úılmΤú, tilançilik úılib birår narsa 

soramΤú. (176-I)] (2) tilançilik úılmΤú, 

gadåylik úılmΤú. (3) yalinmΤú, yalvårib 

soramΤú. (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 502/1, tileş- (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tileş-, bk: 

tile-) 

tilaşmΤú  tilamΤú [(1) òahlamΤú, istamΤú. 

(2) kimsaga yaòşilik yaki yamånlik 

istamΤú; kimsaga ezgü istak bildirmΤú. (3) 

birår istak yaki ehtiyac bilan kimsaga 

müråcaat úılmΤú; iltimås yaki ilticå 

úılmΤú; soramΤú. / tilançilik úılmΤú, 

tilançilik úılib birår narsa soramΤú. (176-

I)] (176-II) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey. 

(CLAUSON, 498/2, tilge (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilge,bk: til-

) 

tilka bölak-bölak, påra-påra. (177-I) 

tilim dilim. tilim narsalarniÆ uzun-uzun úılib tilib, 
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(CLAUSON, 500/1, tilim (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,190, tilim,bk: til-) 

kesib acratilgan har bir bölagi; tilik. (176-

III) 

tilin- uzunlamasına dilinmek. 

(CLAUSON, 501/2, tilin- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilin-, bk: 

til-) 

tilinmΤú  tilmΤú [(1) tilim-tilim úılib 

kesmΤú; tilimlamΤú. / umuman uzunasiga 

kesmΤú, bölaklamΤú. (2) yaġåç yaki 

taòtani uzunasiga arralamΤú. (3) tirnab 

yaki kisib uzun iz håsil úılmΤú, uzunasiga 

arralamΤú. (4) iz sålmΤú, yarmΤú. (177-

III)] (176-III) 

tiliş- dilmekte yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 502/2, tiliş- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,190, tiliş-,bk: til-) 

tilişmΤú tilmΤú [(1) tilim-tilim úılib 

kesmΤú; tilimlamΤú. / umuman uzunasiga 

kesmΤú, bölaklamΤú. (2) yaġåç yaki 

taòtani uzunasiga arralamΤú. (3) tirnab 

yaki kisib uzun iz håsil úılmΤú, uzunasiga 

arralamΤú. (4) iz sålmΤú, yarmΤú. (177-

III)] (176-III) 

tilki tilki. bk: tilkü. 

(CLAUSON, 498/2, tilkü; R.DANKOFF-

J.KELLY, 190, tilkü) 

tülki (1) itlar türkümiga mansub, tumşuġı 

uzun, dumi mayin uzun cünli yırtúıç 

sütemizüvçi hayvån. / şu hayvånniÆ 

möynasi. (2) ötaketgan ayyar, makkår 

ådam haúida. (122-I) 

tilkü tilki. bk: tilki. 

(CLAUSON, 498/2, tilkü; R.DANKOFF-

J.KELLY, 190, tilkü) 

tülki (1) itlar türkümiga mansub, tumşuġı 

uzun, dumi mayin uzun cünli yırtúıç 

sütemizüvçi hayvån. / şu hayvånniÆ 

möynasi. (2) ötaketgan ayyar, makkår 

ådam haúida. (122-I) 

tiÆle- dinlemek. bk: tıÆla-. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆla- (d-), bk: *tıÆ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiÆla-) 

tiÆlamΤú  úulåú bermΤú, úulåú sålmΤú; 

eşitmΤú. (179-I) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. 

(CLAUSON, 441/2, töpüle-, bk: töpü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töpüle-, bk: 

tepalamåú (1) narsalarni bir yerga öyib 

baland úılmåú, balandlik håsil etmåú.  

(2) havåga, åsmånga kötarilmåú, 
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töpü) balandlamåú. (162-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. 

(CLAUSON, 533/1, tire- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tire-) 

tiramΤú  (1) narsani birår hålatda 

müstahkam suyab, kötarib, tutib turiş üçün 

uÆa båşúa narsa tayamΤú. / birår narsani 

båşúa narsaga tiralgan hålda tutmΤú, 

tayamΤú, úadamΤú. (2) birår narsaga 

tegizib, tayab, suyab úoymΤú./ bir-biriga 

úadalgan òålatda bolmΤú; yanma-yan 

úoymΤú. (183-III) 

tirek direk; kavak. 

(CLAUSON, 543/2, tirek (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirek, bk: 

tire-) 

tirak (1) narsani birår hålatda suyab, 

kötarib, tutib turiş üçün úoyiladigan 

tayançıú; tirgak, tirgåvuç, tiragiç.(2) 

úollab-úuvvatlaydigan, yerdam beradigan 

küç; işånçli, himåyaçi, tayançıú. (183-III) 

tiren- dayanmak; direnmek, çekinmek. 

(CLAUSON, 552/2, tiren- (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiren-, bk: 

tire-) 

tiranmΤú tiramΤú  [(1) narsani birår 

hålatda müstahkam suyab, kötarib, tutib 

turiş üçün uÆa båşúa narsa tayamΤú. / 

birår narsani båşúa narsaga tiralgan hålda 

tutmΤú, tayamΤú, úadamΤú. (2) birår 

narsaga tegizib, tayab, suyab úoymΤú./ 

bir-biriga úadalgan òålatda bolmΤú; 

yanma-yan úoymΤú. (183-III)] (184-I) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak -hayvan-; 

çekişmek. 

(CLAUSON, 554/1, tireş- (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireş-, bk: 

tire-) 

tiraşmΤú  tiramΤú [(1) narsani birår 

hålatda müstahkam suyab, kötarib, tutib 

turiş üçün uÆa båşúa narsa tayamΤú. / 

birår narsani båşúa narsaga tiralgan hålda 

tutmΤú, tayamΤú, úadamΤú. (2) birår 

narsaga tegizib, tayab, suyab úoymΤú./ 

bir-biriga úadalgan òålatda bolmΤú; 

yanma-yan úoymΤú. (183-III)] (184-I) 

tirig diri, canlı, yaşayan. 

(CLAUSON, 543/2, tirig (d-), bk: *tir-; 

tirik (1) ölmagan, hali yaşab turgan; hayat, 

barhayat. (2) ösimlik yaki hayvånåt 
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R.DANKOFF-J.KELLY,191, tirig, bk: 

*tir-) 

dünyasiga åid; cånli. (3) öziniÆ yangi 

vaútdagi körinişini, taråvatini 

yoúatmagan, solmagan (ösimlik, uniÆ 

güli, mevasi va ş.k. haúida). (4) küç-

úuvvatini yoúåtmagan; bardam, tetik. / 

tiryak; serġayrat, harakatçan. (5) yaòşı 

pişib etilmagan (asåsan åvúatga sålingan 

dån haúıda). (184-II) 

tiril- dirilmek, yaşamak. 

    tirilgen her zaman yaşayan. 

(CLAUSON, 547/2, tiril- (d-), bk: *tir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,191, tiril-, bk: 

*tir-) 

tirilmΤú (1) diniy-mistik tasavvurlarga 

köra cåni kirib úaytadan yaşay båşlamåú. 

/ ölim yaúasidan úaytmåú, ölümdan 

úålmåú, tirik úålmåú./ huşiga kelmåú, 

öziga kelmåú; òarakat úıla båşlamåú (öldi 

dep faraz úılingan yaki úattıú huşsiz 

bolgan kişi yaki hayvån haúıda).  (2) 

úaytadan kökarib ösa båşlamåú, 

cånlanmåú (soligan ösimlik haúıda). (3) 

úaytadan işga tüşmåú; yürişib ketmåú, 

cånlanmåú. (185-I) 

tirkeş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek. 

bk: tergeş-. 

(CLAUSON, 545/2, tergeş- (d-), bk: 

*terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, 

tergeş-, bk: ter-) 

tirkaşmΤú  tirkamåú [(1) birår úurål yaki 

narsanı yürgizüvçi maşina, ulåv va ş.k.ga 

biriktirmåú, ulamåú. (2) birga úoşib 

úoymåú, ilåva úılmåú. / úoşimça ravişda 

yazib úoymåú, úoşib yazmåú, kiritmåú. 

(3) tiramåú, suyamåú. (186-I)] (186-I) 

tirkeş yığlışma; kalabalık yüzünden 

yürümekte güçlük. 

    suw tirkeşi dere kolları suyunun 

toplandığı yer. 

(CLAUSON, 545/1, tergeş (d-),bk: *terge-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş, bk: 

ter-) 

tirkaş I tirkamåú [(1) birår úurål yaki 

narsanı yürgizüvçi maşina, ulåv va ş.k.ga 

biriktirmåú, ulamåú. (2) birga úoşib 

úoymåú, ilåva úılmåú. / úoşimça ravişda 

yazib úoymåú, úoşib yazmåú, kiritmåú. 

(3) tiramåú, suyamåú. (186-I)] (186-I) 
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tirsgek dirsek. 

(CLAUSON, 553/2, tirsgek (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirsgek) 

tirsak I (1) úoliniÆ bilak suyagi bilan 

elka suyagi úoşiladigan, bükilib bürçak 

òåsıl úıladigan cåyi, boġımi. / eÆniÆ 

úolniÆ şu eriga toġri keladigan úısmi. (2) 

narsalarniÆ bürçak òåsıl úılib bükilgan 

cåyi yaki úısmi. (187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık. 

(CLAUSON, 553/2, tirsgek (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirsgek) 

tirsak II  tilda paydå boladigan 

sögalsimån börtıú, çıúıú; sarıúça. (187-II) 

tişe- dişemek. 

(CLAUSON, 561/1, tişe- (d-), bk: tiş (dış); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişe-, bk: 

tiş) 

tişamΤú  tiş çıúarmΤú yaki tişini çarhlab 

ötkirlamΤú. (190-I) 

tişel- bilenmek, dişenmek. 

(CLAUSON, 564/1, tişel- (d-), bk: tişe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişel-, bk: 

tiş) 

tişalmΤú  tişamΤú [tiş çıúarmΤú yaki tişini 

çarhlab ötkirlamΤú. (190-I)] (190-I) 

tişet- dişetmek. 

(CLAUSON, 562/1, tişet- (d-), bk: tişe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişet-, bk: 

tiş) 

tişatmΤú  tişamΤú [tiş çıúarmΤú yaki tişini 

çarhlab ötkirlamΤú. (190-I)] (190-I) 

tişle- dişlemek, dişle ısırmak. 

(CLAUSON, 564/2, tişle- (d-), bk: tiş  

(1 tış); R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişle-, 

bk: tiş) 

tişlamΤú (1) tişlari årasiga ålib bir úısmini 

üzib, acratib ålmΤú. / çaynamΤú. (2) 

yemΤú, åşamΤú. (3) tişlari årasiga ålib 

úısmΤú, tişlari bilan tutmΤú, tişida 

uşlamΤú. (4) tişlerini båtirib 

caråhatlamΤú, úapmΤú. (5) úattıú gap 

bilan åzår bermΤú, açitib gapirmΤú, çaúıb 

ålmΤú. (6) tişamΤú [tiş çıúarmΤú yaki 

tişini çarhlab ötkirlamΤú. (190-I)] (190-I) 
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tişlen- dişlenmek; dişenmek, bilenmek. 

(CLAUSON, 565/1, tişlen- (d-), bk: tişle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişlen-, bk: 

tiş) 

tişlanmΤú tişlamΤú 1, 3-6 [(1) tişlari 

årasiga ålib bir úısmini üzib, acratib 

ålmΤú. / çaynamΤú. (3) tişlari årasiga ålib 

úısmΤú, tişlari bilan tutmΤú, tişida 

uşlamΤú. (4) tişlerini båtirib 

caråhatlamΤú, úapmΤú. (5) úattıú gap 

bilan åzår bermΤú, açitib gapirmΤú, çaúıb 

ålmΤú. (6) tişamΤú [tiş çıúarmΤú yaki 

tişini çarhlab ötkirlamΤú. (190-I)] ](190-

II) 

titiş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

(CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-) 

titişmΤú titmΤú [(1) todalab, üyib úoyilgan 

narsani kavlab, aġdarib, såçib birår narsa 

aòtarmΤú. / umuman tozġıtmΤú, såçmΤú. 

(2) kavlaştirib, aġdar-töntar úılib úaramΤú, 

titkilamΤú. / birma-bir úarab çıúmΤú. (3) 

yulib, savab, úaúıb yaki båşúa yollar bilan 

yumşatmΤú va çaÆ, òas-òaşakdan 

tåzalamΤú. (4) påra-påra úılmΤú, dabdala 

úılmΤú, macaġıni çıúarmΤú, cıġıni ezmΤú. 

(188-III)] (188-II) 

titreş- titreşmek. 

(CLAUSON, 460/2, titreş- (? d-), bk: titre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,192, titreş-, bk: 

*titre-) 

titraşmΤú titramΤú 1, 3 [(1) såvuúdan, 

úorúuvdan, hayacåndan yaki 

darmånsizlikdan, kasalik va ş.k.dan 

úaltiramΤú. (3) dirillamΤú, zirillamΤú. / 

türli cilvalar bilan tolúınlanib yaki üzilib-

üzilib çıúmΤú. (189-I)] (189-II) 

tiz diz. 

(CLAUSON, 570/2, tiz (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,192, tiz) 

tiz I tizza [(1) åyaúniÆ bükiladigan, 

båldir bilan sån úoşiladigan cåyi. / 

sånniÆ båldirga tutaşgan tåmåni, pastki 

úısmi. (2) iştån, şim va ş.k. kiyimlarniÆ 

tizni úåplab turadigan úısmi. (170-III)] 

(170-I) 
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tiz- dizmek. 

(CLAUSON, 572/1, tiz- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,192, tiz-) 

tizmΤú (1) ip, sim va ş. narsalarga ötkazib 

şådalamΤú; termΤú. (2) kimsa yaki 

narsalarni yanma-yan yaki birin-ketin 

cåylamΤú, termΤú, saf yaki úatår úılmΤú; 

saflamΤú, úatårlamΤú. (3) biri ketidan 

båşúasini, birin-ketin, üzlüksiz keltirmΤú, 

úatårlaştirmΤú, úalaştirib taşlamΤú. (4) 

çizmΤú, çizik tårmΤú. (171-II) 

tizgin dizgin. 

(CLAUSON, 574/2, tizgin (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizgin, bk: 

tiz-) 

tizgin (1) åt, eşak va båşúa hayvånlarni 

båġlaş yaki úantarib úoyiş üçün òizmat 

úıladigan, uçi suvlıúúa yaki båşvåúúa 

biriktirilgan uzun tasma yaki çizimça.  

(2) cilåv. (3) båşúariş våsitasi. (170-I) 

tizil- dizilmek. 

(CLAUSON, 575/2, tizil- (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizil-, bk: 

tiz-) 

tizilmΤú (1) tizmΤú [(1) ip, sim va ş. 

narsalarga ötkazib şådalamΤú; termΤú. (2) 

kimsa yaki narsalarni yanma-yan yaki 

birin-ketin cåylamΤú, termΤú, saf yaki 

úatår úılmΤú; saflamΤú, úatårlamΤú. (3) 

biri ketidan båşúasini, birin-ketin, 

üzlüksiz keltirmΤú, úatårlaştirmΤú, 

úalaştirib taşlamΤú. (4) çizmΤú, çizik 

tårmΤú. (171-II)] (2) tizmΤú 2 [(2) kimsa 

yaki narsalarni yanma-yan yaki birin-ketin 

cåylamΤú, termΤú, saf yaki úatår úılmΤú; 

saflamΤú, úatårlamΤú. (171-II)] / birin-

ketin gavdalanmΤú, körinmΤú, úatårlaşib 

ötmΤú. (3) tåmåú yaki içakdan tıúılib 

ötmΤú, toòtab úålganday tuyulmΤú. (170-

III) 

tizim dizi. 

(CLAUSON, 576/2, tizim (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizim, bk: 

tiz-) 

tizim ip, sim va ş.kga terilgan narsa; şåda. 

(171-I) 
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tizle- dizle ezmek, çiğnemek. 

(CLAUSON, 576/1, tizle- (d-), bk: tiz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizle-, bk: 

tiz) 

tizlamΤú (1) tizzalamΤú [(1) tizza bilan 

båsib cåylamΤú, nıútalamΤú, båsmΤú. (2) 

çökka tüşmΤú, çökkalamΤú. (170-III)] (2) 

yerga tüşmΤú, çökmΤú, otirmΤú. (171-I) 

tizme şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

(CLAUSON, 576/2, tizme (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizme, bk: 

tiz-) 

tizma (1) birin-ketin yaki yanma-yan 

cåylaşgan; úatår. (2) òarakteri, tabiati, 

münåsåbati va ş.k.ga köra bir-biriga båġli 

bolgan, ketma-ket yaki yanma-yan sådir 

boladigan våúea va hådisalar tizilmasi 

macmui. (3) şe‘riy fårmalarniÆ biri; 

terma. (171-I) 

todh- doymak. 

(CLAUSON, 451/1, todh- (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, todh-, bk: 

*to-) 

toymΤú (1) eb-içib, rızúlanib öziniÆ 

åvúatga, suvga bolgan talabini úåndirmΤú, 

úånib yemΤú, içmΤú, åvúatga, suvga 

úånmΤú. / suvga úånmΤú, úånib suv 

içmΤú (yer va ösimliklar haúıda). / 

mırıúmΤú, úånmΤú, úanåat håsil úılmΤú. 

(2) çilab, tåúat úılib çarçamΤú, tåúati tåú, 

bezåricån bolmΤú. (244-II) 

todun- doyar gibi görünmek. 

(CLAUSON, 458/1, todhun- (d-),bk: todh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, todhun-, bk: 

*to-) 

toyinmΤú (1) åbdan toymΤú. (2) yetarli 

miúdårda öziga ålmΤú, siÆdirmΤú, 

eritmΤú. (244-II) 

toġ- doğmak, meydana çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, göğe ağmak. 

    kün toġsuğ doğu, şark. 

(CLAUSON, 463/1, toġ- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġ-) 

tuġmΤú (1) boyida, úårinda bolgan bålani, 

åy-küni yetgaç, dünyaga keltirmΤú. (2) 

bålalamΤú; úozilamΤú (úoy-eçkilar) 

haúıda); úulunlamΤú (biya haúıda). (3) 

tuòum úılmΤú. (4) fåyda keltirmΤú; 

köpaymΤú. (241-II) 

toġra- doğramak. 

(CLAUSON, 472/2, toġra- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġra-) 

toġramΤú  kesib, sındirib maydalamΤú, 

uşatmΤú. (260-I) 
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toġral- doğranmak, parçalanmak, -ayakta 

ve dokumada- yarıklar peyda olmak. 

(CLAUSON, 472/2, toġral- (d-), bk: toġra-

; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġral-, bk: 

toġra-) 

toġralmΤú  toġramΤú [kesib, sındirib 

maydalamΤú, uşatmΤú. (260-I)] (260-I) 

toġraş- doğramakta yardım etmek, 

parçalanmak ve yarılmak. 

(CLAUSON, 473/1, toġraş- (d-),bk: toġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġraş-, bk: 

toġra-) 

toġraşmΤú  toġramΤú  [kesib, sındirib 

maydalamΤú, uşatmΤú. (260-I)] (260-II) 

toġrat- doğratmak. 

(CLAUSON, 472/2, toġrat- (d-), bk: toġra-

; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġrat-, bk: 

toġra-) 

toġratmΤú  toġramΤú  [kesib, sındirib 

maydalamΤú, uşatmΤú. (260-I)] (260-II) 

toġtur- doğurtmak.  

(CLAUSON, 468/1, tuġtur- (d-), bk: tuġ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,199, tuġtur-, bk: 

tuġ-) 

tuġdirmΤú (1) tugmΤú 1-4 [(1) boyida, 

úårinda bolgan bålani, åy-küni yetgaç, 

dünyaga keltirmΤú. (2) bålalamΤú; 

úozilamΤú (úoy-eçkilar) haúıda); 

úulunlamΤú (biya haúıda). (3) tuòum 

úılmΤú. (4) fåyda keltirmΤú; köpaymΤú. 

(241-II)] (2) yüzaga keltirmΤú, paydå 

etmΤú, yaratmΤú. (241-I) 

toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

(CLAUSON, 464/2, 3 toú; R.DANKOFF-

J.KELLY,195, toú, bk: *to-) 

toú - toú II toú II [boşråú nasralarniÆ 

urilişidan òåsıl boladigan åçıú tåvuş 

haúıda. (257-II)] (259-II) 

toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

    toú er başında Türkler gibi saçı 

olmayan, Türkler gibi saç bırakmayan. 

    toú yılkı boynuzsuz hayvan. 

(CLAUSON, 464/2, 2 toú; R.DANKOFF-

tuk (1) badanda ösadigan såç yaki 

yüÆniÆ har biri; moy. (2) ba‘zi 

narsalarniÆ üstini úåplab ålgan mayda 

úılsiman ösimta. (221-III)  

toú I (1) åvúatga bolgan talabini, nafsini 

úåndirib, toyib åvúatlangan, åvúat yeb 



 64

J.KELLY, 193, toú, bk:*to-) ålgan. (2) heç narsadan muhtåcligi yoú, 

öziga bahuzur badavlat. / faråvån, 

ma‘murçilıikdagi, mol-kölçilikdagi. (3) 

maġzi, håsili yetarli bolgan; tolıú, bolıú, 

bolali. (4) úåraga yaki umuman úuyuú 

rangga måyil, úuyuú (rang, tus haúıda). 

(257-I) 

toúı- -insan- döğmek (Bu anlam 

Oğuzcadır. Öz Türkler bu anlamda “ur-     

tokı-” şeklinde iki kelimeyi birden 

kullanırlar.); -demir- döğmek; vurmak; 

çarpmak; dokumak; dokunmak; götürmek 

ve batırmak. 

(CLAUSON, 467/1, 2 toúı- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúi-) 

toúımΤú (1) toúıma gazmål yaki buyum 

yasamΤú, tayyarlamΤú. (2) yoú yerdan 

oylab çıúarmΤú; soúmΤú uydirmΤú.(3) 

icåd etmΤú, yazmΤú; bastalamΤú.(258-I)  

toúıl- döğülmek; dokunmak; (Oğuzca) 

adam döğülmek. bk: toúul-. 

(CLAUSON, 469/2, toúıl- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúil-, bk: 

toúi-) 

toúılmΤú  toúımΤú [(1) toúıma gazmål 

yaki buyum yasamΤú, tayyarlamΤú. (2) 

yoú yerdan oylab çıúarmΤú; soúmΤú 

uydirmΤú.(3) icåd etmΤú yazmΤú; 

bastalamΤú.(258-I)] (257-III) 

toúımaú tokmak, çamaşır tokmağı. 

(CLAUSON, 470/2, toúımaú (d-),bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúimaú, 

bk: toúi-) 

toúmΤú (1) dastasi va uriladigan úısmi 

köpinça yaġaçdan úılınadigan, båsúånga 

oòşaş asbåb. (2) türli meòanizm va 

úurilmalarniÆ uriladigan, zarb beradigan 

úısmi. (3) zarb, kaltak. (4) ġalla 

yarçadigan båsúånsimån ibtidåiy asbåb. 

(258-II) 

toúın- -insan- döğülmek (Oğuzca); 

çarpmak; döğülerek sertleştirmek; 

dokunmak. 

(CLAUSON, 471/1, toúın- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúin-, bk: 

toúınmΤú (1) toúnaşmΤú [(1) yüzma-yüz 

uçraşmΤú, toúnaş, duç kelmΤú, yolıúmΤú. 

(2) ikki tåmåndan duç kelib bir-biriga 

urilmΤú, toúınmΤú. (3) duç kelib caÆ 

úılmΤú, caÆga kirişmΤú. (4) zıd kelib, 
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toúi-) zıdlaşib yaki iòtilåf, nizå va ş.k.naticasida 

ozarå cancallaşmΤú, ålişmΤú, küraşmΤú, 

caÆ úılmΤú. (258-III)] (2) tegmΤú, 

båtmΤú. (258-II) 

toúış- çarpışmak, harp etmek. bk: toúuş-. 

(CLAUSON, 474/1, toúış- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş-, bk: 

toúi-) 

toúışmΤú II toúnaşmΤú, uçraşmΤú.(258-II) 

toúıt- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. 

(CLAUSON, 467/2, toúıt- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúit-, bk: 

toúi-) 

toúıtmΤú  toúımΤú 1  [(1) toúıma gazmål 

yaki buyum yasamΤú, tayyarlamΤú. 

(258-I)] (258-II) 

toúlı toklu, altı aylık kuzu. 

(CLAUSON, 469/1, toúlı; R.DANKOFF-

J.KELLY, 195, toúli) 

toúli urġåçi úozı; úozıçΤú. (258-II) 

toúluú  tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın başı boynuzsuz olması. 

(CLAUSON, 469/1, toúluú, bk: 1 toú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toúluú, bk: 

*to-, toú) 

toúlik (1) toú I [(1) åvúatga bolgan 

talabini, nafsini úåndirib, toyib 

åvúatlangan, åvúat yeb ålgan. (2) heç 

narsadan muhtåcligi yoú, öziga bahuzur 

badavlat. / faråvån, ma‘murçilıikdagi, 

mol-kölçilikdagi. (3) maġzi, håsili yetarli 

bolgan; tolıú, bolıú, bolali. (4) úåraga yaki 

umuman úuyuú rangga måyil, úuyuú 

(rang, tus haúıda). (257-I)] (2) toú, 

faråvån turmuş. (258-II) 

toúsun sayıda doksan. bk: toúuz on. 

(CLAUSON, 473/2, toúson (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toúson, bk: 

toúuz) 

toúsån (1) 90 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (2) úış fasliniÆ 

1 dekabrdan 1 martgaça bolgan davridagi 

90 küni. (3) toúsån (erkaklar üstü).(259-I) 

toúu toka, kemer tokası. 

(CLAUSON, 466/2, 2 toúu (? toúo); 

toúa kamar, tårtma va ş.k.niÆ uçini 

ötkazib taúıladigan úısmi. (257-II) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúu) 

toúuç çörek. 

(CLAUSON, 467/1, toúaç; R.DANKOFF-

J.KELLY, 195, toúaç, bk: *to-,toú) 

tokaç (1) katta boġırsåú. (2) külça nån. 

(259-I) 

toúul- döğülmek; dokunmak; (Oğuzca) 

adam döğülmek. bk: toúıl-. 

(CLAUSON, 469/2, toúıl- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúil-, bk: 

toúi-) 

toúılmΤú toúımΤú [(1) toúıma gazmål yaki 

buyum yasamΤú, tayyarlamΤú. (2) yoú 

yerdan oylab çıúarmΤú; soúmΤú 

uydirmΤú.(3) icåd etmΤú yazmΤú; 

bastalamΤú.(258-I)] (257-III) 

toúuş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. 

bk: toúış-. 

(CLAUSON, 474/1, toúış- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş-, bk: 

toúi-) 

toúışmΤú II toúnaşmΤú, uçraşmΤú.(258-II) 

toúuz on sayıda doksan. bk: toúsun. 

(CLAUSON, 473/2, bk: toúson (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toúson, bk: 

toúuz) 

toúsån (1) 90 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (2) úış fasliniÆ 

1 dekabrdan 1 martgaça bolgan davridagi 

90 küni. (3) toúsån (erkaklar üstü).(259-I) 

toúuz sayıda dokuz. 

(CLAUSON, 474/2, toúúuz (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toúuz) 

toúúız (1) 9 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (2) toúúız-toúúız 

[toy maråsimlarda òåtınlarga patnisda 

ülaşiladigan, ådatda, toúúız òıl narsadan 

ibårat tårtıú. (259-III)] (259-II) 

tol- girmek. 

(CLAUSON, 491/1, tol-, bk: to-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,194, tol-, bk:*to-) 

tolmΤú (1) boş cåyi úålmay egallanmΤú, 

band bolmΤú. (2) köp yaki yetarli 

mıúdårda birår narsaga ega bolmΤú. / 

band etib, úamrab ålinmΤú, úåplanmΤú, 

bürkanmΤú, båtmΤú. (3) his-tuyġu, içki 

keçinma va ş. k. bilan åşib-tåşmΤú. (4) 

toymΤú; tolıúmΤú. (5) ösib, olġayib birår 

yaşga yetmΤú. / belgilangan yaki olçåvli 

bir çekka yetmΤú (vaút, muddat va ş. k. 
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haúıda). (6) mukammallaşmΤú, råsa, but 

bolmΤú. / úåplanmΤú. (7) et úoymΤú, 

semirmΤú, tolişmΤú. (8) belgilangan 

miúdårda, kölamda amalga åşmΤú, 

bacarilmΤú. (247-I) 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

(CLAUSON, 497/1, tolġa- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġa-) 

tolġamΤú çayúatmΤú; tebratmΤú; 

cilgaÆlatmΤú. (248-II) 

tolġaġ kadın küpesi. 

(CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: 

tolġa-) 

tolġåú (1) tuġış åldida tutadigan úattıú 

åġrıú, dard. (2) åġır maşaúúat, úıyınçilik; 

bezåvtalik. (248-III) 

tolġaġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. 

(CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: 

tolġa-) 

tolġåú (1) tuġış åldida tutadigan úattıú 

åġrıú, dard. (2) åġır maşaúúat, úıyınçilik; 

bezåvtalik. (248-III) 

tolġan- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

(CLAUSON, 497/1, tolġan- (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġan-, bk: 

tolġa-) 

tolġanmΤú (1) tolġamΤú [çayúatmΤú; 

tebratmΤú; cilgaÆlatmΤú. (248-II)] (2) 

tolúınli harakatga kelmΤú, tolúınlanmΤú. 

(3) özini beiòtiyar u yan-bu yaÆa 

taşlamΤú, bezåvtalanmΤú. / úattıú iztiråb 

çekmΤú, hayacånga kelmΤú, 

hayacånlanmΤú, tolúınlanmΤú. (4) úaylab-

tåşib kelmΤú, coş urmΤú, tolúınlanmΤú. 

(248-II) 

tolġaş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

(CLAUSON, 497/2, tolġaş- (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaş-, bk: 

tolġa-) 

tolaşmΤú  tolamΤú [(1) ålingan, òarid 

úılingan, fåydalanilgan va ş. k. narsalar 

åvaziga tegişli miúdårda pul, haú bermΤú. 

(2) ålingan pulni, úarzni úaytarmΤú, 

üzmΤú; zimmasidagi pul, tolåv 

macburiyatini adå etmΤú. (3) yetkazilgan 
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zararniÆ müzdini bermΤú, ornini 

toldirmΤú. (246-I)] (246-II) 

toltur- doldurmak. 

(CLAUSON, 495/1, toltur- (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toltur-, bk: 

*to-, tol-) 

toldirmΤú (1) tolmΤú 1-3, 6,8 [(1) boş cåyi 

úålmay egallanmΤú, band bolmΤú. (2) köp 

yaki yetarli mıúdårda birår narsaga ega 

bolmΤú. / band etib, úamrab ålinmΤú, 

úåplanmΤú, bürkanmΤú, båtmΤú. (3) his-

tuyġu, içki keçinma va ş. k. bilan åşib-

tåşmΤú. (6) mukammallaşmΤú, råsa, but 

bolmΤú. / úåplanmΤú. (8) belgilangan 

miúdårda, kölamda amalga åşmΤú, 

bacarilmΤú. (247-I)] (2) boş orinlarga, 

grafalarga tegişli raúam, ma‘lumåt va ş.k. 

yazmΤú. (246-III) 

tolu dolu, boş olmayan. 

(CLAUSON, 495/1, tolu (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, tolu, bk: 

*to-, tol-) 

tolıú (1) tolgan, toldirilgan, tola. 

(2)bekami-köst, mükammal, tola.(246-III) 

tolun ayın on dördü, dolun. 

    tolun ay ayın on dördü. 

(CLAUSON, 501/1, tolun (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, tolun, bk: 

*to-, tol-) 

tolın tolıú, gardiş şakliga kirgan, bütün 

(åy haúıda). (246-III) 

tomşuú kuş gagası. 

(CLAUSON, 509/2, tumşuú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tumşuú) 

tumşuú (1) úuşlarniÆ åġız bilan birikkan, 

çoúış va zarb beriş üçün òizmat úıladigan 

ötkir uçli şåòsimån a‘zåsi. (2) hayvånlar 

båşiniÆ åld úısmi. / aft başara; kalla, båş. 

(3) birår buyum va ş.k. niÆ åldinga çıúıb 

turgan úısmi, burni. (223-II) 

ton elbise. 

(CLAUSON, 512/2, ton (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, ton) 

ton (1) åldi åçıú uzun üstki milliy kiyim, 

çåpån. (2) post, úåbıú. (249-I) 
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toÆ- soğuktan donmak. 

(CLAUSON, 515/1, toÆ (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, toÆ) 

toÆmΤú (1) muzlab úåtib úålmΤú, 

muzlamΤú. / såvuú úåtmΤú, såvuú yemΤú, 

såvúåtmΤú. (2) úuyuúlaşmΤú, úåtmΤú. 

(249-II) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 

(CLAUSON, 513/1, 3 toÆ, bk: 3 taÆ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, toÆ) 

danġ-dunġ metal narsalarniÆ urilişidan 

çıúadigan åvåzlar haúıda.(208-I) 

toÆuz domuz. 

    toÆuz yılı Türklerin on ikili yıllarından 

biri. 

    toÆuz merdeği domuz yavrusu. 

(CLAUSON, 527/2, toÆuz (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toÆuz) 

tonġız (1) yavvåyi çoçúa, úåbån. / 

umuman çoçúa. (2) tarbiya körmagan, 

nådån yaki vicdånsiz ådam haúıda. / 

çoçúa, ablah. (3) muçal yıl hisåbida on 

ikkinçi yıl nåmı. (250-I) 

topıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç.  

    topıú süÆük topuk kemiğinden yapılan 

yemek, paça. 

(CLAUSON, 437/2, tobıú, bk: tob; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topiú, bk: 

top) 

topıú båldir süyaginiÆ pastki uçidagi yan 

tåmånga türtib çıúúan dombåú úısmi. 

(251-I) 

topraú toprak. 

    saġız topraú yapışkan toprak. 

    úazındı topraú kazılmış toprak. 

(CLAUSON, 443/1, topraú, bk: topra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topraú, bk: 

topra-) 

tupråú (1) kavlaş, çåpiş, haydaş 

naticasida såçilüvçan hålga kelgan yer 

úatlami; yer. / gard; çaÆ. (2) yer 

úåbıġıniÆ ösimlik rızú ålib ösadigan 

üstki úatlami; yer. (3) ölgan kişiniÆ òåki; 

òåk. (4) yurt, ülka, territåriya. (224-II) 

tor tuzak, ağ. 

(CLAUSON, 528/2, tor; R.DANKOFF-

J.KELLY, 196, tor) 

tor I (1) tabiiy yaki sun‘iy tåladan katak-

katak közli yaòud becamadår úılib 

toúılgan gazmål; tyul‘. / şunday toúılgan 

tayyar buyum. (2) umuman har úanday 
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materialdan katak-katak közli yaki 

becamadår úılib toúılgan narsa, buyum. / 

úåvun pişgan vaútida uniÆ postida håsil 

bolgan taram-taram yaki kesişüvçi 

çızıúlar. / tüzilişi katak-katak közli 

gazmålniÆ yaki buyumniÆ şaklini 

eslatadigan narsalar haúıda. (3) balıú 

tutadigan yaki úuş åvlaydıgan setka 

şaklidagi asbåb; matrap. / tuzåú, dåm. 

(252-III) 

toruġ at rengi, doru renk.  

    tüm torıġ at düz, tamamiyle doru at. 

(CLAUSON, 538/1, toruġ(d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toruġ) 

torıú úåra úızıl, toú ciyrån (åt tusi 

haúıda). / şunday tusdagi åt. (253-II) 

toşġur- taşarak doldurmak. 

(CLAUSON, 562/2, toşġur- (d-), bk: toş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toşġur-, bk: 

193, *to-) 

tåşirmåú taşmΤú 1, 2, 4 [(1) úırġaúdan 

åşmΤú, úırġaúdan åşib atråfga yayilmΤú, 

atråfni båsmΤú. / úaynab, köpirib, idiş 

çetigan åşib çıúmΤú. (2) coş urmΤú, åşib 

ketmΤú. (4) badanda paydå bolmΤú, 

yüzaga tepmΤú, çıkmΤú.(210-III)] (210-II) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

(CLAUSON, 439/1, tawıl; R.DANKOFF-

J.KELLY, 181, tavıl) 

davul II åvçilar, topçi úåråvullar yaki 

harbiylar üçün belgilangan maòsus 

nåġåra. (231-I) 

toy- doymak. bk: todh-. 

(CLAUSON, 567/1, toy-, bk: todh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toy-, bk: 

193, *to-, todh-) 

toymΤú (1) eb-içib, rızúlanib öziniÆ 

åvúatga, suvga bolgan talabini úåndirmΤú, 

úånib yemΤú, içmΤú, åvúatga, suvga 

úånmΤú. / suvga úånmΤú, úånib suv 

içmΤú (yer va ösimliklar haúıda). / 

mırıúmΤú, úånmΤú, úanåat håsil úılmΤú. 

(2) çilab, tåúat úılib çarçamΤú, tåúati tåú, 

bezåricån bolmΤú. (244-II) 
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toy ordu kurağı. 

(CLAUSON, 566/2, 1 toy; R.DANKOFF-

J.KELLY, 196, toy) 

toy (1) köpinça bazm-tåmåşalar bilan 

ziyafat berib ötkaziladigan ba‘zı 

maråsimlarniÆ umumiy nåmi. (2) 

úudalar ortasidagi kelişüvga muvåfıú 

küyeb tåmåndan úız tåmånga beriladigan 

pul, sarpå-suruú, masallıú va ş.k. macmui. 

/ şu narsalar yubårilişi munåsabati bilan 

küyeb òånadånida, kelişi munåsabati 

bilan úız òånadånida ötkaziladigan 

maråsim. (3) birår våúea-hådisaga 

baġışlab ziyafat va oyın-külgiler bilan 

ötkaziladıgan tantanalar. (243-III) 

toz toz.  

(CLAUSON, 570/2, 1 toz; R.DANKOFF-

J.KELLY, 196, toz) 

toz çaÆ, tozån. (242-III) 

toz- tozarmak, toz yükselmek.  

(CLAUSON, 572/2, toz-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 197, toz-, bk: *to-, todh-) 

tozmΤú (1) tozåndek har yan såçilmΤú, 

uçmΤú, tozġımΤú. (2) har yaÆa 

tarúalmΤú, tarúalib, såçilib ketmΤú, 

paråkanda bolmΤú. (3) såçilmΤú, 

bölinmΤú, úåçmΤú, parişån bolmΤú. (4) 

betartib yayilmΤú, tozġımΤú, paòmaymΤú. 

(5) eskirib, titilib işdan çıúmΤú. (6) özini 

åldirmΤú, hazån bolmΤú, solmΤú. (243-II) 

tozıt- tozutmak. 

(CLAUSON, 573/1, tozut- (? tozıt-), bk: 

toz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tozit-, 

bk: toz) 

tozitmΤú tozimΤú va tozmΤú [(1) tozåndek 

har yan såçilmΤú, uçmΤú, tozġımΤú. (2) 

har yaÆa tarúalmΤú, tarúalib, såçilib 

ketmΤú, paråkanda bolmΤú. (3) såçilmΤú, 

bölinmΤú, úåçmΤú, parişån bolmΤú. (4) 

betartib yayilmΤú, tozġımΤú, paòmaymΤú. 

(5) eskirib, titilib işdan çıúmΤú. (6) özini 

åldirmΤú, hazån bolmΤú, solmΤú. (243-

II)] (243-I) 
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tög- döğmek, dövmek, inceltmek. 

(CLAUSON, 477/1, tög- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tög-) 

tüymΤú I (1) keli, håvånça va ş.k.da 

yançmΤú, maydalamΤú, kükün úılmΤú.  

(2) åúlamΤú, tåzalamΤú, mas.şålini. 

(221-I) 

tögüş- döğmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: töküş-. 

(CLAUSON, 487/2, tögüş- (d-), bk: tög-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tögüş-, bk: 

tög-) 

tüyişmΤú  tüymΤú I [(1) keli, håvånça va 

ş.k.da yançmΤú, maydalamΤú, kükün 

úılmΤú. (2) åúlamΤú, tåzalamΤú, 

mas.şålini. (221-I)] (221-I) 

tök- dökmek. 

(CLAUSON, 477/1, tök- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tök-) 

tökmΤú (1) suyuú yaki såçilüvçan 

narsalarni idişdan tüşirmΤú, såçilişiga yol 

úoymΤú. / duv tüşirmΤú, taşlamΤú. (2) 

aġdarib boşatmΤú, aġdarmΤú. / tåpşirmΤú, 

tertib bermΤú. (3) åúızmΤú, åúızişga 

macbur etmΤú (köz yaşi, úån, ter haúıda). 

/ yaġdirmΤú, såçmΤú, (yaġdu, nur va ş.k. 

haúıda). (4) dildagi bår narsani aytmΤú, 

dildagini aytib yürakni boşatmΤú. / 

såçmΤú, yaġdirmΤú (úahr, ġazab va 

ş.k.haúıda). (245-II) 

töktür- döktürmek. 

(CLAUSON, 479/1, töktür- (d-), bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töktür-, bk: 

tök-) 

töktirmΤú tökmΤú [(1) suyuú yaki 

såçilüvçan narsalarni idişdan tüşirmΤú, 

såçilişiga yol úoymΤú. / duv tüşirmΤú, 

taşlamΤú. (2) aġdarib boşatmΤú, 

aġdarmΤú. / tåpşirmΤú, tertib bermΤú.(3) 

åúızmΤú, åúızişga macbur etmΤú (köz 

yaşi, úån, ter haúıda). / yaġdirmΤú, 

såçmΤú, (yaġdu, nur va ş.k. haúıda). (4) 

dildagi bår narsani aytmΤú, dildagini aytib 

yürakni boşatmΤú. / såçmΤú, yaġdirmΤú 

(úahr, ġazab va ş.k.haúıda). (245-II)] 

(245-III) 
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tökül- dökülmek. 

(CLAUSON, 481/1, tökül- (d-), bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tökül-, bk: 

tök-) 

tökilmΤú (1) tökmΤú [(1) suyuú yaki 

såçilüvçan narsalarni idişdan tüşirmΤú, 

såçilişiga yol úoymΤú. / duv tüşirmΤú, 

taşlamΤú. (2) aġdarib boşatmΤú, 

aġdarmΤú. / tåpşirmΤú, tertib bermΤú. (3) 

åúızmΤú, åúızişga macbur etmΤú (köz 

yaşi, úån, ter haúıda). / yaġdirmΤú, 

såçmΤú, (yaġdu, nur va ş.k. haúıda). (4) 

dildagi bår narsani aytmΤú, dildagini aytib 

yürakni boşatmΤú. / såçmΤú, yaġdirmΤú 

(úahr, ġazab va ş.k.haúıda). (245-II)] (2) 

boşab, üzilib duv tüşmΤú. (245-I) 

töküş- döğmekte ve dökmekte yardım ve 

yarış etmek. bk: tögüş-. 

(CLAUSON, 487/2, töküş- (d-), bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töküş-, bk: 

tök-) 

tüyişmΤú  tüymΤú I [(1) keli, håvånça va 

ş.k.da yançmΤú, maydalamΤú, kükün 

úılmΤú. (2) åúlamΤú, tåzalamΤú, 

mas.şålini. (221-I)] (221-I) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl 

(Oğuzca). 

(CLAUSON, 490/1, töl (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töl) 

töl úoylarniÆ tuġış, bålalaş mavsümi. / 

úozılaş; úozılatiş. (245-III) 

tön- dönmek (Oğuzca). 

(CLAUSON, 515/1, tön- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tön-) 

dönmΤú (1) aylanmΤú, bir tåmåndan 

ikkinçi tåmånga ögirilmΤú. / çarò urmΤú, 

aylanib yürmΤú; cavlån urmΤú. (2) 

úaytmΤú; ozgarmΤú. (243-II) 

töÆder- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

(CLAUSON, 518/2, töÆder-, bk: töÆit-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töÆder-, 

bk: *töÆ-) 

döndirmΤú (1) dönmΤú [(1) aylanmΤú, bir 

tåmåndan ikkinçi tåmånga ögirilmΤú. / 

çarò urmΤú, aylanib yürmΤú; cavlån 

urmΤú. (2) úaytmΤú; ozgarmΤú. (243-II)] 

(2) båplab, cåyiga keltirib, köÆildagidek 

úılib bacarmΤú, orinlatmΤú. (243-I) 

tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, tör II påygakdagi cåyga nisbatan 
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sediri.  

(CLAUSON, 528/2, tör; R.DANKOFF-

J.KELLY, 197, tör) 

yuúåridagi cåy, hurmatli orın; aksı 

påygah./ umuman üyniÆ, cåyniÆ yuúåri 

tåmåni. (253-I) 

töre evin önemli yeri ve sediri.  

(CLAUSON, 531/2, töre, bk: tör, törü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töre, bk: 

tör) 

tör II påygakdagi cåyga nisbatan 

yuúåridagi cåy, hurmatli orın; aksı 

påygah./ umuman üyniÆ, cåyniÆ yuúåri 

tåmåni. (253-I) 

tört sayıda dört. 

(CLAUSON, 534/1, tört (? dörd); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, tört) 

tört (1) 4 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, miúdår. (2) beş balli 

bahå sistemasida: a‘lådan keyiÆi yaòşı 

bahå. (253-III) 

törtünç sayıda dördüncü. 

(CLAUSON, 535/2, törtinç (? dördünç), 

bk: 534/2, tört; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, törtünç, bk: tört ) 

törtinçi (1) tartib orni 4 raúami bilan 

belgilangan, 4 nåmerli. (2) katta-kiçik 

narsalarniÆ  üçinçidan katta, beşinçidan 

kiçik ölçami. (3) åktyabr’ 

revålyunçiyasiniÆ dastlabki künlarida 

bål’şeviklarga berilgan nåm 

(bål’şeviklarning ta’sis maclisiga 

saylåvlarga körsatilgan nåmzådlariniÆ 

royòati båşúa partiyalar nåmzådlariniÆ 

royòati sırasida törtinçi bolgan ). (253-III) 

töş döş, göğsün başı. 

(CLAUSON, 558/2, töş (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töş) 

töş (1)gavdaniÆ boyin bilan úarın 

ortasidagi åld úısmi; kökrak.(2) mål va 

úuşlarniÆ kökrak úısmi, kökragi./kökrak 

göşti.(3)birår narsaniÆ kökrakli yeri; 

siyna, baġır.(4)teÆúur; dost,ortåú.(256-II) 

töşe- döşemek. 

(CLAUSON, 561/2, töşe- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşe-) 

töşamΤú (1) töşama salmåú, båsmåú, 

yatúızmåú, töşama bilan úåplamåú. (2) 

sålmåú, yazmåú (orın, palås va ş.k.ni). / 

úåplamåú, bürkamåú. (256-III) 

töşek döşek. 

    töşeklik barçın döşeklik ipek kumaş. 

töşak (1) cun, paòta singari yumşåú narsa 

tıúılib yasalgan úalın orın-båş ancåmi.(2) 
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(CLAUSON, 563/2, töşek (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşek, bk: 

töşe-) 

yatiş yaki otiriş üçün sålıġlıú orın.(3) 

körpaça, påyandåz. (256-III) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklig (d-), bk: 

563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklig, bk: töşe-) 

töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklig (d-), bk: 

563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklig, bk: töşe-) 

töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklik (d-), bk: 

563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklik, bk: töşe-) 

töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

töşel- döşenmek. 

(CLAUSON, 564/2, töşel- (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşel-, bk: 

töşe-) 

töşalmΤú  töşamåú [(1) töşama salmåú, 

båsmåú, yatúızmåú, töşama bilan 

úåplamåú. (2) sålmåú, yazmåú (orın, 

palås va ş.k.ni). / úåplamåú, bürkamåú. 

(256-III)] (256-III) 

töşet- döşetmek. 

(CLAUSON, 562/1, töşet- (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşet-, bk: 

töşe-) 

töşatmΤú  töşamåú [(1) töşama salmåú, 

båsmåú, yatúızmåú, töşama bilan 

úåplamåú. (2) sålmåú, yazmåú (orın, 

palås va ş.k.ni). / úåplamåú, bürkamåú. 

(256-III)] (257-I) 

tul dul.  

    tul tuġsaú dul kadın. 

(CLAUSON, 490/1, tul (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 199, tul) 

tul eri yaki òatıni ölib yalġız úålgan; beva, 

esir. (221-III) 

tuman duman, sis. tuman I atmåsferaniÆ úuyi úatlamlarida 
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(CLAUSON, 561/2, tuman (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuman) 

yüzaga keladigan mayda suv yaki muz 

zarralari. (222-II) 

turaġ sığnak. 

(CLAUSON, 538/2, turuġ (d-), bk: tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: 

tur-, turiġ) 

turåú şe’r mısralarida takrårlanüvçi 

vazniy birlik. (228-II) 

turúun durgun. 

(CLAUSON, 540/1, turúun (d-), bk: turuú-

; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: 

tur-) 

turġun (1) birår cåyda dåimiy yaşåvçi, 

ornaşib úålgan; muúım; şaharniÆ turġun 

òalúı. (2) özgarmas bolgan, dåimiy, 

barúarår. (3) toòtab, turib úålgan, harakat 

úılmaydigan; harakatsiz; åúmas.(4) turġun 

(erkaklar va òåtun-úızlar ismi). (230-I) 

turna durna, turna kuşu. 

(CLAUSON, 551/2, turna (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turna) 

turna båtúåúlik va köllarda yaşaydigan, 

åyaġı, boyni tumşuġı uzun köçmançi úuş. 

(228-I) 

turul- usanmak, bıkmak. 

(CLAUSON, 548/1, turul- (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turul-, bk: 

tur-) 

turilmΤú (1) turmåú 1, 2, 4-7, 13 [(1) åyaú 

üzra tik vaziyatda bolmåú. / åyaú üzra 

birår iş bacarmåú. / umuman birår iş bilan 

maşġul, band bolmåú. / birår vaziyat, 

hålat, mavúe egallamåú. (2) åyaúlariga 

yaki birår asåsga tayanib tik vaziyat 

ålmåú, tik vaziyatda bolmåú. / umuman 

birår vaziyatda úaerdadir cåylaşmåú. / 

birår cåyni egallamåú. (4) yatgan yaki 

otirgan ornıdan úozġalib, tik bolmåú, 

úopmåú. (5) istiúåmat úılmåú, hayat 

keçirmåú, yaşamåú./ ma’lum vaút birår 

yerda bolmåú. (6) yaşamåú, ümr körmåú. 

/ tirik úålmåú, yaşab ketmåú (farzand 

haúıda). (7) kütmåú; sabr úılmåú. (13) 

kömakçi fe‘l vazifasida kalib, harakatniÆ 

dåimiyligini, takråriyligini yaki 
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davåmiyligini ifådalaydi. (226-III)] (2) 

tıralamåú, kadalamåú.(225-II) 

turum durum; birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

(CLAUSON, 549/1, turum (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turum, bk: 

tur-) 

turum I (3-ş.birl. turmi va turumi) eşik 

tabaúasiniÆ tepadåri va åstånadagi 

uyalarga tüşib turadigan va eşikniÆ 

åçilib-yepilişiga imkån beradigan çıúıú 

úısmi. (229-II) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. 

(CLAUSON, 550/2, turumtay; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turumtay) 

turumtåy yırtúıç úuşlar türküminiÆ 

låçinsimånlar åilasiga mansub, såvuú 

cåylarda yaşaydigan úuş. (229-II) 

turur “–dır”; mazisi ve mastarı olmayan 

bir fiil. 

(CLAUSON, 548/1, turur, bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turur, bk: 

tur-) 

turur 3 şaòs birlikda, kesim vazifasida 

kelüvçi affiks fårmasi (=dir affıksiga mås 

keladi). (229-II) 

turuş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak.  

    turuşġan daima karşı koyan. 

(CLAUSON, 554/1, turuş- (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuş-, bk: 

tur-) 

turişmåú turmåú 1, 4, 5-8 [(1) åyaú üzra 

tik vaziyatda bolmåú. / åyaú üzra birår iş 

bacarmåú. / umuman birår iş bilan 

maşġul, band bolmåú. / birår vaziyat, 

hålat, mavúe egallamåú. (4) yatgan yaki 

otirgan ornıdan úozġalib, tik bolmåú, 

úopmåú. (5) istiúåmat úılmåú, hayat 

keçirmåú, yaşamåú./ ma’lum vaút birår 

yerda bolmåú. (6) yaşamåú, ümr körmåú. 

/ tirik úålmåú, yaşab ketmåú (farzand 

haúıda). (7) kütmåú; sabr úılmåú. (8) 

båşúalarga nisbatan birår mavúe 

egallamåú. (226-III)] (225-III) 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. 

bk: tuşaġu. 

    kösrük tuşaġ  atın ön ayaklarına vurulan 

köstek. 

tuşåv uzåúúa ketib úålmaslik üçün åt-

ulåv va mållarniÆ åldingi ikki åyaġıni 

mataştirib båġlaydigan arúån yaki 

måslama. (239-II) 
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(CLAUSON, 562/1, tuşaġ, bk: tuşa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: 

tuş) 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. 

(CLAUSON, 563/1, tuşaġu ( ? d-), bk: 

tuşa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

tuşaġu, bk: tuş, *tuşa-) 

tuşåv uzåúúa ketib úålmaslik üçün åt-

ulåv va mållarniÆ åldingi ikki åyaġıni 

mataştirib båġlaydigan arúån yaki 

måslama. (239-II) 

tut- tutmak, yakalamak. 

(CLAUSON, 451/1, tut-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 201, tut-) 

tutmåú (1) úol bilan uşlamåú, uşlab 

turmåú; tutinmåú. / umuman tişida tişlab, 

åġziga sålib, úulåġıga úıstırib va ş.k. 

yollar bilan uşlab turmåú. (2) åvlab, 

úuvib, izidan bårib va ş.k. yollar bilan 

uşlamåú, uşlab ålmåú, úolga tüşirmåú. / 

harakatdagi narsani uşlab ålmåú, uşlab 

úålmåú; harakatdan toòtatib úoliga 

kiritmåú. (3) birår narsani iltifåtan 

kimsaga taklif úılmåú, fåydalaniş üçün 

toġrilamåú, bermåú. (4) birår narsani 

båşúa narsaga toġrılab, robaro úılib 

uşlamåú, sålmåú. / isiniş yaki isitiş 

maúsadida ålåvga yaki úuyaşga sålmåú, 

tåblamåú. / birår narsaniÆ yoliga 

köndalaÆ úılib uşlamåú, uzatib, çözib 

yaki çıúarib turmåú. (5) öz úolida 

saúlamåú, úoldan bermay uşlab turmåú. / 

özida uşlab yaki kötarib turmåú; 

mücassamlamåú. (6) tiymåú, båsmåú, 

uşlamåú. (7) idåra úılmåú, båşúarmåú. / 

öz úoli åstidagi, izmidagı, úaramåġıdagi 

kimsalarga úandaydir munåsabatda, 

muåmalada bolmåú. (8) birår tarzda 

işlatmåú, fåydalanmåú, úollanmåú. / 

umuman fåydalanmåú, işlatmåú. (9) 
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parvariş úılmåú, båkmåú (pilla úurtini). 

(10) işlatiş, fåydalaniş üçün öz iòtiyarida 

úaramåġıda ålib turmåú, saúlamåú. (11) 

saúlamåú; úaldirmåú. (12) öz faåliyatida, 

işida birår yolni ötkazmåú, amalga 

åşirmåú, ma‘lum yoldan bårmåú. (13) 

barça tartib-úåidalarga riåya úılgan hålda 

amalga åşirmåú, bacå keltirmåú, úılmåú.  

(14) birår iş gap va ş.k. bilan band, åvåra 

úılib, uşlab úalmåú, ketkazmay úoymåú. / 

gåv bolib, òalaúıt berib va ş.k. yollar bilan 

iş-harakatni sekinlatmåú yaki toòtatmåú. 

(15) işgål úılmåú, egallamåú, målik 

bolmåú. (16) hisåblamåú, sanamåú, … 

dep bilmåú. (17) pardalaş, tösiş, úåplaş va 

ş.k. maúsadlar üçün ornatmåú, båġlab, ilib 

yaki åsib úoymåú. / birår narsa bilan 

bekitmåú, úåplamåú, tosmåú. / atråflab 

yaki çetiga birår narsa tikmåú, 

mahkamlamåú. (18) köpayib, tarúalib, 

yayilib va ş.k. yollar bilan ma‘lum cåyni 

egallamåú, úåplab ålmåú, båsmåú. / 

taralmåú, yayilmåú. (19) úozımåú, úozıb 

úålmåú, birdan båşlanmåú (ådatda insån 

tabiatıda boladigan türli òislatlar haúıda). 

(20) båşlanmåú, båşlanib úålmåú, òuruc 

úılmåú (ådatda dard, kasallik, åġrıú 

haúıda). / båsmåú, úamrab ålmåú. (21) 

amal ålmåú, ösmåú, rivåclanmåú (yaÆi 

köçat yaki payvand haúıda). (234-I) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük.  

tutúåú tutúalåk [tutúanåk, úuyançıú. 

(235-I)] (235-II) 
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(CLAUSON, 453/2, tutġaú, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġaú, bk: 

tut-) 

tutġuç kahve altı, bir parça yemek. 

(CLAUSON, 453/1, tutġuç, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġuç, bk: 

tut-) 

tutúıç (1) narsalarniÆ úol bilan uşlaş üçün 

òızmat úıladigan úısmi, dasta. (2) türli 

narsalar úıstirib úoyadigan buyum, úısúıç. 

(235-II) 

tutġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. 

(CLAUSON, 453/2, tutġun, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġun, bk: 

tut-) 

tutúun (1) asir ålingan yaki asir tüşgan 

ådam; asir, bandi. (2) erki, òuúuúi özida 

bolmagan, òuúuúi biråv iòtiyarida bolgan. 

(235-II) 

tutruġ vasiyet. bk: tutsuġ. 

(CLAUSON, 459/1, tutruġ, bk: tutsuġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutsuġ, bk: 

tut-, tutuz-) 

tuturıú kimsaniÆ öz sözida, va‘dasida 

tura åliş hislatı; lafz, burd. / tayinli ma‘nå, 

mazmun. (234-III) 

tuttur- tutturmak, yakalatmak. 

(CLAUSON, 459/2, tutur-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tuttur-, bk: 

tut-) 

tuttirmåú tutmåú 2-4, 7-15, 17-20 [(2) 

åvlab, úuvib, izidan bårib va ş.k. yollar 

bilan uşlamåú, uşlab ålmåú, úolga 

tüşirmåú. / harakatdagi narsani uşlab 

ålmåú, uşlab úålmåú; harakatdan toòtatib 

úoliga kiritmåú. (3) birår narsani iltifåtan 

kimsaga taklif úılmåú, fåydalaniş üçün 

toġrilamåú, bermåú. (4) birår narsani 

båşúa narsaga toġrılab, robaro úılib 

uşlamåú, sålmåú. / isiniş yaki isitiş 

maúsadida ålåvga yaki úuyaşga sålmåú, 

tåblamåú. / birår narsaniÆ yoliga 

köndalaÆ úılib uşlamåú, uzatib, çözib 

yaki çıúarib turmåú. (7) idåra úılmåú, 

båşúarmåú. / öz úoli åstidagi, izmidagı, 

úaramåġıdagi kimsalarga úandaydir 

munåsabatda, muåmalada bolmåú. (8) 
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birår tarzda işlatmåú, fåydalanmåú, 

úollanmåú. / umuman fåydalanmåú, 

işlatmåú. (9) parvariş úılmåú, båkmåú 

(pilla úurtini). (10) işlatiş, fåydalaniş üçün 

öz iòtiyarida úaramåġıda ålib turmåú, 

saúlamåú. (11) saúlamåú; úaldirmåú. (12) 

öz faåliyatida, işida birår yolni ötkazmåú, 

amalga åşirmåú, ma‘lum yoldan bårmåú. 

(13) barça tartib-úåidalarga riåya úılgan 

hålda amalga åşirmåú, bacå keltirmåú, 

úılmåú. (14) birår iş gap va ş.k. bilan 

band, åvåra úılib, uşlab úalmåú, 

ketkazmay úoymåú. / gåv bolib, òalaúıt 

berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni 

sekinlatmåú yaki toòtatmåú. (15) işgål 

úılmåú, egallamåú, målik bolmåú. (17) 

pardalaş, tösiş, úåplaş va ş.k. maúsadlar 

üçün ornatmåú, båġlab, ilib yaki åsib 

úoymåú. / birår narsa bilan bekitmåú, 

úåplamåú, tosmåú. / atråflab yaki çetiga 

birår narsa tikmåú, mahkamlamåú. (18) 

köpayib, tarúalib, yayilib va ş.k. yollar 

bilan ma‘lum cåyni egallamåú, úåplab 

ålmåú, båsmåú. / taralmåú, yayilmåú. 

(19) úozımåú, úozıb úålmåú, birdan 

båşlanmåú (ådatda insån tabiatıda 

boladigan türli òislatlar haúıda). (20) 

båşlanmåú, båşlanib úålmåú, òuruc 

úılmåú (ådatda dard, kasallik, åġrıú 

haúıda). / båsmåú, úamrab ålmåú. (234-

II)] (233-I) 

tutuġ rehin, tutu. 

(CLAUSON, 452/2, tutuġ, bk: tut-; 

tutuú I (1) tutib úoyilgan; tutuúli.  

(2) apåstråf. (235-I) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuġ, bk: 

tut-) 

tutul- tutulmak, yakalanmak. 

(CLAUSON, 436/2, tutul-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutul-, bk: 

tut-) 

tutilmåú (1) tutmåú 1-4, 7-14, 16, 17  

[(1) úol bilan uşlamåú, uşlab turmåú; 

tutinmåú. / umuman tişida tişlab, åġziga 

sålib, úulåġıga úıstırib va ş.k. yollar bilan 

uşlab turmåú. (2) åvlab, úuvib, izidan 

bårib va ş.k. yollar bilan uşlamåú, uşlab 

ålmåú, úolga tüşirmåú. / harakatdagi 

narsani uşlab ålmåú, uşlab úålmåú; 

harakatdan toòtatib úoliga kiritmåú. (3) 

birår narsani iltifåtan kimsaga taklif 

úılmåú, fåydalaniş üçün toġrilamåú, 

bermåú. (4) birår narsani båşúa narsaga 

toġrılab, robaro úılib uşlamåú, sålmåú. / 

isiniş yaki isitiş maúsadida ålåvga yaki 

úuyaşga sålmåú, tåblamåú. / birår 

narsaniÆ yoliga köndalaÆ úılib uşlamåú, 

uzatib, çözib yaki çıúarib turmåú.(7) idåra 

úılmåú, båşúarmåú. / öz úoli åstidagi, 

izmidagı, úaramåġıdagi kimsalarga 

úandaydir munåsabatda, muåmalada 

bolmåú. (8) birår tarzda işlatmåú, 

fåydalanmåú, úollanmåú. / umuman 

fåydalanmåú, işlatmåú. (9) parvariş 

úılmåú, båkmåú (pilla úurtini). (10) 

işlatiş, fåydalaniş üçün öz iòtiyarida 

úaramåġıda ålib turmåú, saúlamåú.(11) 

saúlamåú; úaldirmåú. (12) öz faåliyatida, 

işida birår yolni ötkazmåú, amalga 

åşirmåú, ma‘lum yoldan bårmåú. (13) 

barça tartib-úåidalarga riåya úılgan hålda 

amalga åşirmåú, bacå keltirmåú, úılmåú. 
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(14) birår iş gap va ş.k. bilan band, åvåra 

úılib, uşlab úalmåú, ketkazmay úoymåú. / 

gåv bolib, òalaúıt berib va ş.k. yollar bilan 

iş-harakatni sekinlatmåú yaki toòtatmåú.  

(16) hisåblamåú, sanamåú, … dep 

bilmåú. (17) pardalaş, tösiş, úåplaş va ş.k. 

maúsadlar üçün ornatmåú, båġlab, ilib 

yaki åsib úoymåú. / birår narsa bilan 

bekitmåú, úåplamåú, tosmåú. / atråflab 

yaki çetiga birår narsa tikmåú, 

mahkamlamåú. (233-I)] (2) duduúlanib 

gapirmåú, duduúlanmåú. / úıynalib 

gapirmak./ royı-råst, ravån gapira ålmay 

úålmåú, sözidan adaşib gapirmåú. (3) 

gapidan, sözidan, åġzidan ilinmåú. (4) 

båşúa cismlar yaki ularniÆ såyasi bilan 

bekilib úårånġılaşib úålmåú (asåsan åy 

va úuyaş haúıda). (232-III)  

tutun- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. 

(CLAUSON, 458/1, tutun-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutun-, bk: 

tut-) 

tutinmåú I (1) tutmåú [(1) úol bilan 

uşlamåú, uşlab turmåú; tutinmåú. 

/umuman tişida tişlab, åġziga sålib, 

úulåġıga úıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab 

turmåú. (233-I)] (2) birår işni bacara 

båşlamåú, birår işga kirişmåú. (232-III) 

tutuş- tutuşmak. 

(CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), 

bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutuş-, bk: tut-) 

tutişmåú  tutmåú 1-4, 6-17 [(1) úol bilan 

uşlamåú, uşlab turmåú; tutinmåú. / 

umuman tişida tişlab, åġziga sålib, 

úulåġıga úıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab 

turmåú. (2) åvlab, úuvib, izidan bårib va 

ş.k. yollar bilan uşlamåú, uşlab ålmåú, 

úolga tüşirmåú. / harakatdagi narsani 

uşlab ålmåú, uşlab úålmåú; harakatdan 

toòtatib úoliga kiritmåú. (3) birår narsani 
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iltifåtan kimsaga taklif úılmåú, fåydalaniş 

üçün toġrilamåú, bermåú. (4) birår 

narsani båşúa narsaga toġrılab, robaro 

úılib uşlamåú, sålmåú. / isiniş yaki isitiş 

maúsadida ålåvga yaki úuyaşga sålmåú, 

tåblamåú. / birår narsaniÆ yoliga 

köndalaÆ úılib uşlamåú, uzatib, çözib 

yaki çıúarib turmåú. (6) tiymåú, båsmåú, 

uşlamåú. (7) idåra úılmåú, båşúarmåú. / 

öz úoli åstidagi, izmidagı, úaramåġıdagi 

kimsalarga úandaydir munåsabatda, 

muåmalada bolmåú.(8) birår tarzda 

işlatmåú, fåydalanmåú, úollanmåú. / 

umuman fåydalanmåú, işlatmåú.(9) 

parvariş úılmåú, båkmåú (pilla úurtini). 

(10) işlatiş, fåydalaniş üçün öz iòtiyarida 

úaramåġıda ålib turmåú, saúlamåú. (11) 

saúlamåú; úaldirmåú. (12) öz faåliyatida, 

işida birår yolni ötkazmåú, amalga 

åşirmåú, ma‘lum yoldan bårmåú. (13) 

barça tartib-úåidalarga riåya úılgan hålda 

amalga åşirmåú, bacå keltirmåú, úılmåú. 

(14) birår iş gap va ş.k. bilan band, åvåra 

úılib, uşlab úalmåú, ketkazmay úoymåú. / 

gåv bolib, òalaúıt berib va ş.k. yollar bilan 

iş-harakatni sekinlatmåú yaki toòtatmåú. 

(15) işgål úılmåú, egallamåú, målik 

bolmåú. (16) hisåblamåú, sanamåú, … 

dep bilmåú. (17) pardalaş, tösiş, úåplaş va 

ş.k. maúsadlar üçün ornatmåú, båġlab, ilib 

yaki åsib úoymåú. / birår narsa bilan 

bekitmåú, úåplamåú, tosmåú. / atråflab 

yaki çetiga birår narsa tikmåú, 
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mahkamlamåú. (233-I)] (233-I) 

tuy- duymak. 

(CLAUSON, 467/2, tuy- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuy-) 

tuymåú II his úılmåú, sezmåú; 

payúamåú. (221-I) 

tuytur- duyurmak; anlatmak. 

(CLAUSON, 467/2, tuytur- (d-), bk: tuy-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuytur-, bk: 

tuy-) 

tuydirmåú II tuymåú II [his úılmåú, 

sezmåú; payúamåú. (221-I)] (221-I) 

tuz tuz. 

(CLAUSON, 471/1, tuz (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuz) 

tuz I (1) kislåta tarkibidagi vådåråd ornini 

birår metall egallaşi naticasida håsıl 

boladigan òımiyaviy birikmalarniÆ 

umumiy nåmi. (2) şu birikmaniÆ åvúat 

üçün işlatiladigan bir türi (natriy hlårid). / 

åvúat yaki åvúat mahsulåtlari namaginiÆ 

past, baland yaki ma‘yarida ekanlik 

daracasi. (3) kimsaniÆ båşúa ådamga 

bergan, yedirgan-içirgan åvúati. / umuman 

åvúat, taåm. (4) mantıú, ma‘nå, mazmun. 

(218-II) 

tuzaú tuzak. 

(CLAUSON, 467/2, tuzaú (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzaú, bk: 

tuz) 

tuzåú (1) úuş tutiş üçün ådatda úıldan 

yasaladigan sırtmåúli måslama. (2) 

kimsani úolga tüşiriş yaki öziga åġdiriş 

üçün körilgan tadbir yaki işga sålingan 

våsita; dåm. (220-II) 

tuzla- tuzlamak.  

(CLAUSON, 576/1, tuzla- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzla-, bk: 

tuz) 

tuzlamåú (1) tuz sepib úoymåú, tuz 

sepmåú, tuzga bulamåú. (2) tuz sepib yaki 

namakåbga sålib uzåú vaút 

buzilmaydigan egülik tayyarlamåú. (3) 

gap bilan båplamåú, tuzatmåú. (4) båplab 

aldamåú, firib bermåú, laúıllatmåú. (219-

III) 

tuzlan- tuzlanmak. tuzlanmåú tuzlamåú [(1) tuz sepib 
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(CLAUSON, 576/1, tuzlan- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlan-, bk: 

tuz) 

úoymåú, tuz sepmåú, tuzga bulamåú. (2) 

tuz sepib yaki namakåbga sålib uzåú vaút 

buzilmaydigan egülik tayyarlamåú. (3) 

gap bilan båplamåú, tuzatmåú. (4) båplab 

aldamåú, firib bermåú, laúıllatmåú. (219-

III)] (220-I) 

tuzlat- tuzlatmak. 

(CLAUSON, 576/1, tuzlat- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlat-, bk: 

tuz) 

tuzlatmåú tuzlamåú [(1) tuz sepib 

úoymåú, tuz sepmåú, tuzga bulamåú. (2) 

tuz sepib yaki namakåbga sålib uzåú vaút 

buzilmaydigan egülik tayyarlamåú. (3) 

gap bilan båplamåú, tuzatmåú. (4) båplab 

aldamåú, firib bermåú, laúıllatmåú. (219-

III)] (220-I) 

tuzluġ tuzlu. 

(CLAUSON, 575/1, tuzluġ (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzluġ, bk: 

tuz) 

tuzli içida yaki tarkibida tuzi bolgan. (220-

I) 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. 

   tülüg yadhım tüylü yaygı, halı (Öz 

Türkçe değil). 

(CLAUSON, 433/1, tü; R.DANKOFF-

J.KELLY, 203, tü) 

tük (1) badanda ösadigan såç yaki 

yüÆniÆ har biri; möy. (2) ba‘zi 

narsalarniÆ üstini úåplab ålgan mayda 

úılsimån ösimta. (221-III) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. 

(CLAUSON, 434/2, tüb (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüp ) 

tüb (1) tag, åst. (2) piråvard natica, åòir, 

åúıbat. (3) iş-harakat, våúea-hådisa va ş.k. 

zamiridagi narsa, asl måhiyat; negiz. (4) 

asåsiy, båş. / asl, asliy. / asåsli, tübli 

ravişda bolgan; keskin. (5) bütünlay, 

mutlaúå, tübdan. (215-II) 

tüblüg asaletli. 

(CLAUSON, 439/2, tüblüg (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: 

tüp ) 

tüblüg tübi, tagi bolgan, tagli. (2) çuúur 

asåsga ega bolgan, asåsli. (3) iş-harakat, 

våúea-hådisa va ş. k.niÆ tüb måhiyati, 

asåsi, negizi bilan çuúur båġlangan; 
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keskin, ciddiy. (216-I) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. 

(CLAUSON, 434/2, tüg- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tüg-) 

tügmåú (1) tügün sålmåú; tügün sålib 

ulamåú, båġlamåú. (2) örab båġlamåú, 

boġçalamåú; örab, tügün sålib cåylamåú. 

(3) çetlarini yapiştirib yasamåú, 

tayyarlamåú (çuçvara, såmsa va ş.k.ni).(4) 

meva sålmåú. (217-II) 

tügme düğme. 

(CLAUSON, 482/2, tügme (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügme, bk: 

tüg-) 

tügma (1) kiyim, ġılåf va ş.k.ning çetiga 

úadaladigan, ådatda togarak şaklidagi 

tutúıç. (2) ulagiç knåpka. (3) çöt dånasi. 

(217-II) 

tügmelen- düğmelenmek, ilikeri iliklemek. 

(CLAUSON, 483/1, tügmelen- (d-), bk: 

tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, 

tügmelen-, bk: tüg-) 

tügmalanmåú tügmalamåú [kiyim, ġılåf 

va ş.k.ning tügmasini salmåú, úadamåú. 

(217-II)] (217-II) 

tügül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

    tügülgen her zaman düğülen; her zaman 

can sıkıntısından kaşı gözü düğülen, 

çatılan. 

(CLAUSON, 481/1, tügül-, bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügül-, bk: 

tüg-) 

tügilmåú (1) tügmåú 1-3 [(1) tügün 

sålmåú; tügün sålib ulamåú, båġlamåú. 

(2) örab båġlamåú, boġçalamåú; örab, 

tügün sålib cåylamåú. (3) çetlarini 

yapiştirib yasamåú, tayyarlamåú (çuçvara, 

såmsa va ş.k.ni).(217-II)] (217-I) 

tügün düğüm. 

(CLAUSON, 484/1, tügün (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün, bk: 

tüg-) 

tügün (1) arúån, ip, lenta va ş.k. 

narsalarniÆ båġlab ulangan yaki sırtmåú 

kabi tårtib båġlangan yeri. (2) örab, 

boġçalab båġlangan narsa; boġça. (3) 

badiiy asarda våúeaniÆ rivåclana 

båşlaşiga sabab bolgan våúea, hådisa. (4) 

våúea, hådisa va ş.k. niÆ toúnaşgan 

çalkaş yeri. (5) dilda toplangan, köÆilga 

ġaşlik sålib turgan yaki yeçilmay båş 
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úåtırayatgan narsa. (217-III) 

tügün- kendi başına düğüm yapmak. 

(CLAUSON, 485/1, tügün- (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün-, bk: 

tüg-) 

tüginmåú  içida(n) tüginib úoymåú. 

köÆilga tügmåú. (217-II) 

tügüş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek.  

(CLAUSON, 487/2, tügüş- (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügüş-, bk: 

tüg-) 

tügişmåú  tügmåú [(1) tügün sålmåú; 

tügün sålib ulamåú, båġlamåú. (2) örab 

båġlamåú, boġçalamåú; örab, tügün sålib 

cåylamåú. (3) çetlarini yapiştirib 

yasamåú, tayyarlamåú (çuçvara, såmsa va 

ş.k.ni).(4) meva sålmåú. (217-II)] (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

(CLAUSON, 479/1, tüke-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 204, tüke-) 

tügamåú (1) åòıriga, nihåyasiga yetmåú, 

tamåm bolmåú. / åòırlamåú, toòtamåú. / 

ötib ketmåú, ötmåú. (2) işlatilib, sarflanib 

tamåm bolmåú. (3) safdan çıúmåú, 

tamåm bolmåú, ölmåú. (4) barham 

tåpmåú, bartaraf bolmåú, yoúålmåú. 

(216-III) 

tükel tamamen, büsbütün. 

 (CLAUSON, 480/2, tükel, bk: tüke-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tükel, bk: 

tüke-) 

tügal (1) bitgan, çala yeri yoú, batamåm 

úoldan çıúarilgan, bitkazilgan, åòıriga, 

påyaniga yetkazilgan. (2) tügallangan, 

tolıú; bekami-köst. (216-II) 

tüket- tüketmek, bitirmek. 

(CLAUSON, 479/2, tüket-, bk: tüke-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüket-, bk: 

tüke-) 

tügatmåú (1) tügamåú [(1) åòıriga, 

nihåyasiga yetmåú, tamåm bolmåú. / 

åòırlamåú, toòtamåú. / ötib ketmåú, 

ötmåú. (2) işlatilib, sarflanib tamåm 

bolmåú. (3) safdan çıúmåú, tamåm 

bolmåú, ölmåú. (4) barham tåpmåú, 

bartaraf bolmåú, yoúålmåú. (216-III)]  

(2) işini, faåliyatini toòtatib tarúatib 

yubårmåú, berkitmåú. (217-I) 

tülüg tüylü. tükli (1) badanda tüki bolgan; möyli. (2) 
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(CLAUSON, 498/2, tülüg, bk: tü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tülüg, bk: 

tü) 

üstki úısmi tük bilan úåplangan; sertük. 

(221-III) 

tümen tümen tümen, pek çok. 

    tümen miÆ bin kere bin. 

(CLAUSON, 507/2, tümen; R.DANKOFF-

J.KELLY, 204, tümen) 

tüman II (1) on miÆ. / nihåyatda köp, 

sanåġıga yetib bolmaydigan, tümånat.  

(2) tilla baråbarida oÆ miÆ söm. (3) on 

miÆ åtlıúdan ibårat askariy úısm.(222-II) 

tün gece. 

(CLAUSON, 513/1, tün; R.DANKOFF-

J.KELLY, 204, tün) 

tün sütkaniÆ kün båtişdan kün 

çıúúungaça, åúşåmdan tåÆ åtargaça 

bolgan úısmi. (223-II) 

tüne- gecelemek. 

(CLAUSON, 516/1, tüne- (d-), bk: tün; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüne-, bk: 

tün) 

tünamåú birår cåyda tünni uyúu bilan 

ötkazmåú, keçasi yatıb kalmåú.(223-III) 

tünet- geceletmek. 

(CLAUSON, 517/1, tünet- (d-), bk: tüne-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünet-, bk: 

tün) 

tünatmåú tünamåú [birår cåyda tünni 

uyúu bilan ötkazmåú, keçasi yatıb 

kalmåú.(223-III)] (223-III) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. 

(CLAUSON, 434/2, tüb (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüp) 

tüb (1) tag, åst. (2) piråvard natica, åòir, 

åúıbat. (3) iş-harakat, våúea-hådisa va ş.k. 

zamiridagi narsa, asl måhiyat; negiz. (4) 

asåsiy, båş. / asl, asliy. / asåsli, tübli 

ravişda bolgan; keskin. (5) bütünlay, 

mutlaúå, tübdan. (215-II) 

tüplüg asaletli. 

(CLAUSON, 434/2, tüblüg (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: 

tüp) 

tüblüg tübi, tagi bolgan, tagli. (2) çuúur 

asåsga ega bolgan, asåsli. (3) iş-harakat, 

våúea-hådisa va ş. k.niÆ tüb måhiyati, 

asåsi, negizi bilan çuúur båġlangan; 

keskin, ciddiy. (216-I) 

tüpü tepe, insanın başının üst tarafı.  

(CLAUSON, 436/1, töpi (töpö); 

tepa (1) yer sathidan baland, doÆ cåy; 

tepalik, balandlik. / umaman båşúa cåyga 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töpü ) nisbatan yuúåri, baland bolgan cåy. (2) 

birår narsaniÆ yuúåri úısmi, üsti. (3) köp 

miúdårda uyulgan narsalardan håsil 

bolgan balandlik, doÆlik.(4) kişi üstidagi 

boşlıú, åsmån, falak; yuúåri.(5) 3-ş. 

egalik va ş. k., ö. -p., ç. k.affikslari bilan 

kömakçi vazifasida úollanadi (ú. tepasiga, 

tepasida, tepasidan). (161-III) 

tür- dürmek. 

(CLAUSON, 530/2, tür- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tür-) 

türmak örab yaki tügib båġlangan narsa; 

båġ, tügün. (226-III) 

türlüg türlü. 

(CLAUSON, 546/2, törlüg (törlög; ? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türlüg) 

türli (1) bir-biriga oòşamagan, har òil 

turga mansub bolgan, har òil. (2) kabi, 

sıÆari, oòşaş, yaÆlıġ. (226-II) 

türmek kadın budu denilen yemek; dürüm.  

(CLAUSON, 550/1, türmek (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türmek, bk: 

tür-) 

türmak örab yaki tügib båġlangan narsa; 

båġ, tügün. (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. 

(CLAUSON, 535/1, türt- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türt- ) 

türtmåú (1) úısúa müddatli keskin zarb 

bermåú./ şunday zarb bilan birår işåra 

úılmåú./ şunday zarb bilan birår narsani 

sürmåú, itarmåú.(2) òorlamåú, 

türtkilamåú./ gap bilan urmåú.(3)-

ketmåú-, -ötmåú-, -úoymåú- fe‘llari bilan 

birga kelib -úayd úılmåú-,-ta‘kidlamåú- 

ma‘nålarini ifådalaydi. (229-I) 

türtül- sürülmek. 

(CLAUSON, 536/2, türtül- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtül-, bk: 

türt-) 

türtilmåú türtmåú [(1) úısúa müddatli 

keskin zarb bermåú./ şunday zarb bilan 

birår işåra úılmåú./ şunday zarb bilan 

birår narsani sürmåú, itarmåú.(2) 

òorlamåú, türtkilamåú./ gap bilan 

urmåú.(3) -ketmåú-, -ötmåú-, -úoymåú- 
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fe‘llari bilan birga kelib -úayd úılmåú-, 

-ta‘kidlamåú- ma‘nålarini ifådalaydi. 

(229-I)] (228-II) 

türtün- -yağ- sürünmek, sürünür 

görünmek. 

(CLAUSON, 537/1, türtün- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtün-, bk: 

türt-) 

türtinmåú (1) türtmåú 1 [(1) úısúa 

müddatli keskin zarb bermåú./ şunday 

zarb bilan birår işåra úılmåú./ şunday zarb 

bilan birår narsani sürmåú, itarmåú. (229-

I)] (2) pand yemåú, úaúılmåú. (3) 

úıynalib, tutilib oúımåú yaki gapirmåú. 

(4) åġır, nåçår ahvålda úålmåú, 

úıynalmåú. (228-III) 

türtüş- -yağ- sürmekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 536/2, türtüş- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtüş-, bk: 

türt-) 

türtişmåú türtmåú [(1) úısúa müddatli 

keskin zarb bermåú./ şunday zarb bilan 

birår işåra úılmåú./ şunday zarb bilan 

birår narsani sürmåú, itarmåú.  

(2) òorlamåú, türtkilamåú./ gap bilan 

urmåú.(3) -ketmåú-, -ötmåú-, -úoymåú- 

fe‘llari bilan birga kelib -úayd úılmåú-,  

-ta‘kidlamåú- ma‘nålarini ifådalaydi. 

(229-I)] (228-III) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. 

(CLAUSON, 559/1, 2 tüş (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüş) 

tüş I uyúuda vucudga keladigan åbrazlar; 

uyúu vaútida köriladigan narsalar.(236-II) 

tüş- düşmek; inmek. 

(CLAUSON, 560/1, tüş- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüş-) 

tüşmåú (1) yuúåridan, balanddan yaki 

birår narsa üstidan pastga tåmån harakat 

úılmåú; şunday harakat úılib birår past 

yerga yetmåú, erişmåú, inmåú. / birår 

transpårt våsitasi yaki åt-ulåvdan yerga, 

pastga úonmåú. (2) birår transpårt 

våsitasiga otırmåú, çıúmåú. (3) pasayip 

birår daracaga yetmåú (türli hådisalar, 

pråtsesslar haúıda). (4) mahkamlangan, 
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tayangan, tutib turilgan yeridan boşab öz 

åġırligi bilan pastga ketmåú. / åsilib, 

sålinib yaki båsilib birår yerga yetmåú. 

(5) boşab, üzilib tökilmåú. (6) havålab, 

uçib bårib öz åġırligi bilan birår yerga 

yetmåú, úonmåú (ırġıtilgan, åtilgan 

narsalar haúıda). / zarb bilan urilmåú. / 

umuman bir yerga bårib úonmåú, kirmåú. 

/yaġmåú, yaġılmåú (şudriÆ, úıråv, dol va 

ş.k. tabiat hådisalari haúıda). / båşlanmåú, 

çökmåú, kirmåú. (7) birår iş, mansab, 

lavåzim va ş.k.dan boşamåú yaki 

çetlatilmåú. / çegaradan, haddan årtıúça 

birår hålatdan úaytmåú, özini úolga 

úlmåú. (8) birår yaúúa, tåmånga, cåyga 

bårmåú; kirmåú. / birår narsa içiga 

kirmåú, båtmåú, kömilmåú, çömmåú. / 

ġåv, tosıú va ş.k.dan åşib birår yerga 

kirmåú. / umuman çekkaråú, içkariråú 

yaki yuúåriråú cåydan ortaråú, taşúariråú, 

pastråú cåyga yol ålmåú, çıúmåú. (9) 

safarda birår cåyga bårib toòtamåú, 

úonmåú. / úonmåú (úuş, samålyat va ş.k. 

haúıda). (10) ma’lum yönalişda tarúalib, 

bårib birår nuútaga, yüzaga, sathga toġri, 

duç kelmåú, urinmåú yaki yayilmåú./ 

yönalmåú (köz, úaraş haúıda)./ asar, iz 

úåldirmåú.(11) paydå bolmåú, körinmåú./ 

birår yerda paydå bolib urçimåú, båsmåú. 

(12) ilinmåú, tutilmåú; uşlanmåú./ 

úandaydir sabab yaki zarurat, maúsad 

bilan birår yerga kelmåú yaki keltirilmåú. 

(13) birår kimsaga, hånadånga uzatilmåú, 
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úaylıú úılib berilmåú. (14) birår iş, òattı-

harakat, våúea-hådisa tufayli çıúımdår 

bolmåú, nimadir yoúåtmåú, yutúazmåú. 

(15) taúsimåtda ma’lum miúdårdan toġri 

kelmåú yaki tegmåú. / kimsa çekiga, 

hissasiga toġri kelmåú, yüklanmåú. / 

umuman toġri kelmåú. (16) duç kelmåú, 

uçramåú (ġam-taşviş, şubha va umuman 

båşúa keçinmalar haúıda). (17) ma’lum 

mablaġ, pul, mahnat va ş.k. evaziga 

kelmåú, alinmåú. (18) kelmåú; berilgan, 

ålingan bolmåú (arıza, şikåyat, taklif va 

ş.k. haúıda). (19) daråmad, olca va ş.k. 

tarzida kelmåú, úolga kirmåú, toplanmåú, 

camġarilmåú. (20) mås kelmåú, månand, 

toġri kelmåú,  muvåfıú kelmåú. (21) 

kürilmåú, bünyad bolmåú, barpå 

úılinmåú. (22) birår iş yaki òattı-

harakatga kirişmåú, båşlamåú. (23) åtlar 

bilan úoşma fe’l yasaydi, mas. (24) =(i)b, 

=a affiksli ravişdåşlar bilan kelib, iş-

harakatniÆ tügallanganligini bildiradi, 

mas. (25) =(i)b affiksli ravişdåşlar bilan 

kelib, iş-harakatniÆ birdan, úoúúısdan, 

keskin sådir bolganligini bildiradi, mas. 

(26) ravişdåş fårmasida özidan keyingi 

kömakçi fe’l bilan birga úoşma fe’l 

yasaydi, mas. (237-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

    tüş ödi konulacak zaman; kuşluk vakti. 

    tüşlük ödhi dinlenmek için yolcuların 

gece yarısından sonraki konak vakitleri. 

tüş II küyaş úåú tepaga kelgan payt. 

(236-II) 



 94

(CLAUSON, 559/1, 3 tüş (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüş) 

tüşkün dikenli kitre ağaççığı.  

(CLAUSON, 563/2, tüşgün (d-), bk: tüş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüşgün) 

tüşkün tüşkünlikka, ınúıråzga yüz tutgan; 

zavålga, tanazzülga uçragan; tåbåra 

årúaga ketib, yamånlaşib bårayatgan. / 

ümidsizlik ruhi bilan suġårilgan. (237-I) 

tüşür- düşürmek, indirmek. 

(CLAUSON, 566/1, tüşür- (d-), bk: tüş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşür-, bk: 

tüş-) 

tüşirmåú (1) tüşmåú 1-17, 19, 22, 23  

[(1) yuúåridan, balanddan yaki birår narsa 

üstidan pastga tåmån harakat úılmåú; 

şunday harakat úılib birår past yerga 

yetmåú, erişmåú, inmåú. / birår transpårt 

våsitasi yaki åt-ulåvdan yerga, pastga 

úonmåú. (2) birår transpårt våsitasiga 

otırmåú, çıúmåú. (3) pasayip birår 

daracaga yetmåú (türli hådisalar, 

pråtsesslar haúıda). (4) mahkamlangan, 

tayangan, tutib turilgan yeridan boşab öz 

åġırligi bilan pastga ketmåú. / åsilib, 

sålinib yaki båsilib birår yerga yetmåú. 

(5) boşab, üzilib tökilmåú. (6) havålab, 

uçib bårib öz åġırligi bilan birår yerga 

yetmåú, úonmåú (ırġıtilgan, åtilgan 

narsalar haúıda). / zarb bilan urilmåú. / 

umuman bir yerga bårib úonmåú, kirmåú. 

/yaġmåú, yaġılmåú (şudriÆ, úıråv, dol va 

ş.k. tabiat hådisalari haúıda). / båşlanmåú, 

çökmåú, kirmåú. (7) birår iş, mansab, 

lavåzim va ş.k.dan boşamåú yaki 

çetlatilmåú. / çegaradan, haddan årtıúça 

birår hålatdan úaytmåú, özini úolga 

úlmåú. (8) birår yaúúa, tåmånga, cåyga 

bårmåú; kirmåú. / birår narsa içiga 

kirmåú, båtmåú, kömilmåú, çömmåú. / 
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ġåv, tosıú va ş.k.dan åşib birår yerga 

kirmåú. / umuman çekkaråú, içkariråú 

yaki yuúåriråú cåydan ortaråú, taşúariråú, 

pastråú cåyga yol ålmåú, çıúmåú. (9) 

safarda birår cåyga bårib toòtamåú, 

úonmåú. / úonmåú (úuş, samålyat va ş.k. 

haúıda). (10) ma’lum yönalişda tarúalib, 

bårib birår nuútaga, yüzaga, sathga toġri, 

duç kelmåú, urinmåú yaki yayilmåú./ 

yönalmåú (köz, úaraş haúıda)./ asar, iz 

úåldirmåú. (11) paydå bolmåú, 

körinmåú./ birår yerda paydå bolib 

urçimåú, båsmåú. (12) ilinmåú, tutilmåú; 

uşlanmåú./ úandaydir sabab yaki zarurat, 

maúsad bilan birår yerga kelmåú yaki 

keltirilmåú. (13) birår kimsaga, 

hånadånga uzatilmåú, úaylıú úılib 

berilmåú. (14) birår iş, òattı-harakat, 

våúea-hådisa tufayli çıúımdår bolmåú, 

nimadir yoúåtmåú, yutúazmåú. (15) 

taúsimåtda ma’lum miúdårdan toġri 

kelmåú yaki tegmåú. / kimsa çekiga, 

hissasiga toġri kelmåú, yüklanmåú. / 

umuman toġri kelmåú. (16) duç kelmåú, 

uçramåú (ġam-taşviş, şubha va umuman 

båşúa keçinmalar haúıda). (17) ma’lum 

mablaġ, pul, mahnat va ş.k. evaziga 

kelmåú, alinmåú. (19) daråmad, olca va 

ş.k. tarzida kelmåú, úolga kirmåú, 

toplanmåú, camġarilmåú. (22) birår iş 

yaki òattı-harakatga kirişmåú, båşlamåú. 

(23) åtlar bilan úoşma fe’l yasaydi, mas. 

(237-II)] (2) årtilgan yükni yerga ålib 
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úoymåú, yükdan boşatmåú. (3) birår 

narsa bilan urmåú, sålmåú. (4) yemåú, 

içmåú; yeb-içib úoymåú. (5) oúıb yaki 

åġzaki, yadaki aytib tamåmlamåú, 

tügatmåú. (6) åtlar bilan birikib úoşma fe‘l 

yasaydi, mas. (236-III) 

tüşürgü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

(CLAUSON, 566/2, tüşürgü (d-),bk: tüşür-

; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşürgü, 

bk: tüş-) 

tüşürgi årtıúça suvni åúızib yubåriş üçün 

maòsus tarnåv, mas. suv tegirmånida. 

(236-III) 

tütet- tütütmek. bk: tütit-. 

[CLAUSON, 452/1, tütet- (d-), bk: tüte-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütet-, bk: 

tüt- (tüte- ?)] 

tütatmåú (1) tütamåú [(1) tütünlanib 

yanmåú, buruúsimåú; tütün çıúarmåú. (2) 

is çıúarib, şişani úåraytirib yanmåú (çıråú 

haúıda). (3) tutaúmåú, tutaúıb ketmåú, 

úızışmåú; yanmåú. (231-II)] / tütün 

båstirmak, tütünga toldirmak. (2) ot 

åldirib yandirib ålmak. / çekmak 

(papiråsni). (231-II) 

tütün duman. 

[CLAUSON, 457/2, tütün, bk: tüte-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütün, bk: 

tüt- (tüte- ?)] 

tütün birår narsa yanganda havåga acralib 

çıúadigan mayda zarralardan ibårat 

gazsimån måddalar macmun. (234-II) 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

bk: tutuş-. 

[CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), 

bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, 

tütüş-, bk: tut-] 

tutişmåú  tutmåú 1-4, 6-17 [(1) úol bilan 

uşlamåú, uşlab turmåú; tutinmåú. / 

umuman tişida tişlab, åġziga sålib, 

úulåġıga úıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab 

turmåú. (2) åvlab, úuvib, izidan bårib va 

ş.k. yollar bilan uşlamåú, uşlab ålmåú, 

úolga tüşirmåú. / harakatdagi narsani 

uşlab ålmåú, uşlab úålmåú; harakatdan 

toòtatib úoliga kiritmåú. (3) birår narsani 
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iltifåtan kimsaga taklif úılmåú, fåydalaniş 

üçün toġrilamåú, bermåú. (4) birår 

narsani båşúa narsaga toġrılab, robaro 

úılib uşlamåú, sålmåú. / isiniş yaki isitiş 

maúsadida ålåvga yaki úuyaşga sålmåú, 

tåblamåú. / birår narsaniÆ yoliga 

köndalaÆ úılib uşlamåú, uzatib, çözib 

yaki çıúarib turmåú. (6) tiymåú, båsmåú, 

uşlamåú. (7) idåra úılmåú, båşúarmåú. / 

öz úoli åstidagi, izmidagı, úaramåġıdagi 

kimsalarga úandaydir munåsabatda, 

muåmalada bolmåú. (8) birår tarzda 

işlatmåú, fåydalanmåú, úollanmåú. / 

umuman fåydalanmåú, işlatmåú. (9) 

parvariş úılmåú, båkmåú (pilla úurtini). 

(10) işlatiş, fåydalaniş üçün öz iòtiyarida 

úaramåġıda ålib turmåú, saúlamåú. (11) 

saúlamåú; úaldirmåú. (12) öz faåliyatida, 

işida birår yolni ötkazmåú, amalga 

åşirmåú, ma‘lum yoldan bårmåú. (13) 

barça tartib-úåidalarga riåya úılgan hålda 

amalga åşirmåú, bacå keltirmåú, úılmåú.  

(14) birår iş gap va ş.k. bilan band, åvåra 

úılib, uşlab úalmåú, ketkazmay úoymåú. / 

gåv bolib, òalaúıt berib va ş.k. yollar bilan 

iş-harakatni sekinlatmåú yaki toòtatmåú. 

(15) işgål úılmåú, egallamåú, målik 

bolmåú.(16) hisåblamåú, sanamåú,… dep 

bilmåú. (17) pardalaş, tösiş, úåplaş va ş.k. 

maúsadlar üçün ornatmåú, båġlab, ilib 

yaki åsib úoymåú. / birår narsa bilan 

bekitmåú, úåplamåú, tosmåú. / atråflab 

yaki çetiga birår narsa tikmåú, 
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mahkamlamåú. (233-I)] (233-I) 

tüz düz. 

(CLAUSON, 471/2, tüz (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüz) 

tüz II (1) sayòån, tekis yer, tekislik. (2) 

fåydalanilmay yatgan yer, boz yer, úurıú. 

(218-III) 

tüz- düzmek, düzeltmek. 

(CLAUSON, 472/2, tüz- (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüz-) 

tüzmåú (1) barpå etmåú, vucudga 

keltirmåú, yaratmåú. (2) tarkibiy 

úısmlardan yaòlıt narsa yaratmåú, tarkib 

etmåú, tartib kılmåú. / türli material 

ma‘lumåt va ş.k.ni yıġıb va ma‘lum 

tartibda cåylaştirib, yaòlıt bir hålga 

keltirmåú; yaratmåú. / rasmiy ravişda 

kelişib birår hüccat yazmåú. (3) 

uyuştirmåú; úurmåú, úılmåú. (4) 

tüzatmåú I 2 [(2) büzilgan, işdan çıúúan 

narsani tiklamåú, fåydalanişga, işlatişga 

yaråúli hålga keltirmåú; remånt úılmåú. 

(219-II)] (220-I) 

tüzül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek.  

(CLAUSON, 575/2, tüzül- (d-), bk: tüz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzül-, bk: 

tüz-) 

tüzilmåú tüzmåú 1-3 [(1) barpå etmåú, 

vucudga keltirmåú, yaratmåú. (2) tarkibiy 

úısmlardan yaòlıt narsa yaratmåú, tarkib 

etmåú, tartib kılmåú. / türli material 

ma‘lumåt va ş.k.ni yıġıb va ma‘lum 

tartibda cåylaştirib, yaòlıt bir hålga 

keltirmåú; yaratmåú. / rasmiy ravişda 

kelişib birår hüccat yazmåú. (3) 

uyuştirmåú; úurmåú, úılmåú. (220-I)] 

(219-III) 

2.1. Yapısına Göre Kelimeler 

DLT ve ÖTİL’de tam karşılığı bulunan kelimeler, yapılarına göre kök, türemiş, 

birleşik kelimeler; ikilemeler ile alıntı kelimeler olarak sınıflandırılmıştır. Bunlar 

belirlenirken, birinci bölümde verilen ortak kelimeler listesi taranmış, Clauson ve 
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Dankoff-Kelly’nin etimolojileri kelimelerin yapısı belirlenirken esas alınmıştır. Ortak 

kelimeler birinci bölümde anlamlarıyla birlikte aynen verilmiştir. Ancak bu başlık 

altında anlamlar fazla yer kaplayacağından sadece kelimenin ÖTİL’deki karşılığı ve 

sayfa-sütun numarası alınmıştır. 

2.1.1. Kök Durumundaki Kelimeler 

Kök durumundaki kelimeler, isimler ve fiiller olmak üzere iki grupta 

incelenmiştir. Clauson ile Dankoff-Kelly’deki etimolojiler de gözetilmiştir. 

2.1.1.1. Basit İsimler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taban taban; deve tabanı. tΤvΤn I (195-I) 

taġ dağ.  tΤġ (212-I) 

taġay dayı. tΤġa (212-II) 

taúaġu tavuk -cins adı-. bk: taúuú. tΤvuú (196-I) 

taúuú horoz; tavuk. bk: taúaġu. tΤvuú (196-I) 

tal dal, yaş dal. tΤl I (198-III) 

talaú dalak. talΤú II (112-II) 

tam duvar, dam, kale. tΤm I (199-III) 

tamu cehennem. tamuġ (115-I)  

tΤmuġ (202-I) 

tan sabah, akşam esen serin esinti. taÆ I (202-II) 

taÆ  tan; sabah vakti. taÆ I (202-II) 

tar dar. tar I  (205-II) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

addır.“bey” demektir. 

tåròån (208-III) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş, açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

taş (136-II) 

tış II (190-I) 
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taş taş, kaya. tåş I (209-II) 

tavar mal; davar. bk: tawar. tåvar (194-II) 

tawar mal, mülk; eşya. bk: tavar. tåvar (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgı (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tåbulgi (194-II) 

tay tay. tay I (197-III) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. tåz (196-III) 

tegiÆ  tekin, samur. tiyin II (171-III) 

tegül değil.  tügül (217-III) 

tejik Tacik, Farslı. tåcik (196-II) 

tek tek, sadece, bir şey dilemeyecek; gibi, 

benzetme edatı. 

tek (155-I) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

taka (108-III) 

telü deli, çılgın; ahmak.  bk: telwe. telba (156-III) 

telwe deli. bk: telü. telba (156-III) 

temür demir. temir (158-III) 

ten vücut. tana I (f-t) (115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler. dana (f-t) (233-II) 

teÆ denk, öğür, akran. teÆ (159-III) 

teÆiz deniz. deÆiz (221-II) 

ter ter. ter (163-III) 

ter ücret, çalışana verilen para. ter (163-III) 

teri deri. teri I (164-III) 

ters güç olan her nesne. ters (167-I) 

teytik akıllı, zeki. tetik (168-II) 
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teve deve.  tuya (240-II) 

tevey deve. tuya (240-II) 

tewe deve.  tuya (240-II) 

tewey deve. tuya (240-II) 

tewi deve. tuya (240-II) 

tėwi deve. tuya (240-II) 

tezek tezek, at gübresi. tezak [f-t] (153-III) 

tıl dil; söz; lugat. til (174-III) 

tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmek, 

harınlaşmış. 

tin (179-I) 

tın ruh, nefes, soluk. tin (179-I) 

tırÆaú tırnak. tırnåú (186-III) 

tış diş. tiş I (189-III) 

tiwi deve. tuya (240-II) 

tiz diz. tiz I (170-I) 

toúlı toklu, altı aylık kuzu. toúli (258-II) 

toúu toka, kemer tokası. toúa (257-II) 

toúuz sayıda dokuz. toúúız (259-II) 

tomşuú kuş gagası. tumşuú (223-II) 

ton elbise. ton (249-I) 

toÆuz domuz. tonġız (250-I) 

tor tuzak, ağ. tor I (252-III) 

toruġ at rengi, doru renk. torıú (253-II) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

davul II (231-I) 

toy ordu kurağı. toy (243-III) 

toz toz.  toz (242-III) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl. töl (245-III) 
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tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, 

sediri. bk: töre. 

tör II (253-I) 

töre evin önemli yeri ve sediri. bk: tör. tör II (253-I) 

tört sayıda dört. tört (253-III) 

töş döş, göğsün başı. töş (256-II) 

tul dul. tul (221-III) 

tuman duman, sis. tuman I (222-II) 

turna durna, turna kuşu. turna (228-I) 

tuz tuz. tuz I (218-II) 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. tük (221-III) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. tüb  (215-II) 

tümen tümen tümen, pek çok. tüman II (222-II) 

tün gece. tün (223-II) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. 

tüb  (215-II) 

tüpü tepe; insanın başının üst tarafı.  tepa (161-III) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. tüş I (236-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

tüş II (236-II) 

tüz düz. tüz II  (218-III) 

2.1.1.2. Basit Fiiller 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

taú- takmak. taúmΤú (147-II) 

tam- damlamak. tammΤú (201-I) 

tan- inkar etmek. tanmΤú  (203-I) 

tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, 

emretmek; tavsiye etmek. 

tanimΤú (117-III) 
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tarma- tırmalamak. tırnamΤú (186-II) 

tart- tartmak; cezp etmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

tårtmΤú  (207-II) 

taş-  taşmak. tåşmåú (210-III) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. taşimΤú (138-I) 

tatı- tat vermek. tatimΤú (133-I) 

tay- kaymak. tåymΤú (198-I) 

taya- dayak kaymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

tayamΤú (144-II) 

te- demek, söylemek. bk: ti-. demak (220-II)  demåú (220-III) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 

vermek; yakalamak; düşmek; hücum 

etmek. 

tegmåú (152-I) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. tepmåú (163-II) 

tepre- tepremek, kımıldamak. tebremåú (150-II) 

ter- dermek, toplamak. termåú (166-II) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıt-, tıy-. tiymåú (171-III) 

tıú- tıkmak, doldurmak. tıúmåú (192-I) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

tinmåú (180-III) 

tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. titmΤú (188-III) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıdh-, tıy-. tiymΤú (171-III) 

tıy- men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-. tiymΤú (171-III) 

ti- demek. bk: te-. demak (220-II)  

demΤú (220-III) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

tikmΤú (174-II) 
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til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

tilmΤú (177-III) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (176-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. tiramΤú  (183-III) 

tiz- dizmek. tizmΤú (171-II) 

toġ- doğmak, meydana çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, göğe ağmak. 

tuġmΤú (241-II) 

toġra- doğramak. toġramΤú (260-I) 

toúı- -insan- döğmek; -demir- döğmek; 

vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; 

götürmek ve batırmak. 

toúımΤú (258-I)  

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

tolġamΤú (248-II) 

toÆ- soğuktan donmak. toÆmΤú (249-II) 

toz- tozarmak, toz yükselmek.  tozmΤú (243-II) 

tög- döğmek, dövmek, inceltmek. tüymΤú I (221-I) 

tök- dökmek. tökmΤú (245-II) 

tön- dönmek. dönmΤú (243-II) 

töşe- döşemek. töşamΤú (256-III) 

tut- tutmak, yakalamak. tutmåú (234-I) 

tuy- duymak. tuymåú II (221-I) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. tügmåú (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (216-III) 

tür- dürmek. türmak (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. türtmåú (229-I) 

tüş- düşmek; inmek. tüşmåú (237-II) 

tüz- düzmek, düzeltmek. tüzmåú (220-I) 
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2.1.2. Türemiş Kelimeler 

Türemiş kelimeler, türemiş isimler ve türemiş fiiller olmak üzere iki grupta 

incelenmiştir. Clauson ile Dankoff-Kelly’deki etimolojilerden de faydalanılarak; 

yapının kök veya gövdesi, ekleri ayrılarak belirtilmiştir. 

2.1.2.1. Türemiş İsimler 

2.1.2.1.1. İsimden Türemiş İsimler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

tamġa+lıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya. 

(CLAUSON, 505/2, tamġalıġ, bk: tamġa; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġalıġ, 

bk: tamġa, tam-) 

tamġali (115-II) 

tamġa+lıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış. 

(CLAUSON, 506/1, tamġalıú, bk: tamġa; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġalıú, 

bk: tamġa, tam-) 

tamġali (115-II) 

tat+lıġ tatlı. 

(CLAUSON, 436/1, tatlıġ, bk: 454/1 

tatıġlıġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, 

tatliġ, bk: tatiġliġ) 

tatli (209-I) 

temür+çi demirci. 

(CLAUSON, 509/2, temirçi (d-),bk: temir ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temürçi) 

temirçi (159-II)  

ter+lik teri çekmek için eğerin veya 

palanın altına konulan keçe. 

(CLAUSON, 546/2, terlik (? d-), bk: ter; 

terlik (165-II) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlik, bk: 

ter) 

toú+luú tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın boynuzsuz olması. 

(CLAUSON, 469/1, toúluú, bk: 1 toú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toúluú, bk: 

*to-, toú) 

toúlik (258-II) 

toú+uç çörek. 

(CLAUSON, 467/1, toúaç; R.DANKOFF-

J.KELLY, 195, toúaç, bk: *to-,toú) 

tokaç (259-I) 

top+ıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç.  

(CLAUSON, 437/2, tobıú, bk: tob; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topiú, bk: 

top) 

topıú (251-I) 

tört+ü+nç sayıda dördüncü. 

(CLAUSON, 535/2, törtinç (? dördünç), 

bk: 534/2, tört; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, törtünç, bk: tört ) 

törtinçi (253-III) 

töşek+lig döşekli, düşek sahibi. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklig (d-), bk: 

563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklig, bk: töşe-) 

töşåġlik (257-I) 

töşek+lig döşeli, döşenmiş. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklig (d-), bk: 

563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklig, bk: töşe-) 

töşåġlik (257-I) 

töşek+lik döşeklik, döşek ve benzeri 

şeyleri yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış 

olan. 

(CLAUSON, 564/1, töşeklik (d-), bk: 

töşåġlik (257-I) 
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563/2, töşek; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, töşeklik, bk: töşe-) 

tuş+aġ köstek, at ayağına vurulan bukağı.  

(CLAUSON, 562/1, tuşaġ, bk: tuşa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: 

tuş) 

tuşåv (239-II) 

tuz+ak tuzak. 

(CLAUSON, 467/2, tuzaú (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzaú, bk: 

tuz) 

tuzåú (220-II) 

tuz+luġ tuzlu. 

(CLAUSON, 575/1, tuzluġ (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzluġ, bk: 

tuz) 

tuzli (220-I) 

tüb+lüg asaletli. 

(CLAUSON, 439/2, tüblüg (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: 

tüp ) 

tüblüg (216-I) 

tü+lüg tüylü. 

(CLAUSON, 498/2, tülüg, bk: tü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tülüg, bk: 

tü) 

tükli (221-III) 

tüp+lüg asaletli. 

(CLAUSON, 434/2, tüblüg (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: 

tüp) 

tüblüg (216-I) 

tür+lüg türlü. 

(CLAUSON, 546/2, törlüg (törlög; ? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türlüg) 

türli (226-II) 

 
 
2.1.2.1.2. Fiilden Türemiş İsimler 
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Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taú-ı dahi. 

(CLAUSON, 466/1, taúı (d-), bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taúı) 

taġı (148-II)  

taġın (148-II) 

tam-aú  boğaz. bk: tamġaú. 

(CLAUSON, 504/2, tamaú, bk: tamġaú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamaú, bk: 

tam-: tamġaú) 

tΤmΤú (201-III) 

tam-ar damar. bk: tamur, tamır. 

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamar, bk: 

tam-) 

tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tam-ġa damga, hakanın ve başkalarının 

damgası. 

(CLAUSON, 505/1, tamġa, bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġa, bk: 

tam-) 

tamġa (115-I) 

tam-ġaú boğaz, damak. bk: tamaú. 

(CLAUSON, 505/1, tamġaú, bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġaú, bk: 

tam-) 

tΤmΤú (201-III) 

tam-ır damar, sinir. bk: tamar, tamur. 

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: 

tam-) 

tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tam+ur damar. bk: tamar, tamır. 

(CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: 

tam-) 

tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tanu-ú şahit, tanık. tanıú (118-III) 
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(CLAUSON, 518/2, tanuú; R.DANKOFF-

J.KELLY, 176, tanuú, bk: tanu-) 

tap-ış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

(CLAUSON, 446/1, tapış, bk: tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapiş, bk: 

tap-) 

tapiş (203-III) 

tar-ġaú tarak. 

(CLAUSON, 539/1, tarġaú (? d-), bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarġaú, bk: 

tara-, tar-) 

taråú  (128-II) 

tar-ġıl  -at’tan başka her hayvan için- alaca. 

(CLAUSON, 539/2, tarġıl; R.DANKOFF-

J.KELLY, 178, tarġil, bk: tar-) 

tarġıl (130-II) 

tarı-ġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, 

tohum; zahire, darı. 

(CLAUSON, 537/2, tarıġ, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tariġ, bk: 

tari-) 

tarıú (127-I) 

tarı-ġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, 

tohum; zahire; darı. 

(CLAUSON, 537/2, tarıġ, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tariġ, bk: tari) 

tarıú  (127-I) 

tarma-ú yırtıcı hayvanların pençesi. 

(CLAUSON, 549/2, tarmaú, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaú, bk: 

tarma-) 

tarmΤú (127-III) 

tart-ıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması. 

(CLAUSON, 535/2, tartıġ, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartıġ, bk: 

tårtıú (207-II) 
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tart-) 

tav-uş duygu ve kımıldanma. bk: tawış, 

tawuş. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

taw-ış duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

taw-ışġan tavşan. 

(CLAUSON, 447/1, tavışġan; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawışġan, 

bk: *taw-) 

tåvuşúån úuyan. (196-I) 

taw-uş duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawış. 

(CLAUSON, 446/1, tavış (t-/d-; a/ı/o; -b-/-

v-/-w-;-ı-/-u-); R.DANKOFF-J.KELLY, 

182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-) 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

taya-ú dayak, dayangaç. 

(CLAUSON, 568/1, tayaú (d-), bk: taya-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tayaú, bk: 

taya-) 

tåyġåú (198-II) 

tegir-men değirmen; değirmen taşı. 

(CLAUSON, 486/2, tegirmen (d-), bk: 

*tegir-; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, 

tegirmen (d-), bk: *tegir-) 

tegirmån (151-II) 

teg-iş değişme. 

(CLAUSON, 487/1, tegiş (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş, bk: 

teg-) 

tegiş (151-III) 
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tegr-e etraf, çevre, daire, değre. 

(CLAUSON, 487/2, tegre (d-), bk: *tegir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegre, bk: 

*tegir-) 

tegra (152-III) 

teş-ik obur, karnı dolduğu halde gözü 

doymayan kişi. 

(CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: 

*teş-) 

teşik (169-II) 

teş-ük taşağı yarık; deşik, yarık. 

(CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: 

*teş-) 

teşik (169-II) 

tet-ik akıllı. bk: teytik. 

(CLAUSON, 455/1, tetik, bk: 2 tet-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tetig, bk: 

*tet-) 

tetik (168-II) 

tıġra-ú yılmaz; yiğit, bahadır. 

(CLAUSON, 471/2, tıġraú, bk: tıġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġraú, bk: 

tiġra-) 

tiyraú (172-I) 

tik-en diken. bk: tikken. 

(CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: 

tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, 

tiken<tikken, bk: tik-) 

tikan (172-III) 

tik-ken diken. bk: tiken. 

(CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: 

tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, 

tiken<tikken, bk: tik-) 

tikan (172-III) 

tile-k dilek. 

(CLAUSON, 498/1, tilek (d-), bk: tile-; 

tilak (175-III) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilek, bk: 

tile-) 

til-ge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  

(CLAUSON, 498/2, tilge (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilge,bk: til-) 

tilka (177-I) 

til-im dilim.  

(CLAUSON, 500/1, tilim (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,190, tilim,bk: til-) 

tilim (176-III) 

tire-k direk; kavak. 

(CLAUSON, 543/2, tirek (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirek, bk: 

tire-) 

tirak (183-III) 

tir-ig diri, canlı, yaşayan. 

(CLAUSON, 543/2, tirig (d-), bk: *tir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,191, tirig, bk: 

*tir-) 

tirik (184-II) 

tirke-ş yığlışma; kalabalık yüzünden 

yürümekte güçlük. 

(CLAUSON, 545/1, tergeş (d-),bk: *terge-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş, bk: 

ter-) 

tirkaş I (186-I) 

tiz-gin dizgin. 

(CLAUSON, 574/2, tizgin (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizgin, bk: 

tiz-) 

tizgin (170-I) 

tiz-im dizi. 

(CLAUSON, 576/2, tizim (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizim, bk: 

tiz-) 

tizim (171-I) 

tiz-me şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

tizma (171-I) 
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(CLAUSON, 576/2, tizme (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizme, bk: 

tiz-) 

to-ú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

(CLAUSON, 464/2, 2 toú; R.DANKOFF-

J.KELLY, 193, toú, bk:*to-) 

tuk (221-III)  

toú I (257-I) 

toúı-maú tokmak, çamaşır tokmağı. 

(CLAUSON, 470/2, toúımaú (d-),bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúimaú, bk: 

toúi-) 

toúmΤú (258-II) 

tolġa-ġ kadın küpesi. 

(CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: 

tolġa-) 

tolġåú (248-III) 

tolġa-ġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. 

(CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: 

tolġa-) 

tolġåú (248-III) 

talú-an kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. 

(CLAUSON, 496/2, talúan, bk: talk-, 

*talkgan; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, 

talúan ) 

tålúån (199-III) 

tol-u dolu, boş olmayan. 

(CLAUSON, 495/1, tolu (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, tolu, bk: 

*to-, tol-) 

tolıú (246-III) 

tol-un ayın ondördü, dolun. 

(CLAUSON, 501/1, tolun (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, tolun, bk: 

*to-, tol-) 

tolın (246-III) 
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topra-ú toprak. 

(CLAUSON, 443/1, topraú, bk: topra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topraú, bk: 

topra-) 

tupråú (224-II) 

töşe-k döşek. 

(CLAUSON, 563/2, töşek (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşek, bk: 

töşe-) 

töşak (256-III) 

tur-aġ sığnak. 

(CLAUSON, 538/2, turuġ (d-), bk: tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: 

tur-, turiġ) 

turåú (228-II) 

tur-úun durgun. 

(CLAUSON, 540/1, turúun (d-), bk: turuú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: 

tur-) 

turġun (230-I) 

tur-um durum, birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

(CLAUSON, 549/1, turum (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turum, bk: 

tur-) 

turum I (229-II) 

tur-ur dır; mazisi ve mastarı olmayan bir 

fiil. 

(CLAUSON, 548/1, turur, bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turur, bk: 

tur-) 

turur (229-II) 

tuşa+ġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. 

bk: tuşaġu. 

 (CLAUSON, 562/1, tuşaġ, bk: tuşa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: 

tuş) 

tuşåv (239-II) 

tuşa+ġu köstek. bk: tuşaġ. tuşåv (239-II) 
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(CLAUSON, 563/1, tuşaġu ( ? d-), bk: 

tuşa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

tuşaġu, bk: tuş, *tuşa-) 

tut-ġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük. 

(CLAUSON, 453/2, tutġaú, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġaú, bk: 

tut-) 

tutúåú (235-II) 

tut-ġuç kahve altı, bir parça yemek. 

(CLAUSON, 453/1, tutġuç, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġuç, bk: 

tut-) 

tutúıç  (235-II) 

tut-ġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. 

(CLAUSON, 453/2, tutġun, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġun, bk: 

tut-) 

tutúun (235-II) 

tut-ruġ vasiyet. bk: tutsuġ. 

(CLAUSON, 459/1, tutruġ, bk: tutsuġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutsuġ, bk: 

tut-, tutuz-) 

tuturıú (234-III) 

tut-uġ rehin, tutu. 

(CLAUSON, 452/2, tutuġ, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuġ, bk: 

tut-) 

tutuú I (235-I) 

tüg-me düğme. 

(CLAUSON, 482/2, tügme (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügme, bk: 

tüg-) 

tügma (217-II) 

tüg-ün düğüm. 

(CLAUSON, 484/1, tügün (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün, bk: 

tügün (217-III) 
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tüg-) 

tüke-l tamamen, büsbütün. 

(CLAUSON, 480/2, tükel, bk: tüke-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tükel, bk: 

tüke-) 

tügal (216-II) 

tür-mek kadın budu denilen yemek; dürüm. 

(CLAUSON, 550/1, türmek (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türmek, bk: 

tür-) 

türmak (226-III) 

tüş-kün dikenli kitre ağaççığı. 

(CLAUSON, 563/2, tüşgün (d-), bk: tüş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüşgün) 

tüşkün (237-I) 

tüşür-gü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

(CLAUSON, 566/2, tüşürgü (d-),bk: tüşür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşürgü, bk: 

tüş-) 

tüşürgi (236-III) 

tüt-ün duman. 

[CLAUSON, 457/2, tütün, bk: tüte-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütün, bk: 

tüt- (tüte- ?)] 

 

 

 

 

tütün (234-II) 

2.1.2.2. Türemiş Fiiller 

2.1.2.2.1. Fiilden Türemiş Fiiller 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 
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taġla-t- dağlatmak. 

(CLAUSON, 470/1, taġlat- (d-), bk: taġla-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġla-,  

bk: daġ) 

dΤġlatmΤú (236-II) 

taú-ıl- takılmak, dizilmek. 

(CLAUSON, 469/1, taúıl-, bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taúıl-,  

bk: taú- ) 

taúilmΤú I (146-I) 

taú-tur- taktırmak, dizdirmek. 

(CLAUSON, 468/1, taútur-, bk: taú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taútur-,  

bk: taú- ) 

taútirmΤú  (148-I) 

talb-ın- kuş, dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talpın-. 

(CLAUSON, 493/2, talpın-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 174, talpın-, bk: tal- ) 

talpinmΤú (112-II) 

talp-ın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talbın-. 

(CLAUSON, 493/2, talpın-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 174, talpin-, bk: tal-) 

talpinmΤú (112-II) 

tam-tur- damlattırmak, damzırtmak. 

(CLAUSON, 504/2, tamtur- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamtur-,  

bk: *tam-) 

tamdirmΤú (200-I) 

tam-uz- damlatmak, damzırmak. 

[CLAUSON, 510/1, tamız- (d-; tamuz-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamuz-,  

bk: tam-] 

tamizmΤú (200-II) 

tan-ış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú (203-I) 
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(CLAUSON, 526/2, tanış- (? d-), bk: tan-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, taniş-,  

bk: tan-) 

tanu-l- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

(CLAUSON, 521/1, tanul-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanul-,  

bk: tanu-) 

tanilmΤú (117-III) 

tanu-ş- danışmak; işaretleşmek. 

(CLAUSON, 526/2, tanuş-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanuş-,  

bk: tanu-) 

tanişmΤú (118-II) 

tanu-t- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

(CLAUSON, 517/2, tanut-, bk: tanu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanut-,  

bk: tanu-) 

tanitmΤú (118-I) 

tap-çur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapşur-. 

(CLAUSON, 437/1, tapçur-, bk:tapşur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapçur-) 

tapşirmΤú (205-I) 

tap-ın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. 

(CLAUSON, 441/2, tapın-, bk: tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapin-,  

bk: tap-) 

tapinmΤú (203-III) 

tap-şur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapçur-. 

(CLAUSON, 447/1, tapşur-, bk: tapış-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapşur-,  

bk: tap-) 

tapşirmΤú (205-I) 

tap-ul- -kaybolan şey - bulunmak. tapilmΤú  (203-II) 
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(CLAUSON, 441/2, tapıl-, bk: 2 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapil-,  

bk: tap-) 

tar-a- taramak, dağıtılmak. 

(CLAUSON, 532/1, tara- (? d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tara-,  

bk: tar-) 

taramΤú (122-III) 

tara-l- taranmak. 

(CLAUSON, 547/1, taral-(? d-), bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taral-,  

bk: tar-) 

taralmΤú  (122-III) 

tara-n- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

(CLAUSON, 552/1, taran-(? d-), bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, taran-,  

bk: tara-, tar-) 

taranmΤú (123-II) 

tar-ıl- -bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, 

yayılmak; ayrılmak. 

(CLAUSON, 537/2, 1 tarıl-, bk: tar-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taril-,  

bk: tar-) 

taralmΤú  (122-III) 

tarmakla-n- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-.  

(CLAUSON, 550/2, tarmaúlan-,  

bk: tarmaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, 

tarmaúlan-, bk: tarma-) 

tarmΤúlanmΤú (127-III) 

tarma-ş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

(CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-,  

bk: tarma-) 

tarmaşmΤú (127-II) 
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tarma-t- tırmalatmak. 

(CLAUSON, 550/1, tarmat-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmat-,  

bk: tarma-) 

tırnatmak (186-III) 

tart-ıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. 

(CLAUSON, 536/2, tartıl-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartil-,  

bk: tart-) 

tårtilmΤú (206-III) 

tart-ın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

(CLAUSON, 536/2, tartın-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartin-,  

bk: tart-) 

tårtinmΤú (206-III) 

tart-ış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

(CLAUSON, 537/1, tartış-, bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartiş-,  

bk: tart-) 

tartişmΤú (207-I) 

taş-ġur- taşayazmak. 

(CLAUSON, 562/2, taşġur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşġur-,  

bk: taş-) 

tåşirmΤú (210-II) 

taş-ır- taşırmak. 

(CLAUSON, 566/1, taşur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-,  

bk: taş-) 

tåşirmΤú (210-II) 

taş-ur- taşırmak. 

(CLAUSON, 566/1, taşur-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-,  

tåşirmΤú (210-III) 
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bk: taş-) 

taşu-t- taşıtmak. 

(CLAUSON, 561/2, taşut- (d-), bk: taşu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşut-,  

bk: taşu-) 

taşitmΤú (138-I) 

tatı-l- tadılmak, tadına bakılmak. 

(CLAUSON, 436/1, tatıl- (? d- -d-),bk: tat-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatil-,  

bk: tati-) 

tåtilmΤú (209-I) 

tatı-n- tadar görünmek. 

(CLAUSON, 458/1, tatın-(? d- -d-),bk: tat-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatin-,  

bk: tati-) 

tåtinmΤú (209-I) 

tatı-t- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

(CLAUSON, 452/1, tatıt-, bk: tatı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatit-,  

bk: tati-) 

tatitmΤú (133-II) 

taya-n- dayanmak. 

(CLAUSON, 569/2, tayan- (dayan-),  

bk: taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, 

tayan-, bk: taya-) 

tayanmΤú (144-II) 

tay-ış- kaymakta yarış etmek. 

(CLAUSON, 570/1, tayış-, bk: tay-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayiş-, 

bk:tay-) 

tåyişmΤú (197-III) 

tay-tur- kaydırmak, zıyındırmak. 

(CLAUSON, 567/2, taytur-, bk: tay-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taytur-,  

bk: tay-) 

tåydirmåú (197-III) 
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teg-il- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. 

(CLAUSON, 481/1, tegil- (d-) ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegil-,  

bk: teg-) 

tegilmåú (151-II) 

teg-iş- muhâkeme olmak; -bir yere- 

değmek; dürüm dürüşmek. 

(CLAUSON, 487/2, tegiş- (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş-,  

bk: teg-) 

tegişmak (151-III) 

teÆle-n- işi düşünmek, çare düşünmek. 

(CLAUSON, 522/1, teÆlen- (d-),  

bk: teÆle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

teÆlen-, bk: teÆ) 

teÆlanmåú (160-II) 

teÆle-ş- iki şey birbirine denkleşmek. 

(CLAUSON, 522/2, teÆleş- (d-),  

bk: teÆle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

teÆleş-, bk: teÆ) 

teÆlaşmåú (160-II) 

tep-il- tepilmek. 

(CLAUSON, 439/2, tepil- (? d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepil-,  

bk: tep-) 

tepilmåú (162-II) 

tep-in- tepmek, bir şeyi ayakla 

kımıldatmak. 

(CLAUSON, 442/1, tepin- (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepin-,  

bk: tep-) 

tepinmåú (162-II) 

tep-iş- tepişmek. 

(CLAUSON, 446/2, tepiş- (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepiş-,  

bk: tep-) 

tepişmåú (162-II) 
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tepre-n- teprenmek. 

(CLAUSON, 444/2, tepren- (d-),bk: tepre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepren-,  

bk: tepre- ) 

tebranmåú (150-II) 

tepre-t- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

(CLAUSON, 444/1, tepret- (d-), bk: tepre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepret-,  

bk: tepre-) 

tebratmåú (150-II) 

terge-ş- arka arkaya gelerek derleşmek.  

bk: tirkeş-. 

(CLAUSON, 446/2, tergeş- (d-), bk: 

*terge-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, 

tergeş-, bk: ter-) 

tirkaşmåú (186-I) 

ter-il- derilmek, toplanmak. 

(CLAUSON, 547/2, teril- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teril-,  

bk: ter-) 

terilmåú (165-I) 

ter-iş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 554/1, teriş- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teriş-,  

bk: ter-) 

terişmåú (165-II) 

teş-il- yarılmak, deşilmek. 

(CLAUSON, 564/1, teşil- (d-), bk: teş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşil-,  

bk: *teş-) 

teşilmåú (169-III) 

terle-t- terletmek. 

(CLAUSON, 548/1, terlet- (d-), bk: terle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlet-,  

terlatmåú (165-II) 



 124

bk: ter) 

te-tür- söyletmek, dedirtmek. 

(CLAUSON, 459/2, tetür- (d-), bk: te-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tetür-,  

bk: te-) 

dedirmåú (219-II) 

tıdh-ıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

(CLAUSON, 456/1, tıdhıl-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhil-,  

bk: tidh-) 

tiyilmåú (171-II) 

tıdh-ın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

(CLAUSON, 458/1, tıdhın-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhin-,  

bk: 188, tidh-) 

tiyinmåú (171-III) 

tıġrakla-n- yiğitlik göstermek, 

yiğitlenmek. 

(CLAUSON, 473/2, tıġraúlan-, bk: tıġraú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġraúlan-, 

bk: tiġra-) 

tiyraklanmåú (172-I) 

tıú-ıl- tıkılmak, sıkışmak. 

(CLAUSON, 469/2, tıúıl-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúil-,  

bk: tiú-) 

tıúılmåú (191-I) 

tıú-ış- tıkılmak, sıkışmak. 

(CLAUSON, 474/1, tıúış-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúiş-,  

bk: tiú-) 

tıúışmåú (191-III) 

tıú-tur- tıktırmak, bastırmak. 

(CLAUSON, 468/1, tıútur-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiútur-,  

tıútirmåú (192-II) 
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bk: tiú-) 

tın-dur- rahat ettirmek, dinlendirmek. 

(CLAUSON, 514/1, tındur- (? d-), bk: tın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tindur-,  

bk: tin-) 

tindirmåú (179-II) 

tıÆla-ş- dinlemekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 522/2, tıÆlaş- (d-), bk: 

tıÆla-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tiÆlaş-, bk: tiÆla-) 

tiÆlaşmåú (179-I) 

tıÆla-t- dinletmek. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆlat- (d-), bk: 

tıÆla-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tiÆlat-, bk: tiÆla-) 

tiÆlatmåú (179-I) 

tışla-t- dişletmek. 

[CLAUSON, 565/1, tışlat- (d-), bk: tışla- 

(tişle-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tişlat-, bk: tiş] 

tişlatmΤú (190-II) 

tırma-l- tırmalanmak. 

(CLAUSON, 550/1, tarmal-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmal-,  

bk: tarma-) 

tırnalmåú (186-II) 

tırma-ş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. 

(CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-,  

bk: tarma-) 

tırmaşmåú (186-II) 

tıt-ıl- didilmek. 

(CLAUSON, 456/2, tıtıl-(d-), bk: tıt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, titil-,bk: tit-) 

titilmΤú (188-II) 

tıt-ış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak. 

bk: titiş-. 

(CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; 

titişmΤú (188-II) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-) 

tik-il- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

(CLAUSON, 481/1, tikil- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikil-,  

bk: tik-) 

tikilmΤú I (173-I) 

tik-iş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

(CLAUSON, 487/2, tikiş- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiş-,  

bk: tik-) 

tikişmΤú (173-II) 

tik-tür- -dikiş- diktirmek. 

(CLAUSON, 479/2, tiktür- (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiktür-,  

bk: tik-) 

tiktirmΤú (174-III) 

til-dür- dildirmek. bk: tiltür-. 

(CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tildür-,  

bk: til-) 

tildirmΤú (176-II) 

til-tür- dildirmek. bk: tildür-. 

(CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiltür-,  

bk: til-) 

tildirmΤú (176-II) 

tile-n- aranmak, dilenmek. 

(CLAUSON, 501/2, tilen- (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilen-,  

bk: tile-) 

tilanmΤú (176-II) 

tile-ş- dilemekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 502/1, tileş- (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tileş-,  

bk: tile-) 

tilaşmΤú (176-II) 
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til-in- uzunlamasına dilinmek. 

(CLAUSON, 501/2, tilin- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilin-,  

bk: til-) 

tilinmΤú (176-III) 

til-iş- dilmekte yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 502/2, tiliş- (d-), bk: til-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,190, tiliş-,bk: til-) 

tilişmΤú (176-III) 

tire-n- dayanmak; direnmek, çekinmek. 

(CLAUSON, 552/2, tiren- (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiren-, bk: 

tire-) 

tiranmΤú (184-I) 

tire-ş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; 

çekişmek. 

(CLAUSON, 554/1, tireş- (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireş-, bk: 

tire-) 

tiraşmΤú (184-I) 

tir-il- dirilmek, yaşamak. 

(CLAUSON, 547/2, tiril- (d-), bk: *tir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,191, tiril-, bk: 

*tir-) 

tirilmΤú (185-I) 

tirke-ş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek. 

bk: tergeş-. 

(CLAUSON, 545/2, tergeş- (d-), bk: 

*terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, 

tergeş-, bk: ter-) 

tirkaşmΤú (186-I) 

tişe-l- bilenmek, dişenmek. 

(CLAUSON, 564/1, tişel- (d-), bk: tişe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişel-, bk: 

tiş) 

tişalmΤú (190-I) 

tişe-t- dişetmek. tişatmΤú (190-I) 
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(CLAUSON, 562/1, tişet- (d-), bk: tişe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişet-, bk: 

tiş) 

tişle-n- dişlenmek; dişenmek,bilenmek. 

(CLAUSON, 565/1, tişlen- (d-), bk: tişle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişlen-, bk: 

tiş) 

tişlanmΤú (190-II) 

tit-iş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

(CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-) 

titişmΤú (188-II) 

titre-ş- titreşmek. 

(CLAUSON, 460/2, titreş- (? d-), bk: titre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,192, titreş-, bk: 

*titre-) 

titraşmΤú (189-II) 

tiz-il- dizilmek. 

(CLAUSON, 575/2, tizil- (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizil-, bk: 

tiz-) 

tizilmΤú (170-III) 

to-dh- doymak. 

(CLAUSON, 451/1, todh- (?d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, todh-, bk: 

*to-) 

toymΤú (244-II) 

tod-un- doyar gibi görünmek. 

(CLAUSON, 458/1, todhun- (d-),bk: todh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, todhun-, bk: 

*to-) 

toyinmΤú (244-II) 

toġra-l- doğramak, parçalamak, -ayakta ve 

dokumada- yarıklar peyda olmak. 

(CLAUSON, 472/2, toġral- (d-), bk: toġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġral-, bk: 

toġralmΤú (260-I) 
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toġra-) 

toġra-ş- doğramakta yardım etmek, 

parçalamak ve yarılmak. 

(CLAUSON, 473/1, toġraş- (d-),bk: toġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġraş-, bk: 

toġra-) 

toġraşmΤú (260-II) 

toġra-t- doğratmak. 

(CLAUSON, 472/2, toġrat- (d-), bk: toġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġrat-, bk: 

toġra-) 

toġratmΤú (260-II) 

toġ-tur- doğurtmak. 

(CLAUSON, 468/1, tuġtur- (d-), bk: tuġ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY,199, tuġtur-, bk: 

tuġ-) 

tuġdirmΤú  (241-I) 

toúı-l- dökülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúul-. 

(CLAUSON, 469/2, toúıl- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúil-, bk: 

toúi-) 

toúılmΤú (257-III) 

tökilmΤú (245-I)  

tüyilmΤú I (221-I) 

toúı-n- -insan- döğülmek; çarpmak; 

döğülerek sertletirmek; dokunmak. 

(CLAUSON, 471/1, toúın- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúin-, bk: 

toúi-) 

toúınmΤú (258-II) 

toúı-ş- çarpışmak, harp etmek. bk: toúuş-. 

(CLAUSON, 474/1, toúış- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş-, bk: 

toúi-) 

toúışmΤú II (258-II) 

toúı-t- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. 

(CLAUSON, 467/2, toúıt- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúit-, bk: 

toúıtmΤú (258-I) 
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toúi-) 

toúu-l- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúıl-. 

(CLAUSON, 469/2, toúıl- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúil-, bk: 

toúi-) 

toúılmΤú (257-III) 

toúu-ş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. 

bk: toúış-. 

(CLAUSON, 474/1, toúış- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş-, bk: 

toúi-) 

toúışmΤú II (258-II) 

tolġa-n- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

(CLAUSON, 497/1, tolġan- (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġan-, bk: 

tolġa-) 

tolġanmΤú (248-II) 

tolġa-ş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

(CLAUSON, 497/2, tolġaş- (d-), tolġa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaş-, bk: 

tolġa-) 

tolaşmΤú  (246-II) 

tol-tur- doldurmak. 

(CLAUSON, 495/1, toltur- (d-), tol-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toltur-, bk: 

*to-, tol-) 

toldirmΤú (246-III) 

toş-ġur- taşarak doldurmak. 

(CLAUSON, 562/2, toşġur- (d-), bk: toş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toşġur-, bk: 

193, *to-) 

tåşirmåú. (210-III) 

tozı-t- tozutmak. 

(CLAUSON, 573/1, tozut- (? tozıt-), bk: 

tozitmΤú (243-I) 
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toz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tozit-, 

bk: toz) 

tög-üş- döğmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: töküş-. 

(CLAUSON, 487/2, tögüş- (d-), bk: tög-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tögüş-, bk: 

tög-) 

tüyişmΤú  (221-I) 

tök-tür- döktürmek. 

(CLAUSON, 479/1, töktür- (d-), bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töktür-, bk: 

tök-) 

töktirmΤú (245-III) 

tök-ül- dökülmek. 

(CLAUSON, 481/1, tökül- (d-), bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tökül-, bk: 

tök-) 

tökilmΤú (245-I) 

töÆ-der- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

(CLAUSON, 518/2, töÆder-, bk: töÆit-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töÆder-, 

bk: *töÆ-) 

döndirmΤú (243-I) 

töşe-l- döşenmek. 

(CLAUSON, 564/2, töşel- (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşel-, bk: 

töşe-) 

töşalmΤú  (256-III) 

töşe-t- döşetmek. 

(CLAUSON, 562/1, töşet- (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşet-, bk: 

töşe-) 

töşatmΤú  (257-I) 

tur-ul- usanmak, bıkmak. 

(CLAUSON, 548/1, turul- (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turul-, bk: 

turilmΤú (225-II) 
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tur-) 

tur-uş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak. 

(CLAUSON, 554/1, turuş- (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuş-, bk: 

tur-) 

turişmåú (225-III) 

tut-tur- tutturmak, yakalatmak. 

(CLAUSON, 459/2, tutur-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tuttur-, bk: 

tut-) 

tuttirmåú (233-I) 

tut-ul- tutulmak, yakalanmak. 

(CLAUSON, 436/2, tutul-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutul-, bk: 

tut-) 

tutilmåú (232-III)  

tut-un- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. 

(CLAUSON, 458/1, tutun-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutun-, bk: 

tut-) 

tutinmåú I (232-III) 

tut-uş- tutuşmak. 

(CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), 

bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutuş-, bk: tut-) 

tutişmåú (233-I) 

tuy-tur- duyurmak; anlatmak. 

(CLAUSON, 467/2, tuytur- (d-), bk: tuy-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuytur-, bk: 

tuy-) 

tuydirmåú II (221-I) 

tuzla-n- tuzlanmak. 

(CLAUSON, 576/1, tuzlan- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlan-, bk: 

tuz) 

tuzlanmåú (220-I) 
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tuzla-t- tuzlatmak. 

(CLAUSON, 576/1, tuzlat- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlat-, bk: 

tuz) 

tuzlatmåú (220-I) 

tügmele-n- düğmelenmek, ilikeri 

iliklemek. 

(CLAUSON, 483/1, tügmelen- (d-), bk: 

tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, 

tügmelen-, bk: tüg-) 

tügmalanmåú (217-II) 

tüg-ül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

(CLAUSON, 481/1, tügül-, bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügül-, bk: 

tüg-) 

tügilmåú (217-I) 

tüg-ün- kendi başına düğüm yapmak. 

(CLAUSON, 485/1, tügün- (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün-, bk: 

tüg-) 

tüginmåú (217-II) 

tüg-üş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek. 

(CLAUSON, 487/2, tügüş- (d-), bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügüş-, bk: 

tüg-) 

tügişmåú (217-II) 

tüke-t- tüketmek, bitirmek. 

(CLAUSON, 479/2, tüket-, bk: tüke-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüket-, bk: 

tüke-) 

tügatmåú (217-I) 

tüne-t- geceletmek. 

(CLAUSON, 517/1, tünet- (d-), bk: tüne-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünet-, bk: 

tün) 

tünatmåú (223-III) 
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türt-ül- sürülmek. 

(CLAUSON, 536/2, türtül- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtül-, bk: 

türt-) 

türtilmåú (228-II) 

türt-ün- -yağ- sürünmek, sürünür 

görünmek. 

(CLAUSON, 537/1, türtün- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtün-, bk: 

türt-) 

türtinmåú (228-III) 

türt-üş- -yağ- sürmekte yarış etmek. 

(CLAUSON, 536/2, türtüş- (d-), bk: türt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtüş-, bk: 

türt-) 

türtişmåú (228-III) 

tüş-ür- düşürmek, indirmek. 

(CLAUSON, 566/1, tüşür- (d-), bk: tüş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşür-, bk: 

tüş-) 

tüşirmåú (236-III) 

tüte-t- tütütmek. 

CLAUSON, 452/1, tütet- (d-), bk: tüte-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütet-, bk: 

tüt- (tüte- ?)] 

tütatmåú (231-II) 

tüt-üş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

bk: tutuş-. 

[CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), 

bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, 

tütüş-, bk: tut-] 

tutişmåú (233-I) 

tüz-ül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek. 

(CLAUSON, 575/2, tüzül- (d-), bk: tüz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzül-, bk: 

tüz-) 

tüzilmåú (219-III) 
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2.1.2.2.2 İsimden Türemiş Fiiller 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taġ+la- dağlamak. 

(CLAUSON, 469/2, taġla- (d-), bk: daġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġla-, bk: 

daġ) 

dΤġlamΤú (236-I) 

talu+la- seçmek. 

(CLAUSON, 499/2, talula-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 175, talula-, bk: talu) 

tallamΤú (112-I) 

taş+la- taşlamak; gurbete gitmek; 

dışarılıklı olmak. 

(CLAUSON, 564/2, taşla- (d-), bk: 1 taş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşla-, bk: 

taş) 

taşlamΤú  (138-II) 

tel(i)m+ir- sağa sola bakınmak -bir şey 

istemek için-. 

(CLAUSON, 500/2, telmir- (d-), bk: telim ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telmir-, bk: 

telim) 

telmirmåú (158-II)  

telmürmåú (158-II) 

teÆ+le- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

(CLAUSON, 521/2, teÆle- (d-), bk: teÆ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, teÆle-, bk: 

teÆ) 

teÆlamåú (160-II) 

ter+le- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

(CLAUSON, 548/1, terle- (d-), bk: ter; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terle-, bk: 

ter) 

terlamåú (165-II) 

tezek+le- pislemek. tezaklamåú (153-III) 
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(CLAUSON, 575/1, tezekle-, bk: tezek; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezekle-, bk: 

tezek) 

tıúı+la- “tık” diye ses vermek. bk: tikile-. 

[CLAUSON, 482/1, tigile--, bk: tigi; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: 

tiki (tegi ?)] 

tıkillamåú (191-I) 

tıÆ+la- dinlemek. bk: tiÆle-. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆla- (d-), bk: *tıÆ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiÆla-) 

tiÆlamåú (179-I) 

tiki+le- ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-. 

[CLAUSON, 482/1, tigile-, bk: tigi; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: 

tiki (tegi ?)] 

tikillamΤú (173-I) 

tiÆ+le- dinlemek. bk: tıÆla-. 

(CLAUSON, 522/1, tıÆla- (d-), bk: *tıÆ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiÆla-) 

tiÆlamΤú (179-I) 

tipü+le- tepelemek, tepesine vurmak. 

(CLAUSON, 441/2, töpüle-, bk: töpü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töpüle-, bk: 

töpü) 

tepalamåú (162-I) 

tiş+e- dişemek. 

(CLAUSON, 561/1, tişe- (d-), bk: tiş (dış); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişe-, bk: tiş) 

tişamΤú (190-I) 

tiş+le- dişlemek, dişle ısırmak. 

(CLAUSON, 564/2, tişle- (d-), bk: tiş  

(1 tış) ; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tişle-, bk: tiş) 

tişlamΤú (190-I) 

tiz+le- dizle ezmek, çiğnemek. 

(CLAUSON, 576/1, tizle- (d-), bk: tiz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizle-, bk: 

tizlamΤú (171-I) 
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tiz) 

tuz+la- tuzlamak.  

(CLAUSON, 576/1, tuzla- (? d-), bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzla-, bk: 

tuz) 

tuzlamåú (219-III) 

tün+e- gecelemek. 

(CLAUSON, 516/1, tüne- (d-), bk: tün; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüne-, bk: 

tün) 

 

tünamåú (223-III) 

2.1.3. Birleşik Kelimeler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taÆ tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ (208-I) 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú (159-II) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ (208-I) 

toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II (259-II) 

toúuz on sayıda doksan. bk: doúsun. toúsån (259-I) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. turumtåy (229-II) 

2.1.4. İkilemeler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taÆ tuÆ (et-) “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ (208-I) 

tah tah salındıktan sonra doğanı veya 

şahini çağırmak için bir nida. 

taò-taò (136-II) 
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taúır taúır ses bildiren bir kelime. taúır-tuúur (146-III) 

tikir tikir at nalının çıkardığı sesi bildiren 

bir kelime. 

takir-tukur (109-II)  

taúır-tuúur (146-III)  

toÆ tuÆ (et-) katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ (208-I) 

toú toú (et-) taşın taşa vurmasından çıkan 

ses gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II (259-II) 

2.1.5. Yapısı Çözülemeyenler 

Karşılaştırdığımız kelimeler arasında, birden çok heceli olup herhangi bir kök 

veya gövde ile açıklayamadığımız kelimeleri basit olarak değerlendirdik. Ancak 

bunların içinde de bizim çözemediğimiz bir yapının olabileceği dikkate alınmalıdır. Bu 

kelimeleri basit sözcükler olarak değerlendirirken bizim dayanağımız, faydalandığımız 

etimolojik sözlüklerdeki veriler olmuştur. 

2.1.6. Alıntı Kelimeler 

Bu başlık altında verilen kelimeler, BA’nın eserindeki köken bilgileri ile 

kaynak olarak başvurduğumuz etimolojik sözlüklerdeki verilerden faydalanılarak 

belirlenmiştir. Ayrıca ÖTİL’de madde başlarında parantez içinde belirtilen “(f - t)” gibi 

köken bilgilerinden de faydalanılmıştır. 

 
 

Divanü Lugati’t-Türk 

 

Özbek Tilining İzahli Lügati 

tamu cehennem. 

(CLAUSON, 503/1, tamu, Sogdian; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamu) 

tamuġ (115-I)  

tΤmuġ (202-I) 

ten vücut. 

(CLAUSON, 510/1, 2 tan, Persian ) 

tana I [f-t] (115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler 

(Arguca). 

dana (f-t) (233-II) 
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(CLAUSON, 515/1, tana, Uç/Argu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tana, Uç/ 

Argu) 

tezek tezek, at gübresi. 

(CLAUSON, 574/1, tezek, ; R.DANKOFF-

J.KELLY, 188, tezek) 

tezak [f-t] (153-III) 

tümen tümen tümen, pek çok. 

(CLAUSON, 507/2, tümen, Proto Chinese; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tümen) 

tüman II (222-II) 

2.2. Kelime Türlerine Göre Kelimeler 

Bu başlıkta bütün kelime türleri alınmamıştır. Fiiller, isimler, sıfatlar ve edatlar 

incelenmiştir. Bunun nedeni metnin sözlük olması, yani metin bağlamı eksikliğidir. Her 

kelime türü için tanık bulunmamaktadır. Ayrıca sözlüklerde sadece /t/ sesi ile 

başlayanlar karşılaştırıldığı için, bulunan ortak kelimeler arasında tüm türlere örnek 

tespit edilememiştir.    

2.2.1. Fiiller 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taġla- dağlamak. dΤġlamΤú (236-I) 

taġlat- dağlatmak. dΤġlatmΤú (236-II) 

taú- takmak. taúmΤú (147-II) 

taúıl- takılmak, dizilmek. taúilmΤú I (146-I) 

taútur- taktırmak, dizdirmek. taútirmΤú (148-I) 

talbın- kuş, dalbınmak, çırpınmak. talpinmΤú (112-II) 

talpın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talbın-. 

talpinmΤú (112-II) 

talula- seçmek. tallamΤú (112-I) 

tam- damlamak. tammΤú (201-I) 
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tamtur- damlattırmak, damzırtmak. tamdirmΤú (200-I) 

tamuz- damlatmak, damzırmak. tamizmΤú (200-II) 

tan- inkar etmek. tanmΤú (203-I) 

taÆ tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ (208-I) 

tanış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú (203-I) 

tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, 

emretmek; tavsiye etmek.  

tanimΤú (117-III) 

tanul- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

tanilmΤú (117-III) 

tanuş- danışmak; işaretleşmek.  tanişmΤú (118-II) 

tanut- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

tanitmΤú (118-I) 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapşur-. 

tapşirmΤú (205-I) 

tapın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. tapinmΤú (203-III) 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapçur-. 

tapşirmΤú (205-I) 

tapul- -kaybolan şey - bulunmak. tapilmΤú (203-II) 

tara- taramak, dağıtılmak.  taramΤú (122-III) 

taral- taranmak. taralmΤú (122-III) 

taran- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

taranmΤú (123-II) 

tarıl- -bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, 

yayılmak; ayrılmak. 

taralmΤú (122-III) 

tarma- tırmalamak. tırnamΤú (186-II) 

tarmaklan- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-.  

tarmΤúlanmΤú (127-III) 
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tarmaş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

tarmaşmΤú (127-II) 

tarmat- tırmalatmak. tırnatmak (186-III) 

tart- tartmak; cezp etmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

tårtmΤú (207-II) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (206-III) 

tartın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

tårtinmΤú (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tartişmΤú (207-I) 

taş-  taşmak. tåşmåú (210-III) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşır- taşırmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşla- taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı 

olmak. 

taşlamΤú (138-II) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. taşimΤú (138-I) 

taşur- taşırmak. tåşirmΤú (210-III) 

taşut- taşıtmak. taşitmΤú (138-I) 

tatı- tat vermek. tatimΤú (133-I) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. tåtilmΤú (209-I) 

tatın- tadar görünmek. tåtinmΤú (209-I) 

tatıt- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

tatitmΤú (133-II) 

tay- kaymak. tåymΤú (198-I) 

taya- dayak kaymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

tayamΤú (144-II) 
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tayan- dayanmak. tayanmΤú (144-II) 

tayış- kaymakta yarış etmek. tåyişmΤú (197-III) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak.  tåydirmåú (197-III) 

te- demek, söylemek. demak (220-II)  

demåú (220-III) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 

vermek; yakalamak; düşmek; hücum 

etmek. 

tegmåú (152-I) 

tegil- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. tegilmåú (151-II) 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir yere- 

değmek; dürüm dürüşmek. 

tegişmak (151-III) 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey istemek 

için-. 

telmirmåú (158-II)  

telmürmåú (158-II) 

teÆle- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

teÆlamåú (160-II) 

teÆlen- işi düşünmek, çare düşünmek. teÆlanmåú (160-II) 

teÆleş- iki şey birbirine denkleşmek. teÆlaşmåú (160-II) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. tepmåú (163-II) 

tepil- tepilmek. tepilmåú (162-II) 

tepin- tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. tepinmåú (162-II) 

tepiş- tepişmek. tepişmåú (162-II) 

tepre- tepremek, kımıldamak. tebremåú (150-II) 

tepren- teprenmek. tebranmåú (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

tebratmåú (150-II) 

ter- dermek, toplamak. termåú (166-II) 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek.  

bk: tirkeş-. 

tirkaşmåú (186-I) 
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teril- derilmek, toplanmak. terilmåú (165-I) 

teriş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

terişmåú (165-II) 

terle- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

terlamåú (165-II) 

terlet- terletmek. terlatmåú (165-II) 

teşil- yarılmak, deşilmek. teşilmåú (169-III) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. dedirmåú (219-II) 

tezekle- pislemek. tezaklamåú (153-III) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıt-, tıy-. tiymåú (171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

tiyilmåú (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

tiyinmåú (171-III) 

tıġraúlan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. tiyraklanmåú (172-I) 

tıú- tıkmak, doldurmak. tıúmåú (192-I) 

tıúıl- tıkılmak, sıkışmak. tıúılmåú (191-I) 

tıkıla- “tık” diye ses vermek. bk: tikile-. tıkillamåú (191-I) 

tıúış- tıkılmak, sıkışmak. tıúışmåú (191-III) 

tıútur- tıktırmak, bastırmak. tıútirmåú (192-II) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

tinmåú (180-III) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. tindirmåú  (179-II) 

tıÆla- dinlemek. bk: tiÆle-. tiÆlamåú (179-I) 

tıÆlaş- dinlemekte yarış etmek. tiÆlaşmåú (179-I) 

tıÆlat- dinletmek. tiÆlatmåú (179-I) 

tırmal- tırmalanmak. tırnalmåú (186-II) 

tırmaş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. tırmaşmåú (186-II) 

tışlat- dişletmek. tişlatmΤú (190-II) 
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tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. titmΤú (188-III) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıdh-, tıy-. tiymΤú (171-III) 

tıtıl- didilmek. titilmΤú (188-II) 

tıtış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak.  

bk: titiş-. 

titişmΤú (188-II) 

tıy- men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-. tiymΤú (171-III) 

ti- demek. bk: te-. demak (220-II)  

demΤú (220-III) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

tikmΤú (174-II) 

tikil- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

tikilmΤú I (173-I) 

tikile- ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-. tikillamΤú (173-I) 

tikiş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

tikişmΤú (173-II) 

tiktür- -dikiş- diktirmek. tiktirmΤú (174-III) 

til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

tilmΤú (177-III) 

tildür- dildirmek. bk: tiltür-. tildirmΤú (176-II) 

tiltür- dildirmek. bk: tildür-. tildirmΤú (176-II) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (176-I) 

tilen- aranmak, dilenmek. tilanmΤú (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. tilaşmΤú (176-II) 

tilin- uzunlamasına dilinmek. tilinmΤú (176-III) 

tiliş- dilmekte yardım ve yarış etmek. tilişmΤú (176-III) 

tiÆle- dinlemek. bk: tıÆla-. tiÆlamΤú (179-I) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (162-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. tiramΤú  (183-III) 
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tiren- dayanmak; direnmek, çekinmek. tiranmΤú (184-I) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; 

çekişmek. 

tiraşmΤú (184-I) 

tiril- dirilmek, yaşamak. tirilmΤú (185-I) 

tirkeş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek. 

bk: tergeş-. 

tirkaşmΤú (186-I) 

tişe- dişemek. tişamΤú (190-I) 

tişel- bilenmek, dişenmek. tişalmΤú (190-I) 

tişet- dişetmek. tişatmΤú (190-I) 

tişle- dişlemek, dişle ısırmak. tişlamΤú (190-I) 

tişlen- dişlenmek; dişenmek,bilenmek. tişlanmΤú (190-II) 

titiş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

titişmΤú (188-II) 

titreş- titreşmek. titraşmΤú (189-II) 

tiz- dizmek. tizmΤú  (171-II) 

tizil- dizilmek. tizilmΤú (170-III) 

tizle- dizle ezmek, çiğnemek. tizlamΤú (171-I) 

todh- doymak. toymΤú (244-II) 

todun- doyar gibi görünmek. toyinmΤú (244-II) 

toġ- doğmak, meydana çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, göğe ağmak. 

tuġmΤú (241-II) 

toġra- doğramak. toġramΤú (260-I) 

toġral- doğramak, parçalamak, -ayakta ve 

dokumada- yarıklar peyda olmak. 

toġralmΤú (260-I) 

toġraş- doğramakta yardım etmek, 

parçalamak ve yarılmak. 

toġraşmΤú (260-II) 

toġrat- doğratmak. toġratmΤú (260-II) 

toġtur- doğurtmak. tuġdirmΤú (241-I) 
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toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II (259-II) 

toúı- -insan- döğmek; -demir- döğmek; 

vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; 

götürmek ve batırmak. 

toúımΤú (258-I)  

toúıl- dökülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: tokul-. 

toúılmΤú (257-III) 

tökilmΤú (245-I)  

tüyilmΤú I (221-I) 

toúın- -insan- döğülmek; çarpmak; 

döğülerek sertletirmek; dokunmak. 

toúınmΤú (258-II) 

toúış- çarpışmak, harp etmek. bk: tokuş-. toúışmΤú II (258-II) 

toúıt- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. toúıtmΤú (258-I) 

toúul- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: tokıl-. 

toúılmΤú (257-III) 

toúuş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. 

bk: tokış-. 

toúışmΤú II (258-II) 

tol- girmek. tolmΤú (247-I) 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

tolġamΤú (248-II) 

tolġan- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

tolġanmΤú (248-II) 

tolġaş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

tolaşmΤú  (246-II) 

toltur- doldurmak. toldirmΤú (246-III) 

toÆ- soğuktan donmak. toÆmΤú (249-II) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ (208-I) 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú (210-III) 

toy- doymak.  toymΤú (244-II) 

toz- tozarmak, toz yükselmek.  tozmΤú (243-II) 
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tozıt- tozutmak. tozitmΤú (243-I) 

tög- döğmek, dövmek, inceltmek. tüymΤú I (221-I) 

tögüş- döğmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: töküş-. 

tüyişmΤú  (221-I) 

tök- dökmek. tökmΤú (245-II) 

töktür- döktürmek. töktirmΤú (245-III) 

tökül- dökülmek. tökilmΤú (245-I) 

tön- dönmek. dönmΤú (243-II) 

töÆder- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

döndirmΤú (243-I) 

töşe- döşemek. töşamΤú (256-III) 

töşel- döşenmek. töşalmΤú (256-III) 

töşet- döşetmek. töşatmΤú (257-I) 

turul- usanmak, bıkmak. turilmΤú (225-II) 

turuş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak.  

turişmåú (225-III) 

tut- tutmak, yakalamak. tutmåú (234-I) 

tuttur- tutturmak, yakalatmak. tuttirmåú (233-I) 

tutul- tutulmak, yakalanmak. tutilmåú (232-III)  

tutun- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. 

tutinmåú I (232-III) 

tutuş- tutuşmak. tutişmåú (233-I) 

tuy- duymak. tuymåú II (221-I) 

tuytur- duyurmak; anlatmak. tuydirmåú II (221-I) 

tuzla- tuzlamak.  tuzlamåú (219-III) 

tuzlan- tuzlanmak. tuzlanmåú (220-I) 

tuzlat- tuzlatmak. tuzlatmåú (220-I) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. tügmåú (217-II) 
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tügmelen- düğmelenmek, ilikeri iliklemek. tügmalanmåú (217-II) 

tügül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

tügilmåú (217-I) 

tügün- kendi başına düğüm yapmak. tüginmåú (217-II) 

tügüş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek.  

tügişmåú (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (216-III) 

tüket- tüketmek, bitirmek. tügatmåú (217-I) 

tüne- gecelemek. tünamåú (223-III) 

tünet- geceletmek. tünatmåú (223-III) 

tür- dürmek. türmak (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. türtmåú (229-I) 

türtül- sürülmek. türtilmåú (228-II) 

türtün- -yağ-sürünmek, sürünür görünmek. türtinmåú (228-III) 

türtüş- -yağ- sürmekte yarış etmek. türtişmåú (228-III) 

tüş- düşmek; inmek. tüşmåú (237-II) 

tüşür- düşürmek, indirmek. tüşirmåú (236-III) 

tütet- tütütmek. bk: tütit-. tütatmåú (231-II) 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

bk: tutuş-. 

tutişmåú (233-I) 

tüz- düzmek, düzeltmek. tüzmåú (220-I) 

tüzül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek.  tüzilmåú (219-III) 
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2.2.2. İsim Soylu Kelimeler 

Bu başlık altında isimler ve sıfatlar verilmiştir. Metin bağlamı eksikliği 

olmasına rağmen, sıfat olarak değerlendirilen kelimeler, anlamca nitelik veya nicelik 

bildirdiğinden başlık altında toplanmıştır. 

2.2.2.1. İsimler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taban taban; deve tabanı. tΤvΤn I (195-I) 

taġ dağ. tΤġ (212-I) 

taġay dayı. tΤġa (212-II) 

taúaġu tavuk -cins adı-. bk: taúuú. tΤvuú (196-I) 

taúuú horoz; tavuk. bk: taúaġu. tΤvuú (196-I) 

tal dal, yaş dal. tΤl I (198-III) 

talaú dalak. talΤú II  (112-II) 

talúan kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. tålúån (199-III) 

tam duvar, dam, kale. tΤm I (199-III) 

tamaú boğaz. bk: tamġaú. tΤmΤú (201-III) 

tamar damar. bk: tamur, tamır.  tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tamġa damga, hakanın ve başkalarının 
damgası. 

tamġa (115-I) 

tamġaú boğaz, damak. bk: tamaú. tΤmΤú  (201-III) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 
hakanın damgası bulunan eşya. 

bk: tamġalıú. 

tamġali (115-II) 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 
hakanlardan başkasının yemek yememesi 
için damgalanmış. bk: tamġalıġ. 

tamġali (115-II) 
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tamır damar, sinir. bk: tamar, tamur.  tΤvmir (195-I) 

tåmir (200-II) 

tamu cehennem. tamuġ (115-I)  

tΤmuġ (202-I) 

tamur damar. bk: tamar, tamır. tΤmir (200-II) 

tan sabah, akşam esen serin esinti. taÆ I (202-II) 

taÆ tan;sabah vakti. taÆ I (202-II) 

tanuú şahit, tanık. tanıú  (118-III) 

tapış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

tapiş  (203-III) 

tarġaú tarak. taråú (128-II) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire, darı.  

tarıú (127-I) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire; darı.  

tarık 127-I) 

tarmaú yırtıcı hayvanların pençesi. tarmΤú (127-III) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması. 

tårtıú (207-II) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

addır.“bey” demektir (Arguca). 

tåròån (208-III) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

taş (136-II) 

tış II (190-I) 

taş taş, kaya. tåş I (209-II) 

tavar mal; davar. bk: tawar. tåvar (194-II) 

tavuş duygu ve kımıldanma. bk: tawış, 

tawuş. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawar mal, mülk; eşya. bk: tavar. tåvar (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; tåbulgi (194-II) 
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kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tawış duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån úuyan. (196-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawış. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tay tay. tay I (197-III) 

tayaú dayak, dayangaç. tåyġåú  (198-II) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. tåz (196-III) 

tegiÆ  tekin, samur. tiyin II (171-III) 

tegirmen değirmen; değirmen taşı. tegirmån (151-II) 

tegiş değişme. tegiş (1) (151-III) 

tegre etraf, çevre, daire, değre. tegra (152-III) 

tejik Tacik, Farslı. tåcik (196-II) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

taka (108-III) 

temürçi demirci. temirçi (159-II)  

ten vücut. tana I (f-t) (115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler. dana (f-t).(233-II) 

teÆiz deniz. deÆiz (221-II) 

teÆri Tanrı. taÆri (117-II) 

ter ter. ter (163-III) 

ter ücret, çalışana verilen para. ter (163-III) 

teri deri. teri I (164-III) 

terlik teri çekmek için eğerin veya palan’ın 

altına konulan keçe. 

terlik (165-II) 

teve (tivi, tevey, tewe, tewey, tewi, tėwi, 

tiwi) deve. 

tuya (240-II) 
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tezek tezek, at gübresi. tezak [f-t] (153-III) 

tıl dil; söz; lugat. til (174-III) 

tın ruh, nefes, soluk.  tin (179-I) 

tırÆaú tırnak. tırnåú (186-III) 

tış diş. tiş I (189-III) 

tiken diken. bk: tikken. tikan (172-III) 

tikken diken. bk: tiken. tikan (172-III) 

tilek dilek. tilak (175-III) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  tilka (177-I) 

tilim dilim.  tilim (176-III) 

tilki tilki. bk: tilkü. tülki (122-I) 

tilkü tilki. bk: tilki. tülki (122-I) 

tirek direk; kavak. tirak (183-III) 

tirkeş yığlışma; kalabalık yüzünden 

yürümekte güçlük. 

tirkaş I (186-I) 

tirsgek dirsek. tirsak I (187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık. 

tirsak II (187-II) 

tiz diz. tiz I (170-I) 

tizgin dizgin. tizgin (170-I) 

tizim dizi. tizim (171-I) 

tizme şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

tizma (171-I) 

toúımaú tokmak, çamaşır tokmağı. toúmΤú (258-II) 

toúlı toklu, altı aylık kuzu. toúli (258-II) 

toúluú  tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın başı boynuzsuz olması. 

toúlik (258-II) 

toúu toka, kemer tokası. toúa (257-II) 
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toúuç çörek. tokaç (259-I) 

tolġaġ kadın küpesi. tolġåú (248-III) 

tolġaġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. tolġåú (248-III) 

tomşuú kuş gagası. tumşuú (223-II) 

ton elbise. ton (249-I) 

toÆuz domuz. tonġız (250-I) 

topıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç. 

topıú (251-I) 

topraú toprak. tupråú (224-II) 

tor tuzak, ağ. tor I (252-III) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

davul II (231-I) 

toy ordu kurağı. toy (243-III) 

toz toz.  toz (242-III) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl. töl (245-III) 

tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, 

sediri.  

tör II (253-I) 

töre evin önemli yeri ve sediri.  tör II (253-I) 

töş döş, göğsün başı. töş (256-II) 

töşek döşek. töşak (256-III) 

tuman duman, sis. tuman I (222-II) 

turaġ sığnak. turåú (228-II) 

turna durna, turna kuşu. turna (228-I) 

turum durum; birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

turum I (229-II) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. turumtåy (229-II) 

turur dır; mazisi ve mastarı olmayan bir 

fiil. 

turur (229-II) 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. tuşåv (239-II) 
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bk: tuşaġu. 

tutruġ vasiyet.  tuturıú (234-III) 

tuz tuz. tuz I (218-II) 

tuzaú tuzak. tuzåú (220-II) 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. tük (221-III) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. tüb (215-II) 

tügme düğme. tügma (217-II) 

tügün düğüm. tügün (217-III) 

tün gece. tün (223-II) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. 

tüb (215-II) 

tüpü tepe, insanın başının üst tarafı. tepa (161-III) 

türmek kadın budu denilen yemek; dürüm. türmak (226-III) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. tüş I (236-II) 

tüşkün dikenli kitre ağaççığı.  tüşkün (237-I) 

tüşürgü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

tüşürgi (236-III) 

tütün duman. tütün (234-II) 

2.2.2.2. Sıfatlar 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

tal dal, yaş dal. tΤl I (198-III) 

tarġıl -at’tan başka her hayvan için - alaca. targıl (130-II) 

tar dar. tar I (205-II) 

tatlıġ tatlı. tatli (209-I) 

telü deli, çılgın; ahmak. bk: telwe. telba (156-III) 

telwe deli. bk: telü. telba (156-III) 
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temür demir. temir (158-III) 

teÆ denk, öğür, akran. teÆ (159-III) 

ters güç olan her nesne. ters (167-I) 

teşik obur, karnı dolduğu halde gözü 

doymayan kişi.  

teşik (169-II) 

 

teşük taşağı yarık; deşik, yarık. teşik (169-II) 

tetik akıllı. bk: teytik. tetik (168-II) 

teytik akıllı, zeki. bk: tetik. tetik (168-II) 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. tiyraú (172-I) 

tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmiş, 

harınlaşmış. 

tin (179-I) 

tirig diri, canlı, yaşayan. tirik (184-II) 

toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

tuk (221-III)  

toú I (257-I) 

toúsun sayıda doksan. bk: toúuz on. toúsån.(259-I) 

toúuz sayıda dokuz. toúúız (259-II) 

tolu dolu, boş olmayan. tolıú (246-III) 

tolun ayın on dördü, dolun. tolın (246-III) 

toruġ at rengi, doru renk.  torıú (253-II) 

tört sayıda dört. tört (253-III) 

törtünç sayıda dördüncü. törtinçi (253-III) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik (257-I) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

töşåġlik (257-I) 

tul dul.  tul (221-III) 

turúun durgun. turġun (230-I) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve tutúåú (235-II) 
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ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük.  

tutġuç kahvaltı, bir parça yemek. tutúıç (235-II) 

tutġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. tutúun (235-II) 

tutuġ rehin, tutu. tutuú I (235-I) 

tuzluġ tuzlu. tuzli (220-I) 

tüblüg asaletli. tüblüg (216-I) 

tükel tamamen, büsbütün. tügal (216-II) 

tülüg tüylü. tükli (221-III) 

tümen tümen tümen, pek çok. tüman II (222-II) 

tüplüg asaletli. tüblüg (216-I) 

türlüg türlü. türli (226-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

tüş II (236-II) 

tüz düz. tüz II (218-III) 

2.2.3. Edatlar 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taúı dahi. taġı (148-II)  

taġın (148-II) 

tegül değil. tügül (217-III) 

tek tek, sadece, bir şey dilemeyerek; gibi, 

benzetme edatı. 

tek (155-I) 
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2.3. Ses Olaylarına Göre Kelimeler 

2.3.1. Ses Değişikliği Olmayanlar 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taú- takmak. taúmΤú (147-II) 

tam- damlamak. tammΤú (201-I) 

tamġa damga, hakanın ve başkalarının 

damgası. 

tamġa (115-I) 

tan- inkar etmek. tanmΤú  (203-I) 

taÆ tan;sabah vakti. taÆ I (202-II) 

tara- taramak, dağıtılmak.  taramΤú (122-III) 

taral- taranmak. taralmΤú (122-III) 

taran- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

taranmΤú (123-II) 

tarġıl  -at’tan başka her hayvan için- alaca. tarġıl (130-II) 

tarmaş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

tarmaşmΤú (127-II) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş, açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

taş (136-II) 

taşla- taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı 

olmak. 

taşlamΤú (138-II) 

tay tay. tay I (197-III) 

taya- dayak kaymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

tayamΤú (144-II) 

tayan- dayanmak. tayanmΤú (144-II) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 

vermek; yakalamak; düşmek; hücum 

etmek. 

tegmåú (152-I) 

tegil- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. tegilmåú (151-II) 
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tegiş değişme. tegiş (151-III) 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir yere-değmek; 

dürüm dürüşmek. 

tegişmak (151-III) 

tek tek, sadece, bir şey dilemeyecek; gibi, 

benzetme edatı. 

tek (155-I) 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey istemek 

için-. 

telmirmåú (158-II)  

teÆ denk, öğür, akran. teÆ (159-III) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. tepmåú (163-II) 

tepil- tepilmek. tepilmåú (162-II) 

tepin- tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. tepinmåú (162-II) 

tepiş- tepişmek. tepişmåú (162-II) 

ter- dermek, toplamak. termåú (166-II) 

ter ter. ter (163-III) 

ter ücret, çalışana verilen para. ter (163-III) 

teri deri. teri I (164-III) 

teril- derilmek, toplanmak. terilmåú (165-I) 

teriş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

terişmåú (165-II) 

terlik teri çekmek için eğerin veya palanın 

altına konulan keçe. 

terlik (165-II) 

ters güç olan her nesne. ters (167-I) 

teşik obur, karnı dolduğu halde gözü 

doymayan kişi.  

teşik (169-II) 

teşil- yarılmak, deşilmek. teşilmåú (169-III) 

tetik akıllı. bk: teytik. tetik (168-II) 

tıú- tıkmak, doldurmak. tıúmåú (192-I) 

tıúıl- tıkılmak, sıkışmak. tıúılmåú (191-I) 

tıúış- tıkılmak, sıkışmak. tıúışmåú (191-III) 
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tırmaş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. tırmaşmåú (186-II) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

tikmΤú (174-II) 

tikil- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

tikilmΤú I (173-I) 

tikiş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

tikişmΤú (173-II) 

til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

tilmΤú (177-III) 

tilim dilim.  tilim (176-III) 

tilin- uzunlamasına dilinmek. tilinmΤú (176-III) 

tiliş- dilmekte yardım ve yarış etmek. tilişmΤú (176-III) 

tiril- dirilmek, yaşamak. tirilmΤú (185-I) 

titiş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

titişmΤú (188-II) 

tiz diz. tiz I (170-I) 

tiz- dizmek. tizmΤú (171-II) 

tizgin dizgin. tizgin (170-I) 

tizil- dizilmek. tizilmΤú (170-III) 

tizim dizi. tizim (171-I) 

toġra- doğramak. toġramΤú (260-I) 

toġral- doğranmak, parçalanmak, -ayakta 

ve dokumada- yarıklar peyda olmak. 

toġralmΤú (260-I) 

toġraş- doğramakta yardım etmek, 

parçalanmak ve yarılmak. 

toġraşmΤú (260-II) 

toġrat- doğratmak. toġratmΤú (260-II) 

toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II (259-II) 
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toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

toú I (257-I) 

toúı- -insan- döğmek; -demir- döğmek; 

vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; 

götürmek ve batırmak. 

toúımΤú (258-I)  

toúıl- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúul-. 

toúılmΤú (257-III) 

toúın- -insan- döğülmek; çarpmak; 

döğülerek sertleştirmek; dokunmak. 

toúınmΤú (258-II) 

toúış- çarpışmak, harp etmek. bk: toúuş-. toúışmΤú II (258-II) 

toúıt- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. toúıtmΤú (258-II) 

tol- girmek. tolmΤú (247-I) 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

tolġamΤú (248-II) 

tolġan- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

tolġanmΤú (248-II) 

ton elbise. ton (249-I) 

toÆ- soğuktan donmak. toÆmΤú (249-II) 

topıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç.  

topıú (251-I) 

tor tuzak, ağ. tor I (252-III) 

toy- doymak. bk: todh-. toymΤú (244-II) 

toy ordu kurağı. toy (243-III) 

toz toz.  toz (242-III) 

toz- tozarmak, toz yükselmek.  tozmΤú (243-II) 

tök- dökmek. tökmΤú (245-II) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl. töl (245-III) 

tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, 

sediri.  

tör II (253-I) 
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tört sayıda dört. tört (253-III) 

töş döş, göğsün başı. töş (256-II) 

tul dul.  tul (221-III) 

tuman duman, sis. tuman I (222-II) 

turna durna, turna kuşu. turna (228-I) 

turum durum, birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

turum I (229-II) 

turur dır; mazisi ve mastarı olmayan bir 

fiil. 

turur (229-II) 

tut- tutmak, yakalamak. tutmåú (234-I) 

tuy- duymak. tuymåú II (221-I) 

tuz tuz. tuz I (218-II) 

tuzla- tuzlamak.  tuzlamåú (219-III) 

tuzlan- tuzlanmak. tuzlanmåú (220-I) 

tuzlat- tuzlatmak. tuzlatmåú (220-I) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. tüb (215-II) 

tüblüg asaletli. tüblüg (216-I) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. tügmåú (217-II) 

tügün düğüm tügün (217-III) 

tün gece. tün (223-II) 

tür- dürmek. türmak (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. türtmåú (229-I) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. tüş I (236-II) 

tüş- düşmek; inmek. tüşmåú (237-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

tüş II (236-II) 

tüşkün dikenli kitre ağaççığı.  tüşkün (237-I) 

tütün duman. tütün (234-II) 
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tüz düz. tüz II ( (218-III) 

tüz- düzmek, düzeltmek. tüzmåú (220-I) 

2.3.2 Ses Değişikliği Olanlar 

Ortak kelimelerdeki ses değişiklikleri belirlenirken her sesin düzenli bir ses 

değişimine uğramadığı görülmüştür. Bu başlık altında verilen ses değişikliklerinden 

bazıları düzenli ses değişikliği bazıları da çeşitli ses olayı sonucu oluşan ses 

değişikliğidir. Bazı kelimelerde ise kelimenin ünlülerinde okuyuş farklılığı 

olabileceğinden, bu farklılıklar ses değişimi olarak değerlendirilmemiştir (örnek: BA 

toġ-, Clauson toġ-, Denkoff- Kelly tuġ-). Benzer ses olayından kaynaklanan değişiklikler 

aynı madde altında toplanmıştır.  

2.3.2.1. Ünlü Değişmeleri 

2.3.2.1.1. -a- >-ı-; -a- >-i- 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taş dış; taşra, gurbet; geniş, açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

tış II (190-I) 

tamar damar.  tΤmir (200-II) 

2.3.2.1.2. -e- > -a- ; -e > -a 

tegre etraf, çevre, daire, değre. tegra (152-III) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

taka (108-III) 

telwe deli.  telba (156-III) 

teÆle- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

teÆlamåú (160-II) 

teÆlen- işi düşünmek, çare düşünmek. teÆlanmåú (160-II) 

teÆleş- iki şey birbirine denkleşmek. teÆlaşmåú (160-II) 

teÆri Tanrı. taÆri (117-II) 
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tepren- teprenmek. tebranmåú (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

tebratmåú (150-II) 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek. tirkaşmåú (186-I) 

terle- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

terlamåú (165-II) 

terlet- terletmek. terlatmåú (165-II) 

teve deve.  tuya (240-II) 

tewe deve.  tuya (240-II) 

tezekle- pislemek. tezaklamåú (153-III) 

tiken diken.  tikan (172-III) 

tikile- ses, hışırtı çıkarmak. tikillamΤú (173-I) 

tikken diken. tikan (172-III) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (176-I) 

tilek dilek. tilak (175-III) 

tilen- aranmak, dilenmek. tilanmΤú (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. tilaşmΤú (176-II) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  tilka (177-I) 

tiÆle- dinlemek.  tiÆlamΤú (179-I) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (162-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. tiramΤú (183-III) 

tirek direk; kavak. tirak (183-III) 

tiren- dayanmak; direnmek, çekinmek. tiranmΤú (184-I) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; 

çekişmek. 

tiraşmΤú (184-I) 

tirkeş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek.  tirkaşmΤú (186-I) 

tirkeş yığlışma; kalabalık yüzünden tirkaş I (186-I) 
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yürümekte güçlük. 

tirsgek dirsek. tirsak I (187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık.  

tirsak II (187-II) 

tişe- dişemek. tişamΤú (190-I) 

tişel- bilenmek, dişenmek. tişalmΤú (190-I) 

tişet- dişetmek. tişatmΤú (190-I) 

tişle- dişlemek, dişle ısırmak. tişlamΤú (190-I) 

tişlen- dişlenmek; dişenmek,bilenmek. tişlanmΤú (190-II) 

titreş- titreşmek. titraşmΤú (189-II) 

tizle- dizle ezmek, çiğnemek. tizlamΤú (171-I) 

tizme şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

tizma (171-I) 

töşe- döşemek. töşamΤú (256-III) 

töşek döşek. töşak (256-III) 

töşel- döşenmek. töşalmΤú  (256-III) 

töşet- döşetmek. töşatmΤú  (257-I) 

tügme düğme. tügma (217-II) 

tügmelen- düğmelenmek, ilikleri 

iliklemek. 

tügmalanmåú (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (216-III) 

tükel tamamen, büsbütün. tügal (216-II) 

tüket- tüketmek, bitirmek. tügatmåú (217-I) 

tümen tümen tümen, pek çok. tüman II (222-II) 

tüne- gecelemek. tünamåú (223-III) 

tünet- geceletmek. tünatmåú (223-III) 

tütet- tütütmek. tütatmåú (231-II) 
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2.3.2.1.3. -e- > -ü- 

tegül değil. tügül (217-III) 

2.3.2.1.4. -ı- >-i-, -ı > -i 

taúıl- takılmak, dizilmek. taúilmΤú I (146-I) 

talbın- kuş, dalbınmak, çırpınmak. talpinmΤú (112-II) 

talpın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  talpinmΤú (112-II) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya.  

tamġali (115-II) 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış.  

tamġali (115-II) 

tamır damar, sinir.  tåmir (200-II) 

tanış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú (203-I) 

tapın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. tapinmΤú (203-III) 

tapış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

tapiş (203-III) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (206-III) 

tartın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

tårtinmΤú (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tartişmΤú (207-I) 

taşır- taşırmak. tåşirmΤú (210-II) 

tatı- tat vermek. tatimΤú (133-I) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. tåtilmΤú (209-I) 

tatın- tadar görünmek. tåtinmΤú (209-I) 
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tatıt- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

tatitmΤú (133-II) 

tatlıġ tatlı. tatli (209-I) 

tayış- kaymakta yarış etmek. tåyişmΤú (197-III) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek. tiymåú (171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

tiyilmåú (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

tiyinmåú (171-III) 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. tiyraú (172-I) 

tıġraúlan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. tiyraklanmåú (172-I) 

tıkıla- “tık” diye ses vermek.  tikillamåú (191-I) 

tıl dil; söz; lugat.  til (174-III) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

tinmåú (180-III) 

tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmek, 

harınlaşmış. 

tin (179-I) 

tın ruh, nefes, soluk.  tin (179-I) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. tindirmåú (179-II) 

tıÆla- dinlemek.  tiÆlamåú (179-I) 

tıÆlaş- dinlemekte yarış etmek. tiÆlaşmåú (179-I) 

tıÆlat- dinletmek. tiÆlatmåú (179-I) 

tış diş. tiş I (189-III) 

tışlat- dişletmek. tişlatmΤú (190-II) 

tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. titmΤú (188-III) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek. tiymΤú (171-III) 

tıtıl- didilmek. titilmΤú (188-II) 

tıtış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak.  titişmΤú (188-II) 

tıy- men‘ etmek.  tiymΤú (171-III) 
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toúlı toklu, altı aylık kuzu. toúli (258-II) 

tozıt- tozutmak. tozitmΤú (243-I) 

2.3.2.1.5. -ı- > -u- 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tåbulgi (194-II) 

2.3.2.1.6. -i- > -e- 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (162-I) 

ti- demek.  demΤú (220-III) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (162-I) 

2.3.2.1.7. -i- > -ü- 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey istemek 

için-. 

telmürmåú (158-II) 

2.3.2.1.8. -u- >-a-, -u >-a 

toúu toka, kemer tokası. toúa (257-II) 

toúuç çörek. tokaç (259-I) 

2.3.2.1.9. -u- > -ı-, -u > -ı; -u- >-i- 

tanuú şahit, tanık. tanıú (118-III) 

toúul- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. 

toúılmΤú (257-III) 

toúuş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek.  toúışmΤú II (258-II) 

toúuz sayıda dokuz. toúúız (259-II) 
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tolu dolu, boş olmayan. tolıú (246-III) 

tolun ayın ondördü, dolun. tolın (246-III) 

toÆuz domuz. tonġız (250-I) 

toruġ at rengi, doru renk.  torıú (253-II) 

tutġuç kahve altı, bir parça yemek. tutúıç (235-II) 

tutruġ vasiyet.  tuturıú (234-III) 

taútur- taktırmak, dizdirmek. taútirmΤú (148-I) 

tamtur- damlattırmak, damzırtmak. tamdirmΤú (200-I) 

tamur damar.  tΤmir (200-II) 

tamuz- damlatmak, damzırmak. tamizmΤú (200-II) 

tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, 

emretmek; tavsiye etmek.  
tanimΤú (117-III) 

tanul- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

tanilmΤú (117-III) 

tanuş- danışmak; işaretleşmek.  tanişmΤú (118-II) 

tanut- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

tanitmΤú (118-I) 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek.  

tapşirmΤú (205-I) 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek.  

tapşirmΤú (205-I) 

tapul- -kaybolan şey- bulunmak. tapilmΤú (203-II) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. taşimΤú (138-I) 

taşur- taşırmak. tåşirmΤú  (210-III) 

taşut- taşıtmak. taşitmΤú (138-I) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılúuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

tåbulgi (194-II) 
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sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak.  tåydirmåú (197-III) 

tıútur- tıktırmak, bastırmak. tıútirmåú (192-II) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. tindirmåú (179-II) 

todun- doyar gibi görünmek. toyinmΤú (244-II) 

toġtur- doğurtmak.  tuġdirmΤú (241-I) 

toúluú tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın boynuzsuz olması. 

toúlik (258-II) 

toltur- doldurmak. toldirmΤú (246-III) 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú (210-II) 

turul- usanmak, bıkmak. turilmΤú.(225-II) 

turuş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak.  

turişmåú (225-III) 

tuttur- tutturmak, yakalatmak. tuttirmåú (233-I) 

tutul- tutulmak, yakalanmak. tutilmåú (232-III)  

tutun- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak.  

tutinmåú I (232-III) 

tutuş- tutuşmak. tutişmåú (233-I) 

tuytur- duyurmak; anlatmak. tuydirmåú II (221-I) 

tuzluġ tuzlu. tuzli (220-I) 

2.3.2.1.10. -ü->-i-, -ü >-i 

temür demir. temir (158-III) 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú (159-II) 

temürçi demirci. temirçi (159-II)  

teşük taşağı yarık; deşik, yarık. teşik (169-II) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. dedirmåú (219-II) 
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tiktür- -dikiş- diktirmek. tiktirmΤú (174-III) 

tildür- dildirmek.  tildirmΤú (176-II) 

tiltür- dildirmek.  tildirmΤú (176-II) 

tilkü tilki.  tülki (122-I) 

tögüş- döğmekte yardım ve yarış etmek.  tüyişmΤú (221-I) 

töktür- döktürmek. töktirmΤú (245-III) 

tökül- dökülmek. tökilmΤú (245-I) 

törtünç sayıda dördüncü. törtinçi (253-III) 

tügül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

tügilmåú (217-I) 

tügün- kendi başına düğüm yapmak. tüginmåú (217-II) 

tügüş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek.  

tügişmåú (217-II) 

türlüg türlü. türli (226-II) 

türtül- sürülmek. türtilmåú (228-II) 

türtün- -yağ-sürünmek, sürünür görünmek. türtinmåú (228-III) 

türtüş- -yağ- sürmekte yarış etmek. türtişmåú (228-III) 

tüşür- düşürmek, indirmek. tüşirmåú (236-III) 

tüşürgü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

tüşürgi (236-III) 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

tutişmåú (233-I) 

tüzül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek.  tüzilmåú (219-III) 

2.3.2.1.11.Yuvarlaklaşma 

2.3.2.1.11.1. -a- > -å- 

taban taban; deve tabanı. tΤvΤn I (195-I) 

taġ dağ.  tΤġ (212-I) 

taġay dayı. tΤġa (212-II) 
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taġla- dağlamak. dΤġlamΤú (236-I) 

taġlat- dağlatmak. dΤġlatmΤú (236-II) 

taúaġu tavuk -cins adı-. tΤvuú (196-I) 

taúuú horoz; tavuk.  tΤvuú (196-I) 

tal dal, yaş dal. tΤl I (198-III) 

talaú dalak.  talΤú II (112-II) 

talúan kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. tålúån (199-III) 

tam duvar, dam, kale. tΤm I (199-III) 

tamaú boğaz.  tΤmΤú (201-III) 

tamar damar. tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tamġaú boğaz, damak. tΤmΤú (201-III) 

tamır damar, sinir.  tΤvmir (195-I) 

tåmir (200-II) 

tamu cehennem. tΤmuġ (202-I) 

tamur damar.  tΤvmir (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tar dar. tår I (205-II) 

tarġaú tarak. taråú (128-II) 

tarmaú yırtıcı hayvanların pençesi.  tarmΤú (127-III) 

tarmaúlan- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-.  

tarmΤúlanmΤú (127-III) 

tart- tartmak; cezp etmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

tårtmΤú (207-II) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması.  

tårtıú (207-II) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (206-III) 
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tartın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

tårtinmΤú (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tårtişmΤú (207-I) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

adtır.“bey” demektir (Arguca). 

tåròån (208-III) 

taş-  taşmak. tåşmåú (210-III) 

taş taş, kaya. tåş I (209-II) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşır- taşırmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşur- taşırmak. tåşirmΤú (210-III) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. tåtilmΤú (209-I) 

tatın- tadar görünmek. tåtinmΤú (209-I) 

tavar mal; davar.  tåvar (194-II) 

tavuş duygu ve kımıldanma.  dåvuş 231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawar mal, mülk; eşya.  tåvar (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tåbulgi (194-II) 

tawış duygu ve kımıldanma. dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån (196-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma.  dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tay- kaymak. tåymΤú (198-I) 
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tayaú dayak, dayangaç. tåyġåú (198-II) 

tayış- kaymakta yarış etmek. tåyişmΤú (197-III) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak.  tåydirmåú (197-III) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. tåz (196-III) 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú (159-II) 

tolġaġ kadın küpesi. tolġåú (248-III) 

tolġaġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. tolġåú (248-III) 

topraú toprak. tupråú (224-II) 

turaġ sığnak. turåú (228-II) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. turumtåy (229-II) 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı.  tuşåv (239-II) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük.  

tutúåú (235-II) 

tuzaú tuzak. tuzåú (220-II) 

2.3.2.1.11.2. -e- > -å- 

tegirmen değirmen; değirmen taşı. tegirmån (151-II) 

tejik Tacik, Farslı. tåcik (196-II) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik (257-I) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

töşåġlik (257-I) 

2.3.2.1.11.3. -o- >-å- 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú (210-II) 
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toúuz on sayıda doksan.  toúsån (259-I) 

2.3.2.2. Ünsüz Değişmeleri 

2.3.2.2.1. -b- > -p- 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

talbın- kuş, dalbınmak, çırpınmak. talpinmΤú (112-II) 

2.3.2.2.2. -b- > -v- 

taban taban; deve tabanı.  tΤvΤn I (195-I) 

2.3.2.2.3. -ç- > -ş- 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek.  

tapşirmΤú (205-I) 

2.3.2.2.4. -d- (-dh-) > -y- 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.  tiymåú (171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

tiyilmåú (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

tiyinmåú (171-III) 

todh- doymak. toymΤú (244-II) 

todun- doyar gibi görünmek. toyinmΤú (244-II) 

2.3.2.2.5. -g- >-k-, -g >-k 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek.  tirkaşmåú (186-I) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  tilka (177-I) 

tirig diri, canlı, yaşayan. tirik (184-II) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik (257-I) 
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töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik (257-I) 

2.3.2.2.6. -g- > -y- 

tegiÆ  tekin, samur. tiyin II (171-III) 

2.3.2.2.7. -ġ- >-ú-, -ġ >-ú 

taúaġu tavuk -cins adı-. tΤvuú (196-I) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire; darı.  

tarıú (127-I) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire; darı.  

tarıú (127-I) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması.  

tårtıú (207-II) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån (196-I) 

toruġ at rengi, doru renk. torıú (253-II) 

turaġ sığnak. turåú (228-II) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük.  

tutúåú (235-II) 

tutġuç kahve altı, bir parça yemek. tutúıç (235-II) 

tutġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. tutúun (235-II) 

tutruġ vasiyet.  tuturıú (234-III) 

tutuġ rehin, tutu. tutuú I (235-I) 

2.3.2.2.8. -ġ-, -ġ >-v 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. 

bk: tuşaġu. 

tuşåv (239-II) 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. tuşåv (239-II) 
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2.3.2.2.9. -ġ- >-y- 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. tiyraú (172-I) 

tıġraúlan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. tiyraklanmåú (172-I) 

2.3.2.2.10. -j > -c 

tejik Tacik, Farslı. tåcik (196-II) 

2.3.2.2.11. -k- > -g- 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (216-III) 

tükel tamamen, büsbütün. tügal (216-II) 

tüket- tüketmek, bitirmek. tügatmåú (217-I) 

2.3.2.2.12. -k- >-ġ- 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik (257-I) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

töşåġlik (257-I) 

2.3.2.2.13. -ú- >-g- 

tawılúu tabarhun. tåbulgi (194-II) 

2.3.2.2.14. -ú- > -ġ-, -ú >-ġ 

taúı dahi.  taġı (148-II)  

taġın (148-II) 

turúun durgun. turġun (230-I) 
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2.3.2.2.15. -ú > -k 

toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

tuk (221-III)  

toúluú  tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın başı boynuzsuz olması. 

toúlik (258-II) 

toúuç çörek. tokaç (259-I) 

2.3.2.2.16. -n >-Æ 

tan sabah, akşam esen serin esinti. taÆ I (202-II) 

2.3.2.2.17. -p- >-b-, -p > -b 

tepre- tepremek, kımıldamak. tebremåú (150-II) 

tepren- teprenmek. tebranmåú (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

tebratmåú (150-II) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı.  

tüb (215-II) 

tüplüg asaletli. tüblüg (216-I) 

2.3.2.2.18. t- > d-, -t- > -d- 

taġla- dağlamak. dΤġlamΤú (236-I) 

taġlat- dağlatmak. dΤġlatmΤú (236-II) 

taÆ tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ (208-I) 

tavuş duygu ve kımıldanma.  dåvuş (231-I)  

tawış duygu ve kımıldanma.  dåvuş (231-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma.  dåvuş (231-I) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak. tåydirmåú (197-III) 
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te- demek, söylemek. bk: ti- demåú (220-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler 

(Arguca). 

dana (f-m) (233-II) 

teÆiz deniz. deÆiz (221-II) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. dedirmåú (219-II) 

ti- demek. bk: te- demΤú (220-III) 

tiltür- dildirmek.  tildirmΤú (176-II) 

toltur- doldurmak. toldirmΤú (246-III) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ (208-I) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

davul II (231-I) 

tön- dönmek. dönmΤú (243-II) 

töÆder- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

döndirmΤú (243-I) 

2.3.2.2.19. -w-> -b- 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tåbulgi (194-II) 

2.3.2.2.20. -w-> -v- 

tawar mal, mülk; eşya.  tåvar (194-II) 

tawış duygu ve kımıldanma. dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån (196-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma.  dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 
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2.3.2.3. Ünlü Düşmesi 

2.3.2.3.1. -e > φ 

töre evin önemli yeri ve sediri.  tör II (253-I) 
 

2.3.2.3.2. -ı- > φ 

toúımaú tokmak, çamaşır tokmağı. toúmΤú (258-II) 
 

2.3.2.3.3. -u- > φ, -u > φ 

taúaġu tavuk -cins adı-. tΤvuú (196-I) 

talula- seçmek. tallamΤú (112-I) 

toúuz on sayıda doksan. toúsån (259-I) 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. tuşåv (239-II) 

2.3.2.4. Ünlü Türemesi 

2.3.2.4.1. φ > -i 

törtünç sayıda dördüncü. törtinçi (253-III) 

2.3.2.4.3. φ > -u- 

tutruġ vasiyet. tuturıú (234-III) 

2.3.2.5. Ünsüz Düşmesi 

2.3.2.5.1. -g- > φ, -g > φ 

tirsgek dirsek. tirsak I (187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık.  

tirsak II  (187-II) 

tülüg tüylü. tükli (221-III) 

türlüg türlü. türli (226-II) 
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2.3.2.5.2. -ġ- > φ, -ġ > φ 

tamġaú boğaz, damak. tΤmΤú (201-III) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya. 

tamġali (115-II) 

tarġaú  tarak. taråú (128-II) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú (210-II) 

tatlıġ tatlı. tatli (209-I) 

tolġaş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

tolaşmΤú (246-II) 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú (210-II) 

tuzluġ tuzlu. tuzli (220-I) 

2.3.2.5.3. -k- >φ, -k > φ 

tikken diken.  tikan (172-III) 
 

2.3.2.5.4. -ú- > φ, -ú >φ 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış.  

tamġali (115-II) 

 

2.3.2.5.5. -Æ- > φ 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú (159-II) 

 

2.3.2.5.6. -y- > φ, -y > φ 

taġay dayı. tΤġa (212-II) 

tevey deve. tuya (240-II) 

tewey deve. tuya (240-II) 
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teytik akıllı, zeki.  tetik (168-II) 

2.3.2.6. Ünsüz Türemesi 

2.3.2.6.1. φ > -ġ- , φ >-ġ 

tamu cehennem. tamuġ (115-I)  

tΤmuġ (202-I) 

tayaú dayak, dayangaç. tåyġåú  (198-II) 

2.3.2.6.2. φ >-k-, φ >-k 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. tük (221-III) 

tülüg tüylü. tükli (221-III) 

2.3.2.6.3. φ > -n 

taúı dahi.  taġın (148-II) 

2.4. Anlamlarına Göre Kelimeler  

2.4.1. Anlamı Değişmeyen Kelimeler 

Bu başlık altında gruplandırılan kelimeler, her iki sözlükteki birinci 

anlamlarına (temel anlam) göre sınıflandırılmıştır. ÖTİL’de kelimenin ıemel 

anlamından gelişen diğer anlamlar için bk: DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK VE ÖZBEK 

TİLİNİNG İZAHLİ LUGATİ’NDEKİ ORTAK KELİMELER. 

 

Divanü Lugati’t-Türk 

 

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taġ dağ. tΤġ (1) yer sırtiniÆ tekislikka, tepalikka 

yaki bΤşúa balandlikka nisbatan baland 

kötarilgan úısmi./ şunday cΤylar úazilma 

bΤyliklar manbai sıfatida. (212-I) 

taġay dayı. tΤġa (1) ayalniÆ aka-ukalari (uniÆ 

bΤlalariga nisbatan). (212-II) 
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taġla- dağlamak. dΤġlamΤú (1) úızdirib etiltirmΤú, dΤġ 

úılmΤú (mΤy, yaġ haúida). (236-I) 

taġlat- dağlatmak. dΤġlatmΤú dΤġlamΤú. (236-II) 

taú- takmak. taúmΤú (1) bezak buyumlari, medal‘, 

úurΤl va ş.k.ni tananiÆ (kiyimniÆ) birΤr 

cΤyiga ötkazib, Τsib yaki bΤġlab 

ornatmΤú. (147-II) 

taúaġu tavuk -cins adı-. tΤvuú (1) guşti, pati va tuòumi üçün 

bΤúiladigan urġaçi üy parrandasi. (196-I) 

taúı dahi.  taġı taġın, yana. (148-II)  

taġın (1) buniÆ üstiga, bundan taşúarı, 

üstiga üstak; yana, bΤz. (148-II) 

taúıl- takılmak, dizilmek. taúilmΤú I (1) taúmΤú 1-4. (146-I) 

taúır taúır ses bildiren bir kelime. taúır-tuúur (1) úısúa úısúa úattıú 

taraúlagan tΤvuşlar; taraú-turuú. (146-III) 

taútur- taktırmak, dizdirmek. taútirmΤú  taúmΤú 1-4. (148-I) 

taúuú horoz; tavuk. bk: taúaġu. tΤvuú (1) guşti, pati va tuòumi üçün 

bΤúiladigan urġaçi üy parrandasi. (196-I) 

tal dal, yaş dal. tΤl I ingiçka uzun bargli, surò nΤvda Τtib 

ösadigan daraòt yaki buta. (198-III) 

talbın- kuş dalbınmak, çırpınmak. 

bk: talpın-. 

talpinmΤú (1) úanåt úaúıb åldinga 

ihtilmΤú, uçmΤú. / úollarini úanåt kabi 

úaúıb, tolġanib intilmak. (112-II) 

talpın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talbın-. 

talpinmΤú (1) úanΤt úΤúib Τldinga 

intilmΤú, uçmΤú. / úollarini úanΤt kabi 

úΤúib, tolġanib intilmΤú.(112-II) 

talúan kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. tålúån (1) úåvurilgan dån, úuritilgan nån, 

suòari ve ş.k.dan tüyib tayyarlangan 

yemiş. (199-III) 

tam- damlamak. tammΤú (1) tΤmçilab ΤkmΤú; çakka-çakka 

Τúib turmΤú, tüşmΤú, tΤmçilamΤú. (201-I) 
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tam duvar, dam, kale. tΤm I (1) üyniÆ, binΤniÆ üstini bekitib 

turuvçi tepa úısmi. (199-III) 

tamar damar. bk: tamur, tamır.  tΤvmir tΤmir 1, 8, 9. (195-I) 

tΤmir (1) Τdam va hayvΤnlar tanasida úΤn 

yaki limfa Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. 

(200-II) 

tamaú boğaz. bk: tamġaú. tΤmΤú (1) boynniÆ ėngak yaki tumşuú 

Τsti úısmi. (201-III) 

tamġa damga, hakanın ve başkalarının 

damgası. 

tamġa (1) narsa, mål, mahsulåt ve ş.k.nı 

acratiş, hisåbga åliş yaki ularniÆ kimga 

tegişliligini körsatiş üçün úoyiladigan, 

båsiladiganbelgi./úadimda mahbuslarniÆ 

tanasiga båsiladigan belgi. / şunday belgi 

úoyiş, båsiş üçün òızmat úıladigan asbåb 

va uniÆ yordamida úoyilgan, båsilgan 

belgi, iz. (115-I) 

tamġaú boğaz, damak. bk: tamaú. tΤmΤú (1) boynniÆ ėngak yaki tumşuú 

Τsti úısmi. (201-III) 

tamır damar, sinir. bk: tamar, tamur. tΤvmir tΤmir 1, 8, 9. (195-I) 

tåmir (1) ådam ve hayvånlar tanasida úån 

yaki limfa åúadigan nayçasimån årgan. 

(200-II) 

tamtur- damlattırmak, damzırtmak. tamdirmΤú  tammΤú.  (200-I) 

tamu cehennem. tamuġ cahannam, dozaò. (115-I)  

tΤmuġ dozaò, cahannam. (202-I) 

tamur damar. bk: tamar, tamır. tΤvmir tΤmir 1, 8, 9. (195-I) 

tΤmir (1) Τdam va hayvΤnlar tanasida úΤn 

yaki limfa Τúadigan nayçasimΤn Τrgan. 

(200-II) 

tamuz- damlatmak, damzırmak. tamizmΤú  (1) tammΤú.  (200-II) 

tan- inkar etmek. tanmΤú  úılmişini, aybini boyniga Τlmay 

turib ΤlmΤú, inkΤr ėtmΤú./ kimsadan 
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narsa, úarz va ş. k. Τlib, Τlmadim deb turib 

ΤlmΤú. (203-I) 

taÆ tan; sabah vakti. taÆ I (1) kün çıúış payti, subhidam, 

sahar, azΤn. (202-II) 

taÆ tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ metal narsalarniÆ urilişidan 

çıúadigan åvåzlar haúıda.(208-I) 

tanış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú  tanmΤú [úılmişini, aybini 

boyniga ålmay turib ålmΤú, inkår ėtmΤú. / 

kimsadan narsa, úarz va ş. k. ålıb, 

ålmadim deb turib ålmΤú.(203-I)] (203-I) 

tanuú şahit, tanık. tanıú (1) tanib åliş üçün úoyilgan yaki 

tabiiy belgi, nişån. (118-III) 

taran- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

taranmΤú såçlarini tarab öziga årå 

bermΤú. (123-II) 

tarġıl  -at’tan başka her hayvan için- alaca. tarġıl sarġış va úåramtir yolli. / şu tusdagi 

sıgır, buzåú, va ş. k./ sarġış.(130-II) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire; darı.  

tarıú  båşåúli ġalla ösimligi va uniÆ 

åúlab sök úılınadigan mayda dånı.(127-I) 

tarma- tırmalamak. tırnamΤú  tırnåú yaki ötkir uçli narsalar 

bilan tilmΤú, yulmΤú, timdalamΤú.(186-II) 

tarmaú yırtıcı hayvanların pençesi.  tarmΤú  (1) butåú, şåò. (127-III) 

tarmaúlan- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-. 

tarmΤúlanmΤú  tarmΤúlamΤú [(1) tarmΤú 

åtmΤú, şåòlamΤú. (2) keÆ tarmΤú åtib 

rivåclanmΤú. (127-III)] (127-III) 

tavar mal; davar. bk: tawar. tåvar (1) ayırbåşlaş, såtiş üçün işlab 

çıúarilgan mehnat mahsulåti. (194-II) 

tawar mal, mülk; eşya. bk: tavar. tåvar (1) ayırbåşlaş, såtiş üçün işlab 

çıúarilgan mehnat mahsulåti. (194-II) 

tawış duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 
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årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz.  

 (195-III) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån úuyan. (196-I) 

tawuş duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawış. 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 

årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz.  

 (195-III) 

taya- dayak koymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

tayamΤú (1) birår narsani ikkinçi bir 

narsaga küç bilan tegizib itarib turmΤú, 

tıramΤú. (144-II) 

tayaú dayak, dayangaç. tåyġåú  tåyġanåú månesiz sırġanib 

ketadigan daracada sıllıú, sırġançıú, 

tåyġåú. (198-II) 

teÆle- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

teÆlamåúteÆlaştirmåú, 

baravarlaştirmåú, baravarlamåú. (160-II) 

teÆleş- iki şey birbirine denkleşmek. teÆlaşmåú (1) birår cihatdan, mas. 

mavúei, huúuúi, bilimi, hacmi va ş.k. 

cihatidan båşúa bilan teÆ, baravar 

bolmåú, baravarlaşmåú. (160-II) 

teÆri Tanrı. taÆri òudå, ållå, parvardigår. (117-II) 

tegiÆ  tekin, samur. tiyin II ålmaòån [ormanda darahtda 

yaşavçi uzun barak dumli kiçkina 

kemirüvçi hayvan. (533-II)] (171-III) 

tegirmen değirmen; değirmen taşı. tegirmån ġallani, dånni yançib un úıliş-

un tårtiş üçün måslangan úurilma ve 

şunday úurilma ornatilgan binå. (151-II) 

tegre etraf, çevre, daire, değre. tegra tevarak, atråf. (152-III) 

tejik Tacik, Farslı. tåcik Tåciklar [Tåcikistån SSRniÆ 
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asåsiy ahålisini taşkil etgan, eråniy 

tillardan birida sözleşüvçi òalú; Tåcik 

òalúi. (196-II)] (196-II) 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey istemek 

için-. 

telmirmåú  termilmåú [köz üzmasdan 

uzåú úarab úålmåú, tikilmåú; ümid bilan, 

suúlanib yaki köz cåvdiratib úaramåú. 

(165-III)] (158-II)  

telmürmåú termilmåú (158-II) 

telü deli, çılgın; ahmak. bk: telwe. telba (1) aúldan åzgan, devåna, cinni. / 

birår narsaga, kimsaga årtıú daracada 

berilgan; savdåyi, şaydåyi. / telva- 

teskari; beoòşåv. (156-III) 

telwe deli. bk: telü. telba (1) aúldan åzgan, devåna, cinni. / 

birår narsaga, kimsaga årtıú daracada 

berilgan; savdåyi, şaydåyi. / telva- 

teskari; beoòşåv. (156-III) 

temür demir. temir (1) òımıyaviy elemant, 

bålġalanganda yassilanadigan, istalgan 

şaklga kiradigan, ügleråd bilan úoşilganda 

polat ve çoyan håsil úıladigan úåramtir 

kümüş raÆli åġır metal. (158-III) 

temür úazÆuú (temür kazuÆuk) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú  úutb yulduzi [ úutb.] (159-II) 

temürçi demirci. temirçi temirni bålġalab, undan türli 

buyumlar yasaydigan usta. (159-II)  

tepil- tepilmek. tepilmåú tepmåú 1 [(1) åyaú bilan zarb 

bermåú. (163-II)] (162-II) 

tepin- tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. tepinmåú  tepmåú 1 [(1) åyaú bilan zarb 

bermåú. (163-II)] (162-II) 

tepre- tepremek, kımıldamak. tebremåú tebranmåú 3 [(3) cåyidan 

úozġalmåú, cilmåú, conamåú, yürmåú. 

(150-II)] (150-II) 
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ter ter. ter teri åstidagi maòsus bezlar acratadigan 

suvsimån şaffåf suyuúlik. (163-III) 

terlik teri çekmek için eğerin veya palan’ın 

altına konulan keçe. 

terlik egar yaki toúım tagidan úoyiladigan 

úalin namat parça. (165-II) 

teşil- yarılmak, deşilmek. teşilmåú (1) teşmåú [ parmalab, oyib, 

küydirib yaki båşúa birår yol bilan teşik 

håsil úılmåú. (169-III)] (169-III) 

teşük taşağı yarık; deşik, yarık. teşik teşilgan cåy, kavak, oyiú. (169-II) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. dedirmåú demåú 1. (219-II) 

teve deve. bk: tevey, tewe, tewey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tevey deve. bk: teve, tewe, tewey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tewe deve. bk: teve, tevey, tewey, tėwi, 

tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tewey deve. bk: teve, tewe, tevey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tewi deve. bk: teve, tewe, tevey, tewey, 

tėwi, tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tėwi deve. bk: teve, tewe, tevey, tewey, 

tewi, tivi. 

tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

tıÆla- dinlemek. bk: tiÆle-. tiÆlamåú  úulaú bermåú, úulaú sålmåú; 

eşitmåú. (179-I) 

tıÆlaş- dinlemekte yarış etmek. tiÆlaşmåú  tiÆlamåú. (179-I) 

tıÆlat- dinletmek. tiÆlatmåú  tiÆlamåú. (179-I) 

tıkıla- “tık” diye ses vermek. bk: tikile-. tikillamåú  tıúırlamåú [“tıúır - tıúır” åvåz 

çıúarmåú. (191-III)] (191-I) 

tırmal- tırmalanmak. tırnalmåú tırnamåú. (186-II) 

tiÆle- dinlemek. bk: tıÆla-. tiÆlamΤú  úulåú bermΤú, úulåú sålmΤú; 

eşitmΤú. (179-I) 



 188

tikile- ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-. tikillamΤú bir maråmda uzuú, past åvåz 

çıúarmΤú, “tik-tik” etgan åvåz bermΤú. 

(173-I) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  tilka bölak-bölak, påra-påra. (177-I) 

tilim dilim.  tilim narsalarniÆ uzun-uzun úılib tilib, 

kesib acratilgan har bir bölagi; tilik. (176-

III) 

tişe- dişemek. tişamΤú  tiş çıúarmΤú yaki tişini çarhlab 

ötkirlamΤú. (190-I) 

tiwi deve. tuya bir yaki ikki örkaçli, yirik 

sütemizüvçi iş hayvåni. (240-II) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ metal narsalarniÆ urilişidan 

çıúadigan åvåzlar haúıda. (208-I) 

toġra- doğramak. toġramΤú  kesib, sındirib maydalamΤú, 

uşatmΤú. (260-I) 

tolġaġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. tolġåú (1) tuġış åldida tutadigan úattıú 

åġrıú, dard. (248-III) 

tolun ayın on dördü, dolun. tolın tolıú, gardiş şakliga kirgan, bütün 

(åy haúıda). (246-III) 

toruġ at rengi, doru renk. torıú úåra úızıl, toú ciyrån (åt tusi 

haúıda). / şunday tusdagi åt. (253-II) 

toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II toú II [boşråú nasralarniÆ 

urilişidan òåsıl boladigan åçıú tåvuş 

haúıda. (257-II)] (259-II) 

toúış- çarpışmak, harp etmek. bk: toúuş-. toúışmΤú II toúnaşmΤú, uçraşmΤú.(258-II) 

toúlı toklu, altı aylık kuzu. toúli urġåçi úozı; úozıçΤú. (258-II) 

toúu toka, kemer tokası. toúa kamar, tårtma va ş.k.niÆ uçini 

ötkazib taúıladigan úısmi. (257-II) 

toúuş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. 

bk: toúış-. 
toúışmΤú II toúnaşmΤú, uçraşmΤú.(258-II) 
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toz toz. bk: tör, tür. toz çaÆ, tozån. (242-III) 

tög- döğmek, dövmek, inceltmek. tüymΤú I (1) keli, håvånça va ş.k.da 

yançmΤú, maydalamΤú, kükün úılmΤú.  

 (221-I) 

tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, 

sediri.  

tör II påygakdagi cåyga nisbatan 

yuúåridagi cåy, hurmatli orın; aksı 

påygah./ umuman üyniÆ, cåyniÆ yuúåri 

tåmåni. (253-I) 

töre evin önemli yeri ve sediri.  tör II påygakdagi cåyga nisbatan 

yuúåridagi cåy, hurmatli orın; aksı 

påygah./ umuman üyniÆ, cåyniÆ yuúåri 

tåmåni. (253-I) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

tuman duman, sis. tuman I atmåsferaniÆ úuyi úatlamlarida 

yüzaga keladigan mayda suv yaki muz 

zarralari. (222-II) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. turumtåy yırtúıç úuşlar türküminiÆ 

låçinsimånlar åilasiga mansub, såvuú 

cåylarda yaşaydigan úuş. (229-II) 

turur dır; mazisi ve mastarı olmayan bir 

fiil. 

turur 3 şaòs birlikda, kesim vazifasida 

kelüvçi affiks fårmasi (=dir affıksiga mås 

keladi). (229-II) 

tuzluġ tuzlu. tuzli içida yaki tarkibida tuzi bolgan. 

(220-I) 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. tük (1) badanda ösadigan såç yaki 

yüÆniÆ har biri; möy. (221-III) 

tügmelen- düğmelenmek, ilikeri iliklemek. tügmalanmåú tügmalamåú [kiyim, ġılåf 

va ş.k.ning tügmasini salmåú, úadamåú. 

(217-II)] (217-II) 

tün gece. tün sütkaniÆ kün båtişdan kün 

çıúúungaça, åúşåmdan tåÆ åtargaça 
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bolgan úısmi. (223-II) 

tüne- gecelemek. tünamåú birår cåyda tünni uyúu bilan 

ötkazmåú, keçasi yatıb kalmåú.(223-III) 

tünet- geceletmek. tünatmåú tünamåú. (223-III) 

tür- dürmek. türmak örab yaki tügib båġlangan narsa; 

båġ, tügün. (226-III) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. tüş I uyúuda vucudga keladigan åbrazlar; 

uyúu vaútida köriladigan narsalar.(236-II) 

tüşürgü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

tüşürgi årtıúça suvni åúızib yubåriş üçün 

maòsus tarnåv, mas. suv tegirmånida. 

(236-III) 

tütün duman. tütün birår narsa yanganda havåga acralib 

çıúadigan mayda zarralardan ibårat 

gazsimån måddalar macmun. (234-II) 

2.4.2. Anlamı Değişen Kelimeler 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

taban taban; deve tabanı. tΤvΤn I (1) Τyaú kaftiniÆ Τrúa úısmi.  

(195-I) 

tah tah salındıktan sonra doğanı veya 

şahini çağırmak için bir nida. 

taò-taò bir neça taòlamdan ibΤrat bolgan; 

taòlam-taòlam. (136-II) 

talaú dalak.  talΤú II  úΤracigar I. (112-II) 

talula- seçmek. tallamΤú  tanlamΤú. (112-I) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya. 

bk: tamġalıú. 

tamġali (1) tamġa båsilgan, tamġa 

sålingan. (115-II) 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış. bk: tamġalıġ. 

tamġali (1) tamġa båsilgan, tamġa 

sålingan. (115-II) 

tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, tanimΤú (1) taniş, åşnå bolmåú, bilmåú./ 
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emretmek; tavsiye etmek. yaúindan bilmåú, bilib ålmΤú, tanişmΤú. 

(117-III) 

tanul- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

tanilmΤú (1) tanimΤú 1, 2, 4.  (117-III) 

tanuş- danışmak; işaretleşmek. tanişmΤú (1) tanimΤú. (118-II) 

tanut- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

tanitmΤú (1) tanimΤú. (118-I) 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapşur-. 

tapşirmΤú (1) kimsaniÆ öz úoliga yaki 

iòtiyariga bermΤú. / etkazmΤú; yollamΤú; 

aytmΤú. (205-I) 

tapın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. tapinmΤú  (1) sıġınmåú, çoúınmåú. (203-

III) 

tapış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

tapiş (1) tapmΤú. (203-III) 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapçur-. 

tapşirmΤú  (1) kimsaniÆ öz úoliga yaki 

iòtiyariga bermΤú. / etkazmΤú; yollamΤú; 

aytmΤú. (205-I) 

tapul- -kaybolan şey- bulunmak. tapilmΤú  (1) tapmΤú 1-5. (203-II) 

tar dar. tår I (1) ėni, keÆligi unça katta 

bolmagan; ėnsiz, kambar./ hacmi, cisimi 

unça katta bolmagan; sıúıú. / zorġa 

sıġadigan, tanaga yepişib tirişib-tirtişib 

turadigan, tanani sıġadigan, sıúıú (kiyim 

haúıda). (205-II) 

tara- taramak, dağıtılmak. taramΤú  (1) taråú yaki båşúa birår narsa 

bilan såç, såúål va ş. k.niÆ çigilini 

yazmΤú, tekislamΤú. (122-III) 

taral- taranmak. taralmΤú  (1) taramΤú. (122-III) 

tarġaú  tarak. taråú  (1) såç, såúål taraş uçun 

işlatiladigan yaġåç, metall, suyak va 
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ş.k.dan yasalgan tişli buyum. (128-II) 

tarıl- -bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, 

yayılmak; ayrılmak. 

taralmΤú  (1) taramΤú. (122-III) 

tarmaş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

tarmaşmΤú  tırmaşmΤú. (127-II) 

tarmat- tırmalatmak. tırnatmak tırnamΤú [tırnåú yaki ötkir uçli 

narsalar bilan tilmΤú, yulmΤú,timdalamΤú. 

(186-II) ] (186-III) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

addır.“bey” demektir (Arguca). 

tåròån daròån [(1) orta asrlarda sålıúdan 

va har úanday macburiyatlardan åzåd 

úılıngan; imtiyazli, daòlsiz ( úabila, uruġ, 

zåt yaki mansabdår). (212-II)] (208-III) 

tart- tartmak; cezbetmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

tårtmΤú (1) birår eridan uşlab, tutib öziga 

tåmån surmΤú yaki surişga harakat 

úılmΤú./ küç bilan birår eridan öziga 

tåmån sürib taraÆlamΤú yaki 

sudramΤú./şu yosinda pastdan yuúåriga 

çıúarmΤú, ålmΤú. (207-II) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması. 

tårtıú  (1) kimsaga tuhfa úılıngan narsa; 

såvġa, armuġån. (207-II) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (1) tårtmΤú 1-14, 16 (206-III) 

tartın- özlemek; acınmak; götürür 

görünmek. 

tårtinmΤú (1) uyalib, begånasirab yaki 

båşúa birår andişa bilan özini tårtib, tiyib, 

ådåb saúlab turmΤú, iymanmΤú. / tåymΤú; 

hazar úılmΤú, úorkmΤú. (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tårtişmΤú (1) tårtmΤú 1, 2, 4, 5, 7-13, 15-

18 (207-I) 

taş-  taşmak. tåşmåú (1) úırġaúdan åşmΤú, úırġaúdan 

åşib atråfga yayilmΤú, atråfni båsmΤú. / 
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úaynab, köpirib, köpçib idiş çetidan åşib 

çıúmΤú. (210-III) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

taş (1) taşúı tåmån, sırt. (136-II) 

tış II taş, sırt, taşúari. (190-I) 

taş taş, kaya. tåş I (1) yaòlıt massa yaki bölak-bölak 

hålda uçraydigan, suv kår úılmaydigan, 

úattıú, mort tåġ cinslariniÆ umumiy 

nåmi./ şunday tåġ cinslariniÆ ziynat 

buyumlari yasaş yaki ularni bezatiş üçün 

işlatiladigan navlari nåmi./ şunday tåġ 

cinsidan taraşlab yasalgan, úabr üstiga 

úoyilgan lavha, yadgårlik./ şunday tåġ 

cinsiga oòşaş cüda úattıú narsa haúıda. 

(209-II) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4  (210-II) 

taşır- taşırmak. tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4 (210-II) 

taşla- taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı 

olmak. 

taşlamΤú  (1) narsalarni yerga, pastga 

tüşirmΤú, tüşürib yubårmΤú./ ulåktirmΤú, 

ırġıtmΤú, ıtúıtmΤú, åtmΤú./ narsani birår 

narsa üstiga, åstiga yaki içiga yönaltirmΤú. / 

kimsa yaki narsaga bermΤú, sålmΤú. (138-II) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. taşimΤú (1) narsalarni bir yerden ikkinçi 

yerga kötarib yaki transpårt våsitalariga 

årtib köçirmΤú, ėltmΤú. (138-I) 

taşur- taşırmak. tåşirmΤú tåşmΤú 1, 2, 4 (210-III) 

taşut- taşıtmak. taşitmΤú taşimΤú. (138-I) 

tatı- tat vermek. tatimΤú (1) tåtmΤú. (133-I) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. tåtilmΤú  tåtmΤú. (209-I) 

tatın- tadar görünmek. tåtinmΤú (1) åvúatdan åzgina yemΤú, 

içmΤú; andak åvúatlanib, eb, içib ålmΤú. 

(209-I) 
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tatıt- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

tatitmΤú tatimåú. (133-II) 

tatlıġ tatlı. tatli (1) ta‘mi, mazasi yaòşı; mazali, 

lazzatli, şirin. (209-I) 

tavuş duygu ve kımıldanma. bk: tawış, 

tawuş. 

dåvuş tåvuş, åvåz. (231-I)  

tåvuş (1) gapiriş, küylaş, úıçúırış, yıġlaş 

va ş.k. vaútida yüzaga keladigan va ėşitiş 

årganlari úabul úılib åladigan åvåz; sadå, 

sas. / ma’lum sıfatlarga ėga bolgan åvåz. 

(195-III) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

(CLAUSON, 441/1, tavılġuç, bk: tavılúu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tavilġuç) 

tåbulgi ra‘någüllilarga mansub, tåġli 

yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. 

(CLAUSON, 440/2, tavılúu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawilúu, bk: 

tawilúuç) 

tåbulgi ra‘någüllilarga mansub, tåġli 

yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II) 

tay- kaymak. tåymΤú (1) sıllıú yüzada månesiz sürilib, 

sırġanib ketmΤú; tåyġanmΤú. (198-I) 

tay tay. tay I (1) åtniÆ ikki yaşardan kiçik bålasi. 
(197-III) 

tayan- dayanmak. tayanmΤú (1) tayamΤú.  (144-II) 

tayış- kaymakta yarış etmek. tåyişmΤú tåymΤú. (197-III) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak.  tåydirmåú  tåymåú. (197-III) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. tåz (1) båşniÆ såçsiz taúır yaki kal yeri. 
(196-III) 

te- demek, söylemek. demak (1) demåú, aytmåú. (220-II)  

demåú (1) åġzaki yaki yazma ravışda 
birår fikr bildirmåú, aytmåú; gapirmåú. / 
birår åvåz, tåvuş, ün çıúarmåú. (220-III) 



 195

teÆ denk, öğür, akran. teÆ (1) ölçami, hacmi, katta-kiçikligi, 
såni ve ş.k. cihatidan oòşaş, bir òıl, 
barabar. / yaşi cihatidan baravar, teÆdåş, 
teÆúur. (159-III) 

teÆiz deniz. deÆiz (1) åkeanniÆ úuruúlıúúa tutaşgan 
yaki úuruúlıúúa erib kirgan, suvı şor 
boladigan, bir bolagi. (221-II) 

teÆlen- işi düşünmek, çare düşünmek. teÆlanmåú teÆlamåú [teÆlaştirmåú, 
baravarlaştirmåú, baravarlamåú. (160-II)] 
(160-II) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 
varmak; yakalamak; düşmek; hücum 
etmek. 

tegmåú (1) bir-biriga yaki bir narsaga 
bevåsita yanma-yan, uçma-uç kelib 
taúalmåú, yapişmåú, urinmåú. / sıypalab 
ötmåú, sıypamåú. (152-I) 

tegil- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. tegilmåú tegmåú 4, 5. (151-II) 

tegiş değişme. tegiş (1) tegmåú. (151-III) 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir yere- 
değmek; dürüm dürüşmek. 

tegişmak (1) tegmåú.  4, 5, 6. (151-III) 

tegül değil.  tügül narsa, kimsanigina emas, balki…; u 
yeúda tursin, hattå… (217-III) 

tek tek, sadece, bir şey dilemeyerek; gibi, 

benzetme edatı. 

tek (1) harakatsiz, úımırlamasdan va åvåz 

çıúarmasdan, cim. / úımırlama, cim.  

(155-I) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

taka eçkiniÆ erkagi. (108-III) 

ten vücut. tana I [f-m](1) gavdaniÆ båş ve úol-

åyaúdan båşúa úısmi. / gavdaniÆ båşdan 

bölak úısmi; cüssa. (115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler 

(Arguca). 

dana (f-m) (1) sanåú sånlar bilan kelib, 

mikdår bildiradi. (233-II) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. tepmåú (1) åyaú bilan zarb bermåú. (163-

II) 
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tepiş- tepişmek. tepişmåú (1) tepmåú 1 [(1) åyaú bilan 

zarb bermåú. (163-II)] (162-II) 

tepren- teprenmek. tebranmåú (1) gåh u tåmånga, gåh bu 

tåmånga bir tekis harakat úılmåú; 

çayúalmåú. / umuman úımirlamåú; 

silkinmåú. (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

tebratmåú (1) tebranma harakatga 

keltirmåú, bir tekisda u yaú-bu yaúúa 

çayúaltirmåú. / umuman úımirlatmåú; 

silkimåú. (150-II) 

ter- dermek, toplamak. termåú (1) såçilib yaki tökilib yatgan 

narsalarni úol bilan birma-bir ålib 

toplamåú, yıġmåú. (166-II) 

ter ücret, çalışana verilen para. ter teri åstidagi maòsus bezlar acratadigan 

suvsimån şaffåf suyuúlik. (163-III) 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek. bk: 

tirkeş-. 

tirkaşmåú tirkamåú. (186-I) 

teri deri. teri I (1) ådam va hayvån tanasiniÆ taşúi 

úåplamasi, posti. / målniÆ, hayvånniÆ 

şilib  ålingan posti. (164-III) 

teril- derilmek, toplanmak. terilmåú (1) termåú. (165-I) 

teriş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

terişmåú termåú. (165-II) 

terle- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

terlamåú (1) badanidan ter çıúarmåú, 

terga båtmåú. (165-II) 

terlet- terletmek. terlatmåú (1) terlamåú. (165-II) 

ters güç olan her nesne. ters (1) teskari, çap, çapa; terskay. (167-I) 

tetik akıllı. bk: teytik. tetik (1) hali küç-úuvvatga tola, bardam, 

baúuvvat. / çaúúån, tiyrak. (168-II) 

teytik akıllı, zeki. bk: tetik. tetik (1) hali küç-úuvvatga tola, bardam, 
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baúuvvat. / çaúúån, tiryak. (168-II) 

tezek tezek, at gübresi. tezak [f-m] (1) hayvån yaki úuş aòlati; 

göÆ. (153-III) 

tezekle- pislemek. tezaklamåú tabiiy håcat çıúarmåú, 

yazilmåú (hayvån va úuşlar hakıda). 

(153-III) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıt-, tıy-. tiymåú (1) birår iş-harakatdan toòtamåú 

yaki toòtatmåú, úaytarmåú; undan özini 

yaki kimsani tutmåú; båsmåú, erk 

bermaslik. (171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

tiyilmåú (1) tiymåú 1. (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

tiyinmåú  tiymåú 1, 2. (171-III) 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. tiyraú (1) bir yerda tinç turmaydigan, 

ġayrati içiga sıġmaydigan; serharakat. / 

bardam, tetik, baúuvvat. (172-I) 

tıġraúlan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. tiyraklanmåú (1) tiyraklik kasb etmåú, 

tetiklaşmåú, bardamlaşmåú, cånlanmåú. 

(172-I) 

tıl dil; söz; lugat. til (1) åġız boşligiga cåylaşgan, tam-maza 

biliş, kişilarda esa, bundan taşúarı, nutú 

tåvuşlari håsil úıliş üçün òızmat úıladigan 

a‘zå. / hayvånlarniÆ guşt sıfatida 

işlatiladigan şunday årgani. (174-III) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

tinmåú (1) içidagi úum, låyúa va ş.k. 

aralaşmalarniÆ çökişi naticasida 

tåzalanmåú, tınıúlaşmåú (suyuúlik 

haúıda). / suyuúlikdan acralib, åstiga 

çökmåú (suyuúlikdagi aralaşmalar 

haúıda). (180-III) 
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tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmiş, 

harınlaşmış. 

tin (1) nafas åliş, nafas. (179-I) 

tın ruh, nefes, soluk.  tin (1) nafas åliş, nafas. (179-I) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. tindirmåú (1) tinmåú.  (179-II) 

tırÆaú tırnak. tırnåú (1) barmåúlar uçiniÆ årúa 

tåmånidagi etga yapişgan, şåò måddali 

himåya taúımasi, úåplamasi. (186-III) 

tırmaş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. tırmaşmåú (1) mahkam yapişib, çırmaşib 

yuúåri kötarilmåú, yuúåriga çıúmåú.  

 (186-II) 

tış diş. tiş I (1) åvúat eyiş, tişlaş çaynaş üçün 

òızmat úıladigan a‘zå. (189-III) 

tışlat- dişletmek. tişlatmΤú (1) tişlamΤú 1, 3-6.  (190-II) 

tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. titmΤú (1) todalab, üyib úoyilgan narsani 

kavlab, aġdarib, såçib birår narsa 

aòtarmΤú. / umuman tozġıtmΤú, såçmΤú. 

(188-III) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıdh-, tıy-. tiymΤú (1) birår iş-harakatdan toòtamΤú, 

yaki toòtatmΤú, úaytarmΤú; undan özini 

yaki kimsani tutmΤú; båsmΤú, erk 

bermaslik. (171-III) 

tıtıl- didilmek. titilmΤú  titmΤú.  (188-II) 

tıtış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak. 

bk: titiş-. 

titişmΤú titmΤú.  (188-II) 

tıú- tıkmak, doldurmak. tıúmåú (1) bir narsani båşúasining içiga, 

årasiga yaki tagiga kirgizmåú, suúmåú, 

cåylamåú, sålmåú. / birår idişga imkåni 

båriça ziçlab, tıġızlab cåylamåú, 

nıútalamåú. / narsalarniÆ åġzini, teşigini 

bekitmåú. (192-I) 
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tıúıl- tıkılmak, sıkışmak. tıúılmåú (1) tıúmåú. (191-I) 

tıúış- tıkılmak, sıkışmak. tıúışmåú tıúmåú.  (191-III) 

tıútur- tıktırmak, bastırmak. tıútirmåú  tıúmåú.  (192-II) 

tıy- men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-. tiymΤú (1) birår iş-harakatdan toòtamΤú, 

yaki toòtatmΤú, úaytarmΤú; undan özini 

yaki kimsani tutmΤú; båsmΤú, erk 

bermaslik. (171-III) 

ti- demek. bk: te-. demak (1) demΤú, aytmΤú. (220-II)  

demΤú (1) åġzaki yaki yazma ravişda 

birår fikr bildirmΤú, aytmΤú, gapirmΤú. / 

birår åvåz, tåvuş, ün çıúarmΤú. (220-III) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

tikmΤú (1) igna-ip bilan çaúlab ulamΤú, 

biriktirmΤú, “yaranı tikmΤú”. / şu yol 

bilan birår narsa tayyarlamΤú, håsil 

úılmΤú. (174-II) 

tiken diken. bk: tikken. tikan (1) ösimliklarning, şuniÆdek ba‘zi 

hayvånlarning ingiçka uçli, ninasimån 

årgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. 

(172-III) 

tikil- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

tikilmΤú I tikmΤú  (173-I) 

tikir tikir at nalının çıkardığı sesi bildiren 

bir kelime. 

takir-tukur takillaydigan narsalardan 

ketma-ket çıúadigan tåvuşlar haúida. 

(109-II)  

taúır-tuúur (1) úısúa-úısúa úattıú 

taraúlagan tåvuşlar; taraú-turuú. (146-III)  

tikiş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

tikişmΤú tikmΤú  (173-II) 

tikken diken. bk: tiken. tikan (1) ösimliklarning, şuniÆdek ba‘zi 

hayvånlarning ingiçka uçli, ninasimån 

årgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. 
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(172-III) 

tiktür- -dikiş- diktirmek. tiktirmΤú tikmΤú 1-5  (174-III) 

til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

tilmΤú (1) tilim-tilim úılib kesmΤú; 

tilimlamΤú. / umuman uzunasiga kesmΤú, 

bölaklamΤú. (177-III) 

tildür- dildirmek. bk: tiltür-. tildirmΤú  tilmΤú. (176-II) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (1) òahlamΤú, istamΤú. (176-I) 

tilek dilek. tilak (1) birår narsani, amalga åşiriş üçün 

bolgan intiliş; istak, òahiş. (175-III) 

tilen- aranmak, dilenmek. tilanmΤú (1) tilamΤú. (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. tilaşmΤú  tilamΤú.  (176-II) 

tilin- uzunlamasına dilinmek. tilinmΤú  tilmΤú. (176-III) 

tiliş- dilmekte yardım ve yarış etmek. tilişmΤú tilmΤú.  (176-III) 

tilki tilki. bk: tilkü. tülki (1) itlar türkümiga mansub, tumşuġı 

uzun, dumi mayin uzun cünli yırtúıç 

sütemizüvçi hayvån. / şu hayvånniÆ 

möynasi. (122-I) 

tilkü tilki. bk: tilki. tülki (1) itlar türkümiga mansub, tumşuġı 

uzun, dumi mayin uzun cünli yırtúıç 

sütemizüvçi hayvån. / şu hayvånniÆ 

möynasi. (122-I) 

tiltür- dildirmek. bk: tildür-. tildirmΤú  tilmΤú  (176-II) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (1) narsalarni bir yerga öyib 

baland úılmåú, balandlik håsil etmåú. 

(162-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. tiramΤú  (1) narsani birår hålatda 

müstahkam suyab, kötarib, tutib turiş 

üçün uÆa båşúa narsa tayamΤú. / birår 

narsani båşúa narsaga tiralgan hålda 

tutmΤú, tayamΤú, úadamΤú. (183-III) 

tirek direk; kavak. tirak (1) narsani birår hålatda suyab, 
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kötarib, tutib turiş üçün úoyiladigan 

tayançıú; tirgak, tirgåvuç, tiragiç.(183-III) 

tiren- dayanmak; direnmek, çekinmek. tiranmΤú tiramΤú  (184-I) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak -hayvan-; 

çekişmek. 

tiraşmΤú  tiramΤú  (184-I) 

tirig diri, canlı, yaşayan. tirik (1) ölmagan, hali yaşab turgan; 

hayat, barhayat. (184-II) 

tiril- dirilmek, yaşamak. tirilmΤú (1) diniy-mistik tasavvurlarga 

köra cåni kirib úaytadan yaşay båşlamåú. 

/ ölim yaúasidan úaytmåú, ölümdan 

úålmåú, tirik úålmåú./ huşiga kelmåú, 

öziga kelmåú; òarakat úıla båşlamåú (öldi 

dep faraz úılingan yaki úattıú huşsiz 

bolgan kişi yaki hayvån haúıda). (185-I) 

tirkeş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek. 

bk: tergeş-. 

tirkaşmΤú  tirkamåú  (186-I) 

tirkeş yığlışma; kalabalık yüzünden 

yürümekte güçlük. 

tirkaş I tirkamåú  (186-I) 

tirsgek dirsek. tirsak I (1) úoliniÆ bilak suyagi bilan 

elka suyagi úoşiladigan, bükilib bürçak 

òåsıl úıladigan cåyi, boġımi. / eÆniÆ 

úolniÆ şu eriga toġri keladigan úısmi. 

(187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık. 

tirsak II  tilda paydå boladigan 

sögalsimån börtıú, çıúıú; sarıúça. (187-II) 

tişel- bilenmek, dişenmek. tişalmΤú  tişamΤú  (190-I) 

tişet- dişetmek. tişatmΤú  tişamΤú [tiş çıúarmΤú yaki tişini 

çarhlab ötkirlamΤú. (190-I)] (190-I) 

tişle- dişlemek, dişle ısırmak. tişlamΤú (1) tişlari årasiga ålib bir úısmini 

üzib, acratib ålmΤú. / çaynamΤú. (190-I) 
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tişlen- dişlenmek; dişenmek, bilenmek. tişlanmΤú tişlamΤú 1, 3-6 (190-II) 

titiş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

titişmΤú titmΤú  (188-II) 

titreş- titreşmek. titraşmΤú titramΤú 1, 3 (189-II) 

tiz diz. tiz I tizza (170-I) 

tiz- dizmek. tizmΤú (1) ip, sim va ş. narsalarga ötkazib 

şådalamΤú; termΤú. (171-II) 

tizgin dizgin. tizgin (1) åt, eşak va båşúa hayvånlarni 

båġlaş yaki úantarib úoyiş üçün òizmat 

úıladigan, uçi suvlıúúa yaki båşvåúúa 

biriktirilgan uzun tasma yaki çizimça. 

(170-I) 

tizil- dizilmek. tizilmΤú (1) tizmΤú  (170-III) 

tizim dizi. tizim ip, sim va ş.kga terilgan narsa; şåda. 

(171-I) 

tizle- dizle ezmek, çiğnemek. tizlamΤú (1) tizzalamΤú  (171-I) 

tizme şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

tizma (1) birin-ketin yaki yanma-yan 

cåylaşgan; úatår. (171-I) 

toÆ- soğuktan donmak. toÆmΤú (1) muzlab úåtib úålmΤú, 

muzlamΤú. / såvuú úåtmΤú, såvuú yemΤú, 

såvúåtmΤú. (249-II) 

toÆuz domuz. tonġız (1) yavvåyi çoçúa, úåbån. / 

umuman çoçúa. (250-I) 

todh- doymak. toymΤú (1) eb-içib, rızúlanib öziniÆ 

åvúatga, suvga bolgan talabini 

úåndirmΤú, úånib yemΤú, içmΤú, åvúatga, 

suvga úånmΤú. / suvga úånmΤú, úånib 

suv içmΤú (yer va ösimliklar haúıda). / 

mırıúmΤú, úånmΤú, úanåat håsil úılmΤú. 

(244-II) 
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todun- doyar gibi görünmek. toyinmΤú (1) åbdan toymΤú. (244-II) 

toġ- doğmak, meydana çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, göğe ağmak. 

tuġmΤú (1) boyida, úårinda bolgan bålani, 

åy-küni yetgaç, dünyaga keltirmΤú. (241-

II) 

toġral- doğranmak, parçalanmak, -ayakta 

ve dokumada- yarıklar peyda olmak. 

toġralmΤú  toġramΤú  (260-I) 

toġraş- doğramakta yardım etmek, 

parçalanmak ve yarılmak. 

toġraşmΤú  toġramΤú.  (260-II) 

toġrat- doğratmak. toġratmΤú  toġramΤú.  (260-II) 

toġtur- doğurtmak. tuġdirmΤú (1) tugmΤú 1-4.  (241-I) 

tol- girmek. tolmΤú (1) boş cåyi úålmay egallanmΤú, 

band bolmΤú. (247-I) 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

tolġamΤú çayúatmΤú; tebratmΤú; 

cilgaÆlatmΤú. (248-II) 

tolġaġ kadın küpesi. tolġåú (1) tuġış åldida tutadigan úattıú 

åġrıú, dard. (248-III) 

tolġan- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

tolġanmΤú (1) tolġamΤú.  (248-II) 

tolġaş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

tolaşmΤú  tolamΤú. (246-II) 

toltur- doldurmak. toldirmΤú (1) tolmΤú 1-3, 6, 8.  (246-III) 

tolu dolu, boş olmayan. tolıú (1) tolgan, toldirilgan, tola. (2) 

bekami-köst, mükammal, tola. (246-III) 

tomşuú kuş gagası. tumşuú (1) úuşlarniÆ åġız bilan birikkan, 

çoúış va zarb beriş üçün òizmat úıladigan 

ötkir uçli şåòsimån a‘zåsi. (223-II) 

ton elbise. ton (1) åldi åçıú uzun üstki milliy kiyim, 

çåpån. (249-I) 

topıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç. 

topıú båldir süyaginiÆ pastki uçidagi yan 

tåmånga türtib çıúúan dombåú úısmi. 
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(251-I) 

topraú toprak. tupråú (1) kavlaş, çåpiş, haydaş 

naticasida såçilüvçan hålga kelgan yer 

úatlami; yer. / gard; çaÆ. (224-II) 

tor tuzak, ağ. tor I (1) tabiiy yaki sun‘iy tåladan katak-

katak közli yaòud becamadår úılib 

toúılgan gazmål; tyul‘. / şunday toúılgan 

tayyar buyum. (252-III) 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú taşmΤú 1, 2, 4. (210-II) 

toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

tuk (1) badanda ösadigan såç yaki 

yüÆniÆ har biri; moy.  

toú I (1) åvúatga bolgan talabini, nafsini 

úåndirib, toyib åvúatlangan, åvúat yeb 

ålgan. (257-I) 

toúı- -insan- döğmek; -demir- döğmek; 

vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; 

götürmek ve batırmak. 

toúımΤú (1) toúıma gazmål yaki buyum 

yasamΤú, tayyarlamΤú. (258-I)  

toúıl- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúul-. 

toúılmΤú  toúımΤú.  (257-III) 

toúımaú tokmak, çamaşır tokmağı. toúmΤú (1) dastasi va uriladigan úısmi 

köpinça yaġaçdan úılınadigan, båsúånga 

oòşaş asbåb. (258-II) 

toúın- -insan- döğülmek; çarpmak; 

döğülerek sertleştirmek; dokunmak. 

toúınmΤú (1) toúnaşmΤú. (258-II) 

toúıt- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. toúıtmΤú  toúımΤú 1  [(1) toúıma gazmål 

yaki buyum yasamΤú, tayyarlamΤú. 

(258-I)] (258-II) 

toúluú  tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın başı boynuzsuz olması. 

toúlik (1) toú I. (258-II) 

toúsun sayıda doksan. bk: toúuz on. toúsån (1) 90 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (259-I) 
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toúuç çörek. tokaç (1) katta boġırsåú. (259-I) 

toúul- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúıl-. 

toúılmΤú toúımΤú.  (257-III) 

toúuz on sayıda doksan. bk: toúsun. toúsån (1) 90 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (259-I) 

toúuz sayıda dokuz. toúúız (1) 9 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, mıúdår. (259-II) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

davul II åvçilar, topçi úåråvullar yaki 

harbiylar üçün belgilangan maòsus 

nåġåra. (231-I) 

toy- doymak. bk: todh-. toymΤú (1) eb-içib, rızúlanib öziniÆ 

åvúatga, suvga bolgan talabini 

úåndirmΤú, úånib yemΤú, içmΤú, åvúatga, 

suvga úånmΤú. / suvga úånmΤú, úånib 

suv içmΤú (yer va ösimliklar haúıda). / 

mırıúmΤú, úånmΤú, úanåat håsil úılmΤú. 

(244-II) 

toy ordu kurağı. toy (1) köpinça bazm-tåmåşalar bilan 

ziyafat berib ötkaziladigan ba‘zı 

maråsimlarniÆ umumiy nåmi. (243-III) 

toz- tozarmak, toz yükselmek.  tozmΤú (1) tozåndek har yan såçilmΤú, 

uçmΤú, tozġımΤú. (243-II) 

tozıt- tozutmak. tozitmΤú tozimΤú va tozmΤú. (243-I) 

töÆder- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

döndirmΤú (1) dönmΤú. (243-I) 

tögüş- döğmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: töküş-. 

tüyişmΤú  tüymΤú I. (221-I) 

tök- dökmek. tökmΤú (1) suyuú yaki såçilüvçan 

narsalarni idişdan tüşirmΤú, såçilişiga yol 

úoymΤú. / duv tüşirmΤú, taşlamΤú. (245-

II) 
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töktür- döktürmek. töktirmΤú tökmΤú. (245-III) 

tökül- dökülmek. tökilmΤú (1) tökmΤú. (245-I) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl. töl úoylarniÆ tuġış, bålalaş mavsümi. / 

úozılaş; úozılatiş. (245-III) 

tön- dönmek. dönmΤú (1) aylanmΤú, bir tåmåndan 

ikkinçi tåmånga ögirilmΤú. / çarò urmΤú, 

aylanib yürmΤú; cavlån urmΤú. (243-II) 

tört sayıda dört. tört (1) 4 raúami va şu raúam bilan 

ifådalangan sån, miúdår. (253-III) 

törtünç sayıda dördüncü. törtinçi (1) tartib orni 4 raúami bilan 

belgilangan, 4 nåmerli. (253-III) 

töş döş, göğsün başı. töş (1) gavdaniÆ boyin bilan úarın 

ortasidagi åld úısmi; kökrak. (256-II) 

töşe- döşemek. töşamΤú (1) töşama salmåú, båsmåú, 

yatúızmåú, töşama bilan úåplamåú. (256-

III) 

töşek döşek. töşak (1) cun, paòta singari yumşåú narsa 

tıúılib yasalgan úalın orın-båş ancåmi. 

(256-III) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

töşåġlik töşalgan, töşab, sålib úoyilgan; 

sålıġlıú. (257-I) 

töşel- döşenmek. töşalmΤú  töşamåú. (256-III) 

töşet- döşetmek. töşatmΤú  töşamåú.  (257-I) 

tul dul. tul eri yaki òatıni ölib yalġız úålgan; 

beva, esir. (221-III) 

turaġ sığnak. turåú şe’r mısralarida takrårlanüvçi 

vazniy birlik. (228-II) 

turna durna, turna kuşu. turna båtúåúlik va köllarda yaşaydigan, 
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åyaġı, boyni tumşuġı uzun köçmançi úuş. 

(228-I) 

turul- usanmak, bıkmak. turilmΤú (1) turmåú 1, 2, 4-7, 13. (225-II) 

turum durum; birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

turum I (3-ş.birl. turmi va turumi) eşik 

tabaúasiniÆ tepadåri va åstånadagi 

uyalarga tüşib turadigan va eşikniÆ 

åçilib-yepilişiga imkån beradigan çıúıú 

úısmi. (229-II) 

turuş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak. 

turişmåú turmåú 1, 4, 5-8. (225-III) 

turúun durgun. turġun (1) birår cåyda dåimiy yaşåvçi, 

ornaşib úålgan; muúım; şaharniÆ turġun 

òalúı. (230-I) 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. 

bk: tuşaġu. 

     

tuşåv uzåúúa ketib úålmaslik üçün åt-

ulåv va mållarniÆ åldingi ikki åyaġıni 

mataştirib båġlaydigan arúån yaki 

måslama. (239-II) 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. tuşåv uzåúúa ketib úålmaslik üçün åt-

ulåv va mållarniÆ åldingi ikki åyaġıni 

mataştirib båġlaydigan arúån yaki 

måslama. (239-II) 

tut- tutmak, yakalamak. tutmåú (1) úol bilan uşlamåú, uşlab 

turmåú; tutinmåú. / umuman tişida tişlab, 

åġziga sålib, úulåġıga úıstırib va ş.k. 

yollar bilan uşlab turmåú. (234-I) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük. 

tutúåú tutúalåk [tutúanåk, úuyançıú. 

(235-I)] (235-II) 

tutġuç kahve altı, bir parça yemek. tutúıç (1) narsalarniÆ úol bilan uşlaş 

üçün òızmat úıladigan úısmi, dasta. (235-

II) 

tutġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. tutúun (1) asir ålingan yaki asir tüşgan 



 208

ådam; asir, bandi. (235-II) 

tutruġ vasiyet. tuturıú kimsaniÆ öz sözida, va‘dasida 

tura åliş hislatı; lafz, burd. / tayinli ma‘nå, 

mazmun. (234-III) 

tuttur- tutturmak, yakalatmak. tuttirmåú tutmåú 2-4, 7-15, 17-20 (233-I) 

tutuġ rehin, tutu. tutuú I (1) tutib úoyilgan; tutuúli. (235-I) 

tutul- tutulmak, yakalanmak. tutilmåú (1) tutmåú 1-4, 7-14, 16, 17 

(232-III)  

tutun- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. 

tutinmåú I (1) tutmåú  (232-III) 

tutuş- tutuşmak. tutişmåú  tutmåú 1-4, 6-17 (233-I) 

tuy- duymak. tuymåú II his úılmåú, sezmåú; 

payúamåú. (221-I) 

tuytur- duyurmak; anlatmak. tuydirmåú II tuymåú II  (221-I) 

tuz tuz. tuz I (1) kislåta tarkibidagi vådåråd 

ornini birår metall egallaşi naticasida 

håsıl boladigan òımiyaviy birikmalarniÆ 

umumiy nåmi. (218-II) 

tuzaú tuzak. tuzåú (1) úuş tutiş üçün ådatda úıldan 

yasaladigan sırtmåúli måslama. (220-II) 

tuzla- tuzlamak.  tuzlamåú (1) tuz sepib úoymåú, tuz 

sepmåú, tuzga bulamåú. (219-III) 

tuzlan- tuzlanmak. tuzlanmåú tuzlamåú  (220-I) 

tuzlat- tuzlatmak. tuzlatmåú tuzlamåú  (220-I) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. tüb (1) tag, åst. (215-II) 

tüblüg asaletli. tüblüg tübi, tagi bolgan, tagli. (216-I) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. tügmåú (1) tügün sålmåú; tügün sålib 

ulamåú, båġlamåú. (217-II) 

tügme düğme. tügma (1) kiyim, ġılåf va ş.k.ning çetiga 

úadaladigan, ådatda togarak şaklidagi 
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tutúıç. (217-II) 

tügül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

tügilmåú (1) tügmåú 1-3 (217-I) 

tügün düğüm. tügün (1) arúån, ip, lenta va ş.k. 

narsalarniÆ båġlab ulangan yaki sırtmåú 

kabi tårtib båġlangan yeri. (217-III) 

tügün- kendi başına düğüm yapmak. tüginmåú  içida(n) tüginib úoymåú. 

köÆilga tügmåú. (217-II) 

tügüş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek. 

tügişmåú  tügmåú  (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (1) åòıriga, nihåyasiga yetmåú, 

tamåm bolmåú. / åòırlamåú, toòtamåú. / 

ötib ketmåú, ötmåú. (216-III) 

tükel tamamen, büsbütün. tügal (1) bitgan, çala yeri yoú, batamåm 

úoldan çıúarilgan, bitkazilgan, åòıriga, 

påyaniga yetkazilgan. (216-II) 

tüket- tüketmek, bitirmek. tügatmåú (1) tügamåú  (217-I) 

tülüg tüylü. tükli (1) badanda tüki bolgan; möyli. 

(221-III) 

tümen tümen tümen, pek çok. tüman II (1) on miÆ. / nihåyatda köp, 

sanåġıga yetib bolmaydigan, tümånat. 

(222-II) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. 

tüb (1) tag, åst. (215-II) 

tüplüg asaletli. tüblüg tübi, tagi bolgan, tagli. (216-I) 

tüpü tepe, insanın başının üst tarafı. tepa (1) yer sathidan baland, doÆ cåy; 

tepalik, balandlik. / umaman båşúa cåyga 

nisbatan yuúåri, baland bolgan cåy. (161-

III) 

türlüg türlü. türli (1) bir-biriga oòşamagan, har òil 
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turga mansub bolgan, har òil. (226-II) 

türmek kadın budu denilen yemek; dürüm. türmak örab yaki tügib båġlangan narsa; 

båġ, tügün. (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. türtmåú (1) úısúa müddatli keskin zarb 

bermåú./ şunday zarb bilan birår işåra 

úılmåú./ şunday zarb bilan birår narsani 

sürmåú, itarmåú. (229-I) 

türtül- sürülmek. türtilmåú türtmåú  (228-II) 

türtün- -yağ- sürünmek, sürünür 

görünmek. 

türtinmåú (1) türtmåú 1 (228-III) 

türtüş- -yağ- sürmekte yarış etmek. türtişmåú türtmåú (228-III) 

tüş- düşmek; inmek. tüşmåú (1) yuúåridan, balanddan yaki 

birår narsa üstidan pastga tåmån harakat 

úılmåú; şunday harakat úılib birår past 

yerga yetmåú, erişmåú, inmåú. / birår 

transpårt våsitasi yaki åt-ulåvdan yerga, 

pastga úonmåú. (237-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

tüş II küyaş úåú tepaga kelgan payt. 

(236-II) 

tüşkün dikenli kitre ağaççığı.  tüşkün tüşkünlikka, ınúıråzga yüz tutgan; 

zavålga, tanazzülga uçragan; tåbåra 

årúaga ketib, yamånlaşib bårayatgan. / 

ümidsizlik ruhi bilan suġårilgan. (237-I) 

tüşür- düşürmek, indirmek. tüşirmåú (1) tüşmåú 1-17, 19, 22, 23 

(236-III) 

tütet- tütütmek.  tütatmåú (1) tütamåú / tütün båstirmak, 

tütünga toldirmak. (231-II) 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

bk: tutuş-. 

tutişmåú  tutmåú 1-4, 6-17 (233-I) 

tüz düz. tüz II (1) sayòån, tekis yer, tekislik. (218-
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III) 

tüz- düzmek, düzeltmek. tüzmåú (1) barpå etmåú, vucudga 

keltirmåú, yaratmåú. (220-I) 

tüzül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek. tüzilmåú tüzmåú 1-3. (219-III) 

2.5. Niteliklerine Göre Kelimeler 

Bu başlık altında kelimeler, “Somut” ve “Soyut” olarak gruplanırken, 

kelimelerin karşıladıkları varlıkların, eylemlerin, kavramların veya nesnelerin beş duyu 

organıyla algılanıp algılanmamasına göre incelenmiştir. ÖTİL’deki anlamlar 

verilmemiş, sadece sayfa ve sütun numarası verilmiştir. Kelimelerin karşıladığı 

anlamlar için bk: DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK VE ÖZBEK TİLİNİNG İZAHLİ 

LUGATİ’NDEKİ ORTAK KELİMELER 

2.5.1. Somut Kelimeler 

Divanü Lugati’t-Türk  

Özbek Tilining İzahli Lügati 

taban taban; deve tabanı. tΤvΤn I (195-I) 

taġ dağ.  tΤġ (212-I) 

taġay dayı. tΤġa (212-II) 

taġla- dağlamak. dΤġlamΤú (236-I) 

taġlat- dağlatmak. dΤġlatmΤú (236-II) 

tah tah salındıktan sonra doğanı veya 

şahini çağırmak için bir nida. 

taò-taò (136-II) 

taú- takmak. taúmΤú (147-II) 

taúaġu tavuk-cins adı-. tΤvuú (196-I) 

taúıl- takılmak, dizilmek. taúilmΤú I (146-I) 

taúır taúır ses bildiren bir kelime. taúır-tuúur (146-III) 

taútur- taktırmak, dizdirmek. taútirmΤú  (148-I) 

taúuú horoz; tavuk. bk: taúaġu. tΤvuú (196-I) 
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tal dal, yaş dal. tΤl I (198-III) 

talaú dalak. bk: sulaú (Kıpçakça). talΤú II  (112-II) 

talbın- kuş, dalbınmak, çırpınmak. 

bk: talpın-. 

talpinmΤú (112-II) 

talúan kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. tålúån (199-III) 

talpın- -kuş- dalbınmak, çırpınmak.  

bk: talbın-. 

talpinmΤú (112-II) 

talula- seçmek. tallamΤú (112-I) 

tam- damlamak. tammΤú (201-I) 

tam duvar, dam, kale. tΤm I (199-III) 

tamaú boğaz. bk: tamgak. tΤmΤú (201-III) 

tamar damar. bk: tamur, tamır.  tΤvmir (200-II)] (195-I) 

tΤmir (200-II) 

tamġa damga, hakanın ve başkalarının 

damgası. 

tamġa (115-I) 

tamġaú boğaz, damak. bk: tamaú. tΤmΤú (201-III) 

tamġalıġ bir kişilik sofra; küçük ibrik; 

hakanın damgası bulunan eşya. bk: 

tamġalıú. 

tamġali ( (115-II) 

tamġalıú küçük ibrik; bir kişilik sofra; 

hakanlardan başkasının yemek yememesi 

için damgalanmış. bk: tamġalıġ. 

tamġali (115-II) 

tamır damar, sinir. bk: tamar, tamur.  tåmir (200-II) 

tamtur- damlattırmak, damzırtmak. tamdirmΤú (200-I) 

tamur damar. bk: tamar, tamır. tΤmir (200-II) 

tamuz- damlatmak, damzırmak. tamizmΤú (200-II) 

tan sabah, akşam esen serin esinti. taÆ I (202-II) 

taÆ tan;sabah vakti. taÆ I (202-II) 

taÆ  tuÆ et- “tan tan” diye ses vermek. danġ-dunġ (208-I) 
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tanu- danışmak; işaret etmek; söylemek, 

emretmek; tavsiye etmek.  

tanimΤú (117-III) 

tanuú şahit, tanık. tanıú (118-III) 

tanul- söz söylenmek; söz geçilmek; işaret 

edilmek. 

tanilmΤú (117-III) 

tanuş- danışmak; işaretleşmek.  tanişmΤú (118-II) 

tanut- başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve 

emretmek. 

tanitmΤú (118-I) 

tapçur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapşur-. 

tapşirmΤú (205-I) 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; teslim 

etmek. bk: tapçur-. 

tapşirmΤú (205-I) 

tapul- -kaybolan şey- bulunmak. tapilmΤú (203-II) 

tar dar. tår I (205-II) 

tara- taramak, dağıtılmak.  taramΤú (122-III) 

taral- taranmak. taralmΤú  (122-III) 

taran- taranmak, kendini yardımsız 

taramak. 

taranmΤú (123-II) 

tarġaú tarak. taråú (128-II) 

tarġıl -at’tan başka her hayvan için- alaca. tarġıl (130-II) 

tarıġ ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; 

zahire, darı.  

tarıú  (127-I) 

tarıl- -bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, 

yayılmak; ayrılmak. 

taralmΤú (122-III) 

tarma- tırmalamak. tırnamΤú (186-II) 

tarmaú yırtıcı hayvanların pençesi.  tarmΤú (127-III) 

tarmaúlan- kol kol kuş pençesi gibi akın 

etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-. 

tarmΤúlanmΤú (127-III) 
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tarmaş- tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. 

bk: tırmaş-. 

tarmaşmΤú (127-II) 

tarmat- tırmalatmak. tırnatmak (186-III) 

tart- tartmak; cezp etmek; çekmek, 

uzatmak, germek; getirmek, almak, 

çıkarmak. 

tårtmΤú (207-II) 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması 

üzerine hakanın adamlarını çağırması.  

tårtıú (207-II) 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve çekilmek. tårtilmΤú (206-III) 

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tartişmΤú (207-I) 

taròan İslamlıktan önce verilmiş olan bir 

adtır.“bey” demektir (Arguca). 

tåròån (208-III) 

taş-  taşmak. tåşmåú (210-III) 

taş dış; taşra, gurbet; geniş, açıklık, yazı, 

yabancı yer. 

taş (136-II) 

tış II (190-I) 

taş taş, kaya. tåş I (209-II) 

taşġur- taşayazmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşır- taşırmak. tåşirmΤú (210-II) 

taşla- taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı 

olmak. 

taşlamΤú  (138-II) 

taşu- taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. taşimΤú (138-I) 

taşur- taşırmak. tåşirmΤú (210-III) 

taşut- taşıtmak. taşitmΤú (138-I) 

tatı- tat vermek. tatimΤú (133-I) 

tatıl- tadılmak, tadına bakılmak. tåtilmΤú (209-I) 

tatın- tadar görünmek. tåtinmΤú (209-I) 
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tatıt- tadılmak, tadına tesir etmek, tat 

vermek. 

tatitmΤú (133-II) 

tatlıġ tatlı. tatli (209-I) 

tavar mal; davar. bk: tawar. tåvar (194-II) 

tawar mal, mülk; eşya. bk: tavar. tåvar (194-II) 

tawılúu tabarhun. bk: tawılġuç. tåbulgi (194-II) 

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri meyve; 

kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: tawılúu. 

tåbulgi (194-II) 

tawışġan tavşan. tåvuşúån (196-I) 

tay- kaymak. tåymΤú (198-I) 

tay tay. tay I (197-III) 

taya- dayak kaymak, dayak dikmek, 

dayamak. 

tayamΤú (144-II) 

tayak dayak, dayangaç. tåyġåú (198-II) 

tayan- dayanmak. tayanmΤú (144-II) 

tayış- kaymakta yarış etmek. tåyişmΤú (197-III) 

taytur- kaydırmak, zıyındırmak.  tåydirmåú (197-III) 

taz kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak. tåz (196-III) 

te- demek, söylemek. bk: ti-. demak (220-II)  

demåú (220-III) 

teg- değmek; dokunmak, ermek, erişmek, 

vermek; yakalamak; düşmek; hücum 

etmek. 

tegmåú.(152-I) 

tegil- şaşılaşmak, tek gözlü olmak. tegilmåú (151-II) 

tegiÆ tekin, samur. tiyin II (171-III) 

tegirmen değirmen; değirmen taşı. tegirmån (151-II) 

tegiş değişme. tegiş (151-III) 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir yere-değmek; 

dürüm dürüşmek. 
tegişmak (151-III) 
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tegre etraf, çevre, daire, değre. tegra (152-III) 

tejik Tacik, Farslı. tåcik (196-II) 

teke teke; boynuzundan yay yapılan erkek 

geyik. 

taka (108-III) 

telmir- sağa sola bakınmak -bir şey istemek 

için-. 

telmirmåú (158-II)  

telmürmåú (158-II) 

temür demir. temir (158-III) 

temür úazÆuú (temür úazuÆuú) kutup 

yıldızı, demir kazık. 

temirúåzıú (159-II) 

temürçi demirci. temirçi (159-II) 

ten vücut. tana I (f-t)(115-III) 

tene tane; susam, mışmış gibi şeyler 

(Arguca). 

dana (f-t) (233-II) 

teÆ denk, öğür, akran. teÆ (159-III) 

teÆiz deniz. deÆiz (221-II) 

teÆle- iki şeyi birbirine denklemek, denk 

etmek, denkleştirmek. 

teÆlamåú (160-II) 

teÆlen- işi düşünmek, çare düşünmek. teÆlanmåú (160-II) 

teÆleş- iki şey birbirine denkleşmek. teÆlaşmåú (160-II) 

tep- döğmek, vurmak, tepmek. tepmåú (163-II) 

tepil- tepilmek. tepilmåú (162-II) 

tepin- tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. tepinmåú (162-II) 

tepiş- tepişmek. tepişmåú (162-II) 

tepre- tepremek, kımıldamak. tebremåú (150-II) 

tepren- teprenmek. tebranmåú (150-II) 

tepret- tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- 

sıçratmak. 

tebratmåú (150-II) 

ter- dermek, toplamak. termåú (166-II) 
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ter ter. ter (163-III) 

tergeş- arka arkaya gelerek derleşmek.  

bk: tirkeş-. 

tirkaşmåú (186-I) 

teri deri. teri I (164-III) 

teril- derilmek, toplanmak. terilmåú (165-I) 

teriş- toplamak; toplamakta ve dermekte 

yardım ve yarış etmek. 

terişmåú (165-II) 

terle- terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, 

silmek. 

terlamåú (165-II) 

terlet- terletmek. terlatmåú (165-II) 

terlik teri çekmek için eğerin veya palanın 

altına konulan keçe. 

terlik (165-II) 

ters güç olan her nesne. ters (167-I) 

teşik obur, karnı dolduğu halde gözü 

doymayan kişi.  

teşik (169-II) 

 

teşil- yarılmak, deşilmek. teşilmåú (169-III) 

teşük taşağı yarık; deşik, yarık. teşik (169-II) 

tetür- söyletmek, dedirtmek. dedirmåú (219-II) 

teve deve. bk: tevey, tewe, tewey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya (240-II) 

tevey deve. bk: teve, tewe, tewey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya (240-II) 

tewe deve. bk: teve, tevey, tewey, tėwi, 

tivi. 

tuya (240-II) 

tewey deve. bk: teve, tewe, tevey, tewi, 

tėwi, tivi. 

tuya (240-II) 

tewi deve. bk: teve, tewe, tevey, tewey, 

tėwi, tivi. 

tuya (240-II) 

tėwi deve. bk: teve, tewe, tevey, tewey, tuya (240-II) 
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tewi, tivi. 

tezek tezek, at gübresi. tezak [f-t] (153-III) 

tezekle- pislemek. tezaklamåú (153-III) 

tıú- tıkmak, doldurmak. tıúmåú (192-I) 

tıúıl- tıkılmak, sıkışmak. tıúılmåú (191-I) 

tıkıla- “tık” diye ses vermek. bk: tikile-. tıkillamåú (191-I) 

tıúış- tıkılmak, sıkışmak. tıúışmåú (191-III) 

tıútur- tıktırmak, bastırmak. tıútirmåú (192-II) 

tıl dil; söz; lugat. til (174-III) 

tın- dinlenmek; solumak, nefes almak; 

dinmek, sonu gelmek. 

tinmåú (180-III) 

tıÆla- dinlemek. bk: tiÆle-. tiÆlamåú (179-I) 

tıÆlaş- dinlemekte yarış etmek. tiÆlaşmåú (179-I) 

tıÆlat- dinletmek. tiÆlatmåú (179-I) 

tırmal- tırmalanmak. tırnalmåú (186-II) 

tırmaş- tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. tırmaşmåú (186-II) 

tırÆaú tırnak. tırnåú (186-III) 

tış diş. tiş I (189-III) 

tışlat- dişletmek. tişlatmΤú (190-II) 

tıt- ditmek, ziyadesiyle parçalamak. titmΤú (188-III) 

tıtıl- didilmek. titilmΤú (188-II) 

tıtış- ditmekte yardım etmek, yırtılmak. bk: 

titiş-. 

titişmΤú (188-II) 

ti- demek. bk: te-. demak (220-II)  

demΤú (220-III) 

tik- bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak;  

-ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

tikmΤú (174-II) 

tiken diken. bk: tikken.  tikan (172-III) 
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tikil- dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi 

dikine koymak. 

tikilmΤú I (173-I) 

tikile- ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-. tikillamΤú (173-I) 

tikir tikir at nalının çıkardığı sesi bildiren 

bir kelime.  

takir-tukur (109-II)  

taúır-tuúur (146-III)  

tikiş- -ağaç, elbise- dikmekte yardım 

etmek. 

tikişmΤú (173-II) 

tikken diken. bk: tiken. tikan (172-III) 

tiktür- -dikiş- diktirmek. tiktirmΤú (174-III) 

til- dilmek, uzunluğuna yarmak veya 

kesmek. 

tilmΤú (177-III) 

tildür- dildirmek. bk: tiltür-. tildirmΤú (176-II) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (176-I) 

tilen- aranmak, dilenmek. tilanmΤú (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. tilaşmΤú (176-II) 

tilge dilim, uzunlamasına kesilen her şey.  tilka (177-I) 

tilim dilim. tilim (176-III) 

tilin- uzunlamasına dilinmek. tilinmΤú (176-III) 

tiliş- dilmekte yardım ve yarış etmek. tilişmΤú (176-III) 

tilki tilki. bk: tilkü. tülki (122-I) 

tilkü tilki. bk: tilki. tülki (122-I) 

tiltür- dildirmek. bk: tildür-. tildirmΤú (176-II) 

tiÆle- dinlemek. bk: tıÆla-. tiÆlamΤú (179-I) 

tipüle- tepelemek, tepesine vurmak. tepalamåú (162-I) 

tire- dayak veya direk dikmek. tiramΤú  (183-III) 

tirek direk; kavak. tirak (183-III) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; 

çekişmek. 

tiraşmΤú (184-I) 
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tirig diri, canlı, yaşayan. tirik (184-II) 

tiril- dirilmek, yaşamak. tirilmΤú (185-I) 

tirkeş- toplanmak, toplaşmak, derleşmek. 

bk: tergeş-. 

tirkaşmΤú (186-I) 

tirkeş yığlışma; kalabalık yüzünden 

yürümekte güçlük. 

tirkaş I (186-I) 

tirsgek dirsek. tirsak I (187-II) 

tirsgek göz kapaklarında çıkan sivilce, it 

dirseği, arpacık.  

tirsak II (187-II) 

tişe- dişemek. tişamΤú (190-I) 

tişel- bilenmek, dişenmek. tişalmΤú (190-I) 

tişet- dişetmek. tişatmΤú (190-I) 

tişle- dişlemek, dişle ısırmak. tişlamΤú (190-I) 

tişlen- dişlenmek; dişenmek,bilenmek. tişlanmΤú (190-II) 

titiş- ditmekte yardım ve yarış etmek; 

yırtılmak. bk: tıtış-. 

titişmΤú (188-II) 

titreş- titreşmek. titraşmΤú (189-II) 

tiwi deve. tuya (240-II) 

tiz diz. tiz I (170-I) 

tiz- dizmek. tizmΤú (171-II) 

tizgin dizgin. tizgin (170-I) 

tizil- dizilmek. tizilmΤú (170-III) 

tizim dizi. tizim (171-I) 

tizle- dizle ezmek, çiğnemek. tizlamΤú (171-I) 

tizme şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve 

buna benzer nesneler. 

tizma (171-I) 

todh- doymak. toymΤú (244-II) 

todun- doyar gibi görünmek. toyinmΤú (244-II) 

toġ- doğmak, meydana çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, göğe ağmak. 
tuġmΤú (241-II) 
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toġra- doğramak. toġramΤú (260-I) 

toġral- doğramak, parçalamak, -ayakta ve 

dokumada- yarıklar peyda olmak. 

toġralmΤú (260-I) 

toġraş- doğramakta yardım etmek, 

parçalamak ve yarılmak. 

toġraşmΤú (260-II) 

toġrat- doğratmak. toġratmΤú (260-II) 

toġtur- doğurtmak. tuġdirmΤú (241-I) 

toú toú et- taşın taşa vurmasından çıkan ses 

gibi ses çıkarmak. 

toú - toú II (259-II) 

toú tok, aç olmayan; saçsız insan; 

boynuzsuz hayvan. 

tuk (221-III)  

toú I (257-I) 

toúı- -insan- döğmek; -demir- döğmek; 

vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; 

götürmek ve batırmak. 

toúımΤú (258-I)  

toúıl- dökülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúul-. 

toúılmΤú (257-III) 

tökilmΤú (245-I)  

tüyilmΤú I (221-I) 

toúımaú tokmak, çamaşır tokmağı. toúmΤú (258-II) 

toúın- -insan- döğülmek; çarpmak; 

döğülerek sertletirmek; dokunmak. 

toúınmΤú (258-II) 

toúış- çarpışmak, harp etmek. bk: toúuş-. toúışmΤú II (258-II) 

toúıt- vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. toúıtmΤú (258-I) 

toúlı toklu, altı aylık kuzu. toúli (258-II) 

toúluú tokluk; insanın başı saçsız ve 

hayvanın boynuzsuz olması. 

toúlik (258-II) 

toúu toka, kemer tokası. toúa (257-II) 

toúuç çörek. tokaç (259-I) 

toúul- döğülmek; dokunmak; adam 

döğülmek. bk: toúıl-. 

toúılmΤú (257-III) 
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toúuş- vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. 

bk: toúış-. 

toúışmΤú II (258-II) 

tol- girmek. tolmΤú (247-I) 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç 

bulanmak, burulmak. 

tolġamΤú (248-II) 

tolġaġ kadın küpesi. tolġåú (248-III) 

tolġaġ sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. tolġåú (248-III) 

tolġan- dolanmak, kendine dolamak; içi 

bulanıp kusma gelmek. 

tolġanmΤú (248-II) 

tolġaş- dolaşmak, dolamakta ve bükmekte 

yarış etmek; burulmak. 

tolaşmΤú (246-II) 

toltur- doldurmak. toldirmΤú. (246-III) 

tolu dolu, boş olmayan. tolıú (246-III) 

tolun ayın ondördü, dolun. tolın (246-III) 

tomşuú kuş gagası. tumşuú (223-II) 

ton elbise. ton (249-I) 

toÆ- soğuktan donmak. toÆmΤú (249-II) 

toÆ tuÆ et- katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses vermek. 
danġ-dunġ (208-I) 

toÆuz domuz. tonġız (250-I) 

topıú topuk; top, çevgenle vurulan top, 

topaç.  

topıú (251-I) 

topraú toprak. tupråú (224-II) 

tor tuzak, ağ. tor I (252-III) 

toruġ at rengi, doru renk.  torıú (253-II) 

toşġur- taşarak doldurmak. tåşirmåú (210-III) 

tovıl davul; avda doğan kuşu için çalınan 

davul. 

davul II (231-I) 

toy- doymak. bk: todh-. toymΤú (244-II) 
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toy ordu kurağı. toy (243-III) 

toz toz.  toz (242-III) 

toz- tozarmak, toz yükselmek. tozmΤú (243-II) 

tozıt- tozutmak. tozitmΤú (243-I) 

tög- döğmek, dövmek, inceltmek. tüymΤú I (221-I) 

tögüş- döğmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: töküş-. 

tüyişmΤú  (221-I) 

tök- dökmek. tökmΤú (245-II) 

töktür- döktürmek. töktirmΤú (245-III) 

tökül- dökülmek. tökilmΤú (245-I) 

töl yavrulama zamanı; yavru, döl. töl (245-III) 

tön- dönmek. dönmΤú (243-II) 

töÆder- döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

döndirmΤú (243-I) 

tör evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, 

sediri.  

tör II (253-I) 

töre evin önemli yeri ve sediri.  tör II (253-I) 

töş döş, göğsün başı. töş (256-II) 

töşe- döşemek. töşamΤú (256-III) 

töşek döşek. töşak (256-III) 

töşeklig döşeli, döşenmiş. töşåġlik (257-I) 

töşeklig döşekli, düşek sahibi. töşåġlik (257-I) 

töşeklik döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri 

yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. 

töşåġlik (257-I) 

töşel- döşenmek. töşalmΤú (256-III) 

töşet- döşetmek. töşatmΤú (257-I) 

tul dul.  tul (221-III) 

tuman duman, sis. tuman I (222-II) 
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turaġ sığnak. turåú (228-II) 

turúun durgun. turġun (230-I) 

turna durna, turna kuşu. turna (228-I) 

turum durum, birinin boyu kadarınca olan 

uzunluk. 

turum I (229-II) 

turumtay yırtıcı bir kuş; erkek adı. turumtåy (229-II) 

turuş- ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı 

durmak.  

turişmåú (225-III) 

tuşaġ köstek, at ayağına vurulan bukağı. 

bk: tuşaġu. 

tuşåv (239-II) 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. tuşåv (239-II) 

tut- tutmak, yakalamak. tutmåú (234-I) 

tutġaú geceleyin düşmanın gözcülerini ve 

ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan 

atlı bölük.  

tutúåú (235-II) 

tutġuç kahve altı, bir parça yemek. tutúıç (235-II) 

tutġun tutgun, yakalanan, esir, tutsak. tutúun (235-II) 

tutruġ vasiyet.  tuturıú (234-III) 

tuttur- tutturmak, yakalatmak. tuttirmåú (233-I) 

tutuġ rehin, tutu. tutuú I (235-I) 

tutul- tutulmak, yakalanmak. tutilmåú (232-III)  

tutun- tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız 

başına tutmak; tutuşmak. bk: tütün- 

tutinmåú I (232-III) 

tutuş- tutuşmak. tutişmåú (233-I) 

tuy- duymak. tuymåú II (221-I) 

tuytur- duyurmak; anlatmak. tuydirmåú II (221-I) 

tuz tuz. tuz I (218-II) 

tuzaú tuzak. tuzåú (220-II) 

tuzla- tuzlamak.  tuzlamåú (219-III) 
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tuzlan- tuzlanmak. tuzlanmåú (220-I) 

tuzlat- tuzlatmak. tuzlatmåú (220-I) 

tuzluġ tuzlu. tuzli (220-I) 

tü tüy, kıl, saç; renk, at tonu. tük (221-III) 

tüb dip, asıl, kök. bk: tüp. tüb (215-II) 

tüg- düğmek, düğümlemek, bağlamak. tügmåú (217-II) 

tügme düğme. tügma (217-II) 

tügmelen- düğmelenmek, ilikeri iliklemek. tügmalanmåú (217-II) 

tügül- düğülmek, düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

tügilmåú (217-I) 

tügün düğüm. tügün (217-III) 

tügün- kendi başına düğüm yapmak. tüginmåú (217-II) 

tügüş- düğüm düğmekte yardım ve yarış 

etmek.  

tügişmåú (217-II) 

tüke- tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet 

etmek. 

tügamåú (216-III) 

tüket- tüketmek, bitirmek. tügatmåú (217-I) 

tün gece. tün (223-II) 

tüne- gecelemek. tünamåú (223-III) 

tünet- geceletmek. tünatmåú (223-III) 

tüp asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin 

aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. 

tüb (215-II) 

tüpü tepe; insanın başının üst tarafı.  tepa (161-III) 

tür- dürmek. türmak (226-III) 

türlüg türlü. türli (226-II) 

türmek kadın budu denilen yemek; dürüm.  türmak (226-III) 

türt- sürtmek, sıvamak, çalmak. türtmåú (229-I) 

türtül- sürülmek. türtilmåú (228-II) 
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türtün- -yağ- sürünmek, sürünür görünmek. türtinmåú (228-III) 

türtüş- -yağ- sürmekte yarış etmek. türtişmåú (228-III) 

tüş- düşmek; inmek. tüşmåú (237-II) 

tüşkün dikenli kitre ağaççığı.  tüşkün (237-I) 

tüşür- düşürmek, indirmek. tüşirmåú (236-III) 

tüşürgü çayın ırmağa karışan ağzı, 

değirmenin bir ırmağa olan savağı. 

tüşürgi (236-III) 

tütet- tütütmek. bk: tütit-. tütatmåú (231-II) 

tütün duman. tütün (234-II) 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, 

avı yakalamağa yardım ve yarış etmek.  

bk: tutuş-. 

tutişmåú (233-I) 

tüz düz. tüz II (218-III) 

tüz- düzmek, düzeltmek. tüzmåú (220-I) 

tüzül- düzelmek, tertip ve tanzim edilmek.  tüzilmåú (219-III) 

2.5.2. Soyut Kelimeler 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

tamu cehennem. tamuġ (115-I)  

tΤmuġ (202-I) 

tan- inkar etmek. tanmΤú (203-I) 

tanış- birbirine karşı borçlarını inkar 

etmek. 

tanişmΤú (203-I) 

tapın- tapmak, tapınmak; hizmet etmek. tapinmΤú (203-III) 

tapış iki kişinin işlerini birbirine 

tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. 

tapiş (203-III) 

tart- tartmak; cezp etmek; çekmek, uzatmak, 

germek; getirmek, almak, çıkarmak. 

tårtmΤú (207-II) 

tartın- özlemek; acınmak; götürür görünmek. tårtinmΤú (206-III) 



 227

tartış- tartışmak, tartmada yardım etmek; 

germekte yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

tartişmΤú (207-I) 

tavuş duygu ve kımıldanma. bk: tawış, 

tawuş. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawış duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

tawuş duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, 

tawuş. 

dåvuş (231-I)  

tåvuş (195-III) 

telü deli, çılgın; ahmak. bk: telwe. telba (156-III) 

telwe deli. bk: telü. telba (156-III) 

teÆri Tanrı. taÆri (117-II) 

tetik akıllı. bk: teytik. tetik (168-II) 

teytik akıllı, zeki. bk: tetik. tetik (168-II) 

tıdh- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıt-, tıy-. tiymåú (171-III) 

tıdhıl- kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, 

engel olmak. 

tiyilmåú (171-II) 

tıdhın- kaçınmak; esirgenmek, yasak 

edilmek. 

tiyinmåú (171-III) 

tıġraú yılmaz; yiğit, bahadır. tiyraú (172-I) 

tıġraúan- yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. tiyraklanmåú (172-I) 

tın dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmek, 

harınlaşmış. 

tin (179-I) 

tın ruh, nefes, soluk. tin (179-I) 

tındur- rahat ettirmek, dinlendirmek. tindirmåú (179-II) 

tıt- geri koymak, men‘ etmek.bk: tıdh-, tıy-. tiymΤú (171-III) 

tıy- men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-. tiymΤú (171-III) 

tile- dilemek, istemek; beklemek, aramak. tilamΤú (176-I) 
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tilek dilek. tilak (175-III) 

tilen- aranmak, dilenmek. tilanmΤú (176-II) 

tileş- dilemekte yarış etmek. tilaşmΤú (176-II) 

tiren- dayanmak; direnmek, çekinmek. tiranmΤú (184-I) 

tireş- direşmek, çekinmek, diremek, 

sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; 

çekişmek. 

tiraşmΤú  (184-I) 

tiril- dirilmek, yaşamak. tirilmΤú (185-I) 

toúsun sayıda doksan. bk: toúuz on. toúsån (259-I) 

toúuz on sayıda doksan. bk: doúsun. toúsån (259-I) 

toúuz sayıda dokuz. toúúız (259-II) 

tört sayıda dört. tört (253-III) 

törtünç sayıda dördüncü. törtinçi (253-III) 

turúun durgun. turġun (230-I) 

turul- usanmak, bıkmak. turilmΤú (225-II) 

tüblüg asaletli. tüblüg (216-I) 

tükel tamamen, büsbütün. tügal (216-II) 

tümen tümen tümen, pek çok. tüman II (222-II) 

tüplüg asaletli. tüblüg (216-I) 

tüş düş, rüya; düş azması, ihtilam. tüş I (236-II) 

tüş eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek 

yer ve konulacak zaman. 

tüş II (236-II) 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK’ÜN /t/ MADDESİNDE BULUNAN VE ÖZBEK 

TİLİNİNG İZAHLİ LUGATİ’NDE KÖK VEYA TÜREV ORTAKLIĞI  

BULUNAN KELİMELER 

Bu başlık altında DLT’nin /t/ maddesinde bulunup ÖTİL’de tam karşılığını 

bulamadığımız kelimeler, Clauson ve Dankoff – Kelly’nin etimolojilerinden de 

faydalanılarak, kök ve türevleri bakımından incelenmiştir. ÖTİL’de tam karşılığını 

tespit edemediğimiz bu kelimelerin, ÖTİL’deki kök ve türevleri taranmıştır. Böylece 

DLT’de olup, bugün Özbek Türkçesinde kök veya türev şeklinde yaşayan kelimeler 

tespit edilmiştir. ÖTİL’de tespit edilen kelimelerin anlamları alınmamış, sadece 

bulundukları sayfa ve sütun numaraları belirtilmiştir. 

 

Divanü Lugati’t-Türk 

 

Özbek Tilining İzahli Lügati 

tabanla-  -deve- tepmek. 

(CLAUSON, 442/1, tabanla-, bk: taban; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 173, tabanla-, bk: 

taban) 

φ 

bk: tΤvΤn I (195-I) 

tabanlıġ tabanlı. 

(CLAUSON, 442/1, tabanlıġ, bk: taban; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 173, tabanlıġ,  

bk: taban) 

φ 

bk: tΤvΤn I (195-I) 

tabız- bilmece söylemek ve sormak.  

bk: tabuz-, tapuz-. 

(CLAUSON, 448/2, tapuz-, bk: 2 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman -

tutarman, tåpa –tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  

tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 
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tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 

tåpúir II, tåpúirlik (205-II) 

tablaġ rıza, muvafakat. 

(CLAUSON, 439/2, taplaġ, bk: tapla-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, taplaġ, bk: 

tap-) 

φ 

bk: tab (193-III)  

tap (203-I)  

tabuz- bilmece söylemek veya sormak. 

bk: tabız-, tapuz-. 

     tabuzġu neÆ bilmece. 

(CLAUSON, 448/2, tapuz-, bk: 2 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman-

tutarman, tåpa–tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  

tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 

tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 

tåpúir II, tåpúirlik (205-II) 

tabuzġuk bilmece. 

(CLAUSON, 448/2, tapuzġuú, bk: tapuz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapuzġuú, 

bk: tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman-

tutarman, tåpa–tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  

tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 

tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 
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tåpúir II, tåpúirlik (205-II)) 

tafarçı yük taşıyan. 

(CLAUSON, 445/1, tavarçı, bk: tavar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawarçi, bk: 

181, tawar) 

φ 

bk: tΤvar (194-II) 

tΤvardΤrlik (194-III) 

taġıú- dağa çıkmak; dağa kaçmak, 

yozlaşmak. 

(CLAUSON, 468/2, taġıú- (d-), bk: 1 taġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 174, taġiú-, bk: 

taġ) 

φ 

bk: tΤġ (212-I)  

tΤġday, tΤġli, tΤġlik (212-II) 

tΤġ-tΤş (tΤġu tΤş), tΤġ-tΤġ (212-III)  

talpır- kanat çırpmak, dalbınmak. 

(CLAUSON, 493/2, talpır-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 174, talpir-, bk: tal-) 

φ 

bk: talpinmΤú (112-II)  

talpintirmΤú (112-III) 

talpış- kanat çırpışmak, dalpışmak, 

dalgalanmak. 

(CLAUSON, 493/2, talpış-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 174, talpiş-, bk: tal-) 

φ 

bk: talpinmΤú (112-II)  

talpintirmΤú (112-III) 

talu seçme. 

(CLAUSON, 491/2, talu; R.DANKOFF-

J.KELLY, 175, talu) 

φ 

bk: tallamΤú (112-I) 

tanlamΤú (118-III) 

tanlaniş, tanlanmΤú, tanlaşmΤú (119-I) 

tamçır- damlamak, serpilmek. bk: tamçur-. 

(CLAUSON, 493/2, tamçur- (? tamçır-), 

bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, 

tamçur-, bk: tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   
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tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamçur- sepelemek. bk: tamçır-. 

(CLAUSON, 503/2, tamçur- (? tamçır-), 

bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, 

tamçur-, bk: tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamdu kuvvetli, alevli ateş; tuturuk. 

(CLAUSON, 504/1, tamdu/tamduú, bk: 

tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamdu, 

bk: *tam-) 

φ 

bk: tamġa (115-I) 

tamġadΤr, tamġalamΤú, tamġalanmΤú, 

tamġalatmΤú, tamġali(115-II) 

tamdur- yaktırmak. bk: tamtur-. 

(CLAUSON, 504/1, tamtur- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamtur-, bk: 

*tam-) 

φ 

bk: tamġa (115-I) 

tamġadΤr, tamġalamΤú, tamġalanmΤú, 

tamġalatmΤú, tamġali(115-II) 

tamduú kuvvetli, alevli ateş; tuturuk.  

(CLAUSON, 504/1, tamdu/tamduú, bk: 

tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, 

tamduú, bk: *tam-) 

φ 

bk: tamġa (115-I) 

tamġadΤr, tamġalamΤú, tamġalanmΤú, 

tamġalatmΤú, tamġali(115-II) 

tamġa denize, göle veya dereye dökülen 

suyun bir kolu; gemilerin demir attıkları 

iskele veya liman. 

    tamġa suwı 

(CLAUSON, 505/1, 2 tamġa, bk: tam-; 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġa, bk: 

tam-) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamġala-  hakanın damgasını -turasını- 

vurmak. 

(CLAUSON, 506/1, tamġala-, bk: tamġa; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamġala-, 

bk: tamġa, tam-) 

φ 

bk: tamġa (115-I) 

tamġadΤr, tamġalamΤú, tamġalanmΤú, 

tamġalatmΤú, tamġali(115-II) 

tamġaúla- boğaza vurmak. 

(CLAUSON, 506/1, tamġaúla-, bk: 

tamġaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, 

tamġaú, bk: tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamġır- damlayayazmak. bk: tamġur-. 

(CLAUSON, 505/1, tamġır- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġir-, bk: 

tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 
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tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamġur- damlayayazmak. bk: tamġır-. 

(CLAUSON, 505/1, tamġır- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamġir-, bk: 

tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamındı sıw su damlası. 

(CLAUSON, 508/1, tamındı (d-), bk: 

tamin-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, 

tamindi, bk: tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamırlıġ damarlı. 

(CLAUSON, 509/2, tamırlıġ (d-), bk: 

tamır; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, 

tamurluġ, bk: tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 
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tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamış- damlaşmak. 

(CLAUSON, 510/1, tamış- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamiş-, bk: 

tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamıt- damlatmak. 

(CLAUSON, 504/1, tamıt- (d-), bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamit-, bk: 

tam-) 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tamtur- yaktırmak. bk: tamdur-. 

(CLAUSON, 504/1, tamtur- (d-), bk: tam-; 

φ 

bk: tamġa (115-I) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamtur-, bk: 

*tam-) 

tamġadΤr, tamġalamΤú, tamġalanmΤú, 

tamġalatmΤú, tamġali(115-II) 

tamulı duvar temeli. φ 

bk: tΤm I (199-III) 

tamur- -burun- kanamak, damlamak. 

    tamurġan her zaman kanayan, damlayan.  

(CLAUSON, 509/1, 1 tomur-, bk: tam-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamur-, bk: 

tam-) 

 

φ 

bk: tåmdirmΤú, tåmizdirmΤú, tåmizilmΤú, 

tåmizim (200-I) 

tåmizmΤú, tåmizġı, tåmizġılik, tåmizġıç, 

tåmir (200-II) 

tåmmΤú (201-I)  

tΤmΤú (201-III)  

tΤmΤúòor (202-I) 

tåmçi (202-I)   

tåmçilamΤú (202-II)  

tåmçilanmΤú, tåmçilatmΤú (202-II) 

tantur- inkâr ettirmek. 

(CLAUSON, 518/1, tantur-, bk: tan-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tantur-, bk: 

tan-) 

φ 

bk: tanişmΤú, tanmΤú (203-I) 

tanuúluú şahitlik, tanıklık; tutak. 

(CLAUSON, 519/2, tanuúluú, bk: tanuú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanuúluú, 

bk: tanu-) 

φ 

bk: tanilmΤú (117-III) 

tanitmΤú (118-I) 

tanişmΤú (118-II) 

tanıú, tanimΤú (118-III) 

tap- tapmak; hizmet etmek; bulmak, 

sezmek, kaybolanı bulmak. 

(CLAUSON, 435/1, 1 tap-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 177, tap-) 

φ 

bk: tapinişmΤú, tapinmΤú, tapintirmΤú 

(203-III) 

tapuġ hizmet; tapma, tapı. 

(CLAUSON, 437/1, tapıġ, bk: 1 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapuġ, bk: 

φ 

bk: tapinişmΤú, tapinmΤú, tapintirmΤú 

(203-III) 
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tap-) 

tapuġçı hizmetçi. 

(CLAUSON, 438/2, tapıġçı; bk: tapıġ 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapuġçi, bk: 

tap-)  

φ 

bk: tapinişmΤú, tapinmΤú, tapintirmΤú 

(203-III) 

tapuġluġ devamlı hizmeti olan. 

(CLAUSON, 438/2, tapıġlıġ, bk: tapıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapuġluġ, 

bk: tap-) 

φ 

bk: tapinişmΤú, tapinmΤú, tapintirmΤú 

(203-III) 

tapuġsaú hizmet eden, hizmet etmeyi 

seven. 

(CLAUSON, 438/2, tapıġsaú, bk: tapıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapuġsaú, 

bk: tap-) 

φ 

bk: tapinişmΤú, tapinmΤú, tapintirmΤú 

(203-III) 

tapuz- bilmece sormak ve söylemek.  

bk: tabız-, tabuz-. 

(CLAUSON, 448/2, tapuz-, bk: 2 tap-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman-

tutarman, tåpa–tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  

tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 

tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 

tåpúir II, tåpúirlik (205-II) 

tapzuġ bilmece.  

(CLAUSON, 448/2, tapzuġ, bk: tapuz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapzuġ, bk: 

tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman-

tutarman, tåpa–tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  
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tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 

tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 

tåpúir II, tåpúirlik (205-II) 

tapzuġuú halkın birbirini sınamaya 

çektikleri bilmece.  

(CLAUSON, 448/2, tapuzġuú, bk: tapuz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tapuzġuú, 

bk: tapuz-) 

φ  

bk: tåpalåú, tåparman, tåparman-

tutarman, tåpa–tuta, tåpaġån, tåpaġånlik, 

tåpgan-tayangan, tåpgan-tutgan, tåpildiú, 

tåpilma, tåpilmas, tåpilmΤú (203-II)  

tåpinişmΤú,tåpinmΤú, tåpintirmΤú, tåpiş, 

tåpişlik-tutişlik, tapişmaçåú (203-III)  

tåpişmΤú II, tåpiş –tutiş, tåpiş –tutişlik, 

tåpmΤú (204-I)  

tåptirmΤú, tåpşirilmΤú, tåpşirişmΤú, 

tåpşirik, tåpşirmΤú (205-I) 

tåpúir II, tåpúirlik (205-II) 

tar- dağıtmak, yaymak; ayırmak.  

(CLAUSON, 529/1, tar-, bk: tara-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş, 
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tarúatişmΤú, tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 

tarúåúlik (130-I) 

tarasla- bir şeyi kuvvet ile dağıtmak. 

(CLAUSON, 553/2, tarısla-, bk: tar-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarasla- ?, 

178, bk: tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş, 

tarúatişmΤú, tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 

tarúåúlik (130-I) 

tarı- -ekin- ekmek. 

(CLAUSON, 532/2, tarı-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 179, tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıdaçı çiftçi.  φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıġçı çiftçi, ekinci.  

(CLAUSON, 541/2, tarıġçı, bk: tarıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tariġçi, bk: 

tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıġlaġ  tohum ekilecek yer; tarla, ekerge. 

(CLAUSON, 541/2, tarıġlaġ, bk: *tarıġla-, 

tarıg; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, 

tariġlaġ, bk: tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 
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tarıġlan- ekin sahibi olmak. 

(CLAUSON, 542/2, tarıġlan-, bk: tarıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tariġlan-, 

bk: tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıġlıġ anbar. 

(CLAUSON, 542/1, tarıġlıġ, bk: *tarıġla-, 

tarıġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, 

tariġlıġ, bk: tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıġlıú anbar. 

(CLAUSON, 542/1, tarıġlıú, bk: *tarıġla-, 

tarıg; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, 

tariġlıú, bk: tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıl- ekilmek. 

(CLAUSON, 547/1, 2 tarıl-, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, taril-, bk: 

tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarım  göllere, kumluklara dökülen çay 

kolları. 

(CLAUSON, 548/2, tarım, bk: tar-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tarim, bk: 

tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş, 

tarúatişmΤú, tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 

tarúåúlik (130-I) 
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tarımla- ırmağı bir adadan öbür adaya 

atlamak suretiyle geçmek. 

(CLAUSON, 550/2, tarımla-, bk: tar-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarimla-, bk: 

tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş, 

tarúatişmΤú, tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 

tarúåúlik (130-I) 

tarımsın- ekin eker görünmek. 

(CLAUSON, 551/1, tarımsın-, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarimsin-, 

bk: tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarın- yalnız başına ekmek; ekin eker 

görünmek. 

(CLAUSON, 552/1, tarın-, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarin-, bk: 

tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıt- ekincilik etmek, ektirmek. 

(CLAUSON, 536/1, tarıt-, bk: tarı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarit-, bk: 

tari-) 

φ 

bk: tarıú, tarıúday, tarıúça (127-I) 

tarıú- daralmak. 

(CLAUSON, 540/2, tarıú- (d-), bk: 1 tar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tariú-, bk: 

φ 

bk: tår I (205-II) 
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tar) 

tarmut dağların tepeleri, dereleri. 

(CLAUSON, 549/2, tarmut, bk: 1 tarma-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tarmut, bk: 

tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş, 

tarúatişmΤú, tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 

tarúåúlik (130-I) 

tarmutlan- -su-kollara ayrılmak. 

(CLAUSON, 549/2, tarmutlan-, bk: tarmut; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tarmutlan-, 

bk: tar-) 

φ 

bk: taralmΤú, taram, taramΤú (122-III) 

taram-taram (123-I) 

taranişmΤú, taranmΤú,taratilmΤú, taratmΤú 

(123-II)  

taraş I, taraşlamΤú (124-II) 

taraşlanmΤú, taraşlatmΤú, taraşlavçi (124-

III) 

taråú, taråúlamΤú, taråúlanmΤú, taråúçi, 

taråúçilik (128-II) 

tarúalişmΤú, tarúalmΤú (129-II)  

tarúamΤú, tarúatilmΤú, tarúatiş  

tarúatişmΤú 

tarúatmΤú (129-III)  

tarúatüvçi, tarúaşmΤú, tarúåv, tarúåú, 
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tarúåúlik (130-I) 

tartıġçı davetçi. 

 

(CLAUSON, 537/2, tartıġçı (d-), bk: tartıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartiġçi, bk: 

tart-) 

φ 

bk: tårtib (206-II) 

tårtilmΤú, tårtinişmΤú, tårtinmΤú, 

tårtinçΤú (206-III) 

tårtinçΤúlik, tårtiş, tårtişiş, tårtişmaçåú, 

tårtişmΤú, tårtişüv (207-I) 

tårtıú, tårtıúlıú, tårtma, tårtmΤú (207-II) 

tårttirmΤú, tårt- tårt, tårtüvçån, 

tårtúılamåú (208-II) 

tårtúılanmåú, tårtúılaşmåú (208-III) 

tartın yiyecek; başka bir yerden getirilen 

zahire. 

(CLAUSON, 535/2, tartın (? d-), bk: tart-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartin, bk: 

tart-) 

φ 

bk: tårtib (206-II) 

tårtilmΤú, tårtinişmΤú, tårtinmΤú, 

tårtinçΤú (206-III) 

tårtinçΤúlik, tårtiş, tårtişiş, tårtişmaçåú, 

tårtişmΤú, tårtişüv (207-I) 

tårtıú, tårtıúlıú, tårtma, tårtmΤú (207-II) 

tårttirmΤú, tårt- tårt, tårtüvçån, 

tårtúılamåú (208-II) 

tårtúılanmåú, tårtúılaşmåú (208-III) 

taru- daralmak. 

(CLAUSON, 532/2, taru- (daru-), 1 tar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taru-) 

φ 

bk: tår I (205-II) 

tarun- canı sıkılmak, usanmak; sıkılmak. 

(CLAUSON, 552/1, tarun- (d-), bk: taru-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tarun-, bk: 

tar) 

φ 

bk: tår I (205-II) 

tarut- darlaştırmak. φ 
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(CLAUSON, 536/1, tarut- (d-), bk: taru-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tarut-, bk: 

tar) 

bk: tår I (205-II) 

taşaú erkeklik aygıtı. 

(CLAUSON, 562/1, taşaú (d-), bk: 2 taş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşaú, bk: 

taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-

I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I) 

taşaúlıġ taşaklı. 

(CLAUSON, 563/1, taşaúlıġ (? d-), bk: 

taşaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, 

taşaúlıġ, bk: taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-

I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I) 

taşıt- taşıtmak. 

    taşıtġan daima taşıtan, taşıran. 

(CLAUSON, 561/2, 1 taşıt-, bk: taş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşit-, bk: 

taş-) 

φ 

bk: tåşbåş (210-II)  

tåşborån, tåşirmΤú (210-II)  

tåşmΤú (210-III)  

tåşúın (211-I) 
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taşıú- dışarı çıkmak. bk: tışıú-. 

(CLAUSON, 562/1, 1 taşıú- (d-), bk: 1 taş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşiú-, bk: 

taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-

I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I)  

taşlat- taşlatmak; taşraya yollamak. 

(CLAUSON, 565/1, 1 taşlat- (d-), bk: 1 

taşla-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, 

taşlat-, bk: taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-

I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I) 

taşra dışarı. 

(CLAUSON, 565/2, 1 taşra (d-), bk: 1 taş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşra, bk: 

taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-
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I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I) 

taşuġ taşınabilen mal, eşya; menkul mal. 

(CLAUSON, 562/1, 1 taşuġ (d-), bk: taşu-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşuġ, bk: 

taşu-) 

φ 

bk. taşilmΤú (137-III)  

taşimΤú (138-I)  

taşitmΤú, taşüvçi (139-III) 

tatġan- tatlı bulmak, tat almak. 

(CLAUSON, 454/1, 1 tatġan- (d-), bk: 

tatıg; R.DANKOFF-J.KELLY,181, tatġan-, 

bk: tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú, tåtim, tåtinmΤú, tåtli, tåtmΤú 

(209-I) 

tatıġ tat, lezzet. 

(CLAUSON, 452/1, tatıġ, bk: tat-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatiġ, bk: 

tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú, tåtim, tåtinmΤú, tåtli, tåtmΤú 

(209-I) 

tatıġlan- tatlanmak. 

(CLAUSON, 454/2, tatıġlan-, bk: tatıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatiġlan-, bk: 

tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-

I) 

tatıġlıġ  tatlı. 

(CLAUSON, 454/2, tatıġlıg, bk: tatıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatiġlıġ, bk: 

tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-
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I) 

tatıġsa- canı tatlı istemek. 

(CLAUSON, 455/1, tatıġsa-, bk: tatıġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatiġsa-, bk: 

tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-

I) 

tatıġtalıġ  tat, lezzet. φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-

I) 

tatındı süt bol süt. 

(CLAUSON, 458/2, tatındı, bk: tatın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatindi, bk: 

tati-) 

φ 

Bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-

I) 

tatruş- birbirine tattırmak. 

(CLAUSON, 460/1, tatruş- (? dadruş-), bk: 

tatur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, 

tatruş-, bk: tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-

I) 

tatur- tattırmak. 

    taturġan daima tattıran. 

(CLAUSON, 459/2, tatur- (? dadur-), bk: 

tat-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatur-, 

bk: tati-) 

φ 

bk: tatim, tatimli, tatimΤú (133-I) 

tatinmΤú, tatitmΤú, tatıú(133-II) 

tåt (208-III) 

tåtilmΤú,tåtim,tåtinmΤú,tåtli,tåtmΤú (209-
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I)) 

taúuúluġ tavuklu. 

(CLAUSON, 468/2, taúuúluġ, bk: taúuú 

(takıġu); R.DANKOFF-J.KELLY, 178, 

taúuúluġ, bk: taúaġu) 

φ 

bk: tΤvuú (196-I) 

tΤvuúbΤúar, tΤvuúòΤna, tΤvuúçilik (196-II) 

tavarlıġ mallı, mal sahibi. 

(CLAUSON, 445/2, tavarlıġ, bk: tavar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawarliġ, bk: 

181, tawar) 

φ 

bk: tåvar (194-II) 

tåvardårlik, tåvarşunås, tåvarşunåslik 

(194-III) 

tavarluú mal konan yer, hazine. 

(CLAUSON, 445/2, tavarluú, bk: tavar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawarluú, 

bk: 181, tawar) 

φ 

bk: tåvar (194-II) 

tåvardårlik, tåvarşunås, tåvarşunåslik 

(194-III) 

tavarsaú mal sever. 

(CLAUSON, 445/2, tavasaú, bk: tavar; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawarsaú, 

bk: 181, tawar) 

φ 

bk: tåvar (194-II) 

tåvardårlik, tåvarşunås, tåvarşunåslik 

(194-III) 

tawışġanlaş- öndül olarak tavşan koyup 

yarış -bahis- etmek. 

(CLAUSON, 447/2, tavışġanlaş-, bk: 

tavışġan; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, 

tawişġanlaş-, bk: tawişġan, *tew-) 

φ 

bk: tåvuşúån (196-I) 

tawuşla- kımıldamak, duyu ve hareket 

belirtmek. 

(CLAUSON, 447/2, tavışla-, bk: tavış; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tawişla-, bk: 

tawiş, *tew-/taw-) 

φ 

bk: tåvuş (195-III) 

tåvuşli, tåvuşsiz (196-I) 

dåvuş (231-I) 

tayaġu taş ve tezek parçası. 

(CLAUSON, 568/2, tayaġu, bk: taya-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayaġu, bk: 

taya-) 

φ 

bk: tayamΤú, tayanarli, tayanilmΤú, 

tayanişmΤú, tayanmΤú, tayantirmΤú, 

tayanç (144-II) 



 249

tayançıú (144-III) 

tayanġu mabeyinci, perdeci başı. 

(CLAUSON, 570/1, tayanġu, bk: tayan-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayanġu, bk: 

taya-, tayan-) 

φ 

bk: tayamΤú, tayanarli, tayanilmΤú, 

tayanişmΤú, tayanmΤú, tayantirmΤú, 

tayanç (144-II) 

tayançıú (144-III) 

tayaúlan- dayak, baston sahibi olmak. 

(CLAUSON, 569/1, tayaklan-, bk: tayak; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tayaklan-, 

bk: 182, taya-) 

φ 

bk: tayamΤú, tayanarli, tayanilmΤú, 

tayanişmΤú, tayanmΤú, tayantirmΤú, 

tayanç (144-II) 

tayançıú (144-III) 

tayıġ kaygın. 

(CLAUSON, 568/1, tayıġ, bk: tay-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayiġ, bk: 

182, tay-) 

φ 

bk: tåydirilmΤú, tåydirmΤú, tåyilişmΤú, 

tåyilmΤú, tåyiltirmΤú, tåyişmΤú (197-III)  

tåymas, tåymΤú (198-I) 

tåyġanişmΤú, tåyġanmΤú, tåyġanåú, 

tåyġantirmΤú, tåyġançåú, tåyġåú (198-II) 

tayıt- kaydırmak.  

(CLAUSON, 567/2, tayıt-, bk: tay-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tayit-, bk: 

182, tay-) 

φ 

bk: tåydirilmΤú, tåydirmΤú, tåyilişmΤú, 

tåyilmΤú, tåyiltirmΤú, tåyişmΤú (197-III)  

tåymas, tåymΤú (198-I) 

tåyġanişmΤú, tåyġanmΤú, tåyġanåú, 

tåyġantirmΤú, tåyġançåú, tåyġåú (198-II) 

tazar- kelleşmek. 

(CLAUSON, 577/1, tazar- (d-), bk: taz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazar-, bk: 

taz) 

φ 

bk: tåz (196-III) 

tazġar- kelleşmek, dazlaşmak. bk: tazġır-. 

(CLAUSON, 574/1, tazġır- (d-), bk: taz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazġır-, bk: 

taz) 

φ 

bk: tåz (196-III) 
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tazġır- dazlaşmak, kelleşmek. bk: tazġar-. 

(CLAUSON, 574/1, tazġır- (d-), bk: taz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazġır-, bk: 

taz) 

φ 

bk: tåz (196-III) 

tazla- birine kel demek, birini kel saymak. 

(CLAUSON, 576/1, tazla- (d-), bk: taz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazla-, bk: 

taz) 

φ 

bk: tåz (196-III) 

teÆer- iki şeyi birbirine denklemek, 

denkleştirmek.  

(CLAUSON, 520/1, teÆger- (d-), bk: 1 

teÆ; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

teÆger-, bk: teÆ) 

φ 

bk: teÆ (159-III)  

teÆdåş, teÆdåşlik, teÆlama (160-I) 

teÆlamåú, teÆlanmåú, teÆlaştirilmåú, 

teÆlaştirmåú, teÆlik, teÆlikda, teÆsiz 

(160-II) 

teÆsizlik, teÆsitmåú, teÆ-tüş, teÆçi, 

teÆçilik, teÆúur (160-III) 

teÆeş- denkleşmek, iki şey birbirine denk 

olmak. 

(CLAUSON, 520/1, teÆeş- (d-), bk: 1 

teÆ; R.DANKOFF-J.KELLY,185, teÆeş-, 

bk: teÆ) 

φ 

bk: teÆ (159-III)  

teÆdåş, teÆdåşlik, teÆlama (160-I) 

teÆlamåú, teÆlanmåú, teÆlaştirilmåú, 

teÆlaştirmåú, teÆlik, teÆlikda, teÆsiz 

(160-II) 

teÆsizlik, teÆsitmåú, teÆ-tüş, teÆçi, 

teÆçilik, teÆúur (160-III) 

teÆirgen Tanrı’ya tapınan bilgin.  

bk: teÆrigen. 

(CLAUSON, 525/1, teÆriken, bk: teÆri; 

R.DANKOFF-J.KELLY,185, teÆriken, 

bk: teÆri) 

φ 

bk: taÆrı (117-II) 

tegir değer, kıymet. 

(CLAUSON, 485/1, tegir (d-), bk: teg-; 

φ 

bk: tegaçak, tegacaklik, tegacåġlik, 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegir, bk: 

teg-) 

tegarçik, tegdirmåú (151-I) 

tegizilmåú, tegizmåú, tegilmåú, tegiş 

(151-II) 

tegişli, tegişlik, tegişliça, tegişmåú (151-

III) 

tegişsiz, tegişúåú, tegmåú (152-I) 

tegme değme, her, her bir, türlü türlü. 

(CLAUSON, 482/1, tegme (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegme) 

φ 

bk: tegaçak, tegacaklik, tegacåġlik, 

tegarçik, tegdirmåú (151-I) 

tegizilmåú, tegizmåú, tegilmåú, tegiş 

(151-II) 

tegişli, tegişlik, tegişliça, tegişmåú (151-

III) 

tegişsiz, tegişúåú, tegmåú (152-I) 

tegrek(g) herhangi bir şeyin halkası, 

değresi. 

(CLAUSON, 485/2, tegrek (d-), bk: tegre; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegrek, bk: 

*tegir-) 

φ 

bk: tegra (152-III) 

tegür- eriştirmek, dokundurmak, değirmek. 

    tegürgen daima değiren, eriştiren. 

(CLAUSON, 485/2, tegür- (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegür-, bk: 

teg-) 

φ 

bk: tegaçak, tegacaklik, tegacåġlik, 

tegarçik, tegdirmåú (151-I) 

tegizilmåú, tegizmåú,tegilmåú,tegiş(151-

II) 

tegişli, tegişlik, tegişliça, tegişmåú (151-

III) 

tegişsiz, tegişúåú, tegmåú (152-I) 

tejikle- Farslı saymak, Farslılığa nipet 

etmek. 

(R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazikle-, bk: 

tazik) 

φ 

bk: Tåcik, Tåciklar, Tåcikça (196-II) 
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tekiş her şeyin sonu, bitimi. 

(CLAUSON, 487/1, tegiş (d-), bk: teg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş, bk: 

teg-) 

φ 

bk: tegaçak, tegacaklik, tegacåġlik, 

tegarçik, tegdirmåú (151-I) 

tegizilmåú, tegizmåú,tegilmåú,tegiş(151-

II) 

tegişli, tegişlik, tegişliça, tegişmåú (151-

III) 

tegişsiz, tegişúåú, tegmåú (152-I) 

tekşüt değişit; karşılık, bedel. 

(CLAUSON, 487/2, tegşüt (d-), bk: tegiş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegşüt, bk: 

teg-) 

φ 

bk: tegaçak, tegacaklik, tegacåġlik, 

tegarçik, tegdirmåú (151-I) 

tegizilmåú, tegizmåú,tegilmåú,tegiş(151-

II) 

tegişli, tegişlik, tegişliça, tegişmåú (151-

III) 

tegişsiz, tegişúåú, tegmåú (152-I) 

telin- delinmek. 

(CLAUSON, 501/1, telin- (d-), bk: tel-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telin-, bk: 

tel-) 

φ 

bk: teşik (196-II) 

teşilmåú, teşmåú, teştirmåú  (169- III) 

teliş- delmekte yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 502/1, teliş- (d-), bk: tel-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 184, teliş-, bk: 

tel-) 

φ 

bk: teşik (196-II) 

teşilmåú, teşmåú, teştirmåú  (169- III) 

tem tırkaz (“kapı mandalı, sürgü” Türkçe 

Sözlük II. cilt, TDK, Ankara 1998). 

(CLAUSON, 503/1, 2 tam; R.DANKOFF-

J.KELLY, 175, tam) 

φ 

bk: tamba (113-III) 

temle- tırkazlamak. 

(CLAUSON, 503/1, tamlat-, bk: 2 tam; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tamlat-, bk: 

φ 

bk: tamba (113-III) 
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tam) 

temregü temreği. 

(CLAUSON, 509/2, temregü (d-), bk: 

*terme-, temir; R.DANKOFF-J.KELLY, 

185, temregü, bk: temür) 

φ 

bk: temir (158-III)  

temiratki, temir-betån, temirtak, temir-

tersak (159-I) 

temirtåş, temirçi, temirçilik, temirúåzıú 

(159-II) 

temürgen ok temreni. bk: temürken. 

(CLAUSON, 509/2, temürgen (d-), bk: 

temir; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

temürgen, bk: temür) 

φ 

bk: temir (158-III)  

temiratki, temir-betån, temirtak, temir-

tersak (159-I) 

temirtåş, temirçi, temirçilik, temirúåzıú 

(159-II) 

temürken ok temreni. bk: temürgen. 

(CLAUSON, 509/2, temürgen (d-), bk: 

temir; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

temürgen, bk: temür) 

φ 

bk: temir (158-III)  

temiratki, temir-betån, temirtak, temir-

tersak (159-I) 

temirtåş, temirçi, temirçilik, temirúåzıú 

(159-II) 

temürlüg demir sahibi. 

(CLAUSON, 509/2, temirlig (d-), bk: 

temir; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

temürlüg, bk: temür) 

φ 

bk: temir (158-III)  

temiratki, temir-betån, temirtak, temir-

tersak (159-I) 

temirtåş, temirçi, temirçilik, temirúåzıú 

(159-II) 

temürlük demir eritilen ve süzülen yer. 

(CLAUSON, 509/2, temürlük (d-), bk: 

temir; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, 

temürlük, bk: temür) 

φ 

bk: temir (158-III)  

temiratki, temir-betån, temirtak, temir-

tersak (159-I) 

temirtåş, temirçi, temirçilik, temirúåzıú 
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(159-II) 

tepik tepiş, tepme. 

(CLAUSON, 438/2, tepig (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepig, bk: 

tep-) 

φ 

bk: depsimåú, depsinmåú (221-III)  

tebralmåú, tebramåú, tebranġıç, tebraniş, 

tebranişmåú, tebranma, tebranmas, 

tebranmåú, tebratilmåú, tebratmåú (150-

II) 

tepaġån, tepilmåú, tepinmåú, tepişmåú, 

tepki I (162-II)  

tepkilamåú, tepkilanmåú, tepkilaş (162-

III)  

tepkilaşmåú, tepkili I-II, tepkilik (163-I)  

tepmåú, tepånġıç, tepsa-tebranmas (163-

II)  

tepsinmåú, teptirmåú (163-III) 

tepreş- oynamak, tepreşmek, kaynaşmak. 

(CLAUSON, 445/1, tepreş- (d-), bk: tepre-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepreş-, bk: 

tepre-) 

φ 

bk: depsimåú, depsinmåú (221-III)  

tebralmåú, tebramåú, tebranġıç, tebraniş, 

tebranişmåú, tebranma, tebranmas, 

tebranmåú, tebratilmåú, tebratmåú (150-

II) 

tepaġån, tepilmåú, tepinmåú, tepişmåú, 

tepki I (162-II)  

tepkilamåú, tepkilanmåú, tepkilaş (162-

III)  

tepkilaşmåú, tepkili I-II, tepkilik (163-I)  

tepmåú, tepånġıç, tepsa-tebranmas (163-

II)  

tepsinmåú, teptirmåú (163-III) 

tepretiş- tepretmekte yardım ve yarış 

etmek. 
φ 

bk: depsimåú, depsinmåú (221-III)  
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(CLAUSON, 445/2, tepretiş- (d-), bk: 

tepre-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, 

tepretiş-, bk: tepre-) 

tebralmåú, tebramåú, tebranġıç, tebraniş, 

tebranişmåú, tebranma, tebranmas, 

tebranmåú, tebratilmåú, tebratmåú (150-

II) 

tepaġån, tepilmåú, tepinmåú, tepişmåú, 

tepki I (162-II)  

tepkilamåú, tepkilanmåú, tepkilaş (162-

III)  

tepkilaşmåú, tepkili I-II, tepkilik (163-I)  

tepmåú, tepånġıç, tepsa-tebranmas (163-

II)  

tepsinmåú, teptirmåú (163-III) 

tepük kurşun eritilerek iğ ağırşağı şeklinde 

dökülür, üzerine keçi kılı veya başka bir 

şey sarılır, çocuklar bunu teperek oynarlar. 

(CLAUSON, 438/2, tepük (d-), bk: tep-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepük, bk: 

tep-) 

φ 

bk: depsimåú, depsinmåú (221-III)  

tebralmåú, tebramåú, tebranġıç, tebraniş, 

tebranişmåú, tebranma, tebranmas, 

tebranmåú, tebratilmåú, tebratmåú (150-

II) 

tepaġån, tepilmåú, tepinmåú, tepişmåú, 

tepki I (162-II)  

tepkilamåú, tepkilanmåú, tepkilaş (162-

III)  

tepkilaşmåú, tepkili I-II, tepkilik (163-I)  

tepmåú, tepånġıç, tepsa-tebranmas (163-

II)  

tepsinmåú, teptirmåú (163-III) 

terçi ücretle çalışan, ırgat. 

(CLAUSON, 534/1, terçi, bk: ter; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terçi, bk: 

ter) 

φ 

bk: ter (163-III) 

terlama, terlamåú, terlatmåú, terlaşmåú, 

terli, terlik, terlåú (165-II) 

terçil, terçilamåú (167-II) 
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tergi sofra. bk: tergü. 

(CLAUSON, 544/1, tergi, bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tergi, bk: 

ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

tergin toplu olan, toplanmış olan her şey. 

(CLAUSON, 544/2, tergin (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tergin, bk: 

ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

tergü sofra, sofra üzerindeki çeşitli yemek; 

sıra, dizi. bk: tergi.  

(CLAUSON, 544/1, tergü (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tergü, bk: 

ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

terig derme, deriş; dernek, derge. bk: tirik. 

(CLAUSON, 543/1, terig (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terig, bk: 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 
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ter-) terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

terimsin- derer gibi görünmek. 

(CLAUSON, 551/1, terimsin- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terimsin-, 

bk: ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

terin- kendisine dermek. 

(CLAUSON, 552/1, terin- (d-), bk: ter-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terin-, bk: 

ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

terit- terlemek.  

(CLAUSON, 536/1, terit-, bk: ter; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terit-, bk: 

ter) 

φ 

bk: ter (163-III) 

terlama, terlamåú, terlatmåú, terlaşmåú, 

terli, terlik, terlåú (165-II) 

terçil, terçilamåú (167-II) 

terkek bohça. φ  
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(CLAUSON, 544/2, türgek; R.DANKOFF-

J.KELLY, 205, türgek) 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú, türmaçi (226-III)  

türmüşlamåú (228-I) 

terlen- terlemek. 

(CLAUSON, 548/2, terlen-, bk: terle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlen-, bk: 

ter) 

φ 

bk: ter (163-III) 

terlama, terlamåú, terlatmåú, terlaşmåú, 

terli, terlik, terlåú (165-II) 

terçil, terçilamåú (167-II) 

ternek dernek, işlerini konuşmak için 

ulusun toplandığı yer. 

(CLAUSON, 551/2, ternek (d-), bk: terin-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ternek, bk: 

ter-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

ters ters ur- her yanından, her yanına 

vurmak. 

(CLAUSON, 553/1, ters; R.DANKOFF-

J.KELLY, 187, ters) 

φ 

bk: ters (167-I)  

tersaymåú, terskay, terslanmåú, terslik 

(167-II) 

tersin- terslemek, kızmak; -yara 

kapandıktan sonra- azmak. 

(CLAUSON, 553/2, tersin-, bk: *ters-, ters; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tersin-, bk: 

ters) 

φ 

bk: ters (167-I)  

tersaymåú, terskay, terslanmåú, terslik 

(167-II) 

teşükle- obur, aç gözlü saymak.  

(CLAUSON, 564/1, teşükle- (d-), bk: 

teşük; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, 

teşükle-, bk: *teş-) 

φ 

bk: teşik (169-II) 

teşilmåú, teşmåú, teştirmåú (169-III) 
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teyitil- akıllanmak, zekileşmek. φ 

bk: tetik (168-II)  

tetiklamåú, tetiklanmåú, tetiklantirmåú, 

tetiklaşmåú, tetiklik (168-III) 

tez- kaçmak, tezikmek. 

(CLAUSON, 572/1, tez-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 188, tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

tezgek er işten ve işe benzer şeylerden 

kaçan, çekingen.  

(CLAUSON, 574/2, tezgek, bk: tez-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezgek, bk: 

tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

tezgi düşman gelmesi yüzünden halk 

arasında olan ürküntü, panik.  

    tezgi bol- bu yüzden ürküntü meydana 

gelmek. 

(CLAUSON, 574/2, tezgi, bk: tezig; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezgek, bk: 

tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  
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tezlikda (154-III) 

tezik halk arasında ürküntü, panik.  

    tezik kişi işten kaçan kimse.  

(CLAUSON, 574/1, tezig, bk: tez-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezig, bk: 

tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

tezin- kaçar görünmek. 

(CLAUSON, 576/2, tezin-, bk: tez-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezin-, bk: 

tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

teziş- birbirinden kaçışmak. 

(CLAUSON, 577/2, teziş-, bk: tez-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, teziş-, bk: 

tez-) 

φ 

bk: tez (153-I) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

tezit- kaçırmak. 

(CLAUSON, 573/1, tezit-, bk: tez-; 

φ 

bk: tez (153-I) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezit-, bk: 

tez-) 

tezikmåú (153-III)  

tezlama, tezlamåú I, tezlanmåú I, 

tezlantirmåú, tezlatilmåú I, tezlatkiç (154-

I)  

tezlatmåú I, tezlaşmåú I, tezlaştirmåú, 

tezlik (154-II)  

tezlikda (154-III) 

tıdhıġ- bir şeyden alıkoyma, engel olma. 

    tıdhıġlıġ neÆ kendisine varılması yasak 

edilmiş nesne. 

[CLAUSON, 452/2, tıdhıġ, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhiġ, bk: 

tidh- (maú)] 

φ 

bk: tiyilmåú (171-II)  

tiyinmåú, tiyik, tiymåú (171-III) 

tıdhış- engel olmakta, alıkoymakta yarış 

etmek. 

[CLAUSON, 462/1, tıdhış-, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhiş-, bk: 

188, tidh- (maú)] 

φ 

bk: tiyilmåú (171-II)  

tiyinmåú, tiyik, tiymåú (171-III) 

tıdhlın- kaçınmak, tıyınmak; söz söylerken 

duraklamak. 

[CLAUSON, 456/2, tıdhlın-, bk: tıdhıl-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhlin-, bk: 

tidh- (maú)] 

φ 

bk: tiyilmåú (171-II)  

tiyinmåú, tiyik, tiymåú (171-III) 

tıdış engellik, engel oluş. 

[CLAUSON, 461/1, tıdhış, bk: tıdh-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhiş, bk: 

188, tidh- (maú)] 

φ 

bk: tiyilmåú (171-II)  

tiyinmåú, tiyik, tiymåú (171-III) 

tıġraş- gürbüzleşmek, bahadırlaşmak. 

(CLAUSON, 473/1, tıġraş-, bk: tıġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġraş-, bk: 

tiġra-) 

φ 

bk: tiryak, tiyraklanmåú, tiryaklaşmåú, 

tiyraklik (172-I) 

tıġrat- sıkıştırmak; becerikli, tıgrak φ 
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yapmak. 

(CLAUSON, 472/2, tıġrat-, bk: tıġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġrat-, bk: 

tiġra-) 

bk: tiryak, tiyraklanmåú, tiryaklaşmåú, 

tiyraklik (172-I) 

tılıú- konuşmak, haber vermek; dile 

düşmek. 

(CLAUSON, 496/2, tılıú- (d-), bk: tıl; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiliú-, bk: 

189, til) 

φ 

bk: til (174-III)  

tilaú (175-III)  

tilaúdåş, tilaúnåma, tilamåú, tilamçi, 

tilanişmåú (176-I)  

tilanmåú, tilançi, tilar-tilamas, tilaşmåú, 

tilyaġlama, tilyaġlamalik (176-II)  

tilyaġlamaçi, tilyaġlamaçilik (176-II)  

tillaşmåú (177-II)  

tilmåç, tilmåçlik (177-III)  

tilåġåç, tilsiz, tilsizlanmåú (178-I)  

tilça, tilçi, tilçilik, tilşünås, tilşünåslik 

(178-II) 

tınıġ nefes alma, soluk alma.  

(CLAUSON, 519/1, tınıġ, bk: tın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiniġ, bk: 

tin-) 

φ 

bk: tindirgiç (179-II) 

tindirilmåú, tindirişmåú, tindirmåú, tinib–

tinçimas, tinim (179-II) 

tinimåú, tinimsiz, tinimsizlik, tinitilmåú, 

tinitmåú, tiniş, tinişmåú (179-III) 

tinmagür, tinmay, tinmayin, tinmasdan, 

tinmaġur, tinmåú (180-III) 

tınıl- dinlenilmek, rahat edilmek. 

(CLAUSON, 519/1, tınıl- (d-), bk: 1 tın-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tinil-, bk: 

tin-) 

φ 

bk: tindirgiç (179-II) 

tindirilmåú, tindirişmåú, tindirmåú, tinib–

tinçimas, tinim (179-II) 

tinimåú, tinimsiz, tinimsizlik, tinitilmåú, 

tinitmåú, tiniş, tinişmåú (179-III) 

tinmagür, tinmay, tinmayin, tinmasdan, 
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tinmaġur, tinmåú (1180-III) 

tırÆaúlıġ tırnaklı. 

(CLAUSON, 521/1, tırÆaúlıġ (? d-), bk: 

tırÆaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, 

tirÆaú) 

φ 

bk: tırnåú, tırnåúday, tırnåúlamåú, 

tırnåúça (186-III) 

tışıú- dışarı çıkmak. bk: taşıú-. 

(CLAUSON, 562/1, taşıú- (? d-), bk: 1 taş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşiú-, bk: 

taş) 

φ 

bk: taş (136-II) 

taşalmΤú, taşamΤú, taşaşmΤú (137-I)  

taşdan (137-III) 

taşlama, taşlamΤú (138-II)  

taşlandi, taşlandıú, taşlanilmΤú, taşlanma, 

taşlanmΤú, taşlaşmΤú, taşlåv (139-II)  

taşúari, taşúariga, taşúarigi, taşúarida(140-

I)  

taşúaridagi, taşúaridan, taşúı (140-II) 

tış II (190-I) 

tıúın- teperek tıkmak, doldurmak; fazla 

yemek. 

(CLAUSON, 471/1, tıúın-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúin-, bk: 

tiú-) 

φ 

bk: tıúılinç (190-III)  

tıúıliş, tıúılişmåú, tıúılmåú (191-I)  

tıúıltirmåú, tıúın (191-II)  

tıúınlamåú, tıúınlanmåú, tıúınlatmåú, 

tıúınçåú, tıúışmåú, tıúıştirilmåú, 

tıúıştirişmåú, tıúıştirmåú (191-III)  

tıúmaçåú, tıúmaçakday, tıúmåú (192-I)  

tıútirmåú (192-II) 

tıúıt- tıktırmak, sıkıştırmak. 

(CLAUSON, 467/2, tıúıt-, bk: tıú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiúit-, bk: 

tiú-) 

φ 

bk: tıúılinç (190-III)  

tıúıliş, tıúılişmåú, tıúılmåú (191-I)  

tıúıltirmåú, tıúın (191-II)  

tıúınlamåú, tıúınlanmåú, tıúınlatmåú, 

tıúınçåú, tıúışmåú, tıúıştirilmåú, 
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tıúıştirişmåú, tıúıştirmåú (191-III)  

tıúmaçåú, tıúmaçakday, tıúmåú (192-I)  

tıútirmåú (192-II) 

tike- dikmeğe gücü yetmek. 

 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tiki geceleri işitilen ses.  

[CLAUSON, 478/1, tigi; R.DANKOFF-

J.KELLY, 191, tiki (tegi ?)] 

φ 

bk: tikillamΤú (173-I) 

tikiglig dikilmiş -elbise-. bk: tikiklig. 

(CLAUSON, 480/1, tikiglig (d-), bk: tikig; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiglig, bk: 

tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tikiklig dikilmiş. bk: tikiglig. 

(CLAUSON, 480/1, tikiglig (d-), bk: tikig; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiglig, bk: 

tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tikim parça.  φ 
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(CLAUSON, 482/1, tikim (d-), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikim, bk: 

tik-) 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tikkü parça, lokma. bk: tikü. 

(CLAUSON, 478/1, tikü (dikgö), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikü< tikkü, 

bk: tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tiklin- -ağaç ve benzeri- dikilmek. 

(CLAUSON, 481/2, tiklin- (d-), bk: tikil-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiklin-, bk: 

tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tikliş- -ağaç ve benzeri- dikilmek. 

(CLAUSON, 481/2, tikliş- (d-), bk: tikil-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikliş-, bk: 

tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 
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tikü parça, lokma. bk: tikkü. 

(CLAUSON, 478/1, tikü (dikgö), bk: tik-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikü< tikkü, 

bk: tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tiküç ekmekçilerin ekmek üzerine nakış 

yapmak için kullandıkları nesne, kuş 

yeleği. 

(CLAUSON, 479/1, tiküç (d-), tikgüç, bk: 

tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiküç, 

bk: tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tiküle- lokma lokma vermek; rüşvet 

vermek. 

(CLAUSON, 482/1, tiküle- (d-), bk: tikü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiküle-, bk: 

tik-) 

φ 

bk: tikan, tikanak (172-III)  

tikanakli, tikanzår, tikanli, tikilmΤú I 

(173-I)  

tikiş, tikişmΤú (173-II)  

tikma I-II, tikmΤú (174-II) 

tiktirmΤú, tiküv, tiküvçi, tiküvçilik (174-

III) 

tilemsin- diler, ister gibi görünmek. 

(CLAUSON, 500/2, tilemsin- (d-),bk: tile-, 

*tilem; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, 

tilemsin-, bk: tile-) 

φ 

bk: tilak (175-III)  

tilakdåş, tilaknåma, tilamΤú, tilamçi, 

tilanişmΤú (176-I)  

tilanmΤú, tilançi, tilar-tilamas, tilaşmΤú 

(176-II) 

tilet- istetmek, diletmek. φ 
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(CLAUSON, 494/2, tilet- (d-), bk: tile-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilet-, bk: 

tile-) 

bk: tilak (175-III)  

tilakdåş, tilaknåma, tilamΤú, tilamçi, 

tilanişmΤú (176-I)  

tilanmΤú, tilançi, tilar-tilamas, tilaşmΤú 

(176-II) 

tilimsin- dilim yapar görünmek. 

(CLAUSON, 500/2, tilimsin- (d-), bk: 

tilim; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, 

tilimsin-, bk: til-) 

φ 

bk: tildirmak (176-II) 

tilik, tiliklamΤú, tilim, tilimlamΤú, 

tilimlanmΤú, tilimlatmΤú, tilim-tilim, 

tilinmΤú, tiliş, tilişlamΤú, tilişmΤú (176-

III)  

tilka, tilkalamΤú, tilkalanmΤú, tilkalatmΤú, 

tilkalaşmΤú, tilka-påra, tilka-tilka (177-I)  

tilma, tilmalamΤú, tilmΤú (177-III) 

tilkülen- tilkilik etmek, yaltaklanmak. 

(CLAUSON, 499/1, tilkülen- (d-), bk: 

tilkü; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, 

tilkülen-, bk: tilkü) 

φ 

bk: tülki, tülkilik (222-I) 

tiregü direk, kendisine bir şey dayanılan ve 

kendisiyle bir şey durdurulan her nesne, 

direcen ve buna benzer şeyler. 

(CLAUSON, 546/1, tiregü (d-), bk: tire-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiregü, bk: 

tire-) 

φ 

bk: tiragiç, tirak, tiralmΤú, tiramΤú (183-

III) 

tiranmΤú, tiraşmΤú, tirgak (184-I) 

tirgavuç, tirgavuçlamΤú, tirgavuçlanmΤú 

(184-II) 

tireklig direk sahibi. 

(CLAUSON, 546/1, tereklig (d-), bk: terek; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireklik, bk: 

tire-, *tirek) 

 

φ 

bk: tiragiç, tirak, tiralmΤú, tiramΤú (183-

III) 

tiranmΤú, tiraşmΤú, tirgak (184-I) 

tirgavuç, tirgavuçlamΤú, tirgavuçlanmΤú 

(184-II) 

tireklik direklik ağaç yetişen yer, kavaklık; φ 
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direklik. 

(CLAUSON, 546/1, tereklik (d-), bk: terek; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireklik, bk: 

tire-, *tirek) 

 

bk: tiragiç, tirak, tiralmΤú, tiramΤú (183-

III) 

tiranmΤú, tiraşmΤú, tirgak (184-I) 

tirgavuç, tirgavuçlamΤú, tirgavuçlanmΤú 

(184-II) 

tirgür- diriltmek. 

(CLAUSON, 545/2, tirgür- (d-), bk: *tir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirgür-, bk: 

*tir-) 

φ 

bk: tirgizmΤú (184-I) 

tirik, tiriklay(in), tirikliça, tiriklik (184-II) 

tirikçilik (184-III) 

tirilmΤú, tiriltirmΤú (185-I) 

tiriltmΤú (185-II) 

tirigle- diri iken, hayatta iken. 

(CLAUSON, 546/1, tirigle- (d-), bk: tirig; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirigle-, bk: 

*tir-) 

φ 

bk: tirgizmΤú (184-I) 

tirik, tiriklay(in), tirikliça, tiriklik (184-II) 

tirikçilik (184-III) 

tirilmΤú, tiriltirmΤú (185-I) 

tiriltmΤú (185-II) 

tirik derme, deriş; dernek, derge. 

bk: terig. 

(CLAUSON, 543/2, tirig (d-), bk: *tir-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirig, bk: 

*tir-) 

φ 

bk: tergalmåú, tergamåú, tergåv (164-II)  

tergåvsiz, tergåvçi, tergåvçilik, 

terdirilmåú, terdirmåú (164-III)  

terilmåú, terim, terimçi (165-I)  

teriş, terişmåú, terma (165-II)  

termakaş, termalamåú, termaçi, termåú 

(166-II)  

terüvçi (167-II) 

tizig (tizik) sıra, saf, dizi. 

[CLAUSON, 574/1, tizig (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizig, bk: 

tiz- (mek)] 

φ 

bk: tizgin (170-I)  

tizginlamΤú, tizginlanmΤú, tizginli, 

tizginsiz, tizdirmΤú (170-II)  
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tizilişmΤú, tizillamΤú, tizilmΤú (170-III)  

tizim, tizimgül, tizimça, tizma (171-I)  

tizmΤú, tizgimΤú, tigitmΤú (171-II) 

tizildürük çedik ve mest gibi şeylerin 

ucuna takılan pullar. 

[CLAUSON, 576/1, tizildürük (d-), bk: 

tizil-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, 

tizildürük, bk: tiz- (mek)] 

φ 

bk: tizgin (170-I)  

tizginlamΤú, tizginlanmΤú, tizginli, 

tizginsiz, tizdirmΤú (170-II)  

tizilişmΤú, tizillamΤú, tizilmΤú (170-III)  

tizim, tizimgül, tizimça, tizma (171-I)  

tizmΤú, tizgimΤú, tigitmΤú (171-II) 

tizin- dizinmek. 

[CLAUSON, 576/2, tizin- (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizin-, bk: 

tiz-(mek)] 

φ 

bk: tizgin (170-I)  

tizginlamΤú, tizginlanmΤú, tizginli, 

tizginsiz, tizdirmΤú (170-II)  

tizilişmΤú, tizillamΤú, tizilmΤú (170-III)  

tizim, tizimgül, tizimça, tizma (171-I)  

tizmΤú, tizgimΤú, tigitmΤú (171-II) 

tiziş- dizmekte yardım ve yarış etmek. 

[CLAUSON, 577/2, tiziş- (d-), bk: tiz-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tiziş-, bk: 

tiz-(mek)] 

φ 

bk: tizgin (170-I)  

tizginlamΤú, tizginlanmΤú, tizginli, 

tizginsiz, tizdirmΤú (170-II)  

tizilişmΤú, tizillamΤú, tizilmΤú (170-III)  

tizim, tizimgül, tizimça, tizma (171-I)  

tizmΤú, tizgimΤú, tigitmΤú (171-II) 

tizlet- dizletmek, dizle teptirmek. 

(CLAUSON, 576/1, tizlet- (d-), bk: tizle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizlet-, bk: 

tiz) 

φ 

bk: tiz I (170-I)  

tizza, tizzalamΤú (170-III)  

tizlamΤú, tizlanmΤú (171-I) 

tizlin- dizilmek. 

(CLAUSON, 576/1, tizlin- (d-), bk: tizil-; 

φ 

bk: tizgin (170-I)  
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R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizlin-, bk: 

tiz-) 

tizginlamΤú, tizginlanmΤú, tizginli, 

tizginsiz, tizdirmΤú (170-II)  

tizilişmΤú, tizillamΤú, tizilmΤú (170-III)  

tizim, tizimgül, tizimça, tizma (171-I)  

tizmΤú, tizgimΤú, tigitmΤú (171-II) 

todhġur- doyurmak, bıktırmak.  

bk: todhur-. 

    todhġurġan her zaman doyuran. 

(CLAUSON, 454/1, todhġur- (d-), bk: 

todh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, 

todhġur-, bk: *to-, todh-) 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  

toyġızmΤú (244-III) 

todhġurt- doyurtmak. 

(CLAUSON, 454/1, todhġurt- (d-), bk: 

todhġur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, 

todhġur-, bk: *to-, todh-) 

 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  

toyġızmΤú (244-III) 

todhġurum- doyurur görünmek.  

(CLAUSON, 455/1, todhġurun-, bk: 

todhġur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, 

todhġurun-, bk: *to-, todh-) 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  

toyġızmΤú (244-III) 

todhġurumsın- doyurur görünmek. 

(CLAUSON, 455/1, todhġurumsın-, bk: 

todhġur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, 

todhġurumsin-, bk: *to-, todh-) 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  

toyġızmΤú (244-III) 

todhġuruş- doyurmada yarış etmek. 

(CLAUSON, 455/1, todhġuruş-, bk: 

todhġur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, 

todhġuruş-, bk: *to-, todh-) 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  
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toyġızmΤú (244-III) 

todhur- doyurmak. bk: todhġur-. 

(CLAUSON, 459/2, todhur-, bk: todhġur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, todhur-, bk: 

*to-, todh-) 

φ 

bk: toydirilmΤú, toydirmΤú (244-I)  

toyimli, toyimlilik, toyinmΤú, toyintirmΤú, 

toyişmΤú, toymΤú (244-II)  

toyġızmΤú (244-III) 

toġran- doğrar görünmek. 

(CLAUSON, 473/1, toġran- (d-),bk: toġra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toġran-, bk: 

toġra-) 

φ 

bk: toġralmΤú, toġram, toġrama, toġramΤú 

(260-I)  

toġramça, toġratilmΤú, toġratmΤú, 

toġraşmΤú (260-II) 

toġru- doğrulmak, yönelmek. 

(CLAUSON, 471/2, toġru (d-),bk: toġuru; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toġru, bk: 

toġ-) 

 

φ 

bk: tuġalΤú, tuġasi, tuġdirilmΤú, 

tuġdirmΤú, tuġdΤú, tuġyan (241-I)  

tuġilmΤú, tuġişgan, tuġişmΤú, tuġma, 

tuġmΤú (241-II)  

tuġuruú, tuġuruúòåna (241-III) 

toġri, toġrilamΤú (261-II)  

toġrilanmΤú, toġrilatmΤú, toġrilaşmΤú, 

toġrilik, toġrilikça, toġrisi, toġrisida (261-

III)  

toġrisidagi, toġrisidan (262-I) 

toġruş- yola duruşmak, yürümekte yarış 

etmek. 

(CLAUSON, 473/1, toġruş- (d-),bk: toġur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toġruş-, bk: 

toġ-) 

φ 

bk: tuġalΤú, tuġasi, tuġdirilmΤú, 

tuġdirmΤú, tuġdΤú, tuġyan (241-I)  

tuġilmΤú, tuġişgan, tuġişmΤú, tuġma, 

tuġmΤú (241-II)  

tuġuruú, tuġuruúòåna (241-III) 

toġri, toġrilamΤú (261-II)  

toġrilanmΤú, toġrilatmΤú, toġrilaşmΤú, 

toġrilik, toġrilikça, toġrisi, toġrisida (261-
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III)  

toġrisidagi, toġrisidan (262-I) 

toġur- doğurmak. 

(CLAUSON, 472/1, toġur- (d-),bk: toġ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toġur-, bk: 

toġ-) 

φ 

bk: tuġalΤú, tuġasi, tuġdirilmΤú, 

tuġdirmΤú, tuġdΤú, tuġyan (241-I)  

tuġilmΤú, tuġişgan, tuġişmΤú, tuġma, 

tuġmΤú (241-II)  

tuġuruú, tuġuruúòåna (241-III) 

toġri, toġrilamΤú (261-II)  

toġrilanmΤú, toġrilatmΤú, toġrilaşmΤú, 

toġrilik, toġrilikça, toġrisi, toġrisida (261-

III)  

toġrisidagi, toġrisidan (262-I) 

toġurttur- doğurtmak.  

(CLAUSON, 472/1, toġurttur-(d-),bk: toġ-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toġurttur-, 

bk: toġ-) 

 

φ 

bk: tuġalΤú, tuġasi, tuġdirilmΤú, 

tuġdirmΤú, tuġdΤú, tuġyan (241-I)  

tuġilmΤú, tuġişgan, tuġişmΤú, tuġma, 

tuġmΤú (241-II)  

tuġuruú, tuġuruúòåna (241-III) 

toġri, toġrilamΤú (261-II)  

toġrilanmΤú, toġrilatmΤú, toġrilaşmΤú, 

toġrilik, toġrilikça, toġrisi, toġrisida (261-

III)  

toġrisidagi, toġrisidan (262-I) 

toúış savaş, cenk. bk: toúuş. 

(CLAUSON, 474/1, toúış, bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş, bk: 

toúi-) 

φ 

bk: toúılma, toúılmΤú, toúım, toúıma, 

toúımaçi (257-III)  

toúımaçilik, toúımlamΤú, toúımΤú, toúıniş 

(258-I)  

toúınişmΤú, toúınmΤú, toúıtmΤú, 

toúıttirmΤú, toúışmΤú I-II, toúmΤú (258-

II)  
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toúmΤúlamΤú, toúmΤúlanmΤú, 

toúmΤúlatmΤú, toúmΤúlaşmΤú, toúnaş, 

toúnaşiş, toúnaşmΤú (258-III)  

toúnaştirmΤú, toúnaşuv (259-I)  

toúuv, toúuvçi, toúuvçilik (259-II) 

toúula- toka yapmak. 

(CLAUSON, 470/1, toúula-, bk: 2 toúu; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúula-, bk: 

toúu) 

φ 

bk: toka (257-II) 

toúum boğazlanacak, kesilecek hayvan; 

boğazlanan, kesilen hayvanın derisi. bk: 

tuġum. 

(CLAUSON, 470/2, toúum (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúum, bk: 

toúi-) 

φ 

bk: toúılma, toúılmΤú, toúım, toúıma, 

toúımaçi (257-III)  

toúımaçilik, toúımlamΤú, toúımΤú, toúıniş 

(258-I)  

toúınişmΤú, toúınmΤú, toúıtmΤú, 

toúıttirmΤú, toúışmΤú I-II, toúmΤú (258-

II)  

toúmΤúlamΤú, toúmΤúlanmΤú, 

toúmΤúlatmΤú, toúmΤúlaşmΤú, toúnaş, 

toúnaşiş, toúnaşmΤú (258-III)  

toúnaştirmΤú, toúnaşuv (259-I)  

toúuv, toúuvçi, toúuvçilik (259-II) 

toúun- hayvan kesmek, boğazlamak. 

(CLAUSON, 470/2, toúın- (d-), bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúin-, bk: 

toúi-) 

φ 

bk: toúılma, toúılmΤú, toúım, toúıma, 

toúımaçi (257-III)  

toúımaçilik, toúımlamΤú, toúımΤú, toúıniş 

(258-I)  

toúınişmΤú, toúınmΤú, toúıtmΤú, 

toúıttirmΤú, toúışmΤú I-II, toúmΤú (258-

II)  

toúmΤúlamΤú, toúmΤúlanmΤú, 

toúmΤúlatmΤú, toúmΤúlaşmΤú, toúnaş, 
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toúnaşiş, toúnaşmΤú (258-III)  

toúnaştirmΤú, toúnaşuv (259-I)  

toúuv, toúuvçi, toúuvçilik (259-II) 

toúuş savaş. bk: toúış. 

(CLAUSON, 474/1, toúış, bk: toúı-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toúiş, bk: 

toúi-) 

φ 

bk: toúılma, toúılmΤú, toúım, toúıma, 

toúımaçi (257-III)  

toúımaçilik, toúımlamΤú, toúımΤú, toúıniş 

(258-I)  

toúınişmΤú, toúınmΤú, toúıtmΤú, 

toúıttirmΤú, toúışmΤú I-II, toúmΤú (258-

II)  

toúmΤúlamΤú, toúmΤúlanmΤú, 

toúmΤúlatmΤú, toúmΤúlaşmΤú, toúnaş, 

toúnaşiş, toúnaşmΤú (258-III)  

toúnaştirmΤú, toúnaşuv (259-I)  

toúuv, toúuvçi, toúuvçilik (259-II) 

tonat- giydirmek, donatmak. 

(CLAUSON, 517/2, tonat- (d-), bk: tona-; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tonat- < ton 
idh-, bk: ton) 

φ 

bk: ton (249-I) 

tonluú elbiselik. 

(CLAUSON, 520/2, tonluú (d-), bk: ton; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tonluú, bk: 
ton) 

φ 

bk: ton  (249-I) 

top top (“topık” kelimesinin kısaltılması). 

(CLAUSON, 434/2, tob, tobıú; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 195, top < topiú) 

φ 

bk: topıú (251-I) 

topra- kurumak. 

(CLAUSON, 444/1, topra-, bk: topraú; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topra-) 

φ 

bk: tupråú (224-II)  

tupråúli, tupråúlik, tupråúşunås, 
tupråúşunåslik (224-II) 
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topraş- kuruyup tozlaşmak, toz olayazmak. 

(CLAUSON, 445/1, topraş-, bk: topra-; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topraş-, bk: 
topra-) 

φ 

bk: tupråú (224-II)  

tupråúli, tupråúlik, tupråúşunås, 
tupråúşunåslik (224-II) 

toprat- -hayvan- yeri kurutasıya dek otunu 
yemek. bk: töpret-. 

(CLAUSON, 444/2, toprat-, bk: topra-; 
R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toprat-, bk: 
topra-) 

φ 

bk: tupråú (224-II)  

tupråúli, tupråúlik, tupråúşunås, 
tupråúşunåslik (224-II) 

topurġan ayak basıldığında tozuyan 

yumuşak toprak.  

    topurġan yer aynı anlamda. 

(CLAUSON, 444/2, topurġan, bk: topra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topurġan, 

bk: topra-) 

φ 

bk: tupråú (224-II)  

tupråúli, tupråúlik, tupråúşunås, 

tupråúşunåslik (224-II) 

torıġat doru renkli at.  

(CLAUSON, 538/1, torıġ (d-); 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toruġ) 

φ 

bk: torıú (253-II) 

tozar- tozarmak, toz yükselmek.  

(CLAUSON, 474/1, tozar-, bk: toz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, tozar-, bk: 

toúi-) 

φ 

bk: toz, tozdirmΤú (242-III)  

tozimΤú, tozitilmΤú, tozitmΤú, tozişmΤú, 

tozik (243-I)  

tozmΤú, tozån (243-II)  

tozġımΤú, tozġın, tozġıtilmΤú, tozġıtmΤú, 

tozġışmΤú, tozġåk (243-II) 

tozġır- tozarmak, toz kalkar gibi olmak. 

(CLAUSON, 574/1, tozġır-, bk: 1 toz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tozġır-, bk: 

toz) 

φ 

bk: toz, tozdirmΤú (242-III)  

tozimΤú, tozitilmΤú, tozitmΤú, tozişmΤú, 

tozik (243-I)  

tozmΤú, tozån (243-II)  

tozġımΤú, tozġın, tozġıtilmΤú, tozġıtmΤú, 
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tozġışmΤú, tozġåk (243-II) 

tozluġ tozlu. 

(CLAUSON, 575/1, 1 tozluġ, bk: 1 toz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tozluġ, bk: 

toz) 

φ 

bk: toz, tozdirmΤú (242-III)  

tozimΤú, tozitilmΤú, tozitmΤú, tozişmΤú, 

tozik (243-I)  

tozmΤú, tozån (243-II)  

tozġımΤú, tozġın, tozġıtilmΤú, tozġıtmΤú, 

tozġışmΤú, tozġåk (243-II) 

tökleş- dökülüp akmak. 

(CLAUSON, 575/1, tökleş-l, bk: tök-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tökleş-, bk: 

tök-) 

φ 

bk: tökib-såçib, tökilmΤú, tökin, tökindi 

(245-I)  

tökinlik, tökin-såçin, tökinçilik, tökin-

çåçin, tökişmΤú, tökma, tökmaçi, tökmΤú 

(245-II)  

töktirmΤú (245-III) 

töklün- dökülmek. 

(CLAUSON, 481/2, töklün-, bk: tökül-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töklün-, bk: 

tök-) 

φ 

bk: tökib-såçib, tökilmΤú, tökin, tökindi 

(245-I)  

tökinlik, tökin-såçin, tökinçilik, tökin-

çåçin, tökişmΤú, tökma, tökmaçi, tökmΤú 

(245-II)  

töktirmΤú (245-III) 

töküglüg dökülmüş. bk: töküklüg. 

(CLAUSON, 480/1, töküklüg (d-), bk: 

tökük; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, 

töküglüg, bk: tök-) 

φ 

bk: tökib-såçib, tökilmΤú, tökin, tökindi 

(245-I)  

tökinlik, tökin-såçin, tökinçilik, tökin-

çåçin, tökişmΤú, tökma, tökmaçi, tökmΤú 

(245-II)  

töktirmΤú (245-III) 

töküklüg dökülmüş. bk: töküglüg. 

(CLAUSON, 480/1, töküklüg (d-), bk: 

φ 

bk: tökib-såçib, tökilmΤú, tökin, tökindi 
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tökük; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, 

töküglüg, bk: tök-) 

(245-I)  

tökinlik, tökin-såçin, tökinçilik, tökin-

çåçin, tökişmΤú, tökma, tökmaçi, tökmΤú 

(245-II)  

töktirmΤú (245-III) 

töle- döllemek, kuzulamak. bk: tüle-. 

(CLAUSON, 492/2, 1 töle- (d-), bk: töl; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töle-, bk: 

töl) 

φ 

bk: töl (245-III) 

töpret- -hayvan- yeri kurutasıya dek otunu 

yemek. bk: toprat-. 

(CLAUSON, 444/2, toprat-, bk: topra-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 195, toprat-, bk: 

topra-) 

φ 

bk: tupråú (224-II)  

tupråúli, tupråúlik, tupråúşunås, 

tupråúşunåslik (224-II) 

törtgül(-gil) dört köşeli, murabba. 

(CLAUSON, 535/2, törtgil (d-), bk: tört; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, törtgil, bk: 

tört) 

φ 

bk: tört, törtbürçak, törtbürçaklik, törtinçi, 

törtköz (253-III) 

törtlamçi, törtlik, törtåv, törtåvlab, 

törtåvlaşib, törtåvlån, törtta, törttadan, 

törttala, törttalab (254-I) 

töşen- döşenmek, kendi kendine döşemek. 

(CLAUSON, 565/2, töşen- (d-), bk: töşe-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşen-, bk: 

töşe-) 

φ 

bk: töş (256-II)  

töşak, töşalmåú, töşama, töşamåú (256-

III)  

töşatilmåú, töşatişmåú, töşatmåú, töşdår, 

töşli, töşåġlik (257-I) 

töşle- döşe, göğse vurmak. 

(CLAUSON, 565/1, töşle- (d-), bk: töş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşle-, bk: 

töş) 

φ 

bk: töş (256-II)  

töşak, töşalmåú, töşama, töşamåú (256-

III)  

töşatilmåú, töşatişmåú, töşatmåú, töşdår, 

töşli, töşåġlik (257-I) 
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töşlet- döşüne vurdurmak. 

(CLAUSON, 565/1, töşlet- (d-), bk: töşle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşlet-, bk: 

töş) 

φ 

bk: töş (256-II)  

töşak, töşalmåú, töşama, töşamåú (256-

III)  

töşatilmåú, töşatişmåú, töşatmåú, töşdår, 

töşli, töşåġlik (257-I) 

tu- kapatmak, tıkamak. 

(CLAUSON, 565/1, tu-; R.DANKOFF-

J.KELLY, 198, tu-) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tuÆu sağır. 

(CLAUSON, 565/1, toÆu, bk: ton-, 

*toÆu; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, 

tuÆu, bk: tu-) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tuġ herhangi bir nesnenin tıkacı, kapağı; su 

bendi, büvet, germeç. 

(CLAUSON, 464/1, tuġ; R.DANKOFF-

J.KELLY, 198, tuġ, bk: tu-) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tuġaúlıú süzgeç yapılacak ağaç.  

(CLAUSON, 469/1, toġaúlıú, bk: 

*toġaú/toúaú; R.DANKOFF-J.KELLY, 

198, tuġaúlıú, bk: tu-, tuġaú) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tuġla- suyun gediğini, yarığını kapatmak. 

(CLAUSON, 470/1, toġla-, bk: 2 toġ; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, tuġla-, bk: 

tu-) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tun- kapanmak, tıkanmak; bulutlanmak. 

(CLAUSON, 514/2, ton- (tun-), bk: to-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, tun-, bk: tu-) 

φ 

bk: tumåú (223-I) 

tuntur- kapatmak, örtmek. 

(CLAUSON, 518/1, tondur-, bk: ton-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 198, tuntur-, bk: 

φ 

bk: tumåú (223-I) 



 279

tu-) 

turġur- durdurmak; kaldırmak, dikmek, 

yapmak -inşa etmek-; zayıflatmak, 

yordurmak, durgunlaştırmak. 

(CLAUSON, 541/1, 1 turġur- (d-), bk: 1 

tur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turġur-, 

bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuġ dağlarda sığınılacak yer. 

(CLAUSON, 541/1, turuġ (d-), bk: 1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turiġ, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuġlaġ durulan, durulacak olan yer. 

(CLAUSON, 542/1, turuġlaġ (d-), bk: 

*turuġla-, turuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 

200, turuġlaġ, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  
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turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuġsa- durmak istemek. 

(CLAUSON, 542/2, turuġsa- (d-), bk: 

turuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

turuġsa-, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turúıġlan- üstelemekten çekinmek, 

kocunmak, saygı göstermek. bk:turúuġlan-. 

(CLAUSON, 542/1, turúuġlan- (d-), bk:  

turúuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

turúiġlan-, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 



 281

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turúın- utanmak, sıkılmak, çekinmek. bk: 

turúun-. 

(CLAUSON, 540/2, turúın- (d-), bk:turuú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turúin-, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turumla- suyun derinliğini boyu ile 

ölçmek. 

(CLAUSON, 551/1, turumla- (d-), bk: 

turum; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

turumla-, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turumsın- kalkar görünmek. 

(CLAUSON, 551/1, turumsın- (d-), bk: 

turum; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

turumsin-, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  
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turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turun- dayatmak, durup direnmek; 

arıklaşmak; duraklamak. 

(CLAUSON, 552/2, 1 turun-(d-), bk:1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turun-, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuú- durmak; toplanmak. 

(CLAUSON, 540/2, turuú-(d-), bk:1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuú-, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 
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turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuú zayıf. 

(CLAUSON, 540/2, turuú (d-), bk:1 tur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turuú, bk: 

200, tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turúuġ hayâ, utanma. 

    turúuġ bol- utanır olmak. 

(CLAUSON, 539/2, turúuġ (d-), bk: turuú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turúiġ, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turúuġlan- üstelemekten çekinmek, 

kocunmak, saygı göstermek. bk: turúıġlan-. 

(CLAUSON, 539/2, turúuġlan- (d-), bk: 

turúuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, 

turúiġ, bk: tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  
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turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuúla- durgunlaştırmak, arık saymak. 

(CLAUSON, 542/1, turuúla-, bk: 2 turuú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turuúla-, bk: 

200, tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuúlan- durgun, argın saymak. 

(CLAUSON, 542/2, turuúlan-, bk: turuúla-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turuúlan-, 

bk: 200, tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 
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turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turuúluú durgunluk, cılızlık. 

(CLAUSON, 542/1, turuúluú, bk: turuú; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turuúluú, 

bk: 200, tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

turúun- utanmak; duraklamak. bk: turúın-. 

(CLAUSON, 540/2, turúın- (d-), bk:turuú-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turúin-, bk: 

tur-) 

φ 

bk: turar (225-I)  

turib-turib, turilmåú, turiş (225-II) 

turişmåú (225-III)  

turmåú (226-III)  

turmuş, turmuşbuzar, turmuşlamåú (228-

I)  

turåú, turåúli (228-II) 

turum I, turur (229-II) 

turġızdirmåú, turġızilmåú (229-III)  

tırġızişmåú, turġızmåú, turġun, 

turġunlaşmåú,turġunlik (230-I) 

tuşal- dolaşmak, kösteklenmek.  

(CLAUSON, 564/1, tuşal- ( ? d-), bk: tuşa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuşan-, bk: 

tuş, *tuşa-) 

 

φ 

bk: tuşamåú (236-II) 

tuşåv, tuşåvlamåú, tuşåvlanmåú, tuşåvli 

(239-II) 
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tuşan- dolaşmak, kösteklenmek.  

(CLAUSON, 565/2, tuşan- ( ? d-),bk: tuşa-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuşan-, bk: 

tuş, *tuşa-) 

φ 

bk: tuşamåú (236-II) 

tuşåv, tuşåvlamåú, tuşåvlanmåú, tuşåvli 

(239-II) 

tutaşı yakın, komşu; her zaman, daima, 

muttasıl. bk: tutçı, tutşı. 

(CLAUSON, 462/2, tutaşı, bk: 461/2,tutşı; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutaşi, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutçı daima, her vakit, durmadan; komşu, 

yakın. bk: tutaşı, tutşı. 

(CLAUSON, 452/2, tutçı, bk: 461/2,tutşı; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutçi, bk: 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 



 287

tutuş-) tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutma aç tutmaç. bk: tutmaç. 

(CLAUSON, 457/1, tutmaç; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutmaç < 

tutma aç, bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 
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tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutmaç herkesçe bilinen bir Türk yemeği. 

bk: tutma aç. 

(CLAUSON, 457/1, tutmaç; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutmaç < 

tutma aç, bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 
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tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutsuġ vasiyet.  

(CLAUSON, 460/2, tutsuġ, bk: tutuz-, 

*tutzuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutsuġ, bk: 201, tut-/tit-, tutuz-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutsuú- tutulmak, yakalanmak. 

(CLAUSON, 461/1, tutsuú-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutsuú-, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 
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tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutşı yakın, komşu. bk: tutaşı, tutçı. 

(CLAUSON, 461/2, tutşı, bk: tutuş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutşi, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  
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tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutuġ efsun, büyü tutması. 

(CLAUSON, 453/1, tutuú, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuġ, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 



 292

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutuġluġ yer tekin olmayan yer, cin çarpan 

yer. 

(CLAUSON, 454/1, tutuġluġ yer, bk: 

tutuġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutuġluġ yer, bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutunçu oġul evlatlığa alınmış çocuk. 

(CLAUSON, 458/2, tutunçu oġul, bk: 

tutun-; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutunçu oġul, bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 
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tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tuturġu buyrulması ve tutulması haklı olan 

şey. 

(CLAUSON, 460/2, tuturġu, bk: tutur-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuzġu, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 
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tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutuş çıkışma, çekişme. 

(CLAUSON, 461/2, tutuş/tütüş (? tutoş), 

bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, 

tutuş, bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-
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II) 

tutuúlan- hadım köle sahibi olmak. 

(CLAUSON, 455/1, tutuúlan-, bk: tutuúla-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuúlan-, 

bk: 201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 

tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tutuz- emretmek. 

(CLAUSON, 462/2, tutuz-, bk: tut-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuz-, bk: 

201, tut-/tit-) 

φ 

bk: tutal, tutam, tutamlamåú (231-I) 

tutamlatmåú, tutamlaşmåú, tutamåú, 

tutanmåú, tutanåú I-II, tutanåúlik, 

tutantırıú, tutatişmåú, tutatmåú (231-II) 

tutattirmåú, tutatúı I-II, tutaş I-II (231-III) 

tutaşmåú I-II, tutaştirilmåú I-II, 
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tutaştirmåú I-II (232-I)  

tutaşüv, tutaúışmåú, tutaúmåú, 

tutaktirmåú, tutilinúıramåú, tutiliş (232-

II) 

tutilıúmåú, tutilmåú, tutinişmåú I-II, 

tutinmåú I-II (232-III)  

tutintirmåú I-II, tutişmåú, tutmåú (233-I) 

tuttirmåú, tutum (234-II) 

tuturıú, tuturıúli, tuturıúsiz (234-III)  

tuturıúsizlik, tutuú I, tutuúli, tutúa, 

tutúazilmåú, tutúazmåú, tutúalåú, 

tutúanåú, tutúanåúli, tutúı, tutúızilmåú, 

tutúızmåú (235-I) 

tutúılamåú, tutúılaşmåú, tutúıç, tutúıçli, 

tutúıçsiz, tutúåú, tutúun, tutúunlik (235-

II) 

tuysuú- duyar gibi olmak. 

(CLAUSON, 570/1, tuysuú- (d-), bk: tuy-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuysuú-, bk: 

tuy-) 

φ 

bk: tuydirmåú II, tuyilmåú II, tuymåú II   

(221-I)  

tuyġu (221-II)  

tuyġuli, tuyġun I, tuyġunlik, tuyġusiz 

(221-II) 

tuza- tuzlamak.  

(CLAUSON, 573/1, tuza-, bk: tuz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuza-, bk: 

tuz) 

φ 

bk: tuz I (218-II)  

tuzlamåú (219-III)  

tuzlanmåú, tuzlatmåú, tuzlaşmåú, tuzli, 

tuzluú, tuz-namak (220-I)  

tuzsiz, tuzsiramåú (220-II) 

tuzúåú (221-I) 

tüdeş birbirine benzeyen, aynı renkte olan. 

(CLAUSON, 461/2, tüdeş, bk: tü; 
φ 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tüdeş, bk: 

tü) 

bk: tük, tükli, tüksiz (221-III) 

tüglün- düğümlenmek, düğülmek. 

(CLAUSON, 481/2, tüglün- (d-),bk: tügül-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüglün-, bk: 

203, tüg-) 

φ 

bk: tügdirmåú, tügilmåú (217-I)  

tüginmåú, tügişmåú, tügma, tügmagül, 

tügmadår, tügmalamåú, tügmalanmåú, 

tügmalatmåú, tügmali, tügmaça, 

tügmaçagül, tügmaçaday, tügmåú (217-II)  

tügük, tügüklik, tügül, tügün (217-III)   

tügünåú, tügün-tersak, tügünça, tügünçåú  

(218-I) 

tüglüş- birbiriyle düğümlenmek. 

(CLAUSON, 481/2, tüglüş- (d-),bk: tügül-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüglüş-, bk: 

203, tüg-) 

φ 

bk: tügdirmåú, tügilmåú (217-I)  

tüginmåú, tügişmåú, tügma, tügmagül, 

tügmadår, tügmalamåú, tügmalanmåú, 

tügmalatmåú, tügmali, tügmaça, 

tügmaçagül, tügmaçaday, tügmåú (217-II)  

tügük, tügüklik, tügül, tügün (217-III)   

tügünåú, tügün-tersak, tügünça, tügünçåú  

(218-I) 

tügsin dört köşeli düğümlenen bir çeşit 

düğüm. 

(CLAUSON, 487/1, tügsin,bk: tüg-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tügsin, bk: 

203, tüg-) 

φ 

bk: tügdirmåú, tügilmåú (217-I)  

tüginmåú, tügişmåú, tügma, tügmagül, 

tügmadår, tügmalamåú, tügmalanmåú, 

tügmalatmåú, tügmali, tügmaça, 

tügmaçagül, tügmaçaday, tügmåú (217-II)  

tügük, tügüklik, tügül, tügün (217-III)   

tügünåú, tügün-tersak, tügünça, tügünçåú  

(218-I) 

tüle- döllemek, kuzulamak. bk: töle-. 

(CLAUSON, 492/2, 1 töle- (d-), bk: töl; 

φ 

bk: töl (245-III) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töle-, bk: 

töl) 

tüle- tüyünü dökmek. 

(CLAUSON, 492/2, tüle-, bk: tü; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tüle-, bk: tü) 

φ 

bk: tük, tükli, tüksiz (221-III) 

tülek(g) dört ayaklı hayvanların tüylerini 

atıp döktükleri sıra; koyun kırkımı. 

    tülek(g) yılkı tüleyen, kış tüyünü döken 

hayvan. 

(CLAUSON, 498/2, tülek, bk: tüle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tülek, bk: 

tü) 

φ 

bk: tük, tükli, tüksiz (221-III) 

tület- kuzulatmak, doğurtmak. 

(CLAUSON, 494/2, tölet- (d-), bk: töle-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tölet-, bk: 

töl) 

φ 

bk: töl (245-III) 

tünek hapishane, zindan. 

(CLAUSON, 519/2, tünek (d-), bk: tüne-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünek, bk: 

tün) 

φ 

bk: tün (223-II)  

tünamåú tünalmåú, tünatmåú, tünaşmåú, 

tüngi (223-III) 

tün-kün, tünåv, tünåvgı, tünüka, tünükali, 

tünükasåz, tünükasåzlik, tünükaçi, 

tünükaçilik, tünúåtar (224-I) 

tünúåtmåú (224-II) 

tüner- karanlık olmak, kararmak, gece 

olmak. 

(CLAUSON, 524/2, tüner- (d-), bk: tün; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüner-, bk: 

tün) 

φ 

bk: tün (223-II)  

tünamåú tünalmåú, tünatmåú, tünaşmåú, 

tüngi (223-III) 

tün-kün, tünåv, tünåvgı, tünüka, tünükali, 

tünükasåz, tünükasåzlik, tünükaçi, 

tünükaçilik, tünúåtar (224-I) 
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tünúåtmåú (224-II) 

tünerik karanlık; mezar. 

(CLAUSON, 525/2, tünerig (d-),bk: tüner-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünerig, bk: 

tün) 

φ 

bk: tün (223-II)  

tünamåú tünalmåú, tünatmåú, tünaşmåú, 

tüngi (223-III) 

tün-kün, tünåv, tünåvgı, tünüka, tünükali, 

tünükasåz, tünükasåzlik, tünükaçi, 

tünükaçilik, tünúåtar (224-I) 

tünúåtmåú (224-II) 

tünle geceleyin. 

(CLAUSON, 520/1, tünle, bk: tün; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünle, bk: 

tün) 

φ 

bk: tün (223-II)  

tünamåú tünalmåú, tünatmåú, tünaşmåú, 

tüngi (223-III) 

tün-kün, tünåv, tünåvgı, tünüka, tünükali, 

tünükasåz, tünükasåzlik, tünükaçi, 

tünükaçilik, tünúåtar (224-I) 

tünúåtmåú (224-II) 

tüpker- araştırmak, izine düşmek. 

(CLAUSON, 439/1, tübger- (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüpger-, bk: 

tüp) 

φ 

bk: tüb, tüban (215-II)  

tübanga,tübanda, tübandagi, tübanlaşmåú, 

tübanlik (215-III)  

tübda, tübdan, tübli, tübsiz, tübsizlik, tüb-

tåmir, tübülgi (216-I) 

tüple- diplemek, kökten aramak. 

(CLAUSON, 440/2, tüble- (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüple-, bk: 

tüp) 

φ 

bk: tüb, tüban (215-II)  

tübanga,tübanda, tübandagi, tübanlaşmåú, 

tübanlik (215-III)  

tübda, tübdan, tübli, tübsiz, tübsizlik, tüb-

tåmir, tübülgi (216-I) 

tüplen- kökleşmek; zenginleşmek. 

(CLAUSON, 440/2, tüblen- (d-),bk: tüble-; 

φ 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplen-, bk: 

tüp) 

bk: tüb, tüban (215-II)  

tübanga, tübanda, tübandagi, 

tübanlaşmåú, tübanlik (215-III)  

tübda, tübdan, tübli, tübsiz, tübsizlik, tüb-

tåmir, tübülgi (216-I) 

tüpleş- aslını araştırmak. 

(CLAUSON, 440/2, tübleş- (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüpleş-, bk: 

tüp) 

φ 

bk: tüb, tüban (215-II)  

tübanga,tübanda, tübandagi, tübanlaşmåú, 

tübanlik (215-III)  

tübda, tübdan, tübli, tübsiz, tübsizlik, tüb-

tåmir, tübülgi (216-I) 

tüplet- aratmak.  

(CLAUSON, 440/2, tüblet- (d-), bk: tüb; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplet-, bk: 

tüp) 

φ 

bk: tüb, tüban (215-II)  

tübanga,tübanda, tübandagi, tübanlaşmåú, 

tübanlik (215-III)  

tübda, tübdan, tübli, tübsiz, tübsizlik, tüb-

tåmir, tübülgi (216-I) 

türgek bohça. bk: türkek. 

(CLAUSON, 544/2, türgek (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türgek, bk: 

tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

türk “vakit” anlamına gelen bir kelime. 

    türk úuyaş ödi gün ortası. 

    türk üzüm ödi üzümün olgunluk vakti. 

    türk yigit gençlik çağının ortasında olan 

genç. 

(CLAUSON, 542/2, türk; R.DANKOFF-

J.KELLY, 205, türk) 

φ 

bk: türk, türkigöy, türkiy, türklar, 

türkman,türkmani,türkmanlar, türkmança, 

türkålåg, türkålågiya (225-III)  

türkåna, türkça, türkçi, türkçilik, 

türkşunås, türkşunåslik (226-I)   

türkek bohça. bk: türgek. 

(CLAUSON, 544/2, türkek (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türgek, bk: 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 
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tür-) 

türkeklen- dürülmek, bohçaya sarılmak. 

(CLAUSON, 544/2, türgeklen- (d-), bk: 

türgek; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, 

türgeklen-, bk: tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

türkle- Türklerden saymak; -Araplara göre- 

Acem, yani Arap’tan başka saymak. 

(CLAUSON, 542/2, türk; R.DANKOFF-

J.KELLY, 205, türkle-, bk: türk) 

φ 

bk: Türk, Türkigöy, Türkiy, Türklar, 

Türkman,Türkmani,Türkmanlar, 

Türkmança, Türkålåg, Türkålågiya (225-

III)  

Türkåna, Türkça, Türkçi, Türkçilik, 

Türkşunås, Türkşunåslik (226-I)   

türlün- dürülmek; bükülmek. 

(CLAUSON, 548/2, türlün- (d-), bk: türül-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türlün-, bk: 

tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

türmeklen- dürüm yapılmak. 

(CLAUSON, 550/2, türmeklen- (d-), bk: 

türmek; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, 

türmeklen-, bk: tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

türtele- altın varakları, kırıntıları 

yapıştırmak.  
φ 

bk: türtilmåú (228-II)  

türtinib-sürtinib, türtinişmåú, türtinmåú, 

türtişmåú, türtki (228-III)   

türtkilamåú, türkilanmåú, türkilaşmåú, 

türtkiç, türtmåú (229-I)   

türttirmåú (229-II) 

türül- dürülmek. 

(CLAUSON, 548/1, türül- (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türül-, bk: 

tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 
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türün- kendi başına dürmek. 

(CLAUSON, 548/2, türün- (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türün-, bk: 

tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

türüş- dürmekte yardım ve yarış etmek. 

(CLAUSON, 554/1, türüş- (d-), bk: tür-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türüş-, bk: 

tür-) 

φ 

bk: türmak, türmaklamåú, türmaklanmåú, 

türmalmåú (226-III) 

tüşe- düş görmek, ihtilam olmak, düşü 

azmak. 

(CLAUSON, 561/2, tüşe- (d-), bk: tüş; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşe-, bk: 

tüş) 

φ 

bk: tüş I (236-II) 

tüşki (237-I) 

tüşlik (237-I) 

tüşkünlen- dağda kitre ağacı çoğalmak. 

(CLAUSON, 564/1, tüşgünlen- (d-), bk: 

tüşgün; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, 

tüşgünlen-, bk: tüşgün) 

φ 

bk: tüşilmåú (236-II)  

tüşirgi, tüşirgiç, tüşirilmåú, tüşirişmåú, 

tüşirmåú (236-III) 

tüşirtirmåú, tüşiş, tüşişmåú, tüşkün (237-

I) tüşkünlik, tüşkür, tüşmagur, tüşmåú 

(237-II) tüşåv, tüşåvlamåú, tüşåvlanmåú, 

tüşåvli, tüşüv (239-II)   

tüşüm (239-III) 

tüşük işten güçten kalan, haylaz, düşkün. 

(CLAUSON, 563/2, tüşük (d-), bk: tüş-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşük, bk: 

tüş-) 

φ 

bk: tüşilmåú (236-II)  

tüşirgi, tüşirgiç, tüşirilmåú, tüşirişmåú, 

tüşirmåú (236-III) 

tüşirtirmåú, tüşiş, tüşişmåú, tüşkün (237-

I) tüşkünlik, tüşkür, tüşmagur, tüşmåú 

(237-II) tüşåv, tüşåvlamåú, tüşåvlanmåú, 

tüşåvli, tüşüv (239-II)   

tüşüm (239-III) 
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tüşürkün kitre ağaççığı.  

(CLAUSON, 566/2, tüşürgün (d-), bk: 

tüşür- ) 

 

φ 

bk: tüşilmåú (236-II)  

tüşirgi, tüşirgiç, tüşirilmåú, tüşirişmåú, 

tüşirmåú (236-III) 

tüşirtirmåú, tüşiş, tüşişmåú, tüşkün (237-

I) tüşkünlik, tüşkür, tüşmagur, tüşmåú 

(237-II) tüşåv, tüşåvlamåú, tüşåvlanmåú, 

tüşåvli, tüşüv (239-II)   

tüşüm (239-III) 

tüt(ü)n- duman tütmek; düzelt: ateş 

tutuşmak. bk: tutun-. 

(CLAUSON, 563/2, tütün-, bk: tüt-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütün-, bk: 

tüt-) 

 

φ 

bk: tütamåú, tütanmåú, tütantirik, 

tütatişmåú, tütatmåú (231-II)   

tütattirmåú, tütatúı I-II, tütaş I (231-III) 

tütaşmåú I, tütaştirilmåú I, tütaştirmåú I 

(232-I)  

tutaúışmåú, tutaúmåú, tütaútirmåú (232-

II)  tütün (234-II)  

tütünlanmåú, tütünli, tütünsiz (234-III) 

tütit- tütütmek.  

[CLAUSON, 452/1, tütet- (d-), bk: tüte-; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütet-, bk: 

tüt- (tüte- ?)] 

φ 

bk: tütamåú, tütanmåú, tütantirik, 

tütatişmåú, tütatmåú (231-II)   

tütattirmåú, tütatúı I-II, tütaş I (231-III) 

tütaşmåú I, tütaştirilmåú I, tütaştirmåú I 

(232-I)  

tutaúışmåú, tutaúmåú, tütaútirmåú (232-

II)  tütün (234-II)  

tütünlanmåú, tütünli, tütünsiz (234-III) 

tüzer- düzelmek. 

(CLAUSON, 577/1, tüzer- (d-), bk: tüz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzer-, bk: 

tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 
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tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzeş- düzeltmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: tüzüş-. 

(CLAUSON, 577/1, tüzer- (d-), bk: tüz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzer-, bk: 

tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzlin- düzelmek, müsavileşmek. 

(CLAUSON, 577/1, tüzer- (d-), bk: tüz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzer-, bk: 

tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzlün- düzeltmek. bk: tüzlin-. 

(CLAUSON, 577/1, tüzer- (d-), bk: tüz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzer-, bk: 

tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzün yumuşak huylu. 

(CLAUSON, 576/2, tüzün (d-),bk: tüz-; 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 
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R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzün, bk: 

tüz) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzünlüg yumuşaklık. 

(CLAUSON, 576/2, tüzünlük (d-), bk: 

tüzün; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, 

tüzünlük, bk: tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzünlük yumuşaklık. 

(CLAUSON, 576/2, tüzünlük (d-), bk: 

tüzün; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, 

tüzünlük, bk: tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 

tüzüş- düzelmekte yardım ve yarış etmek. 

bk: tüzeş-. 

(CLAUSON, 577/1, tüzer- (d-), bk: tüz; 

R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzer-, bk: 

tüz) 

φ 

bk: tüz II, tüzakli, tüzaksiz (219-I) 

tüzalmåú I, tüzanmåú, tüzatilmåú (219-I) 

tüzatinmåú, tüzatiş, tüzatişmåú, tüzatma, 

tüzatmåú I (219-II) 

tüzattirilmåú, tüzattirmåú (219-III) 

tüzük I, tüzüklamåú, tüzüklanmåú, 

tüzüklik, tüzük-úuruú (220-III) 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK’TE BULUNUP ÖZBEK TİLİNİNG İZAHLİ  

LUGATİ’NDE KARŞILIĞI BULUNMAYAN KELİMELER 

Divanü Lugati’t-Türk Özbek Tilining İzahli Lügati 

t(?)r(?)rku otları birbirine karışmamış olan 

yer, otu az yer. 
φ 

taba yan, taraf, cihet; “…-e, …-e doğru, 

…-e yanına” anlamlarına ve Arapça “ila” 

ve “rağmen” karşılığında bir edat ve 

kelime. 

φ 

tabala-  kınamak, ayıplamak. φ 

tabaru “…-ya doğru, …-ya karşı” 

anlamına edat. 
φ 

tada on adımdan görülebilen yer parçası. φ 

tadġun Fırat ve ona benzer akan dere. φ 

tadhun tosun, iki yaşında olan sığır. φ 

tadu insanın tab’ı ve tabiatı. φ 

tadun bir yaşındaki buzağı.  φ 

tafraú çabuk, acele; kıvrak, çalışkan. φ 

taġar çuval, dağarcık, içerisine buğday ve 

başka şeyler konan nesne, harar. 
φ 

taġıl- -bıçak gibi keskin şeyler- körleşmek. φ 

taġna yawa kasnı ağacı püsesi olup 

yoğurtla karıştırılarak tutmaca katılan ve 

ona renk veren bir deva. 

φ 

taġuzmaú er etine dolgun, bodur kişi.  φ 

tahçek (?) bir çeşit Çin ipeği. φ 
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taòtu eğrilmemiş ham ipek.  φ 

taúuzmaú er etine dolgun, bodur kişi. φ 

talaġu çabuk öldüren ağı; iç ağrısı.  

talas at yarışında, top ve çevgen oyununda 

çizilmiş sınır ve gerilmiş ip.  
φ 

talġaġ insanı öldürecek derecede şiddetli 

tipi. 
φ 

talġan ig sar‘a, tutarık. φ 

talġır- kar tipisi kopmak. φ 

talġuç hayvan sırtına yükletilen yükü 

sıkıştırmak için kullanılan ağaç. 
φ 

talġur- kar tipisi kopmak.  φ 

talġuú baltanın sapını sıkıştırmak için 

çakılan çivi. 
φ 

taltur- bayıltıncaya dek döğmek. φ 

talú- (talúa-) zarar vermek. φ 

talúa koruú.  φ 

talúalan- koruklanmak, salkım koruk 

olmak. 
 

talúı- ayıp sayılmak. φ 

talúıġ dağların çatıştığı yer. φ 

talúıġ işleri sürüncemede bırakma. φ 

talúıl- itilmek, kakılmak,def  edilmek, 

savulmak. 
φ 

talúış- dürmekte ve bükmekte yardım 

etmek. 
φ 

talúıt- işi geciktirmek; yükü çarpıtmak, 

çarpık yapmak; yükle ip arasına ağaç 
φ 
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parçası koyarak yükü düzeltmek için 

büktürmek.  

talúu eğrilmiş, bükülmüş nesne. 

    talúu yışıġ: bükülmüş ip. 

φ 

talwır keklik. φ 

tamdu kuvvetli, alevli ateş; tuturuú. φ 

tamdur- yaktırmak.  φ 

tamduú kuvvetli, alevli ateş; tuturuú.  φ 

tamın- yağ çıkarmak, taktir etmek. φ 

tamtur- yaktırmak. φ 

tamu hele; cümlenin anlamını pekitme için 

gelen bir edat. 
φ 

tamula- sıkılamak, sıkıştırmak, pekitmek. φ 

tança- bozulmak, çürümek.  φ 

tançġa- bozulmak, çürümek.  φ 

tançı- bozulmak, çürümek.  φ 

tançış- bozulup kokuşmak. φ 

tançu lokma, tıkım.  φ 

tançula- -ağızda- çiğnemek. φ 

taÆ- bir şey ile sarmak. φ 

taÆ elek (Arguca). φ 

taÆ eski zamanlarda kalmış olan yapı. φ 

taÆ şaşacak, şaşılacak nesne, danılacak 

şey, acayip şey. 
φ 

taÆıl- iple sarılmak. φ 

taÆın- bir sargı ile sarmak; bir işi başlı 

başına yapmak. 
φ 

taÆız- şişmek. φ 
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taÆla- danlamak, taaccüp etmek. φ 

taÆlaş- şaşmak, taaccüp etmek. φ 

taÆlat- danlatmak, şaşırtmak. φ 

taÆsuú şaşılacak, acayip; nefis. φ 

taÆuú çevgen oyununda topu, gerilen 

ipten geçirebilene verilen ipek kumaş. 
φ 

taÆuú hakanlara sefer ve benzeri 

zamanlarda yemek ve ipek kumaş gibi 

şeylerden verilen armağan. 

φ 

taÆuú savaşta mızrakların ve bayrakların 

uçlarına takılan ipek kumaş. 
φ 

tap elverir, yeter. φ 

tap tap çabuk çabuk. φ 

tap yaralama veya döğme izleri. φ 

tapçaÆ erişilemeyen üzüm salkımlarını 

kesmek için toplayanın üzerine çıktığı 

sofra biçiminde üç ayaklı bir nesne.  

φ 

tapçan erişilemeyen üzüm salkımlarını 

kesmek için toplayanın üzerine çıktığı 

sofra biçiminde üç ayaklı bir nesne.  

φ 

tapı bir şeye razı olma. φ 

tapı ne uzun ne kısa, orta. φ 

tapla- kabul etmek, razı olmak. φ 

taplaġ rıza, muvafakat. φ 

taplaş- bir işte razı olmak, uzlaşmak.  φ 

taplat- razı etmek. φ 

tapluú yer yarıkları. φ 

tapraş- sıçraşmak -yalnız deve için-. φ 
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taprı- sıçrama, hoplamak - yalnız deve 

için-. 
φ 

tar kelek - ırmaklarda-, sal. φ 

tar yağ tortusu. φ 

tarım  tekinlere ve Afrasyab soyundan olan 

hatınlara ve bunların çocuklarına karşı 

söylenen bir kelime; Hakanlı hanları 

oğullarından başkasına söylenmez.  

    altun tarım büyük kadınların ungunu. 

φ 

 

tarmaz şen hıyarı.  φ 

tartar  kumruya benzer bir kuş. φ 

tarúa koruk.  φ 

tarus evin çatısı. φ 

tarusla- çatı yapmak. φ 

tas her nesnenin kötüsü, bayağısı. φ 

tasal çevgen oyununda çizilmiş sınır.  φ 

tasġa- tokatlamak. φ 

tasġaş- tokatlaşmak, tokatlamakta yardım 

ve yarış etmek.  
φ 

tasġat- tokatlatmak. φ 

tat kılıç ve benzeri şeylerin üzerine çöken 

pas.  
φ 

tat tat, yabancı, Müslüman olmayan; 

Uygur; Farslı, Acem; Farsça konuşan.  

    tatlaka tatlara. 

    tat tawgaç Uygur ve Çinli; Farslı ve Türk. 

φ 

tata on adımdan görülebilecek yer parçası.  φ 
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tatır yer kıraç yer. φ 

tatırġa “tirşe” denen sepilenmiş beyaz deri. φ 

tatırlıġ yer toprağı düz ve sert olan yer, 

bozkır. 
φ 

tatla- Fars ve Farslı saymak. φ 

tatlaş- Farsça veya Uygurca konuşmak. φ 

taw- tasarruf etmek.  φ 

tawġaç edhi Arapların “Âd ulusunun izeri” 

dedikleri büyük ve eski yapılara verilen ad. 
φ 

tawġaç yudası susam çiçeğinin -urfağının- 

yaprağına benzer yaprakları bulunup ilaç 

için kullanılan bir ağaç. 

φ 

tawġaçla- Maçinli saymak. φ 

tawġaçlan- Maçin halkı kılığına girmek. φ 

tawra-davranmak;büyümek,kuvvetlenmek.  φ 

tawran  şalvar uçkuru ve sapan kolu 

yapmak için örülmüş ip. 
φ 

tawran- davranmak. φ 

tawrat- acele etmek; acele ettirmek, 

davrandırmak; -ip-eğirmek. 
φ 

 

tawratış- ivmekte ve yürüyüşte yarış 

etmek. 
φ 

 

tawraú çabuk, acele; kıvrak, çalışkan; 

çabukluk.  
φ 

tayġan tazı, av köpeği. φ 

taylaÆ (er) ince, kibar, güzel, boylu boslu, 

rengi parlak, elbisesi temiz adam -en çok 
φ 
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gençlerde kullanılır.  

    taylaÆ yigit dalyan, -daylan- gibi genç. 

tayuú er ince, kibar genç.  φ 

tayuúlan- dayılanmak, kibarlanmak. φ 

tebiz çorak yer; haset eden. φ 

tebizlik(g) çekememezlik, haset. φ 

tebzeş- hasetleşmek.  φ 

tef dek, al, hile.  φ 

tefçit- sıkıca geçmeli olarak diktirmek.  φ 

tegdaġ sebep.  φ 

tegdi ziyaretçi.  φ 

tegin aslında “köle” anlamına; sonraları 

hakan oğullarına verilen ungun. 

    kümüş tegin rengi gümüş gibi saf köle. 

    alp tegin yiğit köle. 

    kutluġ  tegin uğurlu köle. 

φ 

 

tegin- bir büyük adamın yanına gelmek 

veya oradan gitmek. 
φ 

tegin değin. φ 

tegirme çörek, değirmen taşı, para gibi 

değirmi olan her nesne. 

    tes tegirme des değirmi. 

φ 

 

tegirmek deve üzerine iki taraflı atılarak 

içerisine binilen sepetle sepete benzer 

nesne.  

φ 

 

tegit “tegin” kelimesinin çoğul şekli. φ 

tegü kadar, dek. φ  
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teki ziyaretçi.  φ 

tekne tekne. φ 

teküz atın alnındaki akıtma.  φ 

tel- delmek; sürüye katmak. φ 

telik delik. φ 

telge- sıkmak, can sıkmak (yalnız gelmez, 

“bulga-” ile birlikte kullanılır). 
φ 

telgen- kızmak, içlenmek (her zaman 

“bulgan-” ile birlikte kullanılır). 
φ 

telim çok, pek çok; bol, fazla; daima hep, 

pek. 
φ 

teltür- deldirmek. φ 

temen büyük iğne, çuvaldız. 

    temen yiÆne büyük iğne, çuvaldız. 

    temen yigne büyük iğne, çuvaldız. 

φ 

temin demin. φ 

teÆ göl, bataklık. φ 

teÆ- havalanmak, havaya yükselmek, 

gözden kaybolmak. 
φ 

teÆ imkan, fırsat, sıra. φ 

teÆek hava. φ 

teÆelgüç dölengeç kuşu.  φ 

teÆelgün dölengeç kuşu.  φ 

teÆil ön ayakları çizgili. φ 

teÆit- havaya doğru yükseltmek.  φ 

teÆri büyük bir dağ, büyük bir ağaç gibi 

göze ulu görünen her şey. 
φ 

teÆri gök, sema. φ 
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teÆrigen Tanrı’ya tapınan bilgin; bilgin 

kimse. 
φ 

teÆrigerü Tanrı’ya doğru, Tanrı’ya yönelerek.  φ 

teÆrikeri Tanrı’ya doğru, Tanrı’ya yönelerek.  φ 

teÆtür- elindekini havaya doğru saldırmak, 

yükseltmek. 
φ 

teÆüç saçayağı gibi yarım arşın 

yüksekliğinde olan her şey. 
φ 

teÆür- havaya doğru yükselip kaybolmak, 

yükselen bir şeyi salıvermek. 
φ 

tenri- uyuyamamaktan baş dönmek. φ 

tepleş- bir işte razı olmak, uzlaşmak.  φ 

tepse- haset etmek, günülemek, çekememek.  φ 

tepset- haset ettirmek.  φ 

tepze- haset etmek, günülemek, çekememek.  φ 

tepzeş- hasetleşmek.  φ 

tepzet- haset ettirmek.  φ 

terÆek su sızıntısı, su birikintisi, kaynak.  φ 

terÆük kaynak.  φ 

teriÆ -yalnız su için- engin, geniş, derin; 

her derin ve çok şey. 
φ 

teriÆüklen- -su-derinlemek, çoğalmak. φ 

terinçek iki parçadan yapılan kadın carı. φ 

terk tez, çabuk.  

    terk kel- tez gelmek. 

    terk úıl- çabuk olmak. 

φ 
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terken egemen, hükümdar, melik; vilayet 

üzerine vali olan kimseye karşı Hakanların 

aytası; “kendisine itaat edilen” anlamına. 

φ 

terkin tez, çabuk.  φ 

terkle- ivmek, acele etmek. φ 

tes abartma edatı.  

    tes tegirme des değirmi. 

φ 

 

teşrüm eğirilmiş ip yumağı (Arguca).  φ 

tetrü her şeyin tersine dönüşü. φ 

tetrül- çevrilmek, ters olmak; kötü olmak, 

kötüleşmek. 
φ 

tew al, hile, aldatma.  φ 

tew- eti şişe saplamak, dizmek. 

    tewgen her zaman dizen. 
φ 

tewçi- oyulkamak, seyrekçe dikmek. φ 

tewin- tasalanmak, utanmak, sıkılmak. φ 

tewiş- şişe et dizmekte yardım ve yarış 

etmek.  
φ 

tewlüg alcı, aldatıcı.  φ 

tewlüglen- kendini hileci saymak, hileci 

olmak.  
φ 

tewlük alcı, hileci, aldatıcı.  φ 

tewlüklen- kendini hileci saymak, hileci 

olmak.  
φ 

 

tewsi tepsi, sofra. φ 

tewşe- karışmak, dolaşmak -ip-. φ 

tewşel- ufalanmak (“üşel-” ile birlikte φ 
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kullanılır); karışmak.  

tewşet- karıştırmak, dolaştırmak -ip-; birinin 

terini burçaklatınçaya kadar yormak. 
φ 

tewşin- çalışmak, çırpınmak.  φ 

tewşül- karışmak.  φ 

tewşün- çalışmak, çırpınmak.  φ 

tewür- çevirmek (“ewür-” ile birlikte 

kullanılır). 

    ewürdi tewürdi evirip çevirdi, alt üst etti; 

tasarruf etti. 

    ewürgen tewürgen her zaman evirip 

çeviren. 

φ 

tezgin- dönmek, tavaf etmek; çevirilmek. φ 

tezginç dağ dönemeci, dağ büklümü.  

    tezginç yol büküntülü, kıvrımlı yol. 
φ 

tıÆıla- ağır bir şey yere düşerek ses 

vermek.  
φ 

 

tıdhın vakit bildiren bir kelime. φ 

tıġ al ile doru arası at rengi, konur al. φ 

tıġ- eğmek; değmek, bir yere değerek 

keskinliği gitmek, körleşmek.  
φ 

tıġda- diğrek, sert, katı olmak. φ 

tıġra- diğrek, katı, sert olmak. φ 

tıġraú(ġ) elçi, haberci, postacı. φ 

tıl durumunu öğrenmek için düşmandan 

yakalanan tutsak; çaşıt, casus. 

    tıl tut- düşman durumunu öğrenmek 

üzere bir adam yakalamak. 

φ 
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tılaú kadının kadınlık aygıtı, avret yeri. φ 

tıldaġ bahane.  φ 

tılúat- işi geciktirmek; yükü çarpıtmak, 

çarpık yapmak; yükle ip arasına ağaç 

parçası koyarak yükü düzeltmek için 

büktürmek.  

 

tınça- bozulmak, çürümek.  φ 

tınçı- bozulmak, çürümek.  φ 

tırmız şen hiyarı. φ 

tırt tekrarlanarak “cart” diye ses verme. φ 

tış alın akıtması gözü önüne varıp 

kulaklarına çıkmayan ve burnuna inmeyen 

ikisi ortası kalan at. 

φ 

tış sapan demiri. φ 

tışı dişi, her hayvanın dişisi; kadın.  φ 

tıt dağda biten çam fıstığı ağacı, pinus 

larix. 
φ 

 

tıtlan- çamlanmak, çam sahibi olmak. φ 

tiÆ dik. 

    tiÆ  tur- dik durmak. 
φ 

tiÆile- ağır bir şey yere düşerse ses 

vermek.  
φ 

tig- eğmek.   

tigin aslında “köle” anlamında iken sonra 

hakan oğullarına verilen ungun.  
φ 

tigret- ses çıkarmak, hışıldatarak yürütmek.  φ 

tikre- ses vermek; gelişmek, yetişmek. φ 
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tikreş- ses vermek; büyüyüp serpilmek. φ 

tikret- ses çıkartmak, hışıldatarak yürütmek.  φ 

tili ok temreni üzerine sarılan sırım. φ 

tim şarap dolu tulum; şarap satan. φ 

timci şarap satan, meyhaneci. φ 

tin yular. 

    tin tizgin yular dizgin. 

φ 

 

tiriÆ kulağın tınlamasına benzer sesi 

bildiren kelime. 

    tiriÆ et- tın etmek. 

    tiriÆ ettür- tın ettirmek. 

φ 

 

tişek şişek, iki yaşını bitirerek üçüne 

basmış olan koyun. 
φ 

tişi dişi, her hayvanın dişisi; kadın. φ 

tit- direnmek, karşı koymak; dik bakmak. 

    titrü bak- dik bakmak, keskin gözle 

bakmak. 

φ 

tit- -yara- acımak. φ 

titig -yara, ağrı- acıma, acıyış. φ 

titik çamur. 

    oçaúlıú titik çamur ve çamura benzer 

ocak yapılacak her nesne. 

φ 

titin- dayanmak, direnmek; dik bakmak. 

    titinü bak- dik, keskin bakmak. 
φ 

titir dişi deve. φ 

titiz tadı helîle gibi kekremsi olan. φ 

titizlik kekrelik (helîlenin tadı gibi). φ 
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tiyül kaybolan şey.  φ 

tiz yüksek yer. 

    tarıġ art tiz Kaşgar’a yakın bir yayla. 
φ 

to bulamaç gibi pişirilen bir un. φ 

toÆ içi boş olmayan, som olan. 

    toÆ kamış halfa, kandıra otu. 
φ 

toÆ -soğuktan- donmuş; don. φ 

toÆa bebür, kaplan cinsinden bir hayvan; 

kişi adı. 
φ 

toÆala- yiğit ve kuvvetlilerin yaptığı işi 

yapmak. 
φ 

toÆul- ümidini kesmek.  φ 

toÆuş- gözlerini dikerek bir şeye saldırmak; 

bir işi kabulden çekinmek; emreden kişiye, 

gözlerini dikerek, iğrenerek bakmak.  

φ 

tofraú çabuk.  φ 

toġ at ayaklarının kazdığı çukurlardan 

çıkan toz; toz. 
φ 

toġa hastalık; iç ağırlığı.  φ 

toġraú kavak ağacı. φ 

toġrıl (?) et ve baharatla doldurulan 

bağırsak, bumbar dolması. 
φ 

 

toġrıl yırtıcı kuşlardan bir kuş; bin kaz 

öldürür, bir tanesini yer. Erkek adı da olur. 
φ 

 

toh toy kuşu.  φ 

tolarsuú ayak ökçesi. φ 

tolı gökten yağan dolu. φ 
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tolum silah. φ 

tolumlan- silahlanmak. φ 

tomrum yıġaç ağaç tomruğu; pabuççuların 

üzerinde sahtiyan ve gön gibi şeyleri 

kestikleri ağaç kütük. 

φ 

tomruş- tomruk yapmakta yardım ve yarış 

etmek. 
φ 

tomur- tomruk yapmak; kesmek. φ 

top buğday su ile kaynatılır, arpa hamuru 

ile yoğrularak bir keçeye sarılır, sıcak bir 

yere bırakılır, erdikten sonra yenir. 

φ 

 

topulġaú kulunç. φ 

topulġaú yaraya konulan bir ot, topalak 

otu, oyperus. 
φ 

topuz yük üzerinde durulamayan, üstüne 

binilemeyen hayvan yükü. 
φ 

torum torum, deve yavrusu.  

    tışı torum dişi torum. 

φ 

torúu ipek kumaş.  φ 

tosun haşarı -atlar için-; tosun tay. φ 

toú toú bol- arada geçimsizlik olmak. φ 

toúurúa ibrik ve benzeri şeylerin emziği.  φ 

toúuş-  yayılmak, bulaşmak.  φ 

toy çanak yapılan çamur. 

    toy eşiç toprak tencere. 
φ 

toy ilaç yapılan bir ot. φ 

toy toy kuşu.  φ 
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toyın toyın; İslam olmayan Türklerin, Buda 

dininin, din ulu’su. 
φ 

toz yaylara sarılan sırım. φ 

töÆül- ümidini kesmek, vazgeçmek.  φ 

töÆüş- gözlerini dikerek bir şeye saldırmak; 

işi kabulden çekinmek; emreden kişiye, 

gözlerini dikerek, iğrenerek bakmak.  

φ 

tögi darının kabuğu çıkarıldıktan sonra 

kalan öz. 
φ 

tögün dağ, dağlama, döğün.  φ 

tölek dölek, gönlü sakin kişi. φ 

tör toz.  φ 

törpi- yontmak, törpülemek. φ 

törpig törpü, keser.  φ 

törpigü ağaç yontacak keser.  φ 

törpit- törpületmek. φ 

törpül- yontulmak, törpülenmek. φ 

törpüş- törpülemekte yardım ve yarış 

etmek. 
φ 

törü düzen, nizam, görenek, adet. φ 

törü- yaratılmak. φ 

törüt- yaratmak; bir şey takdir veya ıslah 

edilmek.  
φ 

töz- soğuktan acıkmak. φ 

tuÆra bedendeki kir. φ 

tuÆra tüş- yüz üstü düşmek.  φ 
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tublu mezar.  φ 

tubul- delinmek; elbise çıkarmak.  

    tubulġan her zaman yarıp yırtan, delen. 

    kök tubulġan bir kuş adı. 

φ 

tubun yemekte bulunan çörçöp parçaları; 

buğday kesmiği.  

    tubunluġ tarıġ kesmikli buğday.  

φ 

tuç tunç. φ 

tudhun köyün büyüğü, tanınmışı; köylülere 

kaynaktan içme suyu dağıtan adam, su beyi. 
φ 

tudra- herhangi bir şey her yanından dağılmak. φ 

tudrıç fışkı (Arguca). φ 

tuġ hakan yanında çalınan kös ve davul, 

nöbet davulu; tuğ; bayrak, sancak. 
φ 

tuġraġ dönüşte geri alınmak üzere savaş 

zamanında askerin binmesi için hakan 

tarafından verilen at.  

φ 

tuġraġ tuğra. φ 

tuġraġlan- alay ve biniş günlerinde han 

tarafından sonra alınmak üzere at verilmek, 

atlandırmak; tuğra ile mühürlenmek.  

φ 

tuġru parazvana; kılıç, bıçak, hançer gibi 

şeylerin saplarının içlerine geçirilen ince 

demir. 

φ 

tuġsaú dul kadın.  

    tul tuġsaú dul kadın. 
φ 

tuġum  kesilmiş hayvan.  φ 

tuġzaġ dönüşte geri alınmak üzere savaş 

zamanında askerin binmesi için hakan 
φ 
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tarafından verilen at.  

tuġzaġlan- alay ve biniş günlerinde han 

tarafından sonra geri alınmak üzere at 

verilmek, atlandırmak; tuğra ile 

mühürlenmek.  

φ 

tul- topa vurmak. φ 

tuldra- herhangi bir şey her yandan 

dağılmak. 
 

tuldur- çarpmak. φ 

tuluÆ dulun, kulak altı; gemde kulak 

altında bulunan bir halka.  
φ 

tuluÆla- duluna, kulak altına, vurmak. φ 

tulun kulakla ağız arasındaki kemik; gemin 

iki yanında bulunan parçalar.  
φ 

tulúuú  tulum, ürülmüş ve şişirilmiş tuluk. φ 

tulúuúlan- tulum gibi şişmek. φ 

tum soğuk.  φ 

tuma buòsun küpte bulunan darı şarabının 

köpüren, fışkıran kısmı. 
φ 

tumaġu nezle, ingi, dumağı. φ 

tumlı- soğumak. φ 

tumlıġ soğuk.  φ 

tumlıt- akarları soğutmak.  φ 

tumluġ soğuk, soğuk nesne.  φ 

tumluġlan- soğuk bulmak; soğuk 

davranmak, surat asmak. 
φ 

tumlut- soğutmak.  φ 
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tun dinlenme, dölenme. φ 

tun kadının ilk çocuğu; kadının ilk kocası. φ 

tunçı- kokmak, bozulmak.  φ 

tunçu tıkım, lokma.  φ 

tunçuk- kaygıdan soluyamaz olmak, 

hayvan kış için inine girip bahara dek 

çıkamamak. 

φ 

tuplu mezar.  φ 

tuplun- delinmek.  φ 

tupul- delinmek.  

    tupulġan her zaman yarıp yırtan, delen.  

    kök tupulġan bir kuş adı. 

φ 

tupun buğday kesmiği.  

    tupunluġ tarıġ 

    tur tupunluġ durmak, çıkmak, 

yükselmek; ayakta durmak, kalkmak, 

kalkımak; zayıflamak. 

φ 

tura kalkan, siper; düşmandan gizlenmek 

için kullanılan şey. 
φ 

turbı yardımcı, yâver, uyuntu; tosun. φ 

turbınla- araştırmak, kıyas etmek, 

ölçümlemek.  
φ 

turbun araştırma; ölçme, kıyas etme. φ 

turbunlan- bir şey hakkında araştırmalarda 

bulunmak. 
φ 

turıġa turga kuşu, bir çeşit serçe. φ 

turlaú zayıf; her hayvanın arığı; insanın 

ihtiyarlayışında zayıflığı. 
φ 
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turma turp. 

    küwij turma tadı bozulan, kaçan turp. 

    sarıġ turma havuç. bk: gizri (Arguca), 

gezer (Farsça), geşür (Oğuzca). 

φ 

turmuz şen hıyar. φ 

turpla- örneğini yapmak, ölçümlemek. φ 

turşu turşu eşeği durdurmak için söylenen 

kelimeler.  
φ 

turú bir cismin uzunluğu, boyu. φ 

turúla- ölçmek. φ 

turúu ipek kumaş.  φ 

tus tus keçe ve elbise gibi her yumuşak 

şeye vurmaktan çıkan ses. 
φ 

tusu menfaat; şifa. 

    tusu bol- yaramak, fayda vermek. 
φ 

tusuk- iyi gelmek, faydası olmak, yaraşmak. φ 

tusul- yaramak, fayda vermek.  φ 

tuş denk, öğür, benzer. φ 

tuş karşı, bir şeyin karşısı. φ 

tuş- kavuşmak, rastlamak, yetişmek.  φ 

tuş kemer kayışları ucuna takılan altın veya 

gümüş toka. 
φ 

tuş kıl- kavuşmak, inmek.  φ 

tuşġur- kavuşturmak.  φ 

tuşġutlan- çırak, çömez sahibi olmak. φ 

tuşla- hizasına, karşısına durmak. φ 
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tuşlan- yönelmek, karşılaşmak. φ 

tuşlat- karşısına gelecek surette durdurmak. φ 

tuşna- karşılaşmak, harekete geçmek. φ 

tuşu tuşu eşeği durdurmak için söylenen 

kelimeler.  
φ 

tuşur- kavuşturmak.  φ 

tut kılıç ve benzeri şeylerin üzerine çöken pas.  φ 

tuturúan pirinç, döğü. φ 

tutuú enenmiş, iğdiş edilmiş. φ 

tutuú- paslanmak.  φ 

tutuúla- enemek, enenmişliğe nispet etmek. φ 

tuúaúlıú süzgeç yapılacak ağaç, süzeklik.  

    tuúaúlıú yıġaç süzek yapmak için 

ayrılmış ağaç. 

φ 

tuwır- kulak dikmek, kulak kabartmak. φ 

tuwra- davranmak; büyümek, kuvvetlenmek.  φ 

tuwur- kulak dikmek, kulak kabartmak. φ 

tuwuz büyük, iri. φ 

tuy halk. φ 

tuyaġlıġ tırnaklı. φ 

tuyağ at tırnağı, hayvan tırnağı, tuynak. φ 

tuyın pinti; sıkıntılı. φ 

tuyuú sisli, puslu; kapalı; canı sıkılmış. φ 

tuz güzellik. φ 
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tuzaú sevgili; sevgi için söylenen söz.  φ 

tuzaúı sevgili.  φ 

tuzġu yoldan geçen hısımlara veya 

tanıdıkları armağan olarak çıkarılan yemek. 
φ 

tuzġulan- yemek hediye etmek. φ 

tuzġunı armağanı. φ 

tuzúıya sevgili, güzel. φ 

tüÆit-  yukarıya doğru yükseltmek.  φ 

tüÆit- eğmek.  φ 

tüÆlük pencere, ocak, baca gibi evdeki 

delikler.  
φ 

tüÆşü şamdan. φ 

tüÆür dünür, karının hısımları. φ 

tüÆürle- birini kendine dünür saymak, 

dünürlüğe nispet etmek. 
φ 

tüÆürlen- kendini birine dünür saymak. φ 

tüÆüş- baş eğmek.  φ 

tüÆüt- eğmek.  φ 

tübün yemekte bulunan çörçöp parçaları; 

buğday kesmiği.  
φ 

tübütle- Tibetli saymak, Tibet’e nispet etmek. φ 

tübütlen- Tibetli kılığına girmek. φ 

tüge düğe, iki yaşına varmış olan buzağı. φ 

tükek halka, yük yükletilirken yükü 

sıkıştırmağa yarayan ve ipe takılan halka. 
φ 

tüklüg kör. φ 

tükne-  yara dağlamak. φ 
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tüksin halktan olup handan üç kat aşağı 

bulunan kişi. 
φ 

tüktür- saldırmak, kışkırtmak.  φ 

tükü tükü köpek eniğini çağırmak için 

kullanılan kelime. 
φ 

tükün dağlama, dağ, döğün.  φ 

tüküz atın alnındaki akıtma.  

    tüküz at alnında bir parça beyaz olan at. 

φ 

tülfir kumaştan ve ipekten yapılan örtü ve 

perde.  
φ 

tülwir gelin odası tülleri.  φ 

tüm at tonlarında düz renk. φ 

tümen büyük iğne.  φ 

tümile- timbildemek, sekerek koşmak. φ 

tümilen- timbildemek, sekerek koşmak. φ 

tümrük dümrük, def. φ 

tümse minber (Arguca). φ 

tünlük pencere.  φ 

tüpçil tipisi çok olan yer. φ 

tüpi tipi. φ 

tüpir- rüzgâr eserek toprağı savurtmak. φ 

tüpür- rüzgar eserek toprağı savurtmak. φ 

tür toz. φ 

türçi- başlamak. φ 

türçit- başlatmak. φ 

türi tadı kekre olan; huyu sert olan. φ 

türkün oymakların, hısımların toplandığı 

yer; ana baba evi.  
φ 
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türkünlen- kendini bir yerden saymak ve o 

yeri kendinin sayıp oturmak. 
φ 

türü tadı kekre olan, buruşturan.  φ 

türü- toplanmak.  φ 

türüt- yaratmak; bir şey takdir veya ıslah 

edilmek.  
φ 

tüş kıl- inmek, toplanmak. φ 

tüşlen- inmek, toplanmak. φ 

tüşlük konulacak yer. φ 

tüşrüm eğrilmiş ip yumağı (Arguca). φ 

tütek ibrik ve benzeri şeylerin emziği. φ 

tütsük kinci. 

    tüstük kişi kinci adam, yaman düşman. 

φ 

tütü türlü. φ 

tütür- saldırtmak, kışkırtmak. φ 

tüwek patlangıç. φ 

tüweklik patlangıç için oyulan ağaç dalı. φ 

tüwiş- şişe et dizmekte yardım veyarış etmek. φ 

tüwşe- ter, tane tane olmak. φ 

tüz asıl, kök, soy sop. φ 

tüz halk, reaya. φ 

tüzger- armağan vermek.  φ 

tüzgür- armağan vermek.  φ 
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BEŞİNCİ BÖLÜM 

DEĞERLENDİRME VE SONUÇ 

İncelememizde, Divânü Lugâti’t-Türk’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimeler ile 

Sir Gerhard Clauson ve Robert Dankoff-James Kelly’nin çalışmalarında madde başı 

olarak alınan kelimeler de dahil toplam 1112 kelime bulunmaktadır. Bunlardan 367 

tanesi (%33) hem DLT’de hem de ÖTİL’de ortaktır. Ortak olmayan 745 (%67) kelime 

bulunmaktadır. Bu kelimelerden 299’unun (%27) ÖTİL’de tam karşılığı yoktur; ancak 

kökü veya türevleri ya da hem kökü hem türevleri bulunmaktadır. 446’sı hiçbir şekilde 

ÖTİL’ de geçmemektedir. Çeşitli kategorilere ayırdığımız ortak kelimeler 1. tabloda  

şöyle yerleştirilmiştir: 

1. tablo: 

Bölüm Adı 
Toplam 
Kelime 
Sayısı 

Genel 
Toplamdaki 

Oranı 

1. DLT’de ve ÖTİL’de Ortak Kelimeler 367 %33 

   1.1. Yapısına Göre Kelimeler   

1.1.1. Kök Durumundaki Kelimeler 121 %36 

1.1.2. Türemiş Kelimeler 228 %61 

1.1.3. Birleşik Kelimeler 6 %1 

1.1.4. İkilemeler 6 %1 

1.1.5. Yapısı Çözülemeyenler 0 0 

1.1.6. Alıntı Kelimeler 8 %2 

1.2. Kelime Türlerine Göre Kelimeler   

1.2.1. Fiiller 197 %54 

1.2.2. İsim Soylu Kelimeler 165 %45 

1.2.2.1. İsimler 123  

1.2.2.2. Sıfatlar 42  

1.2.3. Edatlar 3 %1 
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1.3. Ses Olaylarına Göre Kelimeler   

1.3.1. Ses Değişikliği Olmayanlar 107 %29 

1.3.2. Ses Değişikliği Olanlar 260 %71 

1.4. Anlamlarına Göre Kelimeler   

1.4.1. Anlamı Değişmeyen Kelimeler 104 %31 

1.4.2. Anlamı Değişen Kelimeler 263 %69 

1.5. Niteliklerine Göre Kelimeler   

1.5.1. Somut kelimeler 321 %89 

1.5.2. Soyut kelimeler 46 %12 

2. Divanü Lugati’t-Türk’ün /t-/ Maddesinde Bulunan 
ve Özbek Tilining İzahli Lugati’nde Kök veya Türev 
Ortaklığı Bulunan Kelimeler 

299 %27 

3. Divanü Lugati’t-Türk’te Bulunup Özbek Tilining 
İzahli Lugati’nde Karşılığı Bulunmayan Kelimeler 446 %40 

 
Tablo 1’de de görüldüğü gibi ortak kelimelerden 121’i (%36) kök, 228’i (%61) 

türemiştir. 6’sı birleşik, 6’sı ikileme, 8 tanesi alıntıdır. 107’sinde (%29) ses değişikliği 

olmamış, 260’ı (%71) ses değişikliğine uğramış; 104’ünün (%31) anlamı değişmemiş, 

263 tanesinin (%69) anlamı değişmiştir. Ortak kelimelerin 123’ü (%34) isim, 197’si 

(%53) fiil, 3’ü edat, 42’si sıfattır. Ayrıca ortak kelimelerin 321’i (%89) niteliklerine 

göre somut, 46’sı (%12) soyuttur. Somut kelimelerden 6’sı anlamlarına göre soyut 

olarak da değerlendirilmiştir.  

DLT’de bulunup ÖTİL’de hiçbir şekilde karşılığını bulamadığımız kelimeler, 

her ikisinde de ortak olan kelimelerden daha fazladır. Ancak kelimenin tesbit ettiğimiz 

kökü veya türevleri de değerlendirilecek olursa 1112 kelimeden 666’sının her iki 

metinde de, hiç olmazsa, kök veya türev olarak bulunduğu söylenebilir. DLT’de 

bulunup ÖTİL’de sadece kök olarak tespit edebildiğimiz 14 kelime bulunmaktadır. 

Bunun dışındaki 285 kelime ÖTİL’de kök veya türev şeklindedir. Ayrıca 299 kelimeden 

213’ü fiil kökünden türemiştir, sadece 86’sı isim köküdür.  

İnceleme metnimizdeki 13 organ adından Doerfer’in temel sözcüklerden 

değerlendirdiği organ adı olarak 12 kelime vardır. 1’i (talak) ödünçlemedir. Bunun 

yanında 2 sayı adı (tokuz, tört) bulunmaktadır. Ana temel kelime olarak belirlediğimiz 
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organ adları teri, tıl; ara temel kelimeler taban, tamak, tamar; yan temel kelimeler 

tırngak, tış, tirsgek, tiz, topık, töş, tü’dür. Doerfer makalesinde “görmek, gitmek, 

gelmek” gibi fiilleri de temel sözcüklerden saymaktadır. Metnimizde kök olarak 46 fiil 

vardır. Bunun dışında isim veya fiilden türemiş 145 fiil bulunmaktadır. Bunların 

tablodaki durumu 2. tablodaki gibidir: 

2. tablo: 

ANA TEMEL KELİMELER 

0rgan Adları 
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ten  
teri 
tıl 

taban 
tamak 
tamar 

tırngak 
tış 
tirsgek 
tiz 
topık 
töş 
tü 

tokuz  
toúuzon 
tört 
tümen 

_ taú- 
tam- 
tara- 
tart- 
taş- 
taşu- 
tatı- 
tay- 
taya- 
te- 
teg- 
tep- 
ter- 
tıú- 
tıt- 
tik- 
til- 
tile- 
tire- 
tiz- 

todh- 
toġ- 
toúı- 
tol- 
toÆ- 
toy- 
toz- 
tög- 
tök- 
tön- 
töşe- 
tut- 
tuy- 
tüg- 
tüke- 
tür- 
türt- 
tüş- 
tüz- 

tamġa 
tarġaú 
tatlıġ 
tayaú 
tegirmen 
temür 
tiken 
tirek 
tizgin 
toúu 
ton 
tor 
tovıl 
tör 
töşek 
turaġ 
tuşaġ  
tuz 
tügme 

taúaġu 
taúuú 
tarġıl   
tavar 
tawışġan 
tay 
tegiÆ 
teke 
teve 
tilki 
toúlı 
toÆuz 
turna 
turumtay 
 
 
 
 
 
 

talúan 
tarıġ 
tawılúu 
tawılġuç 
tüşkün 

taġ 
taş II 
teÆiz 
topraú 
tüpü 

 

Bu sınırlı çalışmadan yola çıkarak genel bir yargıya varmak konunun 

hassaslığından ötürü zordur. İncelediğimiz sözlüklerde ana temel kelimelerin fazla 

olmayışı metnin bir sözlük oluşu ve sadece / t-/ ile başlayanların değerlendirilmesinden 

kaynaklanmakta, bundan ötürü kesin bir tesbitte bulunmayı imkansız kılmaktadır. 

Ancak incelemenin genişletilerek sözlüklerin tam olarak karşılaştırlması ile sağlıklı bir 

yorum yapılabilir. Ortak kelimelerin diğer Türk lehçelerinden seçilecek sözlüklerle de 

karşılaştırılması, temel Türkçenin temel kelimelerinin ne olduğunu ve bunlardan 

hangilerinin korunduğunu ortaya çıkaracaktır. 
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DİVANÜ LUGATİ’T-TÜRK VE ÖZBEK TİLİNİNG İZAHLİ LUGATİ’NDEKİ 

ORTAK KELİMELER DİZİNİ 

 
taban  taban; deve tabanı. 7, 99, 149, 170, 174, 190, 211, 229, 

332, 333 
 

taġ  dağ. 7, 99, 135, 149, 170, 181, 211, 231, 
332, 333 
 

taÆ, 342 
 

dayı. 8, 99, 149, 170, 180, 181, 211 

taġla-  dağlamak. 8, 117, 139, 171, 177, 182, 211, 333 

taġlat-  dağlatmak. 8, 117, 139, 171, 177, 182, 211, 333 

tah tah  salındıktan sonra doğanı 

veya şahini çağırmak için 

bir nida. 

8, 137, 190, 211, 333 

taú-  takmak. 8, 9, 102, 108, 117, 139, 157, 182, 

211, 332, 334 

taúaġu  tavuk -cins adı-. bk: 

taúuú. 

8, 9, 99, 149, 171, 175, 179, 182, 

211, 248, 332, 334 

taúı  dahi. 9, 111, 160, 181, 186, 187, 

taúıl-  takılmak, dizilmek. 9, 120, 143, 168, 187, 217 

taúır taúır  ses bildiren bir kelime. 9, 141, 187, 217 

taútur-  taktırmak, dizdirmek. 9, 120, 143, 172, 187, 217 

taúuú  horoz; tavuk. bk: taúaġu. 9, 102, 153, 175, 187, 217, 338 

tal  dal, yaş dal. 10, 102, 153, 158, 175, 187, 217 

talaú  dalak. 10, 102, 153, 175, 196, 217, 337 

talbın-  kuş dalbınmak, 

çırpınmak. bk: talpın-. 

10, 120, 143, 169, 178, 187, 217 

talúan  kavut, kavrulmuş 

döğülmüş arpa. 

10, 175, 187, 217, 341 

talpın-  -kuş- dalbınmak, 10, 120, 143, 169, 187, 217 
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çırpınmak. bk: talbın-. 

talula-  seçmek. 10, 138, 143, 184, 196, 217 

tam-  damlamak. 11, 106,143, 161, 188, 218, 338 

tam  duvar, dam, kale. 11, 102, 153, 175, 188, 218 

tamaú  boğaz (Oğuz, Kıpçak ve 

uyanlarca). bk: tamġaú. 

11, 111, 153, 175, 188, 218, 338 

tamar  damar. bk: tamur, tamır. 11, 111, 153, 166, 175, 188, 218, 

341 

tamġa  damga, hakanın ve 

başkalarının damgası. 

12, 111, 153, 161, 188, 218 

tamġaú  boğaz, damak. bk: 

tamaú. 

12, 111, 153, 175, 184, 188, 218 

tamġalıġ  bir kişilik sofra; küçük 

ibrik; hakanın damgası 

bulunan eşya. bk: 

tamġalıú. 

12,  108, 153, 169, 184, 196, 218 

tamġalıú  küçük ibrik; bir kişilik 

sofra; hakanlardan 

başkasının yemek 

yememesi için 

damgalanmış. bk: 

tamġalıġ. 

12, 108, 153, 169, 185, 196, 218 

tamır  damar, sinir. bk: tamar, 

tamur. 

13, 111, 154, 169, 175, 188, 218 

tamtur-  damlattırmak, 

damzırtmak. 

13, 120, 143, 172, 188, 218 

tamu  cehennem. 13, 102, 142, 154, 175, 186, 188, 

232 

tamur  damar. bk: tamar, tamır. 13, 112, 154, 171, 175, 188, 218 

tamuz-  damlatmak, damzırmak. 14, 121, 143, 171, 189, 218 
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tan-  inkar etmek. 14, 106, 143, 161, 189, 232 

tan  sabah, akşam esen serin 

esinti. 

14, 102, 154, 181, 218 

taÆ  tan; sabah vakti. 14, 102, 154, 161, 189, 218 

taÆ tuÆ et-  “tan tan” diye ses 

vermek. 

14, 141, 142, 182, 189, 218 

tanış-  birbirine karşı borçlarını 

inkar etmek. 

14, 117, 140, 165, 184, 226, 343 

tanu-  danışmak; işaret etmek; 

söylemek, emretmek; 

tavsiye etmek. 

15, 16, 102, 108, 118, 140, 168, 

190, 213, 236, 343 

tanuú  şahit, tanık. 15, 112, 154, 172, 189, 218 

tanul-  söz söylenmek; söz 

geçilmek; işaret edilmek. 

15, 118, 140, 168, 191, 213, 343 

tanuş-  danışmak; işaretleşmek. 15, 118, 140, 168, 191, 213, 343 

tanut-  başkasına söz eriştirmeyi 

tavsiye ve emretmek. 

16, 118, 140, 168, 191, 213, 343 

tapçur-  tapşırmak, ulaştırmak; 

teslim etmek. bk: tapşur-. 

16, 17, 118, 140, 168, 174, 191, 

213, 343 

tapın-  tapmak, tapınmak; 

hizmet etmek. 

16, 118, 140, 165, 191, 226, 343 

tapış  iki kişinin işlerini 

birbirine tapşırması, 

vekilleşme, yekeleşme. 

16, 17, 109, 118, 150, 165, 191, 

226, 343 

tapşur- tapşırmak, ulaştırmak; 

teslim etmek. bk: tapçur-. 

16, 17, 109, 118, 150, 165, 191, 

226, 343 

tapul-  -kaybolan şey- 

bulunmak. 

17, 140, 168, 191, 213, 343 

tar  dar. 19, 20, 99, 109, 119, 154, 171, 191, 

213, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 
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310, 343 

tara-  taramak, dağıtılmak. 19, 20, 109, 119, 140, 157, 191, 

213, 238, 332, 343 

taral-  taranmak. 19, 119, 140, 157, 191, 213, 343 

taran-  taranmak, kendini 

yardımsız taramak. 

19, 119, 140, 157, 184, 213, 343 

tarġaú   tarak. 20, 109, 150, 171, 180, 191, 213, 

332, 343 

tarġıl   -at’tan başka her hayvan 

için- alaca. 

20, 109, 154, 157, 184, 213, 332, 

343 

taròan  İslamlıktan önce verilmiş 

olan bir addır.“bey” 

demektir (Arguca). 

25, 101, 154, 175, 197, 220 

tarıġ. ekin, bitki; arpa, buğday; 

tane, tohum; zahire; darı. 

20, 112, 154, 179, 189, 219, 341 

tarıl- . -bir nesne, ötekisi içine- 

dağılmak, yayılmak; 

ayrılmak. 

21, 122, 144, 197, 219 

tarma-  tırmalamak. 20, 21, 49, 103, 109, 119, 120, 125, 

140, 184, 213, 242, 344 

tarmaú  yırtıcı hayvanların 

pençesi. 

21, 113, 154, 175, 189, 219 

tarmaúlan- kol kol kuş pençesi gibi 

akın etmek; pençe sahibi 

olmak -kuş-; kol kol 

olmak -su-. 

21, 123, 144, 175, 189, 219 

tarmaş-  tırmalaşmak, birlikte 

kaşınmak. bk: tırmaş-. 

21, 49, 119, 125, 141, 143, 157, 

159, 192, 198, 214, 218, 344, 350 

tarmat-  tırmalatmak. 21, 120, 141, 192, 214, 344 

tart- tartmak; cezbetmek; 

çekmek, uzatmak, 

21, 22, 24, 103, 109, 120, 141, 171, 

192, 214, 226, 243, 332, 344 
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germek; getirmek, 

almak, çıkarmak. 

tartıġ  yük ipi, denk sarıgısı; bir 

iş çıkması üzerine 

hakanın adamlarını 

çağırması. 

22, 109, 150, 171, 175, 192, 214, 

243, 344 

tartıl-  tartılmak; gerimek ve 

çekilmek. 

22, 120, 141, 165, 171, 192, 214, 

344 

tartın-  özlemek; acınmak; 

götürür görünmek. 

24, 120, 141, 165, 172, 192, 226, 

344 

tartış-  tartışmak, tartmada 

yardım etmek; germekte 

yardım etmek; birbirini 

cezbetmekte ve 

çekmekte ve kurmakta 

yardım etmek; sızlamak. 

24, 123, 145, 169, 176, 197, 219, 

232 

taş- taşmak. 26, 105, 145, 176, 197, 220, 341 

taş dış; taşra, gurbet; geniş 

açıklık, yazı, yabancı 

yer. 

25, 26, 27, 99, 100, 103, 120, 135, 
141, 150, 157, 162, 172, 192, 193, 
214, 244, 245, 248, 263, 332, 345 
 

taş  taş, kaya. 26, 102, 154, 176, 198, 220, 341 

taşġur-  taşayazmak. 26, 120, 141, 168, 172, 180, 193, 

214, 345 

taşır-  taşırmak. 26, 141, 165, 172, 193, 214, 345 

taşla-  taşlamak; gurbete 

gitmek; dışarılıklı olmak. 

26, 135, 141, 157, 193, 214, 245, 

345 

taşu-  taşımak; çıkarıp atmak, 

koğmak. 

27, 103, 121, 141, 168, 193, 214, 

246, 332, 345 

taşur-  taşırmak. 26, 27, 120, 141, 168, 172, 193, 

214, 345 

taşut-  taşıtmak. 27, 121, 141, 168, 193, 214, 345 
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tatı-  tat vermek. 28, 103, 121, 141, 165, 193, 214, 

332, 345 

tatıl-  tadılmak, tadına 

bakılmak. 

28, 121, 141, 165, 172, 193, 214, 

345 

tatın-  tadar görünmek. 28, 121, 141, 165, 172, 193, 214, 

247, 345 

tatıt-  tadılmak, tadına tesir 

etmek, tat vermek. 

28, 121, 141, 166, 194, 215, 345 

tatlıġ  tatlı. 28, 105, 154, 166, 180, 194, 215, 

332, 345 

tavar  mal; davar. bk: tawar. 28, 29, 100, 150, 172, 184, 215, 

231, 248, 332, 345, 346 

tavuş  duygu ve kımıldanma. 

bk: tawış, tawuş. 

29, 30, 110, 150, 151, 172, 177, 

184, 185, 194, 227, 345, 346 

tawar  mal, mülk; eşya. bk: 

tavar. 

28, 29, 100, 150, 172, 178, 184, 

215, 231, 248, 345, 346 

tawılúu  tabarhun. bk: tawılġuç. 30, 102, 154, 171, 173, 176, 181, 

183, 199, 220  

tawılġuç tabarhun; innap dedikleri 

meyve; kızıl ağaç; bakam 

ağacı; tarhun denen 

sebze; kızıl söğüt. bk: 

tawılúu. 

29, 100, 150, 167, 168, 172, 178, 

194, 215, 332, 346 

tawış duygu ve kımıldanma. 

bk: tavuş, tawuş. 

29, 30, 110, 150, 151, 172, 177, 

178, 184, 185, 194, 227, 345, 346 

tawışġan  tavşan. 30, 110, 151, 172, 175, 178, 185, 

215, 332, 346 

tawuş  duygu ve kımıldanma. 

bk: tavuş, tawuş.  

29, 30, 110, 150, 151, 172, 177, 

178, 184, 185, 194, 227, 345, 346 

tay-  kaymak. 31, 105, 145, 176, 199, 221, 341 
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tay  tay. 30, 31, 100, 103, 121, 141, 151, 

157, 172, 194, 215, 249, 320, 332, 

346 

taya-  dayak koymak, dayak 

dikmek, dayamak. 

31, 103, 110, 121, 141, 157, 185, 

215, 248, 249, 332, 346 

tayaú  dayak, dayangaç. 32, 113, 155, 177, 185, 190, 341 

tayan-  dayanmak. 32, 124, 145, 161, 199, 221 

tayış-  kaymakta yarış etmek. 32,   145, 170, 177, 199, 221 

taytur-  kaydırmak, zıyındırmak. 32, 124, 144, 172, 176, 182, 200, 

221 

taz  kel, daz; boynuzsuz; 

bitkisiz, çorak. 

, 32, 100, 151, 173, 194, 215, 249, 

250, 346 

te-  demek, söylemek. bk: ti-. 32, 43, 51, 103, 124, 142, 144, 178, 

194, 199, 215, 218, 332, 340 

teg-  değmek; dokunmak, 

ermek, erişmek, varmak; 

yakalamak; düşmek; 

hücum etmek. 

32, 33, 34, 103, 110, 122, 142, 157, 

195, 215, 250, 251, 252, 332, 340 

tegil-  şaşılaşmak, tek gözlü 

olmak. 

33, 124, 145, 161, 200, 221 

tegiÆ  tekin, samur. 34, 102, 154, 179, 190, 221, 338 

tegirmen  değirmen; değirmen taşı. 34, 113, 154, 177, 190, 221, 338 

tegiş  değişme. 34, 113, 154, 161, 200, 221 

tegiş- muhâkeme olmak; -bir 

yere- değmek; dürüm 

dürüşmek. 

35, 124, 145, 161, 200, 221 

tegre  etraf, çevre, daire, değre. 35, 113, 154, 165, 191, 221 

tegül  değil. 35, 102, 159, 168, 200, 

tejik  Tacik, Farslı. 35, 100, 151, 173, 176, 185, 216, 

340 
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tek  tek, sadece, bir şey 

dilemeyerek; gibi, 

benzetme edatı. 

33, 35, 100, 122, 142, 156, 157, 

158, 195, 215, 340 

teke  teke; boynuzundan yay 

yapılan erkek geyik. 

35, 100, 151, 162, 195, 216, 332, 

340 

telmir- sağa sola bakınmak -bir 

şey istemek için-. 

35, 135, 142, 158, 167, 186, 216, 

340 

telü  deli, çılgın; ahmak. bk. 

telwe. 

35, 100, 154, 186, 227, 340 

telwe  deli. bk: telü. 35, 100, 154, 162, 186, 227, 340 

temür  demir. 36, 100, 105, 137, 155, 169, 173, 

180, 186, 216, 253, 332, 340 

temür úazÆuú 

(temür 

úazuÆuú) 

kutup yıldızı, demir 

kazık. 

36, 140, 173, 176, 185, 191, 222 

temürçi  demirci. 36, 105, 151, 169, 186, 216, 340 
 

ten  vücut. 36, 100, 138, 151, 195, 216, 332, 

340 

tene  tane; susam, mışmış gibi 

şeyler (Uç ve Argu 

dillerince). 

36, 100, 138, 151, 178, 195, 216, 

340 

teÆ  denk, öğür, akran. 37, 102, 158, 161, 200, 222 

teÆiz  deniz. 37, 102, 154, 182, 200, 222, 338 

teÆle-  iki şeyi birbirine 

denklemek, denk etmek, 

denkleştirmek. 

38, 138, 145, 166, 190, 222 

teÆlen-  işi düşünmek, çare 

düşünmek. 

38, 124, 145, 166, 200, 222 

teÆleş-  iki şey birbirine 

denkleşmek. 

38, 124, 145, 166, 190, 222 
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teÆri  Tanrı. 38, 154, 166, 190, 233 

tep-  döğmek, vurmak, 

tepmek. 

38, 105, 145, 161, 201, 222, 338 

tepil-  tepilmek. 38, 122, 142, 158, 186, 216, 341 
 

tepin-. tepmek, bir şeyi ayakla 

kımıldatmak. 

39, 125, 145, 161, 192, 222 

tepiş-  tepişmek. 38, 122, 142, 158, 196, 216, 341 

tepre-  tepremek, kımıldamak. 38, 39, 103, 123, 142, 177, 186, 

216, 254, 341 

tepren-  teprenmek. 38, 123, 142, 163, 177, 196, 216, 

341 

tepret-  tepretmek, teprendirmek; 

kımıldatmak, saldırmak; 

-yalnız deve için- 

sıçratmak. 

39, 123, 142, 163, 177, 196, 216, 

341 

ter-  dermek, toplamak. 39, 40, 41, 58, 103, 112, 123, 127, 

142, 158, 196, 216, 256, 257, 258, 

332, 341 

ter  ter. 39, 102, 154, 161, 192, 222 

ter  ücret, çalışana verilen 

para. 

40, 102, 154, 161, 201, 

tergeş-  arka arkaya gelerek 

derleşmek. bk: tirkeş-. 

41, 125, 145, 166, 178, 201, 222 

teri  deri. 41, 103, 154, 161, 201, 222, 338 

teril-  derilmek, toplanmak. 41, 125, 145, 161, 202, 222 

teriş-  toplamak; toplamakta ve 

dermekte yardım ve yarış 

etmek. 

42,126, 145, 161, 202, 223 

terle-  terlemek; kaşağılamak, 

gebrelemek, silmek. 

42, 138, 146, 166, 202, 223 
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terlet-  terletmek. 42, 126, 146, 166, 202, 223 

terlik  teri çekmek için eğerin 

veya palan’ın altına 

konulan keçe. 

43, 108, 154, 161, 192, 223 

ters  güç olan her nesne. 43, 103, 158, 161, 202, 223 

teşik  obur, karnı dolduğu 

halde gözü doymayan 

kişi.  

43, 113, 158, 161, 223 

teşil-  yarılmak, deşilmek. 43, 126, 146, 161, 192, 223 

teşük  taşağı yarık; deşik, yarık. 43, 113, 158, 173, 192, 223 

tetik  akıllı. bk: teytik.  43, 103, 113, 158, 161, 202, 233 

tetür-  söyletmek, dedirtmek. 44, 126, 146, 173, 182, 192, 223 

teve (tevey, 

tewe, tewey, 

tewi, tėwi, tivi) 

deve.  44, 103, 155, 166, 185, 192, 193, 

223, 338 

teytik  akıllı, zeki. bk: tetik. 44, 103, 158, 185, 202, 233 

tezek  tezek, at gübresi. 44, 103, 141, 155, 202, 223 

tezekle-  pislemek. 44, 138, 146, 166, 202, 223 

tıdh-  geri koymak, men‘ 

etmek.bk: tıt-, tıy-. 

44, 105, 146, 169, 178, 202, 233 

tıdhıl-  kaçınmak, çekinmek; 

alıkoymak, engel olmak. 

44, 124, 143, 166, 174, 197, 227, 

261, 342 

tıdhın-  kaçınmak; esirgenmek, 

yasak edilmek. 

44, 124, 143, 166, 174, 197, 227, 

316, 342 

tıġraú  yılmaz; yiğit, bahadır. 45, 46, 116, 130, 166, 178, 189, 

212, 245, 337, 366 

tıġraúlan-  yiğitlik göstermek, 

yiğitlenmek. 

45, 126, 146, 169, 180, 202, 233 

tıú-  tıkmak, doldurmak. 46, 47, 107, 130, 151, 169, 213, 

234, 282, 353, 366 
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tıúıl-  tıkılmak, sıkışmak. 46, 130, 151, 170, 213, 234, 366 

tıkıla-   “tık” diye ses vermek. 

bk: tikile-. 

47, 54, 143, 151, 153, 178, 201, 

202, 234, 235, 366, 368 

tıúış-  tıkılmak, sıkışmak. 47, 130, 151, 170, 213, 234, 366 

tıútur-  tıktırmak, bastırmak. 47, 130, 152, 181, 213, 234, 366 

tıl  dil; söz; lugat. 48, 104, 162, 178, 212, 234, 281, 

337, 353, 366 

tın-  dinlenmek; solumak, 

nefes almak; dinmek, 

sonu gelmek. 

48, 105, 146, 169, 203, 224 

tın  dinmiş; haylaz, işsiz; 

tembelleşmiş, 

harınlaşmış. 

48, 49, 104, 107, 131, 152, 162, 

166, 178, 212, 234, 246, 281, 339, 

366, 367 

tın  ruh, nefes, soluk.  49, 103, 155, 169, 203, 233 

tındur-  rahat ettirmek, 

dinlendirmek. 

49, 131, 152, 178, 181, 212, 246, 
367 

 

tıÆla-  dinlemek. bk: tiÆle-. 49, 138, 146, 170, 192, 224 

tıÆlaş-  dinlemekte yarış etmek. 49, 127, 146, 170, 192, 224 

tıÆlat-  dinletmek. 49, 127, 146, 170, 193, 224 

tırmal-  tırmalanmak. 50, 152, 201, 234, 367 
 

tırmaş-  tırmaşmak, kaşınmak. 

bk: tarmaş-. 

21, 50, 125, 149, 152, 168, 170, 

206, 212, 229, 234, 359, 367 

tırÆaú  tırnak. 50, 105, 162, 212, 234, 282, 367 

tış  diş. 50, 103, 155, 170, 224, 338 

tışlat-  dişletmek. 51, 131, 152, 178, 212, 234, 367 

tıt-  ditmek, ziyadesiyle 

parçalamak. 

45, 51, 52, 61, 107, 132, 135, 151, 

152, 178, 211, 213, 234, 245, 246, 

353, 366, 367 

tıt-  geri koymak, men‘ 51, 105, 146, 170, 204, 233 
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etmek.bk: tıdh-, tıy-. 

tıtıl-  didilmek. 52, 132, 152, 178, 213, 234, 367 

tıtış-  ditmekte yardım etmek, 

yırtılmak. bk: titiş-. 

52, 61, 132, 135, 152, 154, 170, 

179, 213, 216, 235, 237, 367, 370 

tıy-  men‘ etmek. bk: tıdh-, tıt-

. 

45, 51, 52, 107, 151, 152, 179, 211, 

213, 245, 246, 366, 367 

ti-  demek. bk: te-. 33, 52, 107, 152, 179, 191, 213, 

231, 235, 362, 368 

tik-  bir şeyi delmek, dürtmek, 

sokmak; -ağaç- dikmek; 

bir şeyi dikey hale 

getirmek; -dikiş- dikmek. 

52, 106, 147, 162, 204, 224, 338 

tiken  diken. bk: tikken.  53, 55, 116, 162, 174, 214, 235, 

353, 368 

tikil-  dikilmek; -ağaç- 

dikilmek, bir şeyi dikine 

koymak. 

53, 132, 153, 170, 214, 235, 284, 

368 

tikile-  ses, hışırtı çıkarmak. bk: 

tıkıla-. 

47, 54, 143, 151, 153, 174, 201, 

202, 234, 235, 366, 368 

tikir tikir  at nalının çıkardığı sesi 

bildiren bir kelime. 

54, 145, 214, 235, 368 

tikiş-  -ağaç, elbise- dikmekte 

yardım etmek. 

54, 132, 153, 170, 214, 235, 368 

tikken  diken. bk: tiken. 53, 55, 116, 162, 174, 194, 214, 

235, 368 

tiktür-  -dikiş- diktirmek. 55, 132, 153, 182, 214, 235, 368 

til-  dilmek, uzunluğuna 

yarmak veya kesmek. 

55, 56, 57, 108, 116, 117, 133, 153, 

170, 214, 235, 286, 353, 368 

tildür-  dildirmek. bk: tiltür-. 55, 56, 133, 153, 182, 214, 215, 

235, 236, 368 
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tile-  dilemek, istemek; 

beklemek, aramak. 

56, 57, 108, 116, 133, 153, 174, 

214, 235, 246, 285, 286, 353, 368 

tilek  dilek. 56, 116, 162, 175, 214, 246, 368 
 

tilen-  aranmak, dilenmek. 56, 133, 153, 175, 214, 235, 246, 

369 

tileş-  dilemekte yarış etmek. 57, 133, 153, 175, 214, 235, 246, 

369 

tilge  dilim, uzunlamasına 

kesilen her şey. 

57, 116, 162, 175, 188, 202, 235, 

369 

tilim  dilim. 55, 56, 57, 117, 162, 170, 202, 214, 

236, 286, 369 

tilin-  uzunlamasına dilinmek. 57, 133, 153, 170, 215, 236, 369 

tiliş-  dilmekte yardım ve yarış 

etmek. 

57, 133, 153, 170, 215, 236, 369 

tilki  tilki. bk: tilkü. 57, 58, 162, 182, 215, 236, 353, 369 

tilkü  tilki. bk: tilki. 57, 58, 162, 182, 215, 236, 286, 369 

tiÆle-  dinlemek. bk: tıÆla-. 49, 58, 143, 152, 153, 175, 201, 

234, 236, 367, 369 

tipüle-  tepelemek, tepesine 

vurmak. 

58, 153, 175, 179, 215, 236, 369 

tire-  dayak veya direk 

dikmek. 

58, 59, 108, 117, 134, 153, 175, 

215, 236, 286, 287, 353, 369 

tirek  direk; kavak. 58, 117, 162, 175, 215, 236, 286, 

287, 353, 369 

tiren-  dayanmak; direnmek, 

çekinmek. 

59, 134, 153, 175, 215, 246, 369 

tireş-  direşmek, çekinmek, 

diremek, sıkıntıdan 

58, 129, 148, 167, 206, 225, 234 
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yürümez olmak -hayvan-

; çekişmek. 

tirig  diri, canlı, yaşayan. 59, 117, 166, 188, 215, 236, 287, 

370 

tiril-  dirilmek, yaşamak. 59, 134, 154, 170, 216, 236, 246, 

370 

tirkeş-  toplanmak, toplaşmak, 

derleşmek. bk: tergeş-. 

59, 130, 148, 167, 206, 225 

tirkeş  yığlışma; kalabalık 

yüzünden yürümekte 

güçlük. 

41, 60, 129, 151, 154, 163, 175, 

211, 216, 233, 236, 365, 370 

tirsgek  dirsek. 60, 163, 175, 193, 216, 236, 353, 

370 

tirsgek  göz kapaklarında çıkan 

sivilce, it dirseği, 

arpacık. 

60, 163, 175, 193, 216, 236, 353, 

370 

tişe-  dişemek. 60, 61, 134, 144, 154, 175, 202, 

237, 370 

tişel-  bilenmek, dişenmek. 61, 134, 154, 175, 216, 237, 370 

tişet-  dişetmek. 61, 134, 154, 175, 216, 237, 370 

tişle-  dişlemek, dişle ısırmak. 51, 61, 131, 134, 144, 154, 175, 

216, 237, 370 

tişlen- dişlenmek; dişenmek, 

bilenmek. 

61, 134, 154, 175, 216, 237, 370 

titiş-  ditmekte yardım ve yarış 

etmek; yırtılmak. bk: 

tıtış-. 

52, 61, 132, 135, 152, 154, 170, 

213, 216, 235, 237, 367, 370 

titreş-  titreşmek. 61, 130, 148, 167, 207, 226 

tiz  diz. 62, 63, 105, 108, 117, 135, 144, 

154, 163, 170, 216, 237, 287, 288, 

289, 340, 353, 370, 371 
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tiz-  dizmek. 62, 106, 148, 162, 207, 226, 338 

tizgin  dizgin. 62, 117, 163, 170, 217, 237, 287, 

288, 289, 339, 353, 371 

tizil-  dizilmek. 63, 135, 154, 170, 217, 237, 288, 

289, 371 

tizim  dizi. 63, 117, 163, 170, 217, 237, 287, 

288, 289, 371 

tizle-  dizle ezmek, çiğnemek. 63, 144, 154, 176, 217, 237, 289, 

371 

tizme  şalvarın uçkurluğu, 

torbanın bağı ve buna 

benzer nesneler. 

63, 117, 163, 176, 217, 237, 371 

todh-  todh- doymak. 63, 64, 73, 135, 154, 172, 188, 217, 

220, 237, 240, 289, 290, 353, 371, 

375 

todun-  doyar gibi görünmek. 64, 154, 181, 188, 217, 237, 371 

toġ-  doğmak, meydana 

çıkmak, belirmek; 

yükselmek, havalanmak, 

göğe ağmak. 

64, 108, 154, 173, 217, 237, 290, 

291, 353, 371 

toġra-  doğramak. 64, 65, 108, 135, 136, 154, 170, 

202, 237, 290, 371 

toġral-  doğranmak, 

parçalanmak, -ayakta ve 

dokumada- yarıklar 

peyda olmak. 

64, 135, 154, 170, 217, 237, 371 

toġraş-  doğramakta yardım 

etmek, parçalanmak ve 

yarılmak. 

64, 135, 154, 171, 218, 237, 371 

toġrat-  doğratmak. 64, 131, 148, 163, 208, 227 

toġtur-  doğurtmak. 64, 131, 148, 172, 208, 227 
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toú toú et-  taşın taşa vurmasından 

çıkan ses gibi ses 

çıkarmak. 

65, 145, 155, 171, 202, 238, 372 

toú  tok, aç olmayan; saçsız 

insan; boynuzsuz 

hayvan. 

65, 67, 68, 72, 110, 118, 145, 146, 

155, 166, 171, 190, 202, 219, 238, 

341, 372 

toúı-  -insan- döğmek (Bu 

anlam Oğuzcadır. Öz 

Türkler bu anlamda “ur-     

tokı-” şeklinde iki 

kelimeyi birden 

kullanırlar.); -demir- 

döğmek; vurmak; 

çarpmak; dokumak; 

dokunmak; götürmek ve 

batırmak. 

66, 67, 68, 108, 118, 136, 137, 155, 

171, 219, 238, 292, 293, 353, 372 

toúıl-  döğülmek; dokunmak; 

(Oğuzca) adam 

döğülmek. bk: toúul-. 

66, 68, 136, 137, 155, 171, 219, 

238, 372, 373 

toúımaú  tokmak, çamaşır 

tokmağı. 

66, 118, 163, 193, 219, 238, 372 

toúın-  -insan- döğülmek 

(Oğuzca); çarpmak; 

döğülerek sertleştirmek; 

dokunmak. 

66, 136, 155, 171, 219, 238, 292, 

372 

toúış-  çarpışmak, harp etmek. 

bk: toúuş-. 

67, 68, 136, 137, 155, 171, 202, 

203, 238, 239, 372, 373 

toúıt-  vurdurmak; döğdürmek; 

dokutmak. 

67, 136, 155, 171, 219, 238, 372 

toúlı  toklu, altı aylık kuzu. 67, 105, 163, 179, 202, 238, 353, 

373 
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toúluú  . tokluk; insanın başı 

saçsız ve hayvanın başı 

boynuzsuz olması. 

67, 110, 163, 181, 190, 219, 238, 

373 

toúsun. sayıda doksan. bk: toúuz 

on. 

67, 68, 166, 219, 220, 246, 373 

toúu. toka, kemer tokası. 373 

toúuç  çörek. 68, 163, 179, 190, 219, 238, 373 

toúul- döğülmek; dokunmak; 

(Oğuzca) adam 

döğülmek. bk: toúıl-. 

66, 68, 136, 155, 171, 180, 219, 

238, 372, 373 

toúuş-  vuruşmak, çarpışmak, 

harp etmek. bk: toúış-. 

67, 68, 136, 155, 171, 180, 202, 

203, 238, 239, 341, 372, 373 

toúuz on  sayıda doksan. bk: 

toúsun. 

67, 140, 177, 184, 210, 234 

toúuz  sayıda dokuz. 67, 68, 105, 145, 166, 180, 187, 

193, 219, 220, 246, 373 

tol-  girmek. 67, 149, 163, 208, 227, 338 

tolġa- takınmak, dolamak; ağrı 

tutmak, iç bulanmak, 

burulmak. 

68, 106, 149, 163, 208, 228 

tolġaġ kadın küpesi. 68, 115, 156, 177, 208, 228 

tolġaġ  sıkıntı, kulunç ve iç 

ağrısı. 

68, 115, 156, 177, 193, 228 

tolġan- dolanmak, kendine 

dolamak; içi bulanıp 

kusma gelmek. 

68, 132, 149, 163, 209, 228 

tolġaş-  dolaşmak, dolamakta ve 

bükmekte yarış etmek; 

burulmak. 

68, 133, 149, 185, 209, 228 

toltur-  doldurmak. 69, 133, 149, 172, 182, 209, 228 
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tolu  dolu, boş olmayan. 69, 116, 158, 171, 209, 228 

tolun  ayın on dördü, dolun. 69, 116, 158, 171, 193, 228 

tomşuú  kuş gagası. 69, 103, 156, 209, 228 

ton  elbise. 70, 103, 156, 163, 209, 228, 338 

toÆ-  soğuktan donmak. 70, 106, 163, 208, 228, 338 

toÆ tuÆ et-  katı bir şey sert bir şey 

üzerine düşerse ses 

vermek. 

70, 140, 149, 182, 193, 228 

toÆuz  domuz. 70, 103, 156, 171, 208, 228, 338 

topıú  topuk; top, çevgenle 

vurulan top, topaç. 

70, 108, 156, 163, 209, 228, 338 

topraú  toprak. 70, 116, 156, 177, 209, 228, 338 

tor  tuzak, ağ. 71, 103, 156, 163, 209, 228, 338 

toruġ  at rengi, doru renk.  71, 103, 158, 171, 179, 193, 228 

toşġur-  taşarak doldurmak. 71, 133, 149, 172, 177, 185, 209, 

228 

tovıl  davul; avda doğan kuşu 

için çalınan davul. 

72, 105, 163, 192, 220, 240, 353, 

375 

toy-  doymak. bk: todh-. 71, 149, 163, 210, 228, 338 

toy  ordu kurağı. 68, 73, 105, 156, 164, 172, 220, 

240, 340, 341, 342, 353, 375 

toz  toz.  73, 74, 105, 108, 137, 156, 164, 
172, 203, 220, 240, 294, 295, 
340, 342, 349, 353, 375 

 

toz-  tozarmak, toz 

yükselmek.  

72, 106, 150, 163, 211, 229, 338 

tozıt-  tozutmak. 74, 75, 138, 156, 182, 220, 240, 375 

tög-  döğmek, dövmek, 

inceltmek. 

74, 108, 138, 156, 203, 240, 353, 

375 
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tögüş-  döğmekte yardım ve 

yarış etmek. bk: töküş-. 

73, 133, 150, 173, 211, 229 

tök-  dökmek. 74, 75, 108, 138, 156, 172, 220, 

240, 295, 296, 353, 375 

töktür-  döktürmek. 75, 138, 156, 182, 220, 240, 375 

tökül-  dökülmek. 75, 138, 156, 182, 221, 240, 295, 

375 

töl  yavrulama zamanı; 

yavru, döl (Oğuzca). 

75, 105, 164, 172, 221, 240, 296, 

317, 318, 375 

tön-  dönmek (Oğuzca). 76, 108, 156, 192, 221, 240, 353, 

375 

töÆder-  döndermek, altını üstüne 

getirmek. 

76, 138, 156, 192, 220, 240, 375 

tör  evin veya odanın en iyi, 

en önemli yeri, sediri.  

76, 105, 164, 172, 192, 203, 240, 

342, 353, 376 

töre  evin önemli yeri ve 

sediri.  

76, 105, 164, 192, 203, 240, 376 

tört  sayıda dört. 76, 105, 110, 166, 172, 221, 246, 

296, 352, 353, 376 

törtünç  sayıda dördüncü. 76, 110, 166, 182, 193, 221, 246, 

376 

töş  döş, göğsün başı. 77, 105, 164, 172, 221, 240, 296, 

297, 353, 376 

töşe-  döşemek. 77, 78, 108, 110, 111, 119, 138, 

156, 176, 221, 240, 296, 353, 376 

töşek  döşek. 77, 110, 111, 119, 164, 176, 221, 

240, 353, 376 

töşeklig  döşeli, döşenmiş. 77, 110, 111, 166, 186, 188, 190, 

203, 221, 240, 241, 376 

töşeklig  döşekli, düşek sahibi. 76, 108, 158, 177, 179, 180, 212, 
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229 

töşeklik  döşeklik, döşek ve 

benzeri şeyleri yapmak 

üzere hazırlanıp ayrılmış 

olan. 

77, 111, 166, 187, 190, 221, 241, 

376 

töşel-  döşenmek. 78, 138, 156, 176, 221, 241, 376 

töşet-  döşetmek. 78, 138, 156, 176, 221, 241, 376 

tul  dul.  78, 105, 166, 172, 221, 241, 343, 

344, 376 

tuman  duman, sis. 78, 105, 164, 172, 203, 241, 376 

turaġ  sığnak. 78, 164, 186, 188, 221, 241, 353, 

376 

turúun durgun. 78, 119, 166, 190, 222, 241, 246, 

300, 305, 377 

turna  durna, turna kuşu. 79, 105, 164, 172, 222, 241, 353, 

377 

turul-  usanmak, bıkmak. 79, 139, 156, 181, 222, 246, 377 

turum  durum; birinin boyu 

kadarınca olan uzunluk. 

79, 119, 164, 172, 222, 241, 298, 

299, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 

377 

turumtay  yırtıcı bir kuş; erkek adı. 79, 145, 164, 186, 203, 241, 353, 

377 

turur   “–dır”; mazisi ve 

mastarı olmayan bir fiil. 

80, 119, 164, 172, 203, 298, 299, 

300, 301, 302, 303, 304, 305, 377 

turuş-  ayağa kalkışmak; 

duruşmak, karşı durmak. 

80, 139, 156, 181, 222, 241, 377 

tuşaġ  köstek, at ayağına 

vurulan bukağı. bk: 

tuşaġu. 

80, 111, 119, 164, 186, 189, 193, 

222, 241, 353, 377 

tuşaġu köstek. bk: tuşaġ. 80, 119, 164, 189, 193, 222, 241, 



 353

377 

tut- tutmak, yakalamak. 81, 82, 83, 84, 86, 100, 108, 120, 

139, 142, 156, 172, 222, 241, 305, 

307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 

314, 315, 337, 353, 377 

tutġaú  geceleyin düşmanın 

gözcülerini ve ileri 

karakollarını yakalamak 

için çıkarılan atlı bölük.  

82, 120, 167, 186, 188, 222, 241, 

377 

tutġuç  kahve altı, bir parça 

yemek. 

82, 120, 167, 180, 189, 222, 241, 

377 

tutġun  tutgun, yakalanan, esir, 

tutsak. 

83, 120, 167, 189, 223, 241, 377 

tutruġ  vasiyet. bk: tutsuġ. 83, 120, 164, 180, 189, 193, 223, 

242, 377 

tuttur-  tutturmak, yakalatmak. 83, 139, 156, 181, 223, 242, 378 

tutuġ  rehin, tutu. 84, 120, 167, 189, 223, 242, 311, 

378 

tutul-  tutulmak, yakalanmak. 84, 139, 156, 182, 223, 242, 378 

tutun-  tutulmak; edinmek, 

tutmak; yalnız başına 

tutmak; tutuşmak. bk. 

tütün-. 

86, 139, 157, 182, 223, 242, 312, 

323, 378 

tutuş-  tutuşmak. 86, 100, 139, 142, 157, 158, 182, 

223, 226, 242, 244, 306, 310, 378, 

381 

tuy-  duymak. 87, 88, 108, 139, 157, 172, 223, 

242, 316, 353, 378 

tuytur-  duyurmak; anlatmak. 88, 139, 157, 182, 223, 242, 378 

tuz  tuz. 88, 89, 105, 111, 140, 144, 164, 

172, 223, 242, 316, 348, 353, 378 
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tuzaú  tuzak. 88, 111, 164, 186, 223, 242, 348, 

378 

tuzla-  tuzlamak. 88, 144, 157, 172, 223, 242, 378 

tuzlan-  tuzlanmak. 88, 140, 157, 172, 223, 242, 378 

tuzlat-  tuzlatmak. 89, 140, 157, 172, 223, 242, 378 

tuzluġ  tuzlu. 89, 111, 167, 182, 194, 203, 242, 

378 

tü  tüy, kıl, saç; renk, at 

tonu. 

89, 92, 106, 112, 164, 195, 203, 

242, 316, 318, 353, 378 

tüb  dip, asıl, kök. bk: tüp. 89, 92, 106, 111, 112, 164, 165, 

172, 191, 223, 224, 242, 243, 319, 

320, 379, 380 

tüblüg  asaletli. 89, 92, 111, 112, 167, 172, 191, 

224, 225, 247, 379 

tüg-  düğmek, düğümlemek, 

bağlamak. 

90, 91, 108, 120, 140, 157, 172, 

224, 242, 316, 317, 353, 379 

tügme  düğme. 90, 120, 164, 176, 224, 242, 353, 

379 

tügmelen-  düğmelenmek, ilikeri 

iliklemek. 

90, 140, 157, 176, 203, 242, 379 

tügül-  düğülmek, 

düğümlenmek; yemek 

boğazda kalmak. 

89, 135, 151, 173, 214, 231 

tügün  düğüm. 89, 118, 157, 164, 214, 231 

tügün-  kendi başına düğüm 

yapmak. 

89, 136, 151, 174, 214, 231 

tügüş-  düğüm düğmekte yardım 

ve yarış etmek.  

89, 136, 151, 174, 214, 231 

tüke-  tükenmek, bitmek; 

yetmek, kifayet etmek. 

91, 108, 121, 141, 157, 176, 189, 

224, 243, 353, 379 
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tükel  tamamen, büsbütün. 91, 121, 167, 176, 189, 224, 247, 

379 

tüket-  tüketmek, bitirmek. 91, 141, 157, 176, 189, 224, 243, 

379 

tülüg  tüylü. 89, 92, 112, 167, 193, 195, 224, 379 

tümen  tümen tümen, pek çok. 92, 106, 147, 167, 176, 224, 247, 

349, 353, 379 

tün  gece. 92, 106, 141, 144, 165, 173, 204, 

243, 318, 319, 379 

tüne-  gecelemek. 92, 141, 144, 157, 176, 204, 243, 

318, 380 

tünet-  geceletmek. 92, 141, 157, 176, 204, 243, 380 

tüp  asıl, kök, dip, temel, 

herhangi bir şeyin aslı, 

kökü, insanın aslı. bk: 

tüb. 

89, 92, 106, 111, 112, 164, 165, 

172, 191, 223, 224, 242, 243, 319, 

320, 379, 380 

tüplüg  asaletli. 89, 92, 111, 112, 167, 191, 225, 

247, 380 

tüpü  tepe, insanın başının üst 

tarafı.  

93, 106, 165, 225, 243, 353, 380 

tür-  dürmek. 93, 109, 121, 130, 132, 133, 138, 

157, 173, 204, 243, 320, 321, 322, 

353, 380 

türlüg  türlü. 93, 112, 167, 183, 193, 225, 243, 

380 

türmek  kadın budu denilen 

yemek; dürüm.  

93, 121, 165, 225, 243, 321, 380 

türt-  sürtmek, sıvamak, 

çalmak. 

92, 107, 151, 164, 215, 231, 338 

türtül-  sürülmek. 92, 136, 151, 174, 215, 231 
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türtün-  -yağ- sürünmek, sürünür 

görünmek. 

94, 141, 158, 183, 225, 243, 380 

türtüş-  -yağ- sürmekte yarış 

etmek. 

94, 141, 158, 183, 225, 243, 380 

tüş  düş, rüya; düş azması, 

ihtilam. 

94, 95, 97, 99, 106, 109, 121, 141, 

158, 165, 167, 173, 204, 225, 243, 

247, 269, 322, 343, 350, 353, 380, 

381 

tüş-  düşmek; inmek. 93, 107, 151, 164, 216, 232, 338 

tüş  eğlek, durak, yolculukta 

dinlenilecek yer ve 

konulacak zaman. 

95, 104, 159, 164, 216, 234 

tüşkün  dikenli kitre ağaççığı.  97, 121, 165, 173, 225, 243, 322, 

323, 353, 381 

tüşür-  düşürmek, indirmek. 97, 99, 121, 141, 158, 183, 226, 

244, 323, 381 

tüşürgü  çayın ırmağa karışan 

ağzı, değirmenin bir 

ırmağa olan savağı. 

99, 121, 165, 183, 204, 244, 381 

tütet-  tütütmek. bk: tütit-. 99, 141, 158, 176, 226, 244, 323, 

381 

tütün duman. 98, 118, 157, 165, 195, 232 

tütüş- kavga etmek, tutuşmak, 

çekişmek, avı 

yakalamağa yardım ve 

yarış etmek.bk: tutuş-. 

98, 137, 151, 174, 216, 216, 232 

tüz düz. 99, 104, 159, 165, 216, 232, 338 

tüz- düzmek, düzeltmek. 100, 107, 151, 165, 216, 232 

tüzül- düzelmek, tertip ve 

tanzim edilmek.  

101, 142, 158, 183, 226, 244, 381 
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	i
	’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimeler
	Bu çalışmada,
	’nde aranmış ve elde edilen ortak kelimeler şekil, yapı, anlam ve nitelik bakımından incelenmiştir. Çalışmanın amacı,
	ile
	karşılaştırılarak, 11. yy. Türkçesi söz varlığından, çalışmanın sınırları içerisinde, ne kadarının 20. yy.a ulaştığını belirlemek; böylece Özbekçede yer alan kalıcılığı yüksek kelimeleri  ve Türkçenin söz varlığının aydınlatılması çalışmalarına katkıda bu
	’te /t-/ ile başlayan kelimelerin
	’ndeki karşılıkları; bunun yanı sıra tam karşılığını bulamadığımız ancak kök ya da türevlerini belirlediğimiz kelimeleri ve ortak olmayan kelimeleri kapsamaktadır. Değerlendirme ve sonuç bölümünde ise,
	ile Sir Gerhard CLAUSON’ un
	(Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James KELLY’ nin
	Doğu Dilleri ve Edebiyatlarının Kaynakları 7,
	, 1985) adlı İngilizce eserlerinde madde başı /t-/ ile başlayan kelimelerin
	’ndeki durumları sayısal verilerle ortaya konulmuş, incelenen kelimelerin birbirleriyle ilişkileri değerlendirilmiştir. Elde edilen sonuçlar, tablolarla beraber yorumlanmıştır.
	ii
	Karahanlı Türkçesi, Özbek Türkçesi, söz varlığı, temel kelimeler, ileri öge.
	Divanü Lugati’t-Türk
	iii
	In this, the words beginning with / t-/ sound has been researched in
	and availed common words have been examined according to shape, structure, meaning and qualification. The objective of the study is to determine how much Turkish words reached to 20
	and also in
	century Turkish vocabulary through comparing
	century from 11
	within limitations of the study; so to make contributions the studies about the high sustainability words in Uzbek language and Turkish language vocabulary. At the introduction section, data about objective, cover, method of thesis, work introduction and 
	and
	in
	; beside this it covers the words of which exact means are not found but we determined their root and derivations and non-common words. At the evaluation and consequence section, the words that are beginning with /t-/ sound in
	and etymology dictionary of Sir Gerhard CLAUSON under title of
	(Oxford, 1972) and
	work of Robert DANKOFF - James KELLY
	East Languages and Literature Resources 7,
	has been set forth through numerical data; the relation of examined words with each other has been evaluated. Availed data has been commented together with tables.
	, 1985) and their situation at
	iv
	Divanü Lugati’t-Türk, Karahan Turkish, Uzbek Turkish, vocabulary, basic words, and forward element.
	v
	Temel söz varlığının tespiti sorunu ve bunun bir dilin konuşulduğu bütün kollarındaki tablosu, eski devirlerdeki seyri, Türkoloji alanının hâlâ çözümlenmemiş, tartışılan bir sorunudur. Türkoloji alanında, bugüne kadar, bu konuya açıklık getirmek amacıyla 
	’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimelerin Özbek Türkçesindeki durumunu tespit etmeye çalıştık. Çalışmada,  Besim Atalay’ın 1985’te basılan, Kaşgarlı Mahmut’un
	adlı eseri ile ayrıca Sir Gerhard CLAUSON’ un
	(Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James KELLY’ nin
	Doğu Dilleri ve Edebiyatlarının Kaynakları 7,
	, 1985) adlı İngilizce eserleri esas alınmıştır.
	adlı eserin / t-/ sesiyle başlayan kelimelerinden 1112 tanesi
	’nde taranmıştır. Sözü edilen kelimelerin,
	’ndeki karşılıkları; şekil, yapı, anlam ve nitelik bakımından
	’teki / t-/  sesiyle başlayan kelimelerle mukayese edilmiştir.Öğrencisi olmaktan gurur duyduğum, çalışmamın her aşamasında değerli görüşleriylerileriyle beni yönlendiren, sabrı ve iş ahlakıyla örnek aldığım sayın danışman hocam Prof. Dr. Deniz ABİK’e teşe
	Mediha SİNOP Adana, 2008
	vi
	vii
	viii
	ix
	Adı geçen makale
	Besim Atalay
	Bakınız
	Divanü Lugati’t-Türk
	Özbek Tilining İzahli Lugati
	Farsça-Türkçe
	1
	Dil, insanlar arası ilişkileri meydana getiren bir aracı olmanın yanında, sesler ve anlamlardan oluşan dinamik bir kavramdır. Genel tanımıyla, “Dil, canlı bir varlıktır.” Toplumlar, dil vasıtasıyla anlaşır, varlığını dil sayesinde geliştirir. Bu yüzden to
	2Altay dillerinin akrabalığı sorununun bilim adamlarınca dikkat çeken bir nokta olması, eskiden beri pek çok görüşün ileri sürülmesi çalışmamıza karar verirken bize yol gösterici olmuştur. Türk dilinin söz varlığını ele alan pek çok yerli ve yabancı bilim
	ün “t” maddesindeki kelimelerin, Özbekistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Fenler Akademisi Puşkin Dil ve Edebiyat Enstitüsü’nün hazırladığı, 1981 yılında Moskova’da basılan Özbek Türkçesi sözlüğü
	İncelememizde
	(ÖTİL)’de karşılıklarının tespiti ve değerlendirmesidir.
	Sözlükler bir dilin anlaşılmasını sağlayan başucu kitapları olmanın yanında o dilin zenginliğini gösteren kelime hazinesinin de en somut delilidir. Kelimelerin doğru telaffuzunu, bunların doğru yazımını da öğrettiklerinden aynı zamanda bir yazım kılavuzud
	3halkın kültürel, sosyal ve ekonomik hayatından izler taşıyan örnekleri de gözler önüne serer. Lehçe karşılaştırılmaları söz konusu olduğunda da sözlükler yukarıda saydığımız nedenlerle, başvurulacak kaynaklar arasındadır. İncelememizde sözlükler üzerinde
	(DLT)’tür. Bu eser, sözlük olmanın yanında ayrıca gramer bilgileri, kelimelerin ses değerleri ile kullanıldıkları atasözü, şiir, deyim vb. halk kültürünü yansıtan çeşitli malzemeleri, Türk, Türkmen, Oğuz, Çiğil, Yağma, Kırgız boylarının ve bunların coğraf
	4
	Temel sözcüklerin tesbiti konusunda dikkat çekici fikirlerini,
	(TDAY-Belleten, 1980-1981, sf 1-16) adlı yazısında ortaya koyan Gerhard Doerfer’e göre, temel kelimeler belli kültürlere bağlı olmayıp bütün insanlarda ortak olan kavramları gösteren kelimelerdir. Doerfer, adı geçen makalesinde, dil akrabalığı konusunda “
	5İlişkileri ve Türk Yazı Dilinin Eskiliği Üzerine”( TDAY Belleten 1971,TDK Yay.: 338, TTK Basım evi, Ankara, 1989)’dir. Aksan’a göre “Dar bir kelime hazinesine sahip olan Köktürk yazıtlarındaki kimi öğelerin hem o evreye, hem de daha öncesine ait geniş bi
	’ün / t- / maddesinde bulunan kelimelerin, Özbek Türkçesi ile yazılıp Kiril alfabesinin kullanıldığı
	adlı eserde bulduğumuz karşılıklarının latin harflerine aktarılması tezin ilk aşamasını oluşturur. Ayrıca ÖTİL’de tam karşılığı bulunmayan, ancak tesbit ettiğimiz kök veya türevlerinin de Latin harflerine aktarımı yapılmıştır. ÖTİL’den Latin alfabesine ak
	adlı eserinde bulamadığımız madde başlarını, Sir Gerhard CLAUSON’ un
	(Oxford, 1972) adlı etimoloji sözlüğü ve Robert DANKOFF - James KELLY’ nin
	Doğu Dilleri ve Edebiyatlarının Kaynakları 7,
	, 1985) adlı İngilizce eserlerinden aldık. Kök ve türevlerin tesbiti konusunda tereddütte kaldığımız noktalarda Clauson ve Dankoff - Kelly’nin bu incelemelerinden faydalandık. DLT’deki kelimeler verilirken parantez içinde Clauson ve Dankoff - Kelly’nin ça
	6ÖTİL’de belirlenen kelimelerin anlamları, tüm maddeleriyle verilmiştir. Ancak madde içinde, varsa, kelimenin kullanımına örnek cümleler göz önüne alınmamıştır. İncelememizde sadece kelimelerin madde halindeki anlamları dikkate alınmıştır. Çalışmada, DLT’
	’te bulunup
	’nde bulunmayan kelimeler belirlenmiştir. Dördüncü bölümde elde edilen veriler, “Değerlendirme ve Sonuç” başlığı altında tablolardan da yararlanarak yorumlanmıştır. Son olarak ortak kelimelerin dizini verilmiştir. Türkçenin kelime hazinesinin belirlenmesi
	7
	’ün /t/ maddesindeki kelimelerle
	Bu başlık altında
	’nde tam karşılığı olan ortak kelimeler belirlenmiştir. Karşılaştırma yapılırken Besim ATALAY’ın çevirisi kullanıldı; ancak ortak kelimelerin kökü ve türevlerinin daha net anlaşılması için kelimeler, Clauson ile Dankoff – Kelly’nin etimolojilerinde de tes
	taban; deve tabanı. (CLAUSON, 441/2, taban; R.DANKOFF-J.KELLY, 173, taban)
	(1)
	ya
	kaftini
	r
	a
	ısmi. (2)
	ya
	kiyimini
	şu c
	yga to
	ri keladigan
	ısmi. (195-I)
	tekislikka, tepalikka yaki b
	(1) yer sırtini
	dağ. (CLAUSON, 463/1, ta
	a balandlikka nisbatan baland kötarilgan
	ş
	(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	ısmi./ şunday c
	ylar
	azilma b
	)
	(2) ah
	yliklar manbai sıfatida
	li yaşaydigan t
	y, ölka; ray
	n; t
	lik. (3) narsalarni
	li c
	ir
	baland uyumi. (4)
	8yük, maşa
	v va ş.k. hakida. (5) ba
	atli iş, taşviş,
	oşma terminlar tarkibiga kiradi, mas. (212-I)
	zi
	dayı. (CLAUSON, 474/1, ta
	(1) ayalni
	aka-ukalari (uni
	b
	lalariga nisbatan). (2) özidan kattalarga mur
	(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	caat f
	rmasi. (212-II)
	)
	dağlamak. (CLAUSON, 469/2, ta
	(1)
	, d
	ızdirib etiltirm
	ida). (2) gazaklagan yaraga dumba yagi, piyaz va ş.k. kızdırıb basm
	(m
	ha
	ılm
	y, ya
	(d-), bk: da
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	, bk:da
	. (236-I)
	)
	dağlatmak. (CLAUSON, 470/1, ta
	ızdirib etiltirm
	[(1)
	y, ya
	ida). (2) gazaklagan yaraga dumba yagi, piyaz va ş.k. kızdirib basm
	ha
	, d
	ılm
	(m
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	(d-), bk: ta
	, bk:da
	. (236-I)](236-II)
	)
	salındıktan sonra doğanı veya şahini çağırmak için bir nida. (R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	bir neça ta
	lamdan ib
	rat bolgan; ta
	lam. (136-II)
	lam-ta
	)
	takmak. (CLAUSON, 464/2, ta
	,
	(1) bezak buyumlari, medal
	ur
	l va ş.k.ni tanani
	r c
	(kiyimni
	) bir
	yiga ötkazib,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	sib yaki b
	lab ornatm
	. (2) to
	)
	nam
	, çatm
	.(3) teşigidan ötkazib
	, ötkazm
	. (4) umuman bir narsanı b
	oym
	şka narsaga mahkamlam
	. (5) özgaga a
	vdan körm
	, ton
	am
	; bir
	darm
	m
	(147-II)
	./
	tavuk -cins adı-. bk: ta
	u
	.
	umi üçün b
	(1) guşti, pati va tu
	açi üy parrandasi.(2) ba
	zi
	iladigan ur
	horoz.
	uşlarni
	dasi, makiyen. (3) tünda
	m
	tavuk.
	z
	or
	t. (4) muçal yıl his
	ıç
	ırişi bilan belgilanadigan va
	Türklerin on ikili yıllarından biri. (CLAUSON, 468/2, ta
	bida oninçi yıl n
	mı.(196-I)
	; R.DANKOFF-
	9J.KELLY, 178, ta
	)
	ta
	dahi. (CLAUSON, 466/1, ta
	ın, yana. (148-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	ı (d-), bk: ta
	arı, üstiga üstak; yana, b
	(1) buni
	üstiga, bundan taş
	z. (2)
	aytadan, ikkinçi marta, yana bir b
	)
	kid, hadiksiraş kabi ma
	r. (3) ta
	n
	larni bildiradi. (148-II)
	(1)
	[(1) bezak buyumlari, medal
	takılmak, dizilmek. (CLAUSON, 469/1, ta
	ur
	l va ş.k.ni tananing (kiyimni
	,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	ıl-, bk: ta
	r c
	) bir
	yiga ötkazib,
	sib yaki b
	ıl-, bk: ta
	lab ornatm
	.(2) to
	nam
	, çatm
	. (3) teşigidan ötkazib
	)
	oym
	, ötkazm
	. (4) umuman bir narsanı b
	şka narsaga mahkamlam
	5 [(5) özgaga a
	. (147-II)] (2)
	, ton
	am
	darm
	; bir
	vdan körm
	m
	(147-II)] (146-I)
	./
	ses bildiren bir kelime. (CLAUSON, 471/2, ta
	attı
	(1)
	ıs
	a
	ıs
	a
	ır-
	a
	tara
	lagan t
	vuşlar; tara
	-turu
	. (2)
	ır; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	u
	ur, laş-luş(lar). (146-III)
	ır )
	taktırmak, dizdirmek. (CLAUSON, 468/1, ta
	[(1) bezak buyumlari, medal
	ur
	l va ş.k.ni tanani
	,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	tur-, bk: ta
	sib yaki b
	(kiyimni
	) bir
	r c
	yiga ötkazib,
	tur-, bk: ta
	nam
	lab ornatm
	.(2) to
	, çatm
	. (3) teşigidan ötkazib
	)
	, ötkazm
	. (4) umuman bir narsanı b
	oym
	şka narsaga mahkamlam
	. (147-II)] (148-I)
	horoz; tavuk. bk: ta
	a
	u.
	umi üçün b
	(1) guşti, pati va tu
	iladigan ur
	açi üy parrandasi.(2) ba
	zi
	horoz ibiği. (CLAUSON, 468/2, ta
	m
	dasi, makiyen. (3) tünda
	uşlarni
	u
	, bk: ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	ıç
	ırişi bilan belgilanadigan va
	or
	z
	t. (4) muçal yıl his
	u
	, bk: ta
	bida oninçi yıl n
	mı.
	)
	10(196-I)
	dal, yaş dal.
	ingiçka uzun bargli, sur
	n
	vda
	tib ösadigan dara
	t yaki buta. (198-III)
	boyu düzgünce kişi;-en çok- ince uzun cariyeler için kullanılır. (CLAUSON, 489/1, ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	)
	dalak. (CLAUSON, 495/2, tala
	. (112-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tala
	)
	ıb
	kuş dalbınmak, çırpınmak. bk: talpın-. (CLAUSON, 493/2, talpın
	ldinga ihtilm
	(1)
	an
	t
	a
	. /
	, uçm
	an
	ollarini
	t kabi
	ıb, tol
	a
	anib intilmak. (2) umuman intilm
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	.(112-II)
	, intilib
	oz
	alib
	oym
	pın-, bk: tal- )
	kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. (CLAUSON, 496/2, tal
	uritilgan n
	n, su
	(1)
	vurilgan d
	n,
	ari ve ş.k.dan tüyib tayyarlangan yemiş. (2) umuman tüyilgan her
	an; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tal
	anday narsa; p
	an )
	ş
	k. (199-III)
	r
	-kuş- dalbınmak, çırpınmak. bk: talbın-. (CLAUSON, 493/2, talpın-; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, talpin-, bk: tal-)
	(1)
	an
	t
	ib
	ldinga intilm
	. /
	ollarini
	an
	t kabi
	, uçm
	ib, tol
	m
	.(2) umuman intilm
	oz
	alib
	, intilib
	oym
	.(112-II)
	[(1) saralab,
	ıllab yaki keragini, m
	seçmek. (CLAUSON, 499/2, talula-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, talula-, bk: talu)
	sini,
	hlaganini
	lm
	, saylam
	iga b
	. (2) far
	rm
	ya
	şı- yam
	. (3) tanlab, acratib
	nini acratm
	. (118-III)] (112-I)
	lm
	damlamak.
	; çakka-çakka
	(1) t
	mçilab
	km
	.(2)
	ib turm
	, tüşm
	, t
	mçilam
	damlaya damlaya (CLAUSON, 503/1, tam- (d-);
	, ya
	m
	. (201-I)
	uyulib kelm
	11R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam-)
	duvar, dam, kale.
	(1) üyni
	, bin
	ni
	üstini bekitib turuvçi tepa
	ısmi. (2) üy,
	vli-c
	y. (199-III)
	üzerinde burçlar bulunan kale. (CLAUSON, 502/2, tam (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam)
	ngak yaki tumşu
	boğaz (Oğuz, Kıpçak ve uyanlarca). bk: tam
	(1) boynni
	(Türklerce). (CLAUSON, 504/2, tama
	a
	ısmi. (2)
	sti
	ızılongaç bilan kekirdak b
	v
	m,
	at./
	şlanadigan yer; bo
	ız. (3) ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tama
	, bk: tam
	a
	atlaniş,
	v
	v
	at. (201-III)
	, bk: tam-: tam
	)
	a
	[(1)
	dam va hayv
	damar. bk: tamur, tamır. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamar, bk: tam-)
	nlar tanasida
	n yaki limfa
	n
	rgan. (8)
	arınd
	ş, uru
	adigan nayçasim
	arınd
	. /
	şlik riştasi. (9) tutıngan ort
	ın dost. (200-II)] (195-I)
	k, ya
	dam va hayv
	nlar tanasida
	(1)
	n yaki limfa
	n
	rgan. (2) yürak harakati naticasida
	adigan nayçasim
	s. (3) muşaklarni süyakka biriktirüvçi pu
	n tepişi; pul
	ta,
	ıma; pay. (4) ösimlik tanasida suyu
	lastik to
	rigan m
	ddalar
	lik va undagi
	adigan to
	ıma nayçalar. (5) ıldız. (6) ıldız, negiz. (7) bir-birini
	vçi, bir-biriga h
	oll
	miylik
	ıluvçi kişilar ortasidagı özar
	ş, uru
	laniş, al
	a; ıldız. (8)
	arınd
	b
	arınd
	şlik riştasi. (9) tutıngan ort
	. /
	k, ya
	ın dost. (200-II)
	t ve ş.k.nı acratiş, his
	l, mahsul
	(1) narsa, m
	damga, hakanın ve başkalarının damgası. (CLAUSON, 505/1, tam
	liş yaki ularni
	bga
	kimga tegişliligini körsatiş üçün
	oyiladigan, b
	a, bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam
	a, bk:
	adimda
	siladigan belgi. /
	12tam-) mahbuslarni
	siladigan belgi. / şunday belgi
	tanasiga b
	siş üçün
	ızmat
	oyiş, b
	ıladigan asb
	b va uni
	yordamida
	silgan belgi, iz.(2) gerb. (3) mühr, peçat
	oyilgan, b
	. (4)
	t ve
	ra m
	ln
	gan belgi v
	niga küydirib b
	s
	lad
	s
	sad
	gan asb
	b. (5)
	şunday belgi b
	s
	r, iz. / al
	na. (6) kişilerni
	ılm
	ş
	ga,
	mat, niş
	attı-harakatiga,
	ul
	-atv
	r
	ve ş.k.ga kör
	ta
	ılgan yarlı
	, belgi. (7)
	adimda çetdan kiritilgan m
	lişda
	lingan b
	c. (115-I)
	lga belgi s
	(1) boynni
	ngak yaki tumşu
	. (CLAUSON, 505/1, tam
	boğaz, damak. bk: tama
	sti
	ızılongaç bilan kekirdak b
	ısmi. (2)
	a
	, bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam
	at./
	şlanadigan yer; bo
	ız. (3) ta
	m,
	v
	, bk: tam-)
	a
	v
	atlaniş,
	v
	at. (201-III)
	(1) tam
	a s
	silgan, tam
	a b
	bir kişilik sofra; küçük ibrik; hakanın damgası bulunan eşya. bk: tam
	lingan. (2) gerbli. (115-II)
	alı
	. (CLAUSON, 505/2, tam
	, bk: tam
	a; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tam
	alı
	, bk: tam
	alı
	a, tam-)
	küçük ibrik; bir kişilik sofra; hakanlardan başkasının yemek yememesi için damgalanmış. bk: tam
	(1) tam
	silgan, tam
	a b
	a s
	lingan. (2) gerbli. (115-II)
	. (CLAUSON, 506/1, tam
	alı
	a; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tam
	, bk: tam
	alı
	alı
	, bk: tam
	a, tam-)
	damar, sinir. bk: tamar, tamur. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: tam-)
	[(1)
	dam va hayv
	n yaki limfa
	nlar tanasida
	n
	rgan. (8)
	adigan nayçasim
	arınd
	ş, uru
	arınd
	şlik riştasi. (9) tutıngan
	. /
	13ort
	ın dost. (200-II)] (195-I)
	k, ya
	dam ve hayv
	(1)
	nlar tanasida
	n yaki limfa
	n
	rgan. (2) yürak
	adigan nayçasim
	arakati naticasida
	n tepişi; pul
	yaki
	urişini (yaki
	s.
	)
	t
	mirni uşlab yürak,
	n
	sni ani
	arakatini, pul
	lam
	.(3) muşaklarni süyakka biriktirüvçi pu
	ta, elastik to
	ima; pay. (4) ösimlik tanasida suyu
	ddalar
	lik ve undagi erigan m
	adigan to
	ima nayçalar. (5) ildiz.(6) ildiz, negiz. (7) bir-birini
	vçi, bir-biriga h
	oll
	ılüvçi kişilar ortasidagi üzar
	miylik
	b
	laniş, al
	a; ildiz. (8)
	arind
	ş, uru
	arind
	şlik riştasi. (9) tutingan ort
	. /
	in dost. (200-II)
	, ya
	damlattırmak, damzırtmak. (CLAUSON, 504/2, tamtur- (d-), bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamtur-, bk: *tam-)
	[(1) t
	mçilab
	km
	; çakka-çakka
	, tüşm
	, t
	ib turm
	mçilam
	. (2)
	uyulib kelm
	, ya
	m
	. (201-I)] (200-I)
	cehennem. (CLAUSON, 503/1, tamu; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamu)
	cahannam, doza
	(115-I)
	, cahannam. (202-I)
	doza
	[(1)
	dam va hayv
	damar. bk: tamar, tamır. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: tam-)
	n yaki limfa
	nlar tanasida
	adigan nayçasim
	n
	rgan. (8)
	arınd
	ş, uru
	arınd
	şlik riştasi. (9) tutıngan ort
	. /
	ın dost. (200-II)] (195-I)
	k, ya
	dam va hayv
	(1)
	nlar tanasida
	n yaki limfa
	n
	rgan. (2) yürak harakati naticasida
	adigan nayçasim
	s. (3) muşaklarni süyakka biriktirüvçi pu
	n tepişi; pul
	ta,
	14
	ıma; pay. (4) ösimlik tanasida suyu
	lastik to
	rigan m
	lik va undagi
	ddalar
	ıma nayçalar. (5) ildiz. (6) ildiz, negiz. (7) bir-birini
	adigan to
	vçi, bir-biriga h
	oll
	miylik
	ıluvçi kişilar ortasidagı özar
	laniş, al
	a; ıldız. (8)
	arınd
	ş, uru
	b
	. /
	arınd
	şlik riştasi. (9) tutıngan ort
	ın dost. (200-II)
	k, ya
	damlatmak, damzırmak. [CLAUSON, 510/1, tamız- (d-; tamuz-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamuz-, bk: tam-]
	(1)
	[(1) t
	mçilab
	, t
	; çakka-çakka
	ib turm
	, tüşm
	km
	. (2)
	uyulib kelm
	, ya
	mçilam
	m
	. (201-I)] (2) bir
	yi
	ılmaslik, bek
	atra ham an
	rdam körsatmaslik. (200-II)
	r ketkazmaslik,
	ılmişini, aybini boyniga
	inkar etmek. [CLAUSON, 513/2, tan- (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tan-]
	lmay turib
	./ kimsadan narsa,
	, ink
	r
	tm
	lm
	lib,
	lmadim deb turib
	arz va ş. k.
	lm
	. (203-I)
	(1) kün çı
	ış payti, subhidam, sahar, az
	sabah, akşam esen serin esinti. (CLAUSON, 510/1, tan; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tan)
	r narsani
	b
	şlaniş payti, ilk davri. (202-II)
	n. (2) bir
	tan; sabah vakti.
	(1) kün çı
	ış payti, subhidam, sahar, az
	r narsani
	şlaniş payti, ilk davri. (202-II)
	n. (2) bir
	b
	tan yeri ağarmak. (CLAUSON, 511/1, ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, ta
	)
	“tan tan” diye ses vermek. (CLAUSON, 510/2, ta
	metal narsalarni
	urilişidan çı
	adigan åvåzlar ha
	ıda.(208-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, ta
	to
	, bk: ta
	, bk: 194, to
	)
	[
	ılmişini, aybini boyniga ålmay turib ålm
	birbirine karşı borçlarını inkar etmek.
	tm
	. /
	, inkår
	15(CLAUSON, 526/2, tanış- (? d-), bk: tan-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, taniş-, bk: tan-) kimsadan narsa,
	arz va ş. k. ålıb, ålmadim deb turib ålm
	.(203-I)] (203-I)
	danışmak; işaret etmek; söylemek, emretmek; tavsiye etmek. (CLAUSON, 516/1, tanu
	(1) taniş, åşnå bolmå
	, bilmå
	./ ya
	indan bilmå
	ålm
	, tanişm
	. (2) öziga tegişli yaki taniş kimsani, narsani körinişidan yaki båşka birår belgisidan bilmå
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanu-)
	acratmå
	. (3) far
	iga båradigan, ya
	şi-yamånni acratadigan bolm
	, bilm
	, örganm
	. (4) ha
	-hu
	ı åbroyi, mav
	ei va ş.k. bilan hisåblaşib muåmala
	u
	ılm
	, tan ålm
	. (117-III)
	(1) tanib åliş üçün
	oyilgan yaki tabiiy belgi, nişån. (2) tanib åliş üçün
	şahit, tanık. (CLAUSON, 518/2, tanu
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanu
	andaydir belgisi yaki belgilari bolgan; tanı
	, bk: tanu-)
	li. (118-III)
	(1)
	söz söylenmek; söz geçilmek; işaret edilmek. (CLAUSON, 521/1, tanul-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanul-, bk: tanu-)
	[(1) taniş, åşnå bolmå
	./ ya
	indan bilmå
	, bilmå
	, tanişm
	. (2) öziga tegişli yaki taniş kimsani, narsani körinişidan yaki båşka birår belgisidan bilmå
	ålm
	. (4) ha
	acratmå
	-hu
	u
	ı åbroyi, mav
	ei va ş.k. bilan hisåblaşib muåmala
	, tan ålm
	ılm
	arm
	, då
	. (117-III)] (2) nåm çı
	taratm
	, maşhur bolib
	ålm
	. (117-III)
	(1)
	[(1) taniş, åşnå bolmå
	danışmak; işaretleşmek. (CLAUSON, 526/2, tanuş-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanuş-, bk: tanu-)
	./ ya
	indan bilmå
	, bilmå
	ålm
	, tanişm
	. (2) öziga tegişli yaki taniş kimsani, narsani körinişidan yaki båşka birår belgisidan bilmå
	. (3) far
	acratmå
	şi-yamånni
	iga båradigan, ya
	16acratadigan bolm
	, örganm
	. (4) ha
	, bilm
	-hu
	u
	ı åbroyi, mav
	ei va ş.k. bilan hisåblaşib muåmala
	ılm
	, tan ålm
	. (117-III)] (2) kimsa bilan ozara taniş bolm
	. (3) mufassal örganm
	, birbirini tanib, bilib alm
	, bilib alm
	, körib çıkm
	. (118-II)
	(1)
	başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve emretmek. (CLAUSON, 517/2, tanut-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanut-, bk: tanu-)
	[(1) taniş, åşnå bolmå
	./ ya
	indan bilmå
	, bilmå
	ålm
	, tanişm
	. (2) öziga tegişli yaki taniş kimsani, narsani körinişidan yaki båşka birår belgisidan bilmå
	. (3) far
	acratmå
	iga båradigan, ya
	şi-yamånni acratadigan bolm
	, örganm
	. (4) ha
	, bilm
	u
	ı åbroyi, mav
	ei va ş.k. bilan hisåblaşib muåmala
	-hu
	ılm
	, tan ålm
	. (117-III)] (118-I)
	(1) kimsani
	öz
	tapşırmak, ulaştırmak; teslim etmek. bk: tapşur-. (CLAUSON, 437/1, tapçur-, bk:tapşur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapçur-)
	oliga yaki i
	. / etkazm
	; yollam
	; aytm
	tiyariga berm
	. (2) öz
	olidagı, i
	tiyaridagı narsani kimsaga keltirib berm
	, ötkazm
	. / öz zimmasidagı narsani, işni, vazifani kimsaga ötkazm
	. / imtihån berm
	zimmasiga birår iş, vazifa yüklam
	. (3) kimsani
	.(4) taslim bolib, düşman
	oliga, ihtiyariga berm
	,
	åldirm
	. (205-I)
	(1) sı
	ınmå
	, ço
	ınmå
	. (2) sacda
	tapmak, tapınmak; hizmet etmek. (CLAUSON, 441/2, tapın-, bk: tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapin-, bk: tap-)
	ılmå
	, båş urmå
	.(203-III)
	(1)
	[(1) någahån közi tüşib, uçratib
	iki kişinin işlerini birbirine tapşırması, vekilleşme, yekeleşme.
	, ålm
	./ någahån
	olga kiritm
	17(CLAUSON, 446/1, tapış, bk: tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapiş, bk: tap-)
	./
	ıdırib, a
	şitib ålib kelm
	tarib, izlab kerakli yaki yo
	ålgan narsani
	lam
	, bilm
	aerdaligini anı
	, körmå
	; anı
	a målik bolmå
	. / suriştirib, soråklab kerakli narsaga
	lab bilib, körib u
	ga, målik bolm
	ıdıriş, küzatiş, örganiş naticasida kaşf
	.(2)
	tm
	, åçmå
	./ öylab, fikr-muhåkama yüritib, hisåblab, tahlil
	ılib to
	olga kiritm
	ri, kerakli narsani, naticani
	, işlab-küçlab
	.(3) mehnat bilan årttirm
	./ umuman iş- faåliyati,
	ga bolm
	ul
	- atvåri va båş
	a sabablar tufayli birår narsaga
	, birår narsa årttirm
	,
	ga bolmå
	. (4) taş
	ı vå
	åzånmå
	ea- hådisa, narsa va ş. k. dan yaki ularni
	ta’siridan
	u, taassuråt, natica ålmå
	andaydir his- tuy
	./ umuman birår narsadan, işdan özi üçün kerakli narsa, natica håsıl
	, ålm
	ılm
	, … deb bilm
	. (5) hisåblam
	.  (6) ba’zi åtlar bilan
	oşma fe’l yasaydi, mas.(204-I)] (2) işlab- küçlab yaki båş
	a birår yol bilan tåpilgan pul. (203-III)
	(1) kimsani
	öz
	oliga yaki i
	tapşırmak, ulaştırmak; teslim etmek. bk: tapçur-. (CLAUSON, 447/1, tapşur-, bk: tapış-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapşur-, bk: tap-)
	. / etkazm
	tiyariga berm
	; yollam
	; aytm
	olidagı, i
	tiyaridagi narsani kimsaga keltirib berm
	. (2) öz
	, ötkazm
	./ öz zimmasidagı narsani, işni, vazifani kimsaga ötkazm
	./ imtihån berm
	zimmasiga birår iş, vazifa yüklam
	. (3) kimsani
	.(4) taslim bolib, düşman
	,
	åldirm
	. (205-I)
	oliga, ihtiyariga berm
	(1)
	[(1) någahån
	-kaybolan şey- bulunmak.
	18(CLAUSON, 441/2, tapıl-, bk: 2 tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapil-, bk: tap-) közi tüşib, uçratib
	, ålm
	./ någahån
	olga kiritm
	şitib ålib kelm
	./
	ıdırib, a
	ålgan narsani
	tarib, izlab kerakli yaki yo
	aerdaligini anı
	lam
	, bilm
	, körmå
	lab bilib, körib u
	a målik bolmå
	; anı
	. / suriştirib, soråklab kerakli narsaga
	.(2)
	ga, målik bolm
	ıdıriş, küzatiş, örganiş naticasida kaşf
	, åçmå
	tm
	./ öylab, fikr-muhåkama yüritib, hisåblab, tahlil
	ılib to
	ri, kerakli narsani, naticani
	.(3) mehnat bilan årttirm
	olga kiritm
	ga bolm
	, işlab-küçlab
	./ umuman iş- faåliyati,
	- atvåri va båş
	a sabablar tufayli birår narsaga
	ul
	, birår narsa årttirm
	ga bolmå
	åzånmå
	. (4) taş
	,
	ı vå
	ea- hådisa, narsa va ş. k. dan yaki ularni
	andaydir his- tuy
	u, taassuråt, natica ålmå
	ta’siridan
	./umuman birår narsadan, işdan özi üçün kerakli narsa, natica håsıl
	, ålm
	. (5) hisåblam
	ılm
	, …deb bilm
	.(204-I)] (2)
	[(1) någahån közi tüşib, uçratib
	, ålm
	./ någahån
	olga kiritm
	şitib ålib kelm
	./
	ıdırib, a
	tarib, izlab kerakli yaki yo
	ålgan narsani
	aerdaligini anı
	lam
	, bilm
	, körmå
	; anı
	a målik bolmå
	./ suriştirib, soråklab kerakli narsaga
	lab bilib, körib u
	ga, målik bolm
	ıdıriş, küzatiş, örganiş naticasida kaşf
	.(2)
	tm
	, åçmå
	./ öylab, fikr-muhåkama yüritib, hisåblab, tahlil
	ılib to
	olga kiritmå
	rı, kerakli narsani, naticani
	, işlab-
	.(3) mehnat bilan årttirmå
	19küçlab
	./ umuman iş- faåliyati,
	ga bolm
	- atvåri va båş
	ul
	a sabablar tufayli birår narsaga
	, birår narsa årttirmå
	,
	ga bolmå
	åzånmå
	. (204-I)] (3) mavcud, bår bolmå
	. (203-II)
	(1) ėni, ke
	ligi unça katta bolmagan; ėnsiz, kambar./ hacmi, cisimi unça katta bolmagan; sı
	dar. (CLAUSON, 528/1, tar (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tar)
	ı
	. / zorġa sıġadigan, tanaga y
	pişib tirişib-tirtişib turadigan, tanani sı
	ı
	adigan, sı
	(kiyim ha
	ıda).(2) çegarasi, kölami unça katta bolmagan, çekli. (3) cüda
	, ba
	ıl
	attı
	dam ha
	ıda. (205-II)
	(1) tar
	yaki b
	ş
	taramak, dağıtılmak. (CLAUSON, 532/1, tara- (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tara-, bk: tar-)
	a bir
	r narsa bilan s
	va ş. k.ni
	çigilini yazm
	ç, s
	(2) arı
	-soyaklarga suvni bir ma’yarda ta
	, tekislam
	rm
	simlab yub
	m
	(3) yaym
	, s
	m
	; taratm
	(122-III)
	(1)
	(1) tar
	taranmak. (CLAUSON, 547/1, taral-(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taral-, bk: tar-)
	yaki b
	a bir
	r narsa bilan s
	ç, s
	ş
	va ş. k.ni
	, tekislam
	çigilini yazm
	-soyaklarga suvni bir ma’yarda ta
	(2) arı
	rm
	m
	simlab yub
	(3) yaym
	, s
	m
	; taratm
	(122-III)
	, tar
	alm
	. (3) har t
	m
	nga ketm
	(2) yayilm
	, tar
	alm
	. (122-III)
	s
	çlarini tarab öziga
	r
	taranmak, kendini yardımsız taramak. (CLAUSON, 552/1, taran-(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, taran-, bk: tara-, tar-)
	. (123-II)
	berm
	20
	l taraş uçun işlatiladigan ya
	tarak. (CLAUSON, 539/1, tar
	(1) s
	ç, s
	ç, metall, suyak va ş.k.dan yasalgan tişli buyum. (2) mat
	(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tar
	ga b
	, bk: tara-, tar-)
	adagi na
	ş taram-taram gül. (3) stan
	siladigan şu nus
	slama va ş.k.ni
	m
	izmat
	narsalarni taraş yaki titiş üçün
	ıladigan
	ısmi. (128-II)
	-at’tan başka her hayvan için- alaca.
	ramtir yolli. / şu tusdagi sıgır, buz
	ış va
	sar
	, va ş. k./ sar
	ış.(130-II)
	(CLAUSON, 539/2, tar
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tar
	, bk: tar-)
	ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; zahire; darı.
	b
	alla ösimligi va uni
	li
	ş
	ılınadigan mayda d
	nı.(127-I)
	lab sök
	ekin bulunan yer; anbar.
	buğdaylı ev.
	tahıla düşen ufak hayvancık.
	üzerinden yıllar geçerek tadı bozulmuş tahıl, yağmur ve yaşlıktan bozulmuş tahıl. (CLAUSON, 537/2, tarı
	, bk: tarı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tari
	, bk: tari-)
	-bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, yayılmak; ayrılmak. (CLAUSON, 537/2, 1 tarı
	(1)
	yaki b
	(1) tar
	r narsa bilan s
	va ş. k.ni
	ş
	a bir
	ç, s
	çigilini yazm
	, tekislam
	, bk: tar-; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tari
	, bk: tar-)
	-soyaklarga suvni bir ma’yarda ta
	(2) arı
	simlab yub
	rm
	m
	(3) yaym
	(2) yayilm
	m
	; taratm
	(122-III)
	, s
	alm
	. (3) har t
	m
	, tar
	nga ketm
	alm
	. (122-III)
	, tar
	tırn
	yaki ötkir uçli narsalar bilan tilm
	tırmalamak. (CLAUSON, 550/1, tarma-;
	, timdalam
	.(186-II)
	, yulm
	21R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma-)
	siy yol,
	(1) but
	. (2) as
	, ş
	yırtıcı hayvanların pençesi.
	im va ş.k.dan bölinib, acralib çı
	an
	bir çeşit bitki. (CLAUSON, 549/2, tarma
	bça. (3) as
	ısm; ş
	t yaki birlaşma ş
	siy taşkil
	, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma
	bçasi. (4) fan-te
	nika,
	, bk: tarma-)
	ışl
	,
	ocaligi va ş.k.ni
	bir
	r bölimi; s
	ha. (127-III)
	kol kol kuş pençesi gibi akın etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol olmak -su-. (CLAUSON, 550/2, tarma
	[(1) tarm
	tm
	tarm
	(2) ke
	, ş
	lam
	tib riv
	clanm
	(127-III)
	(127-III
	lan-, bk: tarma
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma
	lan-, bk: tarma-)
	[(1) mahkam yapişib, çırmaşib yu
	tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. bk: tırmaş-. (CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: tarma-)
	, yuk
	rı kötarilm
	riga çı
	m
	. (2) mahkam uşlam
	, yapişm
	.(186-II)](127-II)
	[tırn
	yaki ötkir uçli narsalar bilan tilm
	tırmalatmak. (CLAUSON, 550/1, tarmat-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmat-, bk: tarma-)
	,timdalam
	. (186-II) ] (186-III)
	, yulm
	(1) bir
	tartmak; cezbetmek; çekmek, uzatmak, germek; getirmek, almak, çıkarmak. (CLAUSON, 534/2, tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tart-)
	r eridan uşlab, tutib öziga t
	n surm
	yaki surişga harakat
	m
	ılm
	./ küç bilan bir
	r eridan öziga t
	n sürib tara
	lam
	yaki sudram
	m
	./şu yosinda pastdan yu
	riga çı
	,
	lm
	arm
	.(2)
	r
	asiga tirkalgan yaki
	uvvat, iş sarf
	oşilgan narsani küç,
	l
	ılib
	a yürgizm
	, yürgizib
	lib b
	. (3) zarralar, cismlar ortasidagi c
	rm
	ziba küçi tufayli öz t
	m
	niga m
	yil
	, sürm
	. (4) öziga
	aratm
	, m
	yil
	ılm
	22
	, cazb
	tm
	. (5) bir
	r işga aralaştirm
	ılm
	,
	atiştirm
	, calb
	tm
	. / özini
	r narsani
	ta’siriga
	yaki bir
	lm
	. (6)
	plam
	, yapm
	, tutm
	; kiym
	, suv va ş.k.
	ımi bilan ilaştirib
	. (7) hav
	lib ketm
	; sorm
	. / içm
	. / çekm
	sorib çalm
	. / puflab yaki hav
	.(8) bu
	lantirib, s
	vutiş, haydaş yoli bilan tayyarlam
	. (9) ulaşm
	, haydam
	atm
	,
	oym
	, tar
	(mehm
	nlarga
	v
	at) (10) tar
	zıda
	. (11) çozı
	ırligini ölçam
	narsalarni bir
	r yönalişda ornatib, mahkamlab
	, ötkazm
	. (12) çizm
	, çizı
	oym
	şaklida iz s
	lm
	;
	azim
	. (13) tegirm
	nni u
	nda d
	a aylantirm
	. (14) kamaytirm
	zaytirm
	; çeklab
	,
	. (15) öziga si
	dirm
	, şimm
	oym
	. (16) bi
	gik, cism
	niy tüziliş yaki ma
	l
	anlariga, tu
	naviy cihatdan tu
	işganlariga o
	şam
	. / ya
	ın kişilarini
	ya
	ılib, t
	manfaatlarini him
	nini
	m
	lib iş tutm
	. (17) b
	şdan keçirm
	; his
	ılm
	, çekm
	, sezm
	. (18) bir
	m
	nga ozgarib tegişli hususiyat kasb
	r t
	. (19) ba
	tm
	zı
	tlar bilan
	l yasaydı, mas. (207-II)
	oşma fe
	yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması üzerine hakanın adamlarını çağırması. (CLAUSON, 535/2, tartı
	ılıngan narsa; s
	(1) kimsaga tuhfa
	rtib tutib
	v
	a, armu
	n. (2) t
	rtilgan, t
	oyilgan, t
	rtı
	lik. (207-II)
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartı
	, bk: tart-)
	(1)
	[(1) bir
	r
	tartılmak; gerimek ve çekilmek.
	23(CLAUSON, 536/2, tartı
	m
	n surm
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartil-, bk: tart-) eridan uşlab, tutib öziga t
	ılm
	./ küç bilan bir
	yaki surişga harakat
	r eridan öziga t
	m
	n sürib tara
	yaki sudram
	. / şu yosinda pastdan yu
	lam
	arm
	riga çı
	,
	lm
	. (2)
	asiga tirkalgan yaki
	oşilgan narsani küç,
	r
	ılib
	l
	uvvat, iş sarf
	a yürgizm
	, yürgizib
	rm
	. (3) zarralar, cismlar ortasidagi c
	lib b
	m
	ziba küçi tufayli öz t
	niga m
	ılm
	, sürm
	. (4) öziga
	aratm
	, m
	yil
	yil
	ılm
	, cazb
	tm
	. (5) bir
	r işga aralaştirm
	atiştirm
	, calb
	,
	tm
	. / özini
	r narsani
	ta’siriga
	yaki bir
	. (6)
	plam
	lm
	, yapm
	, tutm
	; kiym
	, suv va ş.k.
	ımi bilan ilaştirib
	. (7) hav
	lib ketm
	; sorm
	. / içm
	. / çekm
	sorib çalm
	. / puflab yaki hav
	lantirib, s
	vutiş, haydaş yoli bilan tayyarlam
	.(8) bu
	. (9) ulaşm
	, haydam
	, tar
	atm
	,
	oym
	nlarga
	v
	(mehm
	at) (10) tar
	zıda
	. (11) çozı
	narsalarni bir
	ırligini ölçam
	r yönalişda ornatib, mahkamlab
	, ötkazm
	oym
	. (12) çizm
	, çizı
	lm
	;
	azim
	. (13) tegirm
	şaklida iz s
	nda d
	nni u
	a aylantirm
	. (14) kamaytirm
	zaytirm
	; çeklab
	,
	. (16) bi
	l
	oym
	gik, cism
	niy tüziliş yaki ma
	anlariga, tu
	naviy cihatdan tu
	şam
	./ya
	işganlariga o
	ın kişilarini
	ya
	ılib, t
	m
	nini
	lib iş tutm
	manfaatlarini him
	.(207-II)] (2) kamayib, kamçıl bolib
	his
	b- kit
	bli, ölç
	vli bolib
	alm
	24
	. (206-III)
	alm
	özlemek; acınmak; götürür görünmek. (CLAUSON, 536/2, tartın
	(1) uyalib, beg
	nasirab yaki b
	ş
	a bir
	r andişa bilan özini t
	rtib, tiyib,
	, iymanm
	d
	b sa
	lab turm
	. / t
	ym
	; hazar
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartin-, bk: tart-)
	,
	orkm
	ılm
	. (2) özini çetga
	,
	çm
	. (206-III)
	lm
	(1)
	tartışmak, tartmada yardım etmek; germekte yardım etmek; birbirini cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta yardım etmek; sızlamak. (CLAUSON, 537/1, tartış
	r eridan uşlab, tutib öziga t
	[(1) bir
	m
	n surm
	yaki surişga harakat
	ılm
	./ küç bilan bir
	r eridan öziga t
	m
	n sürib tara
	lam
	yaki sudram
	. / şu yosinda pastdan yu
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartiş-, bk: tart-)
	arm
	,
	riga çı
	lm
	. (2)
	r
	asiga tirkalgan yaki
	uvvat, iş sarf
	ılib
	oşilgan narsani küç,
	a yürgizm
	, yürgizib
	l
	lib b
	rm
	. (4) öziga
	, m
	yil
	aratm
	ılm
	, cazb
	. (5) bir
	r işga aralaştirm
	,
	tm
	, calb
	tm
	atiştirm
	. / özini
	yaki bir
	ta’siriga
	lm
	. (7) hav
	, suv va ş.k.
	r narsani
	ımi bilan ilaştirib
	lib ketm
	. / içm
	. / çekm
	. / puflab yaki hav
	; sorm
	.(8) bu
	sorib çalm
	lantirib, s
	vutiş, haydaş yoli bilan tayyarlam
	. (9) ulaşm
	, tar
	, haydam
	,
	oym
	atm
	(mehm
	nlarga
	v
	at). (10) tar
	ırligini ölçam
	. (11) çozı
	zıda
	r yönalişda ornatib, mahkamlab
	narsalarni bir
	oym
	, ötkazm
	.(12) çizm
	şaklida iz s
	lm
	;
	, çizı
	azim
	.(13) tegirm
	nda d
	nni u
	a aylantirm
	dirm
	, şimm
	. (15) öziga si
	. (16) bi
	l
	gik, cism
	niy tüziliş yaki ma
	anlariga,
	naviy cihatdan tu
	25tu
	şam
	. / ya
	ın kişilarini
	işganlariga o
	manfaatlarini him
	ya
	ılib, t
	nini
	lib iş tutm
	. (17) b
	şdan keçirm
	m
	, çekm
	; his
	ılm
	, sezm
	. (18) bir
	m
	nga ozgarib tegişli hususiyat kasb
	r t
	tm
	. (207-I)](2) muşaklarni
	tiyar
	ıs
	arişi naticasida harakatsiz
	bei
	atm
	,bucmaym
	, akaşak bolm
	ullaş uçun harakat
	. (3) özinikini ma’
	, talaşm
	, bahslaşm
	. (207-I)
	ılm
	İslamlıktan önce verilmiş olan bir addır.“bey” demektir (Arguca). (CLAUSON, 539/2, tar
	lı
	dan va har
	[(1) orta asrlarda s
	d
	z
	anday macburiyatlardan
	ılıngan; imtiyazli, da
	abila, uru
	lsiz (
	, z
	an (? dar
	an), *tar
	va tol
	t yaki mansabd
	r). (2) s
	lı
	a(n); R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tar
	a macburiyatlardan
	vlardan yaki b
	ş
	an)
	d
	tilgan, engillik berilgan. (212-II)] (208-III)
	z
	(1)
	ır
	taşmak. (CLAUSON, 559/2, taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş-)
	a
	dan
	şm
	,
	ır
	a
	dan
	şib atr
	fga yayilm
	, atr
	fni b
	sm
	. /
	şib çı
	aynab, köpirib, köpçib idiş çetidan
	. (2) coş urm
	,
	şib ketm
	. (3) tuta
	m
	ışm
	,
	ızişm
	. (4) badanda payd
	, yüzaga tepm
	, çı
	m
	. (210-III)
	bolm
	dış; taşra, gurbet; geniş açıklık, yazı, yabancı yer. (CLAUSON, 556/2, 1 taş (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş)
	(1) taş
	ı t
	m
	n, sırt. (2) taş
	ari, çet. (136-II)
	ari. (190-I)
	taş, sırt, taş
	taş, kaya. (CLAUSON, 557/1, 2 taş (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş)
	(1) ya
	lıt massa yaki bölak-bölak h
	r
	ılmaydigan,
	lda uçraydigan, suv k
	, mort t
	attı
	cinslarini
	umumiy n
	cinslarini
	ziynat
	mi./ şunday t
	26buyumlari yasaş yaki ularni bezatiş üçün işlatiladigan navlari n
	mi./ şunday t
	abr üstiga
	cinsidan taraşlab yasalgan,
	rlik./ şunday t
	oyilgan lavha, yadg
	cinsiga o
	şaş cüda
	attı
	narsa ha
	ıda. (2) rahm-şaf
	attı
	, berahm, şaf
	atni bilmaydigan,
	atsiz. (3) narsalarni
	vaznini ölçaş, t
	rtiş üçün belgilangan, türli şakl va
	ad
	t
	ş. /
	ğırlik, vazi. / ma’lum
	ğırlikdagi yük,
	ğırlikka
	ga bogan yük, narsa. (4) kişini
	am-taşviş s
	lib turgan har
	zib, yüragiga
	anday narsa, h
	disa; yük. (5) karsallik tufayli ba
	rganlarda yüzaga keladigan
	zı
	m
	attı
	dda. (6) ba
	zı
	oşma sözlar tarkibiga kiradi, mas. (7) t
	ş. (209-II)
	taşayazmak. (CLAUSON, 562/2, taş
	a
	[(1)
	ır
	dan
	a
	şib atr
	şm
	,
	ır
	, atr
	dan
	fga yayilm
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş
	fni b
	sm
	. /
	aynab, köpirib, köpçib idiş çetidan
	, bk: taş-)
	şib çı
	m
	. (2) coş urm
	,
	.(4) badanda payd
	bolm
	, yüzaga tepm
	şib ketm
	m
	, çı
	. (210-III)] (210-II)
	dan
	a
	ır
	[(1)
	taşırmak.
	fga yayilm
	, atr
	şm
	,
	ır
	a
	dan
	şib atr
	patlak gözlü, lokma gözlü. (CLAUSON, 566/1, taşur
	aynab, köpirib, köpçib idiş çetidan
	fni b
	sm
	. /
	. (2) coş urm
	şib çı
	m
	,
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur
	şib ketm
	.(4) badanda payd
	bolm
	, yüzaga tepm
	, bk: taş-)
	m
	, çı
	. (210-III)](210-II)
	taşlamak; gurbete gitmek; dışarılıklı olmak. (CLAUSON, 564/2, taşla
	(1) narsalarni yerga, pastga tüşirm
	, ır
	, tüşürib yub
	rm
	./ ul
	ktirm
	ıtm
	, ıt
	ıtm
	,
	tm
	./ narsani bir
	r
	, bk: 1 taş;
	27R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşla
	stiga yaki içiga yönaltirm
	, bk: taş) narsa üstiga,
	, s
	./ kimsa yaki narsaga berm
	lm
	.(2) üstidan
	şirib, tüşirib
	oym
	, s
	; yapm
	lm
	. (3) tüşirib
	ldirm
	. (4) bir işdan ikkinçi işga ötkazm
	; safarbar kılm
	z keçm
	; barham berm
	, tark
	. (5) v
	tm
	.(6) h
	li
	ldirm
	yaki kimsani
	ihtiyariga t
	pşirm
	. (7) pasaym
	.(8) ır
	ıb tüşm
	. (9)
	, tüşm
	oym
	;berm
	. (10)
	ayt
	ılm
	,
	usm
	.(11) şiddat bilan ya
	m
	.(12)
	lanib yürm
	. (13) affiksi bilan yasalgan ravişd
	s
	oşma fe’l tarkibida kömakçi fe’l vazifasida kelib, harakatni
	şli
	tez va tügal bacarilganligini bildiradi, mas.
	. (138-II)
	taşımak; çıkarıp atmak, koğmak. (CLAUSON, 561/1, taşu
	(1) narsalarni bir yerden ikkinçi yerga kötarib yaki transp
	rt v
	sitalariga
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşu
	rtib köçirm
	,
	ltm
	. (2) özlaştiriş ma
	)
	sadida
	lib ketm
	. (138-I)
	a
	dan
	[(1)
	ır
	taşırmak.
	fga yayilm
	, atr
	şm
	,
	ır
	a
	dan
	şib atr
	daima taşıran. (CLAUSON, 566/1, taşur
	fni b
	sm
	. /
	aynab, köpirib, köpçib idiş çetidan
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-, bk: taş-)
	m
	şib çı
	. (2) coş urm
	,
	. (4) badanda payd
	bolm
	, yüzaga tepm
	şib ketm
	, çı
	m
	. (210-III)] (210-III)
	(1) narsalarni bir yerden ikkinçi yerga kötarib yaki transp
	taşıtmak. (CLAUSON, 561/2, taşut
	rt v
	, bk: taşu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşut-, bk:
	rtib köçirm
	sitalariga
	,
	ltm
	.(2) özlaştiriş ma
	lib ketm
	. (138-I)
	sadida
	28taşu-)
	tat vermek. (CLAUSON, 452/1, tatı
	(1)
	[(1) bir
	z yeb, içib mazasini körm
	. (2)
	v
	at yem
	, içm
	,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tati-)
	. (3) b
	vkatlanm
	şdan keçirib, lazzatini, ta
	, sınam
	. (209-I)] (2) ta
	mıni körm
	ılm
	; yu
	sir
	m
	. / huzur-hal
	vat, r
	ışlamak; maza, zav
	bermak. (3) kıf
	hat ba
	ya
	ılm
	, kıf
	ya bolm
	, yetm
	. (133-I)
	tadılmak, tadına bakılmak. (CLAUSON, 436/1, tatıl
	[(1) bir
	z yeb, içib mazasini körm
	v
	. (2)
	at yem
	, içm
	,
	,bk: tat-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatil-, bk: tati-)
	vkatlanm
	. (3) b
	şdan keçirib, lazzatini, ta
	, sınam
	. (209-I)] (209-I)
	mıni körm
	tadar görünmek. (CLAUSON, 458/1, tatın
	, içm
	(1)
	v
	atdan
	zgina yem
	lm
	; andak
	v
	atlanib, eb, içib
	. (2) mazasini t
	,bk: tat-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatin-, bk: tati-)
	, t
	tm
	. (209-I)
	tib körm
	tadılmak, tadına tesir etmek, tat vermek. (CLAUSON, 452/1, tatıt
	[(1)
	[(1) bir
	z yeb, içib mazasini körm
	. (2)
	v
	at yem
	, içm
	,
	vkatlanm
	. (3) b
	şdan keçirib, lazzatini, ta
	, bk: tatı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatit-, bk: tati-)
	, sınam
	mıni körm
	. (209-I)] (2) ta
	sir
	ılm
	; yu
	. / huzur-hal
	vat, r
	hat ba
	m
	ışlamak; maza, zav
	bermak. (3) kıf
	ılm
	, kıf
	ya bolm
	, yetm
	. (133-I)] (133-II)
	ya
	tatlı. (CLAUSON, 436/1, tatlı
	(1) ta
	şı; mazali, lazzatli, şirin. (2) lazzat ba
	mi, mazasi ya
	vçi, şirin, naş
	ışl
	, bk: 454/1 tatı
	ali. (209-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatli
	lı
	, bk: tati
	)
	li
	mal; davar. bk: tawar. (CLAUSON, 442/2, tavar
	(1) ayırb
	şlaş, s
	tiş üçün işlab çı
	arilgan mehnat mahsul
	ti. (2) savd
	-
	;
	29R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawar) s
	dagi har
	anday m
	l. (194-II)
	tı
	v
	duygu ve kımıldanma. bk: tawış, tawuş. (CLAUSON, 446/1, tavış
	z. (231-I)
	t
	vuş,
	ıç
	(1) gapiriş, küylaş,
	ırış, yı
	laş va ş.k. va
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	tida yüzaga keladigan va
	şitiş
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	rganlari
	abul
	ılib
	ladigan
	v
	z; sad
	, sas. / ma’lum sıfatlarga
	ga bolgan
	v
	z. (2) me
	anik tebranişlar naticasida yüzaga keladigan va
	şitadigan har
	anday
	ul
	z, sad
	v
	. (3) ş
	v
	ın; ş
	v
	ın -sur
	n.(4) hav
	yaki b
	ş
	a bir muhit zarralarini
	ınsim
	n tebranma harakatlari.(5) talaffuzda sözni
	tol
	dda
	s
	lementi. (6) sayl
	r masalani hal
	tişda öz fikrini bildiriş hu
	vlarda yaki bir
	u
	ı va usuli;
	v
	z. (195-III)
	mal, mülk; eşya. bk: tavar. (CLAUSON, 442/2, tavar
	(1) ayırb
	şlaş, s
	tiş üçün işlab çı
	arilgan mehnat mahsul
	ti. (2) savd
	-s
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawar)
	dagi har
	anday m
	tı
	l. (194-II)
	ra
	uç. (CLAUSON, 440/2, tavıl
	güllilarga mansub, t
	li yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II)
	tabarhun. bk: tawıl
	n
	u; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tawil
	u, bk: tawil
	uç)
	tabarhun; innap dedikleri meyve; kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen sebze; kızıl söğüt. bk: tawıl
	n
	ra
	güllilarga mansub, t
	li yerlarda uçraydigan buta ösimlik. (194-II)
	u. (CLAUSON, 441/1, tavılġuç, bk: tavıl
	u; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tavilġuç)
	v
	duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, tawuş. (CLAUSON, 446/1, tavış
	z. (231-I)
	t
	vuş,
	ırış, yı
	(1) gapiriş, küylaş,
	ıç
	laş va ş.k. va
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	tida yüzaga keladigan va
	şitiş
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	rganlari
	abul
	ılib
	ladigan
	v
	z; sad
	, sas. / ma’lum sıfatlarga
	v
	z.
	ga bolgan
	30(2) me
	anik tebranişlar naticasida yüzaga keladigan va
	şitadigan har
	anday
	ul
	v
	z, sad
	. (3) ş
	v
	ın; ş
	v
	ın -sur
	n. (4) hav
	ş
	a bir muhit zarralarini
	yaki b
	ınsim
	n tebranma harakatlari.(5) talaffuzda sözni
	tol
	s
	dda
	lementi. (6) sayl
	vlarda yaki bir
	r masalani hal
	tişda öz fikrini bildiriş hu
	u
	ı va usuli;
	v
	z. (195-III)
	uyan. (196-I)
	tavşan.
	Türklerin on ikili yıllarından biri. (CLAUSON, 447/1, tavış
	an; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawış
	an, bk: *taw-)
	duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, tawış. (CLAUSON, 446/1, tavış
	z. (231-I)
	t
	vuş,
	v
	ırış, yı
	(1) gapiriş, küylaş,
	ıç
	laş va ş.k. va
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	tida yüzaga keladigan va
	şitiş
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	abul
	ılib
	ladigan
	rganlari
	v
	z; sad
	, sas. / ma’lum sıfatlarga
	v
	z. (2) me
	ga bolgan
	anik tebranişlar naticasida yüzaga keladigan va
	şitadigan har
	ul
	anday
	z, sad
	. (3) ş
	v
	ın; ş
	v
	v
	ın -sur
	n.(4) hav
	ş
	a bir muhit zarralarini
	yaki b
	tol
	ınsim
	n tebranma harakatlari.(5) talaffuzda sözni
	dda
	lementi. (6) sayl
	s
	vlarda yaki bir
	r masalani hal
	tişda öz fikrini bildiriş hu
	ı va usuli;
	v
	z. (195-III)
	u
	kaymak. (CLAUSON, 567/1, tay
	nesiz sürilib, sır
	(1) sıllı
	yüzada m
	; t
	anib ketm
	anm
	y
	; (2) çetga çı
	? tay
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tay-)
	m
	, adaşm
	,
	zm
	. (3)
	aytm
	,
	31tap t
	. (198-I)
	rtm
	(1)
	tni
	ikki yaşardan kiçik b
	tay. (CLAUSON, 566/2, tay; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tay)
	lasi. (2) b
	rkalaş ma
	n
	sini bildiradi. (3) ba
	lalarga nisbatan
	li
	zı at
	tlarni
	tarkibiy
	rkalatiş üçün ularga
	ısmiga kiradi yaki
	oşib aytiladi, mas. (197-III)
	dayak koymak, dayak dikmek, dayamak. (CLAUSON, 567/2, taya
	(1) bir
	r narsani ikkinçi bir narsaga küç bilan tegizib itarib turm
	, tıram
	. (2) mustahkam turişi üçün bir
	r narsa tırab, ornatib
	d
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taya-)
	. (3) bir
	oym
	r narsaga tegizib
	, suyam
	(144-II)
	oym
	dayak, dayangaç. (CLAUSON, 568/1, taya
	anib ketadigan daracada sıllı
	m
	nesiz sır
	t
	y
	an
	ançı
	, sır
	, t
	d
	, bk: taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 183, taya
	. (198-II)
	y
	, bk: taya-)
	(1)
	dayanmak. (CLAUSON, 569/2, taya
	r narsani ikkinçi bir narsaga küç bilan tegizib itarib turm
	[(1) bir
	dayan
	, bk: taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayan
	, tıram
	. (2) mustahkam turişi üçün bir
	r narsa tırab, ornatib
	oym
	. (3) bir
	, bk: taya-)
	oym
	, suyam
	r narsaga tegizib
	slanm
	(144-II)] (2) as
	, suyanm
	(3) kimsani
	uvvatlaşiga, erdamiga, h
	ollab-
	miyligiga ümid b
	lam
	, ış
	nm
	,
	a
	ılm
	. (144-II)
	r
	(1) sıllı
	yüzada m
	kaymakta yarış etmek. (CLAUSON, 570/1, tayış-, bk: tay-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayiş-, bk:tay-)
	nesiz sürilib, sır
	anib ketm
	; t
	, adaşm
	anm
	; (2) çetga çı
	m
	y
	,
	. (3)
	aytm
	zm
	, tap t
	rtm
	. (198-I)] (197-III)
	yüzada m
	[(1) sıllı
	kaydırmak, zıyındırmak. (CLAUSON, 567/2, taytur-, bk: tay
	nesiz sürilib, sır
	anib ketm
	;
	;
	32R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taytur-, bk: tay-) t
	anm
	; (2) çetga çı
	m
	y
	, adaşm
	,
	. (3)
	aytm
	zm
	, tap t
	rtm
	. (198-I)] (197-III)
	şni
	s
	ır yaki kal yeri. (2) şunday b
	çsiz ta
	(1) b
	kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak.
	başı şapla sıvanmış gibi kel.
	ş va şunday b
	şli
	dam, kal. (196-III)
	alacalı at.
	kel koyun, boynuzsuz koyun.
	bitkisi az olan çorak yer, kel toprak. (CLAUSON, 570/2, taz (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 183, taz)
	demek, söylemek. bk: ti-. [CLAUSON, 433/2, te- (de-); R.DANKOFF-J.KELLY, 183, te- ]
	(1) dem
	, aytm
	. (2) ya
	ni, bundan çı
	barın. (3) bilan ber
	diki, bin
	bar, te
	. (220-II)
	zaki yaki yazma ravışda bir
	(1)
	, aytm
	; gapirm
	r fikr bildirm
	. / bir
	v
	z, t
	vuş, ün çı
	arm
	r
	. (2) atam
	mlam
	. (3) his
	blam
	, sanam
	, n
	. (4) … deb oylam
	, faraz, mul
	ılm
	. (5) istam
	haza, andişa
	,
	. / tanlamak, tanlab, saylab
	hlam
	. (6) bir
	r iş-harakatni bacarm
	lm
	yaki bacarişga urinm
	(220-III)
	(1) bir-biriga yaki bir narsaga bev
	değmek; dokunmak, ermek, erişmek, varmak; yakalamak; düşmek; hücum etmek. (CLAUSON, 476/1, teg-
	sita yanma-yan, uçma-uç kelib ta
	, yapişm
	alm
	, urinm
	. / sıypalab ötm
	. / molcalga, niş
	, sıypam
	. (2) zarb bilan urilm
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, teg-)
	r narsaga urilm
	nga yaki umuman bir
	tilgan narsa ha
	ıda). (3) t
	(
	mib, saçrab, sürkalib iz, d
	ol tegizm
	, yu
	m
	. (4) uşlam
	,
	ldirm
	ul urm
	, ta
	ılm
	. /
	,
	33f
	ol urm
	, f
	ydalanm
	. /
	ydalaniş üçün
	ız urm
	,
	ızga
	lm
	, em
	. (5) gap, söz bilan yaki urib, sökib
	z
	r berm
	tilib, taşlanib zarar berm
	l
	ılm
	, ta
	ılm
	. /
	, da
	gır tuyulm
	, ayıl b
	. (6)
	. (7) b
	tm
	rib yaki kelib yetm
	. (mas., yub
	ıda), t
	rilgan narsa ha
	. (8) rasamadda ma‘lum hissa, uluşga
	pşirilm
	./ çekiga tüşm
	ga bolm
	, nasib bolm
	tınlikka, turmuşga çı
	m
	. (10)
	. (9)
	r
	ılib, ta‘siri urib zarar etkazm
	. / asar
	. (152-I)
	ılm
	uşlam
	koltegizm
	şaşılaşmak, tek gözlü olmak. (CLAUSON, 481/1, tegil- (d-) ; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegil-, bk: teg-)
	,
	ol urm
	, takilm
	. / f
	ol urm
	ydalaniş üçün
	, faydalanm
	. /
	,
	izga
	lm
	, yem
	.
	iz urm
	söz bilan yaki ürib, sökib
	gap
	z
	r berm
	l
	ılm
	, ta
	ilm
	. /
	, da
	tilib, taşlanib zarar berm
	.
	tekin, samur. (CLAUSON, 483/2, tegi
	[ormanda darahtda yaşavçi uzun barak dumli kiçkina kemirüvçi hayvan. (533-II)] (171-III)
	, bk: 569/1,teyi
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegi
	)
	ıliş-un t
	değirmen; değirmen taşı. (CLAUSON, 486/2, tegirmen
	nni yançib un
	allani, d
	urilma ve şunday
	rtiş üçün m
	slangan
	, bk: *tegir
	. (151-II)
	urilma ornatilgan bin
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegirmen
	, bk: *tegir
	)
	(1) bir-biriga yaki bir narsaga bev
	(1)
	değişme. (CLAUSON, 487/1, tegiş
	sita yanma-yan, uçma-uç kelib ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş, bk: teg
	, bk: teg
	, urinm
	alm
	, yapişm
	. / sıypalab ötm
	, sıypam
	. (2) zarb bilan urilm
	)
	nga yaki
	. / molcalga, niş
	34umuman bir
	(
	tilgan narsa ha
	r narsaga urilm
	mib, saçrab, sürkalib iz, d
	ıda). (3) t
	ldirm
	, yu
	m
	. (4) uşlam
	,
	,
	ol tegizm
	ul urm
	, ta
	ılm
	. / f
	ol urm
	, f
	ydalanm
	. /
	ydalaniş üçün
	ız urm
	,
	ızga
	lm
	, em
	. (5) gap, söz bilan yaki urib, sökib
	r berm
	z
	l
	ılm
	, ta
	, da
	ılm
	. /
	tilib, taşlanib zarar berm
	gır tuyulm
	, ayıl b
	. (6)
	tm
	. (7) b
	rib yaki kelib yetm
	. (mas., yub
	ıda), t
	rilgan narsa ha
	. (8) rasamadda ma‘lum hissa, uluşga
	pşirilm
	ga bolm
	./ çekiga tüşm
	, nasib bolm
	tınlikka, turmuşga çı
	m
	. (10)
	. (9)
	r
	ılib, ta‘siri urib zarar etkazm
	. / asar
	.(152-I)
	(2) rasamadda, ta
	ılm
	tda kimsaga acratilgan yaki acratiladigan uluş, hissa. / nasiba, ha
	sim
	. (151-III)
	muhâkeme olmak; -bir yere- değmek; dürüm dürüşmek. (CLAUSON, 487/2, tegiş-
	[(4)uşlam
	(1)
	, takilm
	ol urm
	kol tegizm
	,
	. / faydalaniş üçün
	ol urm
	, faydalanm
	, bk: teg
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş-, bk: teg
	. /
	iz urm
	,
	izga
	söz bilan yaki ürib, sökib
	lm
	, yem
	. (5) gap
	)
	r berm
	, da
	l
	ılm
	z
	, ta
	. /
	tilib, taşlanib zarar berm
	. (6)
	ilm
	, ayil b
	ir tuyulm
	tm
	. (152-I)] (2) hazillaşm
	ılm
	, ta
	, tegacaklik
	. (151-III)
	aşm
	f. (152-III)
	tevarak, atr
	etraf, çevre, daire, değre. (CLAUSON, 487/2, tegre
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegre, bk: *tegir
	, bk: *tegir
	)
	35
	narsa, kimsanigina emas, balki…; u ye
	değil. (CLAUSON, 480/1, tegül
	da tursin, hatt
	… (217-III)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegül)
	cikist
	T
	ciklar [T
	n SSRni
	Tacik, Farslı. (R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tazik)
	siy ah
	as
	lisini taşkil etgan, er
	niy tillardan birida sözleşüvçi
	; T
	cik
	al
	al
	i. (196-II)] (196-II)
	z çı
	(1) harakatsiz,
	ımırlamasdan va
	v
	tek, sadece, bir şey dilemeyerek; gibi, benzetme edatı.
	armasdan, cim. /
	ımırlama, cim. (2) heç iş, harakat,
	susmak. (CLAUSON, 475/1-2, 1-2 tek; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tek)
	ılmasdan, bek
	r. (155-I)
	erkagi. (108-III)
	eçkini
	teke; boynuzundan yay yapılan erkek geyik.
	teke sakallı, köse adam. (CLAUSON, 477/2, teke; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, teke)
	[köz üzmasdan uz
	sağa sola bakınmak -bir şey istemek için-. (CLAUSON, 500/2, telmir- (d-), bk: telim ; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telmir-, bk: telim)
	arab
	lm
	, tikilm
	; ümid bilan, su
	vdiratib
	aram
	. (165-III)] (158-II)
	lanib yaki köz c
	(158-II)
	(1) a
	ldan
	deli, çılgın; ahmak. bk. telwe. (CLAUSON, 491/2, telü, bk: 493/2, telve ; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telü, bk: 184, telwe)
	zgan, dev
	na, cinni. / bir
	rtı
	daracada berilgan; savd
	r narsaga, kimsaga
	yi. / telva- teskari; beo
	yi, şayd
	ş
	v.(2) cil
	vlanmagan, as
	v. (156-III)
	(1) a
	ldan
	zgan, dev
	na, cinni. / bir
	deli. bk: telü. (CLAUSON, 493/2, telve ; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, telwe)
	rtı
	r narsaga, kimsaga
	daracada berilgan; savd
	yi. / telva- teskari; beo
	yi, şayd
	v.(2) cil
	vlanmagan, as
	v. (156-
	ş
	36III)
	demir.
	ımıyaviy elemant, b
	(1)
	alanganda yassilanadigan, istalgan şaklga kiradigan, ügler
	l
	çelik.
	d bilan
	oşilganda polat ve çoyan h
	kutup yıldızı, demir kazık. (CLAUSON, 508/2, temir (d-) ; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temür)
	sil
	ıladigan
	ramtir kümüş ra
	ır metal. (2) temir. (158-III)
	li
	kutup yıldızı, demir kazık. (CLAUSON, 508/2, temir (d-) ; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temür)
	utb yulduzi [
	utb.] (159-II)
	temirni b
	l
	alab, undan türli buyumlar yasaydigan usta. (159-II)
	demirci. (CLAUSON, 509/2, temirçi (d-),bk: temir ; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temürçi, bk: temür)
	(1) gavdani
	vücut. (CLAUSON, 510/1, 2 tan)
	b
	ş ve
	ol-
	dan b
	ş
	a
	ya
	ısmi. / gavdani
	b
	şdan bölak
	ısmi; cüssa. (2) kişi vücüdini
	ı
	ısmi, sırti, yüzi; badan. (3) kişini
	sırt
	rlı
	i, tani, vücüdi. (4) dara
	bütün b
	tni
	, ösimlikni
	ya
	ısmi. (5) türli asb
	tag, p
	bölaklarini tutib turuvçi
	b, maşina ve ş.k.ni
	ısmi. (115-III)
	(1) san
	s
	nlar bilan kelib, mikd
	tane; susam, mışmış gibi şeyler (Uç ve Argu dillerince). (CLAUSON, 515/1, tana; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tana)
	n, uru
	. (3) s
	r bildiradi. (2) d
	çilüvçan narsalarni
	har bir bölagi, zarrasi. (4) zarralardan tüzilgan narsani
	har bir zarrasi. (5) şahmat, şaşka ve ş.k. oyinlarda har bir sıp
	, piyada yaki togarakça. (6) çötni
	n
	ısmi. (233-II)
	tügmasim
	37
	denk, öğür, akran.
	(1) ölçami, hacmi, katta-kiçikligi, s
	şaş, bir
	ni ve ş.k. cihatidan o
	ıl, barabar. / yaşi cihatidan baravar, te
	denk, eş, küfüv. (CLAUSON, 511/1, 1 te
	dåş, te
	(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	ur. (2) ahamiyati, tutgan örni, mav
	)
	ei, nüfüzi ve ş.k. cihatidan o
	şaş, bir
	li, ha
	ş
	alar bilan bir hu
	u
	ıl, barabar. / b
	u
	i baravar. (3) bir-biriga m
	s, muv
	-hu
	fı
	, münasib. (4) bir-biridan
	lişmay yaki özmay, ayni bir paytda, bir va
	özida; barabar. (159-III)
	tni
	deniz. (CLAUSON, 527/1, te
	a tutaşgan yaki
	(1)
	keanni
	uru
	lı
	a erib kirgan, suvı şor boladigan, bir bolagi. (2) ke
	uru
	lı
	iz (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	nni
	mayd
	iz)
	iy suv havzasi. (3) bir
	r narsa bilan
	gallagan sun
	mayd
	plangan ke
	n. / cuda katta uyum, toda,
	ida. /
	ım ha
	uç
	. (221-II)
	uş,
	,baravarlaştirm
	iki şeyi birbirine denklemek, denk etmek, denkleştirmek. (CLAUSON, 521/2, te
	, baravarlam
	te
	laştirm
	. (160-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	le- (d-), bk: te
	le-, bk: te
	)
	işi düşünmek, çare düşünmek. (CLAUSON, 522/1, te
	, baravarlaştirm
	laştirm
	te
	, baravarlam
	. (160-II)] (160-II)
	len- (d-), bk: te
	le-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	)
	len-, bk: te
	iki şey birbirine denkleşmek. (CLAUSON, 522/2, te
	r cihatdan, mas. mav
	(1) bir
	u
	i, bilimi, hacmi va ş.k. cihatidan b
	ei, hu
	leş- (d-), bk: te
	a bilan te
	, baravar bolm
	ş
	le-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	. (2) baravar, bas kelm
	, baravarlaşm
	)
	leş-, bk: te
	uvib etib
	, mas, küraşda, bahsda. (3)
	, etib
	lib baravar, yanma-yan
	lm
	38bolm
	. (160-II)
	Tanrı. (CLAUSON, 523/2, te
	ud
	, parvardig
	,
	ll
	r. (117-II)
	ri; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	ri)
	döğmek, vurmak, tepmek. (CLAUSON, 435/2, tep- (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tep-)
	(1)
	ya
	bilan zarb berm
	. (2)
	b
	sib, tepkilab bir
	r iş
	ılm
	ya
	. (3) o
	r
	aga silçim
	uziş paytida zarb bilan
	(
	tiş
	ur
	llari ha
	ida). (4) ritmik harakat
	ılm
	, dükillam
	, urm
	(yürak va
	n t
	ida).(5) tepaga, yüzaga kötarilib, sızib çı
	mirlari ha
	, bilinm
	, nam
	ib körinm
	yan bolm
	. (163-II)
	[(1)
	ya
	bilan zarb berm
	tepilmek. (CLAUSON, 439/2, tepil- (? d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepil-, bk: tep-)
	. (163-II)] (162-II)
	tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. (CLAUSON, 442/1, tepin- (d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepin-, bk: tep-)
	[(1)
	ya
	bilan zarb berm
	. (163-II)] (162-II)
	tepişmek. (CLAUSON, 446/2, tepiş- (d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepiş-, bk: tep-)
	(1)
	[(1)
	ya
	bilan zarb berm
	. (163-II)] (2) tepkilaşib urişm
	. (162-II)
	[(3) c
	yidan
	tepremek, kımıldamak. (CLAUSON, 443/2, tepre- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepre-)
	oz
	alm
	, cilm
	, conam
	, yürm
	. (150-II)] (150-II)
	(1) g
	h u t
	m
	nga, g
	h bu t
	teprenmek. (CLAUSON, 444/2, tepren- (d-),bk: tepre-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepren-, bk:
	m
	nga bir tekis harakat
	ılm
	; çay
	. / umuman
	ımirlam
	;
	alm
	39tepre- ) silkinm
	tekis harakat
	ılm
	, u ya
	. (2) n
	dan bu ya
	a çay
	alib yürm
	, lapa
	. (3) c
	yidan
	oz
	lam
	alm
	, cilm
	, yurm
	. (150-II)
	, conam
	(1) tebranma harakatga keltirm
	tepretmek, teprendirmek; kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- sıçratmak. (CLAUSON, 444/1, tepret- (d-), bk: tepre-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepret-, bk: tepre-)
	, bir tekisda u ya
	-bu ya
	a çay
	. / umuman
	ımirlatm
	altirm
	; silkim
	yidan
	oz
	atm
	,
	. (2) c
	ımirlatm
	/ larzaga keltirm
	, s
	lm
	. (3) tirikçilikni ta
	, yüritm
	. / b
	minlam
	ş
	arm
	, işni yüritm
	(150-II)
	(1) s
	çilib yaki tökilib yatgan narsalarni
	dermek, toplamak. (CLAUSON, 529/1, ter- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter-)
	ol bilan birma-bir
	lib toplam
	m
	. (2) d
	n, meva, gül va ş.k. ösimlik h
	, yı
	silini birma-bir
	lib toplam
	m
	. (3) ma
	lum tartibda üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin c
	, yı
	, ornaştirm
	ylam
	, ta
	lam
	. (4) narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va ş.k. ötkazib,
	r, yanma-yan c
	at
	, tizm
	ylaştirm
	. (5) b
	siş, naşr etiş üçün tıp
	grafik belgi va harflarni tegişli tartibda c
	r tekst h
	sil
	ylaştirib bir
	ılm
	(6) ayrim belgi yaki ra
	amlarni yanma-yan, birin-ketin
	r bütünlik h
	lib, keltirib bir
	ılm
	sil
	. (7) saralam
	, tanlam
	, acratib
	lib taşlam
	. (8) acratm
	zalam
	. (9)
	; t
	ralatib yulib taşlab çir
	(
	ş, s
	l, muyl
	yli şakl berm
	v ha
	ida). (10) ketm
	n, teşa, b
	lta kabi asb
	l
	alab tekislam
	, yaym
	blar yüzini b
	yaki ötkirlam
	. (11) metall buyumga oyib gül, na
	lm
	. (166-II)
	ş s
	40
	ter.
	stidagi ma
	teri
	sus bezlar acratadigan suvsim
	f suyu
	n şaff
	lik. (163-III)
	terlemek, utanmak, mahçup olmak.
	beden teri dışarı atmak. bk: terit-, teri öt-, teri ötti. (CLAUSON, 528/2, ter (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter)
	ücret, çalışana verilen para. (CLAUSON, 528/2, ter (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 186, ter)
	teri
	stidagi ma
	sus bezlar acratadigan suvsim
	f suyu
	lik. (163-III)
	n şaff
	[(1) bir
	r
	arka arkaya gelerek derleşmek. bk: tirkeş-. (CLAUSON, 446/2, tergeş- (d-), bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tergeş-, bk: ter-)
	ur
	l yaki narsani yürgizüvçi maşina, ul
	v va ş.k.ga biriktirm
	. (2) birga
	oşib
	, ulam
	oym
	, il
	va
	ılm
	. /
	oşimça ravişda yazib
	,
	oşib yazm
	, kiritm
	oym
	, suyam
	. (186-I)] (186-I)
	(3) tiram
	deri.
	dam va hayv
	(1)
	n tanasini
	taş
	i
	lni
	plamasi, posti. / m
	, hayv
	nni
	ter deriden geçmek. bk: terit-, ter at-, ter attı. (CLAUSON, 531/1, teri (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teri)
	lingan posti. (2) m
	şilib
	l postidan mahsus işl
	v berib tayyarlangan material; çarm, kön. (3) post, poç
	. (164-III)
	derilmek, toplanmak.
	[(1) s
	(1)
	çilib yaki tökilib yatgan narsalarni
	ol bilan birma-bir
	her zaman derilen, toplanan. (CLAUSON, 547/2, teril- (d-), bk: ter-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teril-, bk: ter-)
	, yı
	lib toplam
	m
	. (2) d
	n, meva, gül va ş.k. ösimlik h
	lib toplam
	silini birma-bir
	m
	, yı
	. (3) ma
	lum tartibda üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin c
	, ornaştirm
	, ta
	ylam
	lam
	. (4) narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va ş.k. ötkazib,
	r, yanma-yan c
	at
	, tizm
	. (5) b
	siş, naşr etiş üçün tıp
	ylaştirm
	grafik belgi va harflarni tegişli
	41tartibda c
	r tekst h
	sil
	ylaştirib bir
	(6) ayrim belgi yaki ra
	ılm
	amlarni yanma-yan, birin-ketin
	r bütünlik h
	lib, keltirib bir
	ılm
	. (7) saralam
	sil
	, tanlam
	, acratib
	lib taşlam
	. (8) acratm
	zalam
	; t
	. (9)
	ralatib yulib taşlab çir
	(
	ş, s
	l, muyl
	yli şakl berm
	v ha
	ida). (10) ketm
	n, teşa, b
	lta kabi asb
	l
	alab tekislam
	, yaym
	blar yüzini b
	yaki ötkirlam
	. (11) metall buyumga oyib gül, na
	lm
	. (166-II)] (2)
	ş s
	[(7) saralam
	, tanlam
	. (166-II)] (165-I)
	[(1) s
	çilib yaki tökilib yatgan narsalarni
	toplamak; toplamakta ve dermekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 554/1, teriş- (d-), bk: ter-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teriş-, bk: ter-)
	ol bilan birma-bir
	lib toplam
	m
	. (2) d
	n, meva, gül va ş.k. ösimlik h
	, yı
	silini birma-bir
	lib toplam
	m
	. (3) ma
	lum tartibda üstma-üst, yanma-yan yaki birin-ketin c
	, yı
	ylam
	, ornaştirm
	, ta
	lam
	. (4) narsalarni teşib yaki teşigidan ip, sim va ş.k. ötkazib,
	r, yanma-yan c
	at
	ylaştirm
	, tizm
	. (5) b
	siş, naşr etiş üçün tıp
	grafik belgi va harflarni tegişli tartibda c
	r tekst h
	sil
	ylaştirib bir
	(6) ayrim belgi yaki ra
	amlarni yanma-yan, birin-ketin
	ılm
	lib, keltirib bir
	r bütünlik h
	ılm
	. (7) saralam
	, tanlam
	sil
	. (8) acratm
	, acratib
	lib taşlam
	zalam
	. (9)
	ralatib yulib taşlab çir
	; t
	yli şakl berm
	(
	ş, s
	l, muyl
	ida). (10) ketm
	n, teşa, b
	lta kabi asb
	v ha
	l
	alab tekislam
	,
	blar yüzini b
	42yaym
	. (11) metall buyumga oyib gül, na
	yaki ötkirlam
	lm
	. (166-II)] (165-II)
	ş s
	(1) badanidan ter çı
	terlemek; kaşağılamak, gebrelemek, silmek. (CLAUSON, 548/1, terle- (d-), bk: ter; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terle-, bk: ter)
	arm
	, terga b
	. (2) ter bilan
	planm
	, terçilam
	tm
	ydil mehnat
	. (3) ast
	ılm
	, ter tökm
	. (165-II)
	(1)
	[(1) badanidan ter çı
	terletmek. (CLAUSON, 548/1, terlet- (d-), bk: terle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlet-, bk: ter)
	, terga b
	tm
	arm
	. (2) ter bilan
	, terçilam
	. (3) ast
	ydil mehnat
	planm
	, ter tökm
	ılm
	. (165-II)] (2) ast
	ılm
	. (3) uyaltirib,
	ydil, tirişib işlaşga macbur
	tirm
	. (165-II)
	ızartirib, terga b
	teri çekmek için eğerin veya palan’ın altına konulan keçe. (CLAUSON, 546/2, terlik (? d-), bk: ter; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlik, bk: ter)
	egar yaki to
	ım tagidan
	oyiladigan
	alin namat parça. (165-II)
	(1) teskari, çap, çapa; terskay. (2) teskari, aks, zıd;
	güç olan her nesne. (CLAUSON, 531/1, ? ters; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, ters)
	aysar, aks; sakta,
	arşi. (3) ocar,
	op
	l. (167-I)
	teşilgan c
	y, kavak, oyi
	. (169-II)
	obur, karnı dolduğu halde gözü doymayan kişi. (CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: *teş-)
	(1)
	[ parmalab, oyib, küydirib yaki b
	yarılmak, deşilmek. (CLAUSON, 564/1, teşil- (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşil-, bk:
	ş
	a bir
	r yol bilan teşik h
	ılm
	. (169-III)] (2) yarilm
	,
	sil
	43*teş-) sitilm
	. (169-III)
	teşilgan c
	y, kavak, oyi
	. (169-II)
	taşağı yarık; deşik, yarık. (CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: *teş-)
	(1) hali küç-
	akıllı. bk: teytik. (CLAUSON, 455/1, tetik, bk: 2 tet-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tetig, bk: *tet-)
	uvvatga tola, bardam, ba
	n, tiyrak. (2)
	or
	işni bilmaydigan, dadil gapiradigan, öz fikrini baralla ayta
	uvvat. / ça
	nav
	r. (3)
	ladigan; mard
	ayrat-şic
	at bilan tolib-t
	şgan,
	ayrat-şic
	işlaydigan; c
	nli, coş
	ın. (168-II)
	at ba
	[ (1)
	söyletmek, dedirtmek. (CLAUSON, 459/2, tetür- (d-), bk: te-; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tetür-, bk: te-)
	zaki yaki yazma ravişda bir
	, aytm
	r fikr bildirm
	. (220-III)] (219-II)
	; gapirm
	bir yaki ikki örkaçli, yirik sütemizüvçi iş hayv
	deve. [CLAUSON, 436/1, teve (deve), bk: tevey; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tewe (taway)]
	ni. (240-II)
	(1) hali küç-
	uvvatga tola, bardam, ba
	akıllı, zeki. bk: tetik.
	n, tiryak. (2)
	or
	işni bilmaydigan, dadil gapiradigan, öz fikrini baralla ayta
	uvvat. / ça
	ladigan; mard
	nav
	r. (3)
	at bilan tolib-t
	şgan,
	ayrat-şic
	ayrat-şic
	işlaydigan; c
	at ba
	nli, coş
	ın. (168-II)
	(1) hayv
	n yaki
	uş a
	lati; gö
	tezek, at gübresi. (CLAUSON, 574/1, tezek; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezek)
	urigan yaki ya
	. (2)
	iş üçün ma
	sus
	(as
	san, m
	l gö
	i). (153-III)
	uritilgan gö
	44
	tabiiy h
	cat çı
	arm
	pislemek. (CLAUSON, 575/1, tezekle-, bk: tezek; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tezekle-, bk: tezek)
	, yazilm
	n va
	uşlar hakıda). (153-III)
	(hayv
	geri koymak, men
	etmek.bk: tıt-, tıy-. (CLAUSON, 450/1, tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidh-)
	(1) bir
	r iş-harakatdan to
	tam
	tatm
	,
	aytarm
	; undan özini yaki kimsani tutm
	yaki to
	; b
	sm
	, erk bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga s
	; n
	coya iş, yol va ş.k.dan
	lm
	aytarm
	; tergam
	. (3) öz amriga, ir
	; cil
	vlam
	dasiga boysündirm
	. (171-III)
	(1)
	[(1) bir
	r iş-harakatdan to
	kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, engel olmak. (CLAUSON, 456/1, tıdhıl-, bk: tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhil-, bk: tidh-)
	tam
	yaki to
	tatm
	,
	aytarm
	; undan özini yaki kimsani tutm
	sm
	, erk bermaslik. (171-III)] (2)
	; b
	[(2) kütib, kütkilab yolga s
	; n
	coya iş, yol va ş.k.dan
	lm
	aytarm
	; tergam
	. (3) öz amriga, ir
	; cil
	vlam
	. (171-III)] (171-II)
	dasiga boysündirm
	r iş-harakatdan to
	[(1) bir
	kaçınmak; esirgenmek, yasak edilmek.
	tatm
	tam
	yaki to
	,
	aytarm
	; undan özini yaki kimsani tutm
	esirgenen, yasak edilen şey. (CLAUSON, 458/1, tıdhın-, bk: tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhin-, bk: 188, tidh-)
	; b
	sm
	, erk bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga s
	; n
	coya iş, yol va ş.k.dan
	lm
	aytarm
	; tergam
	. (171-III)] (171-III)
	(1) bir yerda tinç turmaydigan,
	yılmaz; yiğit, bahadır. (CLAUSON, 471/2, tıġra
	maydigan; serharakat. / bardam, tetik, ba
	ayrati içiga sı
	, bk: tıġra-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġra
	uvvat. (2) ziyrak, huşyar. (172-I)
	, bk: tiġra-)
	45
	yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. (CLAUSON, 473/2, tıġra
	(1) tiyraklik kasb etm
	, tetiklaşm
	. (2) sergak, huşyar bolm
	, c
	, bardamlaşm
	nlanm
	lan-, bk: tıġra
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġra
	; huşyar t
	lan-, bk: tiġra-)
	. (172-I)
	rtm
	asining içiga,
	tıkmak, doldurmak.
	(1) bir narsani b
	ş
	m
	, c
	rasiga yaki tagiga kirgizm
	, su
	taneleri sıkışık, birbirine girmiş üzüm. (CLAUSON, 463/1, tı
	ni b
	ylam
	, s
	lm
	. / bir
	r idişga imk
	ylam
	riça ziçlab, tı
	ızlab c
	, nı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	. / narsalarni
	talam
	zini, teşigini bekitm
	-)
	. (2) küç yaki zarb bilan uçli narsani b
	a narsaga kirgizm
	, sançm
	ş
	, su
	m
	. (3) bir amallab yaki zorlab kirgizib
	, c
	ylam
	. (4) bir
	oym
	iş, iş yaki lav
	zimga zorma-zoraki c
	r o
	ylab, ornaştirib
	oym
	, tı
	ıştirm
	. / bir
	r iş, gap yaki davraga
	oşm
	vni bir
	, aralaştirm
	rtm
	. (192-I)
	, t
	[(1) bir narsani b
	tıkılmak, sıkışmak. (CLAUSON, 469/2, tı
	(1)
	rasiga yaki tagiga kirgizm
	ş
	asining içiga,
	ıl-, bk: tı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	, c
	, su
	m
	lm
	ylam
	, s
	. / bir
	il-, bk: ti
	ni b
	r idişga imk
	riça ziçlab, tı
	ızlab c
	-)
	ylam
	, nı
	talam
	. / narsalarni
	. (2) küç yaki zarb bilan uçli narsani b
	zini, teşigini bekitm
	ş
	a narsaga kirgizm
	, su
	m
	. (3) bir amallab yaki zorlab kirgizib
	, sançm
	, c
	oym
	ylam
	. (4) bir
	r o
	iş, iş yaki lav
	ylab, ornaştirib
	zimga zorma-zoraki c
	, tı
	oym
	ıştirm
	. / bir
	vni bir
	r iş, gap yaki davraga
	, aralaştirm
	, t
	oşm
	. (192-I)] (2) t
	rtm
	r yaki çu
	ur c
	yga kirib, tüşib sı
	lmay,
	ılib undan çı
	46ot
	lm
	. (3) sı
	ılişib yaşam
	lmay
	yaki işlam
	turm
	. / bir
	r yerga bekinib, yaşirinib
	; su
	ilm
	. (4) cüda köp mi
	lm
	d
	rda toplanm
	, tirband bolm
	şkalarni
	gapi, suhbati va ş.k.ga aralaşm
	. (5) b
	ilm
	. (6) t
	, su
	m
	dan ötmay to
	lm
	. (191-I)
	tab
	“tık” diye ses vermek. bk: tikile-. [CLAUSON, 482/1, tigile--, bk: tigi; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: tiki (tegi ?)]
	[“tı
	ır - tı
	ır”
	v
	z çı
	. (191-III)] (191-I)
	arm
	[(1) bir narsani b
	tıkılmak, sıkışmak. (CLAUSON, 474/1, tı
	asining içiga,
	rasiga yaki tagiga kirgizm
	ş
	ış-, bk: tı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	m
	. / bir
	, su
	, c
	ylam
	, s
	lm
	iş-, bk: ti
	r idişga imk
	ni b
	riça ziçlab, tı
	ızlab c
	-)
	, nı
	ylam
	talam
	. / narsalarni
	. (2) küç yaki zarb bilan uçli narsani b
	zini, teşigini bekitm
	a narsaga kirgizm
	ş
	, su
	, sançm
	m
	. (3) bir amallab yaki zorlab kirgizib
	, c
	oym
	. (4) bir
	r o
	ylam
	iş, iş yaki lav
	ylab, ornaştirib
	zimga zorma-zoraki c
	, tı
	ıştirm
	. / bir
	oym
	vni bir
	r iş, gap yaki davraga
	, aralaştirm
	, t
	oşm
	. (192-I)] (191-III)
	rtm
	tıktırmak, bastırmak. (CLAUSON, 468/1, tı
	[(1) bir narsani b
	ş
	rasiga yaki tagiga kirgizm
	asining içiga,
	tur-, bk: tı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	lm
	, su
	m
	, c
	ylam
	, s
	. / bir
	tur-, bk: ti
	riça ziçlab, tı
	r idişga imk
	ni b
	ızlab c
	-)
	, nı
	talam
	ylam
	. / narsalarni
	. (2) küç yaki zarb bilan uçli narsani b
	zini, teşigini bekitm
	a narsaga
	ş
	47kirgizm
	, su
	m
	. (3) bir amallab yaki zorlab kirgizib
	, sançm
	oym
	, c
	. (4) bir
	r o
	iş, iş yaki lav
	ylam
	zimga zorma-zoraki c
	ylab, ornaştirib
	r iş, gap yaki davraga
	, tı
	ıştirm
	. / bir
	vni bir
	oym
	, aralaştirm
	, t
	oşm
	. (192-I)] (192-II)
	rtm
	(1)
	ız boşligiga c
	ylaşgan, tam-maza biliş, kişilarda esa, bundan taş
	dil; söz; lugat.
	arı, nut
	t
	ıladigan a
	vuşlari h
	sil
	ıliş üçün
	ızmat
	nlarni
	z
	. / hayv
	guşt sıfatida işlatiladigan şunday
	dil uzatmak, söz dokundurmak; dille -sözle- incitmek. (CLAUSON, 489/2, tıl; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, til)
	nni
	rgani. (2) ins
	biliyati; gap; sözlaşüv. / gapiriş, sözlaş tarzi,
	sözlaş, gapiriş
	arakteri. (3) fikr if
	dalaş va özar
	al
	a
	ur
	li bolib
	ıladigan t
	ızmat
	vuşlar, sözlar va grammatik v
	sitalar sistemasi.(4) nut
	öziga
	s
	ususiyatlari va if
	da v
	ni
	sitalari bilan acralib turadigan bir türi; stil
	dalaşda özar
	al
	a carayanida yüzaga keladigan ib
	, uslub. (5) fikr if
	ra, gap, söz, nut
	. (6) kerakli ma
	lum
	t
	liş ma
	lingan harbiy asir. (7) asb
	b, me
	sadida
	silib,
	anizm va ş. k.ning
	ımirlab turadigan
	ga o
	şaş, uçli narsa. / ta’sirçan,
	ısmi. (8) tı
	attı
	ta’sir
	ıladigan, ötkir narsa (köpinça ız
	vu
	ırin, s
	ıda). (9) bir
	r narsa, v
	ea va ş.k. m
	ha
	hiyatini, sirini if
	dal
	vçi v
	sita; yol, usul. (174-III)
	(1) içidagi
	dinlenmek; solumak, nefes almak; dinmek, sonu gelmek. (CLAUSON, 514/1, tın- (? d-);
	um, l
	y
	a va ş.k. aralaşmalarni
	çökişi naticasida t
	, tını
	laşm
	zalanm
	(suyu
	lik ha
	likdan acralib,
	stiga
	ıda). / suyu
	48R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin-) çökm
	likdagi aralaşmalar ha
	(suyu
	tam
	; bek
	ıda). (2) işdan, harakatdan to
	r, tinç turm
	, tin
	lm
	, dam
	. (3) harakatdan to
	tam
	lm
	, tinçim
	tam
	, b
	silm
	; tinçim
	. (180-III)
	. / to
	dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmiş, harınlaşmış. (CLAUSON, 512/1, tın (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin)
	(1) nafas
	liş, nafas. (2)
	s
	yiştalik,
	tircamlik; cimlik, s
	kinlik. (179-I)
	(1) nafas
	liş, nafas. (2)
	s
	yiştalik,
	ruh, nefes, soluk. (CLAUSON, 512/1, tın (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tin)
	tircamlik; cimlik, s
	kinlik. (179-I)
	(1)
	[(1) içidagi
	um, l
	rahat ettirmek, dinlendirmek. (CLAUSON, 514/1, tındur- (? d-), bk: tın-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tindur-, bk: tin-)
	a va ş.k. aralaşmalarni
	y
	çökişi naticasida t
	, tını
	laşm
	zalanm
	lik ha
	ida). / suyu
	(suyu
	likdan acralib,
	(suyu
	likdagi aralaşmalar ha
	stiga çökm
	tam
	ida). (2) işdan, harakatdan to
	; bek
	, tin
	lm
	, dam
	r, tinç turm
	. (3) harakatdan to
	lm
	tam
	, tinçim
	tam
	, b
	silm
	; tinçim
	. / to
	. (180-III)] (2) bartaraf
	, tinçitm
	, b
	ılm
	. (3) tinç
	oym
	sm
	, tinçlik berm
	, menhat,
	am-taşviş, dard-alam va ş.k.dan
	ılm
	. (4) hamma narsadan badastir, sarancam-sarişta
	li
	ılm
	. (179-II)
	lm
	,
	; eşitm
	s
	ula
	berm
	ula
	dinlemek. bk: ti
	le-. (CLAUSON, 522/1, tı
	. (179-I)
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	la- (d-), bk: *tı
	la-)
	ula
	,
	[
	berm
	dinlemekte yarış etmek. (CLAUSON, 522/2, tı
	ula
	.(179-I)] (179-I)
	s
	lm
	; eşitm
	laş- (d-), bk: tı
	la-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191,
	49ti
	la-)
	laş-, bk: ti
	berm
	,
	ula
	[
	dinletmek. (CLAUSON, 522/1, tı
	ula
	; eşitm
	lm
	s
	.(179-I)] (179-I)
	lat- (d-), bk: tı
	la-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	lat-, bk: ti
	la-)
	tırn
	yaki ötkir uçli narsalar bilan tilm
	tırmalanmak. (CLAUSON, 550/1, tarmal-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmal-, bk: tarma-)
	, yulm
	, timdalam
	. (186-II)] (186-II)
	(1) mahkam yapişib, çırmaşib yu
	tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. (CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: tarma-)
	, yu
	ri kötarilm
	riga çı
	m
	. (2) mahkam uşlam
	. (186-II)
	, yapişm
	tırnak. (CLAUSON, 551/2, tır
	lar uçini
	r
	(1) barm
	a t
	m
	ddali him
	m
	nidagi etga yapişgan, ş
	(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tir
	a
	zi hayv
	ya ta
	ımasi,
	plamasi. (2) ba
	a
	)
	n va
	uşlarni
	pancasi yaki çangalidagi uçi
	ayrilgan, ötkir, ş
	ddali osimtasi. (3)
	t tuya
	ı.(4) farzand, b
	m
	la. (5) baland sımya
	çlarga, maçtalarga kötariliş üçün
	kiyimiga mahkam b
	ya
	linadigan tişli or
	lab
	sim
	n temir asb
	b. (6)
	. (186-III)
	(1)
	v
	diş. (CLAUSON, 557/2, 1 tış (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiş)
	at eyiş, tişlaş çaynaş üçün
	b, maşina
	ıladigan a
	z
	. (2)
	ur
	l -asb
	ızmat
	ısmlari va ş.k.ning ötkir, uçli
	m
	ç, plug, kül
	tivat
	ısmi. /
	r kabi deh
	ur
	llarini
	yerga b
	tib kiradigan uçli
	nçilik
	ısmi. (189-III)
	dişletmek. [CLAUSON, 565/1, tışlat- (d-), bk: tışla-
	(1)
	[(1) tişlari
	lib bir
	ısmini üzib, acratib
	rasiga
	50(tişle-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişlat-, bk: tiş]
	. / çaynam
	. (3) tişlari
	rasiga
	lib
	lm
	ısm
	, tişlari bilan tutm
	, tişida uşlam
	tirib car
	. (4) tişlarini b
	,
	pm
	. (5)
	hatlam
	attı
	gap bilan
	p berm
	, açitib gapirm
	, ça
	ıb
	z
	. (6)
	lm
	(190-I)] (2) kezi kelganda gap bilan b
	; gapni orniga
	plam
	; orinli gap
	ılm
	. (190-II)
	oym
	ditmek, ziyadesiyle parçalamak. [CLAUSON, 450/2, tıt- (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tit- (-ma
	(1) todalab, üyib
	oyilgan narsani kavlab, a
	darib, s
	çib bir
	r narsa a
	. / umuman toz
	tarm
	ıtm
	, s
	çm
	. (2) kavlaştirib, a
	)]
	ılib
	aram
	dar-töntar
	, titkilam
	arab çı
	m
	. (3) yulib, savab,
	. / birma-bir
	ıb yaki b
	ş
	a
	a yollar bilan yumşatm
	,
	as-
	aşakdan t
	va ça
	. (4) p
	zalam
	ra-p
	ra
	ılm
	, dabdala
	, maca
	ıni çı
	arm
	, cı
	ıni ezm
	. (188-III)
	ılm
	geri koymak, men
	etmek.bk: tıdh-, tıy-. (CLAUSON, 450/1, tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tit-, bk: 188, tidh-)
	(1) bir
	r iş-harakatdan to
	tam
	, yaki to
	tatm
	,
	aytarm
	; undan özini yaki kimsani tutm
	sm
	, erk bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga s
	; b
	; n
	coya iş, yol va ş.k.dan
	lm
	aytarm
	; tergam
	. (3) öz amriga, ir
	; cil
	vlam
	dasiga boysündirm
	. (171-III)
	[(1) todalab, üyib
	oyilgan narsani kavlab, a
	didilmek. (CLAUSON, 456/2, tıtıl-(d-), bk: tıt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, titil-,bk: tit)
	çib bir
	r narsa a
	darib, s
	tarm
	. / umuman toz
	ıtm
	, s
	çm
	. (2) kavlaştirib, a
	ılib
	dar-töntar
	aram
	, titkilam
	arab çı
	m
	. (3) yulib, savab,
	. / birma-bir
	ıb yaki b
	a
	ş
	a yollar bilan yumşatm
	,
	as-
	aşakdan
	va ça
	51t
	. (4) p
	ra-p
	ra
	ılm
	, dabdala
	zalam
	ılm
	, maca
	ıni çı
	arm
	, cı
	ıni ezm
	. (188-III)] (188-II)
	ditmekte yardım etmek, yırtılmak. bk: titiş-. (CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-)
	[(1) todalab, üyib
	oyilgan narsani kavlab, a
	çib bir
	r narsa a
	darib, s
	. / umuman toz
	tarm
	ıtm
	, s
	çm
	. (2) kavlaştirib, a
	ılib
	dar-töntar
	aram
	, titkilam
	arab çı
	m
	. (3) yulib, savab,
	. / birma-bir
	ıb yaki b
	a
	ş
	a yollar bilan yumşatm
	,
	as-
	aşakdan t
	va ça
	zalam
	. (4) p
	ra-p
	ra
	ılm
	, dabdala
	, maca
	ıni çı
	arm
	, cı
	ıni ezm
	. (188-III)] (188-II)
	ılm
	men
	etmek. bk: tıdh-, tıt-. (CLAUSON, 567/1, tıy-, bk: tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tiy-, bk: 188, tidh-)
	(1) bir
	r iş-harakatdan to
	tam
	, yaki to
	,
	aytarm
	; undan özini yaki kimsani tutm
	tatm
	sm
	; b
	, erk bermaslik. (2) kütib, kütkilab yolga s
	; n
	coya iş, yol va ş.k.dan
	lm
	; tergam
	. (3) öz amriga, ir
	aytarm
	dasiga boysündirm
	; cil
	vlam
	. (171-III)
	ni, bundan çı
	(1) dem
	, aytm
	. (2) ya
	demek. bk: te-. (CLAUSON, 433/2, te- (de-); R.DANKOFF-J.KELLY, 183, te- )
	barin. (3) “ketum vazifasida” bilan bar
	diki, bin
	. (220-II)
	bar, te
	(1)
	zaki yaki yazma ravişda bir
	, aytm
	, gapirm
	. / bir
	r fikr bildirm
	vuş, ün çı
	r åvåz, t
	arm
	(2) atam
	mlam
	. (3) his
	blam
	, n
	, canam
	. (4)…deb öylamak, faraz, mül
	ılm
	. (5) istam
	,
	haza, andişa
	ahlam
	. / tanlam
	tanlab, saylab
	(6) bir
	r iş-harakatni bacarm
	lm
	52yaki bacarişga urinm
	. (220-III)
	lab ulam
	bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak; -ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale getirmek; -dikiş- dikmek.
	(1) igna-ip bilan ça
	, biriktirm
	”. / şu yol bilan bir
	, “yaranı tikm
	r narsa tayyarlam
	ılm
	, h
	sil
	. (2) su
	. (3)
	m
	, tı
	m
	,
	adam
	; ornatm
	dikilmedikçe.
	. (5) b
	. (4)
	urm
	, tiklam
	, bin
	ılm
	dikilmiş nesne. (CLAUSON, 476/2, tik- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tik-)
	lum tartibda terib
	lalar oyinida: ganakni ma
	, c
	ylam
	. /
	oym
	ımarda: ortaga pul yaki b
	ş
	a narsa
	./ türli oyin va müs
	ba
	alarda
	oym
	liblar üçün bir
	r narsa atam
	. (6) bir
	r kimsa yaki narsa üçün ba
	, ba
	ş etm
	, fid
	ılm
	ışlam
	. (174-II)
	zi hayv
	(1) ösimliklarning, şuni
	dek ba
	diken. bk: tikken.
	n
	nlarning ingiçka uçli, ninasim
	geven dikeni. (CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiken<tikken, bk: tik-)
	rgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. (2) narsalarni
	n
	ısmi. (172-III)
	ötkir tikansim
	[(1) igna-ip bilan ça
	dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi dikine koymak. (CLAUSON, 481/1, tikil- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikil-, bk: tik-)
	lab ulam
	, “yaranı tikm
	”. / şu yol bilan bir
	, biriktirm
	, h
	sil
	r narsa tayyarlam
	ılm
	. (2) su
	m
	, tı
	m
	,
	adam
	; ornatm
	. (4)
	urm
	, tiklam
	. (3)
	ılm
	.(5) b
	, bin
	lalar oyinida: ganakni ma
	oym
	, c
	lum tartibda terib
	. /
	ımarda: ortaga pul yaki b
	ylam
	ş
	a narsa
	oym
	./ türli oyin va müs
	alarda
	liblar üçün bir
	r narsa atam
	ba
	. (6) bir
	r kimsa yaki narsa üçün ba
	, ba
	ışlam
	, fid
	ılm
	. (174-II)] (173-I)
	ş etm
	ses, hışırtı çıkarmak. bk: tıkıla-.
	bir mar
	mda uzu
	, past
	v
	z
	53[CLAUSON, 482/1, tigile-, bk: tigi; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikile-, bk: tiki (tegi ?)] çı
	, “tik-tik” etgan
	v
	z berm
	. (173-I)
	arm
	at nalının çıkardığı sesi bildiren bir kelime. [CLAUSON, 485/2, tigir, bk: tigre-; (takır); R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikir, bk: tiki (tegi ?)]
	takillaydigan narsalardan ketma-ket çı
	vuşlar ha
	ida. (109-II)
	adigan t
	(1)
	ıs
	a-
	ıs
	a
	attı
	lagan t
	vuşlar; tara
	-turu
	. (2)
	a
	ır-
	tara
	u
	ur, laş-luş(lar). (146-III)
	[(1) igna-ip bilan ça
	lab ulam
	-ağaç, elbise- dikmekte yardım etmek. (CLAUSON, 487/2, tikiş- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiş-, bk: tik-)
	, “yaranı tikm
	”. / şu yol bilan bir
	, biriktirm
	r narsa tayyarlam
	, h
	sil
	. (2) su
	m
	ılm
	, tı
	m
	,
	adam
	; ornatm
	. (4)
	urm
	, tiklam
	. (3)
	ılm
	. (5) b
	lalar oyinida: ganakni ma
	, bin
	lum tartibda terib
	oym
	, c
	. /
	ımarda: ortaga pul yaki b
	ylam
	a narsa
	oym
	ş
	./ türli oyin va müs
	alarda
	liblar üçün bir
	r narsa atam
	ba
	. (6) bir
	r kimsa yaki narsa üçün ba
	. (174-II)] (173-II)
	, ba
	ışlam
	, fid
	ılm
	ş etm
	(1) ösimliklarning, şuni
	dek ba
	zi hayv
	diken. bk: tiken. (CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiken<tikken, bk: tik-)
	nlarning ingiçka uçli, ninasim
	n
	rgani. / şunaday ösimliklar özi; tikanak. (2) narsalarni
	n
	ısmi. (172-III)
	ötkir tikansim
	-dikiş- diktirmek. (CLAUSON, 479/2, tiktür- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiktür-, bk: tik-)
	[(1) igna-ip bilan ça
	, biriktirm
	, “yaranı tikm
	lab ulam
	r narsa tayyarlam
	”. / şu yol bilan bir
	, h
	sil
	ılm
	. (2) su
	m
	, tı
	,
	adam
	; ornatm
	. (3)
	.
	m
	54(4)
	, tiklam
	, bin
	ılm
	urm
	. (5) b
	lum tartibda terib
	lalar oyinida: ganakni ma
	, c
	oym
	ylam
	. /
	ş
	a narsa
	ımarda: ortaga pul yaki b
	oym
	./ türli oyin va müs
	ba
	alarda
	r narsa atam
	liblar üçün bir
	. (174-II)] (174-III)
	(1) tilim-tilim
	ılib kesm
	; tilimlam
	dilmek, uzunluğuna yarmak veya kesmek. (CLAUSON, 490/2, til- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 190, til-)
	. / umuman uzunasiga kesm
	, bölaklam
	ç yaki ta
	tani uzunasiga arralam
	. (2) ya
	. (3) tirnab yaki kisib uzun iz h
	sil
	ılm
	, uzunasiga arralam
	lm
	, yarm
	. (177-III)
	. (4) iz s
	[(1) tilim-tilim
	ılib kesm
	dildirmek. bk: tiltür-. (CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tildür-, bk: til-)
	; tilimlam
	. / umuman uzunasiga kesm
	. (2) ya
	ç yaki ta
	, bölaklam
	. (3) tirnab yaki kisib uzun iz h
	tani uzunasiga arralam
	sil
	ılm
	, uzunasiga arralam
	lm
	. (4) iz s
	, yarm
	. (177-III)] (176-II)
	[(1) tilim-tilim
	ılib kesm
	dildirmek. bk: tildür-. (CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiltür-, bk: til-)
	. / umuman uzunasiga kesm
	; tilimlam
	. (2) ya
	ç yaki ta
	, bölaklam
	tani uzunasiga arralam
	. (3) tirnab yaki kisib uzun iz h
	ılm
	, uzunasiga arralam
	sil
	. (4) iz s
	lm
	, yarm
	. (177-III)] (176-II)
	(1)
	dilemek, istemek; beklemek, aramak. (CLAUSON, 492/1, tile- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tile-)
	ahlam
	, istam
	şilik yaki yam
	nlik istam
	; kimsaga ezgü istak bildirm
	(2) kimsaga ya
	r istak yaki ehtiyac bilan kimsaga mür
	. (3) bir
	caat
	55
	; iltim
	s yaki iltic
	ılm
	ılm
	; soram
	. / tilançilik
	, tilançilik
	ılib bir
	ılm
	r narsa soram
	. (176-I)
	(1) bir
	r narsani, amalga
	şiriş üçün bolgan intiliş; istak,
	dilek. (CLAUSON, 498/1, tilek (d-), bk: tile-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilek, bk: tile-)
	ahiş. (2) bir
	r kimsa üçün bildirilgan yaki kö
	ilda tutilgan ezgü istak. (3) bir
	r istak yaki ehtiyac bilan kimsaga
	ılingan mür
	caat; iltim
	s. (175-III)
	, istam
	(1)
	[(1)
	ahlam
	aranmak, dilenmek. (CLAUSON, 501/2, tilen- (d-), bk: tile-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilen-, bk: tile-)
	şilik yaki yam
	(2) kimsaga ya
	; kimsaga ezgü istak bildirm
	nlik istam
	. (3) bir
	r istak yaki ehtiyac bilan kimsaga mür
	ılm
	; iltim
	s yaki iltic
	caat
	; soram
	. / tilançilik
	ılm
	ılm
	, tilançilik
	ılib bir
	r narsa soram
	ılm
	, gad
	. (176-I)] (2) tilançilik
	ylik
	ılm
	. (3) yalinm
	, yalv
	rib soram
	. (176-II)
	dilemekte yarış etmek. (CLAUSON, 502/1, tileş- (d-), bk: tile-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tileş-, bk: tile-)
	[(1)
	ahlam
	, istam
	şilik yaki yam
	nlik istam
	(2) kimsaga ya
	. (3) bir
	; kimsaga ezgü istak bildirm
	r istak yaki ehtiyac bilan kimsaga mür
	caat
	ılm
	; iltim
	s yaki iltic
	; soram
	. / tilançilik
	ılm
	, tilançilik
	ılm
	r narsa soram
	. (176-I)] (176-II)
	ılib bir
	dilim, uzunlamasına kesilen her şey. (CLAUSON, 498/2, tilge (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilge,bk: til-)
	bölak-bölak, p
	ra-p
	ra. (177-I)
	narsalarni
	uzun-uzun
	ılib tilib,
	dilim.
	56(CLAUSON, 500/1, tilim (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY,190, tilim,bk: til-) kesib acratilgan har bir bölagi; tilik. (176-III)
	[(1) tilim-tilim
	ılib kesm
	uzunlamasına dilinmek. (CLAUSON, 501/2, tilin- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilin-, bk: til-)
	; tilimlam
	. / umuman uzunasiga kesm
	. (2) ya
	ç yaki ta
	, bölaklam
	tani uzunasiga arralam
	. (3) tirnab yaki kisib uzun iz h
	ılm
	, uzunasiga arralam
	sil
	lm
	, yarm
	. (177-III)] (176-III)
	. (4) iz s
	dilmekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 502/2, tiliş- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY,190, tiliş-,bk: til-)
	[(1) tilim-tilim
	ılib kesm
	. / umuman uzunasiga kesm
	; tilimlam
	. (2) ya
	, bölaklam
	ç yaki ta
	. (3) tirnab yaki kisib uzun iz h
	tani uzunasiga arralam
	ılm
	sil
	, uzunasiga arralam
	lm
	, yarm
	. (177-III)] (176-III)
	. (4) iz s
	(1) itlar türkümiga mansub, tumşu
	ı uzun, dumi mayin uzun cünli yırt
	tilki. bk: tilkü. (CLAUSON, 498/2, tilkü; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilkü)
	ıç sütemizüvçi hayv
	n. / şu hayv
	nni
	r
	möynasi. (2) ötaketgan ayyar, makk
	ida. (122-I)
	dam ha
	(1) itlar türkümiga mansub, tumşu
	tilki. bk: tilki. (CLAUSON, 498/2, tilkü; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilkü)
	ı uzun, dumi mayin uzun cünli yırt
	ıç sütemizüvçi hayv
	nni
	n. / şu hayv
	r
	möynasi. (2) ötaketgan ayyar, makk
	dam ha
	ida. (122-I)
	berm
	la-. (CLAUSON, 522/1, tı
	,
	s
	ul
	dinlemek. bk: tı
	lm
	ul
	; eşitm
	. (179-I)
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	la- (d-), bk: *tı
	la-)
	(1) narsalarni bir yerga öyib baland
	tepelemek, tepesine vurmak. (CLAUSON, 441/2, töpüle-, bk: töpü; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töpüle-, bk:
	, balandlik h
	sil etm
	ılm
	. (2) hav
	sm
	nga kötarilm
	,
	ga,
	57töpü) balandlam
	. (162-I)
	(1) narsani bir
	r h
	dayak veya direk dikmek. (CLAUSON, 533/1, tire- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tire-)
	latda müstahkam suyab, kötarib, tutib turiş üçün u
	ş
	a narsa tayam
	. / bir
	r narsani b
	a b
	ş
	a narsaga tiralgan h
	lda tutm
	, tayam
	adam
	. (2) bir
	r narsaga tegizib, tayab, suyab
	,
	./ bir-biriga
	oym
	adalgan
	latda bolm
	; yanma-yan
	. (183-III)
	oym
	(1) narsani bir
	r h
	direk; kavak. (CLAUSON, 543/2, tirek (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirek, bk: tire-)
	latda suyab, kötarib, tutib turiş üçün
	oyiladigan tayançı
	vuç, tiragiç.(2)
	; tirgak, tirg
	ollab-
	uvvatlaydigan, yerdam beradigan küç; iş
	yaçi, tayançı
	. (183-III)
	nçli, him
	[(1) narsani bir
	dayanmak; direnmek, çekinmek. (CLAUSON, 552/2, tiren- (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiren-, bk: tire-)
	r h
	latda müstahkam suyab, kötarib, tutib turiş üçün u
	ş
	a narsa tayam
	a b
	. / bir
	ş
	a narsaga tiralgan h
	lda tutm
	r narsani b
	, tayam
	,
	adam
	. (2) bir
	r narsaga tegizib, tayab, suyab
	./ bir-biriga
	oym
	adalgan
	latda bolm
	; yanma-yan
	. (183-III)] (184-I)
	oym
	[(1) narsani bir
	r h
	direşmek, çekinmek, diremek, sıkıntıdan yürümez olmak -hayvan-; çekişmek. (CLAUSON, 554/1, tireş- (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireş-, bk: tire-)
	latda müstahkam suyab, kötarib, tutib turiş üçün u
	ş
	a b
	a narsa tayam
	. / bir
	ş
	a narsaga tiralgan h
	lda tutm
	r narsani b
	, tayam
	,
	adam
	. (2) bir
	r narsaga tegizib, tayab, suyab
	oym
	./ bir-biriga
	latda bolm
	; yanma-yan
	adalgan
	oym
	. (183-III)] (184-I)
	(1) ölmagan, hali yaşab turgan; hayat, barhayat. (2) ösimlik yaki hayv
	diri, canlı, yaşayan. (CLAUSON, 543/2, tirig (d-), bk: *tir-;
	t
	n
	58R.DANKOFF-J.KELLY,191, tirig, bk: *tir-) dünyasiga
	nli. (3) özini
	yangi va
	id; c
	tdagi körinişini, tar
	vatini yo
	atmagan, solmagan (ösimlik, uni
	ida). (4) küç-
	güli, mevasi va ş.k. ha
	uvvatini yo
	tmagan; bardam, tetik. / tiryak; ser
	şı pişib etilmagan (as
	ayrat, harakatçan. (5) ya
	v
	atga s
	san
	lingan d
	ıda). (184-II)
	n ha
	(1) diniy-mistik tasavvurlarga köra c
	dirilmek, yaşamak.
	. / ölim ya
	ni kirib
	aytadan yaşay b
	şlam
	her zaman yaşayan. (CLAUSON, 547/2, tiril- (d-), bk: *tir-; R.DANKOFF-J.KELLY,191, tiril-, bk: *tir-)
	aytm
	, ölümdan
	asidan
	, tirik
	lm
	lm
	./ huşiga kelm
	, öziga kelm
	arakat
	ıla b
	;
	şlam
	(öldi dep faraz
	attı
	huşsiz bolgan kişi yaki hayv
	ılingan yaki
	ıda).  (2)
	n ha
	aytadan kökarib ösa b
	şlam
	, c
	(soligan ösimlik ha
	ıda). (3)
	nlanm
	aytadan işga tüşm
	; yürişib ketm
	, c
	. (185-I)
	nlanm
	[(1) bir
	r
	toplanmak, toplaşmak, derleşmek. bk: tergeş-. (CLAUSON, 545/2, tergeş- (d-), bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş-, bk: ter-)
	ur
	l yaki narsanı yürgizüvçi maşina, ul
	v va ş.k.ga biriktirm
	. (2) birga
	oşib
	, ulam
	oym
	, il
	va
	ılm
	. /
	oşimça ravişda yazib
	,
	oşib yazm
	, kiritm
	. (3) tiram
	oym
	, suyam
	. (186-I)] (186-I)
	l yaki narsanı yürgizüvçi maşina, ul
	[(1) bir
	r
	ur
	yığlışma; kalabalık yüzünden yürümekte güçlük.
	v va ş.k.ga biriktirm
	, ulam
	. (2) birga
	oşib
	dere kolları suyunun toplandığı yer. (CLAUSON, 545/1, tergeş (d-),bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş, bk: ter-)
	oym
	, il
	va
	ılm
	. /
	oşimça ravişda yazib
	,
	oşib yazm
	, kiritm
	. (3) tiram
	oym
	. (186-I)] (186-I)
	, suyam
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	(1)
	olini
	dirsek. (CLAUSON, 553/2, tirsgek (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirsgek)
	bilak suyagi bilan elka suyagi
	oşiladigan, bükilib bürçak
	ıladigan c
	yi, bo
	sıl
	ımi. / e
	ni
	şu eriga to
	ri keladigan
	ısmi. (2) narsalarni
	olni
	sıl
	ılib bükilgan c
	bürçak
	yi yaki
	ısmi. (187-II)
	tilda payd
	boladigan sögalsim
	göz kapaklarında çıkan sivilce, it dirseği, arpacık. (CLAUSON, 553/2, tirsgek (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirsgek)
	n börtı
	, çı
	ı
	; sarı
	ça. (187-II)
	dişemek. (CLAUSON, 561/1, tişe- (d-), bk: tiş (dış); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişe-, bk: tiş)
	tiş çı
	arm
	yaki tişini çarhlab ötkirlam
	. (190-I)
	[tiş çı
	arm
	yaki tişini çarhlab ötkirlam
	bilenmek, dişenmek. (CLAUSON, 564/1, tişel- (d-), bk: tişe-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişel-, bk: tiş)
	. (190-I)] (190-I)
	dişetmek. (CLAUSON, 562/1, tişet- (d-), bk: tişe-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişet-, bk: tiş)
	[tiş çı
	arm
	yaki tişini çarhlab ötkirlam
	. (190-I)] (190-I)
	(1) tişlari
	rasiga
	dişlemek, dişle ısırmak. (CLAUSON, 564/2, tişle- (d-), bk: tiş (1 tış); R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişle-, bk: tiş)
	lib bir
	ısmini üzib, acratib
	. / çaynam
	. (2) yem
	lm
	,
	şam
	. (3) tişlari
	rasiga
	lib
	, tişlari bilan tutm
	, tişida uşlam
	ısm
	. (4) tişlerini b
	tirib car
	,
	apm
	. (5)
	attı
	gap bilan
	hatlam
	r berm
	z
	, açitib gapirm
	, ça
	ıb
	. (6) tişam
	[tiş çı
	arm
	yaki tişini çarhlab ötkirlam
	lm
	. (190-I)] (190-I)
	60
	[(1) tişlari
	dişlenmek; dişenmek, bilenmek. (CLAUSON, 565/1, tişlen- (d-), bk: tişle-; R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişlen-, bk: tiş)
	lib bir
	ısmini üzib, acratib
	rasiga
	lm
	. / çaynam
	. (3) tişlari
	rasiga
	lib
	, tişlari bilan tutm
	ısm
	, tişida uşlam
	tirib car
	. (4) tişlerini b
	,
	apm
	. (5)
	hatlam
	attı
	gap bilan
	r berm
	, açitib gapirm
	, ça
	ıb
	z
	lm
	. (6) tişam
	[tiş çı
	arm
	yaki tişini çarhlab ötkirlam
	. (190-I)] ](190-II)
	[(1) todalab, üyib
	oyilgan narsani kavlab, a
	ditmekte yardım ve yarış etmek; yırtılmak. bk: tıtış-. (CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-)
	darib, s
	çib bir
	r narsa a
	. / umuman toz
	ıtm
	, s
	tarm
	çm
	. (2) kavlaştirib, a
	ılib
	aram
	, titkilam
	dar-töntar
	. / birma-bir
	arab çı
	m
	. (3) yulib, savab,
	a
	ıb yaki b
	ş
	a yollar bilan yumşatm
	,
	as-
	aşakdan t
	va ça
	. (4) p
	zalam
	ra-p
	ra
	ılm
	, dabdala
	, maca
	ılm
	ıni çı
	arm
	, cı
	ıni ezm
	. (188-III)] (188-II)
	[(1) s
	vu
	dan,
	titreşmek. (CLAUSON, 460/2, titreş- (? d-), bk: titre-; R.DANKOFF-J.KELLY,192, titreş-, bk: *titre-)
	uvdan, hayac
	ndan yaki darm
	or
	nsizlikdan, kasalik va ş.k.dan
	altiram
	. (3) dirillam
	, zirillam
	. / türli cilvalar bilan tol
	ınlanib yaki üzilib-üzilib çı
	. (189-I)] (189-II)
	m
	[(1)
	diz. (CLAUSON, 570/2, tiz (d-); R.DANKOFF-J.KELLY,192, tiz)
	ya
	ni
	bükiladigan, b
	n
	oşiladigan c
	ldir bilan s
	yi. / s
	b
	ldirga tutaşgan t
	m
	ni, pastki
	nni
	ısmi. (2) işt
	n, şim va ş.k. kiyimlarni
	plab turadigan
	ısmi. (170-III)] (170-I)
	tizni
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	(1) ip, sim va ş. narsalarga ötkazib ş
	dizmek. (CLAUSON, 572/1, tiz- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY,192, tiz-)
	; term
	. (2) kimsa yaki narsalarni yanma-yan yaki birin-ketin c
	dalam
	ylam
	, term
	, saf yaki
	at
	r
	ılm
	; saflam
	at
	rlam
	. (3) biri ketidan b
	,
	asini, birin-ketin, üzlüksiz keltirm
	ş
	,
	rlaştirm
	,
	alaştirib taşlam
	. (4) çizm
	at
	, çizik t
	rm
	. (171-II)
	nlarni b
	(1)
	t, eşak va b
	ş
	a hayv
	dizgin. (CLAUSON, 574/2, tizgin (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizgin, bk: tiz-)
	antarib
	oyiş üçün
	izmat
	laş yaki
	ıladigan, uçi suvlı
	a yaki b
	şv
	a biriktirilgan uzun tasma yaki çizimça. (2) cil
	ş
	ariş v
	sitasi. (170-I)
	v. (3) b
	(1)
	[(1) ip, sim va ş. narsalarga ötkazib ş
	dizilmek. (CLAUSON, 575/2, tizil- (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizil-, bk: tiz-)
	dalam
	; term
	. (2) kimsa yaki narsalarni yanma-yan yaki birin-ketin c
	, term
	, saf yaki
	ylam
	r
	ılm
	at
	; saflam
	,
	at
	rlam
	. (3) biri ketidan b
	ş
	asini, birin-ketin, üzlüksiz keltirm
	at
	rlaştirm
	,
	,
	alaştirib taşlam
	. (4) çizm
	, çizik t
	. (171-II)] (2)
	[(2) kimsa yaki narsalarni yanma-yan yaki birin-ketin c
	rm
	ylam
	, term
	, saf yaki
	at
	r
	ılm
	; saflam
	at
	rlam
	. (171-II)] / birin-ketin gavdalanm
	,
	, körinm
	,
	at
	rlaşib ötm
	. (3) t
	m
	yaki içakdan tı
	ılib ötm
	tab
	lganday tuyulm
	. (170-III)
	, to
	ip, sim va ş.kga terilgan narsa; ş
	da. (171-I)
	dizi. (CLAUSON, 576/2, tizim (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizim, bk: tiz-)
	62
	(1)
	[(1) tizza bilan b
	dizle ezmek, çiğnemek. (CLAUSON, 576/1, tizle- (d-), bk: tiz; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizle-, bk: tiz)
	ylam
	sib c
	, nı
	talam
	, b
	sm
	. (2) çökka tüşm
	. (170-III)] (2) yerga tüşm
	, çökkalam
	, çökm
	, otirm
	. (171-I)
	(1) birin-ketin yaki yanma-yan c
	şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve buna benzer nesneler. (CLAUSON, 576/2, tizme (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizme, bk: tiz-)
	at
	r. (2)
	ylaşgan;
	arakteri, tabiati, mün
	bati va ş.k.ga köra bir-biriga b
	li bolgan, ketma-ket yaki yanma-yan s
	s
	dir boladigan v
	ea va h
	disalar tizilmasi macmui. (3) şe
	rmalarni
	biri; terma. (171-I)
	riy f
	(1) eb-içib, rız
	lanib özini
	doymak. (CLAUSON, 451/1, todh- (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY,193, todh-, bk: *to-)
	v
	atga, suvga bolgan talabini
	ndirm
	,
	, içm
	nib yem
	,
	v
	atga, suvga
	nib suv içm
	. / suvga
	nm
	,
	nm
	ıda). / mırı
	(yer va ösimliklar ha
	,
	m
	nm
	,
	an
	at h
	sil
	ılm
	. (2) çilab, t
	ılib çarçam
	, t
	ati t
	, bez
	at
	ric
	n bolm
	. (244-II)
	(1)
	doyar gibi görünmek. (CLAUSON, 458/1, todhun- (d-),bk: todh-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, todhun-, bk: *to-)
	bdan toym
	. (2) yetarli mi
	rda öziga
	lm
	, si
	dirm
	, eritm
	d
	. (244-II)
	doğmak, meydana çıkmak, belirmek; yükselmek, havalanmak, göğe ağmak.
	rinda bolgan b
	(1) boyida,
	lani,
	y-küni yetgaç, dünyaga keltirm
	. (2) b
	;
	lalam
	ozilam
	(
	oy-eçkilar) ha
	doğu, şark. (CLAUSON, 463/1, toġ- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġ-)
	ulunlam
	ıda);
	(biya ha
	ıda). (3) tu
	ılm
	. (4) f
	yda keltirm
	; köpaym
	um
	. (241-II)
	kesib, sındirib maydalam
	, uşatm
	doğramak. (CLAUSON, 472/2, toġra- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġra-)
	. (260-I)
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	[kesib, sındirib maydalam
	doğranmak, parçalanmak, -ayakta ve dokumada- yarıklar peyda olmak. (CLAUSON, 472/2, toġral- (d-), bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġral-, bk: toġra-)
	. (260-I)] (260-I)
	, uşatm
	[kesib, sındirib maydalam
	doğramakta yardım etmek, parçalanmak ve yarılmak. (CLAUSON, 473/1, toġraş- (d-),bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġraş-, bk: toġra-)
	, uşatm
	. (260-I)] (260-II)
	[kesib, sındirib maydalam
	doğratmak. (CLAUSON, 472/2, toġrat- (d-), bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġrat-, bk: toġra-)
	. (260-I)] (260-II)
	, uşatm
	(1)
	[(1) boyida,
	doğurtmak. (CLAUSON, 468/1, tuġtur- (d-), bk: tuġ-; R.DANKOFF-J.KELLY,199, tuġtur-, bk: tuġ-)
	rinda bolgan b
	lani,
	y-küni yetgaç, dünyaga keltirm
	lalam
	;
	. (2) b
	(
	oy-eçkilar) ha
	ıda);
	ozilam
	ulunlam
	(biya ha
	ıda). (3) tu
	um
	. (4) f
	yda keltirm
	; köpaym
	. (241-II)] (2) yüzaga keltirm
	ılm
	, payd
	etm
	, yaratm
	. (241-I)
	taşın taşa vurmasından çıkan ses gibi ses çıkarmak. (CLAUSON, 464/2, 3 to
	nasralarni
	[boşr
	sıl boladigan
	urilişidan
	vuş ha
	çı
	t
	ıda. (257-II)] (259-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY,195, to
	, bk: *to-)
	tok, aç olmayan; saçsız insan; boynuzsuz hayvan.
	(1) badanda ösadigan s
	ç yaki yü
	har biri; moy. (2) ba
	zi narsalarni
	ni
	lgan mayda
	üstini
	plab
	başında Türkler gibi saçı olmayan, Türkler gibi saç bırakmayan.
	ılsiman ösimta. (221-III)
	(1)
	atga bolgan talabini, nafsini
	v
	boynuzsuz hayvan. (CLAUSON, 464/2, 2 to
	ndirib, toyib
	v
	atlangan,
	v
	at yeb
	; R.DANKOFF-
	64J.KELLY, 193, to
	lgan. (2) heç narsadan muht
	cligi yo
	, öziga bahuzur badavlat. / far
	, bk:*to-)
	v
	n, ma
	murçilıikdagi, mol-kölçilikdagi. (3) ma
	sili yetarli bolgan; tolı
	zi, h
	, bolı
	, bolali. (4)
	uyu
	raga yaki umuman
	yil,
	uyu
	(rang, tus ha
	ıda). (257-I)
	rangga m
	-insan- döğmek (Bu anlam Oğuzcadır. Öz Türkler bu anlamda “ur-tokı-” şeklinde iki kelimeyi birden kullanırlar.); -demir- döğmek; vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; götürmek ve batırmak. (CLAUSON, 467/1, 2 to
	(1) to
	ıma gazm
	l yaki buyum yasam
	yerdan oylab çı
	, tayyarlam
	. (2) yo
	.(3) ic
	arm
	; so
	m
	uydirm
	; bastalam
	.(258-I)
	d etm
	yazm
	ı- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	i-)
	döğülmek; dokunmak; (Oğuzca) adam döğülmek. bk: to
	l yaki buyum yasam
	[(1) to
	ıma gazm
	ul-. (CLAUSON, 469/2, to
	. (2) yo
	, tayyarlam
	m
	arm
	yerdan oylab çı
	; so
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıl- (d-), bk: to
	; bastalam
	uydirm
	.(3) ic
	d etm
	yazm
	il-, bk: to
	.(258-I)] (257-III)
	i-)
	(1) dastasi va uriladigan
	ısmi köpinça ya
	tokmak, çamaşır tokmağı. (CLAUSON, 470/2, to
	s
	ılınadigan, b
	açdan
	nga o
	(d-),bk: to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıma
	şaş asb
	anizm va
	b. (2) türli me
	ima
	, bk: to
	urilmalarni
	uriladigan, zarb beradigan
	i-)
	alla yarçadigan b
	ısmi. (3) zarb, kaltak. (4)
	s
	nsim
	n ibtid
	iy asb
	b. (258-II)
	-insan- döğülmek (Oğuzca); çarpmak; döğülerek sertleştirmek; dokunmak. (CLAUSON, 471/1, to
	[(1) yüzma-yüz uçraşm
	(1)
	. (2) ikki t
	m
	, to
	naş, duç kelm
	, yolı
	m
	ndan duç kelib bir-biriga urilm
	ınm
	. (3) duç kelib ca
	, to
	ın- (d-), bk: to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ılm
	, ca
	ga kirişm
	. (4) zıd kelib,
	in-, bk:
	65to
	til
	f, niz
	va ş.k.naticasida ozar
	i-) zıdlaşib yaki i
	,
	lişm
	cancallaşm
	, küraşm
	, ca
	. (258-III)] (2) tegm
	, b
	ılm
	. (258-II)
	tm
	uş-. (CLAUSON, 474/1, to
	çarpışmak, harp etmek. bk: to
	naşm
	, uçraşm
	.(258-II)
	to
	ış- (d-), bk: to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	iş-, bk: to
	i-)
	vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. (CLAUSON, 467/2, to
	ıma gazm
	[(1) to
	l yaki buyum yasam
	. (258-I)] (258-II)
	, tayyarlam
	ıt- (d-), bk: to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	it-, bk: to
	i-)
	toklu, altı aylık kuzu. (CLAUSON, 469/1, to
	. (258-II)
	ur
	çi
	ozı;
	ozıç
	lı; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	li)
	tokluk; insanın başı saçsız ve hayvanın başı boynuzsuz olması. (CLAUSON, 469/1, to
	[(1)
	v
	atga bolgan talabini, nafsini
	(1)
	ndirib, toyib
	lgan. (2) heç narsadan muht
	v
	atlangan,
	at yeb
	v
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, to
	lu
	, bk: 1 to
	, öziga bahuzur badavlat. / far
	cligi yo
	lu
	, bk: *to-, to
	v
	n, ma
	murçilıikdagi, mol-kölçilikdagi. (3) ma
	)
	sili yetarli bolgan; tolı
	zi, h
	, bolı
	, bolali. (4)
	raga yaki umuman
	rangga m
	yil,
	uyu
	uyu
	(rang, tus ha
	ıda). (257-I)] (2) to
	v
	n turmuş. (258-II)
	far
	uz on. (CLAUSON, 473/2, to
	sayıda doksan. bk: to
	am bilan if
	ami va şu ra
	(1) 90 ra
	d
	ış faslini
	dalangan s
	n, mı
	r. (2)
	son (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 196, to
	1 dekabrdan 1 martgaça bolgan davridagi 90 küni. (3) to
	son, bk: to
	n (erkaklar üstü).(259-I)
	s
	uz)
	toka, kemer tokası. (CLAUSON, 466/2, 2 to
	kamar, t
	rtma va ş.k.ni
	uçini ötkazib ta
	ıladigan
	ısmi. (257-II)
	u (? to
	o);
	66R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	u)
	çörek. (CLAUSON, 467/1, to
	. (2) külça n
	n. (259-I)
	(1) katta bo
	ırs
	aç; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	aç, bk: *to-,to
	)
	ıma gazm
	döğülmek; dokunmak; (Oğuzca) adam döğülmek. bk: to
	[(1) to
	l yaki buyum yasam
	ıl-. (CLAUSON, 469/2, to
	, tayyarlam
	. (2) yo
	; so
	m
	yerdan oylab çı
	arm
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıl- (d-), bk: to
	d etm
	uydirm
	.(3) ic
	yazm
	; bastalam
	il-, bk: to
	.(258-I)] (257-III)
	i-)
	vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. bk: to
	.(258-II)
	, uçraşm
	naşm
	to
	ış-. (CLAUSON, 474/1, to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ış- (d-), bk: to
	iş-, bk: to
	i-)
	sayıda doksan. bk: to
	sun. (CLAUSON, 473/2, bk: to
	(1) 90 ra
	am bilan if
	ami va şu ra
	ış faslini
	r. (2)
	dalangan s
	n, mı
	d
	son (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 196, to
	1 dekabrdan 1 martgaça bolgan davridagi 90 küni. (3) to
	son, bk: to
	s
	n (erkaklar üstü).(259-I)
	uz)
	sayıda dokuz. (CLAUSON, 474/2, to
	am bilan if
	(1) 9 ra
	ami va şu ra
	d
	dalangan s
	n, mı
	r. (2)
	uz (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 196, to
	simlarda
	[toy mar
	tınlarga patnisda ülaşiladigan,
	uz)
	ız
	datda, to
	ıl narsadan ib
	rtı
	. (259-III)] (259-II)
	rat t
	girmek. (CLAUSON, 491/1, tol-, bk: to-; R.DANKOFF-J.KELLY,194, tol-, bk:*to-)
	(1) boş c
	yi
	lmay egallanm
	, band bolm
	. (2) köp yaki yetarli mı
	rda bir
	r narsaga ega bolm
	. / band etib,
	d
	amrab
	linm
	,
	planm
	, bürkanm
	tm
	. (3) his-tuy
	, b
	u, içki keçinma va ş. k. bilan
	şm
	. (4) toym
	şib-t
	m
	. (5) ösib, ol
	; tolı
	ayib bir
	r yaşga yetm
	vli bir çekka yetm
	. / belgilangan yaki olç
	t, muddat va ş. k.
	(va
	67ha
	, r
	sa, but bolm
	ıda). (6) mukammallaşm
	planm
	. /
	. (7) et
	oym
	, semirm
	. (8) belgilangan mi
	, tolişm
	d
	rda, kölamda amalga
	şm
	, bacarilm
	. (247-I)
	çay
	atm
	takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç bulanmak, burulmak. (CLAUSON, 497/1, tolġa- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġa-)
	; tebratm
	; cilga
	. (248-II)
	latm
	kadın küpesi. (CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: tolġa-)
	(1) tu
	ış
	ldida tutadigan
	attı
	, dard. (2)
	ır maşa
	at,
	ıyınçilik; bez
	rı
	vtalik. (248-III)
	(1) tu
	ış
	ldida tutadigan
	sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. (CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: tolġa-)
	attı
	ıyınçilik; bez
	, dard. (2)
	ır maşa
	at,
	rı
	vtalik. (248-III)
	(1)
	[çay
	dolanmak, kendine dolamak; içi bulanıp kusma gelmek. (CLAUSON, 497/1, tolġan- (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġan-, bk: tolġa-)
	atm
	; tebratm
	latm
	. (248-II)] (2) tol
	; cilga
	, tol
	ınli harakatga kelm
	ınlanm
	. (3) özini bei
	a taşlam
	tiyar u yan-bu ya
	vtalanm
	, bez
	. /
	attı
	iztir
	b çekm
	nga kelm
	, hayac
	, hayac
	, tol
	ınlanm
	. (4)
	aylab-t
	nlanm
	şib kelm
	, coş urm
	, tol
	ınlanm
	. (248-II)
	[(1)
	lingan,
	arid
	dolaşmak, dolamakta ve bükmekte yarış etmek; burulmak. (CLAUSON, 497/2, tolġaş- (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaş-, bk: tolġa-)
	ılingan, f
	ydalanilgan va ş. k. narsalar
	d
	rda pul, ha
	vaziga tegişli mi
	berm
	. (2)
	arzni
	aytarm
	, üzm
	lingan pulni,
	v macburiyatini ad
	; zimmasidagi pul, tol
	. (3) yetkazilgan
	etm
	68zararni
	, ornini toldirm
	müzdini berm
	. (246-I)] (246-II)
	doldurmak. (CLAUSON, 495/1, toltur- (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toltur-, bk: *to-, tol-)
	(1)
	[(1) boş c
	yi
	, band bolm
	lmay egallanm
	. (2) köp yaki yetarli mı
	rda bir
	r narsaga ega bolm
	d
	. / band etib,
	amrab
	linm
	,
	, bürkanm
	planm
	, b
	tm
	. (3) his-tuy
	şib-t
	u, içki keçinma va ş. k. bilan
	. (6) mukammallaşm
	, r
	sa, but bolm
	şm
	planm
	. /
	. (8) belgilangan mi
	rda, kölamda amalga
	şm
	, bacarilm
	d
	. (247-I)] (2) boş orinlarga, grafalarga tegişli ra
	lum
	t va ş.k. yazm
	am, ma
	. (246-III)
	(1) tolgan, toldirilgan, tola. (2)bekami-köst, mükammal, tola.(246-III)
	dolu, boş olmayan. (CLAUSON, 495/1, tolu (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, tolu, bk: *to-, tol-)
	, gardiş şakliga kirgan, bütün (
	tolı
	ayın on dördü, dolun.
	y ha
	ıda). (246-III)
	ayın on dördü. (CLAUSON, 501/1, tolun (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, tolun, bk: *to-, tol-)
	kuş gagası. (CLAUSON, 509/2, tumşu
	uşlarni
	(1)
	ız bilan birikkan, ço
	ıladigan ötkir uçli ş
	ış va zarb beriş üçün
	izmat
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tumşu
	z
	sim
	n a
	si. (2) hayv
	nlar b
	)
	ld
	şini
	ısmi. / aft başara; kalla, b
	ş. (3) bir
	ldinga çı
	ıb turgan
	r buyum va ş.k. ni
	ısmi, burni. (223-II)
	uzun üstki milliy kiyim, ç
	(1)
	ldi
	çı
	elbise. (CLAUSON, 512/2, ton (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 194, ton)
	n. (2) post,
	bı
	. (249-I)
	p
	69
	soğuktan donmak. (CLAUSON, 515/1, to
	, muzlam
	(1) muzlab
	tib
	lm
	. / s
	, s
	vu
	tm
	, s
	vu
	yem
	(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 194, to
	laşm
	v
	tm
	. (2)
	uyu
	,
	tm
	. (249-II)
	)
	katı bir şey sert bir şey üzerine düşerse ses vermek. (CLAUSON, 513/1, 3 to
	urilişidan çı
	metal narsalarni
	adigan åvåzlar ha
	ıda.(208-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, to
	, bk: 3 ta
	)
	a,
	domuz.
	b
	n. / umuman çoç
	(1) yavv
	yi çoç
	a. (2) tarbiya körmagan, n
	Türklerin on ikili yıllarından biri.
	ıda. / çoç
	nsiz
	d
	n yaki vicd
	dam ha
	bida on ikkinçi yıl n
	a, ablah. (3) muçal yıl his
	domuz yavrusu. (CLAUSON, 527/2, to
	mı. (250-I)
	uz (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	uz)
	topuk; top, çevgenle vurulan top, topaç.
	b
	ldir süyagini
	pastki uçidagi yan t
	ısmi. (251-I)
	nga türtib çı
	an domb
	m
	topuk kemiğinden yapılan yemek, paça. (CLAUSON, 437/2, tobı
	, bk: tob; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topi
	, bk: top)
	toprak.
	(1) kavlaş, ç
	piş, haydaş naticasida s
	lga kelgan yer
	çilüvçan h
	yapışkan toprak.
	atlami; yer. / gard; ça
	. (2) yer
	kazılmış toprak. (CLAUSON, 443/1, topra
	lib ösadigan üstki
	bı
	ıni
	ösimlik rız
	, bk: topra-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topra
	ki;
	atlami; yer. (3) ölgan kişini
	, bk: topra-)
	riya. (224-II)
	k. (4) yurt, ülka, territ
	(1) tabiiy yaki sun
	iy t
	ladan katak-katak közli ya
	tuzak, ağ. (CLAUSON, 528/2, tor; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tor)
	ud becamad
	r
	ılib to
	l; tyul
	. / şunday to
	ılgan tayyar buyum. (2) umuman har
	ılgan gazm
	anday
	70materialdan katak-katak közli yaki becamad
	ılib to
	ılgan narsa, buyum. /
	r
	vun pişgan va
	tida uni
	postida h
	sil bolgan taram-taram yaki kesişüvçi çızı
	lar. / tüzilişi katak-katak közli gazm
	lni
	yaki buyumni
	şaklini eslatadigan narsalar ha
	ıda. (3) balı
	uş
	vlaydıgan setka şaklidagi asb
	tutadigan yaki
	, d
	m. (252-III)
	b; matrap. / tuz
	at rengi, doru renk.
	n (
	ra
	ızıl, to
	ciyr
	t tusi ha
	ıda). / şunday tusdagi
	t. (253-II)
	düz, tamamiyle doru at. (CLAUSON, 538/1, toruġ(d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toruġ)
	[(1)
	taşarak doldurmak. (CLAUSON, 562/2, toşġur- (d-), bk: toş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toşġur-, bk: 193, *to-)
	ır
	a
	dan
	,
	ır
	şm
	a
	dan
	şib atr
	fga yayilm
	, atr
	sm
	. /
	aynab, köpirib, idiş çetigan
	fni b
	m
	. (2) coş urm
	şib çı
	,
	şib ketm
	bolm
	, yüzaga tepm
	. (4) badanda payd
	.(210-III)] (210-II)
	, çıkm
	davul; avda doğan kuşu için çalınan davul. (CLAUSON, 439/1, tawıl; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tavıl)
	vçilar, topçi
	r
	vullar yaki harbiylar üçün belgilangan ma
	sus n
	ra. (231-I)
	doymak. bk: todh-. (CLAUSON, 567/1, toy-, bk: todh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toy-, bk: 193, *to-, todh-)
	(1) eb-içib, rız
	lanib özini
	atga, suvga bolgan talabini
	ndirm
	,
	v
	nib yem
	, içm
	,
	v
	atga, suvga
	nm
	. / suvga
	nm
	,
	nib suv içm
	ıda). / mırı
	(yer va ösimliklar ha
	,
	m
	nm
	,
	an
	at h
	sil
	ılm
	. (2) çilab, t
	ılib çarçam
	, t
	ati t
	, bez
	at
	n bolm
	. (244-II)
	ric
	71
	(1) köpinça bazm-t
	m
	şalar bilan ziyafat berib ötkaziladigan ba‘zı mar
	ordu kurağı. (CLAUSON, 566/2, 1 toy; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toy)
	simlarni
	umumiy n
	mi. (2)
	fı
	udalar ortasidagi kelişüvga muv
	m
	ndan
	küyeb t
	ız t
	m
	nga beriladigan pul, sarp
	, masallı
	va ş.k. macmui. / şu narsalar yub
	-suru
	sabati bilan küyeb
	rilişi mun
	nad
	nida, kelişi mun
	sabati bilan
	nad
	ız
	nida ötkaziladigan mar
	r v
	ea-h
	disaga ba
	sim. (3) bir
	ışlab ziyafat va oyın-külgiler bilan ötkaziladıgan tantanalar. (243-III)
	toz. (CLAUSON, 570/2, 1 toz; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toz)
	ça
	, toz
	n. (242-III)
	(1) toz
	ndek har yan s
	çilm
	tozarmak, toz yükselmek. (CLAUSON, 572/2, toz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, toz-, bk: *to-, todh-)
	, uçm
	ım
	. (2) har ya
	a tar
	, toz
	, tar
	alm
	alib, s
	çilib ketm
	, par
	. (3) s
	çilm
	kanda bolm
	, bölinm
	çm
	, pariş
	n bolm
	. (4) betartib yayilm
	,
	, toz
	ım
	, pa
	maym
	. (5) eskirib, titilib işdan çı
	. (6) özini
	m
	ldirm
	, haz
	n bolm
	, solm
	. (243-II)
	va
	[(1) toz
	ndek har yan s
	tozutmak. (CLAUSON, 573/1, tozut- (? tozıt-), bk: toz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tozit-, bk: toz)
	çilm
	, uçm
	, toz
	ım
	. (2) har ya
	a tar
	alm
	, tar
	alib, s
	çilib ketm
	kanda bolm
	. (3) s
	çilm
	, bölinm
	, par
	,
	çm
	, pariş
	n bolm
	. (4) betartib yayilm
	, toz
	ım
	, pa
	maym
	. (5) eskirib, titilib işdan çı
	. (6) özini
	m
	, haz
	n bolm
	, solm
	. (243-II)] (243-I)
	ldirm
	72
	(1) keli, h
	v
	nça va ş.k.da yançm
	döğmek, dövmek, inceltmek. (CLAUSON, 477/1, tög- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tög-)
	, maydalam
	, kükün
	ılm
	. (2)
	, t
	zalam
	, mas.ş
	lam
	lini. (221-I)
	[(1) keli, h
	v
	nça va ş.k.da yançm
	döğmekte yardım ve yarış etmek. bk: töküş-. (CLAUSON, 487/2, tögüş- (d-), bk: tög-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tögüş-, bk: tög-)
	, kükün
	, maydalam
	ılm
	. (2)
	lam
	, t
	zalam
	, mas.ş
	lini. (221-I)] (221-I)
	(1) suyu
	yaki s
	çilüvçan narsalarni idişdan tüşirm
	dökmek. (CLAUSON, 477/1, tök- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tök-)
	çilişiga yol
	, s
	oym
	. / duv tüşirm
	, taşlam
	. (2) a
	, a
	darib boşatm
	darm
	. / t
	pşirm
	, tertib berm
	ızm
	,
	ızişga macbur etm
	. (3)
	(köz yaşi,
	n, ter ha
	ıda). / ya
	, s
	dirm
	çm
	, (ya
	du, nur va ş.k. ha
	r narsani aytm
	, dildagini aytib yürakni boşatm
	ıda). (4) dildagi b
	. / s
	, ya
	çm
	dirm
	(
	ahr,
	azab va ş.k.ha
	ıda). (245-II)
	döktürmek. (CLAUSON, 479/1, töktür- (d-), bk: tök-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töktür-, bk: tök-)
	[(1) suyu
	yaki s
	, s
	çilüvçan narsalarni idişdan tüşirm
	oym
	. / duv tüşirm
	çilişiga yol
	, taşlam
	darib boşatm
	, a
	. (2) a
	. / t
	darm
	pşirm
	, tertib berm
	.(3)
	,
	ızişga macbur etm
	(köz yaşi,
	ızm
	n, ter ha
	ıda). / ya
	dirm
	, s
	, (ya
	du, nur va ş.k. ha
	çm
	ıda). (4) dildagi b
	, dildagini aytib yürakni boşatm
	r narsani aytm
	çm
	, ya
	. / s
	dirm
	ahr,
	azab va ş.k.ha
	ıda). (245-II)] (245-III)
	(
	73
	(1)
	[(1) suyu
	yaki s
	dökülmek. (CLAUSON, 481/1, tökül- (d-), bk: tök-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tökül-, bk: tök-)
	çilüvçan narsalarni idişdan tüşirm
	, s
	oym
	. / duv tüşirm
	, taşlam
	çilişiga yol
	darib boşatm
	. (2) a
	, a
	. / t
	pşirm
	, tertib berm
	. (3)
	darm
	ızm
	,
	ızişga macbur etm
	(köz yaşi,
	ıda). / ya
	dirm
	, s
	n, ter ha
	çm
	, (ya
	du, nur va ş.k. ha
	ıda). (4) dildagi b
	, dildagini aytib yürakni boşatm
	r narsani aytm
	çm
	, ya
	. / s
	dirm
	ahr,
	azab va ş.k.ha
	ıda). (245-II)] (2) boşab, üzilib duv tüşm
	(
	(245-I)
	döğmekte ve dökmekte yardım ve yarış etmek. bk: tögüş-. (CLAUSON, 487/2, töküş- (d-), bk: tök-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töküş-, bk: tök-
	[(1) keli, h
	v
	nça va ş.k.da yançm
	, kükün
	, maydalam
	. (2)
	lam
	, t
	zalam
	, mas.ş
	ılm
	lini. (221-I)] (221-I)
	oylarni
	tu
	ış, b
	lalaş mavsümi. /
	yavrulama zamanı; yavru, döl (Oğuzca). (CLAUSON, 490/1, töl (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töl)
	ozılaş;
	ozılatiş. (245-III)
	(1) aylanm
	, bir t
	m
	dönmek (Oğuzca). (CLAUSON, 515/1, tön- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tön-)
	ndan ikkinçi t
	nga ögirilm
	. / çar
	urm
	, aylanib yürm
	m
	; cavl
	n urm
	. (2)
	; ozgarm
	. (243-II)
	aytm
	döndermek, altını üstüne getirmek. (CLAUSON, 518/2, tö
	, bir t
	(1) aylanm
	(1)
	. / çar
	nga ögirilm
	m
	m
	ndan ikkinçi t
	, aylanib yürm
	n urm
	urm
	; cavl
	it-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tö
	der-, bk: tö
	. (2)
	; ozgarm
	aytm
	. (243-II)] (2) b
	der-, bk: *tö
	plab, c
	yiga keltirib, kö
	ildagidek
	-)
	, orinlatm
	. (243-I)
	ılib bacarm
	p
	ygakdagi c
	yga nisbatan
	evin veya odanın en iyi, en önemli yeri,
	74sediri. (CLAUSON, 528/2, tör; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tör) yu
	y, hurmatli orın; aksı
	ridagi c
	, c
	yni
	./ umuman üyni
	yu
	ri t
	ni. (253-I)
	m
	p
	evin önemli yeri ve sediri. (CLAUSON, 531/2, töre, bk: tör, törü; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töre, bk: tör)
	ygakdagi c
	yga nisbatan yu
	y, hurmatli orın; aksı
	ridagi c
	, c
	yni
	./ umuman üyni
	yu
	ri t
	ni. (253-I)
	m
	(1) 4 ra
	sayıda dört. (CLAUSON, 534/1, tört (? dörd); R.DANKOFF-J.KELLY, 198, tört)
	ami va şu ra
	am bilan if
	n, mi
	d
	r. (2) beş balli bah
	dalangan s
	l
	sistemasida: a
	dan keyi
	i ya
	şı bah
	. (253-III)
	(1) tartib orni 4 ra
	sayıda dördüncü. (CLAUSON, 535/2, törtinç (? dördünç), bk: 534/2, tört; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, törtünç, bk: tört )
	ami bilan belgilangan, 4 n
	merli. (2) katta-kiçik narsalarni
	üçinçidan katta, beşinçidan kiçik ölçami. (3)
	ktyabr’ rev
	dastlabki künlarida b
	lyunçiyasini
	l’şeviklarga berilgan n
	m (b
	l’şeviklarning ta’sis maclisiga sayl
	mz
	dlarini
	vlarga körsatilgan n
	roy
	ati b
	ş
	a partiyalar n
	mz
	dlarini
	ati sırasida törtinçi bolgan ). (253-III)
	roy
	(1)gavdani
	döş, göğsün başı. (CLAUSON, 558/2, töş (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töş)
	boyin bilan
	arın ortasidagi
	ısmi; kökrak.(2) m
	l va
	ld
	uşlarni
	kökrak
	ısmi, kökragi./kökrak
	r narsani
	kökrakli yeri; siyna, ba
	şti.(3)bir
	ur; dost,ort
	.(256-II)
	ır.(4)te
	döşemek. (CLAUSON, 561/2, töşe
	, b
	(1) töşama salm
	sm
	, yat
	plam
	ızm
	, töşama bilan
	. (2) s
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşe
	s va ş.k.ni). /
	lm
	, yazm
	(orın, pal
	)
	, bürkam
	. (256-III)
	plam
	döşek.
	(1) cun, pa
	ta singari yumş
	narsa tı
	ılib yasalgan
	alın orın-b
	ş anc
	mi.(2)
	döşeklik ipek kumaş.
	75(CLAUSON, 563/2, töşe
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşek, bk: töşe
	lı
	yatiş yaki otiriş üçün s
	lı
	orın.(3) körpaça, p
	yand
	z. (256-III)
	)
	döşeli, döşenmiş. (CLAUSON, 564/1, töşe
	töşalgan, töşab, s
	lib
	oyilgan; s
	lı
	lı
	. (257-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklig, bk: töşe
	)
	döşekli, düşek sahibi. (CLAUSON, 564/1, töşe
	lib
	töşalgan, töşab, s
	oyilgan; s
	. (257-I)
	lı
	lı
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklig, bk: töşe
	)
	döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. (CLAUSON, 564/1, töşe
	oyilgan; s
	töşalgan, töşab, s
	lib
	lı
	lı
	. (257-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklik, bk: töşe
	)
	[(1) töşama salm
	, b
	döşenmek. (CLAUSON, 564/2, töşe
	, yat
	sm
	ızm
	, töşama bilan
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşel-, bk: töşe
	, yazm
	plam
	. (2) s
	lm
	(orın, pal
	, bürkam
	s va ş.k.ni). /
	plam
	. (256-III)] (256-III)
	)
	döşetmek. (CLAUSON, 562/1, töşe
	, b
	[(1) töşama salm
	, töşama bilan
	sm
	, yat
	ızm
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşet-, bk: töşe
	plam
	. (2) s
	lm
	, yazm
	(orın, pal
	. (256-III)] (257-I)
	s va ş.k.ni). /
	plam
	, bürkam
	)
	dul.
	ız
	eri yaki
	atıni ölib yal
	lgan; beva, esir. (221-III)
	dul kadın. (CLAUSON, 490/1, tul
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 199, tul)
	duman, sis.
	atm
	sferani
	uyi
	atlamlarida
	76(CLAUSON, 561/2, tuman (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuman) yüzaga keladigan mayda suv yaki muz zarralari. (222-II)
	şe’r mısralarida takr
	rlanüvçi vazniy birlik. (228-II)
	sığnak. (CLAUSON, 538/2, turuġ
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: tur
	ġ)
	durgun. (CLAUSON, 540/1, tur
	r c
	vçi, ornaşib
	(1) bir
	imiy yaş
	yda d
	lgan; mu
	ım;
	un
	imiy, bar
	. (2) özgarmas bolgan, d
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: tur
	ar
	r. (3) to
	tab, turib
	lgan, harakat
	)
	ılmaydigan; harakatsiz;
	mas.(4) tur
	un (erkaklar va
	ızlar ismi). (230-I)
	tun-
	durna, turna kuşu. (CLAUSON, 551/2, turna
	b
	t
	lik va köllarda yaşaydigan,
	uş. (228-I)
	ya
	ı, boyni tumşu
	ı uzun köçmançi
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turna)
	usanmak, bıkmak. (CLAUSON, 548/1, turul-
	[(1)
	(1)
	ya
	ya
	üzra tik vaziyatda bolm
	. /
	üzra bir
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turul-, bk: tur
	. / umuman bir
	r iş bacarm
	r iş bilan maş
	ul, band bolm
	. / bir
	r vaziyat, h
	)
	lat, mav
	e egallam
	. (2)
	ya
	lariga yaki bir
	sga tayanib tik vaziyat
	r as
	lm
	, tik vaziyatda bolm
	. / umuman bir
	aerdadir c
	ylaşm
	. / bir
	r vaziyatda
	r c
	yni egallam
	. (4) yatgan yaki otirgan ornıdan
	alib, tik bolm
	oz
	,
	. (5) isti
	mat
	ılm
	, hayat keçirm
	opm
	, yaşam
	./ ma’lum va
	t bir
	r yerda bolm
	, ümr körm
	. (6) yaşam
	. / tirik
	, yaşab ketm
	(farzand ha
	lm
	; sabr
	ıda). (7) kütm
	ılm
	. (13) kömakçi fe
	l vazifasida kalib, harakatni
	imiyligini, takr
	riyligini yaki
	d
	77dav
	dalaydi. (226-III)] (2) tıralam
	miyligini if
	.(225-II)
	, kadalam
	durum; birinin boyu kadarınca olan uzunluk. (CLAUSON, 549/1, turum
	turmi va turumi) eşik taba
	(
	tepad
	asini
	st
	ri va
	nadagi uyalarga tüşib turadigan va eşikni
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turum, bk: tur
	n beradigan çı
	çilib-yepilişiga imk
	ı
	ısmi. (229-II)
	)
	yırt
	ıç
	uşlar türkümini
	yırtıcı bir kuş; erkek adı. (CLAUSON, 550/2, turumtay; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, turumtay)
	l
	çinsim
	nlar
	ilasiga mansub, s
	vu
	ylarda yaşaydigan
	uş. (229-II)
	c
	“–dır”; mazisi ve mastarı olmayan bir fiil. (CLAUSON, 548/1, turur
	s birlikda, kesim vazifasida kelüvçi affiks f
	3 şa
	affıksiga m
	rmasi (=
	s keladi). (229-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turur, bk: tur
	)
	üzra tik vaziyatda bolm
	ya
	ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı durmak.
	[(1)
	üzra bir
	ya
	r iş bacarm
	. /
	. / umuman bir
	r iş bilan maş
	daima karşı koyan. (CLAUSON, 554/1, turuş-
	r vaziyat, h
	ul, band bolm
	. / bir
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuş-, bk: tur
	e egallam
	lat, mav
	. (4) yatgan yaki otirgan ornıdan
	oz
	alib, tik bolm
	,
	)
	opm
	. (5) isti
	mat
	ılm
	, hayat keçirm
	./ ma’lum va
	t bir
	r yerda bolm
	, yaşam
	, ümr körm
	. / tirik
	. (6) yaşam
	lm
	, yaşab ketm
	(farzand ha
	; sabr
	ılm
	. (8) b
	ıda). (7) kütm
	ş
	alarga nisbatan bir
	r mav
	e egallam
	. (226-III)] (225-III)
	köstek, at ayağına vurulan bukağı. bk: tuşa
	uz
	lmaslik üçün
	a ketib
	t-ul
	.
	llarni
	v va m
	ldingi ikki
	ya
	ıni mataştirib b
	laydigan ar
	n yaki m
	atın ön ayaklarına vurulan köstek.
	slama. (239-II)
	78(CLAUSON, 562/1, tuşaġ
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: tuş)
	. (CLAUSON, 563/1, tuşaġu ( ? d-), bk: tuşa
	köstek. bk: tuşa
	uz
	a ketib
	lmaslik üçün
	t-ul
	ıni mataştirib b
	v va m
	llarni
	ldingi ikki
	ya
	laydigan ar
	n yaki m
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuşaġu, bk: tuş, *tuşa-
	slama. (239-II)
	(1)
	ol bilan uşlam
	tutmak, yakalamak. (CLAUSON, 451/1, tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tut-)
	, uşlab turm
	. / umuman tişida tişlab,
	; tutinm
	lib,
	ul
	ıga
	ziga s
	ıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab turm
	vlab,
	. (2)
	rib va ş.k. yollar bilan uşlam
	uvib, izidan b
	lm
	, uşlab
	,
	olga tüşirm
	. / harakatdagi narsani uşlab
	, uşlab
	lm
	; harakatdan to
	lm
	tatib
	oliga kiritm
	r narsani iltif
	tan kimsaga taklif
	. (3) bir
	, f
	ılm
	ydalaniş üçün to
	, berm
	. (4) bir
	r narsani b
	rilam
	ş
	a narsaga to
	rılab, robaro
	ılib uşlam
	lm
	. / isiniş yaki isitiş ma
	, s
	l
	vga yaki
	sadida
	uyaşga s
	lm
	, t
	. / bir
	r narsani
	blam
	yoliga köndala
	, uzatib, çözib yaki çı
	ılib uşlam
	. (5) öz
	olida sa
	arib turm
	lam
	,
	oldan bermay uşlab turm
	. / özida uşlab yaki kötarib turm
	; mücassamlam
	, b
	. (6) tiym
	sm
	, uşlam
	. / öz
	ra
	ılm
	, b
	ş
	arm
	. (7) id
	stidagi, izmidagı,
	aram
	ıdagi kimsalarga
	oli
	andaydir mun
	sabatda, mu
	. (8) bir
	r tarzda işlatm
	malada bolm
	ydalanm
	, f
	,
	ollanm
	. / umuman f
	, işlatm
	. (9)
	ydalanm
	79parvariş
	, b
	km
	(pilla
	urtini). (10) işlatiş, f
	ılm
	tiyarida
	ydalaniş üçün öz i
	aram
	ıda
	lib turm
	, sa
	lam
	. (11) sa
	;
	lam
	aldirm
	. (12) öz fa
	liyatida, işida bir
	, amalga
	r yolni ötkazm
	, ma
	lum yoldan b
	rm
	şirm
	. (13) barça tartib-
	ya
	ılgan h
	lda amalga
	idalarga ri
	, bac
	şirm
	keltirm
	,
	ılm
	. (14) bir
	v
	ra
	r iş gap va ş.k. bilan band,
	alm
	, ketkazmay
	oym
	ılib, uşlab
	. / g
	ala
	ıt berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni sekinlatm
	v bolib,
	tatm
	. (15) işg
	yaki to
	l
	ılm
	, egallam
	, m
	lik bolm
	blam
	, sanam
	, … dep bilm
	. (16) his
	. (17) pardalaş, tösiş,
	plaş va ş.k. ma
	, b
	lab, ilib yaki
	sadlar üçün ornatm
	sib
	oym
	. / bir
	r narsa bilan bekitm
	plam
	, tosm
	. / atr
	flab yaki çetiga bir
	,
	, mahkamlam
	r narsa tikm
	. (18) köpayib, tar
	alib, yayilib va ş.k. yollar bilan ma
	yni egallam
	lum c
	plab
	lm
	, b
	,
	sm
	. / taralm
	. (19)
	ozım
	,
	ozıb
	, yayilm
	lm
	, birdan b
	şlanm
	(
	datda ins
	n tabiatıda boladigan türli
	ıda). (20) b
	islatlar ha
	şlanm
	, b
	şlanib
	lm
	,
	uruc
	(
	datda dard, kasallik,
	rı
	ılm
	ıda). / b
	ha
	sm
	,
	amrab
	lm
	. (21) amal
	lm
	, ösm
	, riv
	clanm
	(ya
	i köçat yaki payvand ha
	ıda). (234-I)
	[tut
	an
	k,
	uyançı
	. (235-I)] (235-II)
	geceleyin düşmanın gözcülerini ve ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan atlı bölük.
	80(CLAUSON, 453/2, tutġa
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġa
	, bk: tut-)
	kahve altı, bir parça yemek. (CLAUSON, 453/1, tutġuç
	ol bilan uşlaş üçün
	(1) narsalarni
	ızmat
	ıladigan
	ısmi, dasta. (2) türli narsalar
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġuç, bk: tut-)
	oyadigan buyum,
	ıstirib
	ıs
	ıç. (235-II)
	tutgun, yakalanan, esir, tutsak. (CLAUSON, 453/2, tutġun
	(1) asir
	lingan yaki asir tüşgan
	u
	dam; asir, bandi. (2) erki,
	u
	i özida bolmagan,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġun, bk: tut-)
	u
	u
	i bir
	v i
	tiyarida bolgan. (235-II)
	dasida tura
	. (CLAUSON, 459/1, tutruġ
	kimsani
	öz sözida, va
	vasiyet. bk: tutsu
	liş hislatı; lafz, burd. / tayinli ma
	n
	, mazmun. (234-III)
	ġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutsuġ, bk: tut-, tutuz-)
	tutturmak, yakalatmak. (CLAUSON, 459/2, tutur-
	[(2)
	vlab,
	uvib, izidan b
	rib va ş.k. yollar bilan uşlam
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tuttur-, bk: tut-)
	, uşlab
	lm
	,
	olga tüşirm
	. / harakatdagi narsani uşlab
	, uşlab
	lm
	lm
	; harakatdan to
	tatib
	. (3) bir
	r narsani iltif
	tan kimsaga taklif
	oliga kiritm
	ılm
	, f
	ydalaniş üçün to
	, berm
	. (4) bir
	r narsani b
	rilam
	ş
	a narsaga to
	rılab, robaro
	ılib uşlam
	lm
	. / isiniş yaki isitiş ma
	, s
	l
	vga yaki
	uyaşga s
	lm
	sadida
	, t
	. / bir
	r narsani
	yoliga köndala
	blam
	ılib uşlam
	, uzatib, çözib yaki çı
	. (7) id
	ra
	ılm
	, b
	arib turm
	ş
	arm
	. / öz
	oli
	stidagi, izmidagı,
	ıdagi kimsalarga
	andaydir mun
	aram
	malada bolm
	. (8)
	sabatda, mu
	81bir
	, f
	ydalanm
	,
	r tarzda işlatm
	. / umuman f
	ollanm
	ydalanm
	, işlatm
	ılm
	, b
	km
	. (9) parvariş
	urtini). (10) işlatiş, f
	(pilla
	ydalaniş üçün öz i
	aram
	ıda
	lib turm
	, sa
	tiyarida
	. (11) sa
	lam
	lam
	;
	aldirm
	. (12) öz fa
	r yolni ötkazm
	, amalga
	liyatida, işida bir
	şirm
	, ma
	lum yoldan b
	rm
	. (13) barça tartib-
	ya
	ılgan h
	idalarga ri
	şirm
	, bac
	keltirm
	lda amalga
	,
	. (14) bir
	r iş gap va ş.k. bilan band,
	ılm
	ra
	ılib, uşlab
	v
	alm
	, ketkazmay
	. / g
	v bolib,
	ala
	ıt berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni sekinlatm
	oym
	yaki to
	tatm
	. (15) işg
	l
	, egallam
	, m
	ılm
	lik bolm
	. (17) pardalaş, tösiş,
	sadlar üçün ornatm
	plaş va ş.k. ma
	lab, ilib yaki
	sib
	, b
	. / bir
	oym
	r narsa bilan bekitm
	,
	, tosm
	. / atr
	flab yaki çetiga bir
	plam
	, mahkamlam
	r narsa tikm
	. (18) köpayib, tar
	alib, yayilib va ş.k. yollar bilan ma
	yni egallam
	,
	plab
	lum c
	, b
	lm
	sm
	. / taralm
	, yayilm
	. (19)
	,
	ozıb
	lm
	ozım
	, birdan b
	(
	datda ins
	n tabiatıda boladigan türli
	şlanm
	ıda). (20) b
	islatlar ha
	şlanm
	, b
	şlanib
	lm
	,
	uruc
	(
	datda dard, kasallik,
	ılm
	rı
	ıda). / b
	sm
	,
	amrab
	lm
	. (234-II)] (233-I)
	ha
	rehin, tutu. (CLAUSON, 452/2, tutuġ
	(1) tutib
	oyilgan; tutu
	li. (2) ap
	str
	f. (235-I)
	;
	82R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuġ, bk: tut-)
	(1)
	tutulmak, yakalanmak. (CLAUSON, 436/2, tutul-
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutul-, bk: tut-)
	ol bilan uşlam
	, uşlab turm
	[(1)
	; tutinm
	ziga s
	. / umuman tişida tişlab,
	ul
	ıga
	ıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab turm
	lib,
	. (2)
	vlab,
	uvib, izidan b
	, uşlab
	rib va ş.k. yollar bilan uşlam
	,
	olga tüşirm
	. / harakatdagi narsani uşlab
	lm
	lm
	, uşlab
	lm
	; harakatdan to
	oliga kiritm
	tatib
	. (3) bir
	tan kimsaga taklif
	r narsani iltif
	, f
	ydalaniş üçün to
	rilam
	, berm
	ılm
	. (4) bir
	r narsani b
	ş
	a narsaga to
	ılib uşlam
	, s
	rılab, robaro
	lm
	. / isiniş yaki isitiş ma
	l
	vga yaki
	sadida
	lm
	, t
	uyaşga s
	blam
	. / bir
	r narsani
	ılib uşlam
	, uzatib, çözib yaki çı
	yoliga köndala
	arib turm
	.(7) id
	ra
	, b
	ş
	arm
	. / öz
	oli
	stidagi, izmidagı,
	ılm
	aram
	ıdagi kimsalarga
	sabatda, mu
	malada bolm
	andaydir mun
	r tarzda işlatm
	. (8) bir
	, f
	,
	ollanm
	. / umuman f
	ydalanm
	, işlatm
	ydalanm
	. (9) parvariş
	, b
	km
	(pilla
	urtini). (10) işlatiş, f
	ılm
	ydalaniş üçün öz i
	tiyarida
	ıda
	lib turm
	, sa
	lam
	.(11) sa
	aram
	lam
	;
	aldirm
	. (12) öz fa
	liyatida, işida bir
	, amalga
	r yolni ötkazm
	şirm
	, ma
	lum yoldan b
	rm
	. (13) barça tartib-
	ya
	ılgan h
	lda amalga
	idalarga ri
	şirm
	, bac
	keltirm
	,
	ılm
	.
	83(14) bir
	v
	ra
	r iş gap va ş.k. bilan band,
	alm
	ılib, uşlab
	, ketkazmay
	oym
	. / g
	ala
	ıt berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni sekinlatm
	v bolib,
	yaki to
	tatm
	. (16) his
	, sanam
	, … dep bilm
	blam
	plaş va ş.k. ma
	. (17) pardalaş, tösiş,
	sadlar üçün ornatm
	, b
	lab, ilib yaki
	oym
	. / bir
	r narsa bilan bekitm
	sib
	,
	plam
	, tosm
	. / atr
	flab yaki çetiga bir
	, mahkamlam
	r narsa tikm
	lanib gapirm
	. (233-I)] (2) dudu
	, dudu
	lanm
	. /
	ıynalib gapirmak./ royı-r
	n gapira
	lmay
	st, rav
	lm
	, sözidan adaşib gapirm
	. (3) gapidan, sözidan,
	. (4) b
	zidan ilinm
	a cismlar yaki ularni
	s
	yasi bilan bekilib
	ş
	n
	r
	ılaşib
	lm
	(as
	san
	y va
	ıda). (232-III)
	uyaş ha
	tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. (CLAUSON, 458/1, tutun-
	ol bilan uşlam
	(1)
	[(1)
	, uşlab turm
	; tutinm
	. /umuman tişida tişlab,
	ziga s
	lib,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutun-, bk: tut-)
	ul
	ıga
	ıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab turm
	r işni bacara b
	. (233-I)] (2) bir
	, bir
	şlam
	r işga kirişm
	. (232-III)
	ol bilan uşlam
	[(1)
	tutuşmak. (CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-)
	, uşlab turm
	; tutinm
	. / umuman tişida tişlab,
	ziga s
	lib,
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuş-, bk: tut-)
	ul
	ıga
	ıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab turm
	vlab,
	uvib, izidan b
	rib va ş.k. yollar bilan uşlam
	. (2)
	, uşlab
	lm
	,
	. / harakatdagi narsani uşlab
	olga tüşirm
	, uşlab
	lm
	lm
	; harakatdan to
	oliga kiritm
	. (3) bir
	r narsani
	tatib
	84iltif
	ılm
	, f
	ydalaniş üçün to
	tan kimsaga taklif
	, berm
	. (4) bir
	rilam
	r narsani b
	a narsaga to
	rılab, robaro
	ş
	, s
	lm
	. / isiniş yaki isitiş ma
	ılib uşlam
	sadida
	l
	vga yaki
	uyaşga s
	lm
	, t
	. / bir
	r narsani
	yoliga köndala
	blam
	ılib uşlam
	, uzatib, çözib yaki çı
	. (6) tiym
	, b
	sm
	arib turm
	, uşlam
	ra
	ılm
	, b
	ş
	arm
	. / öz
	. (7) id
	oli
	stidagi, izmidagı,
	aram
	ıdagi kimsalarga
	sabatda, mu
	andaydir mun
	.(8) bir
	r tarzda işlatm
	malada bolm
	, f
	ydalanm
	,
	ollanm
	. / umuman f
	, işlatm
	.(9) parvariş
	ydalanm
	, b
	ılm
	km
	(pilla
	urtini). (10) işlatiş, f
	tiyarida
	ydalaniş üçün öz i
	aram
	ıda
	lib turm
	, sa
	lam
	. (11) sa
	;
	aldirm
	. (12) öz fa
	liyatida, işida bir
	lam
	, amalga
	r yolni ötkazm
	şirm
	, ma
	lum yoldan b
	rm
	. (13) barça tartib-
	ya
	ılgan h
	idalarga ri
	lda amalga
	, bac
	keltirm
	,
	ılm
	. (14) bir
	şirm
	r iş gap va ş.k. bilan band,
	v
	ra
	alm
	, ketkazmay
	oym
	. / g
	ılib, uşlab
	v bolib,
	ala
	ıt berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni sekinlatm
	tatm
	. (15) işg
	yaki to
	ılm
	, egallam
	, m
	l
	lik bolm
	blam
	, sanam
	, … dep bilm
	. (16) his
	plaş va ş.k. ma
	. (17) pardalaş, tösiş,
	sadlar üçün ornatm
	, b
	lab, ilib yaki
	oym
	. / bir
	r narsa bilan bekitm
	sib
	,
	plam
	, tosm
	. / atr
	flab yaki çetiga bir
	,
	r narsa tikm
	85mahkamlam
	. (233-I)] (233-I)
	his
	ılm
	, sezm
	; pay
	duymak. (CLAUSON, 467/2, tuy- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuy-)
	am
	. (221-I)
	, sezm
	[his
	ılm
	duyurmak; anlatmak. (CLAUSON, 467/2, tuytur- (d-)
	; pay
	am
	. (221-I)] (221-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuytur-, bk: tuy-)
	(1) kisl
	ta tarkibidagi v
	d
	tuz. (CLAUSON, 471/1, tuz (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuz)
	r
	d ornini bir
	sıl boladigan
	r metall egallaşi naticasida h
	ımiyaviy birikmalarni
	mi. (2) şu birikmani
	umumiy n
	v
	at üçün işlatiladigan bir türi (natriy hl
	rid). /
	at yaki
	v
	v
	at mahsul
	tlari namagini
	yarida ekanlik daracasi. (3) kimsani
	past, baland yaki ma
	ş
	a
	damga bergan, yedirgan-içirgan
	b
	v
	ati. / umuman
	, mazmun. (218-II)
	at, ta
	m. (4) mantı
	, ma
	n
	v
	tuzak. (CLAUSON, 467/2, tuza
	ıldan yasaladigan sırtm
	(1)
	uş tutiş üçün
	datda
	li m
	slama. (2) kimsani
	(? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuza
	olga tüşiriş yaki öziga
	diriş üçün körilgan tadbir yaki işga s
	, bk: tuz)
	lingan v
	sita; d
	m. (220-II)
	, tuz sepm
	(1) tuz sepib
	oym
	tuzlamak. (CLAUSON, 576/1, tuzla- (? d-)
	, tuzga bulam
	. (2) tuz sepib yaki namak
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzla-, bk: tuz)
	lib uz
	va
	t buzilmaydigan egülik tayyarlam
	bga s
	. (3) gap bilan b
	, tuzatm
	plam
	. (4) b
	plab aldam
	, la
	ıllatm
	. (219-III)
	, firib berm
	[(1) tuz sepib
	tuzlanmak.
	86(CLAUSON, 576/1, tuzlan- (? d-)
	oym
	, tuz sepm
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlan-, bk: tuz)
	, tuzga bulam
	. (2) tuz sepib yaki namak
	lib uz
	va
	bga s
	t buzilmaydigan egülik tayyarlam
	. (3) gap bilan b
	, tuzatm
	. (4) b
	plam
	plab aldam
	, la
	ıllatm
	. (219-III)] (220-I)
	, firib berm
	tuzlatmak. (CLAUSON, 576/1, tuzlat- (? d-)
	[(1) tuz sepib
	, tuzga bulam
	oym
	, tuz sepm
	. (2) tuz sepib yaki namak
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlat-, bk: tuz)
	lib uz
	va
	bga s
	t buzilmaydigan egülik tayyarlam
	. (3) gap bilan b
	, tuzatm
	. (4) b
	plam
	plab aldam
	, la
	ıllatm
	. (219-III)] (220-I)
	, firib berm
	tuzlu. (CLAUSON, 575/1, tuzluġ (? d-)
	içida yaki tarkibida tuzi bolgan. (220-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzluġ, bk: tuz)
	tüy, kıl, saç; renk, at tonu.
	(1) badanda ösadigan s
	ç yaki yü
	ni
	har biri; möy. (2) ba
	zi narsalarni
	tüylü yaygı, halı (Öz Türkçe değil). (CLAUSON, 433/1, tü; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tü)
	üstini
	plab
	lgan mayda
	n ösimta. (221-III)
	ılsim
	(1) tag,
	st. (2) pir
	vard natica,
	ir,
	dip, asıl, kök. bk: tüp. (CLAUSON, 434/2, tüb (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüp )
	ıbat. (3) iş-harakat, v
	ea-h
	disa va ş.k. zamiridagi narsa, asl m
	hiyat; negiz. (4) as
	ş. / asl, asliy. / as
	sli, tübli ravişda bolgan; keskin. (5) bütünlay, mutla
	siy, b
	, tübdan. (215-II)
	asaletli. (CLAUSON, 439/2, tüblüg (d-), bk: tüb; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: tüp )
	ur as
	tübi, tagi bolgan, tagli. (2) çu
	sga ega bolgan, as
	sli. (3) iş-harakat, v
	disa va ş. k.ni
	tüb m
	hiyati, as
	ea-h
	ur b
	langan;
	si, negizi bilan çu
	87keskin, ciddiy. (216-I)
	(1) tügün s
	lm
	düğmek, düğümlemek, bağlamak. (CLAUSON, 434/2, tüg- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tüg-)
	; tügün s
	lib ulam
	lam
	. (2) örab b
	, b
	lam
	, bo
	; örab, tügün s
	lib c
	ylam
	. (3) çetlarini yapiştirib yasam
	çalam
	, tayyarlam
	msa va ş.k.ni).(4) meva s
	(çuçvara, s
	lm
	. (217-II)
	(1) kiyim,
	ıl
	f va ş.k.ning çetiga
	düğme. (CLAUSON, 482/2, tügme (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügme, bk: tüg-)
	adaladigan,
	datda togarak şaklidagi tut
	pka. (3) çöt d
	nasi. (217-II)
	ıç. (2) ulagiç kn
	düğmelenmek, ilikeri iliklemek. (CLAUSON, 483/1, tügmelen- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügmelen-, bk: tüg-)
	tügmalam
	[kiyim,
	ıl
	f va ş.k.ning tügmasini salm
	adam
	. (217-II)] (217-II)
	,
	düğülmek, düğümlenmek; yemek boğazda kalmak.
	[(1) tügün s
	(1)
	lm
	; tügün s
	lib ulam
	, b
	lam
	. (2) örab b
	; örab, tügün s
	lam
	, bo
	çalam
	her zaman düğülen; her zaman can sıkıntısından kaşı gözü düğülen, çatılan. (CLAUSON, 481/1, tügül-, bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügül-, bk: tüg-)
	ylam
	. (3) çetlarini yapiştirib yasam
	lib c
	, tayyarlam
	(çuçvara, s
	msa va ş.k.ni).(217-II)] (217-I)
	(1) ar
	n, ip, lenta va ş.k. narsalarni
	düğüm. (CLAUSON, 484/1, tügün (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün, bk: tüg-)
	b
	lab ulangan yaki sırtm
	rtib b
	langan yeri. (2) örab, bo
	kabi t
	langan narsa; bo
	çalab b
	ça. (3) badiiy asarda v
	riv
	clana b
	eani
	şlaşiga sabab bolgan v
	ea, h
	disa. (4) v
	disa va ş.k. ni
	to
	naşgan çalkaş yeri. (5) dilda toplangan, kö
	ea, h
	ilga
	lib turgan yaki yeçilmay b
	ş
	aşlik s
	88
	tırayatgan narsa. (217-III)
	içida(n) tüginib
	oym
	. kö
	kendi başına düğüm yapmak. (CLAUSON, 485/1, tügün- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün-, bk: tüg-)
	ilga tügm
	. (217-II)
	[(1) tügün s
	lm
	; tügün s
	düğüm düğmekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 487/2, tügüş- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügüş-, bk: tüg-)
	lib ulam
	, b
	lam
	. (2) örab b
	, bo
	çalam
	; örab, tügün s
	lib c
	lam
	. (3) çetlarini yapiştirib yasam
	ylam
	, tayyarlam
	(çuçvara, s
	msa va ş.k.ni).(4) meva s
	. (217-II)] (217-II)
	lm
	(1)
	ıriga, nih
	tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet etmek. (CLAUSON, 479/1, tüke-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüke-)
	yasiga yetm
	, tam
	. /
	ırlam
	, to
	m bolm
	tam
	. / ötib ketm
	. (2) işlatilib, sarflanib tam
	, ötm
	. (3) safdan çı
	m bolm
	m
	, tam
	, ölm
	. (4) barham t
	m bolm
	pm
	, bartaraf bolm
	, yo
	lm
	. (216-III)
	(1) bitgan, çala yeri yo
	, batam
	m
	tamamen, büsbütün. (CLAUSON, 480/2, tükel, bk: tüke-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tükel, bk: tüke-)
	oldan çı
	arilgan, bitkazilgan,
	ıriga, p
	yaniga yetkazilgan. (2) tügallangan, tolı
	; bekami-köst. (216-II)
	tüketmek, bitirmek. (CLAUSON, 479/2, tüket-, bk: tüke-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüket-, bk: tüke-)
	(1)
	[(1)
	ıriga, nih
	, tam
	m bolm
	. /
	yasiga yetm
	, to
	tam
	. / ötib ketm
	ırlam
	, ötm
	m bolm
	. (2) işlatilib, sarflanib tam
	m
	, tam
	. (3) safdan çı
	m bolm
	. (4) barham t
	pm
	, bartaraf bolm
	, ölm
	, yo
	lm
	. (216-III)] (2) işini, fa
	tatib tar
	atib yub
	liyatini to
	, berkitm
	. (217-I)
	rm
	(1) badanda tüki bolgan; möyli. (2)
	tüylü.
	89(CLAUSON, 498/2, tülüg, bk: tü; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tülüg, bk: tü) üstki
	plangan; sertük. (221-III)
	ısmi tük bilan
	tümen tümen, pek çok.
	(1) on mi
	. / nih
	yatda köp, san
	nat. (2) tilla bar
	ıga yetib bolmaydigan, tüm
	bin kere bin. (CLAUSON, 507/2, tümen; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tümen)
	mi
	söm. (3) on mi
	barida o
	tlı
	dan ib
	rat askariy
	ısm.(222-II)
	gece. (CLAUSON, 513/1, tün; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tün)
	sütkani
	kün b
	tişdan kün çı
	ş
	mdan t
	targaça bolgan
	ungaça,
	ısmi. (223-II)
	bir
	gecelemek. (CLAUSON, 516/1, tüne- (d-), bk: tün; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüne-, bk: tün)
	r c
	yda tünni uy
	u bilan ötkazm
	.(223-III)
	, keçasi yatıb kalm
	[bir
	r c
	geceletmek. (CLAUSON, 517/1, tünet- (d-), bk: tüne-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünet-, bk: tün)
	yda tünni uy
	, keçasi yatıb kalm
	u bilan ötkazm
	.(223-III)] (223-III)
	(1) tag,
	st. (2) pir
	vard natica,
	ir,
	asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb. (CLAUSON, 434/2, tüb (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüp)
	ıbat. (3) iş-harakat, v
	ea-h
	disa va ş.k. zamiridagi narsa, asl m
	hiyat; negiz. (4) as
	ş. / asl, asliy. / as
	sli, tübli ravişda bolgan; keskin. (5) bütünlay, mutla
	siy, b
	, tübdan. (215-II)
	asaletli. (CLAUSON, 434/2, tüblüg (d-), bk: tüb; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: tüp)
	tübi, tagi bolgan, tagli. (2) çu
	ur as
	sli. (3) iş-harakat, v
	sga ega bolgan, as
	disa va ş. k.ni
	tüb m
	hiyati, as
	ea-h
	ur b
	si, negizi bilan çu
	langan; keskin, ciddiy. (216-I)
	(1) yer sathidan baland, do
	c
	y; tepalik, balandlik. / umaman b
	tepe, insanın başının üst tarafı. (CLAUSON, 436/1, töpi (töpö);
	a c
	yga
	ş
	90R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töpü ) nisbatan yu
	y. (2) bir
	ri, baland bolgan c
	yu
	r narsani
	ri
	ısmi, üsti. (3) köp mi
	rda uyulgan narsalardan h
	sil bolgan balandlik, do
	d
	lik.(4) kişi üstidagi boşlı
	sm
	n, falak; yu
	ri.(5) 3-ş. egalik va ş. k., ö. -p., ç. k.affikslari bilan kömakçi vazifasida
	,
	ollanadi (
	. tepasiga, tepasida, tepasidan). (161-III)
	örab yaki tügib b
	langan narsa; b
	dürmek. (CLAUSON, 530/2, tür- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tür-)
	, tügün. (226-III)
	(1) bir-biriga o
	şamagan, har
	il turga mansub bolgan, har
	türlü. (CLAUSON, 546/2, törlüg (törlög; ? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türlüg)
	il. (2) kabi, sı
	ari, o
	şaş, ya
	lı
	. (226-II)
	kadın budu denilen yemek; dürüm. (CLAUSON, 550/1, türmek (d-), bk: tür-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türmek, bk: tür-)
	örab yaki tügib b
	langan narsa; b
	, tügün. (226-III)
	(1)
	ıs
	a müddatli keskin zarb berm
	sürtmek, sıvamak, çalmak. (CLAUSON, 535/1, türt- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türt- )
	r iş
	ra
	./ şunday zarb bilan bir
	ılm
	./ şunday zarb bilan bir
	r narsani sürm
	.(2)
	orlam
	, türtkilam
	, itarm
	./ gap bilan urm
	.(3)-ketm
	-, -
	oym
	-, -ötm
	- fe
	llari bilan birga kelib -
	ılm
	-,-ta
	kidlam
	- ma
	ayd
	larini if
	dalaydi. (229-I)
	n
	sürülmek. (CLAUSON, 536/2, türtül- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtül-, bk: türt-)
	[(1)
	ıs
	a müddatli keskin zarb berm
	./ şunday zarb bilan bir
	ra
	ılm
	./ şunday zarb bilan bir
	r iş
	, itarm
	.(2)
	r narsani sürm
	orlam
	, türtkilam
	./ gap bilan urm
	-, -ötm
	-, -
	oym
	-
	.(3) -ketm
	91fe
	ayd
	ılm
	-, -ta
	llari bilan birga kelib -
	kidlam
	- ma
	n
	larini if
	dalaydi. (229-I)] (228-II)
	(1)
	[(1)
	-yağ- sürünmek, sürünür görünmek. (CLAUSON, 537/1, türtün- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtün-, bk: türt-)
	ıs
	a müddatli keskin zarb berm
	./ şunday zarb bilan bir
	ra
	ılm
	./ şunday zarb bilan bir
	r iş
	r narsani sürm
	, itarm
	. (229-I)] (2) pand yem
	a
	ılm
	,
	. (3)
	ım
	yaki gapirm
	. (4)
	ıynalib, tutilib o
	ç
	ır, n
	r ahv
	lda
	lm
	,
	. (228-III)
	ıynalm
	-yağ- sürmekte yarış etmek. (CLAUSON, 536/2, türtüş- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtüş-, bk: türt-)
	[(1)
	ıs
	a müddatli keskin zarb berm
	./ şunday zarb bilan bir
	ra
	ılm
	r iş
	./ şunday zarb bilan bir
	, itarm
	. (2)
	r narsani sürm
	orlam
	, türtkilam
	./ gap bilan urm
	-, -ötm
	-, -
	oym
	- fe
	.(3) -ketm
	llari bilan birga kelib -
	ayd
	ılm
	-, -ta
	- ma
	n
	kidlam
	larini if
	dalaydi. (229-I)] (228-III)
	uy
	uda vucudga keladigan
	brazlar; uy
	düş, rüya; düş azması, ihtilam. (CLAUSON, 559/1, 2 tüş (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüş)
	u va
	tida köriladigan narsalar.(236-II)
	(1) yu
	ridan, balanddan yaki bir
	düşmek; inmek. (CLAUSON, 560/1, tüş- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüş-)
	m
	r narsa üstidan pastga t
	n harakat
	; şunday harakat
	ılib bir
	r past yerga yetm
	ılm
	, inm
	, erişm
	. / bir
	r transp
	sitasi yaki
	t-ul
	vdan yerga, pastga
	rt v
	onm
	. (2) bir
	r transp
	rt v
	, çı
	m
	. (3) pasayip bir
	sitasiga otırm
	r daracaga yetm
	(türli h
	disalar, pr
	ıda). (4) mahkamlangan,
	tsesslar ha
	92tayangan, tutib turilgan yeridan boşab öz
	. /
	silib, s
	ırligi bilan pastga ketm
	silib bir
	r yerga yetm
	. (5) boşab, üzilib tökilm
	linib yaki b
	. (6) hav
	lab, uçib b
	ırligi bilan bir
	r yerga yetm
	rib öz
	onm
	(ır
	,
	ıtilgan,
	tilgan narsalar ha
	. / umuman bir yerga b
	ıda). / zarb bilan urilm
	onm
	, kirm
	. /ya
	rib
	m
	, ya
	ılm
	(şudri
	,
	ır
	v, dol va ş.k. tabiat h
	disalari ha
	ıda). / b
	şlanm
	, çökm
	. (7) bir
	r iş, mansab, lav
	, kirm
	yaki çetlatilm
	zim va ş.k.dan boşam
	rtı
	. / çegaradan, haddan
	ça bir
	latdan
	aytm
	, özini
	olga
	r h
	lm
	. (8) bir
	r ya
	a, t
	m
	nga, c
	yga b
	; kirm
	. / bir
	r narsa içiga kirm
	rm
	, b
	tm
	, kömilm
	, çömm
	. /
	v, tosı
	va ş.k.dan
	şib bir
	r yerga kirm
	, içkarir
	. / umuman çekkar
	rir
	c
	ydan ortar
	, taş
	yaki yu
	arir
	, pastr
	yga yol
	lm
	, çı
	m
	. (9) safarda bir
	c
	r c
	yga b
	rib to
	tam
	,
	lyat va ş.k. ha
	. /
	onm
	(
	uş, sam
	onm
	alib, b
	ıda). (10) ma’lum yönalişda tar
	r nu
	rib bir
	taga, yüzaga, sathga to
	ri, duç kelm
	yaki yayilm
	./ yönalm
	, urinm
	araş ha
	ıda)./ asar, iz
	(köz,
	ldirm
	.(11) payd
	bolm
	, körinm
	./ bir
	bolib urçim
	, b
	r yerda payd
	sm
	. (12) ilinm
	; uşlanm
	./
	, tutilm
	sad bilan bir
	andaydir sabab yaki zarurat, ma
	r yerga kelm
	yaki keltirilm
	. (13) bir
	nad
	nga uzatilm
	,
	r kimsaga, h
	93
	ılib berilm
	. (14) bir
	r iş,
	aylı
	attı-harakat, v
	disa tufayli çı
	ımd
	r bolm
	ea-h
	, nimadir yo
	tm
	, yut
	azm
	. (15) ta
	tda ma’lum mi
	d
	rdan to
	ri kelm
	sim
	yaki tegm
	. / kimsa çekiga, hissasiga to
	, yüklanm
	. / umuman to
	ri kelm
	ri kelm
	. (16) duç kelm
	, uçram
	am-taşviş, şubha va umuman b
	(
	ş
	a keçinmalar ha
	ıda). (17) ma’lum mabla
	, pul, mahnat va ş.k. evaziga kelm
	. (18) kelm
	; berilgan,
	, alinm
	(arıza, şik
	yat, taklif va ş.k. ha
	lingan bolm
	ıda). (19) dar
	mad, olca va ş.k. tarzida kelm
	olga kirm
	, toplanm
	, cam
	,
	arilm
	. (20) m
	s kelm
	, m
	nand, to
	ri kelm
	,  muv
	fı
	kelm
	. (21) kürilm
	, barp
	, bünyad bolm
	. (22) bir
	r iş yaki
	attı-harakatga kirişm
	ılinm
	, b
	şlam
	. (23)
	tlar bilan
	oşma fe’l yasaydi, mas. (24) =(i)b, =a affiksli ravişd
	şlar bilan kelib, iş-harakatni
	tügallanganligini bildiradi, mas. (25) =(i)b affiksli ravişd
	şlar bilan kelib, iş-harakatni
	o
	ısdan, keskin s
	birdan,
	dir bolganligini bildiradi, mas. (26) ravişd
	ş f
	rmasida özidan keyingi kömakçi fe’l bilan birga
	oşma fe’l yasaydi, mas. (237-II)
	küyaş
	tepaga kelgan payt. (236-II)
	eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek yer ve konulacak zaman.
	konulacak zaman; kuşluk vakti.
	dinlenmek için yolcuların gece yarısından sonraki konak vakitleri.
	94(CLAUSON, 559/1, 3 tüş (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüş)
	tüşkünlikka, ın
	ır
	zga yüz tutgan; zav
	dikenli kitre ağaççığı. (CLAUSON, 563/2, tüşgün (d-), bk: tüş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüşgün)
	lga, tanazzülga uçragan; t
	b
	ra
	aga ketib, yam
	nlaşib b
	rayatgan. / ümidsizlik ruhi bilan su
	r
	rilgan. (237-I)
	düşürmek, indirmek. (CLAUSON, 566/1, tüşür- (d-), bk: tüş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşür-, bk: tüş-)
	(1)
	ridan, balanddan yaki bir
	r narsa üstidan pastga t
	[(1) yu
	n harakat
	ılm
	m
	; şunday harakat
	r past yerga yetm
	ılib bir
	, inm
	. / bir
	, erişm
	r transp
	rt v
	t-ul
	vdan yerga, pastga
	sitasi yaki
	. (2) bir
	r transp
	onm
	rt v
	sitasiga otırm
	m
	. (3) pasayip bir
	r daracaga yetm
	, çı
	(türli h
	disalar, pr
	ıda). (4) mahkamlangan, tayangan, tutib turilgan yeridan boşab öz
	tsesslar ha
	. /
	silib, s
	ırligi bilan pastga ketm
	linib yaki b
	silib bir
	r yerga yetm
	. (5) boşab, üzilib tökilm
	lab, uçib b
	. (6) hav
	rib öz
	ırligi bilan bir
	r yerga yetm
	onm
	(ır
	ıtilgan,
	tilgan narsalar ha
	,
	ıda). / zarb bilan urilm
	. / umuman bir yerga b
	onm
	, kirm
	. /ya
	rib
	m
	, ya
	ılm
	(şudri
	,
	ır
	v, dol va ş.k. tabiat h
	ıda). / b
	şlanm
	, çökm
	disalari ha
	. (7) bir
	r iş, mansab, lav
	, kirm
	zim va ş.k.dan boşam
	yaki çetlatilm
	rtı
	ça bir
	. / çegaradan, haddan
	latdan
	aytm
	r h
	, özini
	olga
	. (8) bir
	r ya
	a, t
	lm
	m
	nga, c
	yga b
	; kirm
	. / bir
	r narsa içiga kirm
	rm
	, b
	tm
	, kömilm
	, çömm
	. /
	95
	va ş.k.dan
	şib bir
	r yerga kirm
	v, tosı
	, içkarir
	. / umuman çekkar
	yaki yu
	rir
	c
	ydan ortar
	, taş
	arir
	, pastr
	c
	yga yol
	lm
	, çı
	m
	. (9) safarda bir
	,
	yga b
	rib to
	tam
	r c
	. /
	onm
	(
	onm
	uş, sam
	lyat va ş.k. ha
	alib, b
	ıda). (10) ma’lum yönalişda tar
	r nu
	taga, yüzaga, sathga to
	ri, duç kelm
	rib bir
	, urinm
	yaki yayilm
	./ yönalm
	araş ha
	ıda)./ asar, iz
	(köz,
	ldirm
	. (11) payd
	bolm
	, körinm
	r yerda payd
	bolib urçim
	./ bir
	sm
	, b
	. (12) ilinm
	, tutilm
	; uşlanm
	andaydir sabab yaki zarurat, ma
	./
	sad bilan bir
	r yerga kelm
	yaki keltirilm
	r kimsaga, h
	. (13) bir
	nga uzatilm
	,
	aylı
	ılib berilm
	nad
	. (14) bir
	r iş,
	attı-harakat, v
	disa tufayli çı
	ımd
	r bolm
	ea-h
	, nimadir yo
	, yut
	azm
	. (15) ta
	tm
	tda ma’lum mi
	sim
	d
	rdan to
	ri kelm
	. / kimsa çekiga, hissasiga to
	yaki tegm
	, yüklanm
	ri kelm
	. / umuman to
	. (16) duç kelm
	, uçram
	ri kelm
	am-taşviş, şubha va umuman b
	(
	ş
	a keçinmalar ha
	ıda). (17) ma’lum mabla
	, pul, mahnat va ş.k. evaziga kelm
	. (19) dar
	mad, olca va ş.k. tarzida kelm
	, alinm
	,
	olga kirm
	, toplanm
	arilm
	. (22) bir
	r iş yaki
	, cam
	, b
	attı-harakatga kirişm
	şlam
	. (23)
	oşma fe’l yasaydi, mas. (237-II)] (2)
	tlar bilan
	lib
	rtilgan yükni yerga
	96
	, yükdan boşatm
	. (3) bir
	r narsa bilan urm
	oym
	, s
	lm
	. (4) yem
	, içm
	oym
	; yeb-içib
	. (5) o
	ıb yaki
	mlam
	, tügatm
	zaki, yadaki aytib tam
	. (6)
	tlar bilan birikib
	oşma fe
	l yasaydi, mas. (236-III)
	rtı
	çayın ırmağa karışan ağzı, değirmenin bir ırmağa olan savağı. (CLAUSON, 566/2, tüşürgü (d-),bk: tüşür-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşürgü, bk: tüş-)
	ça suvni
	ızib yub
	riş üçün ma
	v, mas. suv tegirm
	nida. (236-III)
	sus tarn
	tütütmek. bk: tütit-. [CLAUSON, 452/1, tütet- (d-), bk: tüte-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütet-, bk: tüt- (tüte- ?)]
	(1)
	[(1) tütünlanib yanm
	sim
	; tütün çı
	, buru
	arm
	. (2) is çı
	raytirib yanm
	(çır
	arib, şişani
	ıda). (3) tuta
	m
	, tuta
	ıb ketm
	ha
	,
	; yanm
	. (231-II)] / tütün b
	ızışm
	stirmak, tütünga toldirmak. (2) ot
	ldirib yandirib
	lmak. / çekmak (papir
	sni). (231-II)
	bir
	r narsa yanganda hav
	duman. [CLAUSON, 457/2, tütün, bk: tüte-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütün, bk: tüt- (tüte- ?)]
	ga acralib çı
	rat gazsim
	adigan mayda zarralardan ib
	ddalar macmun. (234-II)
	n m
	kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, avı yakalamağa yardım ve yarış etmek. bk: tutuş-. [CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütüş-, bk: tut-]
	[(1)
	ol bilan uşlam
	; tutinm
	. / umuman tişida tişlab,
	, uşlab turm
	ziga s
	lib,
	ıga
	ıstırib va ş.k. yollar bilan uşlab turm
	ul
	vlab,
	. (2)
	uvib, izidan b
	rib va ş.k. yollar bilan uşlam
	lm
	,
	, uşlab
	olga tüşirm
	. / harakatdagi narsani uşlab
	, uşlab
	lm
	; harakatdan to
	lm
	oliga kiritm
	. (3) bir
	r narsani
	tatib
	97iltif
	ılm
	, f
	ydalaniş üçün to
	tan kimsaga taklif
	, berm
	. (4) bir
	rilam
	r narsani b
	a narsaga to
	rılab, robaro
	ş
	, s
	lm
	. / isiniş yaki isitiş ma
	ılib uşlam
	sadida
	l
	vga yaki
	uyaşga s
	lm
	, t
	. / bir
	r narsani
	yoliga köndala
	blam
	ılib uşlam
	, uzatib, çözib yaki çı
	. (6) tiym
	, b
	sm
	arib turm
	, uşlam
	ra
	ılm
	, b
	ş
	arm
	. / öz
	. (7) id
	oli
	stidagi, izmidagı,
	aram
	ıdagi kimsalarga
	sabatda, mu
	andaydir mun
	. (8) bir
	r tarzda işlatm
	malada bolm
	, f
	ydalanm
	,
	ollanm
	. / umuman f
	, işlatm
	. (9) parvariş
	ydalanm
	, b
	ılm
	km
	(pilla
	urtini). (10) işlatiş, f
	tiyarida
	ydalaniş üçün öz i
	aram
	ıda
	lib turm
	, sa
	lam
	. (11) sa
	;
	aldirm
	. (12) öz fa
	liyatida, işida bir
	lam
	, amalga
	r yolni ötkazm
	şirm
	, ma
	lum yoldan b
	rm
	. (13) barça tartib-
	ya
	ılgan h
	idalarga ri
	lda amalga
	, bac
	keltirm
	,
	ılm
	. (14) bir
	şirm
	r iş gap va ş.k. bilan band,
	v
	ra
	alm
	, ketkazmay
	oym
	. / g
	ılib, uşlab
	v bolib,
	ala
	ıt berib va ş.k. yollar bilan iş-harakatni sekinlatm
	tatm
	. (15) işg
	yaki to
	ılm
	, egallam
	, m
	l
	lik bolm
	blam
	, sanam
	,… dep bilm
	.(16) his
	plaş va ş.k. ma
	. (17) pardalaş, tösiş,
	sadlar üçün ornatm
	, b
	lab, ilib yaki
	oym
	. / bir
	r narsa bilan bekitm
	sib
	,
	plam
	, tosm
	. / atr
	flab yaki çetiga bir
	,
	r narsa tikm
	98mahkamlam
	. (233-I)] (233-I)
	(1) say
	düz. (CLAUSON, 471/2, tüz (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüz)
	n, tekis yer, tekislik. (2) f
	urı
	. (218-III)
	ydalanilmay yatgan yer, boz yer,
	düzmek, düzeltmek. (CLAUSON, 472/2, tüz- (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüz-)
	(1) barp
	etm
	, vucudga keltirm
	. (2) tarkibiy
	, yaratm
	lıt narsa yaratm
	, tarkib etm
	ısmlardan ya
	, tartib kılm
	. / türli material ma
	t va ş.k.ni yı
	ıb va ma
	lum tartibda c
	lum
	lıt bir h
	lga keltirm
	ylaştirib, ya
	; yaratm
	. / rasmiy ravişda kelişib bir
	. (3) uyuştirm
	r hüccat yazm
	urm
	,
	ılm
	. (4)
	;
	[(2) büzilgan, işdan çı
	an narsani tiklam
	ydalanişga, işlatişga yar
	, f
	lga keltirm
	li h
	; rem
	nt
	ılm
	. (219-II)] (220-I)
	düzelmek, tertip ve tanzim edilmek. (CLAUSON, 575/2, tüzül- (d-), bk: tüz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzül-, bk: tüz-)
	[(1) barp
	etm
	, vucudga keltirm
	. (2) tarkibiy
	, yaratm
	lıt narsa yaratm
	, tarkib etm
	ısmlardan ya
	, tartib kılm
	. / türli material ma
	t va ş.k.ni yı
	ıb va ma
	lum tartibda c
	lum
	lıt bir h
	lga keltirm
	ylaştirib, ya
	; yaratm
	. / rasmiy ravişda kelişib bir
	. (3) uyuştirm
	r hüccat yazm
	urm
	,
	ılm
	. (220-I)] (219-III)
	;
	DLT ve ÖTİL’de tam karşılığı bulunan kelimeler, yapılarına göre kök, türemiş, birleşik kelimeler; ikilemeler ile alıntı kelimeler olarak sınıflandırılmıştır. Bunlar belirlenirken, birinci bölümde verilen ortak kelimeler listesi taranmış, Clauson ve
	99Dankoff-Kelly’nin etimolojileri kelimelerin yapısı belirlenirken esas alınmıştır. Ortak kelimeler birinci bölümde anlamlarıyla birlikte aynen verilmiştir. Ancak bu başlık altında anlamlar fazla yer kaplayacağından sadece kelimenin ÖTİL’deki karşılığı ve
	Kök durumundaki kelimeler, isimler ve fiiller olmak üzere iki grupta incelenmiştir. Clauson ile Dankoff-Kelly’deki etimolojiler de gözetilmiştir.
	(195-I)
	taban; deve tabanı.
	dağ.
	(212-I)
	(212-II)
	dayı.
	tavuk -cins adı-. bk: ta
	u
	.
	(196-I)
	a
	u.
	(196-I)
	horoz; tavuk. bk: ta
	(198-III)
	dal, yaş dal.
	dalak.
	(112-II)
	(199-III)
	duvar, dam, kale.
	(115-I)
	cehennem.
	(202-I)
	(202-II)
	sabah, akşam esen serin esinti.
	tan; sabah vakti.
	(202-II)
	(205-II)
	dar.
	(208-III)
	İslamlıktan önce verilmiş olan bir addır.“bey” demektir.
	(136-II)
	dış; taşra, gurbet; geniş, açıklık, yazı, yabancı yer.
	(190-I)
	100
	(209-II)
	taş, kaya.
	(194-II)
	mal; davar. bk: tawar.
	mal, mülk; eşya. bk: tavar.
	(194-II)
	(194-II)
	tabarhun. bk: tawılġuç.
	(194-II)
	tabarhun; innap dedikleri meyve; kızıl ağaç; bakam ağacı; tarhun denen sebze; kızıl söğüt. bk: tawıl
	u.
	tay.
	(197-III)
	(196-III)
	kel, daz; boynuzsuz; bitkisiz, çorak.
	(171-III)
	tekin, samur.
	değil.
	(217-III)
	(196-II)
	Tacik, Farslı.
	(155-I)
	tek, sadece, bir şey dilemeyecek; gibi, benzetme edatı.
	teke; boynuzundan yay yapılan erkek geyik.
	(108-III)
	(156-III)
	deli, çılgın; ahmak.  bk: telwe.
	(156-III)
	deli. bk: telü.
	(158-III)
	demir.
	vücut.
	(115-III)
	(233-II)
	tane; susam, mışmış gibi şeyler.
	(159-III)
	denk, öğür, akran.
	deniz.
	(221-II)
	(163-III)
	ter.
	(163-III)
	ücret, çalışana verilen para.
	deri.
	(164-III)
	(167-I)
	güç olan her nesne.
	(168-II)
	akıllı, zeki.
	101
	(240-II)
	deve.
	(240-II)
	deve.
	deve.
	(240-II)
	(240-II)
	deve.
	(240-II)
	deve.
	(240-II)
	deve.
	tezek, at gübresi.
	(153-III)
	(174-III)
	dil; söz; lugat.
	(179-I)
	dinmiş; haylaz, işsiz; tembelleşmek, harınlaşmış.
	ruh, nefes, soluk.
	(179-I)
	(186-III)
	tırnak.
	(189-III)
	diş.
	deve.
	(240-II)
	(170-I)
	diz.
	(258-II)
	toklu, altı aylık kuzu.
	(257-II)
	toka, kemer tokası.
	sayıda dokuz.
	(259-II)
	(223-II)
	kuş gagası.
	(249-I)
	elbise.
	domuz.
	(250-I)
	(252-III)
	tuzak, ağ.
	(253-II)
	at rengi, doru renk.
	(231-I)
	davul; avda doğan kuşu için çalınan davul.
	ordu kurağı.
	(243-III)
	(242-III)
	toz.
	(245-III)
	yavrulama zamanı; yavru, döl.
	102
	(253-I)
	evin veya odanın en iyi, en önemli yeri, sediri. bk: töre.
	(253-I)
	evin önemli yeri ve sediri. bk: tör.
	sayıda dört.
	(253-III)
	(256-II)
	döş, göğsün başı.
	dul.
	(221-III)
	(222-II)
	duman, sis.
	(228-I)
	durna, turna kuşu.
	tuz.
	(218-II)
	(221-III)
	tüy, kıl, saç; renk, at tonu.
	(215-II)
	dip, asıl, kök. bk: tüp.
	tümen tümen, pek çok.
	(222-II)
	(223-II)
	gece.
	(215-II)
	asıl, kök, dip, temel, herhangi bir şeyin aslı, kökü, insanın aslı. bk: tüb.
	tepe; insanın başının üst tarafı.
	(161-III)
	(236-II)
	düş, rüya; düş azması, ihtilam.
	(236-II)
	eğlek, durak, yolculukta dinlenilecek yer ve konulacak zaman.
	düz.
	(218-III)
	(147-II)
	takmak.
	(201-I)
	damlamak.
	(203-I)
	inkar etmek.
	(117-III)
	danışmak; işaret etmek; söylemek, emretmek; tavsiye etmek.
	103
	(186-II)
	tırmalamak.
	(207-II)
	tartmak; cezp etmek; çekmek, uzatmak, germek; getirmek, almak, çıkarmak.
	taşmak.
	(210-III)
	(138-I)
	taşımak; çıkarıp atmak, koğmak.
	(133-I)
	tat vermek.
	kaymak.
	(198-I)
	(144-II)
	dayak kaymak, dayak dikmek, dayamak.
	(220-II)
	(220-III)
	demek, söylemek. bk: ti-.
	değmek; dokunmak, ermek, erişmek, vermek; yakalamak; düşmek; hücum etmek.
	(152-I)
	(163-II)
	döğmek, vurmak, tepmek.
	tepremek, kımıldamak.
	(150-II)
	(166-II)
	dermek, toplamak.
	etmek.bk: tıt-, tıy-.
	(171-III)
	geri koymak, men
	tıkmak, doldurmak.
	(192-I)
	(180-III)
	dinlenmek; solumak, nefes almak; dinmek, sonu gelmek.
	(188-III)
	ditmek, ziyadesiyle parçalamak.
	geri koymak, men
	etmek.bk: tıdh-, tıy-.
	(171-III)
	etmek. bk: tıdh-, tıt-.
	(171-III)
	men
	(220-II)
	demek. bk: te-.
	(220-III)
	(174-II)
	bir şeyi delmek, dürtmek, sokmak; -ağaç- dikmek; bir şeyi dikey hale getirmek; -dikiş- dikmek.
	104
	(177-III)
	dilmek, uzunluğuna yarmak veya kesmek.
	(176-I)
	dilemek, istemek; beklemek, aramak.
	dayak veya direk dikmek.
	(183-III)
	(171-II)
	dizmek.
	(241-II)
	doğmak, meydana çıkmak, belirmek; yükselmek, havalanmak, göğe ağmak.
	doğramak.
	(260-I)
	(258-I)
	-insan- döğmek; -demir- döğmek; vurmak; çarpmak; dokumak; dokunmak; götürmek ve batırmak.
	(248-II)
	takınmak, dolamak; ağrı tutmak, iç bulanmak, burulmak.
	soğuktan donmak.
	(249-II)
	(243-II)
	tozarmak, toz yükselmek.
	döğmek, dövmek, inceltmek.
	(221-I)
	(245-II)
	dökmek.
	(243-II)
	dönmek.
	döşemek.
	(256-III)
	(234-I)
	tutmak, yakalamak.
	(221-I)
	duymak.
	düğmek, düğümlemek, bağlamak.
	(217-II)
	(216-III)
	tükenmek, bitmek; yetmek, kifayet etmek.
	(226-III)
	dürmek.
	sürtmek, sıvamak, çalmak.
	(229-I)
	(237-II)
	düşmek; inmek.
	(220-I)
	düzmek, düzeltmek.
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	(115-II)
	bir kişilik sofra; küçük ibrik; hakanın damgası bulunan eşya. (CLAUSON, 505/2, tam
	a; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tam
	alı
	, bk: tam
	alı
	, bk: tam
	a, tam-)
	(115-II)
	küçük ibrik; bir kişilik sofra; hakanlardan başkasının yemek yememesi için damgalanmış. (CLAUSON, 506/1, tam
	a; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tam
	, bk: tam
	alı
	alı
	, bk: tam
	a, tam-)
	(209-I)
	tatlı. (CLAUSON, 436/1, tatlı
	, bk: 454/1 tatı
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatli
	lı
	)
	, bk: tati
	li
	(159-II)
	demirci. (CLAUSON, 509/2, temirçi (d-),bk: temir ; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, temürçi)
	(165-II)
	teri çekmek için eğerin veya palanın altına konulan keçe. (CLAUSON, 546/2, terlik (? d-), bk: ter;
	106R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlik, bk: ter)
	tokluk; insanın başı saçsız ve hayvanın boynuzsuz olması. (CLAUSON, 469/1, to
	(258-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, to
	lu
	, bk: 1 to
	, bk: *to-, to
	lu
	)
	çörek. (CLAUSON, 467/1, to
	(259-I)
	aç; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	)
	aç, bk: *to-,to
	(251-I)
	topuk; top, çevgenle vurulan top, topaç. (CLAUSON, 437/2, tobı
	, bk: tob; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topi
	, bk: top)
	(253-III)
	sayıda dördüncü. (CLAUSON, 535/2, törtinç (? dördünç), bk: 534/2, tört; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, törtünç, bk: tört )
	döşekli, düşek sahibi. (CLAUSON, 564/1, töşe
	(257-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklig, bk: töşe
	)
	(257-I)
	döşeli, döşenmiş. (CLAUSON, 564/1, töşe
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklig, bk: töşe
	)
	(257-I)
	döşeklik, döşek ve benzeri şeyleri yapmak üzere hazırlanıp ayrılmış olan. (CLAUSON, 564/1, töşe
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	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşeklik, bk: töşe
	)
	köstek, at ayağına vurulan bukağı. (CLAUSON, 562/1, tuşaġ
	(239-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: tuş)
	(220-II)
	tuzak. (CLAUSON, 467/2, tuza
	(? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuza
	, bk: tuz)
	tuzlu. (CLAUSON, 575/1, tuzluġ (? d-)
	(220-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzluġ, bk: tuz)
	asaletli. (CLAUSON, 439/2, tüblüg (d-), bk: tüb; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: tüp )
	(216-I)
	tüylü. (CLAUSON, 498/2, tülüg, bk: tü; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tülüg, bk: tü)
	(221-III)
	(216-I)
	asaletli. (CLAUSON, 434/2, tüblüg (d-), bk: tüb; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüplüg, bk: tüp)
	(226-II)
	türlü. (CLAUSON, 546/2, törlüg (törlög; ? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türlüg)
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	dahi. (CLAUSON, 466/1, ta
	(148-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	ı (d-), bk: ta
	(148-II)
	)
	. (CLAUSON, 504/2, tama
	boğaz. bk: tamġa
	(201-III)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tama
	a
	, bk: tam
	, bk: tam-: tam
	)
	a
	(195-I)
	damar. bk: tamur, tamır. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamar, bk: tam-)
	(200-II)
	damga, hakanın ve başkalarının damgası. (CLAUSON, 505/1, tam
	(115-I)
	a, bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam
	a, bk: tam-)
	. (CLAUSON, 505/1, tam
	boğaz, damak. bk: tama
	(201-III)
	a
	, bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tam
	, bk: tam-)
	a
	(195-I)
	damar, sinir. bk: tamar, tamur. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: tam-)
	(200-II)
	(195-I)
	damar. bk: tamar, tamır. (CLAUSON, 508/1, tamar/tamır (d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamur, bk: tam-)
	(200-II)
	(118-III)
	şahit, tanık.
	109(CLAUSON, 518/2, tanu
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanu
	, bk: tanu-)
	(203-III)
	iki kişinin işlerini birbirine tapşırması, vekilleşme, yekeleşme. (CLAUSON, 446/1, tapış, bk: tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapiş, bk: tap-)
	tarak. (CLAUSON, 539/1, tar
	(128-II)
	(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tar
	, bk: tara-, tar-)
	(130-II)
	-at’tan başka her hayvan için- alaca. (CLAUSON, 539/2, tar
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tar
	, bk: tar-)
	(127-I)
	ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; zahire, darı. (CLAUSON, 537/2, tarı
	, bk: tarı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tari
	, bk: tari-)
	(127-I)
	ekin, bitki; arpa, buğday; tane, tohum; zahire; darı. (CLAUSON, 537/2, tarı
	, bk: tarı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tari
	, bk: tari)
	(127-III)
	yırtıcı hayvanların pençesi. (CLAUSON, 549/2, tarma
	, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma
	, bk: tarma-)
	(207-II)
	yük ipi, denk sarıgısı; bir iş çıkması üzerine hakanın adamlarını çağırması. (CLAUSON, 535/2, tartı
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartı
	, bk:
	110tart-)
	duygu ve kımıldanma. bk: tawış, tawuş. (CLAUSON, 446/1, tavış
	(231-I)
	(195-III)
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	(231-I)
	duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, tawuş. (CLAUSON, 446/1, tavış
	(195-III)
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	uyan. (196-I)
	tavşan. (CLAUSON, 447/1, tavış
	an; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawış
	an, bk: *taw-)
	duygu ve kımıldanma. bk: tavuş, tawış. (CLAUSON, 446/1, tavış
	(231-I)
	(195-III)
	t-/d-; a/ı/o; -b-/-v-/-w-;-ı-/-u
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tawuş, bk: 187, *tew-/taw-)
	(198-II)
	dayak, dayangaç. (CLAUSON, 568/1, taya
	d
	, bk: taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 183, taya
	, bk: taya-)
	(151-II)
	değirmen; değirmen taşı. (CLAUSON, 486/2, tegirmen
	, bk: *tegir
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegirmen
	)
	, bk: *tegir
	(151-III)
	değişme. (CLAUSON, 487/1, tegiş
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş, bk: teg
	, bk: teg
	)
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	etraf, çevre, daire, değre. (CLAUSON, 487/2, tegre
	(152-III)
	, bk: *tegir
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 184, tegre, bk: *tegir
	)
	(169-II)
	obur, karnı dolduğu halde gözü doymayan kişi. (CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: *teş-)
	(169-II)
	taşağı yarık; deşik, yarık. (CLAUSON, 563/2, teşük (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşük, bk: *teş-)
	akıllı. bk: teytik. (CLAUSON, 455/1, tetik, bk: 2 tet-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, tetig, bk: *tet-)
	(168-II)
	(172-I)
	yılmaz; yiğit, bahadır. (CLAUSON, 471/2, tıġra
	, bk: tıġra-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġra
	, bk: tiġra-)
	diken. bk: tikken. (CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiken<tikken, bk: tik-)
	(172-III)
	(172-III)
	diken. bk: tiken. (CLAUSON, 483/2, tiken (d-), *tikgen, bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiken<tikken, bk: tik-)
	(175-III)
	dilek. (CLAUSON, 498/1, tilek (d-), bk: tile-;
	112R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilek, bk: tile-)
	(177-I)
	dilim, uzunlamasına kesilen her şey. (CLAUSON, 498/2, tilge (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilge,bk: til-)
	(176-III)
	dilim. (CLAUSON, 500/1, tilim (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY,190, tilim,bk: til-)
	(183-III)
	direk; kavak. (CLAUSON, 543/2, tirek (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tirek, bk: tire-)
	diri, canlı, yaşayan. (CLAUSON, 543/2, tirig (d-), bk: *tir-; R.DANKOFF-J.KELLY,191, tirig, bk: *tir-)
	(184-II)
	(186-I)
	yığlışma; kalabalık yüzünden yürümekte güçlük. (CLAUSON, 545/1, tergeş (d-),bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş, bk: ter-)
	(170-I)
	dizgin. (CLAUSON, 574/2, tizgin (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizgin, bk: tiz-)
	(171-I)
	dizi. (CLAUSON, 576/2, tizim (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizim, bk: tiz-)
	(171-I)
	şalvarın uçkurluğu, torbanın bağı ve buna benzer nesneler.
	113(CLAUSON, 576/2, tizme (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizme, bk: tiz-)
	(221-III)
	tok, aç olmayan; saçsız insan; boynuzsuz hayvan. (CLAUSON, 464/2, 2 to
	(257-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, to
	, bk:*to-)
	tokmak, çamaşır tokmağı. (CLAUSON, 470/2, to
	(258-II)
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	(d-),bk: to
	ıma
	, bk: to
	ima
	i-)
	(248-III)
	kadın küpesi. (CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: tolġa-)
	sıkıntı, kulunç ve iç ağrısı. (CLAUSON, 496/1, tolġaġ (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaġ, bk: tolġa-)
	(248-III)
	(199-III)
	kavut, kavrulmuş döğülmüş arpa. (CLAUSON, 496/2, tal
	an, bk: talk-, *talkgan; R.DANKOFF-J.KELLY, 175, tal
	an )
	(246-III)
	dolu, boş olmayan. (CLAUSON, 495/1, tolu (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, tolu, bk: *to-, tol-)
	(246-III)
	ayın ondördü, dolun. (CLAUSON, 501/1, tolun (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, tolun, bk: *to-, tol-)
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	(224-II)
	toprak. (CLAUSON, 443/1, topra
	, bk: topra-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, topra
	, bk: topra-)
	(256-III)
	döşek. (CLAUSON, 563/2, töşe
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşek, bk: töşe
	)
	(228-II)
	sığnak. (CLAUSON, 538/2, turuġ
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: tur
	ġ)
	(230-I)
	durgun. (CLAUSON, 540/1, tur
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuġ, bk: tur
	un
	)
	(229-II)
	durum, birinin boyu kadarınca olan uzunluk. (CLAUSON, 549/1, turum
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turum, bk: tur
	)
	dır; mazisi ve mastarı olmayan bir fiil. (CLAUSON, 548/1, turur
	(229-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turur, bk: tur
	)
	köstek, at ayağına vurulan bukağı. bk: tuşa
	(239-II)
	. (CLAUSON, 562/1, tuşaġ
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 201, tuşaġ, bk: tuş)
	(239-II)
	.
	köstek. bk: tuşa
	115(CLAUSON, 563/1, tuşaġu ( ? d-), bk: tuşa
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, tuşaġu, bk: tuş, *tuşa-
	geceleyin düşmanın gözcülerini ve ileri karakollarını yakalamak için çıkarılan atlı bölük. (CLAUSON, 453/2, tutġa
	(235-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġa
	, bk: tut-)
	(235-II)
	kahve altı, bir parça yemek. (CLAUSON, 453/1, tutġuç
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġuç, bk: tut-)
	(235-II)
	tutgun, yakalanan, esir, tutsak. (CLAUSON, 453/2, tutġun
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutġun, bk: tut-)
	(234-III)
	vasiyet. bk: tutsuġ. (CLAUSON, 459/1, tutruġ
	ġ; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutsuġ, bk: tut-, tutuz-)
	rehin, tutu. (CLAUSON, 452/2, tutuġ
	(235-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuġ, bk: tut-)
	(217-II)
	düğme. (CLAUSON, 482/2, tügme (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügme, bk: tüg-)
	(217-III)
	düğüm. (CLAUSON, 484/1, tügün (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün, bk:
	116tüg-)
	(216-II)
	tamamen, büsbütün. (CLAUSON, 480/2, tükel, bk: tüke-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tükel, bk: tüke-)
	(226-III)
	kadın budu denilen yemek; dürüm. (CLAUSON, 550/1, türmek (d-), bk: tür-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türmek, bk: tür-)
	dikenli kitre ağaççığı. (CLAUSON, 563/2, tüşgün (d-), bk: tüş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, tüşgün)
	(237-I)
	(236-III)
	çayın ırmağa karışan ağzı, değirmenin bir ırmağa olan savağı. (CLAUSON, 566/2, tüşürgü (d-),bk: tüşür-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşürgü, bk: tüş-)
	(234-II)
	duman. [CLAUSON, 457/2, tütün, bk: tüte-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütün, bk: tüt- (tüte- ?)]
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	dağlatmak. (CLAUSON, 470/1, ta
	(236-II)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	(d-), bk: ta
	,bk: da
	)
	(146-I)
	takılmak, dizilmek. (CLAUSON, 469/1, ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	ıl-, bk: ta
	ıl-, bk: ta
	)
	(148-I)
	taktırmak, dizdirmek. (CLAUSON, 468/1, ta
	tur-, bk: ta
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, ta
	tur-, bk: ta
	)
	(112-II)
	kuş, dalbınmak, çırpınmak. bk: talpın-. (CLAUSON, 493/2, talpın
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	pın-, bk: tal- )
	-kuş- dalbınmak, çırpınmak. bk: talbın-. (CLAUSON, 493/2, talpın-; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, talpin-, bk: tal-)
	(112-II)
	(200-I)
	damlattırmak, damzırtmak. (CLAUSON, 504/2, tamtur- (d-), bk: tam-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamtur-, bk: *tam-)
	(200-II)
	damlatmak, damzırmak. [CLAUSON, 510/1, tamız- (d-; tamuz-); R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tamuz-, bk: tam-]
	(203-I)
	birbirine karşı borçlarını inkar etmek.
	118(CLAUSON, 526/2, tanış- (? d-), bk: tan-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, taniş-, bk: tan-)
	(117-III)
	söz söylenmek; söz geçilmek; işaret edilmek. (CLAUSON, 521/1, tanul-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanul-, bk: tanu-)
	(118-II)
	danışmak; işaretleşmek. (CLAUSON, 526/2, tanuş-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanuş-, bk: tanu-)
	(118-I)
	başkasına söz eriştirmeyi tavsiye ve emretmek. (CLAUSON, 517/2, tanut-, bk: tanu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 176, tanut-, bk: tanu-)
	tapşırmak, ulaştırmak; teslim etmek. bk: tapşur-. (CLAUSON, 437/1, tapçur-, bk:tapşur-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapçur-)
	(205-I)
	(203-III)
	tapmak, tapınmak; hizmet etmek. (CLAUSON, 441/2, tapın-, bk: tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapin-, bk: tap-)
	(205-I)
	tapşırmak, ulaştırmak; teslim etmek. bk: tapçur-. (CLAUSON, 447/1, tapşur-, bk: tapış-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapşur-, bk: tap-)
	(203-II)
	-kaybolan şey - bulunmak.
	119(CLAUSON, 441/2, tapıl-, bk: 2 tap-; R.DANKOFF-J.KELLY, 177, tapil-, bk: tap-)
	(122-III)
	taramak, dağıtılmak. (CLAUSON, 532/1, tara- (? d-); R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tara-, bk: tar-)
	(122-III)
	taranmak. (CLAUSON, 547/1, taral-(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, taral-, bk: tar-)
	taranmak, kendini yardımsız taramak. (CLAUSON, 552/1, taran-(? d-), bk: tara-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, taran-, bk: tara-, tar-)
	(123-II)
	(122-III)
	-bir nesne, ötekisi içine- dağılmak, yayılmak; ayrılmak. (CLAUSON, 537/2, 1 tarı
	, bk: tar-; R.DANKOFF-J.KELLY, 178, tari
	, bk: tar-)
	(127-III)
	kol kol kuş pençesi gibi akın etmek; pençe sahibi olmak -kuş-; kol kol olmak -su-. (CLAUSON, 550/2, tarma
	lan-, bk: tarma
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarma
	lan-, bk: tarma-)
	(127-II)
	tırmalaşmak, birlikte kaşınmak. bk: tırmaş-. (CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: tarma-)
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	(186-III)
	tırmalatmak. (CLAUSON, 550/1, tarmat-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmat-, bk: tarma-)
	(206-III)
	tartılmak; gerimek ve çekilmek. (CLAUSON, 536/2, tartı
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartil-, bk: tart-)
	(206-III)
	özlemek; acınmak; götürür görünmek. (CLAUSON, 536/2, tartın
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartin-, bk: tart-)
	tartışmak, tartmada yardım etmek; germekte yardım etmek; birbirini cezbetmekte ve çekmekte ve kurmakta yardım etmek; sızlamak. (CLAUSON, 537/1, tartış
	(207-I)
	, bk: tart-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, tartiş-, bk: tart-)
	(210-II)
	taşayazmak. (CLAUSON, 562/2, taş
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taş
	, bk: taş-)
	taşırmak. (CLAUSON, 566/1, taşur
	(210-II)
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur
	, bk: taş-)
	(210-III)
	taşırmak. (CLAUSON, 566/1, taşur
	, bk: taş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşur-,
	121bk: taş-)
	(138-I)
	taşıtmak. (CLAUSON, 561/2, taşut
	, bk: taşu-; R.DANKOFF-J.KELLY, 180, taşut-, bk: taşu-)
	tadılmak, tadına bakılmak. (CLAUSON, 436/1, tatıl
	(209-I)
	,bk: tat-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatil-, bk: tati-)
	(209-I)
	tadar görünmek. (CLAUSON, 458/1, tatın
	,bk: tat-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatin-, bk: tati-)
	tadılmak, tadına tesir etmek, tat vermek. (CLAUSON, 452/1, tatıt
	(133-II)
	, bk: tatı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 181, tatit-, bk: tati-)
	(144-II)
	dayanmak. (CLAUSON, 569/2, taya
	, bk: taya-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayan
	dayan
	, bk: taya-)
	kaymakta yarış etmek. (CLAUSON, 570/1, tayış-, bk: tay-); R.DANKOFF-J.KELLY, 182, tayiş-, bk:tay-)
	(197-III)
	(197-III)
	kaydırmak, zıyındırmak. (CLAUSON, 567/2, taytur-, bk: tay
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 182, taytur-, bk: tay-)
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	şaşılaşmak, tek gözlü olmak. (CLAUSON, 481/1, tegil- (d-) ; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegil-, bk: teg-)
	(151-III)
	muhâkeme olmak; -bir yere- değmek; dürüm dürüşmek. (CLAUSON, 487/2, tegiş-
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tegiş-, bk: teg
	, bk: teg
	)
	işi düşünmek, çare düşünmek. (CLAUSON, 522/1, te
	(160-II)
	len- (d-), bk: te
	le-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	)
	len-, bk: te
	iki şey birbirine denkleşmek. (CLAUSON, 522/2, te
	(160-II)
	leş- (d-), bk: te
	le-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, te
	leş-, bk: te
	(162-II)
	tepilmek. (CLAUSON, 439/2, tepil- (? d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepil-, bk: tep-)
	(162-II)
	tepmek, bir şeyi ayakla kımıldatmak. (CLAUSON, 442/1, tepin- (d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepin-, bk: tep-)
	(162-II)
	tepişmek. (CLAUSON, 446/2, tepiş- (d-), bk: tep-; R.DANKOFF-J.KELLY, 185, tepiş-, bk: tep-)
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	(150-II)
	teprenmek. (CLAUSON, 444/2, tepren- (d-),bk: tepre-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepren-, bk: tepre- )
	(150-II)
	tepretmek, teprendirmek; kımıldatmak, saldırmak; -yalnız deve için- sıçratmak. (CLAUSON, 444/1, tepret- (d-), bk: tepre-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tepret-, bk: tepre-)
	(186-I)
	arka arkaya gelerek derleşmek. bk: tirkeş-. (CLAUSON, 446/2, tergeş- (d-), bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, tergeş-, bk: ter-)
	derilmek, toplanmak. (CLAUSON, 547/2, teril- (d-), bk: ter-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teril-, bk: ter-)
	(165-I)
	(165-II)
	toplamak; toplamakta ve dermekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 554/1, teriş- (d-), bk: ter-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, teriş-, bk: ter-)
	(169-III)
	yarılmak, deşilmek. (CLAUSON, 564/1, teşil- (d-), bk: teş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 187, teşil-, bk: *teş-)
	(165-II)
	terletmek. (CLAUSON, 548/1, terlet- (d-), bk: terle-; R.DANKOFF-J.KELLY, 186, terlet-,
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	(219-II)
	söyletmek, dedirtmek. (CLAUSON, 459/2, tetür- (d-), bk: te-; R.DANKOFF-J.KELLY, 183, tetür-, bk: te-)
	(171-II)
	kaçınmak, çekinmek; alıkoymak, engel olmak. (CLAUSON, 456/1, tıdhıl-, bk: tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 188, tidhil-, bk: tidh-)
	(171-III)
	kaçınmak; esirgenmek, yasak edilmek. (CLAUSON, 458/1, tıdhın-, bk: tıdh-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tidhin-, bk: 188, tidh-)
	yiğitlik göstermek, yiğitlenmek. (CLAUSON, 473/2, tıġra
	(172-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiġra
	lan-, bk: tıġra
	lan-, bk: tiġra-)
	(191-I)
	tıkılmak, sıkışmak. (CLAUSON, 469/2, tı
	ıl-, bk: tı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	il-, bk: ti
	-)
	tıkılmak, sıkışmak. (CLAUSON, 474/1, tı
	(191-III)
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	ış-, bk: tı
	iş-, bk: ti
	-)
	(192-II)
	tıktırmak, bastırmak. (CLAUSON, 468/1, tı
	-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	tur-, bk: tı
	tur-,
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	-)
	(179-II)
	rahat ettirmek, dinlendirmek. (CLAUSON, 514/1, tındur- (? d-), bk: tın-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tindur-, bk: tin-)
	(179-I)
	dinlemekte yarış etmek. (CLAUSON, 522/2, tı
	laş- (d-), bk: tı
	la-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	la-)
	laş-, bk: ti
	(179-I)
	dinletmek. (CLAUSON, 522/1, tı
	lat- (d-), bk: tı
	la-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, ti
	la-)
	lat-, bk: ti
	(190-II)
	dişletmek. [CLAUSON, 565/1, tışlat- (d-), bk: tışla- (tişle-); R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişlat-, bk: tiş]
	(186-II)
	tırmalanmak. (CLAUSON, 550/1, tarmal-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmal-, bk: tarma-)
	tırmaşmak, kaşınmak. bk: tarmaş-. (CLAUSON, 550/1, tarmaş-, bk: tarma-; R.DANKOFF-J.KELLY, 179, tarmaş-, bk: tarma-)
	(186-II)
	(188-II)
	didilmek. (CLAUSON, 456/2, tıtıl-(d-), bk: tıt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, titil-,bk: tit-)
	(188-II)
	ditmekte yardım etmek, yırtılmak. bk: titiş-. (CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-;
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	(173-I)
	dikilmek; -ağaç- dikilmek, bir şeyi dikine koymak. (CLAUSON, 481/1, tikil- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikil-, bk: tik-)
	(173-II)
	-ağaç, elbise- dikmekte yardım etmek. (CLAUSON, 487/2, tikiş- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tikiş-, bk: tik-)
	(174-III)
	-dikiş- diktirmek. (CLAUSON, 479/2, tiktür- (d-), bk: tik-; R.DANKOFF-J.KELLY, 189, tiktür-, bk: tik-)
	dildirmek. bk: tiltür-. (CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tildür-, bk: til-)
	(176-II)
	(176-II)
	dildirmek. bk: tildür-. (CLAUSON, 494/2, tiltür- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tiltür-, bk: til-)
	(176-II)
	aranmak, dilenmek. (CLAUSON, 501/2, tilen- (d-), bk: tile-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilen-, bk: tile-)
	(176-II)
	dilemekte yarış etmek. (CLAUSON, 502/1, tileş- (d-), bk: tile-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tileş-, bk: tile-)
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	(176-III)
	uzunlamasına dilinmek. (CLAUSON, 501/2, tilin- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY, 190, tilin-, bk: til-)
	(176-III)
	dilmekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 502/2, tiliş- (d-), bk: til-; R.DANKOFF-J.KELLY,190, tiliş-,bk: til-)
	(184-I)
	dayanmak; direnmek, çekinmek. (CLAUSON, 552/2, tiren- (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tiren-, bk: tire-)
	direşmek, çekinmek, diremek, sıkıntıdan yürümez olmak, -hayvan-; çekişmek. (CLAUSON, 554/1, tireş- (d-), bk: tire-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tireş-, bk: tire-)
	(184-I)
	(185-I)
	dirilmek, yaşamak. (CLAUSON, 547/2, tiril- (d-), bk: *tir-; R.DANKOFF-J.KELLY,191, tiril-, bk: *tir-)
	(186-I)
	toplanmak, toplaşmak, derleşmek. bk: tergeş-. (CLAUSON, 545/2, tergeş- (d-), bk: *terge-; R.DANKOFF-J.KELLY,186, tergeş-, bk: ter-)
	(190-I)
	bilenmek, dişenmek. (CLAUSON, 564/1, tişel- (d-), bk: tişe-; R.DANKOFF-J.KELLY, 191, tişel-, bk: tiş)
	(190-I)
	dişetmek.
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	(190-II)
	dişlenmek; dişenmek,bilenmek. (CLAUSON, 565/1, tişlen- (d-), bk: tişle-; R.DANKOFF-J.KELLY,191, tişlen-, bk: tiş)
	(188-II)
	ditmekte yardım ve yarış etmek; yırtılmak. bk: tıtış-. (CLAUSON, 462/1, tıtış-(d-), bk: tıt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192,titiş-,bk: tit-)
	(189-II)
	titreşmek. (CLAUSON, 460/2, titreş- (? d-), bk: titre-; R.DANKOFF-J.KELLY,192, titreş-, bk: *titre-)
	dizilmek. (CLAUSON, 575/2, tizil- (d-), bk: tiz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 192, tizil-, bk: tiz-)
	(170-III)
	(244-II)
	doymak. (CLAUSON, 451/1, todh- (?d-); R.DANKOFF-J.KELLY,193, todh-, bk: *to-)
	(244-II)
	doyar gibi görünmek. (CLAUSON, 458/1, todhun- (d-),bk: todh-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, todhun-, bk: *to-)
	(260-I)
	doğramak, parçalamak, -ayakta ve dokumada- yarıklar peyda olmak. (CLAUSON, 472/2, toġral- (d-), bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġral-, bk:
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	(260-II)
	doğramakta yardım etmek, parçalamak ve yarılmak. (CLAUSON, 473/1, toġraş- (d-),bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġraş-, bk: toġra-)
	(260-II)
	doğratmak. (CLAUSON, 472/2, toġrat- (d-), bk: toġra-; R.DANKOFF-J.KELLY,193, toġrat-, bk: toġra-)
	doğurtmak. (CLAUSON, 468/1, tuġtur- (d-), bk: tuġ-; R.DANKOFF-J.KELLY,199, tuġtur-, bk: tuġ-)
	(241-I)
	(257-III)
	dökülmek; dokunmak; adam döğülmek. bk: to
	ul-. (CLAUSON, 469/2, to
	(245-I)
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıl- (d-), bk: to
	(221-I)
	il-, bk: to
	i-)
	(258-II)
	-insan- döğülmek; çarpmak; döğülerek sertletirmek; dokunmak. (CLAUSON, 471/1, to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ın- (d-), bk: to
	in-, bk: to
	i-)
	uş-. (CLAUSON, 474/1, to
	çarpışmak, harp etmek. bk: to
	(258-II)
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ış- (d-), bk: to
	iş-, bk: to
	i-)
	(258-I)
	vurdurmak; döğdürmek; dokutmak. (CLAUSON, 467/2, to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıt- (d-), bk: to
	it-, bk:
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	i-)
	döğülmek; dokunmak; adam döğülmek. bk: to
	(257-III)
	ıl-. (CLAUSON, 469/2, to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ıl- (d-), bk: to
	il-, bk: to
	i-)
	(258-II)
	vuruşmak, çarpışmak, harp etmek. bk: to
	ış-. (CLAUSON, 474/1, to
	ı-; R.DANKOFF-J.KELLY, 195, to
	ış- (d-), bk: to
	iş-, bk: to
	i-)
	(248-II)
	dolanmak, kendine dolamak; içi bulanıp kusma gelmek. (CLAUSON, 497/1, tolġan- (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġan-, bk: tolġa-)
	(246-II)
	dolaşmak, dolamakta ve bükmekte yarış etmek; burulmak. (CLAUSON, 497/2, tolġaş- (d-), tolġa-; R.DANKOFF-J.KELLY, 194, tolġaş-, bk: tolġa-)
	doldurmak. (CLAUSON, 495/1, toltur- (d-), tol-; R.DANKOFF-J.KELLY, 193, toltur-, bk: *to-, tol-)
	(246-III)
	. (210-III)
	taşarak doldurmak. (CLAUSON, 562/2, toşġur- (d-), bk: toş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, toşġur-, bk: 193, *to-)
	(243-I)
	tozutmak. (CLAUSON, 573/1, tozut- (? tozıt-), bk:
	131toz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 196, tozit-, bk: toz)
	(221-I)
	döğmekte yardım ve yarış etmek. bk: töküş-. (CLAUSON, 487/2, tögüş- (d-), bk: tög-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tögüş-, bk: tög-)
	(245-III)
	döktürmek. (CLAUSON, 479/1, töktür- (d-), bk: tök-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, töktür-, bk: tök-)
	(245-I)
	dökülmek. (CLAUSON, 481/1, tökül- (d-), bk: tök-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tökül-, bk: tök-)
	döndermek, altını üstüne getirmek. (CLAUSON, 518/2, tö
	(243-I)
	der-, bk: tö
	it-; R.DANKOFF-J.KELLY, 197, tö
	der-, bk: *tö
	-)
	döşenmek. (CLAUSON, 564/2, töşe
	(256-III)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşel-, bk: töşe
	)
	döşetmek. (CLAUSON, 562/1, töşe
	(257-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 198, töşet-, bk: töşe
	)
	(225-II)
	usanmak, bıkmak. (CLAUSON, 548/1, turul-
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turul-, bk:
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	)
	(225-III)
	ayağa kalkışmak; duruşmak, karşı durmak. (CLAUSON, 554/1, turuş-
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 200, turuş-, bk: tur
	)
	tutturmak, yakalatmak. (CLAUSON, 459/2, tutur-
	(233-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tuttur-, bk: tut-)
	(232-III)
	tutulmak, yakalanmak. (CLAUSON, 436/2, tutul-
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutul-, bk: tut-)
	tutulmak; edinmek, tutmak; yalnız başına tutmak; tutuşmak. bk. tütün-. (CLAUSON, 458/1, tutun-
	(232-III)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutun-, bk: tut-)
	(233-I)
	tutuşmak. (CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 202, tutuş-, bk: tut-)
	duyurmak; anlatmak. (CLAUSON, 467/2, tuytur- (d-)
	(221-I)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuytur-, bk: tuy-)
	(220-I)
	tuzlanmak. (CLAUSON, 576/1, tuzlan- (? d-)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlan-, bk: tuz)
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	(220-I)
	tuzlatmak. (CLAUSON, 576/1, tuzlat- (? d-)
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tuzlat-, bk: tuz)
	(217-II)
	düğmelenmek, ilikeri iliklemek. (CLAUSON, 483/1, tügmelen- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügmelen-, bk: tüg-)
	(217-I)
	düğülmek, düğümlenmek; yemek boğazda kalmak. (CLAUSON, 481/1, tügül-, bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügül-, bk: tüg-)
	kendi başına düğüm yapmak. (CLAUSON, 485/1, tügün- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügün-, bk: tüg-)
	(217-II)
	(217-II)
	düğüm düğmekte yardım ve yarış etmek. (CLAUSON, 487/2, tügüş- (d-), bk: tüg-; R.DANKOFF-J.KELLY, 203, tügüş-, bk: tüg-)
	(217-I)
	tüketmek, bitirmek. (CLAUSON, 479/2, tüket-, bk: tüke-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tüket-, bk: tüke-)
	(223-III)
	geceletmek. (CLAUSON, 517/1, tünet- (d-), bk: tüne-; R.DANKOFF-J.KELLY, 204, tünet-, bk: tün)
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	(228-II)
	sürülmek. (CLAUSON, 536/2, türtül- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtül-, bk: türt-)
	(228-III)
	-yağ- sürünmek, sürünür görünmek. (CLAUSON, 537/1, türtün- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtün-, bk: türt-)
	(228-III)
	-yağ- sürmekte yarış etmek. (CLAUSON, 536/2, türtüş- (d-), bk: türt-; R.DANKOFF-J.KELLY, 205, türtüş-, bk: türt-)
	düşürmek, indirmek. (CLAUSON, 566/1, tüşür- (d-), bk: tüş-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüşür-, bk: tüş-)
	(236-III)
	(231-II)
	tütütmek. CLAUSON, 452/1, tütet- (d-), bk: tüte-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütet-, bk: tüt- (tüte- ?)]
	(233-I)
	kavga etmek, tutuşmak, çekişmek, avı yakalamağa yardım ve yarış etmek. bk: tutuş-. [CLAUSON, 462/1, tutuş-/tütüş- (? tutoş-), bk: tut-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tütüş-, bk: tut-]
	(219-III)
	düzelmek, tertip ve tanzim edilmek. (CLAUSON, 575/2, tüzül- (d-), bk: tüz-; R.DANKOFF-J.KELLY, 206, tüzül-, bk: tüz-)
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	dağlamak. (CLAUSON, 469/2, ta
	(236-I)
	(d-), bk: da
	; R.DANKOFF-J.KELLY, 174, ta
	, bk:da
	)

